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at ४६-अक १ | नवीन संस्करण ] वैशाख १ ६६३ 
¢ a = / 
| ० सूचना 
| è 
| आजकल HA बहुत महंगा हा गया है। जिस कागज पर 

G पत्रिका छपती थी वह अविक दाम देने पर भी बाजार म प्राप्य नहीं है 


इससे विवश होकर दूसरा कागज लगाना पड़ा है और प्रष्ट-संख्या भी . 

कम कर देनी पड़ा है। आशा है, इस असुविधा पर विचार कर सभा - 
ˆ - के हितैषी और सदस्य इस प्रबन्ध के स्वीकार करेंगे। 

। प्रधान मंत्री 

| नागरीप्रचारिणी सभा काशी 


१ a 2 ever ATM NST XI 

| संबंधी एक विशद ग्रंथ का १६६३ में लिखा एक अंश है। wa यह 
| “भृगुवंश और भारत? के प्रकाश में gee frat गया है । 

ं Mies -ऱसंपादक | 
| § १, लोककथा के अनुसार रामायण-निर्माता महषि वाल्मीकि 
| पहले रत्नाकर नामक दस्यु थे, पीछे रामनाम वा तपस्या फे प्रभाव 27 
से महि हा गए और रामायश'की रचना की। इसी उपकथा के _ __ 
आधार पर किसी किसी ने यह भी निर्धारित किया है कि वे dager ईट 

- झाये. ऋषियों के वंशज न थे, aaa थे a 3 
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नागरीप्रचारेणी पत्रिका : 


वषे ४६-अक १ [ नवीन संस्करण ] वैशाख? ass 


oe वाल्मीकि और उनका काव्य रामायण 
aif [ लेखक--श्री राय कृष्णदास ] 


2” श्रावण १९९७ की नागरीप्रचारिणी पत्रिका में प्रकाशित डा० सुकथनकर के 

- « agia और मारत’ शीषक निबंध में यह दिखाया गया है कि महाभारत का Aga 

| ऋषियों से बहुत घना संबंध था । वहाँ डा० सुकथनकर ने प्रसंगत: यहा विचार 

| प्रकट किया है कि रामायण का भृगुवंश के साथ कुछ संबंध न था । परंतु प्रस्तुत 

| निबंध में विद्वान्‌ लेखक ने यह प्रतिपादित किया है कि भ्गगुवंश से वाल्मीकि और 

/ उनके काव्य रामायण का भी गहरा संबंध था। यह निबंध लेखक के रामचंद्र 

संबंधी एक विशद ग्रंथ का १६६३ में लिखा एक अंश है। Aa यह 
agga और भारत' के प्रकाश में gE लिया गया है | 


l 0 “संपादक | 
& १, लोककथा के अनुसार रामायण-निर्माता महषि वाल्मीकि 
| पहले रत्नाकर नामक दस्यु थे, पीछे रामनाम वा तपस्या के प्रभाव 27 
j से ag हा गए और रामायण'की रचना की। इसी उपकथा के _. __ 
l ell पर किसी किसी ने यह भी निर्धारित किया है कि वे dager < 
"झाये क्रषिर्यो के वंशज न थे, ward थे । - ; ats 
के CC-0.-In Public Domain. Gurukul Kangfi Collection, Haridwar 
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* ° कितु वाल्मीकि के अनायै होने की शंका निमूल है। एकतो l | 
पुराण-वाङ मय में उक्त लोककथा पाई नहीं जाती, अर्थात्‌ वह बहुतः । 
० इधर की है, दूसरे तैत्तरीय प्रातिशाख्य में वाल्मीकि का उल्लेख एक | 


प्रतिष्ठित ऋषि के रूप में हुआ है! । | 
& २. विष्ण पुराणर से ज्ञात होता है कि वाल्मीकि! उनकी 


अभिधा थी । उनका प्रकृत नाम क्त था-- 


ऋज्ञोष्भूद्धागवस्तस्माद्वाल्मीकियोंडमिधी पते । gi | 

\ ji 

अतएव यह अनुमान करना अनुचित न होगा कि वाल्मीकि ¦ | 

उनका कुल-नाम वा पैत्र-नाम था । प्राचीन काल में ब्राह्मण-च्षत्रिय-कुलों ( oe 


के, श्रेष्ठ पुरखों पर से, कई कई नाम चलते ही थे। अश्वघोष के बुद्ध- 
चरित से पता चलता है कि वाल्मीकि च्यवन के वंशज थे? | इस सूत्र से 
वाल्मीकि शब्द के इतिहास पर प्रकाश पड़ता है। च्यवन जब तप कर. 
रहे थे तब वल्मीक से पिहित हो गए थे--यह अनुश्रुति पुराण ही" : 
नहीं, वेदिक-साहित्य-संमत भी है! । ऐसी अवस्था में च्यवन का 7 
नाम वाल्मीकि भी पड़ सकता है। जो हो, इतना ते असंदिग्ध है कि 
वाल्मीकि भ्गुवंशी अर्थात्‌ भार्गव थे५ । उनके च्यवन-वंशज होने 
का भी यही तात्पये है; क्योंकि स्वय' च्यवन एक प्रमुख भ्रगुवंशी थेर । 


१--बेबर, हिस्ट्री आरव इंडियन लिट्रीचर, १९१४, To १०२, १६१। 
२--३।३।१८ | सफर at के 
; ३--“वॉल्मीकिनादश्र ससज पद्यं जग्नन्थ यन्न च्यवनो महर्षि: !?-बुद्धचरित, 
४८; ना० प्र» To ( नवीन० ) भाग २, To २२६-३९ | 
४ - शतपथ ब्राह्मण, ४।१।५ | ७ 
are रामायण ( निणयसागर ) ७६३।१८,६४।२५ ; ` मत्स्यपुराण 
क्ता ) १२।५१ ; पद्मपुराण ५।८।१५५. ; विष्णुपुराण ३।३।१८ ; महाभारत 


नश्य इंडियन हिस्टॉरिकल ट्रेडिशन, go १६४; मत्स्य० 
इरेतरेव० ८।२१ ; ना० To To, श्रावण १६६७, | 


e 
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ay 8 वाल्मीकि और उनका काव्य रामायण 2 
| इसी भूगुबंश में होने के कारण वाल्मीकि प्राचेतस भी कहे गए a 
* क्योंकि agin के मूल पुरुष प्रचेता (= वरुण ) हैं? | ८ टि 


* $ ३, यहाँ भ्रगुवंश के संबंध में सविस्तर विवेचन करना > 

आवश्यक है; क्योंकि इससे एक बड़े माके की बात प्रकाश में आएगी | 
Agt का कुल ( भ्रगु-कुल ) ऋषियों के सबसे पुराने घरानों 
में से है। उसके आदि व्यक्ति ( वरुण-पुत्र ) रगु थे,१ जिनका नास 
उनके ANA का कुल-नाम हो गया। इस वंश का उल्लेख ऋग्वेद 
में अनेक स्थलों पर gare’ | उस तक में, कुछ स्थलों को 
। - छोड़कर ( जहाँ उनक्षा उल्लेख वास्तविक व्यक्तियों के रूप में मिलता 
है ),* ay और wast का स्वरूप बिलकुल आख्यानिक (मिथिकल) 
हे? किंतु इसका यह तात्पये नहीं कि यह वंश आख्यानिक था। 
इसका तात्पये इतना ही है कि इसकी परंपरा मंत्र-काल से भी कहीं 
. पहले की है और उस समय भी यह ( वंश ) बहुत पुराना पड़ चुका 

_ था, AALI आख्यानिक हा गया था | 


| > 


s 


| ए० १२६-२७,१४१-४२,१४५; आगे § १५ की टिप्पणी १; च्यवन भागंव 

| ऋग्वेद १०।१९।१-८ के ऋषि हैं । 
१--“अथ भगवान्‌ प्राचेतसः... ...रामायण प्रणिनाय...... ॥?-उचरराम- 

चरित, अंक २; वाल्मीकि-आश्रम-वासी कुश रामचंद्र से कहते हैं---“तात, प्राचेत- 

सान्तेवासी कुशोडमिवादयते ।?---वही, अंक ६; “प्राचेतसोपज्ञ' रामायणम??-रघुवंश, 

१५।६३ ; भागवत, ९।११।१० ; वाल्मीकि० ७।९३।१५,६६।१८,१११।११ । age 
२--पाजिंटर, Yo १८५ ; Wo Fo ९६५ पर अनुक्रमणी तथा वेदाथ, इस 

सूक्त के १ से ३० मंत्र के ऋषि wy वारुणि हैं; ऐतरेय ३।३४।१; शतपथ ११।६।१।१; : 

तैत्तरीय उपनिषद्‌ ३।१ ; तैत्तरीय आरण्यक ६।१ इत्यादि | 


PS, 6 


(रि ~ हे 


२--दे० § १५ की टिप्पणी १ | > =n 
VA To १७८६, १२७७, १४३४; २४२; ३१४, ५।१०; ४७१ तठ 
इत्यादि | ° 2n 


h. À È ४--वही ७१०६; size, ६॥१८, १०२४ | A 
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४ ^ नागरीप्रचारिशो पत्रिका ` 


§ ४, ऋग्वेद में ygi की परिगणना पितरों में भी है! । 

_ इससे भी यही बात सिद्ध होती है; क्योंकि पितर शब्द से वेद में सामा- 
न्यत: प्राचीन और सर्वप्रथम पुरखे ही अभिप्रेत हैं? । इन पितरों के 
भिन्न भिन्न वर्गों के नाम ऋग्वेद में नवग्वा, वैरूप, अंगिरा, अथवश, wy 
diz वशिष्ठ दिए हैं? | इनमें से ana और वैरूप* ते अ्रंग्रिरसां के 
ही अवांतर भेद हैं; अर्थात पितरों के मुख्य चार ही वर्ग हैं---अगिरा, 
अथर्वण, ag और वशिष्ठ । अनुश्रुति के अनुसार यही चार कुछ अथर्वे- 
वेद के मंत्रकार हैं । ऐसा होना ही चाहिए; क्योंकि इन कुलों के पूर्वज 
वेद के याज्ञिक पंथ की उत्पत्ति के युगों पहले के थे, जब श्रभिचार, यातु 
(=जादू ), टोने-टोटके और इन्हीं से aad भेषजों (मणि, मंत्र, औषधों) 
का ही धर्मे में दारदारा था तथा वरुण एवं अग्नि संप्रदायो का प्राघात्य 

था, और अथर्व इसी प्रकार के मसाले का संग्रह है । अर्थात्‌, उसमें. 
यज्ञयुग के पहले की बहुत कुछ सामग्री है ( भले ही उसकी भाषा" 
शाबर मंत्रों की तरह बदलती गई हा) । इस्री कारण शतपथ में ्रथर्ववेद “ 
को यातु कहा है। इसी कारणवश पौराणिक साहित्य में mia- 
उशना '्थवीणां निधिः? कहे गए हैं» और बशिष्ठों के लिये aats 


१--ऋ० वे १०।१४।४-६, gale | 
२--वही १०।१५।८, १० | 

` ३--वही १०।१४।४-६, १५॥८ | 
४--वद्दो ४।५.१।४;१०।६२।६ | 

` ५-वही ३।५३।७; १०।६२।५,६ | 


 ६-१०।५।२।२०; मिलाइए--ब्लूमफोल्ड, हीम्स aa अथर्ववेद उपोद्घात, 


तथा ग्रथव० १।८।९।२३ | * 


हाभारत ( कलकत्ता, १८३६ ई ) १७६|३ १८८-९० 


मत्स्य o 


—S ee re 
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9 440785 
er | वाल्मीकि और उनका काव्य रामायण >> 
तथा aqii निधि! , 'शत-यांतु'र ओर aR? (= जादू के 
* खजाने ) शब्द प्रयुक्त हुए हैं। ऋग्वेद में वशिष्ठ रोते हैं कि मेरे विशाधी > 
मुझे say यातु-धान कहते SY । ये सब बातें इन कुलों की अत्यंत " 
प्राचीनता की द्योतक हैं | 
«$ $, महाभारत में भी लिखा हे कि मूल गोत्र चार थे--भ्रगु, 
अंगिरा, कश्यप ओर वशिष्ठ; फिर कर्मणा दूसरे दूसरे गोत्र हुए५ | इन 
चारों नामों में भी कश्यप को छोड़कर शेष तीन वही हैं जो उक्त पितर- 
‘ वग की सूची में हैं। इन्हीं चारों आद्य ऋषियों का विकास ब्रह्मा के 
र मानस पुत्रों के रूप में होता है, जिनकी संख्या चार, सात, आठ, नौ, 
दस श्रौर कहीं कहीं बारह तक मिलती हेर । इनमें भी श्रगु सबसे 
ag और श्रेष्ठ हैं; वे ब्रह्मा के हृदय से उत्पन्न हैं" | इस सबका निष्कष 


~ 


* यही है कि ऋषियों के प्राचीनतम वंशों में भ्रगुवंश का एक विशिष्ट 


स्थान था | 

| ऊपर हमने देखा है कि मूल श्रगु प्रचेता अर्थात्‌ वरुण से उत्पन्न 
| za A ~ - ७ G 

| कहे जाते थे । ठोक भी हे; क्योंकि यह वंश वरुण संप्रदाय का 


सबसे बड़ा स्वंभ था । ब्रह्मा के मानस पुत्र बन जाने पर भी उसका 
पुराना नाम प्राचेतस और वारुणि ज्यों का त्यों बना रहा | 
१--बृहन्नारदीय ८।६३; जर्नल ग्रॉव रॉयल एशियौटिक सोसाइटी १६१६, 
$ ४० ३६२-६३ | 
4 २--ऋ० Fo ७।१८।२१; निरुक्त ६। ३०; वशिष्टस्मृवि ३०।११; सग्डौँनल 
और कीथं का वैदिक इड क्स ११४९; २।३५२; पाजिटर Fo २०९ | लु 
३--महाभारत ( कलकत्ता, १८३६ Fo ) १३।७८।३७३३, ३७३५ | 
अत्र Ao ७।१०४।१५-१६ | 
५९--महाभारत ( कलकत्ता १८३६ ई० ) १२।२६८।१०८७७-८। , _ _ 
६--भगवदूदत्त, भारतबषं का इतिहास, प्र ० ३ २; वायु० ( पूर्वांध ) ९९२५६५; 
ब्रह्मांड० JAAN, २६, ३२। Conese 
७--वायु० ( पूर्वाधं ) ६६२२-९५); ब्रह्मांड० पूर्वभाग, २।९, ३२; “HAM = 
ठर A भित्वा निःसृते! भगवान्‌ WT: |?--भारत १।६०।४० | न se 
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° 
6 ६. श्रगु और अंगिरा gai का बड़ा प्राचीन AART था | 


/ वेदों में शुक्र देव और असुर दोनों के पुरोहित हैं! । इससे यह ध्वनित ' 


होता है कि वरुण और इंद्र संप्रदायों (= असुर और देव ) के सामान्य 
पूर्वज wat के ये ही दोनों कुल कर्मकांड शर धार्मिक कृत्यं के 
अगुग्रा--पुरोहित--थे, फिर सांप्रदायिक झगड़े के उठ खड़े "होने पर 
भृगु वरुण पंथ के पुरोहित र अंगिरा इ'द्र पंथ के पुरोहित हो गए | 
age शुक्र ( भार्गव ) भरर देवशुरु बृहस्पति ( आंगिरस )२ व्यष्टि 
रूप में इन्हीं दोनों दलों के द्योतक हैं | 

इन दोनों कुलों में इतना सान्निध्य था कि कई एक ऋषि कहां 
आंगिरस और कहीं भार्गव कहे गए हैं?। इसी निकटता के कारण 
ऋग्वेद में भी कई जगह इन दोनों प्राचीन adi की चर्चा एक संग 


हुई हैं: । दोनों नामों का समस्त रूप maina भी कभी कभी, 


आता हैन | 


$ ७, अग्नि संप्रदाय से भ्रुगुओं का बड़ा पुराना और विशिष्ट 
संबंध था । वे अग्नि के जन्मदाता कहे गए हैं$ । उन्‍होंने मनुष्य 


१--ऋ० वे० में शुक्र इद्र के कृपापात्र ( ६।२०।११ ), और उनके लिये 


TAATA वज्र के निर्माता हे ( १।१२१।१२; ५।३४।२ ) । पिछले बैदिक साहित्य 


मं वे ्रसुर-पुरोहित हैं ( दे० टिप्पणी २) | उ 
२--“इहस्पतिदे बानां पुरोहित आसीद्‌ उशना काग्योऽसुराणाम्‌ | 
जैमिनीय ब्राह्मण १।१२५ | 


३--च्यवन भार्गव मी हैं, आंगिरस भी--शतपथ ४।१।५।१ ; 


ह कुत्ध भी 
क ओर भार्गव दोनों हैं--मत्स्य १९५। २२ ; 


१६६।३७; इसी प्रकार माकडेय 


SE 


e 


चर, भाग १, 8० १ २०, {to eee. 5 | 


Sn ys >w 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri x [ 
८ : 


| i 3 
कुछ . वाल्मीकि और उनका काव्य रामायण nog X | 
की अग्नि प्रदान किया? | उनका अग्नि-उपासना का प्रकार कलु 
कहा जाता थार । गीता तक में क्रतु यज्ञ से भिन्न है-. अह क्रतुरह 
ज्ञः” । fag पीछे जब याज्ञिक कर्म-कलाप का आडंबर बढ़ा ते ऋतु 
` भी यज्ञ का एक अंग बन गया | फिर भी यज्ञ में अग्निस्थापक श्रगु ही 
होते रहे । 
| § ८, प्राचीन अग्निसंप्रदाय के जो जो प्रमुख कुल वा व्यक्ति 
थे, वेदों में उनका नाम अग्नि पर आरोपित कर दिया गया है; यथा-- 
झगिरा,रै वशिष्ठ४ , बृहस्पति५ | ये सब अग्नि के नाम भी हैं। इसी 
| प्रकार अग्नि की संज्ञा श्रगु या भ्रग्वाण भी हे । ऋ० ८४३१३ 
कहता है कि अग्नि का आह्वान उसी प्रकार किया जाता है जिस प्रकार 
प्राचीन काल में शगु, अगिरा और मनु ने किया था । 
6 २. agai की एक अभिधा कवि या काव्य भी है। वस्तुत 
MRIJ का अपर नास कवि था? | इसी कारण यह अपर नाम कहीं 


Sede che ASS 


Pe 


, १--ऋ० वे २।४।२,४; Wo ८।२३।१७ के अनुसार काब्य उशना ने मनु 


२--भ्गु के एक पुत्र का नाम भी क्रतु है। यह उनका याज्ञिक देवपुत्र 
कहा गया है ।- वायु० उत्तराध, ४।८७-८८। ऋग्वेद में अग्नि के लिये कविक्रतु 
पद आता, है । -मौक्डॉनल, वेदिक मैर्थॉलोजी Fo ६७। द 
| ३--ऋ* वे० १।१।६ ; १।३१।१,१७ ; १।७५।२ ; १।१२७।२ ; ६।११। 
१०९५१५ | fe 
४--म क्डॉनल कृत वेदिक मेथॉल ॥जी ए० ६६ | 
५-ऋ ° १।३८।१३ ; २।१।३ ; ३।९६।९ | - 


| न 
| | को अग्नि दिया | 


ति 
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अपने अविकृत--कवि--रूप में, कहीं तद्धित--काव्य--बनकर इस कुल 
ad इसके व्यक्तियों के लिये, जेसी कि प्राचीन परिपाटो थी, प्रयुक्त 
होने लगा, अर्थात्‌ भ्रगुओं का पैत्र नाम बन गया । इस प्रकार 

अमर में-...' शुक्रो देत्यगुरु: काड्य उशना भार्गव: कवि: ।” 

मनु ( ३।१४८ ) में--“सोमपार्त कबेः पुत्राः ।” sot 

गीता में--"कवीनासुशना कवि; |” ` 

शेषोक्त प्रयाग में कवि उसी तरह कुलवाचक--समानाधिकरण 
का--प्रयाग है, जिस तरह “आदित्यानामहं विष्णुः? “नागानां चास्मि 
वासुकिः? वा वृष्णीनां वासुदेवोऽस्मि, पांडवानां धनंजयः? है। यह 
बात ago के एक प्रतीक से स्पष्ट हा जाती है! | 


§ १०, वेदों में भी कवि भोर काव्य शब्द स्पष्ट रूप से 


agai के लिये आए हे-- 


- कग्वेद, नवम मंडल के ४७वें से ४७वें सुक्त तक के ऋूषि - 


कवि भागव हैं । ns 
R— Ho वे० ४।२६।१ में कवि उशनस्‌ की चर्चा है-- 
अहं मनुरभवं सूर्यश्चाहं कक्तिवाँ ऋषिरस्मि विप्र: | 
अहं कुत्समाजु नेयं न्युञ्जेऽहं कविरुशना पश्यता मा || 
३--ऋ० ४।१६।२ में उशनस का उल्लेख है और उसी के 


बाद की ऋचा (४।१६।३) में कवि शब्द आया है जो उशना हा के लिये 
प्रयुक्त हुआ हे-- 


A 


अवश्य... सुशनचे . ...४।१६।२, कबिन निण्यां ४।१६।३ | 


~ हुते चाग्नों सकृच्छुक्ो ज्वालया निःसतः कविः | 
हिरण्यगभस्तं दृष्टा ज्वाला भिख। विनिर्गतम्‌ | 
AJAR प्रोवाच यस्मात्तस्मात्स वै भगुः ।?? 


a 


AE., तृतीय पाद १।३१-३६ | 
7 ८ १-- शुक्र कविसुतं ग्रहम्‌ ।”--वायु० saad, ४७५ | 
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४--ऋ० १११११, GRIN, १२११२; ६।२०।११; ८२११७; 
३८७३; ७७; १०।४०।७; अथर्व० ४।२४।६; तैत्तरीय सं० RIISE 
इंत्यादि में उशना के नाम के साथ उनका कुलनाम काव्य निरंतर आया है ॥” 

6११, उक्त sai के सिवा, वेदों में केवल कवि और कवयः 

“नेक बार भ्रगुकुल के लिये gg ओर gaa शब्दों के बदले में 
आते है--- 

(क ) हम ऊपर देख चुके हैं कि भृगु प्रचेता से उत्पन्न माने गए 
हैं। नीचे दिए अवतरणों में कवि प्रचेता के अपत्य हैं-- 


ai कविं इव प्रचेतसम्‌' --ऋ० ८।८४।२ | 
agat प्रचेतसौ -बाण० Ww | 
* स्पष्टतः यहाँ कवि शब्द से भृगु विवक्षित हैं । 
( ख ) इसी प्रकार-- 
कवेरपत्यमादुहे -ऋ ° ६।१०।८ | 
(कवि के अपत्य ने दुहा ) 
- ` कृविबिंप्राणां महिषो मृगाणाम--मैत्रा ४।१२।६; ४।१९६।१२ | 
€ विप्रो में कवि और atti में महिष ) 
इन प्रतीकों में कवि जातिवाचक संज्ञा नहीं है. कुल-विशेष का 
ही वाचक है | 
® _ (ग) ऋ० 2७५९-७८ के ऋषि कवि हैं । Ho १०।४७।३ तथा 
cele में कवि के लिये इंद्र ने उत्क नामक व्यक्ति का नाश किया है। 
i ० `` (घ) ऊपर yg और अंगिरा कुलों की घनिष्ठता को चर्चा हो s 
चुकी है। ऐसे अवतरण भी दिए गए हैं जिनमें उनके नाम एक साथ 
। आए हैं। यहाँ कुछ ऐसे अवतरण दिए जाते हैं, जिनमें कवि ae 
| अंगिरा युगपत्‌ Awe है--- i हो 
समग्ने प्रथमो ,अज्विरस्तम: कविदेवानां परिभूषसि नतम्‌ Wer | 
वे० १३१२ | ge 
A ` -१-_इस मंत्र के आप्रि उशना काव्य हैं। eee 
f > A fe 
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मग्ने प्रथमो अगिरा ऋषिदबों देवानामभवः शिवः सखा । 
- तव ब्रते कवयो विद्मनापसोऽजायन्त मरुतो HESA: || 
F --ऋ० Fo १।३१।१ | 
,.....कवि देवासो अगिर:" — Ao ८।१०२।१७। 


इमं यमप्रस्तरमा fe सीदाङ्गिरोभिः ... आत्वा मन्त्राः कवि-शस्ता 
वहन्तवेता,..९--ऋ० To १०१४४ | i 
अग्निहेतता कवि ag: सत्यश्चित्रश्रवस्तम; | देवो देवेभिरागमत्‌ ॥ | 
—He Fo १।१।५ | | 
. यदङ्गदाशेषु aaa भद्र करिष्यसि | तवेत्तत्सत्यसंगिरः* ॥ A 
--ऋ० Fo १।१।६ | | 


उक्त प्रतीकों में गिरा के जोड़ में आने से कवि निःसंदेह 

ay का विकल्प है। ः ह; ; 
$ १२. ऊपर हम देख चुके हैं कि भ्रु प्रधान पितरों में भी हैं । 

afia पितरों के लिये जा आहुतियां वहन करता है उन्हें कव्य* कहते 
कवि शब्द के भ्रगुवाचक हुए बिना कव्य शब्द की सार्थकता" 
त हा सकती। काव्य की भाँति यह कव्य भी कवि का तद्धित 
है और केवल उक्त आहुतियो के लिये ही नहीं, स्वयं पितरों के लिये भी 
या है। अरिन से प्रार्थना की गई है--'हे अग्ने | सच्चे कव्य पितरों 


. १--इस मंत्र के ऋषि प्रयोग भार्गच अग्नि! 


A वा पावक बाहेस्पत्य! | 
भी लक्ष्य करने की बात है। 


है यम) इस परास्त ( सती कुश ) पर बैठो; अगिराओं के संग i 

"कवि ने तुम्हारी ( प्र- )शस्ति की हे, तुम्हे यहाँ ले आएँ | 
जो कि होता, कविळतु, सत्य और ग्रत्यंत विचित्र ati. 
अन्ते! हे अगिर 


e 
A = 
2 


4° 0 
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के संग आओ?! । मेक्डाँनत ने यहाँ कव्य का अर्थ “पितर-विशेष? ` 
| : किया हैर । ये पितर-विशेष कोई र नहीं, भरणु हैं; क्योंकि एक अन्य, i 
। मंत्रे में कव्य, अंगिरा की जोड़ी में आए हैं और हम ऊपर देख चुके ~ | 
हैं कि ऐसी जोड़ी aa और अंगिरा की ही है। | 
| « § १३, मंत्रों में अग्नि की संज्ञा अनेक बार कवि४ भी मिलती 
| है। ` ऊपर ऐसे नाम दिए गए हैं जो प्रमुख अग्नि-उपासको पर से 
f अग्नि के पर्याय बन गए हैं। यह प्रयोग भी ठीक उस प्रकार का-- 
ay एवं भ्रग्वाण के विकल्प में--है ; उसी तरह का जैसे, अंगिरा और 
बृहस्पति दोनों ही शब्द विकल्प से अग्नि के लिये saaga हुए हैं । 


अग्नि से ug का जैसा संबंध देखा जा चुका है ( $ ७ ), उसके कारण : 

> निश्चयपूर्वक कहा जा सकता है कि अग्नि के लिये कवि शब्द का ४ 
- प्रयोग किसी और ग्रथ में हा नहीं सकता। . भ्र 
१ अल 


§ १४, इस प्रमाण-परंपरा से पूर्णतः प्रतिपादित होता है कि 
इतिहास-पुराणों में ता WHA कवि वा काव्य है ही, वेदों में भी उसका | 
कुल-नाम कवि वा काव्य है, एवं यह समना भूल होगी कि वैदिक | 
“साहित्य में कवि शब्द केवल ऋषि का वाचक हैं। असल बात यह 
है कि एक श्रेष्ठतम ऋषि-बंश ( श्रगु-वंश ) का वाचक होने के कारण ही 
र आगे चलकर यह शब्द ऋषि का पर्याय बन गया; जैसे Tee में GAT 
4 शब्द मंत्रकार मात्र के लिये | 
ý ˆ & १५, अब वाल्मीकि के लिये प्रयुक्त कवि शब्द का ओर उन 
| » रामायण के लिये प्रयुक्त काव्य शब्द का AT आपसे आप लग i 
S 


१-_“आग्ने याहि... ... सत्यैः कव्यैः पितृमि 
gta पर्टिक्युलर ग्रुप ala फ़ादस?? 
रीडर, To १८२। j 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१0९ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


है। हम ऊपर देख चुके हैं कि वाल्मीकि भागव थे। फलतः वे भी कवि: थे। 


१--पुरानी राज-वंशावलियों के विपरीत ऋषि-वंशावलियाँ ऐसी उलभी 
हुदै श्रौर असमग्र हैं कि उनसे कोई निश्चित रूप खड़ा करना सचमुच बड़ा 
दुःसाध्य है। एक तो वे उस पुरातन काल से चलती हैं, जब वंशावलियों के 
संरक्षण की विशेष भावना न थी; इसी से वे मिल-जुल गई हैं, जैसे--एक 
ही ऋषि कहीं भार्गव श्रौर कहीं श्रांगिरस कहे गए हैं (६६ )। दूसरे, ये 
वंशावलियों जिस रूप में मिलती हैं उसमें वे मुख्यतः एक ऋषि कुल के अंतर्गत 
ai की नामावली मात्र हैं, जिनमें उस कुल-परंपरा के ही नहीं RIT उन अन्य 


कुलों के नाम भी हैं जा उस ऋषि-कुल में sage हो गए थे | जैसे, इस भार्गव 


कुल में ही aaga, देवोदास श्रौर वैतिहब्य ( मत्स्यपुराण, अध्याय १४४ ) प्रमाण- 
पूर्वक ज्षत्रिय-कुल के थे | 


AJA का एक JNIA डा० सुकथनकर ने gag और भारत? 
( ना० To १०, श्रावण १९९७, Jo १०८ ) में महाभारत से तैयार करके दिया, 


है। उसके संबंध में वे स्वयं कहते हैं--“यह अत्यंत संक्षिस जान पड़ता है 
जिसमें बीच बीच में बहुत सी कड़ियाँ छूट गई हैं |?” 
इस प्रकार है-- 


इस बच का आरंभिक अंश 


अणु + पुलोमा 


काव च्यवन 


शुक्र (= उशना ) 
GHAR का यह वंशबृत्त मुख्यत महाभारत 


१।६६।४२- ५१ पर 
अवलंबित है | इसमें उन्होंने ---“ 


भृगोः पुत्र कविविद्वाञ्ुक्रः कविसुतो ग्रह: |? ४२ 
का तात्यय--भयु के पुत्र कवि और कवि के पुत्र शुक्र मानकर शुक्र (> उशना) 


का अशु को दूसरी पीढ़ी में रखा है | किंतु यदि ऐसा होता तो ६६।४५; ४६ मे 


यह न कहा शया होता-- > 


> - A BAUS 
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''तस्मिंन्नियुक्ते विधिना योगक्षेमाय पार्थिवे । 

अन्यमुत्पादयामास पुत्रं भ्रगुरनिन्दितम्‌॥ ४५ 

च्यवनं दीस्त-तपसं धर्मात्मानं यशस्विनम्‌ | ४६१ 
wala, विधाता द्वारा उन (शुक्र) के लोक के योगक्षेम में नियुक्त किए 
जाने.पर; भगु ने च्यवन नामक पक AA पुत्र उत्पन्न किया । इस उक्ति की 
संगति एवं साथंकता तभी हो सकती है जब शुक्र और च्यवन भाई भाई रहे हों । 
“अन्यः पद बिना किसी ननु-नच के यही ध्वनित कर रहा हे। इसके सिवा 
उसका और क्या बल हो सकता दवै! उसका एकमात्र भाव यह है कि जब भ्रु 
ने देखा कि पक बेटे को ब्रह्मा ने उस तरह बंझा दिया तो दुखरा पुत्र saa 


किया | ऐसी अवस्था में शुक्र संबंधी उक्त अवतरण के कवि और कवि-सुत - 


पदों को' शुक्र का ही अपर नाम मानना पड़ेगा, जिसका सीधा ग्रथ यह हुआ कि 
वे कवि-वं श के थे | 


चाय पार्जिटर की सप्रमाण स्थापना के अनुसार भी उशना-शुक्र ओर 


"-च्यवन भाई भाई थे ( cea इंडियन हिस्ट्रॉरिकल ट्रीडिशन, Jo १६४ ) ; चचा 


, भतीजे नदीं । श्रर्थात्‌ ag ak शुक्र के बीच कवि नामक व्यक्ति नहीं थे । 
अब यह देखना चाहिए कि वे मूल कचि कौन हो सकते हैं, जिनसे 
पैत्र नाम पाकर उशना की संज्ञा कवि, कविसुत वा काब्य दुई । जब शुक्र 
और च्यवन भाई भाई अर्थात्‌ आदिभगु के पुत्र निश्चित हा चुके तो ay रौर 
कवि का एकत्व स्वतः दे जाता है। अथवा यों कहिए कि आदिभगु का 
ही.दूसरा नाम कवि था। 


वैदिक प्रमाणो में भगु और कवि शब्द का एकत्व अनेक बार पाया जाता है 
१( § ११) । पुराणों के श्रनुसार भौ कवि श्रौर ग्रादिभरु एक हैं (पार्जिटर go १८५ 
तथा § ६, टि० ७)। महाभारत से भी कवि वरुण के पुत्र ओर ig के सह-ज 


भाई पाए जाते हैं ( महाभारत, कु भाणम्‌, अनुशासनपवं, अध्याय ८4.) ॥ ¬ 


अतः वे प्रथम भगु की अगली पौढी में नहीं रखे जा सकते | उलटे, उक्त स्थल 
में तो एक aq a कवि के पुत्र हैं। "साथ ही वहाँ कवि के. पुत्रों में उशना 
{ =शुक्र ) हैं और कावि के सह-ज भ्रणु (५ पुलोमा ) के पुत्रों में शुक्र ( = उशना) 


ह ला 


e A ° a p 
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और च्यवन दोनों हैं। इससे कवि ओर ug का एकत्व ही नहीं, शुक्र और - | 
_ च्यवन का सहोदरत्व भो प्रतिपादित होता है | | 
ऐसी अवस्था में श्री सुकथनकरवाले dead के आरंभिक अंश में इतना | 
संशोधन अनिवार्य हो जाता है कि ag तथा कवि का समीकरण किया जाय और शुक्र 
एवं च्यवन एक पीढ़ी में रखे जाय, नीचे ऊपर नहीं | अर्थात्‌-- 


ag = कवि + पुलोमा 
| कह iF T | 


शुक्र (< उशना) व्यवन 


इस प्रकार च्यवन भौ उतने ही कवि वा काव्य हैं जितने शुक्र वा उशना O 

. आदि ug ओर कवि का एकत्व स्थिर हो जाने से इस समीकरण 
(च्यवन > कबि, काव्य) के लिये किसी अन्य प्रमाण की आवश्यकता नहीं रह 

. जाती | फिर भी, कहा जा सकता है कि पौराणिक साहित्य में साधारणत: च्यवन 
के लिये कवि वा काव्य पद नहीं आया है। किंतु इस श्रभावात्मक प्रमाण से 
स्थापना में काडे अंतर नहीं पड़ता; क्योंकि एक ते इस संबंध में सारे पुराण- 

वाङ्मय की छानबीन बाकी है। दूसरे, उसमें च्यवन दे।-एक बार हो आते हैं | 

| व्यक्ति जितने अधिक बार पौराणिक साहित्य में आया हे उसके उतने a 

fra नाम व्यवहृत हाने की संभावना बढ़ती है । कुछ यह बात नहीं कि शुक्र 


7 


स्था में, ऋग्वेद के एक प्रमाण से इम पर्याप्त निश्चयपूर्वक 
पैत्र 


TR 2 
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e. १ वाल्मीकि भार उनका काव्य रामायण | as 
i उन्ही कि! वाल्मीकि ने जिस उपाख्यान का saa किया बह” 
उनके नाम पर काव्य! कहलाया; क्याँकि प्राचीन काल में. लेखकों 
के.नाम पर पुस्तकों के नाम पड़ते थे; जैसे--शांखायन, आश्चल्लायन, .. 
जैमिनीय, ताण्ड्य, काण्व, वाजसनेय, तैत्तरीय इत्यादि । इसी प्रकार 
कवि (= वाल्मीकि ) की रचना काव्य रामायण हुई | 

अब यह बात भी समझ में आ जाती है कि रामायण काव्यरे 
are इतिहास४ दोनों ही क्यों कहा गया है। काव्य उसका 


को. पानेवाले ( “यान्ता सुष्डुतिं काव्यस्य” ) | यह काव्य स्पष्ट रूप से च्यवन हैं जिन्होंने 
| अश्वियों की कृपा से पुनर्यीवन पाया था | क--जब इस घटना का गुणानुवाद अन्य 
> ऋषियों तक ने बारबार किया है ( ऋ० १।११६।१०,११७।१३,११८।६ ; ७७१५; 
> १०।३६।४ इत्यादि ) तब स्वयं च्यवन ने तो उनकी भूरि भूरि स्तुति अवश्य ही 
को होगो। ख-च्पवन थे भी विशिष्ट सामकार (§१६)। ग-किंसी 
अन्य कवि वा काव्य से ग्रश्‍्वियों के संबंध कां कोई प्रमाण नहीं मिलता । इन 
"अवस्थाग्रों में यहाँ काव्य की जिस 'सुष्टुति? ( = सुस्तुति ) की चर्चा है वह काव्य 
च्यवन के सिवा किसी अन्य की नहीं .हो सकती | । 
यहाँ यह बता देना अप्रासंगिक न होगा कि( १) ag वंशावली का 
जितना अंश ऊपर दिया गया है उसके बादवाला अंश बहुत खंडित ,हे, एवं (२) 
i उसमें वाल्मीकि का नाम कहीं नहीं आता, यद्यपि वे निश्चयपूर्वक भार्गव थे 
१0 ह (8 र)। इसी प्रकार मांक डेय भी भार्गव थे, किंतु उनका वंशानुक्रम भी 
| >अप्राप्य हे । ऐसे ही, भार्गवों के न जाने कितने वंशबृत्षों का पता नहीं | - 
शी i १--हो प्किंस, द्‌ ग्रेट afta ala इंडिया, Jo ६२ | 
7 २--“काव्यं रामायण कृत्स्नं?--रामा० (बंबई ) १।१।४७; “काव्यं 


| रामायणं श्रणु”--७।९७।२० | 2 
| ३--“श्रृणोति य इदं काव्य पुरा वाल्मीकिना कृतम्‌ ।2--रामा० (बबई 2 Sees 
| ६।१२८।११० | i F 
४--“पूजयंश्र पढठंश्चैनमितिहासं॑ पुरातनम्‌ ।?- रामा , ( बंबई ), 
~ ६।१२८।११४। e sa 
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| “रचयिता संबधी नाम और इतिहास उसका विषय है। यह रचना | 

। ama थी, अतः इसी शैली की रचनाओं के लिये काव्य शब्द | 

_ क्रमशः रूढि हो गया । इसी से भारत भी काव्य! कहा गया है। 
मराठी में उपन्यास मात्र कादंबरी कहे जाते हैं। होते होते उस 

; लक्षण से लक्षित ग्रंथों अर्थात्‌ काव्यों के रचयिता मात्र कवि कहे जाने 

लगे--अर्थात्‌, उस रूढ़िगत विशेषण से यह विशेष्य तैयार कर लिया 

| गया, इन शब्दों का प्रकृत इतिहास faa हो गया। हजारों वर्षों 
| में यह शैली प्रौढ़, कृत्रिम और आलंकारिक होते होते वतेमान सगंबद्ध | 

i महाकाव्य और खंडकाव्य के रूप में परिणत हा गई। यहाँ तक कि £ 

ii पीछे से वाल्मीकि के ध्याय भी सर्ग कर डाले गएर कि उसके लक्षण 

| में Har न पड़े । 

। इस परिणत शैली का सबसे प्राचीन उपलब्ध ग्रंथ संभवतः अश्व- 
घोष कृत बुद्धचरित है। किंतु उसमें इस कला का जैसा विकसित 
रूप मिलता है उससे जान पड़ता है कि वह उस समय भी कई सै 
वर्ष पुरानी रही होगी। अस्तु, जब ऐसी परंपरा बद्धमूल हुई ते! 
वाल्मीकि के लिये आदिकवि और उनके रामायण के fad आदि- 

काव्य, इसी नए अर्थ में प्रयुक्त होने लगा; क्योंकि उन्हो से ऐसी 

 रचनाश्रों की परंपरा चली थी | 
ऐसा ही उदाहरण हि दी के अष्टछापवाले पदों का है। पहले 

` वे ग्रष्टछापबाले कवियों के पद थे, अब उन ( पदों ) की लोकप्रियता के 

_ कारण उनके रचियता aeaa पदों के कवि हो गए हैं; विशेष्य 

शेषश बन गया है। - MR 


oe on SS I SS 


ET मयेद' भगवन्‌, काव्यं परमपूजितम्‌ ।?- भारत | 

उत्तररामचरित के समय तक रामायण में अध्याय ही ये | उसके छुठे 

कुश कहते हैं-“हम दोनों ( कुश लव ) ने सारे रामायण की 
मय उसके बालचरितवाले अंतिम sear के ये दो 

| तोवदिमौ बालचरितस्यान्तेऽध्याये ढो छोकौ)? 


n FA 2१ 
2 s r 


is 
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र १ मी भरै २ 
शक . वाल्मीकि आर उनका काव्य रामायण “१ 


§ १६, च्यवन, जिनकी परंपरा में वाल्मीकि थे, सामन्‌ के एक 
ऋषि वा सामकार थेर । सामन्‌ की भाँति रामायण भी aqa: गेय 5 
बीन पर गाया जाता था,२ सो वाल्मीकि का ऐसी रचना करना 
सर्वथा स्वाभाविक है | 


“वाल्मीकि एकस्वर से अनुष्टुपू छंद के जन्मदाता माने 
जाते हैं। यह agate बहुत पुरानी है ; तैत्तरीय उपनिषद्‌ की aq 
वल्लरी में एक भ्रगु की यह उक्ति--“अह१? AREI अह११ >छोककृत 
Haw RHI” ( १०वाँ AJR ), इसी अलुश्रुति की गूँज है । 
वाल्मीकि का संबंध गान से था भ्रौर अनुष्टप्‌ एक विशुद्ध गेय छंद हैर"। 
एक गायक द्वारा उसकी उत्पत्ति तक-संगत है । 

T geo यदि कहा जाय कि ऋग्वेद के मंत्रों में FIST 
` प्रयुक्त हुआ है ता उससे इस स्थापना में कोई बाधा नहीं पड़ती | 
अभी तक ऋग्वेद के मंत्रों का समय तुल्यकालता के आधार पर स्थिर 
agi किया गया हे । संभव है, उसके जो मंत्र aggy में हैं उनके 
ऋषियों का समय वाल्मीकि के इधर पड़े । फिर वेद में अनेक उक्तियाँ 
आरोपित हैं->क्या बलि के खंभे से ब घे शुन:शेप Stag प्राथना बनाने 
बैठे थे? क्या इद्र-शची का (वधाकपि के संबध में) संवाद, सरमा 
(कुतिया) और पशिओं का संवाद, उवेशी-पुरुरवा का छंदोबद्ध कथेप- 
pm कथन, दीर्घतमा-नदी-संवाद, विश्वामित्र-नदी-संलाप आदि छंदोबद्ध होने 


१--पंचविंश ब्राह्मण्‌ १३।५।१२ ; १९।३।६ ; २४।६।१० | 
0 २- रामायण (AAF) १।२।१८,३९ ; १।४।७-८, १२-१३, ३३-३४; 
७।७१।१४-१५; ७।७२।१-२; ७।९३।४, १३, १५; ७६५१ | PC, 
| --इसी लिये गाथा वा शोक के प्रयोग की अभिव्यक्ति के लिये सर्वत्र, गे 
| (गाना) के ही रूप आते हँ, पढ्‌ (पढ़ना) के नहीं-- ~ ड 
| “गाथाडपि चात्र गायन्ति?..., वा “छोर्कश्वायं पुरा गीतः...! ५ स्वयम्‌ 


`~ s 


E गाथा शब्द “गै से बना है | l aah 
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c 


के एवं अपने विषयों के कारण वास्तविक हा सकते हैं? कब ओर 
किसने इन्हें बनाया १ कितने ही मंत्र एकाधिक ऋषियों पर आरोपित 
इ । अर्थात जिस समय वे संहिता में आए, उनके वास्तविक रचयिता 
की टीक ठीक याद तक न रह गई थी । कितने ही मंत्रों के ऋषि देवगण 
जैसे--विवस्वान आदित्य १८।१३।१-५ के, यम १०।१४।१-१६ के | 
शेषोक्त मंत्रों के ता, छठे मंत्र को छोड़कर, स्वय यम देवता भी हैं | 
फिर. संहित होने के पूर्व मंत्रों के रूप में क्या क्या परिवतन 
हा चुके थे, कहा नहीं जा सकता। संभव है, उनके छंद एक a 
दूसरे हा गए ही | 
इन परिस्थितियों में एक भी अनुष्टुप ऋचा के विषय में RA- 
पूचैक नहीं कहा जा सकता कि वह वाल्मीकि के पहले की हे, Haas 


न उपस्थित किए जायें। फलतः यह भी मानना पड़ेगा कि बेदों 
में इस वृत्त का व्यवहार वाल्मीकि के उपरांत हुआ है। 

§ १८, जिस परिस्थिति में aggy की उत्पत्ति बताई जाती 
है उसे ऐतिहासिक प्रमाणित करने की कोई इच्छा न रखते हुए भी, 
हम इतना कहे बिना नहा सकते कि उसमें कहीं से भी 
. संभाव्यता नहीं | क्रौंच अपने जोडे के बिदछोह में कैसा दुखी होता है 

ay विश्वविदित है। उससे किसी भी सहृदय का विगलित भर 
मर्माहत हा उठना एबं उसकी भावधारा का उमड़ पड़ना ्राकृतिक 


ऐसी अवस्था में यदि गायक वाल्मीकि का शोक sala बन 
तो आश्चर्य ही क्या»? 


यह्‌ नुश्रति कि अनुष्टुप्‌ छंद के बाँधनेबाल वाल्मीकि दें, तब तक ` 
भ्रस्वीकृत नहीं की जा सकती जब तक इसके विरुद्ध भावात्मक प्रमाण 
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मूल रामचरितमानस की छंद-संख्या ओर विषयानुक्रमणी 
,  लेखक--श्री शंभुनारायण चौवे, बी० ए०, एल-एल० बी० ] 


` रामचरितमानस को जैसे जैसे लोगों ने अपनाया वैसे वैसे उसे 
अपनी रुचि तथा योग्यता के अनुसार रूप भी fat) कथाप्रेमियों 
ने छोड़ो गई कथाओं की पूर्ति में यदि क्षेपकों का समावेश किया ते 
पंडितों ने शब्दों के धातु-रूप को शुद्ध किया । आर्थ खोलने के लिये 
किसी ने शब्द बदले ते चेपाइयें की संगति बैठाने के लिये किसी ने 

“पूरी पोथी क्रा नूतन संस्कार # कर डाला। इन सबके होते हुए भी 

x (क) मैनपुर-निवासी लाला सुखदेवलाल ने अपने “मानसहंसभूबण? में 
दाइ के बीच में आठ पंक्तियों का निर्वाह करने के लिये चतुथोंश के लगभग मूल 
चौपाइयों के निकाल दिया और जहाँ मन में आया नवीन चौपाइयो जोड़ दीं । 

( देखिए ना० To पत्रिका, वर्ष ४३, अंक ३, To २६८) 

(ख) भारत-कलाभवन ( काशी ) में बालकांड की एक इस्तलिखित पोथी है 
जिसे सं० १६०८ भादों बदी १, वार मंगल के किसी लाला रामदीन कायथ ने 
A लिखकर समाप्त किया था | इसमें ६४० पृष्ठ हैं और बीच बीच में चित्र भी हैं | 
इस पोथी में कथा का इतना विस्तार किया गथा है कि शायद ही काई ए खुल 
जाये जिसमें गोसाई जी की दी वाणी दो | | 

a (ग) लाला श्यामलाल ने सं १९८४ में नवलकिशोर प्रेस ( लखनऊ ) 
से 'बालकांड का नया जन्म? नाम की एक पुस्तक छुपवाई थी | इसमें ug 
शतरूपा की कथा, राजा भानुप्रताप की कहानी, रावण का दिग्विजय, रामचंद्रजीका ee 
विराट रूप दिखाना, सीता और रामचंद्रजी का फुलवारी में परस्पर देखना, लक्ष्मण ee 
और परशुराम का संवाद--ये कथाएँ निश्‍्चयपूदेक क्षेपक मानी गई हैं। (भूमिका) 

लालाजी को अपनी सूक का इतना भरोसा, था कि उन्होंने ६ जनवरी १६२८ | 
के बेंकरेश्वंरससाचार नामक पत्र में एक सूचना निकाली थी कि जो इसका उत्तर 
A a A 


Ce 


~ 
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रामचरितमानस अपने 'अरंथ आखर के बल', भाव बेथा भाषा की 
“5 विशेषता के कारण भारतीय संस्कृति के इतना अचुकूल पड़ा कि उन 
ˆ दोनो का चिरकाल के लिये एक घनिष्ठ संबध हा गया हैं और आज 
दिन यह कहना कठिन है कि कहाँ तक एक दूसरे पर अवलंबित ह 
रामचरितमानस हमारे साहित्य का एक विशिष्ट ग्रन्थ दै 

कालक्रम से कई अन्य देषो. के साथ साथ इसके स्वरूप में एक a यह 
भी उत्पन्न हा गया है कि इसमें छोटे-बड़े कितने ही कथाप्रसंग चेपक 
के रूप में जोड़ दिए गए हैं। उन प्रक्षिप्त श्रेशों का हटाकर रामचरित- 
मानस के उस शुद्ध रूप का उद्धार करना, जिसमें कि वह गोस्वामीजी 
के करकमलों से संपन्न हुआ था, साहित्यिक दृष्टि से भी आवश्यक 
कायै है । प्रस्तुत लेख का उद्देश मुख्यत: यही है। रामचरितमानस 
की अत्यंत प्राचीन और प्रामाणिक प्रतियां के आधार पर, जिनकी 7 
तालिका नीचे दी गई है, यह निर्णय किया जा सकता है कि रामचरित- _ 
मानस के मूल पाठ में कुल छंद-संल्या--जिनमें दोहे, चौपाई, छंद 
आदि सभी सम्मिलित हों--कितनी है। इसी प्रयत्न के साथ यह भी 
आवश्यक है कि रामचरितमानस में जिन विषयों का वशेन, गोस्वामीजी 
ने किया है उनका यथाथ fata किया जाय। तभी हम प्रक्षिप्त 
भ्रंश का मल से अलग पहचानने में समर्थ हा सकेगे। इसके लिये 
सोभाग्य से एक कुंजी गेसस्वामीजी के हाथ की ही रामचरितमानस में 
 सिलतीहै। यह उत्तर कांड का कागशुसुंडि-गरुड़-संवाद के अंतर्गत 
. मूल रामायण नामक श्रेश है। इसमें गोस्वामीजी ने बहुत ही सार- 
गभित प्राचीन रीति से सुंदरता के साथ रामचरितमानस के प्राय: सभी 


oo) इनाम दिया जायगा। इनाम तो नहीं स्वीकार किया, पर 
के स्वामी ग्रवधबिहारीदास परमहंस ने लालाजी के विरोध में 


हके 


aa : ya Samaj Foundation OE z): 


३१ 


ee 
मूल रामचरितमासँग्रे की छद-संख्या और: वि 


मुख्य मुख्य कथाप्रसंगों और” बिधा “का anig वणेन कर दियौ है | * 


इसके कारण यह प्रकरण समग्र ग्रंथ के परीक्षण के लिये एक अत्य त__ 


प्रामाणिक और सुलभ कसौटी बन गया है | 

रामचरितमानस ऐसे साधु प्रथ को लोगों ने खूब मनमाना 
अपनाया। पाठ-भेद की दृष्टि से देखिए अथवा क्षेपक-सन्निवेश की 
दृष्टि से, किन्हो दा जगहों की प्रकाशित पुस्तकों का मेल नहों मिलता । 
यही हाल ग्र'थ-संख्याः का है। देहों क्री संख्या सभी पुस्तकों में 
अपने अपने ढंग की रहती ag सब व्यतिक्रम प्राचीन पोथियों के 
अक्षरश: अनुसरण न करने का फल है। गोस्वामीजी के हस्तकमल 
की लिखी पोथी का लोपरे भी इसका कारण है | 

_अंथ-संख्या एक पारिभाषिक शब्द है जिसका ग्रथ है छुंद-संख्या । 

२--गोस्वामीजी के हाथ की लिखी पोथी अत्र तो, मेरी समभ में, कोई 
बर्तमान नहीं है । निम्नलिखित वस्तुओं को लोग गोसाई जी के हाथ का लिखा 


मानते हैं-- 


( १,) ao १६४१ वि० का लिखा बाल्मीकि-रामायण ( उत्तर कांड ) जो 
काशी के सरस्वती-भवन में है | 
(२) सं० १६६१ वि० के लिखे रामचरितमानस के बालकांड ( श्रावण- 
कुज की प्रति ) में कुछ स्थल पर किए गए संशोधन | 
“ (३) do १६६६ वि० की लिखी रामगीतावली ( विनयपत्रिका, जिसे भग- 


जान बाहाण ने लिखा हे और जो आजकल रामनगर, बनारस राज्य के चौधरी 


छुन्नीतिंह के पास है ) के एक पृष्ठ पर किए गए संशोधन | 

` (४)सं० १६६६ का लिखा पंचनामा जो सरस्वती -पुस्तकालय में 

रखा है | A £ e 
(५ ) राजापुर का अयोध्याकांड । 


पर वैज्ञानिक ढंग से अनुसंधान करने'पुर्‌ पता चला है ( देखिए डा० 
fae २६७ ), जो आगे 


ra 
य | 


त CC-O. In Public Domain Guruktl Cee y ) 3 


(६ ) मलिहाबाद के किसी सानार के पास कई पीढ़ी से सुरक्षित रामायण | 
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„ प्राचीन पोथियों की सहायता से पाठ-शुद्धि का कार्य बाबू 
भागवतदास छत्री ने बड़े परिश्रम से किया था और उनकी गोल्षावाली 
` प्रति! छपने के बाद ते लागों का भटकना ब'द ही कर देना चाहिए 
था। हर्ष का विषय है कि इधर कुछ दिनों से लाग शुद्ध पाठ की खाज 
में संलग्न हैं पार बड़े परिश्रम से संशोधन का काये चल रहा है। फल- 
स्वरूप आज इधर की प्रकाशित पुस्तकें? प्राय: शुद्ध निकल रही “है ,जिनमें 
अ्र'थ-संख्या भी ठोक दी हुई है। 

प्रस्तुत लेख में A घ-संख्या तथा पाठ भागव॑तदासजी की प्रति 
का दिया गया है और पृष्ठ-संख्या लीडर प्रेस से प्रकाशित Go विजयानंद 
द्वारा संपादित रामचरितमानस की है | कांडों के लिये यधाक्रम १ से ७ 


तक के HR दिए गए हैं, उसके आगे खड़ी पाई के बाद दोहे की संख्या _ 


है, फिर खड़ी पाई के बाद दोहे की संख्या के आगे आनेवाली चौपाई 

की पंक्ति की संख्या है | श्रेतिम संख्या पृष्ठसंख्या है। उदाहरणा्थ--- 
मन करि बिषय अनल बन जरई। 

[इ सुखी जा एहि सर परई ॥ $ 

--१।३४।७-- RG 


इसमें १ बाल कांड का, ३४ दोहे की संख्या का और ८ उस 
चौंतीसवे देहे के बाद आनेवाली चोपाई की आठवीं पंक्ति का 


सार में कहीं बर्तमान है तो काशिराज के सरस्वती-पुस्तकालय में 
रखे हुए पंचनामे में | 


हु हा E = > की चया. 
z an नद सरकु. 
| र र | es ढक 
ig y Ary: j Foundation Chennai and eGangotri | 


/ 

+ >. भूल रामचरितमानस की छंदं-संख्या और निषयाशुक्रम़ी ० २३ | 
सुविधा के लिये शुद्ध मूल रामचरित मानस को म थ-संख्याका . प 

विवरण दिया जाता हे । 4 

, १--बाल कांड में ७ स्छोक झार ३६१ दोहे E | 


२---अयोध्या कांड में ३ ज्याक और ३२६ दोहे हैं । 

aa ats में २ TH आर Yo दोह 

४---किष्किंधा कांड में २ ate और ३० दोहे हैं । 
| ५---सुदर कांड में २ स्टोक ओर ६० दोहे हँ । 


६--लंका कांड में ३ शलोक भर १२१ दोहे हैं । 

थि ७--उत्तर कांड में ७ र्लोक और १३० दोहे हैं । 
लंका कांड को छोड़ सभी कांडों के प्रारंभ में श्लेक, और 

शलेकों क॑ बाद, सुंदर कांड का छोड़, सभी कांडों में दोहे दिए गए हैं 

| _ जिनकी संख्या एक से अधिक होती हे। इन दोही की गणना संख्या 
| * मिल्लाते समय जोड़ी नहीं जाती, क्योंकि अक-संझ्या अक्रगणित में 
| शून्य से प्रारंभ होती है। दोही. के आगे चैपाई और उनके आगे 
| दोहे दिए गए हैं। चोपाइयाँ अधिकतर आठ पंक्तियों की ex । यह 


o 


n 


% रामचरितमानस में अधिकतर आढ पंक्तियों की चौपाइयाँ हे) Ae 
नाधिक पंक्तियों की संख्या प्रत्येक कांड में इस प्रकार है-- | 

बालकांड में--प्रथम दोहा के आगे १३ पंक्ति है [ जो १।१३ इस प्रकार स 2 
॥ व्यक्त किया गया दे । यही क्रम समस्त निस्नांकित सूची में रखा गया हे] । VW 
| ३।११; ४९; ५।९; ६।१२; ७।१४; ८११; ६।१०, १०।६; ११४१२; | 
| १३११; १४११; १६।१०; १७१० २७११; ३०१४३ २११४ २४ 
३६।१५; ३७।९; ३८।१३; १८६६; १९८१२; २०२६; २० 
३२६।१०; २४६॥१० | ae 
अयोध्या कांड में--७।७; २८।६; ६३।७; १७२।७ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
€ 


२४ : नागरीप्रचारिशी पत्रिका KI 


क्रयः जितना बालकाड ( दा० ३४ से अंत तक ) और अयोध्याकांड में 
निभा है, उतना अन्य कांडा में नहीं सबसे अधिक गड़बड़ी आरण्य 
कांड और किष्किंधा कांड में है। इनमें कहो कहीं १६, २६ HIT २४ 
पंक्ति की चौपाइयाँ मिलती हैं। आठ पंक्ति की चोपाइयाँ बहुत कम 


x 


मिलती हैं। इस बात को न समझकर लोगों ने इन लंबी चौपाइयों 


२२।१६; २३।१८; २४१०; २७।१०; २६।१३; ३०।१०; ३१।१२; ३३।९; | 
३४।११; ३६।१०; ३८।६ | 


ही 
किष्किंधा कांड में--०|१०; १।६; ५।१४; ६।२९; ८|१०; ६४; १०१०; H 
११॥१० १४१२; १५।१२; १६।६; २२१३; २५।१२; २६।११; २७।१२; 
२६।१२ | 
सुदर काड म--०[६; १।१२; २।११; SIRI ९।६; ११।१२; २२।११; 
१४।१०; १५।६; “VRIES १८।६; २०९; २१।१०; २३।६; २४।६; Boles ३२।६; 
२४१०; ३५।१०; ३६|९; yok; ४२।६; ४८।१०; ५५|१०; ५६।१२ | or 
लंका कांड में-०।१०; २६; ३७; ४१०; wie; ७।६; "८।१०; ६।६; 
| १९।१०; १७।१०; २०।१०; २२।१०; २३।१६; २८।१०; ३१।१०; ३२।६; रे ३। १४; | 
॥ $ a दै d $ ु | 
rE २४।१२; २५॥१३; २७।१०; २८६; २६।१०; ४१।१०; ४५।११; ४८।१०; ५६।१०; 
६०।१८; ६११२; ६३९; ६४।१०; ६५।१०; REIR; ७०।१२; ७१।१ १; | 
७ ३: °: . À : 
९३) ७३२०; ७४२४ GAIR; ७७६; ७५१२; ७९११; , ८५१०; w 
८६।१०; ८७।१०; ८८।१४; ८९।१४; 5६१४; ६७।१५; ९८१३; ६६।११; G 
१०१।१०; १०२।११; १०३।१३; १०७।१४; ३०९।१२; ११०।२२; ie 
११४॥६; ११७१०; ११८।११; ११९॥६; १२०।१२ | | 
| Res ait) Bik E its 2G] 40; 
. OVC २४२३ VEIES ५०६; Ulsan; iio; ५६२; 
Pr 50 3२८; 9६] १०; ८३२०६: ९५।१०; (९९) र ।१ 
> : ० ०० ०; 
। AIRS १०११६; २१०१६; ११११६; ११२।१६; ११२।१६; ११४१६; 
| १३८।१६; ११७१६; ११८|१० "११९१९; १२०३७; १२१।१९; १२४।१०, | = | 
नावा | न A A. 
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के ठुकड़े करके बीच बीच में दोहे गढ़कर बिठाए हैं और कहो चापाइयाँ 
भी जोड़ दी हैं। यही कारण है कि ,आरण्य कांड में सबसे अधिक - 
aan दीख पड़ते हैं । किसी प्रति की शुद्धता परखने के लिये आरण्य - 
कांड की जाँच होती है | 


® 


चोपाइयों के बाद आनेवाले दोहों से संख्या का आरंभ होता 
है। प्रायः चौपाइयों के बाद एक दोहा आता है, पर कहीं कहां दा 


न MES... fn 


या अधिक दोहे दिए गए हैं, विशेषत: उत्तर कांड के उत्तराध भाग में 
| ( दा० ६२ से दोा० १२५ तक ) चोपाइयों के बाद दा दोहों का 


क्रम खूब चला है । गणना के लिये एक स्थान पर आनेवाले एक से 
अधिक दोहों की संख्या एक ही मानी जाती है । 


` प्रत्येक कांड में छंद और सोरठे भी दिए गए हैं। ये चौपाइयों 
के बाद आते हैं, पर इनकी स्वत त्र संख्या नहों दी जाती । ये दाहों के 
अतर्गत माने गए हैं-'छंद सोरठा सुंदर दाहा | सोइ बहुरंग कमल कुल 
„ साहा? (१।३६।५) | छंद कं प्रारंभ का भाव पूर्वकथित चौपाई कं अंतिम 
चरण झै मिलता हुआ होता है। छंद के बाद दोहे, अथवा कहीं 
। कहीं सोरठे, अवश्य आते हैं। इनकी संयुक्त संख्या एक ही मानी 
गई है। कहाँ कहीं पर दाहों के बाद भी छंद waz, बालकांड 
| दो० १८५, १&१,२१० तथा उत्तर कांड दो० ११,१२,१३ के आगे 
9 » चौपाई न देकर छंद दिए गए हैं। ऐसे स्थलों पर गणना के लिये छंद, 
4 चौपाइयों का काम देते हैं और इनके आगे नेवाले दाहों पर दूसरी 
संख्या पड़ती है । 


_ छंद प्राय: चार पंक्तियों के दिए गए हे, पर बालकांड के दे!० 
१८६,१४२,२१०,३२३,३२४,३२५,३२६, ३२७ के छंद, HAT दो० 
१० का, सुंदर कांड Slo ३ का, लकाकांड Glo १०४ का उत्तरको्ड दो० 

| ५, १२, १३, १३० के छंदों में चार से अधिक पंक्तियाँ हैं । लंकाकांड में 

Što ७८ से Blo १८४ तक चौपाइयों*के बाद चार पंक्ति का छंद तथा १ 
= एक दाहे का क्रम खूब चला है > MR a 


a 


` ` ~ 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


a 


f R Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
$ $ € 


२६ a . नागरीप्रचारिणी पत्रिका - क 
। “बाल कांड में ३६१ दोहे हैं जिनकी संख्या का संकेत ( प्रथम 
| पंक्ति का. लेते हुए ) नीचे दिया जाता है-- 
~ दो०--०जो सुमिरत सिधि होइ गननायक करिवर बदन | 
दो०- २१ ब्रह्म राम ते नाम बड़ बरदायक बरदानि। ! 
दो०--५० ब्रह्म जो ब्यापक बिरज अज अकल श्रनीह WUE | ‘i 
दो०-- ७५ चिदानंद सुखधाम सिव fan ale मद काम | 
दो०--१०० मुनि अनुसासन गनपतिहि पूजेउ dy भवानि | 
दो०--१२५ सूख हाड ले भाग सढ स्वान निरखि गजराज | 


देव ०--१५० साइ सुख साइ गति साह भगति साइ निज चरन are | Eo 
` द्वो०--१७५, भरद्वाज सुनु जाहि जब होइ निधाता बाम | 
दे।०--२०० प्रम मगन कोसल्या fale दिन जात न जान | ८ 
दे।०--२२५ सभय सप्रेम बिनीत अति सकुच सहित दोउ भाइ | ` 
देव ०--२४० तमकि घरहि धनु मूढ़ aI उठे न चलहि लजाइ | 
दे।०--२७१ गाधि सून कह हृदय ह सि मुनिहिं हरिअरेह सूझ | 
दे।०--३०० सबके उर निर्भेर इरष पूरित पुलक सरीर | 
दे।०--३२५ मुदित ग्रवधपति सकल सुत बधुन्द समेत निहारि । ˆ 
१ दे०--२५० इहि सुख ते सत कोरि गुन पावहिं मात Raz | í 
“ दे। ०--३६१ सिय रघुबीर बिबाह जे सप्रम गावहिं gafë । 
झ्रयोध्याकांड में ३२६ दोहे हैं जिनका संकेत नीचे दिया ह. 
जाता है-- : w 
दे।०--०श्री गुरु चरन सरोज रज निज मन मुक्ुरु सुधारि | ae 
| दे। ०--२५ बार बार कह राउ सुमुखि सुलोचनि पिकबचनि | 
। दा०-१० afarg सिखावनु दीन्ह सुनत मधुर परिनाम fea | : 
| दो ०८७५ मातु चरन सिर नाइ चले तुरत संकित हृदय | 
ee’ दोा०--१०० सुनि केवट के बयन ग्रेम लपेटे अटपटे | 
| ¬ 7 दे०--१२५ तात बचन पुनि मातु हित भाइ भरत अस राउ | 
| दे।०-०१५४० प्रथम बास तमर्सा मएउ दूसर सुरसरि तीर. | 
_ ००-१७५ कोजिश्र गुरु आर्यसु अवसि कहहिं सचिव कर जोरि, , - 
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oF मूलं रामचरितमानस की छँद-संख्या ओर विषयाुक्रमूशी २५ 
दे।०---२०० सुख सरूप रघुबंस मनि मंगल माद निधान | “क : 
दे। ०--२१२५४ भरत Ta तेहि समय जस तस कहि सकइ न सेस | 
दे।०--२५० यह जिय जानि सँकाच तजि करिय छोहु लखि नेह | ea 
दे।०---२७५ आश्रम सागर सांत रस पूरन पावन पाथु | 
दे।०--३०० BEX सुजान सुसाहिबहि aga Hea त्रडि Arie | 
“दे।०--३१२६ भरत चरित करि नेम तुलसी जो सादर सुनहि | 
| ` आारण्य कांड में ४० दोहे हैं जिनका संकेत नीचे दिया जाता हे-- 
दे।०-- ० उमा राम गुन गूढ़ पंडित मुनि पावहि ब्रिरति | 
NG Aroma सहज अपावनि नारि पति सेवत सुभ गति TET | 
FE दे।०--प्क अनुज जानकी सहित प्रभु चाप बान धर रास | 
दे।०---१० बचन करम मन A गति भजन करहि निकास | 
दे०--१५ सभा साँझ परि ब्याकुल बड प्रकार कह रोइ | 
> दे।०--२० मम पाछे घर धावत घरे सरासन Wea | 
दे ०--२५ सीता हरन तात जनि कहेहु पिता सन जाइ | 
-, दे।०--३० जाति होन wa जनम महि मुक्त कौन्हि ग्रस नारि | 
दे[०--३५ नाना बिधि विनती करि प्रभु प्रसन्न जिय जानि | 
ˆ दो०--४० रावनारि जस पावन गावहिं ga जे लोग | 
किष्किंधा कांड में ३० दोहे हैं--- 
D दे[०--० मुक्ति जन्म महि जानि शान खानि श्रध हानि कर | 
Gij "दे०--५ सखा बचन सुनि हरषे कृपासिंधु बल सींव ॥ 
r _ . . दे०--१० राम चरन दृढ प्रीति करि बालि FIFE तनु त्याग | 
í दा०--१५ कबहुँ प्रबल बह मारुत SE तह मेघ बिलाहिं | 
| a दो०--२० हरषि चले सुग्रीव तब ग्रंगदादि कपि साथ | 
। दे।«--२५ बद्री बन कहुँ से गई प्रभु आशा धरि सीस। ४ 
| दे ०--३० भव भेषज रघुनाथ जस सुनहिँ जे नर we नारि | क्ला कि 
| सुंदर कांड में ६० दोहे हैं- | कक: 
| दे।०--१ इनूमान Afe परसा कर पुनि कीन्ह प्रनाम | a Pie 
| दद, - दोा०--१० भवन गंएउ दसकंधर इहाँ पिसाचिनि बद | 20% 
|A Re 
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> 'दे०---२० कपिहिं बिले[कि दसानन Fear कहि दुर्बाद | 


दे०--३० नाम पाइरू रात दिन ध्यान तुम्हार कपाट | 
दा०--४० तात चरन गहि माँगों राखहु मोर दुलार | 
दे।०--५ TY तुम्हार कुल गुर जलधि कहिहि उपाय बिचारि | 
दे।०--६० सकल सुमंगल दायक रघुनायक गुन गान | 

लंका कांड में १२१ देहे हैं-- 

दो०-- ० सिंधु बचन सुनि राम सचिव बोलि प्रभु अस कहेउ | 
दो ०-१० सुनासीर सत सरिस सो संतत करे बिलास | 
दो०--२० प्रनत पाल रघुब शमनि त्राहि त्राहि अब मोहिं | 
दो०--३० तोहि पटकि महि सेन हृति चौपट करि तब गाँउ | 
दो०--४० नानायुध सर चाप घर जातुधान बल बीर । 

दो ०-५० दस दस सर सब मारेसि परे भूमि कपि बीर | 
दो०--६० भरत बाहुबल सील युन प्रभु पद प्रीति अपार | 
दो०--७० करि चिक्कार घोर अति धावा बदन पसारि | 
दो०--८० महा श्रजय संसार रिपु जीति सके सो बीर | 

दो०- ९० राम बचन सुनि fear मोहि सिखात्रत ज्ञान । = 
दो०--१०० देखि महा मकट प्रबल रावन कीन्ह बिचार | 
दो०--१२१ समर बिजय रघुवीर के चरित जे gale सुजान | 


A 


उत्तर कांड में १३० दोहे हैं-- 
दो०-- ० रहा एक दिन अवधि कर अति आरत पुर लोग | 
दो०--१० तब मुनि कहेउ सुमंत्र सन सुनत चलेउ हरपाइ | 
दो०--२० बरनाश्रम निज निज धरम निरत बेद पथ लोग | 
Xe —Ro एहि बिधि नगर नारि नर करहि राम गुन गान | 
दो०-- ४० ऐसे अधम मनुज खल कृतजुग त्रेता नाहि | 
दो०--५० तेहि अवसर मुनि नारद आए करतल बीन | 


„ दो०--६० परमातुर विहंगपति आएउ तब मो पास | 
ह "Slo -७० ज्ञानी तापस ax कवि कोविद गुन आगार | 
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मूल रामचरितमानस की छंद-संख्या और विषयानुक्रमणी २४ 

दो०--८० जो नहिं देखा नहिं सुना जो AAR न समाइ | “ie 

दो०---६० बिनु विस्वास भगति नहिं तेहि बिनु द्रवि न राग | 

दो०--१०० भए बरन संकर कलि भिन्न सेतु सब लाग | 

दो०--११० गुरु के बचन सुरति करि राम चरन मन लाग | 

दो०--१२० ब्रह्म पयोनिधि मंदर ज्ञान संत सुर आहिं | 
. दाँ०--१३० मो सम दीन न दीनहित तुम समान TJAN । 

प्रत्येक कांड की कथा का TATA मूल रामचरितमानस से 
इस प्रकार है! -- 


बालकांड 
विविध बंदना १। आरंभ (जा सुमिरित सिधि होइ से aah सीता- 
रास पद जिन्हहिं परम प्रिय खिन्न ) ११८- २ | 
राम नाम महिमा १।१८।१ ( ब दौ राम नाम रघुवर को से नाम 
जपत मंगल दिसि gag ) १।२७। १-१७ | 
रामचरित सर १।३४।६ (विमल कथा कर कीन्ह अरंभा से कह 
"कवि कथा-्सुहाइ ) १।४३ —२८ | 
सतीचरितर uye? ( एक बार त्रेता जुग माही से उमाचरित 
सुंदर में गावा.) १।७४।६-३४। i 4 
शंभुचरितर १।७४।६ ( सुनहु संसु कर चरित सुहावा से सुचि 
सेवक तुम्ह राम के रहित समस्त बिकार ) १।१०४--५० | 
e उमा के प्रश्‍न १।१०६।६ ( कथा जो सकल लोक हितकारी से 
कल बिद्दीन सुनि सिव मन भाई ) १११०।६- ७२ | 


१---क्रथाक्रम का संकलन मुख्यत; भुसुडि द्वारा कही गई ह के 
अनुसार दिया जाता है। देखिए उत्तरकांड ( ७।६३।७-७।६७।७ Ad, Ze 
६०३--६०६ | n 


२--सतीचरित तथा शंभुचरित दोनों श्रष्ठाहस AGRA दाहों में ` 


वर्णित हैं | र पक 
० ३--देखिए उत्तरकांड ७॥५३-०७४४५-० *२८ le 


ee २२३ 
र ~ ५ n 
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` नारद कर मोह अपारा १।१२३।५ ( नारद श्राप दीन्ह एक बारा 
— से अस विचारि .. भजिग्र महामायापतिहि ) १।१४०--७४ | 
= रावन अवतारा--चार रावण का संकेत रामचरितमानस में 
किया गया है; यथा-- N 
(१) द्वारपाल हरि के प्रिय दाऊ १ (२१४-- . 
११२२ ( जय अरु विजय )--७८, 
(२) एक कल्प सुर देखि gard ११२२।५-- 
१।१२३।२ ( जलंधर )--७८, 
(३ ) नारदभोहे के सद्रगन १॥१३३--१।१३७ 
(रुद्रगन) --८३, . 
( ४ ) भानुप्रताप कथा के ११७५--( भालुप्रताप )-- 
त छाक?) 
मनुसतरूपा १।१४१।१ ( स्वायंभू मनु अर सतरूपा से यह 
इतिहास पुनीत अति उमहिं कही बृषकेतु ) १।१५२--८८ | 
र भानुप्रताप १।१५२।२ ( बिस्व बिदित एक केकय देसू से भए 
[चर घोर घनेरे ) १।१७५।६--.६३ | 


असु अवतार कथा १।१२०।१ ( सुरु गिरिजा हरिचरित सुहाए 


य चिरजीवहु तुलसिदास के ईस ) १] १७६-११५। ` 
| _बालचरित १।१८६।१ ( कछुक दिवस बीते एहि भाँती से az 
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मूल रामचरितमानस की छंद-संख्या और विषयानुक्रमणी . ३१ 


सीयस्वयंवर १।२११।१ ( चले राम लछिमन मुनि संगा से सब" 
मिलि देहि महीपन्ह गारी ) १॥२६७॥१--१२६ | 

परशुराम आगमन १।२६७।२ (तेहि अवसर सुनि सिव धनु भंगा 
से ag ag कायर गवहिं पराने ) १।२८४।८-१९५ | 

° श्री रघुबीर विवाह १।२८५ ( देवन्ह दीन्हाँ दु दुभी...से तिन्ह 
कहें सदा उछाह मंगलायतन राम जस ) १॥३६१--१६६ | 
अयोध्या कांड 

राम अभिषेक प्रसंगा २।०।१ ( wad राम safe घर आए से 

सकल कहहिं कब होइद्ि काली ) २।१०।६--२१२ । 


a अयोध्या कांड में ate अर्धाली के बाद एक दोहा और हर पच्चीसवें 
AÈ के स्थान पर एक छुंद और एक एक सोरठा है। इस प्रकार इस कांड में 
१३ छंद हूँ जिनमें १२ छंदों में तुलसीदासजी ने अपनी छाप दी है। केवल 
zen प्रकरण के छंद में गोसाई जी ने ्रादिकबि के वचन में अपनी छाप नहीं 
a) इस कांड के मुख्य वक्ता तुलसीदासजी हैं इसी कारण कहीं पर मुनि, 
भरद्वाज, उमा, या गरुड संबोधन नहीँ मिलता । कुल ३२६ दोहों का विभाजन 
इस प्रकार किया है-- 
प्रथम १५६ दोहो में (alge चरन सरोजरज २।० से सोक farts 
सबन्हि कर तिज विज्ञान प्रकास ) २।१५६ तक रामचरित्र का वर्णन है ; 
shee दोहो में (२।१५६।१ तेल नाव भरि नप तनु राखा से दिए 
"भरत .लहि भूमि खुर भे परिपूरन काम ) २।१७० तक दशरथ की Wale का 
qua हे 
अंत के १५६ दोहो में ( २।१७०।१ RaRa भरत कीन्ह जस ALA सीय 
राम पद प्रेम अवस होइ भवरस विरति ) २।३२६ तक भरतचरित्र का वणन, है| 


गरतचरित की waft कहकर कांड समाप्त किया गया है। पर „ 


~ 


अयोध्या कांड के रामचरित की फलश्रुति acer कांड के छठे दोहें-- 
कलिमल समन दमन मन राम gia सुखमूल | न | 
सादर ga जे तिन्हहिं पर राम tee अनुकूल ॥ 7 ८ | 
A n > 
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| १? . नाप बचन, राज रस अंगा २।१०।६ (बिघन बनावहिं देव कुचाली | 
से भूप सोक बस उतर न दीन्हा ) २।४५।५---२१७ | | 
5 पुरवासिन्ह कर बिरह बिषादा २।४५।६ ( नगर sufi गई | 
बात सुतीछी से चली नाइ पद पदुम सिर अति हित बारहिं बार ) | 
| २।६४--२३४। n | 
| राम लछिमन संबादा २।६४।१ ( समाचार जब लझिमन पाए से | 
| aag बेगि चलहु बन भाई ) २।७२।१---२४७ | | 
| बिपिन गवन २।७८।८ ( राम तुरत मुनि बेष बनाई से करत | 
| चरित नर अनुहरत संसृति सागर सेतु ) स्‍८७--२५२ | | í 
l केवट अनुरागा २।८७।१ ( यह सुधि गुह निषाद जब पाई से र 
| पितर पार करि rate पुनि मुदित गएउ लेइ पार ) २।१०१--२१६ | 
| | सुरसरि उतरि निवास पयागा २।१०१ ( उतरि ste भे सुरसरि 7 
, } कं रेता से चले सहित सिय लखन जन मुदित मुनिहि' सिर नाइ ) 


२॥१०८--२६३ | OR 


बालमीक प्रभु मिलन २।१२३।५ ( देखत बन सर da garu खे 
अइ नहाए सरित बर सिय समेत दाउ भाइ ) २।१३२--२७४ | 
चित्रकूट जिमि बस भगवाना २।१३२ ( चित्रकूट महिमा अमित 
` कही महामुनि गाइ से खग झग सुर तापस हितकारी) २।१४१।३ २७. | 
: सचिवागमन नगर २।१४१।४ ( सुनहु सुमंत्र अवध fate भावा 
से कौसल्या गृह गई लवाई ) २।१४७।३--२८३ | त 
ओ जप मरना २।१४७।४ ( जाइ सुमंत्र दीख कस राजा से ag 


र बिरह Us गए सुरधाम ) २।१५५--२८६ | 


or 


ती कारण सभी प्राचीन,प्रतियों में अयोध्या कांड में “इति? नहीं 
मरतचरित कहते कहते अयाध्या कांड समाप्त होता है और 
की इति नहीं है उसी प्रकार कांड की भी “इति” नहीं है | : 

[दिखिए रामचरितमानस'( विजयानंद ) go ३७५] ¬ | 
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भरतागमन २।१५६।१ ( तेल नाव भरि नृप तनु राखा से द्वारहिं 


: भेंटि भवन लेइ आई ) २।१५८।३--२४० | 


भरत प्रेम २।१५८।४ ( भरत दुखित परिवार निहारा से उठे 
भरत गुरु बचन सुनि करन कहेड सब साजु ) २।१६४--२.१ | 
न्भरत चरित २।१७०।१ fig हित भरत कीन्ह जस करनी से 
सीयराभ पद प्रेम अवसि होइ भव रस बिरति ) २।३२६--२४६ | 
i aa a4 क्रिया २।१६४ ( तात हृदय धीरज धरहु करहु जा अवसर 
ay सै सा मुख लाख जाइ नहि बरनी ) २।१७०।१--२४६ | 
संग पुरबासी भरत गए जह प्रभु २।१७०।२ ( सुदिन Atha 
सुनिबर तब आए से......जुरे सभासद आइ ) २।२५३--२€७। 
रघुपति बहु बिधि समुझाए २।२४३।१ ( बोले मुनिबरु समय 
समान से बंधु प्रबोध कीन्ह बहु भाँती ) २।३१५।२-३३४। 
प्रथम सभा २।२५६।५ ( भरत मुनिद्दि मन भीतर 
भाए से प्रभु गति देखि सभा सब सोची) 
० २।२६-४।३- २३४९, 
जनक अगमन २।२६४।४ ( जनक दूत तेहि अवसर 
आए से रहा न भ्यान न धीरज लाजा) 
२।२७५।७-— ३४७, 
द्वितीय सभा २।२४५।२ ( गए जनक रघुनाथ समीपा 
से gk समाज Ra हरष बिषादू ) 
क २।३०८।६- ३५०, 
तृतीय सभा २।३१२।१ (भोर न्हाइ सब जुरा समाजू से 
ay प्रबोध कीन्ह बहु भाँती) २।३१५।२-_३६८। 
a पादुका अवधपुर आए २।३१५।२ बिनु अधार सन Cites 
सांती से चौथे दिवस अवधपुर आए ) २।३२१।५--३६४। i 
भरत रहनि २।३२३।१ ( सचिव सुसेवक भरत प्रबोधे से... .. 
अवसि होइ भव रस AL) २।३२६--३७२। वा 
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झारणयकांड 


सुरपति सुत करनी ३।०।१ ( पुर नर भरत प्रीति मैं गाइ से प्रभु 
छाँडेड करि छोह को कृपालु रघुबीर सम ) ३।२-३७ र 

प्रभु अरु अत्रि भेंट ३।२।१ ( रघुपति चित्रकूट बसि नाना से i 
चलै बनहि सुर नर मुनि ईसा ) ३।६।१--३७४। । 

बिराध बघ ३।६।२ ( आगे रास अनुज पुनि पाळे से देखि दुखी | 
निज धाम पठावा ) ३।६।७--३८३ | 

जेहि बिधि देह तजी सरभंग ३।६।८ ( पुनि आए जह मुनि 
सरभंगा से जयति प्रनत हित करुनाकंदा ) ३।२क । ४-३८३ | 

धुतिछन प्रीति ३।२क।५ ( पुनि रघुनाथ चले बन आगे से एव- 3 
मस्तु कहि रमानिवासा ) ३।४क । १--३८४ | i 

प्रभु अगस्ति सतसंग ३।५क।१ ( हरषि चले कुंभज रिषिपासा से ._ 


335 td 


. _ दुंडकबन पावनताई ३।६क।१८ ( चले राम मुनि आयसु पाई से 
कानन अघ गा भा सुखकारी ) १८ । 

गीध मइत्री ३७ गोधराज सों भेट भइ बहु बिधि प्रीति 
टाइ ३८४ | 
ˆ प्रभु पंचवटी कृत वासा gio ( गोदावरी निकट प्रभु रहे परन 

ग्रह छाइ से जहाँ प्रगट रघुबीर विराजा ) ३।७।४- ३८६ | 
, afana उपदेस ३।७।५ ( एक बार प्रभु सुख आसीना 
बिराग ज्ञान गुन नीती ) ३।१०।२- ३४० | 
सूपनखा जिसि कीन्हि कुरूपा ३।१०। 


खरदूषन बध ३।११ 


| | | 
\ | 
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जिमि सब मरम दसानन जाना ३।१४।५ ( जाइ सुपुनखा रावन | 
~ प्रेरा से after नारि जीति रन दाऊ ) ३।१६।६--३४६्‌ | र 
दसकंधर मारीच बतकही ३।१६।७ ( चला अकेल जान चढ़ि | 
तहवाँ से कस न मरो रघुपति सर लागे ) ३३१७।६--३<८ | | 
माया सीता कर हरना ३।१६।८ ( इहाँ राम जस जुगुति बनाई 
से चला गगन पथ आतुर भय रथ हाँकि न जाइ) ३।२३--३४८। l 
श्री विरह ३।२२।१ ( हा जगदेक बीर रघुराया से सो छबि सीता l 
राखि उर रटति cafe हरि नाम ) ३२३--४०१ | 4 
रघुबीर बिरह ३।२३।१ ( रघुपति agate आवत देखी से मनुज $ 
चरित कर अज अबिनासी ) ३।२३।१७--४०३ | | 
गीध क्रिया ३।२३।१८ ( श्रागे परा गीधपति देखा से हरि तजि , 
हाहिं बिषय अनुरागो ) ३।२६।३--४०४ | 
| बघि कबंध ३।२६।४ ( पुनि सीतहि' खोजत देड भाई से ताहि 
र देइ गति राम उदारा ) ३।२७।१---४०६ | a 


सबरी गति ३।२७।५( सबरी के आश्रम पु धारा से महासँद 
मन सुख चहसि ऐसे प्रभुहि' बिसारि ) ३।३०--४०६ | 

जेहि बिधि गए सरोवर तीरा ३।३०।१ ( चले राम त्यागा बन 
सोङ से बैठे अनुज सहित रघुराया ) ३।३४।२--४०५। 
| प्रभु नारद संबाद ३।३४।५ ( बिरहवंत भगवंतहि' देखी से wats 
z राम तजि कामु ag करहि सदा सतसंग ) ३।४०--४ ११ । 


R किष्किया कांड 
j मारुति मिलन प्रसंग ४।०।१ ( आगे चले बहुरि रघुराया से" लिए 
न पीठि चढाई ) ४।३।५-४१६। . 
a मि [ताई ३।६ ( जब सुग्रोव राम कहुँ देखा से राम 
क्स ।६।२४-४१७। ' 
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yy . भूल रामचरितमानस की छंद-संख्या अर विषयानुक्मणी २ 


बालि प्रान कर भंग ४।६।२५ ( लै सुग्रीव संग रघुनाथा से मृतक 

. कर्म बिधिवत सब कीन्हा ) ४।१०।८--४२०। 
` कपि तिलक ४।१०।४ ( राम कहा अनुजहि' समुकाई से पुर न 

जाइ दसचारि बरीसा ) ४।११।७--४२३ | 
सैल vada बास ४।११।८ ( गत ग्रीषम बरषा रितु आई से सुख 

आसीन तहाँ दोड भाई) ४।१२।६--४२३ | 
बर्षा ४।१२।८ ( बरषा काल मेघ नभ छाए से बरषा बिगत ) 

३ ४।१४।१-४२४। 
| सरद ४।१५।१ (सरद रितु आई से बरषा गत) ४१७।१--४२५। 
राम रोष ४।१७।१ ( सुधि न तात सीता कर पाई से धनुष चढ़ाइ 
° गहुँ कर बाना ) ४।१७।८--४२६ | 

कपि त्रास ४।१८ ( तब Haale समुभ्हावा रघुपति करुना साब 

से. _...,,आए बानर AA ) ४।२१--४२७ | 
जेहि बिधि कपिपति कोस पठाए ४।२१ ( नाना बरन सकल 
fre देखिय कोस बरूथ से काड मुनि मिले ताहि aa घेरहिं ) 


४२३॥२--४२८ | 
: बिबर प्रवेस ४।२३।३ ( लागि तृषा ्रतिसय अकुल्लाने से एहि 
al निभि sat कहहिं बहु भाँती ) ४।२६।१--४२४। 


_ _ फेपिन्ह बहोरि मिला संपाती ४।२६।१ (गिरि कंदरा सुनी संपाती 
से प्रस कहि गरुड़ गीध जब TUS ) ४।२८।५--४३२ | 
° सुनि सब कथा समौर-कुमारा ४।२८।५ ( तिन्ह के मन भ्रति 
बिसमय भएऊ से....., जासु नाम अघ खग बधिक ) ४।३०--४२२ । 


e e mt) 

सुदर कॉड ae 

समीर-कुमारा atqa भएड पयोधि ५।०।१ ( जामवंत के बचन 

- gare से बारिध पार गएउ मति धीरा ) १।२।१--४३फ८। _ = 


~ 


~ 


| 
| 
mS 
Q ~ 
2 टर 2 
CC-0..In Public Domain. एणणती। Kangri Collectign, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
(g 


Yo. नागरीप्रचारिणी पत्रिका pee 


लंका कपि प्रवेस जिमि कीन्हा ५।२।६ ( तहाँ जाइ देखी बन l 
सोभा से जुगुति बिभीषन सकल सुनाई ) ५।७।५---४३४ । । 
सीतहिँ धीरज जिमि दीन्हा ५।७।५ ( चल्लेड पवनसुत बिदा | 
बन उजारि ५।१६।७ ( सुनहु मातु माहिं अतिसय भूखा से कपि 
बंधन सुनि निसिचर धाए ) ५।१४।५---४४७ | 
रावनहि' प्रबाधी yieey ( कोतुक लागि सभा सब आए से 
भगति बिव्रेक बिरति नय सानी ) ४।२३।१--४४४ | 
पुर दहि ५।२३।२ (बोला बिहँसि महा अभिमानी से उल्नटि 
qafe लंका सब जारी ) ५।२५।८--४५१ | 


नाधेउ बहुरि पयोधि ५।२५।८ ( कूदि परा. पुनि सिंधु ward से 
नाधि सिंधु एहि पारहिं सावा ) ५।२७।२---४५२ | 


| = आए कपि सब ae रघुराई १।२७।६ ( चले हरषि रघुनायक 
N पासा से ,.....कुसल देखि पद कंज ) ५।२&--४५३ | 
बैदेही की कुसल सुना ५२८१ ( जामवंत कह सुनु रघुराया से 
SKI जय जय कृपाल सुख कंदा ) ९३३॥५--४५४ | 


सेन समेत जथा रघुबीरा उतरे जाइ बारिनिधि तीरा ५।३३।६ 
( तब रघुपति कपिपतिहि' बुलावा से ae त 
| ह लागे खान फ 
बिपुल कपि बीर ) ५।३५-_४४ ६। ae 


संदादरी का समझाना ( पहला ) ५।३५।४ 
जन बानी से 
१९% भरड कत पर बिधि विपरीता ) ५। ३६।६--४५८ | 


मिला बिभीषन जेहि बिधि आई ५ ।३७।२ (अवसर जानि बिभीषन 
प्रथु सुभाव कपि कुल मन भावा ) ५।४६।२--४५.६। 


a सारन प्रसंग ५।५०।८ ( जबहि' बिभीषन प्रभु पहि. आए 
म गु धारा ) = | 


n 
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सूल रामचरितमानस की छंद-संख्या और विषयानुक्रमणी. ४१ 


सागर निग्रह ५।४४।३ (पुनि सर्वज्ञ सबै उरवासी से सादर 

gare ते तरहि भव सिंधु बिना जलजान ) ६॥६०--४६५ | 
संका कांड 
« सेतुबंध ६। ०(सिंधु बचन सुनि राम सचिव बोलि प्रभु प्रस कहेड 

से देखिं कृपानिधि के मन भावा ) ६।३।१--४७४ | 

कपि सेन जिमि उतरी सागर पार ६।३।२ (चली सेन कछु बरनि 
न जाई से सिंधु पार प्रभु डेरा कीन्हा ) ४।४।३--४७६ | 

dÀ का समझाना (दूसरा) ६।५।२(मंदोदरी सुन्यो प्रभु 


आयो से काल बिबस उपजा अभिमाना) ६।७।६--४७७ | 


रावन सभा ६।७।७(सभा 'आइ संत्रिन्ह तेहि gars परम 
प्रबल रिपु सीस पर तद्यपि सोच न त्रास) ६।१०--४७८ | 
सुबेल सैल की बैठक ६।१०।१(इहाँ सुबेल सैल रघुबीरा से 


* पवन तनय के बचन सुनि बिहँसे राम सुजान) ६।१२--४८० | 


5 मंदोदरी का समक्ताना (तीसरा) ६।१३।६ (मंदोदरी साच डर 
बसेऊ से पियहिं काल बस मति wa भएक) ६।१५।८--४८२ | 
अगद्‌ बसीठी ६।१६।१(इहाँ प्रात जागे रघुराई से समाचार 
पुनि सब कहे गढ़ के बालि-कुमार) ६।३८--४८७ | : 
* ` मंदोदरी का समभाना ( चोथा ) ६।३५ ( साँझ भए दसकंधर 
“भवन-गएउ बिलखाइ से ,, नाथ बिमल जस लेह). ६।३७--४४७। 
9 निसिचर कीस लराई ६।३८।१ ( रिपु के समाचार जब पाए से 
आति बिषाद पुनि पुनि सिर gas) ६।६१।५--४य४। ४? 
कुंभकरन कर बल संहार ६।६१।६(ब्याकुल कुभकरन पहि 
आवा म तासु तेज बल बिपुल बैखानी)६।७१ ।१--५१४। see 
घननाद AT पौरुष संहार ६।७१।६(मेघनाद तेहि अबसर आएउ 
से धन्य धन्य तव जननी कह अंगद हनुमान) ६॥७६--५२० (८. ~ 
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रघुपति रावन समर ६।७७।४(सुभट बोलाइ दसानन बोला से 
जिमि प्रतिलाभ लाभ अधिकाई) ६।१०१।१--५२५ | 

सीता त्रिजटा संवाद ६।<८।१(तेहि निसि सीता पहिं जाई से 
पुनि त्रिजटा निज भवन सिधाई) ६।४४।१--५४२ । 

रावन बध ६।१०१।२ (मरै न रिपु श्रम भएड aur से भालु 
कीस सब हरषे जय सुखधाम मुकुंद) ६।१०३--५४५ | | 

मंदादरि साका ६।१०३।१ (पति सिर देखत मंदोदरी से रुदन 
करत देखी सब नारी)६।१०४।४--५४७ | 


राज बिभीषन ६।१०४।४ ( aus बिभीषन मन ga भारी से 
सहित बिभीषन प्रभु पहि HIE) ६।१०५।७--५४८। 

सीता रघुपति मिलन ६।१०६।१(पुनि प्रभु बोलि लिए हनुमाना 
से, ,.जय रघुपति सुखसार ) ६।१०४--५४४ | 


सुरन्ह प्रस्तुति ६।१०४।२ ( आए देव सदा सारथी स करि 


बिनती जब संभु सिघाए ) ६।११५।१--५१२ | 7 


पुष्पक चढि RU? ( तब प्रभु निकट बिभीषन आए ते 
लीन्हें सकल बिमान चढ़ाई ) ६।११८।१--५५७ | 

अवध चले ६।११८।२ ( मन महे fas चरन सिर नावा से 
हरन सोक हरलोक नसेनी ) ६।११४।८--५५.४ । 

जेहि बिधि राम नगर निज आए ६ ११३ (पुनि देखु अवधपुरी 
अति पावनि से नगर निकट , विमानन ) ७४--१६०। 


ह उत्तर कांड 


— 


राम अभिषेका ७।४।४ ( गुरु बसिष्ट द्विज लिए बोलाइ 
जह नुप राम बिराज ) ७।२६--५७१ | 


~ _ उर बरनन ७।२६।१ ( नारदादि सनकादि मुनीसा से अनिसादिक 


३७6०००७ 


° 


सुख सब्दा रही अवध सब छाइ ) ७।२७--५८२। 


> > 


© 


4१ £ 
न्न CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


SEE a Ol cc ccc cc 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
9 


b> ० भूल रामचरितमानस की छंद-संख्या sre विषयानुक्रमणी , ४३ 


नृपनीति ७।३० ( एहि बिधि नगर नारि नर करहि, राम गुन 
गान से मैं सब कही मेरि मति जथा ) ७।५१।१ -५८५ | 
` कथा समस्त १।३२।१ ( कीन्ह प्रश्न जेहि भाँति भवानी से 
बिमल कथा हरिपद दायिनी भगति होइ सुनि अनपायनी) 
lL RIL VEL | 
उमा के पाँच प्रश्न ७।५३ ( बिरति ज्ञान बिज्ञान ze रामचरन 
अति प्रेम से कहहु कवन बिधि भा संवाद ) ७॥९४॥५--९४७ | 
a (उमा के पाँचों प्रश्नों में प्रथम और द्वितीय का उत्तर शंकरजी 
ने न दिया, उनका उत्तर भुसुंडि ने दिया। ) 
प्रश्‍न १ का उत्तर wleg ( प्रभु अपने अबिवेक ते geal स्वामी 
° तोहि से ताते मोहि परम प्रिय स्वामी) ७।६४।४--६२३ | 
i प्रश्‍न २ का उत्तर ७।४५।५ ( तर्जों न तन निज इच्छा मरना से 
संभुप्रसाद तात में पावा ) ७११२।११--६२४ । 
प्रश्न ३ का उत्तर ७।५५।१ ( में जिमि कथा सुनी भव-माचनि से 
त जेहि समय NUS खग पासा ) ७।५७। १--५४४। 
प्रश्‍न ४ का उत्तर ७।५७।२ ( अब सो कथा सुनहु जेहि हेतू से 
गएड गरुड़ जहे बसइ भुसुंडी ) ७।६२॥१--६०० | 
” ° प्रश्न ५ का उत्तर ७।६२।३ ( करि तड़ाग सज्जन जलपाना से 
सुगम अगम ,... . अम हाइ ) ७।७३--६०३ | 
राम रहस्य ७।७३।१ ( सुनु ala रघुपति प्रभुताई से तजि 


अमता मदमान भजिय सदा सीता रमन ) ७४२--६०४ | 7 
कलि धर्म oles ( भए लोग सब मोह बस... से ...तजि झर 
रति धर्म कराही ) ७।१०३।६--६५। x 
| ज्ञान भगति विवेचन ७।११४।८ (.एक बात प्रभु TA ताही से.. 
| ˆ देखुःखगेस विचार ) ७१२०--६४१। ` ae 
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a. गरुड़ के सप्त प्रश्न ७१२०।१ ( जौ कृपाल AR ऊपर आऊ से 
ger बिचारि तजि संसय रामहि' भजहि' प्रबीन ) ७।१२२--६४७। 


गरुड़ भुसुडि संवाद का उपसंहार ७।१२२।२ ( श्रुति सिद्धांत रहै 
उरगारी से गएउ गरुड Sais तब हृदय राखि रघुबीर ७१२५--६५१। 

उमा शंभु संबाद का उपसंहार ७।१२५ ( गिरिजा संत समागम 
सम न लाग कछु आन से उपजी राम भगति दृढ बीते सकल कलेस ) 
७।१२४--६५३ | ra 

भरद्वाज याज्ञवल्क्य-संवाद का उपसंहार ७)१२४।१ (यह सुभ संभु 
उभा संबादा से मैं यह पावन चरित सुहावा ) ७।१२४४--६५५ | 

इस लेख में मूल रामचरितमानस के समझने का प्रयत्न किया 
. गया है। रामचरितमानस के भावी संपादक यदि इस ओर ध्यान देंगे : 

_ ते क्षेपक-बहिष्कार स्वत: हा जायगा और मानस-मनन में, जिसका युग 

__ आ रहा है, सुविधा होगी । | $ 


ल 
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इत्सिंग के भारतयात्रा-विवरण में उल्लिखित एक छ 
संस्कृत-व्याकरण-ग्रंथ की पहचान कि 
[ ले० श्री सरस्वतीप्रसाद चतुर्वेदी, एम० Co, व्याकरणाचार्य, काव्यतीथ ] 


सप्तम शताब्दी के उत्तराध में भारतवर्ष में आए हुए चीन 
देश के प्रसिद्ध यात्री इत्सिंग ने अपने यात्रा-विवरण ( Records of 
Buddhist Practices: English translation by Takakusu. 
896 ) में तस्कालीन संस्कृत व्याकरण के अ्रध्ययन-अ्रध्यापन संप्रदाय के 
संबंध में कई महत्त्वपूर्ण बाते' लिखी हैं। उनका कहना है कि ६ से 
लेकर २० वर्ष तक की अवस्था में भारतीय विद्याथी निम्नलिखित पाँच 
"AHI व्याक रण-ग्र'थों का अध्ययन करते थे क 
अ ( १ ) सिद्ध-प्रॉथ ( सि-तन्‌-चांग )--इसे ६ वष के बालक ६ | Fe 
महीने तक पढ़ते थे। | 
(२) पाणिनिसूत्र--इसे cay की अवस्था में प्रारंभ 
८ महीने में विद्यार्थी gam कर लेते थे | 
o > (३ ) धातुसम्रह | Er 
_ (४) खिलत्रय--(अ) अष्टधातु, जिसमें कारक और 
का निरूपण है; (at) धातुसाधित शब्दों के रूप ; © 
प्रकरण | इन तीनों खिल्ल-प्र'थों को १० वर्ष के विर 
३ वर्ष के सपरिश्रम अध्ययन से अच्छी तरह र सम 
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) चीीरस्वामिन की चीरतरंगिणी टीका के समान किसी तत्कालीन टोका 
~ के साथ पढ़ा जाता था। चतुर्थ ग्रथ में कारक और लकार, कृदंतीय 
भौर तद्धितीय रूप और उशादि प्रत्यय--एऐसे ३ भाग थे। इत्सिंग के 
मतानुसार इस ग्रथ का 'खिलम्र'थ? कहने का कारण यह था कि खिल 
| का भ्र बे जाती जमीन? है; जैसे बे जाती जमीन को सपरिश्रम जोतकर 
| किसान उसे उवर बना लेता है, वैसे ही विद्यार्थी इन खिल dii में 
परिश्रम कर व्याकरण-ज्ञान के लिये अपने को तैयार कर सकता है | 
घातुपाठ और Rara यर्याप आज उसी रूप में उपलब्ध नहीं हैं, 
तथापि प्रतिपादनीय विषय की समीक्षा से उनके रूप का अनुमान किया 
जा सकता है | तिम ग्रंथ वृत्तिसूच्र के संबंध में लगभग सभी 
विद्वानों का यही मत है कि बह “काशिका वृत्ति! है। किंतु प्रथम प्रथ 
के संबध में घोर मतभेद रहा है। हमें यहाँ इस्री प्रथम प्र'थ का 
विचार करना है | 
_ इत्सिंग के मतानुसार इसका दूसरा नाम 'सिद्धिरस्तुः भी है, क्योंकि 
इस लघु पुस्तिका के प्रथम भाग का नाम 'सिद्धिरस्तुर है। इसमें ga 
AGU के असंयुक्त थोर संयुक्त रूप यथाक्रम १८ भागों में दिए गए हैं । 
संपूर्ण ग्रथ की संख्या १ ०,०२० अक्षर या ३०० WIR हे | € वषे के 
बालकों को यह पुस्तक पढ़ाई जाती थी झर ६ मास में इसे वे समाप्त 
कर लेते थे | महेश्वरदेव ने सर्वप्रथम इसे प्रचारित किया था । इस वर्णन 
के आधार पर मैक्समूलर ने (o Indian Antiquary, भाग « 
इष्ठ २०५) इस पुस्तक का महेश्वरक्कत चतुर्दश सूत्रों से तादात्म्य 
` ताया। किंतु ३०० कोक और १०,००० भ्रत्तर-संख्या को ध्यान में 
ह Ee मैक्समूलर ने Sh भी कहा कि उस समय चतुदेश सूत्रों के 
अति भे इस Wa में थर भी अनेक बातें थीं। कीलहान को 
De १३०१ भाग १२ ५४/२२९) बह मत मान्य 
Sa [र्‌ उन्होने कहा कि JANAT के “मातृकाविवेक' 
ऐसा लिपिग्र'थ यहाँ अभिप्रेत है, 
का उच्चारण-स्थान आदि का 
eS नह TPES} 
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किया गया हा । उसे 'सिद्धिरस्तु' कहने का तात्पर्य यह है कि ग्र थारंभ 
में "श्रीगणेशाय नमः? की तरह मंगलाथे “सिद्धिरस्तु लिखा रहा होगा | 
बाद में मैक्समूलर ने भी ( दे० India—what it can teach us: 
१४१४ Fo २११) यही मत मान लिया। बूलर ( दे० On the origin 
of Indian Alphabet: पृष्ठ ३० और १२२) की भी यही राय 
है। परंतु इत्सिंग के यात्राविवरण wa के ग्रँगरेजी अनुवादक 
तकाकुसु को अब भी संदेह है कि शायद शिवसूत्रों की ही ओर निर्देश 
किया गया है | 

परंतु तकाकुसु (Takakusn ) का यह प्रेदाज ठीक नहीं है । 
क्योंकि शिवसूत्रों का आरंभ 'सिद्धिरस्तुर से नहीं है। उनमें १८ भाग 
नहीं हैं, केवल १४ सूत्र हैं; और अक्षर-संख्या १०,००० न होकर केवल 
४२ है। ; शिवसूत्रों के पढ्ने में ६ मास का समय आवश्यक नहीं है। 
अत: यह संभव ही नहीं है कि ईत्सिंग ने शिवसूत्रों को लक्ष्य कर 
उपर्युक्त बातें कही हों। अस्तु, इस विषय में मतभेद का अंत यहाँ 
नहीं है। मैसूर के विद्वान ए० बे'कटसुबैया ने ( दे ० Journal of 
Oriental Research, Madras: भाग १०, प्रष्ठ ११) एक तीसरे ही 
मत का प्रतिपादन किया है। उनका कहना है कि ईत्सिंग द्वारा निर्दिष्ट 
प्रथम व्याकरण AT शवेवर्मन्‌-कृत “कातंत्र व्याकरण! है। इस मत 
की सिद्धि के लिये खांचातानी कर जो प्रमाण उन्होंने दिए हैं, उनका 
ait यह है। 'कातंत्रव्याकरणोत्पत्तिप्रस्ताव! ( बनमाली द्विजराज 
द्वारा. लिखित ) की अख्यायिका में लिखा है कि शर्ववमेन ने प्रथम 
महादेव की आराधना की और उनकी आज्ञा से कार्तिकेय कुमार की 
उपासना की । उपासना सफल होने पर शर्वेबमेन ने कुमार के वाहन 
मयूर के कलाप ( पंख ) से व्याकरण का संग्रह किया। अतः इस 
व्याकरण का नाम 'कुमारव्याकरण? या 'कलापव्याकरण' पड़ा | aufa 
यह व्याकरण साक्षात्‌ महेश्‍वर-वर-लब्ध नहीं है, तथापि महेश्वर को 
आज्ञा से की गई कार्तिकेय की उपासना द्वारा प्राप्त हाने से इसे महेश्‍व्र- 
बर-प्रदत्त मानने में कोई हज नहीं है। “ ga: इत्सिंग के यह कहने से 
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कि 'महेश्‍वर ने इसे सर्वप्रथम प्रचारित किया, कोई विरोध नहीं है । 
अथवा aaa शर्ववर्मेन्‌ के नामैकदेश P पद के सहेश्वर- 
पर्यायवाची हाने के कारण इत्सिंग ने भ्रांतिवश महेश्वर या शिव का 
उल्लेख किया है। वतेमान उपलब्ध 'कार्तत्रव्याकरण' में १८ प्रकरण 
नहीं, बल्कि २५ ( दे० Bibliothica Indica edition ) या २८ 
(दे० Systems of Sanskrit Grammar by Belvelkar, पृष्ठ 
| ८३ ) प्रकरण हैं। इस वैषम्य का निराकरण करने के लिये वेंकट 
| सुबैयाजी का कहना है कि सरल रीति से व्याकरण पढ़ाने के लिये 
| कातंन्न व्याकरण की निर्मिति हाने के कारण जिन विषयों का ( जैसे 
| कृत्‌, तद्धित आदि ) इसके मालिक रूप में समावेश नहीं था, उन्हे 
| परकालीन लेखकों ने उसमें जाड दिया दे। जर्मन्‌ विद्वान्‌ लीबिख 
। (Liebich ) के मतानुसार कातंत्र व्याकरण के मौलिक रूप में 
केवल १७ प्रकरण थे। अतः इत्सिंग द्वारा इस ग्र'थ में १८ प्रकरणों 
का निर्देश केवल यह सूचित करता है कि उसके काल में १८ प्रक- 
रण इस ग्रथ में पाए जाते थे। ३०० र्होक-संख्या या १०,००० 
अक्षर-संख्या के संबंध में वॅकटसुबैयाजी का कहना है कि मौलिक 
१७ प्रकरणों में ७७५ सूत्र हैं, तो १८ प्रकरणों में मामूली atx 
पर ५२० सूत्र होने चाहिए। लगभग ४००० सूत्रों की पाणिनीय 
| अष्टाध्यायी की शलाक-संख्या ३त्सिंग और यूएन चांग दोनों के 
5 मताचुसार १००० है। इस हिसाब से कातंत्र व्याकरण के ८२९० 
| सूत्रों के ३०५ श्लोक होने चाहिए । किंतु कातंत्रकार की विषय- 
SE RF BI तत्र व्याकरण का आरंभ ‘fact 
(meat) से मा दे, इसी कारण ईरिसंग ने इसका नास 
नु-चांग? या 'सिद्ध-प्रंथ' दिया है | 
= ° 

हभ इ गे से बई कडिनाइयाँ 
क राती अवस्था के बालक 
य का म थ पढ़ने के लिये दिया जाना असंभव प्रतीत 
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| दाता है और १८ प्रकरणों के ग्रथ को ६ मास में समाप्त करना ते 
| Raia असंभव है। ५-७ वर्ष के बालक को १-२ वर्ष ता वशेमाला 
से सम्यकू परिचय प्राप्त करने में ही लग जाता है, और तब भी संयुक्ता- 
at के छिष्ट संस्कृत शब्द उसकी समभ के बाहर रहते हैं। इस 
| अबस्था में यह कैसे विश्वास किया जा सकता हे कि ६ वष के भ्रबोध 
| बालक ६ भास के भीतर ही कातंत्र व्याकरण ऐसे सूत्र-रैली में लिखे 
| व्याकरण ग्रथ को समाप्त कर लेते थे। यह हम मानते हैं कि 
बालकों के लिये नियमों का समझना आवश्यक नहीं था, केवल. शब्दों 
s का रटना ही पर्याप्त था। लेकिन शब्द रटने के लिये भी संस्कृत की. 
संयुक्ताक्षर और असंयुक्ताक्षर बाली वर्णमाला से परिचय तो होना 
| चाहिए । वेंकटसुबैयाजी का यह भी कहना है कि “सभी छात्र ऊपर 
| Re हुए पाँचौं व्याकरण-प्र थों को नहीं पढ़ते थे, बल्कि प्रथम प्रथ 
| पढ़कर अध्यात्मविद्या, हेतुविद्या, चिकित्साविद्या आदि भिन्न भिन्न 
| बिद्याएँ पढ़ना आरंभ कर देते थे । अवशिष्ट ४ ग्रथ वहीं छात्र 
| पढ़ते थे, जिन्हें शब्दविद्या में विशेष ज्ञान संपादन करना होता था | 
| संस्कृत वाङ्मय की कठिनता पर ध्यान देते हुए यह असंभव प्रतीत 
| होता है कि उस युग में भी ( जब संस्कृत का विशेष प्रचार था ) ६ वर्ष 
के बालक ६ मास में ही. वर्णमाला, व्याकरण आदि पढ़कर अध्यात्मादि 
D विद्याओं के अध्ययन के लिये योग्य बेन जाते थे। फिर हमें यह 
$” भी देखना है कि इत्सिंग द्वारा निर्दिष्ट पाठ्यक्रम के अनुसार “सिद्ध- 
| ग्रंथ” का ई मास तक अभ्यास करने के बाद पाणिनि-सूत्र, धातु 
| पाठ, शब्दरूपावली, धातुरूपावली और कृदंत-तद्वित रूप सुखाम्र किए 
| जाते थे। तदनंतर ५ वर्ष में काशिका वृत्ति पढ़ी जाती थी । तब कहीं, 
व्याकरण का पर्याप्त ज्ञान होता था। यही परंपरा प्राचीन परंपरा से 
व्याकरण पढ़नेवाले कुटुंबो में आज तक पाई जाती है। केवल भेद यो 
यह है कि शब्दरूपावली, धातुरूपावली, समासचक्र और अष्ठाध्यायी | 
gaa करने के बाद काशिका वृत्ति के स्थान में आजकल सिद्धांतकौसुदी .. 
पढ़ी जाणी हे |. शाख-विशेष का अध्ययन उस समय भी काशिका- 
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वृत्ति पढ़ने के बाद ही किया जाता रहा होगा, जैसे आजकल सिद्धांत- 
कौमुदी पढ़ने के बाद ही वेदांत, न्याय, साहित्य आदि विशिष्ट विषय 
पढे जाते हैं । व्याकरण को विशेष अध्ययन करनेवाले छात्र आजकल 
की तरह उस समय भी पातंजल महाभाष्य आदि टोकाप्रथा का 
अध्ययन करते थे। काशिकावृत्ति तक व्याकरण पढ़ना ते सबके 
लिये अनिवाये था । पूर्व परंपरा के भ्रतुयायी भारतवर्ष में आज की 
प्रचलित व्याकरणाध्ययन-प्रणाली से इत्सिंगकालीन प्रणाली का सहज 
अनुमान किया जा सकता है। अतः यह निश्चय है कि ईत्सिंग-निर्दिष्ट 
प्रथम व्याकरणप्र'घ से उसका तात्पये 'लिपिमाठका', वर्णमाला प्रथ 
या अ-आ-इ-ई-उ-ऊ पुस्तक सै है 'लिपिम्राढका? का व्याकरणप्र'थों 
में सर्वप्रथम उल्लेख असंगत नहीं है, जैसा कि वेंकटसुबैया जी समभते 
हैं; क्योंकि संस्कृत व्याकरण के प्रारंभिक शिक्षण में वर्णमाला का 
निर्देश आवश्यक है | क्या प्राचीन क्या नवीन, सभी छात्रोपयोगी 
व्याकरण ग्र'थों में सर्वप्रथम वणेमाला दी जाती है। दूसरी बात यह 
है कि shea ने प्रारंभिक शिक्षोपयागी पाठ्यक्रम का विवरण देते “awa 
इस ग्रंथ का नाम लिया है। अतः यह निर्देश बणेमाल्वाग्र थ के -लिये 
हाना चाहिए । अन्यथा इत्सिंग यह लिखते कि adar सीखने 
के बाद Nery ( अर्थात्‌ 'कातंत्र व्याकरण?) पढ़ाया जाता था | 
इमें यह भी समझना चाहिए कि इत्सिंग ने “व्याकरण? पद का ay 
भारतवर्ष का साधारण लौकिक ae किया है और aaah की 
प्रारंभिक शिक्षा का यहाँ उल्लेख किया है। यह ते स्पष्ट ही है 
कि भारतबष की प्राचीन परिपाटी में व्याकरण सर्वप्रथम पढ़ाया 
- जाता है। 
ईत्सिंग ने वर्णमातका? प्र'थ को महेश्वर-प्रचारित क्यों कहा? 
इसका कारण यह है कि प्रचलित व्याकरण परंपरा में सर्वप्रथम 
उपलब्ध शिवसूत्रों मे दो गई वर्णमाला महेश्वर-कत मानी जाती 2 
we: इत्सिंग ने स्वकालीनः वर्शमालाम'थ के प्रचारक के रूप में महेश्वर 
कः उल्लेख किया है। वेंकटसुबैया का यह कहना भी कि “भारतीय 


feu 
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वर्णमाला परंपरा से ब्रबादेव-निर्मित ( ब्राक्षो ) मानी जाती है, अतः 
उसे महेश्‍वर-प्रचारित मानना उचित adi है?, युक्तिसंगत नहीं है; 
क्योंकि भारतीय लिपि के ब्रह्मदेव प्रचारक माने जाते हैं, वर्णमाला के नहीं । 
लिपि अर्थात्‌ लेखनकला और वणेमाला का वर्गीकरण, ये दो भिन्न भिन्न 
वस्तुएँ हैं । भारतीय परंपरा में एक के प्रचारक ब्रह्मदेव और दूसरी के 
महेश्वर माने गए हैं। अतः वर्णमाला अंथ के प्रचारक के रूप में 
| इत्सिंग द्वारा महेश्वर का उल्लेख असंगत नही है | 
अब हम संक्षेप में इस मथ के ३०० श्लोक या १०,८०० अक्षर- 
“० > संख्या के संबध में विचार करेंगे। प्रथम ज्ञातव्य ता यह है किये 
संख्याएँ निश्चित परिमाण नहीं बतातों। इत्सिंग ने स्वयं लिखा है कि 
श्लोकों का परिमाण एक सा नहीं है, कई छोटे कई बड़े हैं; अतः 
एकदम निश्चित परिमाण बताना असंभव है । इस्सिंग द्वारा प्रयुक्त 
शब्द “सि-तन्‌-चांग' का संशोधकों ने अनुवाद किया है 'सिद्ध रचना? | 
यून चांग ने शी-एह_-चांग? शब्द का प्रयोग इसी संब'ध में किया है, 
जिसंका अनुवाद विद्वानों ने gea भाग? किया है। सर्वसम्मति से 
: द्वादश भाग? का AY द्वादशाक्षरी या बारहखड़ो (क का कि की कु कू 
| के के का कै कं कः; ख खा खि खो......आदि ) है, जा यून चांग के 
| अनुसार बालकों को सवेप्रथम सिखाई जाती थी। 'शी-एह'-चांग? 
का दूसरा नाम “सिद्धिरस्तु? या 'सिद्धवस्तु! इत्सिंग ने दिया है i बील 
(3९६१9 ने यून चांग के ग्रथ के श्रैंगरेजो अनुवाद में शो-एह'-चांग 
a सिद्धवस्तु भी कहा है। इससे स्पष्ट है कि इत्सिंग का Raa 
चांग शब्द ( जिसका पर्यायवाची शब्द सिद्धिरस्तु या सिद्धवस्तु है ) यून 
। चांग के शी-एह.-चांग (बारहखड़ो) से भिन्न नही है। अर्थात्‌ sfain- 
। निर्दिष्ट प्रथम व्याकरणप्रंथ द्वादशाच्चरी के समान कोई ग्रंथ हाना चाहिए | 
| ककल के अँगरेजी अनुवादक) ने पादटिप्पणी (go १७०) में 
क at रस्तु नामक वर्णमाला प्र थ अब चीन देश में नहीं fear 
; % कितु जापान में अब तक इसका प्रचार है। वाटस ( Watters ही. 
aR फा कहना हे कि चीन क. व्राङ्मय में बालकों की प्राइमरी पुस्तक 
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के लिये सि-तन-चांग या “सिद्ध aw शब्द का प्रयोग पाया जाता 
है. क्योंकि उसका प्रारंभ 'सिद्ध' शब्द से होता है। श्राजभी 
भारतवर्ष में बालकों का अच्चरारंभ कराते समय पहले उनसे “Ai 
नमः सिद्धम्‌? ( हँसी में 'ओना मास्री aq) कहलाया जाता हे 
कहीँ कहा “श्रीगणेशाय नमः? कहलाते हैं। सन १५६६ में लिखित 
(सिद्ध के १८ प्रकरण? नामक एक जापानी पुस्तक आक्सफोड' 
पुस्तकालय में भ्रभी तक सुरक्षित है। इससे भी पहले का ( अर्थात 
सन्‌ ८८० में लिखित ) एक अन्य जापानी ग्रंथ 'सिद्धपिटक! या 'सिद्ध- 
कोश? अब भी समुपलब्ध है। इस पुस्तक की ard जिल्द में सिद्ध 
के १८ खंडो का निरूपण है। प्रारंभ में 'ग्रो नम: सर्वज्ञाय', फिर 
'सिद्धम?, तदनंतर १६ स्वर ओर. ३५ व्यंजन, इसके बाद क ख ग''', 
क्य ख्य ग्य' RAM ae से लेकर क्व ख्व we aH १८ 
खंडो में रूप दिखाए गए हैं। इस पुस्तक के अनुसार इसमें १६४५० 
और तकाकुसु की गगना के अनुसार ६६१३ अक्षर हैं । संयुक्त अक्षरों 
में से अनुपयुक्तो और अप्रचलितों को निकाल देने से और प्रयुक्ती को 
सम्मिलित कर देने से अक्षरों की संख्या १०,००० और श्लोकों की 
संख्या ३०० संभव हे । अतः इत्सिंग के “सिद्ध चांग पद से यदि हम 
उपरिनिर्दिष्ट जापानी पुस्तक के समान 'बर्शमालापुस्तक' का अर्थ लगाएँ 
ते कोई असंगति नहीं दै। ६ वर्ष के बालक के लिये संस्कृत की छिष्ट 
वर्णमाला सीखने में ६ मास का समय लगना ठीक ही है । “उदू की 
पाठशालाओं में अब भी अलिफ बे जबर म्ब, afew बे जेर इब, alan 
बे पेश उब आदि रटने में कई मास बीत जाते हैं। फिर संस्कृत के 
सवर, व्यजन तथा संयुक्ताक्षरों के रूप उच्चारण करने, रटने. "लिखने 
और पहिचानने में ६ मास का समय लगना ही चाहिए 

एक अन्य आचप का उल्लेख कर हम इस विषय को. समाप्त 
| यह पहले ही कहा जा चुका है कि इसी तरह से प्रथम 
थ क संबंध में यून चाग ने ( सन ६३५ ३० ) १२ प्रकरण का 
गा हे, किंतु लगभग ५० वर्ष के máar इत्सिंग (सन्‌ ६८५ ३०) 
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D 
उसी wa के १८ प्रकरण का निर्देश करता है। अर्थात्‌ ९० बष में 
l . ही वेंकटसुबैया के मतानुसार ६ प्रकरण शार जाड दिए गए थे। वेंकट > 
| सुबैया कहते हैं कि इसमें कोई आश्चर्य की बात नहों है; क्योंकि दुर्गसिंह 
| की वृत्ति नामक ( कातंत्र व्याकरण की) टीका की रचना के समय ( सन्‌ 
८०० ३० ) तक कातंत्र व्याकरण में प्रकरणों की संख्या २५ तक पहुँच 
राई थी । ` किंतु प्रश्न ता यह है कि उन्हीं के कथनानुसार यदि हम 


> 


ae ® 


मान भी लें कि यून चांग के समय में कातंत्र ब्याकरगा में १२ प्रकरण थें, 
5 | तो लीबिख ( Liebich ) द्वारा संपादित कातंत्र व्याकरण के मालिक 
TOS रूप में (जिसका रचनाकाल $o सन्‌ की प्रथम शताब्दी माना जाता है) 


उपलब्ध १७ प्रकरगों के अस्तित्व का ठोक मानने क लिये उल्टी गंगा 
बहानौ पड़ेगी, अर्थात्‌ मालिक १७ प्रकरणों के १३ प्रकरण हुए और 
“फिर इत्सिंग के समय में १८ प्रकरण हा गए । सच बात ता यह है 
कि इत्सिंग द्वारा निर्दिष्ट प्रथम व्याकरणश्रथ का तात्पर्य 'कातंत्र- 
व्याकरण! होना संभव ही नहीं है । वेंकटसुबैया जी का इस 
दिशा में प्रयत्न विफल है। सारांश यह है कि इत्सिंग-निर्दिष्ट प्रथम 
व्याकरण प्रथ 'सि-तन्‌-चांग' तत्कालीन 'वगेमालापुस्तक? को सूचित 
करता हे | 


क 
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बिहारी-सतसई के टीकाकार मानसिह कवि कोन थे? 


[ लेखक--श्री अगरचंद नाहा | 


'बिहारी-सतसई के टीकाकार और 'राजविलास! के रचयिता 

कवि मानसिंह साहित्य-संसार में विख्यात हैं, पर ये कौन थे इस विषय 

में निश्चित रूप से श्रभी तक कुछ भी ज्ञात नहीं है। श्रो मोतीलाल 

मेनारिया लिखित “राजस्थानी साहित्य की रूपरेखा” के YB १०७ में 

लिखा है कि “कुछ लोग इन्हें जाति के भाट और कुछ जेन रति 

बतलाते =) पर यह सब अनुमान ही अनुमान है। हाँ, इतना 

अवश्य निश्चित है कि ये राजस्थान के कवि थे, मेवाड़ के महाराणा 

राजसिंह के समकालीन थे और इन्होंने राजविलास नामक एक काब्य- 

ग्रथ बनाया था, जिसकी समाप्ति वि० सं; १७३०% में हुई थी । 
पर इससे आगे जा कुछ भी इनके संबध में कद्दा जाता है वह सब. 
` निराधार है।” 
यद्यपि राजविलास में कवि ने अपना कुछ भी परिचय नहीं दिया 
है, पर बिहारी-सतसई की टीका की पुष्पिका में बनके संबंध में एक | 

) क महत्त्वपूर्ण उल्लेख मिलता दै । वह इस प्रकार है: 

क इति श्री बिहारीदासकृत सतसई दोहरा =संपूणं सतसही री टीका कत 
RAS कवि मानसिंह जू टीका कीनी उदयपुर मध्ये ग्रंथाग्रंथ ४५०५ इति सं य 


संपूणा; शुभं भवतु ॥ श्री श्री संवत्‌ १७७२ वर्ष वैशाख नदि कृष्ण 
लिखतं प्रतापविजयलिखीकृतं ॥ अजमेर मध्ये; ॥ श्री स्तु ॥ श्री ॥ | 


“-नागरी-प्रचारिणी पत्रिका, Fo १७८ 


सख 
है । 


# पता नहीं संवत्‌ लिखने में मेनारि 
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ट बाबू जगन्नाथदास ARU ने उपर्युक्त प्रशस्ति में ‘ana: | 
- शब्द से उदयपुर के निकट विजयगच्छ ग्राम के रहनेवाले मानसिंह? | 
लिखो है अर्थात्‌ विजयगच्छ से विजयगच्छ नाम का आस होने की 
कल्पना की हे | हस्तलिखित हिंदी पुस्तकों का संक्षिप्त विवरण! ग्र'थ | 
के पृष्ठ १२१ में भी “मानसिंह विजयगच्छ के निवासी, जैनमतावलंबो | 
थे#। इन्होंने ग्रथ उदयपुर में लिखा था । बिहारीसतसई सटीक | 


दे० पृष्ठ ७५” लिखकर विज्ञयगच्छ के किसी माम के नास होने की j 
कल्पना की गई है। यह कल्पना सवैथा अ्रम-पूर्ण है | | 
विजयगच्छ कोई गाँव नहीं, श्‍वेतांबर जैन समाज का एक “0 


सुप्रसिद्ध गच्छ ( समुदाय ) है। इस गच्छ कं श्री पूज्य ar जिन । 
सुमति सागर सूरि अभी भी कोटे में विद्यमान हैं। वहाँ विजयगच्छ | 
का एक उपाश्रय है जिसमें हस्तलिखित प्रों का अच्छा संग्रह है | 

Ho १६२४ में तपागच्छोय धर्मसागर-रचित 'प्रवचन-परी क्षा! 
स थ मं इस गच्छ-मत का खंडन करते हुए इसकी उत्पत्ति इस प्रकार 
बतलाइ गइ ह 

मूल--विकम-काले सत्तरि-अहिय-पणरस-सय-वरिसे | 


व्याख्या--विक्रमकालात्‌ सप्तत्यधिक-पंचदश -शत संवत्सरे ( १५७० ) बर्षे 
जातमिति गाथायः ॥ १॥ 


2 


o मूल--लुंपगमय वेसहरो, तनओ नामेण आसित तस्सीसो बीजक्खो---तेण वि 
अंगी कया पडिमा | 


अ्र्थात्‌-लु पक मत के तनय (१ ) के बीजा नामक शिष्य थे उन्होने 
परतिमा-पूजन स्वीकार किया । इनमे बीजा मत की उत्पत्ति सं. १ ५७० में हुई | 

तपागच्छ के सुप्रसिद्ध आचार्य ग्रात्मारामजी ( विजयानंदसूरि ) 

ने श्रपने 'जेन-तरतवादश ग्रथ में भी यही लिखा है 

संवत्‌ १५७० में लंकामत से निकल कर 
चलाया जिसको लोक विज्ञयगच्छ कहते हैं। 


J 


बीजा नामक वेषधारी ने बीजामत 


) किस आधार पर लिखी गई है । 
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® क > बिहारी-सतसई के टोकाकार मानसिंह कवि कौन थे ? “ ५७ 


| इस विजय-गच्छ में कई विद्वान्‌ एवं कवि# भी हो गए हैं | 
| . ġo १६८३ में कशराज द्वारा रचित 'श्रोरामयशो रसायन रास, आनंद > 
कार्य महोदधि, मौक्तिक द्वितीय! के रूप में प्रकाशित भी हो चुका है | 
| उसमें भी लिखा है 

| विजञयगच्छु गच्छुनायक गिरि बो गोयमने अवतार | 

| 'विजयवंत विजय ऋषिराजा कीधो aa उधार ॥ 

| उपयुक्त प्रमाणों से यह निविवाद सिद्ध है कि विज्ञयगच्छ किसी 

i मास का नाम नहीं, श्वेतांबर जैन समाज के एक यच्छ का नाम 
a है। अतएव कवि मानसिंह जैन यति था, भाट agi था, यह भी 

स्वत: प्रमाणित हो जाता हे | 
“राजविलास? में कत्ती ने अपना नाम “मान” दिया है, पर 

~ बिहारी-सतसई की टीका में लेखन-प्रशस्ति में नाम मानसिंह है । इससे 
दने व्यक्ति भिन्न भिन्न हैं, ऐसा प्रश्न भी उठ सकता है। पर मान- 
सिंह लाम के और भी कई जैन रथकार हुए हैं जिन्होंने अपने मथ 
में कहीं aa? और कहाँ 'मानसिंह' इस प्रकार अपने नाम॑ का उल्लेख 
किया है। जैसे खरतरगच्छीय शिवनिधान शि० मॉनसिंह ने अपने 


# मनोहरदास--यशोधर चौपाई सं० १६७६, Alo ब० ६ Yo दशपुर; | 
शुशसागरसूरि--ढालसागर Fo १६७६, Alo सु० ३ Blo BH टेश्वर; रायचंद- 
asias विजयसतीरास do १६८२ Flo सु०५ गु० सोपरगढ़; तिलक सूरि- 


बुद्धिसेन चो० १७८५ का० go १२ Jo IME; उदयसागरसूरि--मगस 
पाश्बंस्तवन | 


संग्रह आदि dui में प्रकाशित दो चुके हैं, जिनमें से 
केसरियानाथ जी उदयपुर में विद्यमान हे जा कि 
राजसिंह जी के राज्य में प्रतिष्ठित किया गया थः 
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ard चौपाई? की प्रशस्ति में अपना नाभ ‘ata’ दिया है और उसी 
| - सं० १६७० में रचित “चुल्लककुमार चौपाई? की प्रशस्ति में मानसिंह . | 
| लिखा है | ; | 
महाराणा राजसिंह का मंत्री दयालदास भी विज्ञय-गच्छ | 
का अनुयायी था। उसके मंदिर की प्रतिष्ठा भी विजयगच्छीय विनय- क 


| ए ` नागरीप्रचारिणी पत्रिका | - - 
| | 


सागर सूरि ने की थी। इस प्रकार मंत्री के गुरु के नाते महाराणा 
से विजयगच्छीय यतियों का संबंध होना संभव है। 'राजविलास” भी ' 
| इसी विज्ञयगच्छ के 'मान' यति का बनाया हुआ है। इस कथन की 
| पुष्टि कवि के राजकीय संबंध से भी हा जाती है | 
| चीर दयालदास? नामक ऐतिहासिक नवल-कथा ( उपन्यास ) 
में श्री नागकुमार मकाती बी० Uo, एल-एल० बी० ने मान यति के 
नाम के फरमान पत्र की नकल दी है, जिसका संक्षिप्त सार इस 
प्रकार है 
Ho १७४७ माह सुदि ५ को ( राजसिंह के पुत्र ) महाराशा 
जयसिंह ने एक फरमान मान यति को दिया जिसमें... i 
(१ ) जैन मंदिर एबं उपाश्रय की हद में कोई वध नहीं कर 
सकंगा | 
(२ ) उन स्थानों में जिन जीवों को मारने के लिये ले जाया 
जायगा वे जीव अमर समभे जाएँ गे | 
( ३ ) राज्यद्रोही, लुटेरे आदि केदो भी यदि जैन यतियो के 
उपाश्रय में शरण ले लें ता उन्हें राज्य के अचुचर पकड़कर नहो ला 
सकेंगे | i Sai 
. 5 (४) धान्यपाक में से १ कुड्डी धान, किरियाशे में से एक 
० ki a rT £ S 
युट्ठी, दी जायगो। दाम की हुई भूमि, अनेक नगरों में उनके बंधाए 
थान, उपाश्रय आदि की रक्षा की जायगी | 
(६) मान ऋषि का १५ बोघा बागायत जमीन Mrz २५ बीधा 
हर : ग़ मे? 4 it = Tay ; N 
Meaga eli क परगने AT जाती है। तीनों परगनों में कुल ४५ 
t बीघा अन्य जमीन दी जाती हे। . 4 रीड 


A) 


क 
aN 


a का... 0... 
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N e ~ बिहारी-सतसई के टोकाकार मानसि ह कवि कोन थे ve 
(६) यति को कोई हैरान न करे, उनके हकों की रचा करे 
उनके हकों को नष्ट कर ते हिंदू का गाय घर मुसलमान को सुअर 
की कसम है | 

इस फरमान की प्रामाणिकता के संबंध में निश्चित रूप से कुछ 
भी नहीं कहा जा सकता | फिर भी इतना निस्संदिग्ध हे कि विजय- 
गच्छीय यति मानसिंह का उदयपुर राज्य से संबघ था are 'राजविलास? 
उसी की रचना है। श्रद्धेय ओझाजी से ज्ञात हुआ है कि कविराजा 
बाँकीदास ने अपनी ऐतिहासिक बातों में बात संख्या २७ में लिखा हे 

> कि महाराणा राजसिंह का रूपक “मान जी यति! ने बनाया | 
उपर्यक्त प्रमाणों से स्पष्ट है कि बिहारी-सतसई की टीका धोर 
राजब्रिलास? दोनों ग्रंथ विजयगच्छीय जेन यति मान कवि के ही 

” रचित हैं। 


| ae 
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कुछ हिंदी शब्दों की निरुक्ति 


[ लेखक--श्री बासुदेवशरण अग्रवाल, एम० ए० ] 

हि दी भाषा का निरुक्त बहुत व्यापक है। संस्कृत, प्राकृत, 
श्रपश्नश तथा द्राविड़ो भाषाओं के अतिरिक्त फारसी, अरबी, तुर्की, चीनी 
आदि भाषाओं से भी हि दी में शब्द लिए गए हैं। उन शब्दों का 
सल स्रोत gear स्थिर करना भाषाशाखियों का आवश्यक कर्तव्य हे । 
हि दी में वह समय आ गया है जब एक या अधिक विद्वान्‌ अँगरेजी 
में स्कीट के निरुक्तकाष ( Etymological Dictionary ) की aw 
'हि'दी शब्द व्युत्पत्ति कोष’ की रचना की ओर ध्यान दें। अपने अन्य 
अध्ययन के सिलसिले में हि दी के कुछ शब्दों की व्युत्पत्ति का जो संग्रह 
मैंने किया हे उसे पाठकों की जानकारी के लिये नीचे लिखता हुँ-- 

१, लगलग--तुर्की भाषा का शब्द | अन्य रूप, लकलक, ARAR 
( अरबी ), लैलक । सारस पक्षी, अतएव दुबले-पतले व्यक्ति के लिये 
हि दी में व्यंग से कहते हें-- बड़े लगलंग बने gus) फारस में इस 


` 


* चिड़िया को हाजी लगलग भी कहते हैं। उनका विश्वास है कि जाड़ों 


में यह हर साल मक्का का हज करने चली जाती है | 

२. लफंगा--शोहदा, आवारा ( हि दी )। gal भाषा में एक 
चिड़िया का नाम लपंग या लफंग । यह गिद्ध से मिलतो है, पर उससे 
छोटी होती है, पूँछ की जड़ सफेद रंग की होती शिकार के लिये 


~ 


यह. बिल्कुल निकम्मी श्रार ढिलुआ समी जाती है, वैसे भी बड़ी बुद्ध >” 


चिड़िया है। इसी से लफंगा शब्द है | 


३, चुगद--फारसी में उल्लू के लिये आता है। पर संभवतः 
इसका मूल तुर्की शब्द 'चुगंदीक? है जा एक चिड़िया का नाम है। | 


४, चील --कोर्षो के अनुसार इसकी व्युत्पत्ति संस्कृत चिल्ल से कही 
जाती हैं। अमरकोष में चिल्ल' शब्द मिलता है। तुर्की भाषा में भी 
a शड 


Fe 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar re: 
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। “ ५, हुदहुद--एक चिड़िया ( तुर्की शब्द ) | 
| ६. बुलबुल--मशहूर चिड़िया ( तुर्की भाषा का शब्द )। हिंदी 
में यह फारसी या अरबी के जरिये आया है । । 
७, मैना--इस पक्षी के लिये संस्कृत शब्द सारिका है RA- 
शब्दसागर में मैना की व्युत्पत्ति मदना या मदनशलाका से दी है । 
चीनी भाषा में भी मयना एक पक्षो का नाम है। संभव है. चीनी 
| | तुकिस्तान के रास्ते यह शब्द यहाँ आया हो | 3 
| ऊपर लिखी <्युत्पत्तियाँ निम्नलिखित पुस्तक से ली गई हैं, जिसमें 
कई सो चिड्यो के नाम तुर्की, मंचू और चीनी भाषा में साथ साथ 
दिये हुए ¥—Polyglot List of Birds in Turki, Manchu 
and chinese: Memoir ofthe Asiatic Society of Bengal. 
अब कुछ शब्दां की सूची दी जाती है जो कि तुर्की से-फारसी 
के जरिये हिंदी में अपना लिए गए हैं [ देखिए जर्नल आफ दी 


झमरीकन ओरिएंटल सासाइटो, जिल्द ५१ , Turkish Elements 
in Serbo-croatian ]: -- 


खोर--जानवरों के चारा खाने की जगह । 
माल--धन, जायदाद (तुर्की माल) | 
कि जेब, हकी न 
bes ला, दावा, जेब, हकीम, हलवा, दफ्तर, दर्द, जवाब, जुर्राब, 
= १ असली, ये gat शब्द हैं। इसी तरह जिगर, किराया, हिसाब 
WIG, तमाम ये भी मूल में तुर्की भाषा के शब्द थे। तुर्की हिसाबिति 


सगिनता हे. re 
S T% कबूलिति= लेता हैः वसूल करता हे. तमामिति? 
- तरतोब से लगाता है। र 


A 


no 


कार ताप, दलाल, दर्जी, नुसादर, विलायत, सिपाही सईस' 
सराय, संदूक, सहन, रईस, मीनार, मदरसा कतर (= तराजू,या 
तोलने का कांटा), हेवान, हम्माम, दुकान र दीवान È q E र. 
` बारुद, चंगुल (= wiser या हुक ), कबाब भी तुर्की शब्द हैं ey 

o बकाल का अर्थ तुर्क में पंसारी है। बनिया-बक्काल हि'दी में परचून 
; | न रखनेवालों के लिये आता है ज्ञा ज्यादातर बनिए ही होते हें) - 


lic Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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A. कुछ हिंदी शब्दों की निरुक्ति O R 


दिल्ली-मेरठ की बोली में बूदल शब्द भोंदू या पोंगा के लिये 
आला हे | यह भी तुर्की शब्द है । 2 
पहलवान शब्द का इतिहास अत्यंत रोचक है। प्राचीन ईरान 
| में पहलवान का अर्थ था सरदार या राजा। सासानी वंश ( तीसरी 
शताब्दी fo से पाँचबीं तक ) के समय ईरान की भाषा पहलवी थी । 
राज्य.के संगठन में मुख्य मुख्य 'पहलवानॉ' या सरदारों का बड़ा हाथ 
| था। दिदी का पहलवान शब्द भी wat के फेर फार से उसी प्राचीन 
। पहलवान शब्द का स्मारक है । 
मुसलमानों में फीरनी एक प्रकार की खीर है जो दूध में चावल 
का बारीक आटा पकाकर बनाई जाती है । Gat भाषा में पिरिज चावल 
के! कहते हैं। चावल के आटे से बनने के कारणं यह खीर फिरनी या 
„ फीरनी कहलातो है | 
भारतवषं में सदियों तक gata दिल्ली के तलत से राज्य किया। 
| वे धर्म से मुसलमान थे। फारसी उनकी राजभाषा थी और अरबी 
| ` धर्मभाषा । यह स्वाभाविक है कि उनकी फारसी में हजारों gat शब्द 
,घुल-मिल गए और फिर फारसी के जरिये हि'दी में अपना लिए गए | 
| हि'दी के शब्दकोष में यह कोशिश हानी चाहिए कि हम हर एक 
| शब्द के ठेठ खोत को हू ढ़ निकालें। हमको इतने से संतोष न कर लेना 
É चाहिए कि अमुक शब्द फारसी से या अरबी से आया है। देखना यह 
wefan कि फारसी में वह शब्द प्राचीन इरान की पहलवी भाषाका | 
है या उसमें भी किसी दूसरी जगह से ले लिया गया है। | ह | 
` मध्यकालीन फारसी भाषा एक अजीब खिचड़ी बन गई थी | उसमें. । 
अरबी के शब्दों का बोलबाला था | अरबी से लदी हुई फारसी में उसका 
अपना सजा न था। इसी लिये favre ने शाहनामे में वह फारसी 
लिखी जिसमें अरबी के पंजे से फारसी की गर्दन छुड़ाने की काशिश की 
गई । यानी शाहनामे की भाषा ठेठ फारसी थी, उसमें अरबी का दखल - 
न था। आज रजा शाह पहलवी ज्ले भ्रपनी प्राचीन पहलव-भक्तिकि | 
कारण फारस का नाम बदलकर ईरान ( जो ऐरायण या आर्णयणका | 
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रूप दै ) रख दिया है, और जा भाषा का संस्कार उनकी प्रेरणा से ईरान 
में हा रहा है उसकी तरफ ते fa साहिलिकों को खास तौर पर 
ध्यान देना चाहिए । वर्तमान काल की शुद्ध ईरानी भाषा में फिरदौसी 
की राष्ट्रीय कवि घोषित किया गया है, और फिरदौसी के शाहनामे की 
फारसी ईरान की आदश साहित्यिक भाषा मानी गई है। इन परिवर्तनं 
के मूल में राष्ट्रीय भावना की लहर काम कर रही है। पर साहित्य 
की दृष्टि से हमारे लिये काम की बात यह है कि फारसी और Reet के 
बीच में भाषाशाख्न की दृष्टि से जा सगोतेपन का नाता है उसको! इस वक्त 
साफ साफ पहचानकर उसका प्रचार करें और दोनों भाषाम्रों में जा 
कई हजार समान शब्द हैं उनकी तरफ जनता का ध्यान दिलाबे' | 
उदाहरण के लिये “बु जुग शब्द लीजिए। इसे फारसी का शब्द 
कहकर हम पराया समझ लेते हैं और कुछ लोग ता इसकी तरफ से 
नाक-भौं भी सिकोड़ने लगते हैं। असल में बुजुर्ग शब्द की आयु 
बहुत पुरानी है। फारस में सासानी राजाओं के सिक्कों पर JIR? 
या JAR उपाधि मिलती है; इसका अर्थ था महान | पहलवी भाषा मे" 
भी यह शब्द और पुराने वक्त से आया हुआ था। ईसी पूवव छटी सदी. 
में हरखामनी वंश के सन्नाटू दारा के लेखों में जो विरुद आए हैं उनमें 
x ६ a t 
DN E a ' कहा है | यह वज़क' वैदिक ERT राब 
3) जिसका अथ ३ शक्तिमान्‌ या वीर्यवान्‌ । प्राचीन ईरानी 
भाषा का संस्कृत भाषा से गहरा संबंध था। दारा ने अपने आएको 


नीचे लिखे विशेषण दिए हैं: -.. 

नर, al 
श्रदमू दारयवउषू, ख्पायथिय वे अक, ख्पायथिव ख्घायथिययोनाम्‌ j 
ख्यायथिय पारसइयू , ख्षायथिय दल्मूनाम्‌ ...... द 


| मैं दारा, महाराजा (वज्ञक क्षत्रिय), राजातिराजा (क्षत्रियाणां 
ः क्षत्रिय), पारसियों का राजा एवं देशों का राजा हूँ! । [बहिस्तून का लेख#] 
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कुछ हिंदी शब्दों की निरुक्ति gu 
फारस के शूष ( Susa ) नामक स्थान से मिले. हए दाग के 


. एक दूसरे लेख में भी वज्ञक शब्द आता है .... 


बग ASH AIWF, ह्य इमाम्‌ बूमिम्‌ अदा, ह्य AAA श्रस्मानम्‌ अदा 
a मर्तियम्‌ अदा, हा षियातिम्‌ आदा मर्तियह्या, ह्य दारयवउम्‌ ख्घाथियम्‌ ग्रकुनउष 
ARAL परुव्नाम्‌ ख्यायथियानाम्‌, AZIA परुव्नाम फमातारम्‌ । अदम्‌ दारयवउष 
ख्यायथिय वज़क़ ख्प्रायथिय ख्यायथियानाम्‌ , ख्पायथिय दह्य नाम्‌ विस्पज्ञनानाम्‌, 
ख्यायथिय aaar बूमिया वज़क़ाया दूरैयपिय, विष्तास्पद्या पृश हखामविधिय, पार्स 
पासह्या पुश, wha, अरिय चिश...... | 


अर्थात्‌ अहुरमङ्द महान्‌ देव ( बंग-भगवान्‌ ) है, जिसने 
(ह्य=यः ) इस भूमि का बनाया, जिसने इस आसमान को धारण 
किया ( अधात्‌ ), जिसने मनुष्य को बनाया, जिसने मनुष्य के लिये 
स्वस्तिभाव बनाया, जिसने दारयवड को राजा बनाया बहुत से राजाओं 
पर अकेल्ला, बहुतों के ऊपर अकेला स्वामी ( प्रमाता) बनाया। मैं | 
दास्यवउ महाराज, राजातिराज, देशों के सब निवासियों का ( विस्प- 
FUNA = विश्‍वजनानामू ) राजा, इस महान्‌ भूमि का दुर तक सम्राट | 

| मैं हखामनि वंश ( Achaemenian ) के राजा विष्तास्प ( Hys- 


taspes ) का पुत्र,पासे२, पार्स का पुत्र, आर्य एवं आयेबंश का हैँ | 
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जाकर टटोलना होगा । सिर्फ “फारसी कह देने ,से काम न 
चल्लेगा। इसके लिये जरूरी है कि प्राचीन ईरानी और पहलवी के 
शब्द-कोषों का हि दी के पुस्तकालयों में संग्रह किया जाय और भाषा- 
शाख की दृष्टि से हिंदी के अध्यापक और विद्यार्थी उनको छानबीन 
करे | इस तरह मेहनत करने से हिंदी के हजारों शब्दों की असल 


हचान हमारे हाथ लग सकेगी। 


यही बात अरबी के शब्दे! के बारे में भी कही जा सकती है । 


हि'दी में कोई शब्द अरबी से लिया गया है तो सिफ अरबी कहकर 
छोड़ देने से हमें संताष न कर लेना चाहिए। भ्ररबी तो प्राचीन सामी 
भाषाओं का नवीनतम विकसित रूप है। अरबी भाषा का ठाठ या 
ढाँचा प्राचीन फिनिशिया ( पाथो द्वीप ), बेबिलन ( बाबिरु ), इलम 


( Elamite या शूष ) आदि की भाषाओं से अपनाया गया है।' 


हमारे लिये यह जानना रोचक है कि हिंदी का कोई शब्द मूल में 
किस भाषा में और किस रूप में था, किस शब्द की क्या आयु है और 
क्या इतिहास रहा है। तभी हिदी के व्युत्पत्तिशा का पेटा पूरी 
तरह भरा हुआ कहा जा सकता है। उदाहरण के लिये ईराक की एक 
नदी टाइग्रिस (Tigris) है। इसका अरबी नाम दजला है। यह 
aaa की भाषा से लिया गया है जिसमें इस नदी को नारु (-नदी ) 
दिगलत कहते थे। इसी का ईरानी नाम तिम्रा था जिससे यूनानी टाइग्रिस 
बना है । वर्तमान दजला नाम का मूल बेबिलन की भाषा मेंग्था। 
अरबी के अनगिनत शब्दों का मूल प्राचीन इराक की भाषाओं में दबा 
हुआ है, जहाँ से हिंदी के विद्वानों को उन्हें खोज कर निकालना 
राहिए। यदि हिंदी के विद्वान्‌ पाणिनि के बताए हुए मार्ग से! 
प्रकृति प्रत्यय की कतर-ब्योंत करते हुए सातवीं सदी से पहले की श्ररबी 
भाषा का परदा उठा सकेंगे ता साहित्य और राष्ट्र का बहुत बड़ा 
fea सिद्ध होगा । 
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कशसीर में लिपि-विवाद 


उपयुक्त विषय पर श्रीनगर ( कश्मीर ) के श्री अली मोहम्मद बूत का एक 
लेख ट्रिब्यून पत्र के २९ जनवरी १९४१ के अंक में प्रकाशित हुआ है जो विशेष 
महत्त्वपूर्ण हे | यहाँ उसका अनुवाद प्रस्तुत है :-- 
लिपि-विवाद के प्रति कश्मीर-जम्मू राष्ट्रीय सम्मेलन की कार्य- 
oe समिति की अनुचित धारणा के कारण कश्मीर की राजनीति में अनावश्यक 
कटुता उत्पन्न हो गई है। शेख मोहम्मद अब्दुल्ला Ta महान्‌ नेता 
को इस विवाद में अशोभन आग लेते और, इससे बढ़कर, देवनागरी 
लिपि को इस्लाम-विरुद्ध बताते देखकर सुके दु:ख हुआ है। मुभे 
स्वयं इस विवाद में पड़ने की कोई इच्छा नहों है । पर राष्ट्रीयता में 
ee विश्वास रखने के नाते में यह निर्देश करना अपना कर्तव्य समझता 
हूँ कि लिपि-विवाद को सांप्रदायिक रंग देना पाप है । कुछ at वर्ष 
बीते, जब कश्मीर सुल्तानों के शासन में था, देवनागरी लिपि या इसका 
हारय रूप शारदालिपि कश्मीर के मुस्लिमों के द्वारा उतनी ही स्वीकृत 
थी जितनी कि Rest के द्वारा । मैं साथ में अपने gaat की एक 
A रत का फोटो भेजता हूँ जिस पर आप देखेंगे कि अभिलेख शारदा तथा 
अरबी लिपि में उत्कीणे है। ऐसी ae कश्मीर में बहुत हैं। मुझे 
आश्चर्य है-कि कैसे कोई मुस्लिम, कम से कम श्री अब्दुल्ला जैसी प्रतिष्ठा. _ 
के राष्ट्रवादी मुस्लिम, जनता के सामने यह कह सकते हैं कि देवनागरी १५ 
या शरदा fe sai की ही है | ही 
अपने को किसी प्रकार कम मुस्लिम न समभते हुए, मैं कहता 
हैं कि राष्ट्रवादी मुस्लिमों का फारसी लिपि की अपेक्षा देवनागरी या. 
शारदा लिपि को अधिक अपनाना चाहिए, जैसा कि हमारे पूर्वपुरुषों 
| ने किया था । इससे राष्ट्रीयता उपलभ्य है,भ कि द्विंदुओं पर भी - 
Ap फारसी लिपि के लादने से । | ; 
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खहिळच नामक प्राचीन नगर की खोज 


महत्त्वपूर्ण सूचना प्रकाशित हुई है :-- है 
संयुक्त प्रांत के बरेली जिले के रामनगर नामक स्थान में ऐसी 


महत्त्वपूर्ण खाज होने की आशा है, जिससे भारत के प्राचीन इतिहाल 
के कितने ही ऐसे युगों पर प्रकाश पड़ सकता है जिनके संबंध में 
आज के इतिहासकारों का कुछ भी जानकारी नहीं है। रामनगर की 
भूमि वास्तव में पांचाल के प्राचीन राज्य की राजधानी अहिछत्र थी। 
'पांचाल की Mae आज की रुहेलखंड कमिश्नरी की सीमाश्रों से 
मिलती-जुलती थीं | 
भारत-सरकार के पुराततत्व-विभाग ने रामनगर में भूमि की 
जाँच-पड़ताल पहले-पहल ७० वर्ष पहले सर अलेक्जेंडर कनि घर्म 
की देख-रेख में आरंभ की थी, जो पुरातत्त्व-विभांग के प्रथम डाइरे- 
` क्टर जेनरल थे। इस बार जब विभाग ने पश्चिमी युक्त प्रांत में ऐतिहा- 
सिक महत्त्व के स्थानों की जाँच करने का निश्चय किया ते रामनगर 
में भी काम प्रारंभ किया गया। अब भारतीय पुरातस्व-विभाग के 
डायरेक्टर जेनरल की देख-रेख में खुदाई का कार्य चल रहा है । 
ईसा से ३०० वर्ष पूव 
akaa का प्राचीन नगर stat की तिकोनी ऊँची भूमि पर है। 
यह ई टों और मिट्टी के बतैनों के टुकड़ों की कई सतहों ये ढका है | 
"> नगर के चारों ओर एक चौड़ी ई'टोॉं से बनी दीवार है, जो कहो कहीं 
॥ नीचे के मैदान से ५० फुट ऊँची हा गई है। दीवार पर कई जगह ae 
` यर उसकी परिधि लगभग साढ़े तीन मील है। दीवार में लगी 


iko 
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मारत-सरकार के सूचना-विभाग के द्वारा हाल में पुरातत्वशोध संबंधी यह 
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उसे देखकर नगर के विविध भागों में भेद नहीं किया जा सकता। 


उत्तर से दक्षिण की ओर बीच में एक चौड़ो दीवार है, जिससे. नगर 


पूर्वीय और पश्चिमीय दो भागों में विभाजित हो गया है । पूर्वीय आग 
पश्चिमीय भाग की अपेक्षा कुछ बड़ा है। खुदाई पश्चिमीय भाग में 
३५० फुट लंबे ate चेत्र में हो रही है और भूगभ से कई मकान, गलियां 
ओर राजमार्ग धीरे घोरे प्रकाश में आ रहे हैं । 
Jasa के अवशेष 

नगर के जितने मंदिर या मकान अब तक निकले हैं वे गुप्त युग 
अथवा चौथी या पाँचवीं शताब्दी के जान पड़ते हैं। अब यह निर्विवाद 
ढंग से कहा जा सकता है कि पांचाल राज्य की राजधानी अहिछत्र 
पाँचवीं शताब्दी के लगभग हूण लोगों के आक्रमण के समय उजडी थी | 
इससे पहले नगर २०७० वष तक खूब समृद्ध अवस्था में रहा होगा | 

खुदाई होते समय नगर की aag एक के बाद एक जैसे जैसे 
निकलती जायँगी, वैसे वैसे पता लगता जायगा कि आरंभ में कब कब 
वहीँ लोगों की बस्ती थी । काम क्रमबद्ध रूप से होने के लिये यह 
अवश्यक है कि प्रत्येक वस्तु के मिलने का स्थान और उस स्थान की 
गहराई का लेखा सावधानी से रखा जाय | | 

रामनगर की खुदाई में मिलनेवाली साधारण से साधारण बस्तु के 
विषय में यह लेखा रखा जा रहा हे । नगर की संपूर्ण भूमि पर ५०० वर्ग- 


` फुट ways के निशान लगा दिए गए हैं। जिस भाग में खुदाई चल रही 


है, उसे १०० बर्ग फुट तथा १० वर्गफुट के चतुभुजों में बाँट दिया गया है । 
मिले हुए बतेनों को एक अलग जगह में सावधानी से संभाल- 
E रखा गया है। १० फुटबाले चतुभुजों के लिये उस जगह कितने 
ही छोटे छोटे चतुर्भुज बनाए गए हैं और प्रत्येक छोटे चतुर्भुज से मिला 
हुआ बतेन रख दिया गया है। भूगर्भ से निकली हुई चीज़ों का वर्गी 
करण करने की यह प्रणाली भारत में प्रथम बार जारी की गई हे और 


आशा की जाती है कि पुरातत्त्व-विषयक्र अनुसंधान की दृष्टि से यह 


विशेषे उपयोगी सिद्ध हागी । । | ate छा 


A 


es 
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समीक्ता 


भारतीयदशन-परिचय, प्रथम खंड, न्यायदर्शन--रचयिता 
प्रोफेसर हरिमाहन झा; प्रकाशक पुस्तकभंडार, लहेरियासराय; मूल्य 
अज्ञात, पृष्ठ-संख्या १८१+ ६--सविषयानुक्रमणिक; सजिल्द, मोटा 
TAR कागज; छपाई सुंदर | 

बी० एन० कालिज पटना के प्रोफेसर हरिमाहन झा ने आठ 
खडा में भारतीयदशेन-परिचय नामक मथ लिखने का संकल्प किया 
है। यह संकल्प बहुत सराहनीय है, क्योंकि अभी तक हिंदी भाषा 


में कोई भी ऐसा aa agi है जिसके पढ़ने से साधारणतया भी. 


समस्त भारतीय दशेनों का सरलता से ज्ञान हो सके हम इस ग्रंथ 
के समाप्त होकर प्रकाशित होने की बाट उत्सुकता से देखते रहेंगे; क्योंकि 
इस ग्रंथ का जो प्रथम खंड हमारे सामने है, जिसमें न्यायदशेन मात्र 
का परिचय है, वह हमारी समभ में बहुत अच्छे प्रकार से लिखा 
गया है। यदि सारे खंड इसी भाँति लिखे और छापे जायँगे ते आशा 
है कि इस एक ग्रंथ के पढ़ने से हिंदी भाषा मात्र जाननेवालों को 
भारतीय दशेनों का अच्छा ज्ञान हो जायगा | 

हम भारतोयदशेन-परिचय के इस प्रथम खंड का सहर्ष स्वागत 
करते हैं। यह लेखक के पांडित्य और लेखनशक्ति का अच्छा. परिचय 
। देता है। बड़ी सरलता से उन्हाने न्यायदर्शन ( अधिकतर प्राचीन 
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अंश भी उद्धृत किए गए हैं। लक्षणकारों ने जा परिभाषाएं दी हैं 
उनकी ऐसी सरल व्याख्या की गई है कि साधारण योग्यता के विद्यार्थी 
भी आसानी के साथ समझ सके'”। A के भीतर कहीं कहाँ पर 
अगरेजी पारिभाषिक शब्दों को और कहो कहीं पर पाश्‍चात्य दाशनिक 
मतों को देकर लेखक ने पुस्तक की उपयोगिता को और भी बढ़ा दिया 
है। इस.ग्रंथ से अवश्य ही हिंदी भाषा जाननेवालों का भारतीय 
दर्शन ( न्याय ) का अच्छा परिचय होने की आशा है। इसमें प्र थ- 
कार ने अपना मत कहीं देने का प्रयत्न नहीं किया, इससे ग्रथ पक्षपात- 

ऋ. रहित है। हमें विश्वास है कि इस उपादेय प्रंथ का समुचित 

T आदर होगा। | 

--भी० alo आज्रेय | 


| भारतवष में जातिभेद-लेखक श्री आचार्य क्षितिमाहन 
| सेन Mea, एम० Te; पृष्ठ-संख्या २६४; मूल्य २); प्रकाशक अभिनव 
| भारती प्र थमाला, १७१ ए० हरिसन रोड, कलकत्ता | 

| आचार्य सेन की यह कृति हिंदी-साहित्य में अभिनंदनीय है। 
| वैसे ता अँगरेजी भाषा में इस विषय पर कई प्रंथ हैं, किंतु हिंदी में 
| 


ha यह पहला प्रयास है। जातिभेद भारतवष की एक उवलंत समस्या है | 
ट्र इस बात को आवश्यकता थी कि लोकभाषा में जातिप्रथा के अतीत, 
ada. aie भविष्य को समझने के लिये कोई पुस्तक लिखी जायय | 


लब्धप्रतिष्ठ चिंतक और लेखक आचाये सेन की लेखनी से प्रसूत प्रस्तुत ९ 
| अथ ने इस आवश्यकता की पूर्ति की है। इसमें एक खास विशेषता 
यह है कि लेखक ने प्राच्य विशारदं का अंधानुकरण न कर भारतीय 
रष्टिकोण से जाति की समस्या का समझने का प्रयत्न किया है । 
इस पुस्तक में जाति-संबंधी प्रायः सभी प्रश्नों पर ऐतिहासिक ¬> 
| ढंग से गवेषणापूणे विचार किया गया है। + इसमें बतलाया गया है कि 
Ay यिं जातिभेद किसी न किसी रूप में संसार के सभी देशों में पाया 


9 


A 
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७२ नागरी प्रचारिणी पत्रिका 


जाता है, परंतु भारतवर्ष में जन्मगत होने से जाति एक gue और 
अत्यंत वजनशील संस्था हो गई है। उँच-नीच भौर Haga का भाव 
जाति का अभिन्न अंग हो गया है, किंतु है यह मानवजाति की 
असभ्यता और आदिस अज्ञानमूलक श्रधविश्वासो का अवशेष। 
भारतवषे में जातिभेद का परिचय कराते हुए असंख्य जातियों Biz उनके 
विविध स्तरों की ओर संकेत किया गया है। अब प्रश्‍न यह है कि इन 
अनगिनत जातियों का उदय कैसे हुआ ? भारत के प्राचीनतम साहित्य 
वेद में, जहाँ aut a उत्पत्ति की कहानी लक्षणा से वर्णित है, maa- 
जाति का कर्मे से विभाजन और सब वर्शो की मौलिक एकता का ही 
निर्देश है, आजकल की जातियों का पता नहीं | वास्तव में जातिभेद 
आयौँ द्वारा चलाई हुई कोई कृत्रिम संस्था नहीं, अपितु उनसे भी पुरानी 
आर भारतवष की विशेष परिस्थिति में विकसित हई है। आचार्य सेन. 
का मत है कि इसके लिये अनेक मानव-श्रेणियों और संस्क्रतियों का 
संगम ही उत्तरदायी है। किंतु एक ही मानवश्रणी में कई जातियां 
पाईं जाती हैं। इसलिये केवल उपयुक्त कारण जाति-विकास के लिये 
पर्याप्त नहीं है। भौगोलिक पार्थक्य, अनेक व्यवसायों का अवलंबन, 
विविध लांछनों की पूजा, विभिन्न पूर्वजों से उत्पत्ति आदि भी इसके लिये 
जिम्मेदार हैं। यह प्रक्रिया उत्तरपाषाश-काल से लेकर आधुनिक काल 
तक चली आ रही है। वर्शव्यवस्था और जाति एक नहीं हैं. फिर भी 
वर्ण-विभाजन ने जातियों के विकास में योग दिया हे | | 


भारतीय प्रजा में विकेंद्रीकरण की अनेक धाराएँ प्रवाहित होने 

पर भी प्रारंभिक अवस्था में समाज में जीवन था. गति थी। इसी लिये 
“विभिन्न जातियों में भी मुर्देपन की अकड़ न. जल लचीलापन था | 
agi रोर जातियों का परिवर्तन जारी था, असबशे और जाति से बाहर 
विवाह और खान-पान भी बर्जित ने । अतः समाज के भ्रंग एक 
ai दूसरे से अलग नहीं हुए थे भार न समाज का समष्टिभाव ही नष्ट ga 
FEA समाज की पाचनशक्ति ठीक होने से बाहर से आनेवाली जातियाँ 
भौ समाज में खपती गई | इन उदार व्यबहारो क॑ आधार तल्कीलीमे 
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ऋषियों के उदार विचार थे। वैदिक साहित्य, रामायण, महाभारत 
आदि ग्रंथों में उदार विचार भरे पड़े हैं (यद्यपि कहीं कहाँ अनुदांरता के ¬> 
उदाहरण भी सिलते हैं )। अभी तक व्यक्तिगत योग्यता और आचार 
पर ही जार दिया जाता था, जन्म की असाधारण महत्ता की स्थापना 
नहीं हुई थी | 
` आगे चलकर भारतीय इतिहास में एक ऐसा भी समय आया 
जब सामाजिक जीवन शिथिल पड़ने लगा घर जातियों में पारस्परिक 
पार्थक्य, कठोरता और वर्जनशीलता आने लगी । फिर ऊँच-नीच का 
Pe भाव और छुम्राछूत का रोग भी बढ्ने लगा। इसके मूल में जात्य- 
| भिमान, जातीय ममता, जाति-संबंधी सुविधाओं का प्रलोभन और अपने 
से नीची जातियों को दबा रखने में श्रेष्ठता का झूठा भाव वर्तमान था | 
? इस प्रक्रिया को जेनों, बोद्धो झर वैष्णवों के ऋच्छाचार ने और भी 
प्रोत्साहन दिया । इस प्रकार के जातिभेद से बहुत ही भीषण दुष्परि 
o शास हुए हैं। समाज के विविध वर्गा में प्रतियोगिता का अभाव होने 
| से उनका और तत्संबंधी व्यवसायों का उत्कर्ष रुक गया । जीवन॑- 
| सघष म॑ भी इससे बाधा पहुँची है। सयुद्वयात्रा और व्यापार, बाहर 
जाकर उपनिवेश बसाना, जहाजी या ऐसी नौकरियाँ, जिनमें जातीय 
आचार की रक्षा न हा सके, हिंदुओं के लिये वर्जित हा गई' । परंतु 
A सबसे बड़ी हानि जा जातिभेद से हई है बह समाज के समष्टिभाव का 
हू नष्ट हा जाना है। इससे समाज के सब अंग विश्व afaa हा गए : 
| आर आज भी बिखरते जा रहे हैं। हि'दू-समाज अपने बिछुड़ों को ः 
| दूसरों के हाथ सौंप देने को तैयार है; किंतु अपने शारीरिक स्वास्थ्य 
| ओर बाहरी खाद्य पदार्थ की ओर उसका बिल्कुल ध्यान नहीं है। "यह 
i सब कुछ paien है सामाजिक शौच Ar परिष्कार के नाम पर) किंतु 
है यह आत्महत्या का सीधा मार्ग | 
उपयु क्त सभी मतों का प्रतिपादन आचार्य सेन ने बड़ी युक्तिसे ? 
भोर मनोरंजक ढंग से किया है। aa में प्रतिपादित निष्कर्ष प्रायः 
ग्र ` समान्य, हे । किंतु कुछ ऐसे भी स्थल हैं जो झब भी विबादय़र्त हैं 
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र 
| असे शिव की आर्येतर उत्पत्ति, गणपति का आर्येतर गणचित्त का | 
। - प्रतिनिधि होना, बहुसंख्यक सुनिपत्नियों का अनार्य होना, गंगादि | 
नदियों का måg नाम और महत्त्व आदि। आयो के धार्मिक | 
विश्वासों में कतिपय ऐसे तत्त्व थे, जिनसे उपयु क्त देवताओं का प्रादुर्भाव | 
हाना संभव था । sad एक स्थान पर अवतरण लेने में भूल हे! 
गई है। पृष्ठ १८४ पर लिखा गया है, “वेसनगर में प्राप्त शिलालेख | 
| से जान पड़ता है कि तक्षशिला-वासी दियस के पुत्र ग्रीक नरपति हेलियो- | 
| डोरस भागवत होके गरुडध्वज बनवा रहे हैं ।!” यह लेख शिलालेख | 
f नहीं, स्तंभलेख है और हेलियोडोरस स्वयं ग्रीक नरपति न होकर तत्त- Ae 
शिल्ला के यवनराज अंतलिकितस का दूत था | | 
यद्यपि इस पुस्तक में “मिशनरी प्रचारक की कलुषदशशिता और | 
| समाज-सुधारक की हाय हाय नहों है? तथापि एक साधक की लोक- 7 | 
E मंगल-कामना इसमें छिपी हुई है। जातिभेद की वस्तुस्थिति समझा- 
= कर उससे असंतेष उत्पन्न करने की काफी सामग्री इसमें है। कुछ 
i अनुचित न हाता यदि समाज की भावी रूप-रेखा आर पुनरुज्जीवन 
पर भी कुछ विचार प्रकट किए गए होते। शायद आचार्य aa 
ने इन प्रश्नों का समाजसुधारक का एकाधिकार समझकर छोड़ दिया 
है। फिर भी भारतीय समाज के प्रत्येक विद्यार्थी के लिये यह ae 
पठनीय है | & ९ 
j ; —Uo ब० Tio |. 
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० Uo, अध्यत्त सस्कृत विभाग, डी०ए०बी० कालेज लाहोर प्रकाशक 
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देव से याग-दीक्षा लो और काशी जाकर संन्यास ग्रहण किया ।...... 
'बामाबोधिनी? पत्रिका के स पादक की प्राथना से खो-जाति के कल्याण र 
झर धर्म-शिक्षा को ध्यान में रखकर गोस्वामी प्रभु ने अपने आत्मचरित 
के! आशावती नाम की एक कल्पित स्री के चरित के रूप में ama 
किया । सियो के लिये उपयोगी बनाने के vega से उन्होंने बास्तविक 
घटनाओं में साधारण हेर फेर भी किया होगा ।. ., , .. प्रस्तुत पुस्तक उसी 
लेखमाला का संगृहीत रूप है। बंगला भाषा में इसके दो संस्करण हे 
| चुके हैं ।...... पुस्तक की समस्त बाते' गोस्वामी प्रभु के वैयक्तिक अनुभब 
लोक, की हैं।...... सत्य धर्म और गुरु के अन्वेषण में भ्रमण का वृत्तांत ही 
आशावती-उपाख्यान का मूलाधार eit eos गोस्वामी प्रभु का जीवन 
एक ऋषि का जीवन था। शास्त्र और सदाचार की महिमा उनके निज 
। * के जीवन में पूर्णतया प्रमाणित हुई है ।......पाखंड, छद्य ओर अधकार 
| गी इस धार्मिक अराजकता के युग में सत्य और असत्य में, पाप आर 
पुण्य में, धर्म और अधर्म में, साधु और असाधु में तथा ज्ञान और 
| अज्ञान में विवेक करना बहुत कठिन है । इस पुस्तक से जिज्ञासु साधकों 
को ही नहां अपितु सामान्य गृहस्थों, खी और पुरुषों का भी पर्याप्त 
| प्रकाश मिल सकता है।......हिंदी आज नव भारत को राष्ट्रभाषा 
| होने जा रही है। उसके पढ्ने और समभनेवालों की सख्या दिन 
> दूनी रात चौगुनी बढ़ रही है। इस अनुवाद से, आशा है, अधिका- 
a धिक जनता तक गोरवामौ प्रभु का संदेश पहुँचेगा ।” 
| “अनुवाद का काये कितना कठिन है इसे वही अनुभव कर सकते 
| हैं जिन्होंने कभी इसे अपने हाथें में लिया हे । मूललेखक की भावना की 
| रक्षा करना अनुवादक का प्रथम कर्तव्य है, किंतु इसके लिये कभी नभी 
शब्दों में ही नहों वाक्यों में भी परिवर्तन करना पड़ता है ।.. .गेस्वामी 
प्रभु की भावना को अन्नुण्ण रखने के लिये मुझे कभी कभी अपनी इच्छा | 
के विरुद्ध शब्दों और वाक्यों का मोह छोड़ना पड़ा है ।...मुझै पुस्तक ` 
में बंगला के कई ऐसे शब्द मिले जिन्हें मैंने हिंदी-अनुवाद में ज्यों का 
त्या स्थान दिया है। वे शब्द हि'दी भाषा के न होने पर भी इतने 
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कि उनके पभ मैं aawa 
सरल्ल, मधुर झार सुबोध हैं कि उनको | अपनाने का a | 
कर सका। उदाहरण के लिये 'ज्ञीब॑त? शब्द का लीजिए | वंत . | 
| 
| 
| 


धर्म! की तुलना में 'जोवित धर्म! शक्तिहीन जान पडता हे i मारत की 
राष्ट्रभाषा हिंदी में ऐसे शब्दों का अधिकाधिक समावेश होना ला | 
अनुवादक ने जैसी सूचना दी है वैसा किया 2 सही, पर EE 
मात्रा में। हिंदी में 'चिंतन? और “चिंता” पृथक्‌ पथक दा T 
| चिंतन का उपयोग हिंदी में उसी ग्रथ में प्रचलित है जिस अथ में बंगला 
i में कुछ कुछ भावना शब्द । अतः चिंता का डपयोग चिंतन के अर्थे में 
| करने से संभवतः हिंदी जनता भ्रम में पड़ जायगो । संभव हा सकता 
है? प्रयोग भी अब चलाया जा रहा है जो चिंस्य है। हिंदी में विषय” 
भै “विषयी? शब्द दूसरे अर्थ में व्यवहृत होते हैं; पर बं गला में विषय 
शब्द्‌ धन-दालत, जमीन-जायदाद आदि का बोधक माना जाता है। 7 
\ “हारी! जाति इस ओर नहा हाती । “पांथ-पादप” शब्द का प्रयोग करने 
पर अनुवादक को उसका अर्थ राहगीरों का पेड़ करना पड़ा है | $ 
भाषा अच्छी है और इसके लिये अनुवादक महोदय तथा उनके 
सुयोग्य शिष्य श्री अनंत 'मराल? शाखी एम० ए० धन्यवाद के पात्र ह 
जिन्होंने अनुबाद में बड़ी सहायता दी है। 
पुस्तक की उपयोगिता और वण्ये विषय के संब ध में नए सिरे से 
कुछ कहने को आवश्यकता नहीं। आशा है, हिंदी-जनता में इसका 
प्रचार होगा | 


७ 


= o पा ० * [| 0 


बई की माणिकचंद दि जैन ग्रंथमाला से पं० Gi | 
सी afta { संस्कृत ) प्रकाशित हुआ था | $ रह्मन 
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चारीजी ने उसी का हिंदी में भावानुवाद किया है। मगध देश के 
अधिपति सम्राट बिंबसार जेनवाडसय में राजा श्रेणिक के नास से विख्यात 
हें । उनका जैनवाङ्मय में बड़ा स्वपूणे स्थान हे । जंबू कुमार 
उन्हीं राजा श्रेणिक के समकालीन थे। वे मगध देश की राजधानी 
राजग्रही नगरी के निवासी थे और वहाँ के नगरसेठ के सुपुत्र थे । 
उनका' जीवनवृत्त अत्यंत रोचक होने के साथ ही साथ wea 
शिक्षाप्रद भी है। उनके जीवन के प्रभाव से aaar नाम का एक 
राजपुत्र, जा कुसंगति के प्रभाव से उस समय नासी डाकू बन गया 
था, एक प्रसिद्ध योगी हुआ और उसके ५०० साथियों ने भी 
wet के पदों का अनुसरण किया। एक बार विद्यु्चर मुनि अपने 
पाँच सौ शिष्यों के साथ भ्रमण करते हुए मशुरा आए और रात्रि में 
नगर के बाहर एक उद्यान में sat, देवी उपद्रव से उन सब का 
बही शरीरांत हा गया। कवि रायमल्ल ने लिखा है कि उस वक्त 


मथुरा नगरी के पास की बाह्य भूमि में ५०० से अधिक जेन स्तूप थे | 


ये स्तूप बहुत पुराने हाने के कारण जीणे-शीणे हा गए थे। साहु 
emas से उनका जीर्णोद्धार कराया | इस चरित ग्रंथ का प्रथम 
अध्याय ऐतिहासिक दृष्टि से बड़ा ही मदृत्त्वपूणे है। कवि बादशाह 
अकबर के समकालीन थे; क्योंकि यह ग्रंथ उन्होंने विक्रम Go १६३२ 


. में समाप्त किया थां। अकबर बादशाह के बारे में लिखा है कि उसने 


‘afar कर माफ कर दिया था और शराब बद कर दी थी। 
इस ग्रंथ की रचना में प्रेरक साहू टोडर को टकसाल के काये में 
दक्ष बतलाया है । ये गगंगोत्री अग्रवाल थे और भटानियाकेोल नगर 
रहनेवाले थे | Se 
इस संस्कृत चरित का हिंदी रूपांतर ब्रह्मचारी शीतलप्रसादजी ने 
किया है। ब्रह्मचारीजी एक अध्यवसायी व्यक्ति हैं। जैन समाज में 
उन्होंने बड़ा कार्य किया है। उनकी अवस्था अब इस लायक नहीं 
है कि उनके कार्यों की आलोचना की जाय | इस पर भी, अपनी 
भूमिका में उन्होंने स्पष्ट लिख दिया है--“कठिन भाषा कहीं समक में. 
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| नहीं आई, वहाँ भाव मात्र ले लिया है यह लिखने की आवश्यकता 


-o इसलिये हुई कि अनुवाद कहीं कहीं स्खलित हो गया है। भाषा भी 
साधारण है। जो संस्कृत भाषा का जंबूचरित समकने में असमर्थ हैं, | 
इन्हें उसके इस हिदी रूपांतर का अवश्य पढ़ना चाहिए। इसमें उन्हें 
उपन्यास का सा आनंद आएगा । | 

चिचसेन-पद्यावतो-चरित्र-सं० पं० के? भुजबलि शास्त्री, | 

R विद्याभूषण ; प्रकाशक मूलचंद किसनदास कापड़िया, मालिक दिगंबर 

Fs जैन पुस्तकालय सूरत ; Yo सं० ८२ ; मूल्य ।४) | 


| प्रकृत पुस्तक भी इसी नाम के एक संस्कृत ग्रंथ का हि दी-रूपांतर py 
E है। यह ग्रंथ वि० सं० १७५४ में समाप्त हुआ था। कथानक | 
și पौराणिक है और रोचक है। अनुवाद सरल और सुंदर हुआ है। 

। ४ पढ़ने के योग्य दै | त | 

: --कैलाशचंद्र शास्त्री | 


रसवंतो--लेखक श्री RIRO, प्रकाशक पुस्तकभंडार, 
लहेरियासराय ; मूल्य III) | 

पुस्तक की भूमिका एक छोटे से निब घ के रूप में लेखक ने स्वयं 
fect है, जिसमें साहित्य और कला के संब ध में प्रचलित अनेक वाद- x 
carat का उभयपच्चीय पर्यालोचन है। काव्य में स्थूल और सूक्ष्म, है. #* 
_ यथार्थ और आदशे तथा प्रतिगामी और प्रगतिकामी इन शब्दों के नाम 
हित्य-विभाजन की प्रवृत्ति का जो अप्राक्रतिक संघष चल रहा है 
तविक भेद का संक्षिप्त निदशेन कर लेखक साहित्य के अतिवादों 


का मत प्रकट करता है। यही उसका स्वतंत्र विचार है । 
ब्य का केवल “जाग्रत्‌ पौरुष का उच्चार? समभनेवाले जिस 
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जीवन के नित्य एव स्वस्थ स्वरूप का संवेदनशील अध्ययन करने ; के 

लिये मार्मिक अभिव्यंजना के क्षेत्र में उतरना संतोष की बात है । - उसने ae 
अब-समका है Pada मैं इतना जोड़ना भूल गया था कि उसका 

विकास अद्ध नारीश्वर के आशीर्वाद से होता है। हालाहल का पान 

करनेवाले नीलकंठ का अन्य sein Head है, यह कल्पना ही मानो 

काव्य की अपनी पूर्णता की याद दिलाती है ।?? 


“कल्पक के अबोध शिशु? गीतों के इस संग्रह का समारंभ ata: 
Hat माँ? की व दना से होता है जा अपनी निरीहता और भेलेपन की 
व्यंजना में सफल है-- 
सोख न पाए रेणु रत्न का भेद अभी ये भोले, 
A सुट्टी भर मिट्टी बदलेंगे कंचन-रचित वलय से | 


x x x x 
तथा नील नयन देखो माँ इनके दाँत धुले हैं पय से | 
x x x x ८ 


पलक: सुन लो, क्या कहने आए हैं ये तुतल्ली सी लय से | 


पहली कविता 'रसवंती? में कल्पना की चित्रावली के बीच 
मनुष्य की सवेसामान्य अंतैदशाओं का परिचय बड़ा स्पष्ट है-_ 


gat की सुख में स्मृतियाँ मधुर, gai की दुख में स्मृतियाँ शूल | 
विरह में किंतु, मिलन की याद नहीं मानव-मन सकता भूल ॥ 


से भरा (पूण-) पौरुष catia स्वात्मान परिणमयितु 
की सौंदय्यै-मधुरिमा के बिना सचमुच अपूर्ण है। | 
रहस्य? में शब्द-चित्र के साथ साथ भावसम 


mfa से जहाँ जहाँ उन्तका ताद 
Raa उक्तियाँ स्वयं बन आई हैं 


FA 
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में इनकी रागास्मिका वृत्ति hag खी होकर जिसकी खोज में अग्रसर है 
उसमें अपनी अंतः-सत्ता को, रसास्वादनाथे, खो जाने से उसने बचा 
रखा है। गायक गान में विलीन होकर गेय नहीं बन गया, यह 
उसका कौशल है। अन्यथा, बिना अपने को अलग रखे उस अगेय 
का चिरंतन मधुर राग वह सुन ही कैसे सकता । यह मधुर भावना 
होत की संपत्ति है। दृश्य, अदृश्य ( द्रष्टा ), उद्गाता और श्रोता की 
अभिन्नता का, अद्वोत दशन द्वारा, ज्ञान हा जाने पर फिर भावुकता से 
यह गाने के लिये कौन बच रहता-- 
गाथक, गान, गेय से आगे में ग्रगेय-स्वन का श्रोता मन ! 
“हश्य, अदृश्य कान सत्‌ इनमें में या प्राण प्रवाह चिर तन! | 
कविता की भाषा सरल, किंतु उदू के प्रगल्भ शब्द-प्रयोगों से 
मुक्त नहीं है। आदि से अंत तक विशुद्ध, खड़ी बोली भी नहो कही जा 
सकती । म्रदुता लाने के लिये ब्रज, अवधी का यत्र तत्र मेल है; यथा 
चह, रोर, आन (आया ), पिया, त्यो, Haat, बाउर आदि | 
हीं कहीं मात्रा के लिये, ga को दीर्घ करने की खींचतान भी है, ae 
पहुँची को “vey । एक ही पद में 'तुम? संबोधन के बाद Aap की 
हीनसंगति “दिनकर” जैसे कवि की कविता में खटकती है | 
फिर भी पुस्तक सुंदर है। हिंदी काव्य की नई घारा की 
रचनाओं में यह टिक सकेगी ; क्योंकि इसकी वाणी में कुछ वैद्ग्ध्य 
o. > की च से भी केवल सुहृदूभवनानि यावत्‌? न रहकर 
हन के लक्षण ६। विजय-संघष-जात विभिन्न आंदोलनों कं 


= a दी = क ~ ५ 
तूर्ययनाढी उदारा ware में सुकोमल कवि का यह अभ्युत्थान 


ema के योग्य है | 


--रा० ना० श० | 


f 
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c 
आचाय शुक्लजी की स्मृति में 


a जिसके आकस्मिक अतएव अतिशोचनीय निधन पर समस्त 
हि दो-संसार ने विकल होकर अभी अभी आँसू बहाए हैं उसका संबंध 


Q 


इस पत्रिका और इसकी संचालक संस्था नागरीप्रचारिणी सभा से 
कितना था, यह बतलाने के लिये एक विस्तृत विवरण की आवश्यकता है | 
| स्वर्गीय आचार्य रामचंद्र yest के जन्मसिद्ध गुण-बीजों को 
अंकुरित, परिवधि त, पुष्पित और फलित होने के लिये अनुकूल भूमि 
परिपोषक Sieg और प्राशतर्पण रससेक प्रदान करने को अवतर. 
ग्रधिफोर, गौरव और सौभाग्य सभा को ही प्राप्त था | l 
आचार्य शुङ्जी हि'दी भाषा और साहित्य के अनन्य साधक 
परिपक्व सिद्ध भर सम्मानित सुजान थे। उनकी साधना अविरत, 
उपज्ञा | उपज ) आत्मनिभर, विवेचना तर्कप्रतिष्ठ और क्षमता aaa. 
सुल थी । इसी लिये उनकी कृतिये में कला का उत्तरोत्तर उत्कर्ष परे... 
RUS कुछ साहित्यिक तथ्यों पर अनास्था, प्रातिभ ज्ञान पर अपिर E 
इंद्रियातीत -अबुद्धिगम्य सत्ता के प्रति “रागात्मिका वृत्ति” का See i 
आदि पाए जाते हैं | पनि 
शुक्ली का निसर्ग विशुद्ध भारतीय और संस्का 
= भारतीय और उपाजित पाश्चात्य था | उनकी कृतियो 
RET को आभास सर्वत्र मिलता है | 
उन्होंने जेसी सुलभो कुशाम बुद्धि पाई थी, वैस 
पर उनकी भावुकता सदा बुद्धि के प्रकाश 


0 
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अतरतम में प्रवेश पा जाने और अपनी इष्टि से अपना अभिमत gesa 
देख लेने का माना वेध अधिकार इन्हें प्राप्त हा गया था । 

fagafaeas बाह्यसौंदर्य को ही वे अगोचर रूपराशि का प्रतीक 
क्या सर्वख मानते और उस पर रोम रोम से मुग्ध हो जाया करते थे | 
उनकी मति केवलं चर नहीं अचर प्रकृति को भी चेतन मानती, चराचर 
प्रकृति के विशेष सुंदर रूप का यथावत्‌ चित्रण करना कविता का परम 
लस्य समती झर उसी के मनन में तल्लोन हा जाती थी। उनकी 
श्रद्धा भी उसी पर टिकती और प्रीति उसी से “रागात्मक संबध” 
Stiga} थी | 

x x x x 

बि'ध्य की नानाविध दिव्योषधियों के स्वरस से सुवासित विरल 
जलधारा उदीण वेग से जब बरघाट की दरी में पचासे हाथ नीचे 
कूदकर श्रपनी फुहार ऊपर को बिखेर रही थो उसी समय ठोक 
पश्चिम में अस्तोन्सुख दिवाकर की प्रतिनव जपापुष्प सी लाल लाल 
किरणों ने ऐसा कुछ उसे माणिक्यमय, स्वणेमय, wma, सौंदर्यमय 
दिव्य रूप दे दिया कि आंतरिक प्रणिपात से इस जन के दोनों हाथ 
अबोधपूर्वेक जुड़ गए । gett बाले--मैं तो यहाँ साष्टांग दंडवत 
“कर्‌ चुका हूँ । 
: ee ; x x x 

Tear की दरी के दिव्य और पुष्कल प्रवाह में घंटों जलविहार 

करने के उपरांत स्वयं दिव्य होकर जब हम लोग वहाँ के ब्रह्म के समान 


० अद्वितीय 'स्वस्थाश्रम” की ऊँची छत पर जा बैठे तो सावन का ऐसा 
_ समाँ बधा, पावस की प्रकृति का ऐसा चित्रपट खुला कि अचानक यह 


जन पढ़ उठा 


To ST त || 


कि मई 
न 
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{ वादलों ने अपनी स्निग्ध श्यामल कांति से समस्त आकाशमंडल को 
लीप दिया,! इनके बीच gad बकमाला कोके ला रही है ! फुहार भरी धीमी 
धीमी बयार डोल रही है! पयोद-सुहद्‌ मयूर रह रहकर अपनी मीठी मीठी 
आजंद-केका की कूक उठा रहे हैं! अच्छा ! हे लेने दो इन सवकी मनमानी | 
मैं राम हूँ । मेरा कलेजा पत्थर का हे | मैं सव कुछ सुगत लगा । पर विदेह- 
नंदिनी सीता ! हाय ! उसकी क्या दशा होगी ! देवी ! धीरज धरा ) 
उस समय प्रकृतिचित्र और शब्दचित्र की एकरूपता उन्हें ऐसो 


जँची कि बार बार पढ़ने के लिये कहते गए और यह जन उल्लसित 


हार बार बार पढ़ता गया | अब आलोचना की आँख खुली | बोले-- 
कविता का प्रकृत रूप यही है। कविका काम है प्रकृति का बोलता 
चित्र सामने खड़ा कर देना और भावुक को जी खोलकर भावातुभव 
करने के लिये छोड़ देना । अपनी भावना के संकीण और खंडित रूपों 
का आरोप उस विशाल और अखंड पर थोपना कवि का कर्त्तव्य नहीं। 
अर्थात्‌ कवि-कर्म में ज्ञेयपक्ष, maqa या विभावपत्ष को प्रधानता मिलनी 
चाहिए; MII या भाश्रयपत्त को नहों । शुक्लजी का यह मत उनके 
हृदय को प्रब'घ-काव्य की शलाघा के लिये उदार और प्रगीत काव्य के 
लिये अनुदार बनाने में प्रधान कारण रहा | 
x x x 
कराल काली रात थी। gad नचत्रालोक को छोड़कर प्रकाश 
का कहां जता न था। हम लोग गिनती के दो-चार जीव ठीक निशीथ 
oe में प्रकृति के श्रंत:पुर में प्रवेश करने का साहस कर 'गेरुआ तल्लाव? 
es ot सुखद पादचार के लिये चारों ओर नितांत wea 
Te 3 mi कालीन बिछा हुआ था। 
aoe दार भाड़ फशं ठ फानूस से रखे हुए थे अवश्य, 
ल रहे थे वे बहुत छोटे थे। उनका प्रकाश केवल 


उन्ही को : | 
= प्रकाशित कर सकता था | चलते चलते हम एक पक्के तालान, . 
“Sl कहते हैं वहाँ रात को पानी पीने जंगली जानवर आया _ 


TA है, पर उस समय कोई न दिखाई दिया । , प्रकृति के उस प्रशस्त 


a a 


52 CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar a 
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प्रांगण में 'बांर बराबर वारिमय? वह अत्यंत विशाल विमल जलाशय उस 
अधित्यका की लक्ष्मी का क्रोडासरावर सा प्रतीत हा रहा था। अब 
पूर्व दिशा में क्षोण चंद्र निकल आया । उसके कोमल प्रकाश ने अंधकार 
का मालिन्य घा डाला । परिसर की शोभा ने आँखे' खाल दीं। वह 
कुछ कहना चाहती थी, पर किसी को मुँह खेलने की आज्ञा न थो | 
नीरवता का अखंड राज्य था। फिल्ली-फनकार भी से गई थी | 
प्रकृति के उस शयनागार में हम भी दम साधे चुप बैठे रहे । थोड़ी देर 
बाद एक टिटिहरी अकस्मात्‌ आई और अपनी भाषा में कुछ कहकर 
चली गई । शुक्लजी बोले--वनदेवता ने हमारा अभिनंदन मूक और 
नीरव भाषा में नहीं वावदूक और सरव भाषा में किया हम अभ्या- 
Tat का इतना भी स्वागत-सत्कार न होता ता हम कौन सा हृदय 
लेकर लोटते | 
शुक्लजी में Aaaa और परिहास दोनों का अन्योन्याश्रित 
संयोग था। यह गुण उनकी गंभीर शास्त्रोय शेली में जहाँ-तहाँ प्रकट 
हाकर पाठकों का बोझ बहुत कुछ हलका करता और प्रस्तुत की दिशा 
का अज्ञात मागे सुझाता । गोष्ठी में भी जब वे इस सम्मेोहनाल का 
प्रयाग करते, Viet उनकी होती और लक्ष्य आहत होकर भी श्राहेंन 
भरता । कहते हैं वे हँसते नहीं थे हँ साते थे अर्थात सरल काम STE- 
कर कठिन काम करते थे, पर उनके स्मित और विहसित की असली थाह 
किसी अंतरंग अवगाहक को ही मिलती थी | 


किसी प्रकार का छद्म, चाहे वह मानसिक हो, वाचिक हो 
व्यावहारिक हो, उन्हें प्रिय न था. पर अपनी निश्छद्यता की गहरी छाया 
में कभी कभी उन्हें छडा का असली रूप-रंग दिखाई न देता था | 


वे मानधन और मनस्वी थे। मान आ जाय ता बड़े से बड़ेकी | 


खा ART, नहीं ता आशुतोष ता थे ही | 


N 
के; 
ह 
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वे शील An सौम्यता की मूरति थे। माधुर्य और विश्रंभ की 
सूचना देनेवाले उनकी आँखों के लाल डोरे इसकी साख भरते थे। 
उनकी अत्यधिक शालीनता कभी कभी उनके कष्ट और अनुताप का 
कारण होती और बे आगे के लिये सचेत होने की प्रतिज्ञा भी करते, पर 
उनका यह संकोच ओत तक न गया | 

उनका हृदय भक्त का हृदय था । वे राम के नातेही सबसे 
स बंध जोडते, जैसा बे सदा प्रातःकाल उठकर कहा करते-- 
| नाते नेह राम के मनियत सुहृद सुसेव्य जहाँ लों | 
अंजन कहा आँखि जौ फूटै बहुतक कहाँ कहाँ लौं | A 

ysi के उठ जाने से हिंदी का एक aga स्तंभ टूट गया ! : on 
ओर हमारी तो गोष्ठी उजड गई | | 
i = केशवप्रसाद fast | 


| 
| 


Q Ç 
स्वर्गीय सर ज्याज अब्राहम ग्रियसन 


गत ८ मार्च १६४१ ई० को सर ज्याज अन्राहम म्रियसेन ने ० | 
ag की अवस्था में स्वर्गाराहण किया । भारतीय अनुशीलन एक पथि- | 
कृत्‌ आचार्य से और संसार एक आप्त पुरुष से हीन हो गया | 

पिछले खेवे के इ'डियन सिविल सर्विस के विदेशियों में, जिनमें 
अनेक ने भारतीय अनुशीलन का ब्रत लिया और उसके अनेक अंगों को 
पुष्ट किया, सर ज्याजे विशिष्टता से स्मरणीय रहेंगे। सन्‌ १८७३ में २३ 
वषे की अवस्था में वे बिहार प्रांत में नियुक्त हुए थे। तभी वे लोक 


या । भाषाओं तथा बोलियां के ऐतिहासिक | 
अध्ययन को ओर उनकी विशेष रुचि -थी और 
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(१८६७७ में कालिदास पर लिखा था। उनके बहुसंख्यक्ष और विविध | 
dat तथा लेखों में--जिनकी सूची सन्‌ १८३६ में उनके सम्मान में प्रस्तुत... 
aga aia इंडियन ए'ड इरानियन स्टडीज्ञ' ( भारतीय तथा ईरानी | 
अनुशीलनग्रंथ ) के २५ पृष्ठों में प्रकाशित है--नेट्स ata दी गथा 
डिस्ट्रिक्ट? में गया जिले की जनता की आशिक दशा के वर्णन के दरारा | 
भारतीय जनता की दशा का बहुत उपादेय वर्णन है | बिहार पेज्ञंट | 
लाइफ” में ग्रामीण जीवन का ऐसा विवरण है जो आज को बहुमूल्य | 
सूचनाओं का कोष हे | उनका विशेष विषय भाषाएँ तथा बोलियां ही | 
Ot) कम से कम दा सौ भारतीय बोलियों पर उन्हें पूरा अधिकार 3 
था। कितनी ही देशी भाषाओं तथा बेलियों के इन्होंने व्याकरण “7 
तैयार किए, उपयोगी ग्रंथों के संपादन तथा अनुवाद किए शोर | 
साहित्य-विवरण लिखे, जिनमें विहारी बोलियों के व्याकरण, 'मानस- 
रामायण? का संपादन और “दी माड्ने वर्चाक्युलर लिटरेचर आँव 
हिंदुस्तान? ( भारत का आधुनिक देश्यभाषा साहित्य ) ऐतिहासिक 
महत्त्व की कतियाँ हैं । सन्‌ १८८६ के वियना के hada प्राच्यतिद्या- 
सम्मेलन के आग्रह पर जब भारत सरकार ने भारत का भाषागत सर्वे- 
चण ( लिंग्विश्टिक सर्वे ऑब इ'डिया ) स्वीकार किया तब १८८८ में 
ढा० प्रियर्सन डसके अध्यक्ष नियुक्त किए गए। हैदराबाद तथा मैसूर | 
राज्य और मद्रास प्रांत की भाषाओं तथा बालियों का छोड़ भारत की 
१७७ भाषाओं तथा ४५५ बोलियों का उन्होंने व्यवस्थित सवेक्षण 
किया । सन्‌ १८०३ में इडियन सिविल सर्विस से विश्राम लेकर वे 
“है गड गए थोर वहाँ से १२८ तक उन्होंने उक्त सर्वेक्षण के सुविवेचित 
| nt परिशाम, भूमिका रथ के साथ, २१ बृहद्‌ Tat में प्रकाशित किए । 
3 ये इहद अथ सर ज्याज कं व्यापक पांडित्य तथा महान्‌ अध्यवसाय के 
| श्रेष्ठ स्मारक और भारतीय भाषाविज्ञान के अध्येताओं के लिये पथ-दशोक 
i आकरग्रंथ रहेंगे | 


a ° ए 
ठे श्री ज्याज ग्रियसन को भारत, यारप तथा अमेरिका से समय 
ˆ सभय पर कितने ही ऊँचे सम्मान प्राप्त हुए । सन्‌ १७३६ में_इन्तकी 


e 


e r 
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'  ©दवींवर्षगाँठ पर संसार के श्रद्धालु विद्वानों ने उक्त 'वाल्युम afa 

` , इ'डियन एंड इरानियन स्टडीज़? ( बुलेटिन ata दो स्कूल ata ओरिएं- 

टल स्टडीज्ञ लंदन, अंथ ८, भाग २-३) के स्मरणोय उपहार से ea 
उनकी साठ से अधिक वर्षों की भारतीय-भाषाविज्ञान-सेवा का 

सम्मान किया | न 


| सर्‌ ज्याज हि'दी क्षेत्र की भाषाओं तथा बोलियों के विशेष 
| अधिकारी विद्वान थे are इनकी ओर उनकी विशेष सहृदयता थी | 

हि दी के मद्दाकवियों के प्रति उनमें बड़ा आदरभाव था। गोस्वामी 
~a तुलसीदास को वे श्रेष्ठ महाकवि तथा सुधारक मानते थे। हि'दी के 
l तत्कालीन कवियों तथा विद्वानों में कितनों ही के साथ उनक्रा बड़ा " 
| सौहार्दं था । उनके भारत से बिदा होने पर फरवरी १४०५ को 
| “सरस्वती? में स्वर्गीय Sto जायसवाल ने उनका जीवनचरित लिखा था | 
उसके साथ के चित्र के नीचे लिखा था--- 


श्री तुलसी के काव्य प्रेम सां बाँचनवारे, 

सूर, बिहारी, लाल, जायसो माननहारे ; 
बिद्या-कीरति-घाम बड़े वे भाषा-पंडित, 

| जि० go ग्रियसंन नाम, गुणागर आजुता-मंडित | 


E काशो नागरीप्रचारिणी सभा के वे पुराने मान्य सदस्य थे। 

L> हिंदी ग्ंथो की खाज तथा शोध के कार्य में सभा की उन्होंने अनेक 
f रूप से सहायता की थी । सभा उनके हि दी-प्रेम का सदा कृतज्ञता से 
| स्मरण करेगो | 


j स्वर्गीय सर ज्याज अब्राहम प्रियसंत अपनी महाकृति के यश से A 
| सदा स्मरणीय रहेंगे। उनकी महाकृति से भारतीय अनुशोलन के क्षेत्र 
में नई नई प्रेरणा हाती रहे am उनके विद्याप्रेम, अध्यवसाय तथा 
सहृदयता के आदश से ऊँचे से ऊँचा चरित्त बनता रहे, उनकी पुण्य स्मृति 
में हमारी यही आशंसा है। 


~ 


N s = ` 
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परिशिष्ट 
निम्नलिखित पंक्तियाँ श्री अगरच द जी नाहटा ने इस अक के 
'बिहारी सतसई के टोकाकार मानसिंह कवि कौन थे ?? (go ९५-९८) 
शीर्षक अपने लेख में जोड़ी जाने के लिये भेजी हें । देर से मिलने के 
कारण हम इन्हें यथास्थान न रख सके--- 
वीरकाव्य-संग्रह पृष्ठ ८८ में मान कवि के विषय में लिखा है कि कवि का 
नाम मंडान तथा उनकी माता का नाम त्रिपुरा था, मान उनका उपनाम था । इस 
लेखेन का आधार कवि की यह उक्ति है-- 
तिन ale मात त्रिपुरा सुकवि ( सुमरि ? ) कीनों ग्रंथ मंडान कवि | 
इसका वास्तबिक अर्थ यह है कि त्रिपुरादेवी माता को स्मरण कर कवि ने 
ग्रंथ बनाया | अतः वीरकाव्यसंग्रह के संपादक का मान कवि के बिषय में उपयुक्त 
लेखन सबंथा गलत है | 
सभा का सअघशताब्दी-महोत्सब 
४८ वर्ष हा चले, संवत्‌ १५० में नागरीलिपि तथा हिंदी भाषा 
और साहित्य की रक्षा, प्रचार एवं उन्नति के उद्देश्य से काशी नागरी- 
प्रचारिणी सभा की स्थापना हुई थी। दो वष बाद सभा के १० वर्ष 
और Gaia: विक्रम-संवत्‌ के २००० वर्ष पूर हा जायेगे । यह एक 
महत्त्वपूर्ण संयोग होगा | सभा चाहती है कि यह संयोग यथेष्ट महत्त्वपूर्ण 
ही सिद्ध हा, संवत्‌ २००० में सभा की अर्धशताब्दी और विक्रम-संवत्‌ 
की द्विसहस्ताब्दी की पूत्ति पर एक गौरवमय और स्मरणीय महोत्सव 
मनाया जाय | 
Best उसके पादभाग या अधंभाग, अथवा सहस्राब्दी की 
Aa पर सहात्सव या जयंती मनाने की पे उपादे 
इससे पीछे का उपयोगी (हरक pues 
बि आगे के लिये आवश्यक 
उत्साहवद्धन हाता है। 
सभा हिंदी की प्रमुख संस्था रही है। इसके ४० वर्षों का 
इतिहास हि'दी भाषा और साहित्य के उतने वर्षा के इतिहास का प्रमुख 
भाग सिद्ध होगा । इसकी MATTE इसकी प्रगति के साथ उतने. 


© ही 
CC-0. Ip Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ET || 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


4 विविध 5 
काल की हि'दी की सवोंगीण प्रगति के लेखे के लिये तथा भविष्य की 
संभावनाओं और आवश्यकताश्ओरों के यथोचित विचार के लिये बडे 
महत्व का अवसर उपस्थित करेगी। विक्रम-संवत्‌ की द्विसहस्नाब्दी 
इस अवसर को विशेष महत्त्व प्रदान करेगी | 

सभा इस महोत्सव के लिये यथोचित योजना बना रही है। 
यह महोत्सव तो हि दो-प्रेमी मात्र का महोत्सव होगा। इसको 
सफलता के लिये सभा सबसे सभी प्रकार के सहयोग की आशा 
करती है। हमें विश्वास है कि हि दीप्रेमीजन इस ओर यथासमय 
ध्यान देंगे और सभा का अ्र्धशताब्दी-महोत्सव यथेष्ट गौरवमय भर 
Í स्मरणीय होगा | 


कि | 


f 


छ 


समीक्षाथे प्राप्त पुस्तकों, की सूची अगली सूची कै साथ 
अगले अंक में प्रकाशित हेगी--सं० 


-१--%- ->- फी कतै फी कि 
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| सभा की प्रगति 
सभा के सभापति आचार्य रामचंद्रः शुक्ल के २० माघ १४४७ को 
दिवंगत हो जाने पररायसाहब ate शिवकुमारसि ह सभापति चुने गये थे। 
सभा के संवत्‌ १४४३ के वार्षिक विवरण में गत चैत्र मास तक 
की प्रगति का विवरण दे दिया गया है। 
सभा का ४८ वाँ वार्षिक अधिवेशन २१ वैशाख १४४८ को 
सफलता-पूर्वक संपन्न हुआ, संवत्‌ १४४७ का आय-व्यय का. ड्योरा 
झर वाषिक विवरण तथा सं० १४४८ के लिये आय-व्यय का AJNA- 
पत्र स्वीकृत हुआ | सभा के पदाधिकारियों और ना० To स० के सदस्यों 
का चुनाव भी हुआ जिसका परिणाम निम्नलिखित है-- 
सभा के पदाधिकारी 
सं» १९९८ के लिये 
सभापति -- राय बहादुर Yo कमलाकर द्विवेदी, सुधाकर रोड़, 
खजुरी, बनारस छावनी | 
उपसभापति--( १ ) पं० रामनारायण मिश्र, कालमैरो, काशी । 


(२ ) पं० रमेशदत्त पांडेय, बरना का पुल, काशी |: " 


प्रधान मंत्री--पं० लस्लीप्रसाद पांडेय, मलदहिया, काशी | 
साहिस्यमंत्री--पं० पद्मनारायश आचार्ये, भदैनी, काशो | 
अर्थमंत्री -बाबू जीवनदास अग्रवाल, महाजनी पाठशाला, काशो | 
मर्बंध-समिति के सदस्य 
सं० १३६८ से २००० के लिये 
बाबू कृष्णदेवप्रसाद गोड़, बड़ीपियरी, काशी | श्री राय कृष्णदा स 
aaae, काशो। श्री वंशगोपाल भिंगरन, टोचर्स ट्रेनिंग कालेज 
amt | पंडित विद्याभूषण मिश्र, मामूरगंज, काशी | श्रीमती कमला- 
कुमारी, सराय MAIGI, काशी । डाक्टर पोतांबरदत्त बड्थ्वाल, हिंदी 
विभाग, लखनऊ विश्वविद्यालय, लखनऊ । पं० अयोष्यानाथ शर्मा 
सनातनधर्म कालेज, कानपुर | do रामेश्‍वर गौरीशंकर ओभा 
eggi की हवेली, अजमेर | पुरोहित हरिनारायण शर्मा तहबीलदार 
का रास्ता, जयपुर । स्वामी हरिनामदास उदासीन, शो साधुवेला 
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संभा की प्रगति <? 


तीथे, सक्खर, सिंध । पं दशरथ ओझा, साडने स्कूल, नई दिल्ली । 
श्री सत्यनारायण लेया हाईकोर्ट वक्रील; रेजिडेंसी रोड, हैदराबाद, 
| ` द्किश। जी० सच्चिदानंद, १०५५ नंजराज, MAIT, मैसूर | 
| सं० १६६८-६६ के लिये 
बाबू राधेकृष्णदास, शिवाला, काशी | sit सहदेवसिंह ऐडवोकेट, 
| बड़ी पियरी, काशों। राय सत्यन्रत, लहरतारा, बनारस छावनी। 
| श्री कृष्णानंद, ३।१७८ aÀ बाजार, बनारस छावनी | पं० च '्रबल्ी 
| पांडेय, पो० लंका, बनारस । रायबहादुर श्री रामदेव चोखानी, ठि० श्री 
दौलतराम रामदेव, वाराणसी घोष स्ट्रीट, कलकत्ता | डा० सच्चिदानंद 
( सिनहा, पटना। Go जगद्धर शर्मा गुलेरी, पंजाब कृषि महाविद्याल्लय, 
लायलपुर | पं० श्रीनारायण चतुर्वेदी, दारागंज, प्रयाग | पं० भोलानाथ 
शर्मा; बरेली कालेज, बरेली । श्री अगरच'द नाहटा, ब दर बाजार, 
सिलहट, असम । बाबू मूलच द अग्रवाल, विश्वमित्र कार्यालय, १४।१ 
ए, शंभू चटर्जी स्ट्रीट, कलकत्ता । बाबू लक्ष्मोनारायण सिंह “सुधांशु, 
- - जिला बोड, पूर्णिया । 


सं० १९९८ के लिये 

बाबू युरारिलालं केडिया, नंदन साहु को गली, काशो। पं? 
केशवप्रसाद मिश्र, भदैनी, काशी । बाबू ठाकुरदास ऐडवोकेट, 
राजादरवाजा, काशो । रायसाहब ठाकुर शिवकुमारसिंह, बैजनस्था, 
बनारस | बाबू ब्रजरत्नदास, ऐडवोकेट, बुलानाला, काशी। श्री दत्ता वामन 
पोतदार, १०८ शनिवार पेठ, पूना । श्री ब्योहार राजेंद्र सिंह, साठिया 
Ha, जबलपुर । श्री सरदार माधवराव विनायकराव किबे, SIN 
छावनी | Go श्यामसुंदर उपाध्याय, सेक्रेटरी, जिला ars, af we | 


i in RT 
yy: 


आव आर्क्यालाजी, बड़ौदा राज्य, बड़ौदा । श्री» ना० नागप्पा, ८४४ 
चामु'डी बढ़ावण, मैसूर । श्रीश पी० do आचारय, आल इ डिया 
रेडियो, मद्रास । | 

आयव्यय-निरीक्षक (Ho १४९८ के लिये)-बाबू गुलाबदासे नारस्य 


७ ` 
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` पं० श्रीचंद्र शर्मा, रघुनाथ स्ट्रीट, जम्मू । Sto हीरानंद ma, डाइरेक्टर | 
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३ फाल्गुन से ३० वैशाख १८८८ तक सभा में २५) 
वरा अधिक दान देनेवाले सज्जनों की नामावली — 2 
्राप्ति-तिथि दाता का नाम घन प्रयोजन 


४८७७ फाल्गुन < t श्री प्यारेलाल गर्ग--गोरखपुर २० °) श्री महेँदुलाल 


| १५ चेत्र <७ गर्ग विज्ञान ग्रंथावली 
२० फाल्गुन श्री रामेशवरसहाय सिन्हा-क्राशो १००) स्थायी केष 


५ æ > 


२१ ” ” श्री प्रांतीय सरकार २५०) पुस्तकालय 
a २२ ” » र R ; 

| | क ती | म्युनिसिपल बोड बनारस ३६०) 2 

Ei २६ फाल्गुन ६७ श्री प्रांतीय सरकार . ५००) हिंदी पुस्तकों 
a > की खाज Jo पी ० 
3 ३ चैत्र ७ श्रीमती रमाबाई जैन डालमियानगर १० ०) स्थायी कोष 


७५ ५ श्री सुखदेव शरण केदारनाथ भागव-बंबई १००} ,, .,, 
g” ” श्री सेठ घनश्यामदास बिड्ला-पिल्लानो २० c) कलाभवन 
१६” 7? iiie लालजीराम शुकु-काशी १००] स्थायी काष 
२६ ” ? श्री गोपीकृष्ण कानोडिया-कलकत्ता २० ०) कलाभवन 
२६ 7 श्री कृष्णदेवप्रसाद गौड़-काशी १००) स्थायी कोष 

` ९ वैशाख eq श्रोमतौ रामदुलारी देवी दूबे-अजमेर १०० ०) 

क और रुक्मिणी देवी ग्र थमाला 
3 वैशाख ec श्री कमलाप्रसाद सिंह कलकत्ता १०१) स्थायी कोष 
६ » » श्रीरामचंद्र शर्मा वैय-अजमेर १२०), ; 5, 

” शरी राजा पन्नालाल वंशीलाल-हैदराबाद १००) ” 
” ४००] सूरसागर 
” » श्री लक्ष्मीनारायण पोद्दार-कलकत्ता १० ०) स्थायी कोष 
yo» ओ प्रांतीय सरकार | २५००) कलाभवन 
२ 7? श्री प्यारेलाल गर्ग--गोरखपुर १० ०) श्री महेंदुलाल 
न l गग विज्ञान प्र थावली 
५६११) 
दे किस्त से आते हैं उनके नाम पूरी रकम प्रास दो 


NN 
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हमारी परिवतेन-सूची 


अद्यार wea री बुलेटिन (अँगरेजी) अद्यार 
aga दिल्ला 
आंध्र साहित्य परिषत्‌ पत्रिका ( ग्रँगरेजी ) कोकोनाडा 
आकाशवाणी लंखनऊ 
आज ( १ ) दैनिक और ( २) साप्ताहिक. काशी 
आरती पटना 
आये लाहौर 
आयेमात्तेड अजमेर 
maha आगरा 
इंडियन पी० ŝo एन० ( अगरेजी ) बंबई 
इंडियन हिस्टारिकल कार्टली ( अँगरेजी ) कलकत्ता 
इंस्टीटल डेस ओरिएंटल sa एकेडेमी साइंस ( रूसी )  लेनिनग्राड 
sg दिल्ली 
एनल्स आव ओरिए'टल रिसच आव दी युनिवसि ठी आव मद्रास 

( अँगरजी ) _ मद्रास 


एनहस आव दी भांडारकर ओरिएंटल रिसच इंस्टोस्य ट एर ना 
gaa आव दी श्री बंकटेशबर ओरिए टल इंस्टीट्यूट (अँगरेजी) हि१ति 
ugua बिन्लिग्रोग्राफी आव इंडियन आरक्यालाजी ( sats ) लीडन 


एपिग्राफिया इ'डिका ( अँगरेजी ) ऊटकसंड 
ओरिएंटल कालेज मेगजीन ( Än ) लाहौर 
ओरिएंटल लिटररी डाइजेस्ट ( अँगरेजी ) qat 
कनाटक हिस्टारिकल रिव्यू ( ANN ) anais 
कर्मवीर : ~ खंडवा 
7 
शग In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ह > 
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| ४ °. नागरीप्रचारियी पत्रिका 
| | कल्पवृक्ष . उज्जैन 
। कल्याण ; गोरखपुर 
| | केसरी (मराठी) ; पूना 
| | । गुजराती पंच ( गुजराती ) अहमदाबाद 
| | जर्नल आव दो ग्रेटर इ'डिया सोसाइटी ( अगरेजी ) कलकत्ता 
| जर्नल आव दी बनारस हि'दू युनिवसि टी ( अँगरेजी ) बनारस 
| जर्नल आव दी बांबे ब्रांच आव दी राएल एशियाटिक सोसाइटी 
| ( अँगरेजी ) बंबई 
| aaa आव दी बिहार एड उड़ीसा रिसर्च सोसाइटी (अँगरेजी) पटना 
| जनल आव दी मद्रास अ्याग्राफिकल असासिएशन ( अँगरेजी ) मद्रास 
जनल आव दी मिथिक सोसाइटी ( अँगरेजी ) ब'गलोर 
जनल आब दो युनिवसि टी आव बांबे ( अँगरेजी ) बबई 


जर्नल आव दी यू० पो० हिस्टारिकल रिसर्च सोसायटी ( अँगरेजी ) 


५ इलाहाबाद 
° ~ ७. A w 
जनल आव दी रायक्ष एशियाटिक सासाइटी ( अँगरेजी ) लंदन 
जर्नल श्राव दो हिस्टारिकल रिसर्च सोसाइटी ( अँगरेजी ) राजमहेंद्री 
_जीवनसाहित्य ; नई दिल्ली 
जैन सिद्धांत भास्कर , í आरा 
थियोसाफिस्ट ( अँगरेजी ) काशी 
पक अबे हर 
ataa 
“i 2 बधो 
7 ओरिए'टलिस्ट ( श्रँगरेजी ) पूना 
) दैनिक, ( २) साप्ताहिक कानपुर 


कलकत्ता 


3 
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RS 
a > हमारी परिवर्तेन-सुचो < 
ie बुलेटिन आव दी डेकन कालेज पोस्ट ग्रेजुएट ए'ड रिसर्च 
| j १ इ स्टीट्यूट ( अँगरेजी ) पूना 
| बुलेटिन आव दी म्यूजियम आव फाइन आर्ट्‌स (अँगरेजी) बोस्टन 
fl बुलेटिन आव दी स्कूल आव ओरिए टल स्टडीज (Aai) लंदन 
भारत ( १ ) दैनिक ( २ ) साप्ताहिक इलाहाबाद 
| भारत इतिहास संशोधक मंडल ( मराठी ) पूना 
| भारतीय विद्या( अँगरेजी ) और ( हि'दो-गुजराती ) बंबई 
के भूगोल इलाहाबाद 
| महाराष्ट्र साहित्य परिषत्‌ पत्रिका ( मराठी ) ` पूना 
। माधुरी लखनऊ 
| , लीडर अद्ध साप्ताहिक ( अँगरेजी ) इलाहाबाद 
विचार कलकत्ता 
विज्ञान इलाहाबाद 
` विश्वभारती ( अँगरेजी ) शांतिनिकेतन 
| विश्वमित्र ( १ ) दैनिक (2) साप्ताहिक ( ३) मासिक कलकत्ता 
| वीणा इंदौर 
| बैदिक धर्म ata 
R शनिवारेर चीठी ( बंगला ) कलकत्ता 
Pe शिक्षण अने साहित्य (गुजराती) अहमदाबाद 
i श्रीवेंकटेश्वरसमाचार बंबई 
| शुभचिंतक ग 
| संगीत wale 
सब की बोली वर्धा 
समय जोनपुर 
सम्मेलन पत्रिका इलाहाबाद - 
सरस्वती इलाहाबाद 
सर्वोदय वधो 
साचेदेशिक = दिल्ली 


(i 


® a 
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Meets नागरीप्रचारिणी पत्रिका 

साहित्यसंदेश आगरा 
सिद्धांत काशी 
सुधा लखनऊ 
सेवा ; इलाहाबाद 
हंस | “बनारस 
हारवड जर्नल आव एशियाटिक स्टडीज ( अँगरेजी ) कैन्रिज मसाचुसेट्स 
हि दीप्रचार समाचार मद्रास 
हिंदी शिक्षणपत्रिका बड़वानी 
हि दुस्तानी इलाहाबाद 
१० 

। 
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बिड़ला पुरस्कार तथा रेडिचे पदक 


. २००) का यह पुरस्कार सं> १४८७ से प्रति चौथे बर्ष gaara, 
योग, आचार शाख, नागरिक शास्तन, मनोविज्ञान तथा अन्य ऐसे 
विषयों के सर्वोत्तम ग्रथ के लेखक को दिया जायगा। इस बार यह 
पुरस्कार १ माघ सं० १४४३ से २४ पोष १७७७ तक ( १४ जनवरी 
१७३७ से १३ जनवरी १४४१ तक ) के भीतर प्रकाशित उपर्युक्त 
विषये के सर्वोत्तम प्रथ पर दियो जानेवाला है। विद्वानों के आग्रह 
से विचारार्थ पुस्तके भेजने की अवधि agi कर १५ अगस्त १६४१ तक 
कर दी गई है। लेखकों से अनुरोध है कि वे उक्त पुरस्कार के लिए 
निर्दिष्ट अवधि के भीतर अपनी रचनाओं की पाँच पाँच प्रतियाँ विचारार्थ 
भेजने की कृपा करे । इस पुरस्कार के साथ ही Veg रोप्य पदक? 
भी दिया जायगा | | ँ 


fac स्थणपदक 


स्वर्गीय आचाये पं० महावीरप्रसाद द्विवेदी की प्रदान की हुई 
निधि से यह स्वर्णपदक हि'दी में सर्वोत्तम पुस्तक के रैचयिता का दिया 
जाता है । इस बर्ष यह पदक १ वैशाख १४४५ से ३० चैत्र १४७६ तक 
( १४ अप्रेल १४३८ से १३ अप्रेल १४४० तक ) प्रकाशित सर्वोत्तम 
पुस्तक पर दिया जायगा। इस पदक के लिए विचारार्थ पुस्तक भेजने 
की अवधि भी बढ़ाकर १५ अगस्त १४४१ तक कर दी गई है। पुस्तका 
की ५-५ प्रतियाँ आनी आवश्यक हैं | A 


प्रधान मंत्री 


नागरी-प्रचारिणी सभा, 
काशी । 


6 * a 
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आवश्यक निवेदन 


समा के निम्नलिखित प्रकाशन अप्राप्य हो गए हैं। इस समय इनकी 
कुछ प्रतियों की सभा को बड़ी आवश्यकता है। जिन सज्जनों के पास इन व 
प्रकाशनो में से कोई भी पुस्तक या पत्रिका हो वे यदि अपनी प्रति सभा को 
सहायता के रूप में दे सकें तो सभा उनकी mazda होगी आर उनका नाम 
सधन्यवाद प्रकाशित किया जायगा। के 

जो सज्जन सहायता के रूप में अपनी प्रतियाँ न दे सके वे चाहें तो सभा 
उन्हें उतने ही मूल्य के अपने अन्य प्रकाशन बदले में देगी। आशा है सभा 
के सभासद अथवा अन्य हितैषी सज्जन इस प्रार्थना पर ध्यान देकर सभा की 
सहायता करेंगे। _ ; 


अप्राप्य प्रकाशन 


पुस्तक--आत्मशिक्षण, अखरावट, रास-पंचाध्यायी, मित्रलाभ, व्यवहारपत्र-, 
` दर्पण, समालोचनादशं, कोश कमेटी की रिपोर्ट | E 
नागरीप्रचारिणी पत्रिका--वर्ष ४४, अंक १, ३, ४। 
 रिपोर्ट-समा की वार्षिक रिपोट सन्‌ १८९४, १८६५, १८६६, १८६७, 
| १६००, १६०१, १६०३, १६०६, १९१०, १६१२, १९१४, १६२०, संवत्‌ 
१६५८३, १६८४ | 


3 प्रधान मंत्री 
नागरी प्रचारिणी सभा 
काशी 


& ` 
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Pi हिंदी-साहित्य सम्मेलन प्रयाग के नए प्रकाशन 


१--प्रेमघनसर्गर्व ( प्रथम भाग JARA के आचार्य स्वर्गीय 
पंडित बदरीनारायण चौधरी 'प्रेमघन” की संपूर्ण कविताओं का सुसंपादित > 
ओर, संपूण संग्रह । भूमिका माननीय श्री पुरुषोत्तमदास टंडन और 

वता आचाय पंडित रामचंद्र शुक्ल ने लिखी है । मुल्य Bil) । 

२--वीरकाव्य सग्रह -हिंदी-साहित्य के वीररस के कवियों की चुनी 
हुई सवश्रष्ठ कविताएँ आर उनके साहित्य की विस्तृत आलोचना । संपादक 
श्री भागोरथप्रसाद दोक्षित साहित्यरत्न और श्री उदयनारायण त्रिपाठी 
एम० ए० । मूल्य २) 

३--डिंगळ भें वोररख--डिंगल भाषा के आठ श्रेष्ठ वीररस के 

iy कवियों की कविताएँ तथा उनकी साहिल्यकृतियों की विस्तृत आलोचना | 

2 संपादक श्री मोतीलाल मेनारिया एम० ए० | मूल्य १॥) । 

—संक्तिप्त हिंदी साहित्य-हिंदी साहित्य का संक्षिप्त ओर 
आलोचनात्मक इतिहास । प्राचीन काल से आधुनिक काल तक की हिंदी 
साहित्य की समस्त धाराओं तथा प्रवृत्तियों पर प्रकाश डालते हुए विद्यार्थियों 
के लिये यह पुस्तक लिखी गई है। लेखक पंडित ज्योतिप्रसाद मिश्र ‘Rae 
सूल्य ॥|) | 

५--चिचरेखा- हिँदी के प्रसिद्ध . रहस्यवादी कवि प्रोफेसर रामकुमार 
एम० ए० की कविताओं का अपूव संग्रह । लेखक को इसी पुस्तक पर 
देव पुरस्कार प्राप्त हो चुका है | सूल्य १॥) | 
आधुनिक कवि--सुप्रसिद्ध कवयित्री श्रीमती महादेवी वर्मा एम० To 
की लिखी हुई अब तक की सवंश्रेष्ठ कविताओं का संग्रह। यह संग्रह 
स्वयं कवयित्री ते किया है ओर पुस्तक के प्रारभ में अपनी कविताओं की 
p: प्रव्त्तियों के संबंध में प्रकाश डाला है। मूल्य १)]) | 
= सम्मेलनपत्रिका oe 
- हिँदी-साहित्य-सम्मेलन प्रयाग की यह सुखपत्रिका है। इसमें प्रति 
सास पठनीय साहित्यिक लेख प्रकाशित होते हैं। हिंदी के प्रचार सो i 
प्रसार पर विस्तृत प्रकाश डाला जाता है। सम्मेलने की प्रगति का परि 
प्रतिमास मिलता रहता है। इसके संपादक साहित्य-मंत्री श्री ज्योतिप्रसाद | 
Ria 'निर्मेल? हैं। वार्षिक मूल्य केवल १)। ai 


ə 


जि पता-- 
साहित्यमंत्री, : 
हिंदी-साहित्य-सस्मेलन, प्रयाश १ 
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सस्ता साहित्य मंडल 
हिंदी की एकमात्र प्रगतिशील, सावजनिक श्र लोकप्रिय प्रकाशन-संस्था है न 
SC S ४ fi it aS c 
उसझे १४ वर्षों का काय ही उसकी निश्चित और ठोस भगति 
का तथा लोकप्रियता का जीवित प्रमाण है 
# सन्‌ १९४० के अंत तक मंडल ने १३४ पुस्तके प्रकाशित कीं । | 
% मंडल से प्रकाशित इन पुस्तकों की [पृष्ठसंख्या ३११०० होती है । |; 
9४ मंडल के पूरे सेट का दाम १०० रुपया होता È | छ i 
# इन चौदह वर्षों में मंडल ने अपनी प्रकाशित पुस्तकों की ४४०००० प्रतियों he 
| 
\ 


बेची हैं । $ वि । 
% इन १४ वर्षों में मंडल ने वर्ष भर में कम से कम ४००० और श्रधिकसे - 


अधिक ६६००० रुपये की प्रति वर्ष की बिक्री की है । | 
यह सब क्यों और कैसे हुआ ? 


` इसलिये क्रि मंडल ने पने लाभ की अपेक्षा पाठकों के लाम का सदैव ध्यान |: 
रखा है| 
इसलिए कि मंडल ने हमेशा पाठकों के मन को लुभानेवाला नहीं, बल्कि 
zg और शुद्ध बनानेवाले साहित्य दिया है | 
इसलिये कि देश के परखे हुए नेता और सेवक मंडल का संचालन करते हैं । 
इसलिये कि राष्ट्रपुरुष और नेताओं ने मंडल को अपने आशीर्वाद दिये हैं। | 
अतः आप | 
निश्शंक होकर अपने लिये मंडल से समय पर रिआयती दाम में पुस्तके | 
पाने के लिये 
` मंडल? और 'जीबन-साहिस्य! ( मासिक पत्र ) के म्राहक बलिए। 4 
जीवन साहित्य” ( संपादक--हरिभाऊ उपाध्याय ) जीवनदायी | 
O विचारों के अलावा मंडल की तथा अन्य प्रकाशकों की उत्तमोत्तम 
कुक पुस्तकों की जानकारी भी देता रहता है | 
व्यवस्थापक 
सस्ता साहित्य मंडल, कनाट सकस, नई दिल्ली ' 
>शाखाएँ-- 
दरीबा कलॉ अमीनुद्दोला पार्क खजूरी बाजार 
ae लखनऊ इंदौर 
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a सभा की नई प्रकाशित पुस्तक 


भारतीय मूतिकला 

( लेखक--श्री राय कृष्णदास ) i 
इस पुस्तक में सोहन जो दडो के समय से लेकर आज तक की भारतीय || 
मूर्तिकला का वणन बड़ी सरल भाषा में कियां गया हे) साथ हो इस कला के | 
सौंदर्य की विशेषताएँ cq तात्त्विक व्याख्या भी दी गई है। अपने ढंग को... 
हिंदी ही में नहीं समस्त भारतीय भाषाओं में यह पहली पुस्तक है। प्रष्ठसंख्या . | 
२३९+ १३, ३९ चित्र तथा मैटर के साथ श्रनेक रेखा-आक्रतियाँ । मुल्य १), 

विशिष्ट संस्करण १))। 


भारत को चित्रकला 

( लेखक--श्री राय कृष्णदास ) 
यह तथा भारतीय मूर्तिकला संबद्ध प्रकाशन हें। इसमें अपने 
महान्‌ चित्रकला का अथ से इति तक का इतिहास, सौंदय-निरीक्षण एवं 
° मर्म को बातें तो हैं ही, साथ ही लेखक ने. लगभग ३० बरस के अपने 
अध्ययन का सारांश भी दिया है जिससे भारतीय चित्रकला के इतिहास || 
कई महत्त्वपूर्ण नई बातों का उद्घाटन हुआ है ओर उनपर 
. . È यह भी अपने ढंग की हिंदी ही में नहो समस्त भारतीय 
पुस्तक है। पृष्ठसंख्या १८०+ १६, चित्रसंख्या २७ 
मैटर के साथ अनेक रेखा-आक्रतियाँ | मूल्य १), 


` बाल-मनोविज्ञान 
( लेखक--प्रो० लालजीराम शुक्ल, THe 
आजकल बालकों की शिक्षा. और सुधार 


she 
‘Se ': 
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i | -/7 5 
| लिपि कान सी होनी चाहिए, इसी का विवेचन इस पुस्तक में किया गया हे । Í 
o पुस्तक अवश्य पठनीय है। प्रप्ठसंख्या १७६, मूल्य MN) | i 
| शि भाषा का भशन । 
; ( लेखक--श्री चंद्रवली पांडे, एम्‌० Le ) 
आज-कल हिंदी, उदू और हिंदुस्तानी के झगडे के कारण भाषा का | 
समस्या बहुत ही जटिल हो गई है। किंतु लेखक ने कई लेख लिखकर इस 
पुस्तक में इस प्रश्‍न को बहुत अच्छी तरह सुलझाया है। पूृष्ठसंख्या १८८ | 
gayt | 
मुगल बादशाहों की हिंदी | 
_ ( लेखक-श्री चंद्रबली पांडे, एम० ए० ) ig 
इस पुस्तक में लेखक ने सप्रमाण सिद्ध किया है कि मुसलमान बादशाह ‘= 
हिंदी से प्रेम करते थे और हिंदी में रचना भी करते थे।. yo सं० १०४) | 
मूल्य N) | T 
मुल्क की जबान और फाजिल मुसलमान ( उदू में ) | 
... ( संपादक--शाह साहब नासिरुद्दीनपुरी ) ; 
2a पुस्तक में नागरी लिपि और हिंदी भाषा के संबंध में मुसलमान 
` विद्वानों की सम्मतियाँ संगृहीत की गई हैँ । मुल्य >) । ०१ 
: रघुनाथरूपक गीता रो l | | 
Eo ( संपादक--भ्री महताब चंद खारैड़, विशारद ) A 
y ta agate मंछ ( मनसाराम ) का यह प्रसिद्ध अंथ l 
pbs ० में लिखा गया था। इसमें श्री रामचंद्रजी की कथा का हु 
और साथ ही यह डिगल-भाषा का अत्यंत हरु, 
खारैड जी ने डिंगल छँदा का हिंदी में शब्दार्थ "A 


r बड़ी योग्यता के साथ संपादन किया हे | 
मा, बी० ए०, विद्याभूषण की लिखों हुई . 
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| त्रेसासिक 


२ 


PRIN 


वर्ष 9६ [ नवीन संस्करण ] 
श्रावण १९९८ 


विषय 


श्री वातुदेवशरण अग्रवाल] | 
शब्दांक अर्थात्‌ संख्या-सूचक शब्द-संकेत [ले त्री अगरचंद 
*देवानांप्रिय? पद का अर्थे [ लेखक “श्री ईश्वरचंद्र शर्मा मौद्गल्य ` 
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प्रका के उद्द एल 


१ _-नागरी लिपि और हिंदी भाषा का ATM तशा प्रसाद | 

२-हिंदो साहित्य के विविध अगी का विवेचन ! 

३--भारतीय इतिहास और संस्कृति का अनुसंधान । | 
_४--प्राचीन तथा अर्वाचीन शाख, विज्ञान और कला का पर्याहीखन : 


ता संपादक.मंडल 
o केशवप्रसाद मिश्र. वाशुदेवशरण अग्रवाल 
` पद्मनारायण आचार्य कृष्णानंद ( संपादक ) 


ae ता by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
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¢ e + A + 
वर्षे ४६-अक २ [ नवीन संस्करण | श्रावण १६६८ 


| 
इरानी सम्राट्‌ दारा का शूषा से मिला हुआ शिलालेख 


[ लेखक--श्री वाउुदेवशरण aana ] 


ईरान और उसके पश्चिम में फैला हुआ विशाल भू-प्रदेश संसार की 
TaN सभ्यताओं के इतिहास में अपना विशेष स्थान रखता है।. यह 
सी समय आये-जाति का लीला-क्षेत्र रहा है और काल के चढ़ाव-उतार से 


आया की प्रतिं असुर जाति ने भी इसी प्रदेश में अपनी सभ्यता का | 


विकास किया। इस लंबे इतिहास की कथा मानवी दृष्टि से जितनी रोचक 
द आली दृष्टि से हमारे प्राचीन इतिहास के उद्घाटन के लिये उतनी ही 
य है | प्राचीन भारतीय इतिहास की गैरव-गाथा के अनेक ष्ठ 
JAKEN एशिया में प्रकट हुए। प्राचीन शिलालेखें की दृष्टि से तिम्रा, 
लत और उफ्रातु ( फरात, Euphrates ) की अंतर्वेदी एक 
य Sel यह परम आवश्यक है कि भारतीय इतिहास के विद्वान्‌ इस 

न सामग्री का मौलिक अध्ययन करके अपने इतिहास से संबंधितः 
विषयों को ग्रहण करे क at a 


१ ७ 
x a = 
ल a < 
+ t डर 
2 o ड a 
a. CC-0: In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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९८ नागरीप्रचारिणी पत्रिका A 
0 ४ है - if 
इन शिलालेखें में ईरानी सम्राट aaas ( दारा, Darius ) के { 
> लेख/सबसे महत्त्व के हें । दारयवउ हखामनि ( Achaemenian) | वंश के. f 
ओ सबसे प्रतापी सम्राट थे। इस वंश के राजाओं की तालिका इस प्रकार a— 
| १--कुरुष्‌ ( Cyrus ) ई० go ५५८--५२८ | 


Se 


- २--कृबुजिय ( Cambyses ) ई० Jo ५२८-५२१ । 
३--बर्दिय ( Smerdis ) $o Jo ५२१। ` 
४--दारयब प्रथम ( दारा, Darius ) ई० Jo ५९१-४८५ । | 
५--ख्षयाष प्रथम ( Xerxes ) ई० Jo ४८५-४६५ । 
६--अतंख्षश प्रथम ( Artaxerxes ) $0 Jo ४६५- ४२५ | 4 
७--ख्षयाष द्वितीय ( Xerxes ) n » ४२५--४२४। 
८--दार्यवड द्वितीय ( दारा, Darius) ” ” ४२४--४०४। Zz 
९--अतंख्षश द्वितीय ( Artaxerxes)” 7 ४०४-३५९॥ `| 
१०-अतेख्षश तृतीय ( Artaxerxes) ” ” ३०९--३३८ | 
११-अष ( Arses ) 7 ० ३३८-३३६। 
१२--दारयवउ तृतीय ( Darius ) ११ ” १३६ ३३७१ 
इस प्रकार महाप्रतापी Eee के द्वारा, जिसकी तुलना महाराज 
अशोक से की जाती है, जिस राज्य की स्थापना हुई बह दो शताब्दियों से 
ऊपर अपने वैभव का विस्तार करके यूनानी विजेता सिकंदर के हाथों नष्ट 
हुआ। ऐतिहासिक दृष्टि से दारयबड प्रथम के तीन लेख प्रसिद्ध हैं :-- 
. (१) ईरान के नगर किमनशाह के पूवं में स्थित बहिस्वून >> 
(Behistun) पहाड़ी का लेख । इसमें दारयवड सम्राट ने अपनी दिग्विजय l 
की गौरवपूणं कहानी तीन भाषाओं और तीन लिपियों में gns थी । | 
बहिस्तून या बीसितून का प्राचीन नाम “बंगिस्तन? ( dena भगस्थान )# । 


~~ % अँगरेजी Behistun अथवा Bahistun नाम प्रसिद्ध हो गया दै । 

पर फारस में इसका उच्चारण बीसितून या बीसुतून है जो पहाड़ी के नीचे उससे सटा 
हुआ एक छोटा सा गाँव है। इसका प्राचीन नाम डिश्रोडोरस (६० पू० ४४) 
पुस्तक में बगिस्तन मिलता है जो बगस्तन ( संस्कृत भगस्थान; ईरानी भग = 


| 


झे = 
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क t 


अर्थात्‌ देवों का स्थान था | इस चट्टान के पास से एक मार्ग जाता 
थो जो प्राचीन बाबिरः (बबेर,. Babylon) और saaa 


( Ecbatana, modern Hamadan) आधुनिक gaga को alat 
_ था। इसी राजमार्ग पर दारयवउ का यह लेख और उसकी प्रतिमा 


लगभग ढाई aga वर्ष बाद आज भी सुरक्षित हैं। यह लेख “The 
Inscription of Darius, the Great at Behistun” नामक 
पुस्तक में, जो त्रिटिश म्यूजियम से प्रकाशित हुई है, तीनों भाषाओं में बड़े 
सु'दर ढंग से संपादित हुआ है । 

(२) दूसरा नक्शो-रुस्तम पहाड़ी का लेख है। यह प्राचीन 
पसिपोलिस ( Persepolis ) नगर के उत्तर में हुसैन कोह नामक पहाड़ 
में खुदी हुई गुफा के द्वार पर है, जहाँ कि सम्राट्‌ qaas की समाधि 
बनी हुई हैं। इस बड़े लेख में सम्राट की दिग्विजय का वर्णन एवं जीते हुए 
देशों की नामावली है। 

( ३ ) शूषा के राजमहल से संबंध रखनेवाले लेख। शूषा प्राचीन 
ह ( Elam.) देश की राजधानी थी । यहाँ ईरानी सम्राटों ने अपने 
रहने के लिये बहुत ही सु'दर भव्य प्रासाद बनवाए थे। शाषा के 
सबसे प्रसिद्ध लेख का संबंध दारयवड प्रथम के राजप्रासाद से है। इसे 
पाश्चात्य Gast ने Magna Oharta of Susa or Charter of 
Foundation अर्थात्‌ शूषा का प्रधान लेख अथवा शूषा के राजमहल 
का शिलान्यास-पत्र कहा है। इस लेख में उस समस्त सामग्री का वर्णन 
है जो प्रासाद-निर्माण के लिये विशाल ईरानी साम्राज्य के भिन्न भिन्न प्रदेशों 


अथवा उसके बाहर के देशों से मंगवाई गई थी । यही इसकी विशेषता | 


है। मूल लेख मिट्टी के फलको पर कीलाक्षर लिपि ( Cuneiform 
characters ) में खुदा हुआ है। पूरा लेख ईटों के कई gast को जोड़- 
केर इकट्ठा किया गया है और उसके खोए हुए अंशों को विद्वानों ने बड़े 
परिश्रम से पूरा किया है। यह लेख तीन भाषाओं में मिला है, अर्थात्‌ 


पाचीन ईरानी भाषा, शूषा या इलम की भाषा ( Hlamite language) ` 


और अक्कदी भाषा ( Accadian free OE हर दे Sr 
| या ++++*+-+:+ 4१२५९१५४४९ 
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१०० नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


ईरानी माषा का लेख संस्कृत के सबसे अधिक सन्निकट है। पारसी विद्वान्‌ 


Ho एम० ऊनवाला ने “The Ancient Persian Inscriptions of 


the Achaemenides found at Susa” पुस्तक में १९२९ सें इन 
लेखों का अँगरेजी अनुबाद सहित संपादन किया | अमरीका की प्राच्य परिषद्‌ 
के त्रैमासिक पत्र में पेंसिलवेनिया विश्वविद्यालय के प्रोफेसर आर० जी० 
केंट ने भी मूल लेख को अँगरेजी अनुवाद सहित प्रकाशित किया है ।% 
अभी हाल ही में कलकत्ता विश्वविद्यालय के डा० सुकुमार सेन ने हखामनि 
वंश के सम्राटो के समस्त लेख एकत्र पुस्तकाकार प्रकाशित कर दिए हैं । प्रूफ 
देखते समय हम इस पुस्तक का उपयोग कर सके It 


मूल लेख 
जैसा कि विभिन्न टुकड़ों के तुलनात्मक अध्ययन से qu किया 


गया है :-- 
१--वग वज़क BIAS ह्य. gg देव अहुर मज्दा [है] 


इमाम्‌ बूमि अ- जिसने इस भूमि को बनाया, , « 
२--दा ह्य अवम्‌ अस्मानम्‌ अदा २--जिसने उस आसमान को 
ह्य मतियम्‌ अदा बनाया, जिसने मनुष्य को बनाया, 
३-ह्य षियातिम्‌ अदा मतियह्या ३--जिसने मनुष्य के लिये 
ह्य दार स्वस्ति भाव बनाया, जिसने 
४-यवडम्‌ ख्घायथियम्‌ अकुन- ४--दारयवड को राजा बनाया, 
उष्‌ ऐवम्‌ परूनाम्‌ ख्षायथि- एक राजा अनेकों का, 


* Journal of the American Oriental Society, Vol. 
6, ॥937, The recently published old Persian inscrip- 
tions, pp. 89-240, by R. G. Kent. 

+ Dr. Sukumar Sen: Old Persian Inscriptions 
(Calcutta University), pp. 3-290. इस पुस्तक में मूल लेख प्राचीन 
धि अ में, फिर संस्कृत छाया और AN अनुवाद तथा टिप्पणियॉ दी गई हूँ। 
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५--यम्‌ ऐव' परूनाम्‌ फ्रमातारम्‌ ५--एक विधाता अनेकों का। में | 


X 


| 

| 

| 
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j 
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ARH दार- 

६--यवउघू ख्षायथिय ase 
ख्षायथिय ख्पायथियानाम्‌ ख्षायथिय ` 
दृद्यूनाम्‌ ख्घायथिय- 

७--अह्याया बूमिया विष्तास्प ह्या 
पुष्‌ हखाम- 

८--निषिय । थातिय दारयव- 
उष्‌ ख्घायथिय अडर मज्दा- 

९--ह्य मथिष्त बगानामू esa 
माम्‌ अदा ह- 

` १०-उव्‌ माम्‌ ख्षाथियम्‌ अकुन - 

उष्‌ ह उव मइय्‌ इम TN- 

११--शम्‌ फ्राबर त्य वज्ञकम्‌ 
त्य उवस्पम्‌ SH- 

१२-तिंयम्‌ ASAT अडर ASET 
हृ ह्य मना पिता- 

१३--विष्तास्प उता अर्षाम ह्य 
मना नियाक 


१४--अवथा उबा अजीबतम्‌ 
यद्य SIC ASRI HI- 

१५--म्‌ ख्षायथियमू अकुनउघ्‌ 
अह्याया बूमिआ अडर मज्दू- 

१६--आ-सइयू अस्पं हरुव ह्याया 
बूमिआ उता मर्‌- 

१७-तियम्‌ अदा माम्‌ ख्षाय- 
थियम्‌ अकुनउष्‌ अहर मज्दा- 
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ढारयवउ- 


६- राजा बुजुर्ग, राजा राजाओं 
का, राजा देशों का, राजा 


७--इस भूमि का, विष्तास्प का 
पुत्र जो हखामनि वंश का था| 

८--राजा दारयवउषू कहते हैं-- 
अहुरमज्दा 

९--जो देवों में महान्‌ है, उसने 
मुझे उत्पन्न किया, उस 

१०- ने मुझे राजा बनाया, उसने 
मुझे इस राज्य 

११--को प्रदान किया, बड़े (राज्य) 
को, सु दर अश्व और 

१२-मनुष्यों से युक्त को अहुर 
मञ्दा की कृपा से जो मेरा पिता 

१३--विष्तास्प ओर जो मेरा 
पितामह अर्षांम 


१४--था, तब दोनों जीते थे, 
जब अहुरमड्दा ने मुझ- 


१५--को इस भूमि का राजा 


बनाया । अहुर मज्दा ee 
१६--ने मेरे लिये सब भूमि पर 
अश्च और मनुष्य ; 


१७--उत्पन्न किए; उसने सुरे. | 
राजा बनाया अहुरसड्दा ने 


o 
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१०८२ 
१८-- HSA उपस्ताम्‌ फ्राचर अडर 
टर मज्दाम अदम्‌ अयद- 
१९--इय्‌ अडर मजदा ह्य मथिष्त 
बगानाम्‌ त्य AZT: 
२०--अथह चतनइयू अव विसम 
दृस्तामइय्‌ TAN 
२१-अव विसम्‌ अडर मज्दा 
झकुनउष ASA अउ- | 
२२--रमज्दाह इम हंदिषू AGA 
वम्‌ त्य शूषाया 
२३--अकरिय दूरदषू याता 
इदा अजनम्‌ FIAT- 


२४--इयू चूमि अकनिय्‌ याता 
HAT वूम्या अवारसम्‌- 


२५--यथा कतम्‌ अबव पसाव 
थिका अकनिय अनिया- 
२६-४० अरष्नीष्‌ aval अनि- 
(या २० अरष्नीष्‌ बष्‌- 
२७--ना उपरिय्‌ अवाम्‌ थिका 
ERI फ्रासह्यू 
२८-उता त्य बूमि अकनिय 
tae उता त्य थिका- 
२९--अकनिय_ उता त्य इष्तिष्‌ 
अजनिय, कार ह्य बा- 
३०--बिरुविय Esq अकुनउष्‌ 
y nT ह्य नउ- 


O है कक 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


१८--झुमे मदद पहुँचाई, अहुर- 


मज्दा की Ha पूजा की; 


at 


१९--अहुरमज्दा . जो देवों में 


महान्‌ है, उसने जो मुझसे 


२०--करने को कहा, वह सब 


मेरे हाथ से किया गया-- 


२१-वह सब अहुर ASTI ने 
क्रिया । कृपा से अहुर- 


२२--मज्दा के इस महल BAA 


बनवाया जो शुषा में 

२३--बनाया गया | दूर से उसकी 
सजावट का सामान ( अजेन ) लाया 
गया । 


२४--यह भूमि खोदी गई जब . 


तक मैं भूमि की पथरीली संतह पर 
पहुँच गया | 

२५--जब खुदाई हो चुकी, तब 
बजरी (थिका) भरी गई, एक जगह 

२६--४० sefa गहराई तक, 
दूसरी जगह २० A गहराई तक | 

२७--इस बजरी के. ऊपर महल 
बनायागया। | 

२८--और जो भूमि नीचे खोदी 
गई, जो बजरी 

२९-भरी गई, और जो इंटे 
बनाई गई, बे जो बाबिरु के लोग हैं 

३०-उन्होने ( बह्‌ ) - किया | 
लकड़ी जो सनोबर की है, 


aD / 
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३१--रिन हउव्‌ लबनान नाम 
कडफ़ हचा अवचा अब- 

३२--रिय. कार ह्य अधुरिय 
ZIRA अबर याता 

३३--बाबिरुव ear बाबिरउव 
ककी उता यड- 

३४--ना अबर याता शूषाया 
यका SAT गदारा 


३५--अबरियू उता हचा कर्मना - 


दरनियम्‌ हचा 

३६- स्पर्दा उता हचा बाख्त्रिया 
aaa a ° 

३७-इदा अकरिय्‌ कासक ह्य 
कपउत्तक उता सिकब- 


Se 


२८--उद ह्य इदा कतं हउव्‌ हचा 
सुगुदा अब- 

३९--रियू कासक a अख्षिन 
ह्‌उव्‌ हचा उवारज- 

४०--मिया अबरिय. ह्य इदा कत 
अद्तम्‌ उता अ- 

४१ सद्‌ दारुव हचा मुद्राया 
अबरिय अर्‌ ` 

४२- जनम्‌ त्यना fear पिष्ता 
अव हचा यउना 


४३--अबरिय_ fray ह्य इदा 
कत हूचा कुष- 


— a 
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देश) के लोग हें, 


१०३ 


३१--वह, लबनान नाम पहाड 

(2), चहाँ से लाई ु 
 ३२-गई | जो अथुरिय (असुर 

वे इसे लाए 

३३--बाबिरु तक; बाबिरु से 
कक और यवन 

३४--शूषा तक लाए। 
की लकड़ी गंधार 

३५--और कर्मान से लाई गई | 
सोना 

१६--स्पदे और बाख्त्री से लाया 
गया, जो 

३७--यहाँ गढ़ा गया। काच 
पत्थर, जो कपोत और सिकब 
[ किस्म का ] है, 

३८--जो यहाँ. गढ़ा गया, वह 
सुगुद से लाया 

३९--गया | लाल पत्थर, वह 
उवारज्मिय ( ख्वारिज्म ) 

४०-से लाया गया, जो यहाँ 
गढ़ा ग॒या । चाँदी और | 

४१-ताँबा मिस्र (मुद्रा) से 
लाया गया । 

४२--सजावट की सामग्री जिससे 
दीवार सजाई गई वह यूनान से 

४३--लाई गई। हाथीदाँत जो 
यहाँ बनाया गंया, कुष देश से 


बलूत 


थे 


X 
` 
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| १०४ 
| * ४४--आ उता हचा RISA उता 
हचा ELSA 

४५--इया अबरिय स्तूना अथ- 
गइनिय्‌ त्या इद्‌- 

४६--आ कर्ता अबिरादुष्‌ नाम 
| आवहनम्‌ उजइय 
| ४७--हचा अवदष अबरिय्‌ 
मर्तिया ERAT तू- 
| ४८--यइय्‌ अवदा अकुनवता 
| SAZA AA उता 
| ४९--स्पदा मतिया दारनियकार 
| त्यइयू दरनि- 


५०--यम्‌ अकुनवष AAS माद्या 


| 
i । उता मुद्रायू 


५१-आ व्यय्‌ कासक्रइघुब्‌ 


अकुनवष अवइय्‌ 
, ५२-स्पर्दा उता सुद्राया मतिया 
त्यइय,.. 
५३-इष्तिया अकुनवष अवइय्‌ 
बाबिरुविया | 


५४--उता यडना त्यइय्‌ दिदाम्‌ 
अपिय्‌ अवइय्‌ RIR- 

५८--या उता मुद्राया थातिय्‌ 
दारदउपू रूपायथिय वष: 

५६--ना अउरमज्दाह फम्‌ 
उनिदातम्‌ परिदिष्तम्‌ अ- 


टं 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


_४४--आओर हिंद से, और हर- 

हती से 

४५--लाया गया । पत्थर के 
खंभे जो यहाँ 

४६-गढ़े गए, डज देश 
अबिराठु नाम नगर है, 

४७--वहाँ से लाएगए। संग- 
aux 

४८-जिन्होंने वहाँ काम किया, 
वे यूनान और 

४९--स्पदे देश के थे । कारीगर 
जिन्होंने सोने का काम 7 

५०--जनाया, वे माद और सुद्रा 
( मिस्र ) देश के थे । 


A: 


५१--जिन्होंने कीमती पत्थरों. 


पर काम किया, वे 


५२--सपदे और मुद्रा के थे। 
( वे ) मनुष्य जिन्होंने 


५३--ईटों का काम किया, वे 


बाबिरु 


५४--और यूनान के थे । feat 


ने दीवार पर ( काम किया ) वे माद 


५५--और मुद्रा के थे। राजा 


दारयबड कहते हैं 


. ५६-कि अहुरमञ्दा की कृपा से 


मैंने ) उत्तम, सुनिहित और दीवारों 
से युक्त ( महल ) 
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५७-अकुनवम्‌ माम्‌ ALAS ५७--बनवाया | अहुर मज्दा 
पातुव उता त्यमइय. मेरी रक्षा करे, ओर जो TRA 
५८--कतेमू उता त्य मना पिता ५८--बनवाया गया, और जो 
उतमइय्‌ दद्युम्‌ मेरा पिता है, उसकी और मेरे देशा 
की ( रक्षा करे) I 


इस लेख से विदित होता है कि दारयवड के सम्राट हो जाने के बाद 
भी उसके पिता चिष्तास्प और पितामह sta दोनों जीवित थे। यह 
महल विष्तास्प के जीवनकाल में ही पूरा हो गया होगा; क्योकि लेख के 
अंतिम भाग में सम्राट्‌ ने अपने पिता की रक्षा के लिये अहुरमड्दा से वर 
माँगा है। हजेफील्ड के अनुसार पर्सिपोलिस का महल ५१८-१७ ई० पू 


में बना। तदनुसार शूषा का प्रासाद ५१७-१६ ई० पू० में बना होगा। 


ate ई० Go के करीब दारा अपने ईरानी साम्राज्य की निविष्न व्यवस्था 


करने में समर्थ हुआ । उसने संभवतः ५१७ ई० go में मिस्र देश की यात्रा 
की और कुश देश का अधीन किया | 

०० इस लेख का सब से रोचक भाग बह है जिसमें राजप्रासाद के शिला- 
न्यास और विविध सामग्री का वर्णन है। शुषा में जो अपदन का दीला 
दै उसकी खुदाई से लेख की बहुत सी बातों की सचाई प्रकट होती है। महल 
की कुर्सी करीब २५० गज लंबी और १५० गज चौड़ी है। वह आसपास 
की नीची धरती से १५ गज की ऊँचाई पर बनी है। करीब ९ गज चौड़ी 
दीवारे' हैं। उनकी नींव में कंकरीट कुटी हुई है जो करीब ४० फुट गहराई 
तक है। कंकरीट भरने के लिये जो मिट्टी खोदी गडे थी उसका वणन २६वीं 
whet?) उसमें लिखा है कि बजरी भरने के लिये ४० अरन्नि से २० 
अरत्नि ( हाथ ) तक जमीन खोदी गई। बाबेरु के मजदूरों ने बजरी भराई 
ar काम किया (Fo २८-३० )। SA की तैयारी भी बाबेरु के कारी- 
गरों ने की। वे इस काम में बहुत दक्ष थे। wea की S बनावट में 
खुदड़ी, पर साफ मिट्टी की हैं और ate में रखकर कच्ची ही सुखा ली गई 
थीं। भीतों पर चटकीला लाल ओर नीला रंग पोत दिया गया था जिसके 
कई नमूने मिले हैं । a a 


— n 


2 a 
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इमारत में बलूत ( यका, Oak ) की लकड़ी, जो गंधार और करमान - 
से लाई गई, ओर लबनान पवत के सनावर की लकड़ी काम में लाई गई | 
लबनान से शूषा तक की GAS में यवन, कक, असुर और बाबेरु के लोगों _ 
ने भाग लिया। छत, दरवाजे, खिड़की और चौखटों पर सुनहले-रुपहले 
पत्तरों की जड़ाई से सजावट की गई। सोना स्पद (Lydia) और 
बाख्त्री (Bactria) से, चाँदी और ताँबा मिस्र देश से लाकर शूषा में ही 
गढ़े गए। रंग-बिरंगी पच्चीकारी के लिये कीमती पत्थर काम में लाए गए । 
सुगुद ( Sogdia) से कवूतरी रंग का काच और खारञ्म (Khwarizm) 
से लाल रग का पत्थर मँगाया गया। हाथीदाँत इथिओपिया, हिंदु- 
रतान और हरह्नेती से आया । महल की दीवारों पर बाहर की ओर एक 
तह नक्काशीदार Set की थी जिस पर अनेक प्रकार के घनुधेर योद्धा, लप- 
` कते हुए शादू ल, गरुडमुखी सिंह, पक्षधारी बैल और पक्षगामी सिंह, 
दिखाई पड़ते थे। इनके बनाने का श्रेय यूनान के शिल्पियां को था। 
इनमें से कुछ पर नीले पीले काले हरे सफेद और भूरे रंगों का चमकीला 
पोता फिरा हुआ था । महल में लगे हुए भारी सतून या पत्थर के AA | 
(स्थूणा ) उज देश से लाकर शूषा में ही यूनान और लिडिआ के संग- | 
तराशों से गढ़े गए | 
सम्राट के अधीन पाँच बड़े देश Anda, मिस्र, यूनान, माद | 
(Medes) ओर स्पदे (Lydia) | हर एक काम दो दो देशों के कारीगरों को | 
दिया गया। मोटे तौर पर पाँच तरह का काम हुआ। इंटों की पथाई 
बाबेर और यूनान के कारीगरों ने की । पत्थर के खंभों की घड़ाई यूनान और 
सपद देश के कारीगरों को सौंपी गई । दीवार की सजावट में माद (Medes) 
और मुद्रा (Egypt ) के लोगों ने भाग लिया और इन्हीं लोगों ने सोने 
की चिथाई और पच्चीकारी का काम किया । कीमती पत्थरों की कटाई 
और नक्काशी का काम स्पदे और मुद्रा के लोगों को सौंपा गया । इस प्रकार 
हि ९.55 हाम गरीन, सतार में पद 
ओ जाताथा। हाँ यूनानीं राजदूत मै are मिना 
हा, दूत मंगस्थनीज ने जब चंद्रगुप्त मोये के पाटलि- 


ह हा 
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पुत्र में बने हुए सुगांग राजप्रसाद को देखा तब उसे शूषा और पर्सिपोलिस 
के राजभवन भी फीके जँचने लगे । 


शब्दटिप्पणी 


१---बग : संस्कृत भग (भगवान्‌) सदेव | 
बज़के = महान्‌, वैदिक aas, (शक्तिशाली), फारसी बुजुगे। 
| बुञ्रुक! उपाधि सासानी वंश के सम्राटों के सिक्कों पर मिलती है। वेद में 
| इंद्र के लिये वज्रिन्‌ विशेषण प्रयुक्त होता है। 
a अउरसज्दा : अहुरमज्द, Ho असुरमेधस्‌। इरान के प्राचीन 
Š धर्म सें देवाधिदेव की संज्ञा। इरानी सम्राटों के शिलालेखों में अहुरंमज्द 
का नाम बार बार आता है | दारा के बहिस्तूनवाले शिलालेख की चट्टान 
* पर अहुरमज्द की मूर्ति सम्राट्‌ की मूति के ऊपर बनी हुई है । 
ह्य: स्यः = जिसने, संस्कृत त्यदू शब्द | > 
| बूसिं: सं० भूमिम्‌ । 
| pi अदा: Fo अधात्‌ (था धातु) | 
२--अस्मानम्‌ :--प्रसिद्ध शब्द आस्मान | 
मतियम्‌ ¦ मत्यैम्‌ = मनुष्य को | 
| ३--षियाति : स्वस्ति | श्याति ( Sto सुकुमार सेन, To २२७ ) | 
४--दारयवउम्‌ : दारयवउ, सम्राट्‌ का नाम, जिसका फारसी नाम दारा 
~ हे ; (Darius) है। अर्वाचीन पारसी नामों में दराब या दोरांब इसी 
का रूप है। इसकी व्युत्पत्ति धारयद्वसु = दारयवहु से कही जाती है । 
परुनाम्‌ : JEVA, सं० पुरु--बहुत, अनेक | 
ख्षायथिय : क्षत्रिय | Wasa: = राजा ( डा० सेन )। 
अकुनउष्‌ : Ho SY धातु से संबद्ध है। 
५--फ्रमातारम्‌ : सं० प्रमातारम्‌ = स्वामी | 
s44: अहम्‌ =सें। - 
६-दारा की उपाधि ध्यान देने योग्य है--महाराजा ( ख्षायथिय वज्ञक ) 
ह | राजातिराजा ( ख्षायथिय ख्घायथियानाम्‌ ) | - 
j% णो के. 7 


Pa. 


j 


N 
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` दह: देश, संभवतः दस्यु से संबद्ध है। प्राचीन ईरानी अपने 
अतिरिक्त इतर देशवासियों के दास या दस्यु समभते थे । 
७--अह्याया अस्या: । वूमिया -_भूम्या: । 
विष्तास्प : दारा के पिता का नाम, Hystaspes, सं० fasra | | 
gm: पुत्र । `: 
हखामनिषिय = हखासनि या खाखानी वँश का, Achaemenian, 
( सं० सखामनीष्य )। . 
८-थातिय : कथयति | 
९--मथिष्त : महिऽ=महत्तम, सबसे बड़ा। अहुरमञ्दा को सब देवों छै 
सें श्रेष्ठ ( बगानाम्‌ मथिष्त ) कहा है | | 
हउवू : सः = उसने | | 
१०-ख्षश : राज्य, Wa | | 
११- फाबर = भरण किया, प्रदान किया । | 
उवस्प : सु+ अश्व = सु दर घोड़ोंबाला । . | 
उमर्तिय : सु + मत्यं - मु दर मनुष्यां वाला | / | 
१२--वष्ना = कृपा, आशीर्वाद से--सं० वस्ता | | 
१३--उता = और | | 
अर्षास : 475877९5, दारा का पितामह। नियाक = पितामह | | 
१४--अवथा ; यदिय = तब--जब | i 


Ro— HAR : कहा | अकथयत्‌ । 
चतेनइय = आचरण करने को | 
विसम्‌ : विश्वम्‌ = सब | 
दृस्ता = हाथ से। दस्त शब्द का तृतीया ए० | 

२२- हदिष्‌ : महल; सदस , सघिस्‌ | 


IS 
उबा=उभी । अजीवतम्‌ : अवस्ता जीव्‌ =जीना। अर्थात्‌ दोनों > 
जीते थे | | 

१६-हरुवह्याया = स्वस्याः | HSE | 
१८--उपस्ताम्‌ ¦ “उपस्था-सहायता, आश्रय | | 
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शूषा :--[ आकारांत Slo एक० ] वह नगर जो 'अँगरेजी में Susa 
लिखा जाता है। यह इलम की राजधानी थी। Elam= High- 
land; इसका एक नास Anzan भी था । राय कृष्णदासजी सूचित करते 
हैं कि पुराणों में सेरु के दक्षिण में स्थित वरुण की नगरी का नाम शूष 
मिलता है | 
RR— FUEL: दूर से, दूर + तः, दूरधः। 
अर्जनम्‌ = कीमती सामान, अतएव सजावट की सामग्री। यह 
शब्द ४१-२ पंक्ति में भी आता है और वहीं से यहाँ मूल में सुधारा गया 
है। अचस्ता अज्‌, सं० अह्‌, अजेः = अघं, मूल्य | अजेन = मूल्यवान्‌, 
अतएव अलंकरण-सामग्री । याता = तक--संस्कृत यावत्‌ | j 
२४-अथगम्‌ Fear = भूमि की चट्टान अर्थात्‌ पक्की भूमि । नींव खोदते 
, हुए जब पक्की चट्टान मिली, तब बजरी भरकर दीवारें चिनी गई । अथग = 
अर्थंग = अशांग , फारसी संग | 
अवारसम्‌ : अब + अरसम्‌ = नीचे गया, ऋष गतौ-ऊपर से 
"नीचे पहुंचना | 
| . ९५--कतम्‌ : खातम्‌ > खुदाई | कन्‌=सखेोदना, Go खन्‌। AIA: 
भू धातु, हो चुकी । । 
थिका र टूटे हुए पत्थर, रोड़े या बजरी । Wo सिकता से इरानी 
थिका का संबंध प्रतीत होता है। सिकता=बजरी, शकरा , हिंदी 
Pigs ठिक्का, ठिकरां। डा० सेन मूल संस्कृत शब्द “शिका? मानते हैं । 
| २६--अरष्तीष्‌ : अरष्नि शब्द का द्वितीया agaaa । संस्कृत 
| अरन्नि=एकं हाथ | अवस्ता अरश्न, ईरानी अरष्नि । इस पंक्ति में पत्थर 
| की बजरी के भराव की गहराई बताई गई है। महल की नींव खेदने से 
| बजरी को गहराई ४० फुट ( १२ मीटर ) तक पाई गई है। कहीं कहीं जहाँ: 


- पक्की जमीन थी बहाँ इससे बहुत कम भी है | 
बष्नो = गहराई या ऊँचाई से; aly के तृतीया का एक०। संभवतः - 
संस्कृत वष्मेणा से संबद्ध हे। asa किरातेभ्यः शशंसुर्देवदारचः |’ ie 
l (रघुवंश ४७६ )। FS ह 5 


Se 
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ˆ अ्रनिया :--अन्यत्र; कहीं ४० AA, कहीं २० अरल्लि | 
२७-फ्रासह्म,; लुङ्‌ Tio प्र० एक०=बनवाया गया। व्युत्पत्ति 
अनिश्चित | ; * 


श्प--फ्रवत नीचे की ओर, सं० प्रवता। इसका अन्वय अकनिय्‌ 


( खादी गई ) के साथ है | 
२९-इष्तिष्‌=ईट । wo इष्टका , अवस्ता, इष्त्य। बिचली और अब 
की फारसी में खिष्त । अजनियू: जन्‌ धातु = बनाई गई । - 
कार = लाग, सेना | 
३०--बाबिरुविय-पाली बावेरु, अँगरेजी Babylonian. नींब 
खोद्ना, बजरी भरना और इटे पाथना-ये तीन काम बाबेरु के लोगों 
ने किए | 
धरमिष्‌-दारु, धन्नी, Wooden beam. 
नउरिन =सनोबर की लकड़ी, अँगरेजी Cedart बेबिलन की 
भाषावाले लेख में इसका नाम “इष्‌ एरिनु? दिया हुआ है | 


३१--लबनान : Lebanon जो पुराने समय से सनोवर की लकड़ी 


के लिये प्रसिद्ध रहा है | 
कउफस्पहाड | PR, काह, सं० कोफः ( डा० सेन, Fo १९७) | 
हचा=से, From. वैदिक सचा-सह,,/षच्‌ समवाये धातु | 
इस व्युत्पत्ति के लिये में प्रो० चेत्रेशचंद्र चट्टोपाध्याय का अनुगृहीत हूँ | 
अबरिय = लाई गई । बर्‌[ सं० भर ]= ले जाना; लङ्‌ , कमेवाच्य, 
प्रथम पुरुष एकवचन | ओर भी जैसे अकरिय , अकनिय_, आदि | 
३२--अथुरिय ; Assyrian. दारा के लेखों में असिरिया के लिये 
अशुरिय नाम आया है। असिरिया के लोग पहाड़ से लकड़ी ठोकर बेबिलन 
( बाबेरु ) तक लाए, और बावेरु से कक देशवासी और यूनानी उसे शुषा 
तक लाए। डा० सेन के मत में इरानी अथुरिय = अशुर्य; अधुरा = अशुरा, 
O 
o 3ean में। जातक में इसका नाम बावेरु मिलता 
ĝl कर्का-कक देशवासी। हजफील्ड के मत में Karians. 
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३४--यउना = यूनानी ; योनाः ( अशोक के लेखों में )। यका= एक 
लकड़ी जिसे ga विद्वान्‌ बलूत या ओक मानते हैं। गदारा = गंधाराः, 
गंधार देश से | 
३०--कर्माना : Carmania, आधुनिक Kermani . दरनियम्‌ = 
सुवर्णं ; अवस्ता जरन्य, सं० हिरण्य। ईरानी लेखों में पहली ही बार यह 
शब्द यहाँ मिला है | 
३६--स्पदी : Sardis जा लिडिया का प्रधान नगर है। सोना और 
संगतराश स्पर्दा से मँगाए गए थे। do स्वदे ( डा० सेन) | 
३७--कासक कीमती पत्थर , इरानी शब्द, संभवतः कास्‌ - धातु से। 
इलम की भाषा कसिक । कपउत्तक = एक पत्थर--संस्कृत कपोत। अर्थात्‌ 
कबूतरी रंग का पत्थर | “Lapis lazuli”, लाजवदी रंग का पत्थर | 
» इलम की भाषा सें कबुत्क सिकब--अज्ञात व्युत्पत्ति, एक प्रकार का पत्थर; 
शाइल के मत में “Serpentine” नामक पत्थर | 
३५--सुगुद : Sogdiana; आमू और सीर नदियों के बीच का 
पहाड़ी प्रदेश, जहाँ अब रूस का उजबक गणराज्य È l 
३९--अखर्पिन = लाल रंग का कीमती पत्थर; अँगरेजी Hematite. 
उवारज्मिया :--ख्वारिज्म प्रदेश जो रूसी उजबक राज्य के अंतर्गत है, 
Chorasmia; इसी में खीवा नगर है | 
४०--अढेतम्‌ = चाँदी; अवस्ता Asia, सं० रजत | 
४१--असद दारुवस्ताँबा या काँसा; अनिश्चित व्युत्पत्ति का शब्द | 
__सुद्रा= इजिप्ट का प्राचीन नाम । बेबिलन की भाषा में इसका नाम 
मिसिर है। वहीं से अरबी में मिसिर नाम आया है। सं० मिश्र से 
उसका संबंध नहीं है ।. i 
४२-दिदा -दीवार। पिष्तासजाई गई-पेष्‌ धातु, रंगना. या 
सञाना | 
४३-पिरुष्‌=द्दाथीदाँत। सं० पीलु , बेबिलन की भाषा में पिछ, 
शुषा की भाषा में पिलु, फारसी पील, फील | कुषा =इथिओपिया का प्राचीन `| 
नाम) अबीसिनिया। हमदान और नक्शो-रुस्तम के लेखों में भी यह साम 
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आता है। सं० कुश द्वीप, नील नदी के प्रथम और दूसरे प्रपात का 
प्रदेश कहलाता है। पुराणों के आधार पर श्रीयुत विल्फोडे ने जो नील 
नदी का चित्र तैयार किया था, उससे लेफ्टिनंट स्पीक के नील का खोत हुं ढ़ 
` निकालने में बहुत सहायता मिली । इससे ज्ञात होता है कि प्राचीन भारत- 
वासी कुश होप से साक्षात्‌ परिचित थे। [ Cunningham, Ancient | „ 
Geography, Introduction by Majumdar, P. 38. ] | 
४४--हिंदउबू :--सिंधौ = हिंदु देश में, भारतवर्ष में [ सप्तमी एक 
वचन | ; सं० सिंधु | | 
हरउवतिया : Arachosia, प्राचीन सरस्वती, ईरानी हरहे ती, हरड- Ja- 
वती; आधुनिक अरगंदाव नदी। कंदहार का प्रदेश जिसे हारहूरा भी 
कहते थे । संस्कृत प्रथो में इसे हारहूरक, हारहूणक भी कहा है। यहीं से 
काली दाख आती है जो बंबई के बाजार में अब तक हारहूर कहलाती है | | 
४५-स्तूना = स्तंभ । अवस्ता स्तूना, सं० स्थूणा। aga l | 
४६--अबिरादुष = केरिया में Approdisias नामक स्थान जो | 
संगमरमर के लिये प्रसिद्ध था । उजइय्‌ = उज प्रदेश Caria जो fafaa | 
और लिडिया के समीप एशिया माइनर में है । | 
४७--कलु वका =संगतराश या खनिक लोग जो खदान में काम _ | 
करते थे | | 
४८--अवदा - वहाँ ; अवधा। | 
क सेत लक ल 
५५ पंक्तियों तक भिन्न Fae देशों से अ So eld ae BS 
ce sas नाति वणन है। 
संभव है इसका संबंध फ्रषस्त ( to व्य ) से E es 
Well-laid, परिदिष्तम्‌ = चारों ओर fm 
| दीवार ( दीदा ) से घिरा हुआ | | 
| ५७--पातुब - रक्षा करे | 


——— TST >. o- 
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` शब्दांक अर्थात्‌ संख्या-सूचक शब्द-संकेत 
[ लेखक--श्री अगस्चंद नाहटा | 


भारतीय साहित्य और अभिलेखों में संख्या सूचित करने के तीन 
सुख्य प्रकार पाए जाते हैं--(१) अंकों द्वारा, (२) अक्षर-संकेतों द्वारा, और 
(३) शब्द-संकेतो द्वारा। इन प्रकारों के भी अनेक उप-प्रकार मिलते हैं । 
अंकों द्वारा संख्या सूचित करने की दो शैलियाँ थीं। प्रथम प्राचीन शैली : 
में १ से ९ तक की इकाइयों के लिये नौ चिल्व,,१०-२०.३०-४०-५०-६०-७०-८०- 
९० gaat दहाइयों के लिये नौ Fag, और १०० तथा १००० के लिये दो 
चिह--कुल मिलाकर बीस fag थे। इन बीस fasta १ से लेकर 
९९,९९९ तक की संख्याएँ लिखी जाती थीं। पता नहीं चलता लाख, करोड़ 
आदि की संख्याएँ कैसे लिखी जाती थीं। दूसरी शैली वही है जो इस 
समय प्रचलित है। इसमें १ से लेकर ९ तक के लिये नौ fe और शुन्य 
के लिये एक चिह--कुल मिलाकर १० fag हैं जिनके द्वारा छोटी से छोटी 
और बड़ी से बड़ी सब प्रकार की संख्याएँ लिखी जाती हैं [५ 


अक्षरों द्वारा संख्या सूचित करने की भी दो शैलियाँ थीं जिनमें से 
प्रथम प्राचीन जैन-साहित्य में और दूसरी आर्यभट आदि के ज्येतिष-विषयक 
Wat मं उपलब्ध होती है। इन दोनों के भी अनेक उपप्रकार प्रचलित थे | 


———— 


कै विशेष विवरण के लिये देखिए--श्री गोरीशंकर हीराचंद shear, भारतीय 
प्राचीन लिपिमाला, परिच्छेद १६ (Ig १०३ )। 


† विशेष विवरण के लिये देखिए 
(१) ओझा : भारतीय प्राचीन लिपिमाला, परिच्छेद १९ | 


(२) युनि पुण्यविजयः भारतीय जैन श्रमण संस्कृति और लेखन- 
केला, TS ६३ | | र य. 
: i : 
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०. R 
अक्षरांकों की प्रथम शैली का उपयोग जैनागम-छेदसूत्र एवं चूणियों 
आदि में एक समान पाठ, प्रायश्चित्त, भांगा आदि के निर्देश में जिनभद्रगणि- 
ज्ञमाश्रेमण कृत गीतकल्प-भाष्य में, जहाँ मूल गाथा का भाष्य समाप्त होता 
है बहाँ मूलसूत्र की गाथा की संख्या सूचित करने में भी पाया जाता है । पर 
मुख्यतया इनका प्रचार ताइपत्रीय पुस्तकां की पत्रसंख्या को सूचित करने में 
हुआ है। इनकी आकृति के लिये भारतीय प्राचीन लिपिमाला go १:७ 
तथा भा० Ño ५० Ao, Jo ६३७ देखे | 
दूसरी शैली में स्वरांक एवं व्यंजनांक हैं। इनका उपयोग ज्योतिष ग्रंथों 
में ही मिलता है। मुख्यतया इनका प्रयोग इस प्रकार पाया जाता है--क्र 
“से झ तक औरं ट से ध तक क्रम से १ से ९ संख्या, प से म तक १ से ५, 
यसे ह तक १ से ८, न अ ये शून्य द्योतक। 
प्रंथांतरों में इनकी संख्या भिन्न भिन्न प्रकार# की भी पाई जाती है.। 
देखे भा० प्रा० लिपिमाला, Fo १२३ | 
शब्दों द्वारा संख्या सूचित करने के भो दो प्रकार थे जिनको नामांक † 
और शब्दांक कह सकते हैं। प्रथम प्रकार में किसी वस्तु या व्यक्तिका | 
नाम ही अंक का काम करता है अर्थात्‌ संख्या को सूचित करता है। अपने | 
वर्ग में किसी वस्तु या व्यक्ति की जो क्रम-संख्या होती है उस वस्तु 
या व्यक्ति का नाम उसी संख्या का वाचक माना जाता है। जैसे तीर्थकरों 
के वर्ग में चौबीस तीर्थकर हैं, उस वर्ग में कुंथुनाथ तीर्थकर की क्रम-संख्या 
_सत्रहवी है, अतः कुंथुनाथ यह नाम १७ संख्या का सूचक है | ips 


x 


ॐ हमारे संग्रह में अक्षर-चिंतामणि ग्रंथ में व्यंजनांक इस प्रकार से 
लिखे हूँ --- हक: 


| 
| 
क४खरेग रघपु डा OTL FRALMVYAGS STOTT १ | 
-णष्त४य१दरेधषऽनप५्प६5्‌फ१्वश१भ४म७ऽय७ररलधेवर | 
श८धघ१्स४५ह२च८। 5 : 
| संवत्‌ की संख्या न लिखकर उसका नाम ( विकारी, कीलकादि ) ही लिख 
| देने की परिपाटी भी श्रवण बेल्गोल श्रादि के शिलालेखों में विशेष रूप से पाई 
pice जाती हे । वृद भी एक प्रकार से संख्यासूचक नाम-संकेत ( नामांक) ही दे ह“ 


>>.” २ i i 
ee bs 


_ aaa 


ie eae CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
t = e 


"क्क... | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


4 शब्दांक अर्थात्‌ संख्या-सूचक शब्द-संकेत ११५ 


दूसरे प्रकार में पदार्था' की गिनती के आधार पर उन पदार्था के 

वाचक शब्दों द्वारा संख्याएँ सूचित की जाती हैं। जो पदार्थ गिनती में 

' जितना होता है वह उतनी संख्या को सूचित करता है। जैसे वेद चार हैं 

अतः वेद शब्द ४ ( संख्या ) का सूचक माना गया है; तीर्थकर चौबीस हैं 

अतः तीर्थकर शब्द २४ का सूचक है। इस निबंध में इन्हीं संख्या-सूचक 
शब्दांकों का परिचय और संग्रह अभीष्ट हे 


ऋ यथा (--- 


5 


मनुष्य आदि के कान, हाथ, ale, बाहू, जंधा, स्तन, पेर संख्या में 
२-२ हेने से २ के वाचक हैं। ae 
_ हाथ की ग्रगुलियाँ १०, हाथ-पैर दोनों की २०, नख २०, दाँत ३२ होने 
से उतनी उतनी संख्याओं के वाचक हैं। 
गाय के स्तन - ४, चरण ४, भौरे के पैर ६, हाथी के दाँत २ व्यात्री के 
| स्तन ८ के वाचक हैं | ! 
| शिव के नेत्र ३, कात्तिकेय के मुख ६, ब्रह्मा की भुजा ४, चंद्र १, सूर्य १२, 
म्रद ९, नक्षत्र २७, शिव ११, ब्रह्मा १, इंद्र १४, सुर ३३, यक्ष १३, विद्यादेवी १६ 
| ` के वाचक हैं। 
| N . >, . . र्ट 
| gat के नामों एवं अक्षरों की संख्या पर--श्रनुष्ठप , पंक्ति, जगती, ्रष्टि, 
| £ Pere ३ 
ps ६... र्य, ale, अतिधृति, कृति, प्रकृति, विकृति इत्यादि । 
न ज्योतिष संबंधी--मास १२, पक्ष २, दिन १५, राशि १२, भाव २ | 
| 
राहित्य-शासत्र संबंधी-पुराण १८, कालिदास-काव्य ३, व्याकरण ८, 
। वैद ४, महाकाव्य ५ | 
| कला-संबंधी — MAA ६४, पुरुषकला ७२ | 
| > इस प्रकार शब्दांकां का आधार पदार्थों के भेद-प्रभेदों की संख्या है | 
| कुछ शब्दांकें का संबंध संप्रदायबिशेप्र की मान्यतावसार हाता है; जैसे जैन र 
| _ भमदायानुसार-गुसति ३, गौरव ३, AJANT ४, कथा ४, कषाय ४, गति ४, ध्यान ४ 
बुद्धि ४, संघ ४, सुरभेद ४, अनुत्तर ५, आचार ५, WAY, RA ५, मेरु ५ 
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उत्पत्ति और प्रयोजन--प्राचीन साहित्य अधिकांश में पद्यमय है । 


गणित, ज्योतिष एबं अन्यान्य ग्रंथों में लंबी लंबी संख्याओं को छंदोबद्ध 
करने में कठिनता पड़ती है और विस्तार भी होता है। इस समस्या को हल 
करने के लिये संभवतः लेखकों ने शब्दों द्वारा संख्या सूचित करने की रीति 
निकाली । 

प्राचीनता और प्रचार--इस प्रकार शब्दों के द्वारा संख्या सूचित 
करने की परिपाटी बहुत प्राचीन है। वैदिक साहित्य के शतपथ और | 
तैत्तिरीय ब्राह्मणों तथा जैनघर्म के gazain, उत्तराध्ययन आदि आगमों | 
में भी इसके उदाहरण पाए जाते हैं। कात्यायन और लाट्यायन श्रौत-सूत्रों 
में २४ के लिये गायत्री और ४८ के लिये जगती का प्रयोग मिलता है | 
वेदांग ज्योतिष में १-४-८-१२ और २७ के लिये क्रमश: रूप, अय, गुण, युग | 
आर भ-समूह का प्रयोग हुआ है । पिंगल के छंदःसूत्र में कडे जगह इसी 
तरह अंक सूचित किए गए हैं। शब्दांकों का सब से अधिक उपयोग | 
वराहमिहिर ने अपनी पंचसिद्धांतिका में, ब्रह्मगुप्त ने अपने ब्रह्मस्फुट-सिद्धांत 
में तथा लल्ल ने अपने शिष्य-धी-बृद्धिद में किया है। सातवीं शताब्दी के 
पीछे के ज्योतिष ग्रंथों मै इनका प्रचुर प्रयोग मिलता है । धीरे धीरे शिला- 
लेखों और ताम्रपत्नों में भी इनका प्रयोग होने लगा। प्रंथ-प्रणेता अपनी 
कृतियाँ के रचना-संवत्‌ इसी परिपाटी से सूचित करने लगे । श्वेतांबर जैन 
प्रंथों में प्रंथ की प्रशस्तियों में एवं दिगंबर शिलालेखों में इस परिपाटी का 
व्यवहार ग्यारहवीं शताब्दी से विशेष रूप सै पाया जाता È 


> 


बिषय ५, बत, FEAT ५, शरीर ५, समिति ५, युपाइवफशिफण ५, स्वाध्याय ४, 

काय ६, लेश्या ६, तत्त्व ७, ६, नरक ७, पाश्वंफण ७, व्यसन ८, मंगल ८, प्रवचनमाता 

RE ग्रेवेवक ६, केशव ६, ब्रह्मगुस्ति ६, जैनपद्य ९,. यतिघमं १०, 

` जिनोपाज्ञकप्रतिमा ११, ्रनुपेक्षा १२, उपांगभिन्नुप्रतिमा १३, क्रियास्थान १२, 

ea प्रथम जिनभव १३, गुणस्थान, पूर्व, जीवाजीवोपकरण १४, परमधार्मिक १५, 
i ` बिद्यादेवी १६, संयम कुथु १७, पापस्थानक १८, ज्ञाताध्ययन १६, परिषत्‌ 
२२, जिन २४, लब्धि २८ | 


&: ~ 
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शब्दांक अर्थात्‌ संख्या-सूचक शब्द-संकेत ११७ 


a 


संख्या सूचित करने का नियम- अंकानां वामतो गतिः? इस नियम 


` के अनुसार शब्दांकों द्वारा संख्या प्रकट की जाती है अर्थात्‌ पहले शब्द से 


इकाई, दूसरे से दहाई, तीसरे से सैकड़ा, चौथे से हजार इत्यादि-इत्यादि । जैसे 


नयन-वेद्‌-सुनि -चंद्रमा 
२६. Be ७७९ 


१७४२ का सूचक है न कि २४७१ का। इसी प्रकार युग्म (२) नयन 

२) मुनि (७) चंद्र (१) १७२२ की संख्या प्रकट करता है न कि २२७१ 
की । साधारण और सवसान्य नियम यही है पर कहीं कहीं इसके अपवाद 
भी मिल जाते हैं ।# 


ञे ` १ 9 ई ० त है 
# जैसे--(क) शशि उदधि काय शशि ( जिनतषकृत जंबूकुमाररास ), 


१३ ० ti A 

मोजन लभ गुप्त (जयसोमकृत १२ भावना वेलि) जै० Jo Fo भाग २, To १२७। 
--यहॉ' सीधा क्रम रखा है | 

2 SS 

(ख) अचल लोचन संयमभेद ( १७७२ ) दानविजयकृत वीरस्तबन Re 
Yo Fo भाग २ Fo ४४६ | 

इसमें पहले के दो शब्द सीधे क्रम से और पीछे का एक वामतो गति! 
के श्रनुसार है | 

(ग) संवत संयम भेद वखाणो, वसु भुज वरिस वखाणो जी ( ज्ञान विमलकृत 
साधु-वंदना ) | 

NO 9 २ c 2 

संवत संयम भेद मुनि गुण बरस नुमान ( ञान विमलकृत शांतिस्तवन ) | 

इनमें पहला शब्द सीघे क्रम से, पीछे के दो वामते गति? के ्रनुसार हैं | 

(ष) संवत उगणोत्तर श्रांबणमासे ( १७१६ ), सुरछु'दरीदास, जै० To Fo 
भाग २; Jo १८६ | 

इसमें संख्या सूचित न करके केवल आगे की संख्या दे दी है | 

& ७ a n : 

(ङ) दशन मुनि शशि मान (१७६) उदद्धिविजयक्कत संखेश्वरस्तवन, 
जै. To Foge २७१ | : 

इसमें शून्यांक छोड़ दिया गया है | S 

इस प्रकार शब्दांकों का व्यवहार विविध प्रणालियों से देखा जाता दै। 


|. a 
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दुबोधता-एक ही शब्द अनेक संख्याओं का सूचक--( १ ) अपेक्षा 
भेद से एक ही पदार्थ के कई प्रकार हो सकते हैं, एक ही पदार्थ की कई 
गिनतियाँ हो सकती हैं ga कारण एक ही शब्द विभिन्न संख्याओं का 
सूचक हो सकता है। जैसे समुद्र सात भी हैं और चार भी। अतः समुद्र 
शब्द के द्वारा दोनों संख्याएँ सूचित की हुई मिलती हैं। लोक तीन भी हैं, | , 
सात भी और चौदह भी। लोक शब्द के द्वारा ये तीनों संख्याएँ | 
प्रकट की गई हैँ। ः 

(२) कभी कभी एक ही शब्द के दो भिन्न अथ होते हैं। एक | 
अर्थ में बह एक संख्या को प्रकट करता है और दूसरे अर्थे में दूसरी संख्या À 
को। जैसे, युग का अर्थ जोड़ा भी है और युग नामक काल-विशेष भी । 
अतः बह २ और ४ दोनों संख्याओं का सूचक है। श्रुति का अर्थ कान भी | 

है और बेद भी। अतः वह भी उक्त दोनों ही संख्याओं को सूत्रित | 

करता है । - 


y 


संबद्ध होने पर अलग अलग गिनती रखते हैं। जैसे अंग श 
लीजिए। अंग यदि वेद के हों तो यह शब्द ६ का सूचक होता हे 
राज्य के हों तो ७ का और यदि योग के हों तो ८ का । | 

इस प्रकार की अनिश्चितता होने के कारण कभी-कभी संख्या के ज्ञान | 


में बड़ी गड़बड़ हो सकती है ।# yN 
=. SR ESS af: 


(३) इसी प्रकार कुछ ऐसे शब्द हैं जो अलग अलग वस्तुओं 
द्‌ 


a a ay 


| ॐ एक ही शब्द विविध संज्याओं का सूचक होने के कारण बड़े बड़े विद्वानों से | 
भूल हुई है | इसका एक ही दृष्टांत पर्याप्त होगा | कविवर समयसु'दर-रचित अ्रष्टलच्मी | 
ग्रंथ का रचनाकाल कवि ने “रस जलधि राग सोम” दिया है। इसका. श्रीयुत | 
मोहनलालजी देशाई बी० Co, एल-एल० बी० ने सं० १६७६ माना, पं० लाल- l 
चंद्रजी गांधी तथा प्रो, हीरालाल कापडिया ने १६४६ माना। पर वास्तव में | 
“ सं० १६४६ होना चाहिए। इसमें जलधि से ४ और ७ एवं रस से ६ श्रौZ. 
दो-दो संख्या निकलने के कारण गड़बड़ी हो गई । अतएव बिचार-पूवक ही इनका 
निणय करना आवश्यक होता है | 


T o 
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शब्दांक अर्थात्‌ संख्या-सूचक शब्द्‌-संकेत 


इसलिये जिन शब्दों द्वारा एक से अधिक संख्या सूचित होती है उनकी 


_ तालिका यहाँ दी जाती है :-- 


शब्द” सूचित भिन्न संख्या 
| १, ९८ 
आदित्य १, १२ 
हरनेत्र १,३ 
युग २, ४ 
करांगुलि ४, ५, २० 
इश्वर ४,११ 
तत्त्व ३,५, ९, २५, २८; ७ 
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शब्द्‌ . सूचित भिन्न संख्या शब्द सूचित भिन्न संख्या 
बेद ३,४ स्वर, सुर ५, ६७, ८ 
कर्म ८, १२ करल ३,६ 

पुर ३, ७ जीव १, ६ 

ब्रह्म १, २, ८ खर ६, ७ 

वायु के पर्यायवाची शब्द ५, ४९ मही १, ७ 

alg | _ (९ पवन ५, ९ 


प्रस्तुत संग्रह का सकलन 


कोई ७-८ वषे पूर्व जब मैंने बीकानेर के जैन ज्ञानभंडारो के 
हस्तलिखित ग्रंथों की सूची का काये प्रारंभ किया तब ग्रंथों के रचना एवं 


लेखन-क्राल, में प्रयुक्त शब्दों के अंक निर्धारित करने में कठिनता होने 


लगी। उसी समय इनका संग्रह करने की इच्छा हुई । सुयेगवश 
जयचंद्रजी के ज्ञान-भंडार की सूची करते समय २ शब्दांकसंग्रहात्मक 
प्रतियाँ मिलीं, तब वह इच्छा और मी प्रबल हुई। फलतः भिन्न भिन्न 
प्रथों के देखकर इनका एक संग्रह तैयार किया। इस संग्रह को तैयार हुए 
५ बषे के लगभग हो गए, पर सामग्री बहुत अधिक मिल जाने से उसको 
स्वतंत्र रूप में प्रकट करने के विचार से वह यो ही पड़ा रहा | कितु अब वैसा 
हाने में देर देख बह इस इच्छा से प्रकाशित किया जा रहा है कि 
सभी साहित्यिक विद्वानों को इस संग्रह से लाभ हो। शब्दांकों में प्रयुक्त 
शब्दों के प्रकारों का विवरण भी तैयार किया गया है। उले आधारभूत 
ग्रंथों के oma, टिप्पणियां सहित परिशिष्ट में देने का बिचार था, पर 


लेख का विस्तार हा जाने के भय से वह सारे सामग्री इस लेख में नहीं 
प्रकाशित की जा रही है | | 


इस संग्रह के संकलन में अनेक मित्रों से. विभिन्न प्रकार की 
सहायता मिली है। उनमें से स्वामी नरोत्तमद्‌।सजी, पं० दशरथजी, 
मिश्रीलालजी पालरेचा, इजारीमल बाँठिया आदि धन्यवाद के पात्र हैँ | 


B e 


= 
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जिस प्रकाशित एवं अप्रकाशित सामग्री का उपयाग इस संग्रह में 
किया गया है, उसमें से कतिपय ग्रंथों के नाम इस प्रकार हैं: १--भारतीय 
प्राचीन लिपिमाला, २--भारतीय श्रमणसंस्कृति अने जैन लेखनकला, 
३--काव्यकल्पलता सटीक, ४--गणितसारसंग्रह ( अवतरण Yo Èo 
भुजबली से प्राप्त ), ५--जयचंदजी भंडार की दो प्रतियाँ, ६--रचना-विचार, 
७-सुंदरमंथावली, ८--ज्येतिविज्ञानचंद्रिका (वेदांगकाषमाला), ९--संस्कृत 
के सांकेतिक अंक ( जै० सि० भास्कर भा? ७ कि० १), ९०--गणितनाम- 
माला, ११--बावू पूरणुचंद जी नाहर की नोटबुक | 


दी इसी प्रकार वंशभारकर, पट्टावलीसमुच्चय, खरतरगच्छ पट्टावली- 
संग्रह, जैन गुज्जर कविः्ओो भाग १-२ आदि अनेक ग्रंथों का उपयोग इस 
। संग्रह में किया गया à | 


इस संग्रह में प्रयुक्त शब्दांक एवं संग्रहात्सक सूचियों का ही उपयोग 
किया गया है । पर्यायवाची शब्दों का संग्रह करने से और भी अनेक शब्दांक 
| „ बढ़ाए जा सकते हैं | 
| शब्दांकों के खोजने में सुभीता हो. इसलिये इन्हें संख्यानुक्रम तथा 
| उसमें भी अच्चरानुक्रम से लिखा गया है। एक ही पदार्थ के पर्यायवाची 


स्थान पर लिख दिया गया है जिससे पता चले कि मूल शब्दांक कौन से 
DA. ओर कितने हैं एवं उनके पर्यायवाची नामों के कारण संख्या कितनी बढ़ 
| गई है । सब ग्रंथों की रचना एबं लेखनकाल संबंधी संवत्‌ जान लेने के 
| साथ उसके साथ में दिए हुए तिथियों-वारों-महीनों को भी जानना आवश्यक 
हाता है और उनके भी कई पर्यायवाची शब्द पाए जाते हैं, अतएव परिशिष्ट 
सं० १ में उनके पर्यायवाची नामों के साथ सूची दे दा गई है । कई sidi a 
लेखको ने अपने नाम श्लेष में तथा अक्षरों आदि के संकेत रूप से सूचित 
किए हैं। उनके उदाहरणों की सूची .भी परिशिष्ट संख्या में दे दी गई है | 
इस प्रकार यथासंभव इंस शब्दांक-संग्रह के विशेष उपयोगी एवं बिविध 
जानकारी का सांधन बनाने का प्रयत्न किया गया है | ; 


J A 
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शब्दांक-सश्रह# 


शून्य ( ०)--आकाश ओर उसके पर्याय (अंतरिक्ष, अंबर, अनंत, 
अभ्र, ख, गगन, दिव, नभ, पुष्कर, वियत्‌, विहायस्‌, व्योम, विष्णुपाद्‌, 
geam, शून्य), खग, छिद्र और उसके पर्याय ( रंध ), पंक्ति, पूरण, पूणं, 
fag, शिव, शून्य | 
एक (१)_अंगुछ, अंशु, अज, (अब्जज, धाता, पितामह, प्रभव, ब्रह्मा, 
fag), अतीत, अद्वेतवाद, अम्ृत-द्युति (अमृतरुचि, इंदु, उडुपति, एणांक, 
एणभत, ओषधीश, कलाधर, कलानिधि, कुमुद-बांधव, कुसुदिनी-पति, क्षपा- 
कर, ग्लौ, चंद्र, जैवातुक, द्विजराज, नचत्रेश, निशाकर, निशानाथ, निशा- 
पति, निशिपति, निशेश, पीयूष-दीधिति, प्रालेयांशु ants, रजनीकर, रजनी- | 
नाथ, रजनीश, रात्रि-पति, रोहिणी-पति, विधु, श्वेतज्योति, शशांक, शवेरी- - | 
कांत, शशधर, शशभ्रत, शशि, शीतकर, शीतगु, शीतद्धि, शीतरश्मि, 
शीतांछु, सित-कर, सुधांक, सुधांशु, साम, Rast, हिमशु, हिमज्योति, 
हिम-रुच_), अलख, अवनि ( इला, sat, उर्वी, काश्यपी, कु, क्षमा, चमा, 
क्षिति, क्षोणी, गो, धरणी, धरती, धरा, धात्री, प्रथ्वी, भू, सुवि, भूमि, 
मही, मेदिनी, वसु धरा, वसुधा) अश्व, आत्मा, आदि, आदित्य 
(काश्यपि, तपन, दिनेश ), इंद्र ( शक्र ), उद्य, एक, कलश, कलि, कुमुद, 
SD गजास्य, गणपति-रदून ( विनायक्र-दंत ), गो, गोत्र, छाया, जीव, \ 
ज्ञ य, तनु; त्रिनयन, ge (स्वदेड), दिक्पति ( दिशापति ), fas, दिनेश- ; 
चक्र-रथ, दीप, नायक, नासा-व श, पताका, प्रभव, प्रालेय, प्रासाद, | 
fag, मनस्‌, सुख (वक्त ) मेरु, मेष (राशि), यंत्र, रमा, रद, रश्मि, राशि, 


रूप, खेत, शंख, शरद, शुक्रनेत्र ( शुक्रदृष्टि), शीता, शक्वरी, शिशिर, 
fay, स्वदंड, हर-नेत्र, हस्ति-कर | 


N ` 


SERIO TE 


# इस संग्रह में केवल उन्हीं शब्दे! और पर्यायो का संकलन किया गया 
है जिनका प्रयोग एवं उल्लेख हमें प्रास हो चुका | 


ne | हा 
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दो (2 )--अंतक ( कृतांत, यम, यमराज, वैवस्वत, शमन ), अंबक 
( अक्षि, आँख, आँखडी, क्षण, चक्षु, दग्‌ , चश, दृष्टि, नयन, नेत्र, लोचन), 
aifẹ (afa, चरण, पाद ), अश्वि ( अश्वी, नासत्य ), असि-धारा ( खड्ग- 
धारा ), आकृति, उभ ( उभय ), कर ( पाणि, इस्त ), कणे ( श्रवण, श्रुति ), 
कुच ( पयोधर, वक्षोज, स्तन ), ECs, कृति, गंगा-गौरी, asa, गुल्फ, 


ag, जंघा, दंडधर, दल, दख, दंश, दोः ( दोर्‌, दोस, बाहु, भुजा), ae, द्वि, 


द्विज, है, , द्वैत, द्वा, दो, नदी-कूल ( नदी-तट ), नय, नाग-जिह्णा, पक्ष 
(aq), प्रमाण, प्रीति-रति, भरत-शत्ुन्न, मिथुन, यमल, युगल, युतक, रथ- 
ga, रविचंद्र, रास-नंदन { राम-सुत ), राम-लक्ष्मण, विनायक-स्कंध, 
विभव, वृष ( URI), श्र॑ग, खोत | ; 

तीन (३)--अग्नि ( अनल, aft, आज्याश, Bag, AANS, 
जवलन, तपन, तनूनपात्‌, दहन, पावक, रोहिताश्व, वहि, वायु-सख, वैश्वानर, 
शिखी, सप्तार्थि, हव्यवाहन, हिरण्यरेता, हुताशन, ae), अथि, अर्थ, 
आज्यांश, इेश्वरनयन (FAET, प्रसु-नेत्र, शिव-नेत्र, शंकर-लेचन, 


* शिवाक्ष, हरचक्षु, हर-नयन, हर-नेत्र, ), कंबुम्रीव-रेखा, काल, कालिदास” 


काव्य, क्रम, गंगा-मागे, गज, गुण, गुप्त, गौरव, ग्रावा-रेखा, जग ( जगत्‌, 
भुवन, लेक, faa), जरांघ्रि, saz, तत्त्व, ताप, faa, त्रय, त्रि) त्रिकडु, 


` त्रिकाल, त्रिकूट, त्रिकूट-कूट, faa, त्रिगुण, Aana, त्रिदशा, त्रिनेत्र, 


त्रिपदी, त्रिफला, त्रिमौलि, त्रियामा-याम, fara, त्रिवस्ति, त्रिशिरा, त्रिशूल, 
Sa, दंड, दशा, पद्म, पलाश-दल, पाल; पुर, पुरुष, पुष्कर, पूण, ब्रह्म, भव- 
मार्ग ( शिव-माग ), भवन, भुवन, मुनि, यज्ञोपवीत-सूत्र, रत्न, राम, वचन, 
au, वहि, वलय, बलि, बाजी, विक्रम, विष्टप, विद्या, वेद, शक्ति, शिर, शूल, 
शुभेतरा लेश्या, संध्या, सहोदरा, हर-हत-पुर | | 

चार (४)--अंग, अंतःकरण, अंबुधि ( अंबुनिधि, अंभोनिधि, 
अंभोधि, अर्पापति, अब्धि, ada, आप sala, उदन्वंत, उदन्वान्‌, BAL, 
जलधि, जलनिधि, जलाशय, af, नदीनाथ, नीरधि, नीरनिधि, पयोधि 
पयानिधि, पाथोनिधि, पारावार, यादःपति, वनधि, वारिधि, वारिनिधि, 
बारि-राशि, वाधि, विषधि, सलिलाकर, समुद्र, सरित्पतिं, सागर, सिंधु ); 


a 


a 
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अज-मुख ( aaga, ब्रह्मास्य, विधि-मुख ), अनुयोग, अव्द-बीज, अभिनय, 
अप ( आप ), अवस्था, आश्रम, ईश्वर, उपाय, कथा, करांगुलि, कषाय, कास्य, 
कूट, कृत, कृता, केंद्र, कोष्ठ, खानि, गज-जाति, गति, waif ( गोचरण ), 
गोचर, गोस्तन, चरण, चतुर, चत्वारि, चतुरिका-स्तंभ, चतुष्टय, चार, FR- | 
यति, जल, जुग ( युग ) जोधार, तुये, दधि, दशरथ-पुत्र, दिशा ( दिग्‌, दिश्‌ , | 
दिशि ), ध्यान, निजर, नीति, पदार्थं (फल), पाठक, बंध, बंधु, बानी (बाणी), | 
बुद्धि, माला, मुक्ति, याम, युग, योजन-क्रोश, रीति, रोहिणी, लोकपाल, बण, 
वारण-रद, वाणिज, विधि, विष्णु-भुजा ( हरि-वसु, हरि-भुज ), वेद (श्रुति), | 
सनकादि, संघ, संघात, संज्ञा, सम-घात (? ), सुर-गज-रद, सुर-भेद, > जौ 
सेनांग, स्तबक, संप्रदाय | | 
पाँच (५ )--अंग, अक्ष, अनिल (पवन, प्राण, मस्त, मारुत, । 
वात, वायु, समीरण), अर्थ, असु ( प्राण ), अनुत्तर, आचार, इषु ( नाराच, र 
पत्नी, बाण, मागण, विशिख, शर, शख, शिलीमुख, सायक, स्मर-बाण ), 
कन्या, करणीय, करांगुलि, काम-गुण, गव्य, गति, गिरि, चर, ज्ञान, तर्ब 
( भूत ), agaa, तंतु-सायक, निरात्मा, पर्व, पंच, पंचक, पंचकूल, Gat- 
विमान, परमेष्ठी, पांडव, पाप, प्रणाम) प्रजापति, प्रषत्क, भूत, महाकाव्य, 
महापाप, महामथ, महाभूत, महायज्ञ, महात्रत, माता, मृगशिर, ama, 
मेरु, यज्ञ, रत्न, वर्ग, वण, वत्मे, वहि, विषय, ब्रत, शंभु-मुख ( शिव-चदन, 
CC aE झालं 
१ ) स्वर, स्वग-ब्रताग्ति, स्वाध्याय | : 
गुहक ), कारक, काल, le ( > क SE ME Cote 
१-सुख, गुहवक्त 


गुद q 
भवानीसुतास्य, महासेन-वदन ), क्षमा-खंड ( खंड रन ae 
C चक्रवर्ती ); ज्बरासुर, जीव, तक, au, तैतिल, लिशिरानेकनाराणी (१) N 
दशन ( शास्र ), देह, द्रव्य, पद, भाषा, भू-खंड, मासाधे, यति, रति A 
राग, रामा, लेश्या, वण, वञ्र-केण, वदन, वषधर, उन शर ः शिलीमुख, 
NAAF, षट्‌, षटक, समाय, समास, स्वर, संपत्ति | Te 
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सात ( ७ )--अग ( अचल, अद्रि, अद्रीश्वर, कुलगिरि, कुल पर्वत, 
कुलाचल, कुलाद्रि, छुश्नत्‌, चमाधर, गिरि, गोत्र, त्रिकूट, नग, पर्वत, भूधर, 
qua, महीधर, WI, शिखर, शैल, सप्ताचल ), अत्रि, अब्धि ( saf, 
जलधि, जलनिधि, तोयधि, मकराकर, रत्नाकर, वारिधि, समुद्र, सागर ), 
अर्क, अश्व ( घोटक, तुरंग, तुरग, बाजि, रवि-बाह, बाजी, वाह, ब्रध्न, 
शक्रवाह, सप्ताश्व, हय), अश्वि, अचि ( अनल, वहिशिख्षा ), अंग, आह्वये, 
ate, ऋषि ( सुनि, यति), taa, Xa, खर, गंधे, ala, गोदावर, 
चक्रवाल, छद, त्रिकूट, तत्त्व, तपोधा ( तपस्वी ), ताल, तुला, तूड, दुगेति, 
द्वीप, दुःख, घालु, धान्य (ब्रीहि), धी, नय, नयस-संतान, नरक, नाग, 
( पन्नग ), पाताल (रसातल ), पार्श्वचिह्ळ, फणि, मणि, पुर, पुरी, पूर ( ! ), 
भय, gaa ( लोक ), सही, मातृक, मात्रक, राज्यांग, व्यसन, वहिशिखा, 


+ ९ 
, वाडव, वार, ब्रीहि, श्रीमुख, सप्त, सप्तपर्णपण, सुख, सुर, स्मर, स्वर | 


आठ ( ८ )--अंग ( योगांग ), अनीक, अनुष्टुभ्‌, अनेकप ( इभ, 
करी, कुंजर, कुंभी, गयवर, गज, दंतावल, दंती, दिग्गज, दिक्कुभी, 
-दिक्पाल, द्विप, हिरद, नाग, नागेंद्र, पन्नग, पुष्कर, सदकल, मंगल, 
मातंग, यूथप, व्याल, वारण, fago स्तंबेरम, afta, हय), aata, 
अलि, अवलेभ, अष्ट, आहि ( अहिकुल, अली, तत्त, तक्षक, नाग, नागेंद्र, 
पन्नग, फणी, भवी, भुजग, भोगी, व्याल, at), ईशमूत्ति (aiga ), 
wat ( भूति ), कसै, कररी, करिवाशक, कलम, कुलपति, कुं भीपाल, गिरि, 
तनु ( अंग ), दंत, दिक्पाल ( लोकपाल ), दिग्दुरित, देश, धी, धी-गुण, 
पद्मी, प्रवचन-माय, प्रभावक, पुष्कर, बुद्धिगुण, ब्रह्म, भोगी, मद, मंगल, 
यास, यूथपनाथ, योग, योगाँग, ag, विधि, व्याकरण, श्रुति, सिद्धि, 
सिद्धिगुण सुर, स्पश, हूय | 

नौ (९ )--अंक, अंग, अंड, अंतर, ऊलर, कृतरावणसुंड, केशव, 
कतु, खंड, ख, खग ( खेचर, खेट, ग्रह ), गुप्ति, गुण, भ्र वेयक, गौ, गुह, 
छिद्र (ta), जैन-पद्म, तत्त्व, द्वार, दुगं, नंद, नव, नाडी, नाथ, 
n नारद, नारायण ( वासुदेव ), निधान, निधि, पवन, प्रतिनारा- 
यण्‌ ( प्रतिबासुदेव ), पदार्थ, त्रद्या-गुप्ति; agg, भक्ति, भूखंड, मंगल, 
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युवा, योगेश्वर, रत्न, रस) राशि, लब्धि, व्याघ्रीस्तन, gargs, 
शेवधि, संख्या । : 

दस ( १० )--अंगद्वार, अंगुलि, अवतार, अवस्था, आशा ( FER, 
काष्ठा, दिक्‌ , दिशा ), इंदुबाजि (चंद्रवाह, चंद्राश्व ), कमे, छाया, दश, दशा, 
दुर्ग, दोष, धाता, धुनि, नाभि, पंक्ति, पद्म, प्राण, मुद्रा, यति-धर्मे, विश्वेदेव, 
बायु, राबण-मस्तक, रावण-मुख, UITARE, İNE, श्रमणु-घर्म, हस्तां- 
गुलि, हरि, हरित्‌ | 

ग्यारह (११)--अंग, अंगोपांग, अक्षौहिणी, ईश (ईश्वर, कपर्दी, 
कपालश्चत्‌, गिरीश, ज्यंबक, चंद्रशेखर, धूजेटी, पशुपति, पिनाकी, प्रमथपति, 
भग, भव, भूतेश, महादेव, महेश, महेश्वर, रुद्र, वामदेव, शंकर, शंभव, 
शंभु, शवे, शितिकंठ, शिव, शूली, श्रीकंठ, स्थाणु (हर), एकादश, कुंभ, कुरु- 
भूपति-सेना, जिनोपासक-प्रतिमा, भीम । + 

बारह (१२)--अनुपेक्षा, अंशुमाली ( अब्जिनी-पति, अरुण, अक, 
अर्थमा, अहस्कर, आदित्य, इन, उष्णरश्मि, उष्णांशु, चित्रभानु, weg, 


तपन, तरणि, तीच्णांशु, दिनकर, Rasa, दिननायक, दिन-मणि, दिवाकर, ` 


aay, धास-निधि, पतंग, प्रभाकर, पूषा, भानु, भास्कर, WAT, भास्वंत,' 
aie, मिहिर, रबि, लेक-बंधु, विभाकर, ब्रध्न, सविता, सहस्नकिरण, 
सहस्रांशु, सूर, सूर्य, हरि, हरिदेव ), उपांग, कर्म, कामदेव, कात्तिकेय-नेत्र 
(maa, gate, सेनानी-नेत्र ), चमापति-संडल ( चक्रिनः, चक्रवत्तिनः, 
चक्रि-राजानः, राजमंडल ), गुह-बाहु, गुहाधीश, जगती, द्वादश, नेस, पंथ, 
पाकशासन, TAT, भक्त, भाव, भावना, भिन्नु-प्रतिमा ( यतिःप्रतिमा ), 
मास, मीन ( सफर ), यम ( विकत्तेन ), यमक, व्यय, शशि, वक्र, ब्रहस्पति 
हस्ता, संक्रांति, सभासद, सारिकोष्ट, हृदयकमल, हरिदेव | 

तेर (१३)--अघोष, अतिजगति, काम, किरण, क्रियास्थान, घोषा, 
तरुवर, ताल, तांवूल-गुण, त्रयोदश, नदीद्वार, प्रथम-जिन-भव, प्रमाथी, यक्ष, 
ta, रवि, विश्व, विश्वेदेवाः, वैश्वदेवाः, सरोवर | 

चौदह (१४ )--अश्विनी, इंद्र ( आखंडल, जिष्णु, पुरंदर, पुरुहूत, 
मघवा, शक्र, शतमन्यु, सुरपति, सुरेश, सुनासीर , वञ्चिन्‌, विडौजा), इंद्री, 
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कुलाकर, गुणमणि, गुणस्थान, चतुदेश, जम ( यम ), जीवाजीवोपकरण, 
देव, त्रिदिव, yaaa, नियम, पुरुषान्बय, पूर्वे, प्रकृति, भर, भुवन ( लोक, 
बिश्व, भूतग्राम, AY, AAT), यम, रञ्जु, रजसूत्र, रत्न, वास्तव, विद्या, 
विद्या-स्थान, विक्रम, विषय, सूत्र, सुर-भवन, स्रोत, स्रोतस्विनी, स्वप्न | 

पंद्रह ( १५ )--अहन्‌ ( घस्र, दिन, दिवस ), चंद्रकला, तिथि, तिथि- 
संख्या, पक्ष, पंचदश, परमाधामिक, वृष । 

सोलह ( १६ )--अंबिका, अष्टि, इलापति ( क्षोणीश, नुप, नरपति, 
प्रथ्वीपति, भूप, भूपति, भूपाल, मेदिनीपति, राजा ), इंदुकला ( शशिकला, 
सुघारुचि-कला, हिमकर-कला ), उपचार, कला ( चंद्र की), चित्रभाजु, पाषद, 


` बयरंभा ( ? ), विद्यादेवी, श्र गार, शुक्राचिष, षोडश, सुर, grata, संस्कार । 


aaz ( १७ )--अंबुद ( घन, जीमूत, मेघ, जलद, वारिद, पयोद ), 


» अत्यष्टि, कुंथु, भक्त (भोजन), मित्र, मेचाब्द, वारि, संयम (संयमभेद), सप्दश | 


अठारह ( १८ )--अध्याय, अन्नह्म, अष्टादश, जट, तारण, द्वीप, 
न्यक, धृति, पापस्थानक, पुराण, प्रवराम (? ), भार, विद्या, स्मृति, 


ˆ सेना-भारत | 


उन्नीस ( १९ )--अतिधृति, एकोन विंशति, ज्ञाताध्ययन, धन्या, पार्थिव, 
पिडस्थान, विशेष, संज्ञा | l 

बीस ( २० )--अर, अनंतचज्षु, करांगुलि, कृति, चछु ( रावण चळ, 
दशकधर-नेत्न), दशकंधर-भुजा ( रावण-भुजा ), नख « नखर ) » नर, भुजा 
( रावण-भुजा `, व्यय, विंशति, विशोपक, विश्वे, श्रीभतृ करशाखा, श्रुति 
( राबण-श्रुति ) | 


कोस ( २१ )--अमरलोक ( अमरालय, त्रिदशालय, दिव, देवालय, 
निजरालय, विबुध।लय, स्वर्ग, सुरलोक, सुरालय ), sala, एकविशति) 
प्रकृति, सर्वजित्‌ | 

बाईस ( २२ )--कृति, जाति, द्वाविशाति, परीषह, बाईसी ( पातिः 
शाही-सेना ) | 

ase ( २३ ) अक्षौहिणी, जरासंध, त्रयोबिशति, विकृति | (0 
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चौबीस ( २४ )- अवतार, अहत्‌, गायत्री, चतुबिं शति, जिन, तत्त्व, 
सिद्ध, gala | ह 

asta ( २५ )--तत्त्व, पंचविंशति, प्रकृति | 

छुब्बीस (२६) -उत्कृति। | 

सत्ताईस ( २७ )--उडु ( ऋच, तारक, तारा, धिष्ण्य, ATA) | 

अट्वाइस ( २८) लब्धि | 

तीस ( ३० ) --दल, संदल | 

बत्तीस ( ३२ )--दंत (दशन, fas, रद, रदन), द्वात्रिशत्‌ , नरलक्षण | 

तेंतीस ( ३३ )--अमर (त्रिदश, दानवारि, दिवौकस, देव, देवता, 
निजर, विबुध, सुर ), aafaa, त्रिविष्टप, बुध | 

छत्तीस ( ६६ )--रागिनी, वर्गमूल । | 

चालीस ( ४० )--नरक | 

अड्तालीस ( ४८ )--जगती । 

उनचास ( ४९ )--अनिल ( पवन, पवमान, प्रभंजन, मरुत्‌, वात, 
बायु, समोर ), तान | | 

चौसठ ( ६४ )--ख्री-कला | 

अड़सठ ( ६८ )--तीर्थ | 

FAT ( ७२ )--पुरुष-कला | 

चौरासी (८४)- जाति | 


o 


सो (१०० )--अब्ज-दल ( अब्दुल, कमल-दल, शतपत्र-पत्र ), 
सुत, FAAS, कोचक, जपमाला, जलधि-भोजन (? ), gaug-ga 
(पृतराष्ट्रसुत ), पुरुषाथु, मणि-हार, रावणांगुलि, शक्रयज्ञ, शतभिषा; शत- 
सुख ( ! ), स्रज्‌ । 

' हजार ( १,००० )-अंबुजच्छ ( कमल-दल, पंकज-दल), अहिपति- 
ga (avait), इंद्र, dae ( इद्रदष्टि, ea ), अजु न-बाण, 
अजु न-भुज॒( अजु न-बाहु ), कात्तंबीय॑शिर, गंगामुख ( जाहबी-वक्‍त्र ), 
ˆ पुणातरदृष्टचंद्र, रवि-कर, वर्ष (१ ), विश्वामित्र-आश्रम, सहस्र, सामवेद- 

शास्टा । 


R 
अजुन- 
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दस हजार ( १०,००० )--श्रयुत | 
लाख ( १,००,००० )-्रयुत | 
दस करोड़ ( १०,००,००,००० )--अबु द्‌ | 


परिशिष्ट १ 
मास-पतक्त-वार के पर्यायवाची नाम 
मास 
चैत्र--चैत, चैत्रिक, मधु | 
वैशाख--माधव, राध, वैसाख | 
4 > ज्येष्ठ--जेठ, शुक्र, तपन | 
आपषाढ--शुचि, असाढ़, हाड | 
, श्रावण--नस, श्रावणिक, सावन, नभ, श्रुचौ | 
भाद्रपद्‌-प्रौष्ठपद, भाद्र, Wel, भादव, नभस्य | 
आश्विन-इष, SAJA, FAL, कुआर | 
कार्त्तिक--कार्त्तिकिक, बाहुल, कातिक, ऊज्ज | 
मार्गशीर्ष--मगशिर, मगसिर, अग्रहण, अगहन, मांगे, आग्रहायतिक, 


TIS 0 SSN TS ES SS ST 


पौष--सहस्य, पूस, तेष । \ 
माघ--तप, माह | 
La फाल्गुन--फाल्गुनिक, तपस्य । 
| पत 
कृष्णपच्च--बदि, असित, बहुल, मेचक | 
शुक्तपक्ष--सुदि, विसद, वलक्ष, धवल, सित, श्वेत, उजुआला | 


वार 
रविवार-सूये, अक, इतवारः इत्यादि सूयेवाची सभी नास। 
| सामवार--चंद्र इत्यादि चंद्रवाची सभी नाम | oe 
| मंगलवार अंगारक, कुज, भौम, भूमिसुत, लोहितांग। 
F बुधवार--सौम्य, चंद्रसुत, चंद्रज, जारज) रोहिणेय, ज्ञ, विद्‌, विदिच | 
३ 


A > > 


S a 
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बृहस्पतिवार--गुरु, सुरगुरु, आंगिरस, सुराचार्य, गीष्पति, जीव, 
fara, वाचस्पति | | 
3 fa, दैत्यराज, आदिदेव 
शुक्रवार--कवि, काव्य, SATS, उशना, भागव, RAUS, 
गुरुचित्र, शिखंडिन्‌ , ईज्य | 
शनिवार--शनैश्वर, मंद, मंदचाल, छायासुत, सौरि, रविनंदन, l 
अकि, मं दग्रह | 


परिशिष्ट २ 


सांकेतिक ग्रंथकारनाम 

ग्रंथकार अपने नामों का भी निर्देश नानाविध संकेतों द्वारा किया करते 
थे। उनके कतिपय उदाहरण यहाँ प्रस्तुत हैं। जैन प्रंथकारों में इस परिपाटी 
से नामनिर्देश सबसे प्राचीन जिनदासगणि महत्तर (fro do ७३३ ) ने | 
अपनी निशीथचूणि में किया है-- | 
“ति चड-पण-अट्टम aim, ति-पण-ति-तिग अक्खरावतेतेसि | | 
पढम ततिएहि ति-दुसर जुएहिणामं कयं जस्स॥ ` ˆ | 
गुरु दिण्णं च गणित्त महत्तरत च तस्स तुट्रेदि। | 

तेण कए सा चूरणी, बिसेस नामाणि सीहस्स ll” 
इस गाथा में जिणदास नाम सूचित किया है । उसका स्पष्टीकरण इस 
प्रकार दै--अ, क, च, ट, त) प, य, श ये ८ वग हें । इनमें तृतीय, चतुर्थ, 
पंचम और अष्टम वर्ग के अनुक्रम से तृतीय, पंचम, तृतीय और फिर तृतीय 
अक्षर अर्थात्‌ जण द्‌ स इन अक्षरं में से प्रथम ज और तृतीय द॒ के 
साथ प्रथम वर्ग के तृतीय और द्वितीय अक्षर ( मात्रा )' लगाने से 
'जिणदास” नाम निकलता है। इन्होंने अपनी नंदिचूरि में भी अपना नाम 


“शिरेणणागत्त महासदाजिका” इन बारह अक्षरें से सूचित किया है, 
जिनको लौट पौट कर क्रम में रखने से 'जिणदासगणिणा 


A; 
छ 


क” 


| 
| 


४ 


महत्तरेण' नाम 
छ निकल जाता है । क 
: = पुष्पमालाप्रकरण के कत्ता हेमचंद्र सूरि ने अपना नाम इस प्रकार 
लिखा है-- 


Pr re A 
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हेम-मणि-चंद-दप्पण-सूरि-रिसी पढम वन्न नामेहि। 
सिरि अभयसूरि सीसेहि, विरइयं पगरणं इणमो ॥ ५०१ II 
` इनमें से “हेम मणिचंद दप्पण सूरि रिसी” इनका प्रथमाक्षर लेने से 
नाम निकलता है | 
विवेकबिलास में जिनदृत्त सूरि ने अपने गुरु जीवदेव' का नाम याँ 
सूचित किया है-- 
जीववत्‌ प्रतिमा यस्य, वचो मधुरिमाञ्चितम्‌। 
देहं गेहं श्रियस्तं स्वं, वंदे सूरिवरं गुरुम्‌॥ 
जिनप्रभ सूरि रचित सिद्धांतस्तव के अवचूरि-कर्ता ने अपने गुरु का 
नाम इस प्रकार लिखा है 
ध्यायन्ति श्री विशेषाय, गतां वेशाळयेनयम्‌ | 
स्तुतिद्वारा aag: श्रीवीरगुरुगौरवः॥ 

( श्रीविशालराजशुरु ) 
प्रश्न एकषष्टिशतक में जिनवल्लभ सूरि ने अपने गुरुओं का नाम 
इस प्रकार लिखा है-- 

कः स्यादम्बुधिवारिपाय रुचिते कव द्वीपिनं हन्त्य 

लोकः प्राह हय' प्रयोगनिपुणैः कः शाब्दधातुः स्मृतः | 

aa पालयिताऽत्र दुद्धेरतरः कः छु्यतेऽस्भोनिधे 

न्न हि त्वं जिनवज्ञभस्तुतिपदं कीहगूविधा: के सताम्‌।। १॥ 

उत्तरः- श्रीमद्गुरुवो श्रीजिनेश्वरसूरयः 

'पाके घातुरवाचिकः क्ब भवतां भीरोमेतः प्रीतये 
सालंकारविद्ग्धया बद्‌ कया wafer विञ्जना; | 
पाणौ कि मरुजिद्‌ बिभर्ति भुवि ते ध्यायन्ति के वा सदा 
के वा सदूंगुरबोऽत्र चारुचरणश्रीसत्श्रुता विश्रुता:॥ १ ॥ 


उत्तर--श्रीमदू अभयदेवाचार्या: | 


उपयुक्त जिनवल्लभ सूरि ने daga में अपना नाम इस प्रकार 
सूचित किया है-- 


a a 
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विभ्राजिष्णुमग््वेमस्मरमनासादं ATA 
सज्ज्ञानद्युमरि जिनं वरवपुः श्रीचन्द्रिकाभेधरम | 
बन्दे quintet सुरनरैः शक्रेण चेनश्छिदं 
qant विदुषां सदा सुवचसाऽनेकान्तरंगप्रदम्‌ ॥३१॥ 
इस श्लोक के तीन चरणों के तीसरे एवं सत्रहवे अक्षर को लेने से E 
'जिनवल्लमेन” शब्द निकलता 2 | | 
सं० १२९५ में रचित गण्घरसाद्धशतकबृहद्धति में -- 
का दैर्गत्यबिनाशिनी हरिविरिच्यु [च्च ? ]प्रवाची च को | 
au: को व्यपनीयते च पथिकैरत्यादरेण श्रमः। zos 
चन्द्र: पच्छति मन्दिरेषु मरुतां शोभाविधायी च को [ 
दाक्षिण्येन नयेन विश्वविदितः को भूरि विभ्राजते॥ १॥ | 
(सा ऊ मू अध्वज्ः= सोमध्वजञः ) | 
सोमतिलकसूरि ने अपने एक स्तोत्र में नाम इस प्रकार दिया है-- 
यरत्वां श्रीजिन | सूरितोन्मदमनश्चोर प्रणौति श्रमं 
जित्वा सोढगरिष्टकष्टदहनं शोचिष्णुभालद्युतम्‌ | 
दत्ताउम््यपवित्रसंमद ! पठन्‌ कान्तं बिशंकः स्तव 
बन्यान्हाय भवान्‌ जिन: प्रददता मन्येडपि तस्मै शिवम्‌॥१२॥ 
इस श्लोक के प्रथम तीन चरणों में से प्रत्येक का तीसरा, सत्रहवाँ, 


Bal और चौदहृवाँ अक्षर एकत्र करने से 'श्रीसोमतिलकसूरिविरचित? नाम 
निकलतां है । 


तीथेकल्प में जिनप्रभ सूरिजी ने-- 
कोऽथे' (Fat @ ) जेत्‌ कि प्रतिषेधवाचि ? पदं ब्रबीति प्रथमोपसगः ? 
aen निशा? mai fia: कः ? क्‌ ग्रंथमेतं रचयांप्रचक्रः ।।१॥। 
उत्तर--श्रीजिनप्रभसूरयः | 


१ 
S 5 न 
> ~d 


अस्वाध्याय समूल (१) में कवि हीर ने -- | 
be अंतवग अंतक्षर जे, च्यार मात्र दीजे तेह। | 
| क सतम वर्गवीज अक्षरे, तव कविनामा कहियो इणपरि ॥ १॥ 
4 ह. । जैन गुजर कविओ भा० १ |. E 


anne 3 ह ¢ 
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T 3 
पहेलो अक्षर लाभ नो एमा, बीजो भव नो जाणी | 
त्रीजो पुण्यवंत बीजलु ए, आगलि समय ठवेइ ॥ 
( देवराज agua चौपइ 'लावण्य समय? कृत ) 
कवि ऋषभदासकृत हीरविजयसूरिरास में किसी किसी कवि ने तो 
अपना और अपनी कृति का परिचय सभी संकेत में ही दिया है। यथा: 
पाटण मांहि हुओ नर Ag, नात चोरासी पोषे तेह | 
मोटो पुरष जगे तेह कहेस, तेहनी नात ने नामे देस ॥ १॥ 
| ( गूज़र देश ) 
ANS 


आदि अक्षर बिन बीबे जोय, मध्य बिना सहुकोने' होय | 

अंत्य अक्षर बिन भुवन मभारी, देखी नगर नाम विचार RI 

| ( खंभात ) 
mer तणोधुरि अक्षर लेह, अक्षर धरम नो बीजो जेह । 

त्रीजो कुसुम तणो ते gel, नगरी नायक कीजे सही॥ ३॥ 

| (.खुरम पातशाह ) 


निसाँण तणो गुरु अक्षर लेह, लघु दोय गण पति गा | 
भेली नाम भलुं जे थाय, कवि केरी ते कहु ` पिताय॥ gil 
( सांगण ) 


चंद अक्षर ऋषि घर थी लेह, मेषला TT नयणमो नेह | 
अक्षर भवनमो शालि भद्र तणो, कुसुमदाम नो वेदमो भशे॥५॥ 
` बिमल aad नो अक्षर वाणमे, जोडी नाम करोकां भयो । 
श्रावक सोय रस daa, प्रागबंश वीसो विख्यात ॥ ९॥ 
मौ ( ऋषभदास ) 


है। 


ee E 
y Ste 
2 


दिशि आगल लेइ इंद्रिय (ae) धरा, काल सोय ते TSS करो | 


कवण संवत्सर थापेवली, त्यारे रास कर्मा मन रली ॥ ७॥ 
; ः ( १६८५ ) 


~ 
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gq माहि वडो कहेवाय, जेणे छांहि नर दुष्ट पलाय। 


ते तरुवर ने नामे मास, AA पुण्य तणो अभ्यास ॥ cll 


[ आसो ( ज) मास | 
झादि अक्षर बिन को भय करो, मध्य बिनास हुए आदरो । 
अंति बिना सिरि रावण जोया, अजुबाली तिथि ते पण होय ॥ ९॥ 
( शुक्ला दसम ) 
सकल देव तणो गुरु Az, घणा पुरष ने वल्लभ तेह। 
घरे आव्यो करी जय जयकार, तेणे चारे कीधो विस्तार ॥ १०॥ 
( गुरुवार ) 
दीवाली पहेलु waa Se, उदाइ केडे aq बेठो तेह 
ag मली होय गुरु a नाम, समये सीझे सधलां काम ॥ ११ ॥ 
( विजयाणंद सूरि ) 
महासेनवद्नाहिमकरहरि, विक्रम aq संवत्सरि । 
जेम मधु नामि मास कहिजइ, तेथी गुहमाह मास लहीजइ || ९३, ॥ 
तिथि संख्या त्रिक aft जाणे, यमी जनक वलिवार वखाणे। 
शिति पक्षि sg यामक wea, सिद्धि ये गते माटइ कहिये ॥ ९४ ॥ 
(सुघनहृषं aq मंदोदरी-रावण-संवाद) जै० Wo क० भा० १, Jo ५०६। 
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देवानांप्रिय' पद का अर्थ 


( fast और मूख ) 
[ ल्ेखक--श्री ईश्वरचंद्र शर्मा मौद्गल्य | 


| आजकल 'देवानांप्रिय' पद मूर्ख अर्थ में बहुत प्रसिद्ध है। प्राचीन 
| और अर्वाचीन विद्वानों ने अनभिज्ञ के अर्थ में इसका प्रायः प्रयोग किया है.। 
| भारत ही नहीं, अन्य देशों के संस्कृतज्ञ लोगों में भी प्रसिद्ध श्रोभट्टोजि 
F दीक्षित की सिद्धांतकौयुदी के अनुसार 'देवानांग्रिय' पद का अर्थ मूख है.। 
| ददेवानांग्रिय इति च मूर्खे'% इस वार्तिक के अनुसार यदि वाच्य अर्थ मूख 
a हो तो देवानां? पद की षष्ठी विभक्ति का प्रिय? उत्तर पद होने पर लोप नहीं 
हेता। पर यदि बाच्य अर्थ मूख न होकर विद्वान्‌ हो तो अलुक्‌ समास 
नहीं रहता है, षष्ठी विभक्ति का लोप होकर देवप्रिय पद बन जाता है । 
`, परंतु महाभाष्य में बातिक का पाठ मूखे पद से रहित है। इसका आश्रय 
लेकर श्री सत्यत्रतजी सामश्रमी निरुक्तालोचना में भगवान्‌ पतंजलि के शाक्य 
बुद्ध का परवर्ती सिद्ध करते हुए कहते हैं कि पहले पाणिनि के काल में देवानां 
प्रिय थे दो पद्‌ बिना समास के यज्ञ-पशु के वाचक थे। यज्ञ में देवताओं के 
लिये पशुओं की -बलि दी जाती थी, इसलिये पशुओं के देवानांप्रिय अथात्‌ 
> देवताओं का प्यारा कहा जाता था। इसके अनंतर कात्यायन के काल में 
j दोनों पद समस्त होकर एक पद बन गए और पशुतुल्य मूख में प्रयोग होने 
लगा । . .तब आयो ने बौद्धो को देवानांप्रिय कहकर मूखे बतलाया । इसके 
अनंतर कुछ काल में इस पद को प्रशंसावाचक सममकर Tal ने अपना 
लिया और अपने नाम के साथ इसका प्रयेग आरंभ कर दिया। बौद्ध काल 
के व्यवहार के देखकर भाष्यकार ने मूर्ख पद को बातिक से प्रथक्‌ कर 
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; दा 
दिया। अब विचार कीजिए । भाष्यकार [वातिक को मूख पद के बिना 
पढ़ते हैं। इस दशा में भाष्य से पहले वातिक में मूख पद बिना किसी 


प्रमाण के नहीं माना जा संकता । भाष्य दीक्षित आदि का मान्य है। ` 


उसके प्रतिकूल रहने पर सूत्र या वातिक का अन्य पाठ शुद्ध नहीं है। 
कोई प्रबल बाधक प्रमाण न हो तो प्राचीन पाठ ही शुद्ध होता है। बातिक- 
कार से पहले देवानां और प्रिय इन दोनों पदों का यज्ञ-पशु के लिये प्रयोग 
होता था, इसमें भी कोई प्रमाण नहीं है। आरंभ में वातिक qe पद के 
बिना था। पीछे के लेखकों ने मूखे पद मिला दिया। पाणिनि, कात्यायन 
ओर पतंजलि के भिन्न भिन्न काल के अनुसार अर्थ के बदलने में मूलभूत 
आधार नहीं मिलता । यज्ञ-पझु के अर्थ में देवानांप्रिय पद का प्रयोग हो सकता 
है, व्युत्पत्ति के प्रतिकूल नहीं; पर इसी अभिप्राय से वातिक की रचना नहीं 
मानी जा सकती | 
निरुक्तालोचन की रचना के एक वर्ष के अनंतर श्री -कीलहाने ने# 
इस विषय में अपना मत भिन्न रूप में प्रकाशित किया । उनके अनुसार 
देवानांप्रिय पद मूख नही, बुद्धिमान्‌ गुणी का वाचक है। मूख अर्थ पीछे 
का RI भगवान्‌ शंकराचाये ने वेदांतसूत्राँ के भाष्य में इसका प्रयोग मूख 
अर्थ में च्या है । महाभाष्य का प्रयोग मूर्ख अर्थ में है, पर वह विपरीत 
लक्षणा से है। मनोरमा, तत्त्ववोधिनी और शब्देदुशेखर के कर्ताओं ने 
we a तण मूखे अथे का उल्लेख प्रक्रियाकौसुदी 
è इस पद्‌ की सिद्धि करते हुए मूखं 


अर्थ नहीं लिखा। बाण] ने दो बार इस पद का प्रयोग प्रशंसा प्रकट 
करने के लिये किया है । 
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इससे प्रतीत होता है कि श्री कीलहान के अनुसार विद्वान्‌ गुणी मनुष्य 
देवानांप्रिय कहा जा सकता है। सीधे ढंग से मूख को देवानांप्रिय नहीं 


` कह सकते। हाँ, विपरीत लक्षणा से मूखंता दिखलाने के लिये इसका 


प्रयोग हा सकता है। अज्ञानी को पंडित कहकर प्रायः चिढ़ाते हैं। 
दीक्षित आदि की परंपरा के अनुसार ae ही वाच्य अर्थ है, 
विद्वान्‌ अर्थ में प्रयोग भूल है। श्री कीलहाने के अभिप्राय से वाच्य 
अर्थ विद्वान्‌ ही है, ga नहीं। वाच्य न होते पर भी मूख अर्थ में 
विपरीत लक्षणा से प्रयोग हो सकता है। पहले परंपरा का बिचार 
कर लीजिए। इस पक्ष में दीक्षित के अनुसार वातिक में qa पद 
का संबंध है। इस प्रकरण में शब्दे दुशेखर के व्याख्याकार श्री भैरव 
fase कहते हैं कि भाष्य में qe पद नहीं दिखाई देता ते भी बहुधा प्रयोग 
देखने के कारण मूर्ख को वाच्य अर्थ कह दिया गया है। स्वर्गीय 
महामहोपाध्याय Yo शिवदत्तजी ने अनेक ग्रंथों को संशोधन करके विस्तृत 
टिप्पणियों के साथ प्रकाशित कराया है। वे वातिक में मूख पद नहीं 
Maal पर मूखं अथे को उपपन्न करने के लिये अन्य युक्ति देते l 
उनका कहना हे!-यह वातिक 'षष्ठ्छा आक्रोशे? इस सूत्र के साथ है इसलिये 
“आक्रोशे? का संबंध वातिक के साथ है। अर्थात्‌ देवानांप्रिय पद में षष्ठी 
का लुक्‌ तभी नहीं होता जब निंदा की प्रतीति होती है। पर इस सूत्र के 
साथ संबंध होने से वातिक में निंदा का सूचित होना ठीक नहीं है। 
आमुष्यायण आदि पदों में अलुक करनेवाले वातिंकें का इसी सूत्र के साथ 
संबंध है। पर वे निंदा की सूचना नहीं देते। आमुष्यायण पद 
का अर्थ - है अमुक का gal इतने से निंदा नहीं होती । वातिक में 


' निदा का संबंध नहीं है, इसके लिये और हेतु भी है। निंदा के 


प्रकाशित करनेवाले कुछ पदों की सिद्धि पाणिनि के सूत्रों से होती है। पद 
सीधे-सादे ढंग से निंदा नहीं सूचित करते। सूत्रों में भी निंदा का कारण 


० 


* लघशब्दे दुशेखर चंद्रकला सहित (बनारस ), ४० १६३ | | 
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नहीं कहा गया।  आष्यकार ने इस प्रकार के स्थलों में निंदा के हेतु को 
प्रकट [कया है । एक सूत्र है--'खटवा क्षेपे' ( २१२५ ) | इसका उदाहरण हे 
खटवारूढ: | इसका सीधा अर्थ है खाट पर चढ़ा हुआ। खाट पर चढ़ने 
से कोई बुराई नहीं उत्पन्न होती, इसलिये भाष्यकार ने कहा कि शिक्षा समाप्त 
करके समावतेन-संस्कार के अनंतर गुरुं की अनुमति लेकर खाट पर 
चढ़ना चाहिए। जो इस नियम के तोड़ दे उसे खट्वारूढ कहते है । 
इसी प्रकार aiga JY (RUR ) और 'क्षेपे' (२।१।४७ ) इन सूत्रों के । 
उदाहरण क्रम से हैं-तीर्थकाकः और अवतप्ते नकुलस्थितं त एततू। यहाँ ॥ | 
भी काक और नकुल के कामो की समानता से निदा प्रकट की गई है। 
इस शैली को देखते हुए सहज ही अनुमान होता है कि यदि वार्तिक मै 2 
निदा का कुछ भी संबंध होता तो भाष्यकार मूखेता को प्रकट करने- | 
वाली समानता का अवश्य उल्लेख करते | फिर खट्वारूढः इत्यादि समस्त E 
पदों के एक एक पद जिस अर्थ को जताते हैं, उनसे यदि निदा नहीं प्रतीत 
होती तो स्तुति भी नहीं प्रकट होती । पर देवानां और प्रिय पद का जो | 
अथ अत्यंत प्रसिद्ध होने से पहले मन में आता है वह मूख अर्थ के प्रतिकूल | 
है। देवताओं का प्रिय कोई विद्वान्‌ हो सकता है। इस दशा में खट्वारूढ़ | 
इत्यादि पदों से भी बढ़कर देवानांप्रिय पद में मूख को प्रकाशित करनेवाली 
समानता का उल्लेख करना आवश्यक है। भाष्यकार ने इस प्रकार की 
समानता का निरूपण नहीं किया। इसलिये देवानांप्रिय पद खटवारूढ इत्यादि 
के समान केवल निदनीय मनुष्य का वाचक नहीं है। विद्वान्‌ को देवानां 
प्रिय कहा जाय इसमें पाणिनि, कात्यायन और पतंजलि का विरोध नहीं है। 
` ऋचा में 'देवानांप्रि कहकर पवमान सोम की प्रशंसा की गई है। 
पर वहाँ पर देवानां और प्रिय दो पद हैं, एक पद्‌ नहीं। समास से 


पहले जो अर्थ पदों से प्रतीत होता है बह समास होने पर स्थिर रहता है । 
ऋचा यह है-- 


अस्मान्‌ समयं पवमान चोदय दक्षो देवानामसि हि प्रियो मदः | 
जहि शत्र रभ्याभन्दनायतः पिबेन्द्र सोममबनी मृधे जहि॥ 
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सि और हि पद के बीच में होने से स्पष्ट है कि देवानां और 
प्रियः में समास नहीं है । ame अशोक ने लेखों में अपने लिये देवानां 
` प्रियः, प्रियदर्शी इन विशेषणों का प्रयोग स्तुति के लिये किया है । 
यहाँ पर कहा जा सकता है क्रि देवानांप्रियः लिखकर जहाँ प्रशंसा 
की गई है, वहाँ समस्त एक पढ नहीं है। देवानां और प्रियः दो पद हैं 
और वे समास न होने पर विद्वान्‌ के वाचक हो सकते है। _ अशोक 
और बाण के प्रयोग बिना समास के हैं। समास में अलुक्‌ होने पर और 
समास न होने पर पद का आकार एक सा रहता है, पर यदि समास के 
koy बिना पद विद्वान्‌ अर्थ को कह सकते हैं तो समास में उनकी शक्ति चली नहीं 
जाती | जो अर्थ समास के न होने पर है वही समास होते पर क्यों न॑ 
माना जाय ? देवानांप्रिय से मिलता-जुलता प्रयोग विद्वान्‌ के अर्थ में 
ओर भी है | बौधायन गृद्यशेष सूत्र में कहा है-“यो देवस्य प्रियो विद्वान्‌ देवस्य 
पदमाप्नुयात्‌? (१।२२।१५) | देवस्य प्रियः और देवानां प्रियः में केवल एकवचन 
ओर बहुवचन का भेद है। 
„ ० अर्थ के विषय में भी अब परंपरा के प्रचलित पक्ष की आलोचना कर 
ली जाय। दीक्षित ही नहीं, हेमचंद्र, धनंजय और त्रिकांडशेष के कर्ता पुरुषोत्तम 
ने अपने कोषों में इसे अनभिज्ञ का पर्याय माना है। क्या यह सब प्रमाद 
है? कुछ गंभीर विचार करते ही ज्ञात हो जाता है कि मूखे अर्थ में भी 
क्लेश नहीं है। तीन प्रकार से मूर्ख अर्थ प्रकाशित हो सकता है और उसमें 
' लक्षणा का सहारा नहीं लेना पड़ता | पहला पक्ष कैयट का है, दूसरा 
दीक्षित की मनोरमा का और तीसरा निरुक्तालोचन से सूचित होता है। 
| व्याकरण-भ्र थो के लेखकों में पहले पहल कैयट ने qe अर्थ का प्रतिपादन | 
| किया । इनके मत में देव शब्द मूख का वाचक है। जो देवां अथात्‌ 
| मूखों' का प्रिय है, वह देवानांभ्रिय है | शब्देंदुशेखर में इस पक्ष का अनुमोदन 
ह) है; परंतु यह अत्यंत क्लिष्ट कल्पना है। देव शब्द. से देवताओं का बोध 
| होता है और वे विद्या और आचार में. बढ़े-चढ़े होने के कारण मनुष्यों से टं 
l ऊंचे हें | केवल योग के बल से मंदबुद्धि को देव कहा जा सकता है पररूढ़ि ` 
| इसके प्रतिकूल है। बिद्या आदि गुणों से संपन्न देवताओं को देव कहने भें 
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भाग मी है, ae भी है। मनोरमा के अनुसार देव पद प्रसिद्ध देवताओं | 

का वाचक है । देवों की मूर्खा पर प्रीति है। मूख लोग देवों के पशु हैं। | 

इसी के तत्त्वबोधिनी# में स्पष्ट किया है। जव तक लोगों को ब्रह्मज्ञान | 

नहीं है, तब तक वे यज्ञो में पुरोडाश आदि देकर देवों को TA करते रहते हैँ | 

ब्रह्मज्ञान होने पर वे यज्ञ करना छोड़ देते हैं। यज्ञा के कर्ता लोग देवपशु 

हैं। यही बात बृहदारण्यकां उपनिषद्‌ में कही है। देवों के मनुष्या का 

ज्ञानी होना प्रिय नहीं है। समझदार लोग दूसरों की अनभिज्ञता से लाभ 

उठाते हैं। यही देव करते हैं। इस प्रकार मूखे देवों का प्रिय है। तीसरा 

पक्ष देखिए। यज्ञ में देवताओं के लिये पशुओं का वध किया जाता ह । 

* आहार में देवताओं का स्वाभाविक प्रेम है, इसलिये पशु देवताओं के प्रिय हैं। £ 

पशुओं के समान मूख होने के कारण अज्ञानी भी देवताओं के प्रिम | 
} कहे जाते el - | 
मनोरमा और निरुक्तालोचन के Tat का अंतर ध्यान देने योग्य हे । 
मनोरमा के पक्ष में मूख अज्ञानी होने के कारण देवों का प्रिय है। बलि-पशु | 
की समानता प्रिय होने में हेतु नहीं है। और निरुक्तालोचन के अनुसार 
मूख मूखता के कारण देवों का प्रिय कहा जाता है। उसके लिये देवों के | 
प्रेम की आवश्यकता नहीं है। बलि-पशु आहार होने के कारण देवोंका | 
प्रिय है, पर मूख का जब देवों का प्रिय कहा जाता है, तब पशुओं के समान | 
विवेकहीनता के कारण; पशु के समान देवों की स्वार्थपूति का साधन है 
इसका ध्यान नहीं रखा जाता। महामहोपाध्याय do शिबद्त्तजी कहते हैं|-- 
“इतराभ्योषि दृश्यन्ते इस सूत्र के भाष्य में “भवान दीर्घायुः देवानांप्रियः 
आयुष्मान्‌? इन पदों का पाठ है। दीर्घायु और आयुष्मान्‌ बड़ी आयुवाले 
को बतलाते हैं। इन दोनों के मध्य में पाठ होने से देवानांप्रिय को भी 
दीर्घायु का पर्याय समझना चाहिए। कितु इस कल्पना में कोई तर्क नहीं है। 


ya, ~ Me ~ 
® +; 


ठ # सिद्धान्तकौमुदी तत््रबोधिनीसहित, ( निणयसागर, बंबई ) go २१३ | 
ग † बरृहृदारण्यकोपनिषत्‌ , Ho ३ ब्रा० | 
{ सिद्धांतकोमुदी टिप्पणीसहित ए० २३५ । 


| 
। 


_ oo 


ह z 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


r 


— २ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Y देवानांप्रिय! पद का अर्थ १४१ 
2 oh 


न देव पद्‌ बड़ी आयु की सूचना देता है न प्रिय पद्‌ । बीच में पाठ हो | 
। ' जाने से अर्थ नहीं उलट जाता। अब यह स्पष्ट है कि दोनों अर्थ वाच्य हैं, | 
| विद्वान और मूर्ख । हेमद्रचं, पुरुषोत्तम और धनंजय ने केवल मूख अथे | 
लिखा है। इन केपकारों के काल में qa अर्थ अत्यंत प्रसिद्ध हो चुका था | 
और विद्वान अर्थ छिप चुका था । इसलिये इनके आधार पर विद्वान्‌ अर्थ | 
| को अयुक्त नहीं ठहराया जा सकता | हर्षचरित के व्याख्याकार महाकवि 
चूडामणि शंकर ने इसको स्पष्ट ही पूजावाचक कहा है। इसी प्रकार | 
शाकटायन व्याकरण सें व्याख्याकार अभय सूरि विद्वान्‌ और मुखे दोनों ' 
ॐ अर्थों का निर्देश करते हैं। महाभाष्य में एक स्थान पर देवानांप्रिय 
| कहकर सूत ने वैयाकरण का उपहास किया है। यहाँ अनभिज्ञ अर्थ 
भी वाच्य हो सकता है और विपरीत लक्षणा से भी प्रयोग माना.जा सकता 
है। निश्चित रूप से केवल मुख्य शक्ति या लक्षणा का स्वीकार करना 
अनुचित है। | 
प्रयोग के काल पर दृष्टि डालिए | इससे भी दोनों अर्था का प्रचार 
| पायो जाता है। अशोक का काल ईसा से ga तीसरी शताब्दी कहा जाता 
| है। उनके लेख में यह प्रयाग पूजाथेक है। उस काल में यह केवल प्रशंसा 
| की सूचना देनेवाला रहा हा और इससे पीछे मूख अर्थ में रूढ हा गया हो इस 
| संभावना के भी कोई स्थान नहीं है। भगवान्‌ शंकराचाये का काल 
अनेक विचारको के अनुसार ईसा का सप्तम शतक है । वे मूख अथे में प्रयोग 
करते हैं। इसी काल के बाण प्रशंसा के लिये प्रयोग करते हैं। शंकराचाये 
. ही नहीं, उनसे कुछ ही काल के अनंतर ईसा की ८बीं शताब्दी में 
शांतरक्षित ने# भी मूर्ख अर्थ में प्रयाग किया। महान्‌ बौद्ध विद्वान्‌ शातः 
रक्षित अशोक के लेखों से ईसा की cat शताब्दी में अवश्य परिचित रहे 
होंगे। अशोक के लेखों में प्रशंसासूचक प्रयोग देखकर भी मूख अर्थ में 
प्रयोग करनेवाले शांतरक्षित दोनों Hal को स्वीकार करते है, यह सहज ही 
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N 


प्रतीत होता है। अर्वाचीन.काल में इसका qa अर्थ में इतना प्रचार हो 
गया कि प्रक्रियाकौमुदी# में वार्तिक के साथ मूखे पद का संबंध कर दिया 
गया। प्रसाद नामक इसकी व्याख्या में इसकी पुष्टि को गई। इसके 
अनंतर भट्टोजि दीक्षित आदि इसी के पीछे चले | 

उपयुक्त दोनों अर्थ सिद्ध हुए । एक बात रह गई । दोनों अर्था में यदि 
देवानांप्रिय पद का प्रयोग है, तो षष्ठी विभक्ति का लुक, होकर देवप्रिय इस 
समस्त पद को शुद्ध कहेंगे या अशुद्ध ! उत्तर सीधा है। यदि वातिक से 
लुक का निषेध नित्य है तो इस प्रकार का प्रयोग व्याकरण के विरुद्ध है और 
यदि वार्तिक की आज्ञा अटल न हो तो शुद्ध मान लेना चाहिए। पर 
देवानांप्रिय इस अलुक्‌ समासवाले और देवप्रिय इस लुकूसमासवाले पद्‌ 
का इतना भेद रहेगा कि पहले का प्रयोग दोनों अथा में पाया जाता है 
और पिछले को केवल विद्वान्‌ के साथ लगाते हैं। मूखे को कमी देवप्रिय 
नहीं कहा गया | 

निष्कर्ष यह कि दीक्षित के सत में विद्वान्‌ अर्थ नहीं है, मख ही वाच्य 


है। श्रीकीलहान के अनुसार मुख्य अर्थ विद्वान है, मूखे अर्थ मुख्य नहीं ।' 


लक्षणा से उसका ज्ञान होता है। मैंने निरूपण किया है कि दोनों अर्थ मुख्य 
हो सकते हैं । मूख अर्थे में लक्षणा नहीं है । 


` $ श्री कमलाशंकरजी त्रिवेदी ने प्रक्रियाकौमुदी की भूमिका में प्रक्रियाकोमुदी 
के कर्ता का काल ईसा की चौदहवीं सदी का उत्तरार्ध माना है। 
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घनानंद का एक श्रध्ययन 
[ लेखक--श्री शंसुप्रसाद बहुगुना | 
E नाम, जीवनी और कृतियों का विवेचन 


| कवियों की जीवनी के स्पष्ट प्रमाण न मिलने पर जब एक ही नाम 
| के अनेक कवि साहित्य में पाए जाते हैं ता उनके विषय में बड़ी गड़बड़ी होती 
५-५ 8) एक की रचनाएँ दूसरे के नाम के साथ उसी प्रकार जुड़ जाती हैं, जिस 
प्रकार एक की जीवन-घटनाएँ दूसरे के साथ आ मिलती हैं। फिर उन्हें | 
उपयुक्त साधनों के अभाव में अलग अलग करना कठिन ही नहीं, असंभव | 
'सा हो जाता है। साहित्य के इतिहास में यह कठिनाई अनेक कवियों के 
विषय में पाई जाती है। घनानंद ऐसे ही कवियों में से हैं। उनके विषय में । 
ऐसी कठिनाई gaada, आनंद्घन तथा आनंद नामों के सास्य के कारण 
"आई है और इस कठिनाई को बढ़ाने में इन नामों के कवियों का एक ही समय 
के आसपास थोड़ा-बहुत अंतर से होना और भी अधिक सहायक हुआ gl 
शिवसिंह सेंगर ने अपने सरोज में घतआनंद, आनंदघन और आनंद 
का विवरण इस प्रकार दिया है: 
(१) Fo ८२ ( १९२६ संस्करण ) Fo १७०-- 


घनानंद कवि 


| mel देवी गनेस महेस दिनेसहि पूजत ही फल पाइहों । 

| meet पावन तीरथ नीर सु Ag जहीं हरि के चित लाइहों ॥ 

‘ee. लाइहौं ang द्विजातिन के अरु गोधन दान करों चरचाइ हों ।. ' 

he चाइ अनेकन सों सजंनी घनआनंद मीतहि कंठ लगाइ at ॥ 

| _ ४० ४८२ में इस कवि के विषय में लिखा है-- 25 
+ . “बनआनंद कवि संवत्‌ १६१५ में उत्पन्न । यह कवि लोगों में महा 

i उत्तम हो गए हें v छ 
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(२ ) go ११ Ho २८ 
आनंदघन दिल्लीवाले 


आपु ही ते तन हेरि हँसे तिरछे करि नैनन नेह के चाड मैं। ` 
हाय दई सु विसारि दई सुधि, कैसी करों सु कहौं कित जाउँ मैं ॥ 

मीत सुजान अनीति कहा यह, ऐसी न चाहिए प्रीति के भाउ सै! 

मोहनी मूरति देखिबे को तरसावत है बसि cafe गाँउ में ॥१॥ 

A? सबै सुधि भूलि तुम्हे फिरि भूलि न मो तन भूलि चितैहै । 

एक को आक बनावत भेटत पोथिय काँख लिए दिन Se ॥ 

साँची हौँ भाखति मेदि कका कि सौं पीतम की गति तेरिहू हो है. । 

मा सा कहा अठिलात अजासुत कै हौँ कका जी सों तो हूँ सिखेहे ॥ 

Jo ३८०-८१ पर सं० २२ में इनके विषय में लिखा है-- 

“आनंदघन दिल्लीवाले, संवत्‌ १५१५ में उत्पन्न | इन कवि का कवित्त 
सूये के समान भासमान है। मैंने कोई ग्रंथ इनका नहीं देखा । इनके 
फुटकर कवित्त प्रायः पाँच सौ तक मेरे पुस्तकालय में होंगे ।” 

( ३) Go ३८३, सं० ३९-- 

“आनंद कवि, संवत्‌ १७११ में उत्पन्न। कोकसार और सामुद्रिक 
दो प्रंथ इनके बनाए हैं |”? 

यद्यपि सरोजकार ने घनानंद्‌ और आनंदघन दिल्लीवाले के जन्म 
संवत्‌ में ठीक एक सौ वर्षो का अंतर रखा है, किंतु मिश्रबंधुओं ने इन दो 


कतिया के एक ही व्यक्ति होने की संभावना देखी; कदाचित इसी कारण | 
उन्होंने विनोद, भाग १, तृतीय संस्करण, पृष्ठ १७९ पर सरोजकार के घनानंद : 


का गाइहों देवी गनेस महेस...? वाला सवैया (उस कवि की ) भाषा के 
उदाहरण में दिया है और इस घनानंद का कविता-काल (संवत्‌ १७७०-१७९८) 
वही माना है जो उनके अनुसार प्रसिद्ध श्रगारी घनानंद का कविता-काल 
( संवत्‌ १७७१-१७९६ ) है । 

किंतु विनोद में एक और आनंदघन का उल्लेख है, जो यशोविजय 
जी.( संवत्‌ १७०५ ) के समसामयिक और आनंदघन बहोत्तरी स्तवाबली” के 
रचयिता हैं । 
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आचार्य क्षितिमोहन सेन के लेख 'जैन मरमी आनंदघन! से, जो इंदौर 
साहित्य-सम्मेलन की सम्मेलनपत्रिका में प्रथम छुपा था और बाद को अवि- 


“कल रूप में नवंबर १९३८ की 'वीणा” में प्रकाशित हुआ, पता चलता है 


~ 


कि 'आनंदघन बहोत्तरी स्तवावली? के रचयिता आनंदघन जैन कवि थे, जो 
पहले सांप्रदायिक भाव से साघना-माग में अग्रसर हुए थे, परंतु बाद में 
असांप्रदायिक मरमी सहजपंथ में आ उपस्थित हुए। ज्षितिबाबू ने इन 
जैन मरमी आनंदघन का समय यशोविजयजी की 'अष्ट-पदी? और बड़ौदा 
के अंतर्गत दभोई नगर में यशोविजयजी की समाधि पर लिखी निधन- 
तिथि-मार्गशी्षे सास संवत्‌ १७४५ की एकादशी--के आधार पर संवत्‌ 
१६७२ (= ० सन्‌ १६१५ ) से संवत्‌ १७३२ ( =ई० सन्‌ १६७५) तक 
माना है। अतः वे ated घनानंद के (जिनका जन्म सरोजकार के 
अनुसार संवत्‌ १७१५ में हुआ था) समय विद्यमान थे। जैन मरमी 
आनंदघन की मृत्यु के समय दिल्लीवाले घनानंद इस प्रकार केवल १७ 
वष के थे । 
“  आनंद्घन-बह्दोत्तरी के दो संस्करणों का उल्लेख क्षितिबाबू ने किया 
है, जिनमें से एक श्री भीमसिंह माणिक और दूसरा मोतीचंद गिरधरलालजी 
कापडिया द्वारा संपादित और प्रकाशित है। इन जैन मरमी आनंदघन के 
पदों का कबीर के पदों से साम्य दिखाते हुए क्षितिबाबू ने यह निष्कर्ष 
निकाला है कि “जीवन की साधना के पथ में आनंदघन जिस आलोक की 
APIA से चले थे वह कबीर प्रभ्गति सहजवादी मरमियां का ही है।” 
हमारे श्श'गारी घनानंद का साधना-पथ कबीर का सा नहीं जान पड़ता । 
सूफी कवियों और फकीरों के संसर्ग में रहने से उनकी प्रेम-भावना कहीं-कहीं 
सूफी ढंग की अवश्य हो गई है, अन्यथा वे निबाके संप्रदाय में दीक्षित 
कहे जाते हैं. और कृष्णभक्ति-संप्रदाय की रागानुगा भक्ति ही उनमें. 
पाई जाती है। _ 

श्री के० एम० भवेरी ने अपने माइल स्टोन्स इन गुजराती लिटरेचर” 
म पृष्ठ १३९ पर लाभविजय ( संवत १६८७=३०. सन्‌ १६२० ) नामक्‌ 
एक कबि का उल्लेख किया है जिसकी दाशेनिक रचना का नाम “आनंदघन 


—— । a 


a CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१४६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


चौबीसी दिया गया है। इस चौबीसी के रचयिता ने जैन तीर्थकरों 
की स्तुति की दै । इससे यह प्रकट होता है कि इसके हाता आनंदघन 
भी जैन थे। “आनंदघनचौबीसी? नाम से यह संकेत AIT पिला 
है कि चौबीसी के रचयिता आनंदघन रहे होंगे और यदि इस ग्रंथ के 
रचयिता का नाम लाभविज्य है, जैसा कि श्री भवेरी नि लिखा है, तो लाभ- 
विजय का ही दूसरा नाम आनंदघन होना चाहिए। iaag सें किसी 
ओर आनंदघन का पता नहीं चलता, साथ ही लाभविजय ओर जैन मरमी 
आनंदघन का समय भी एक ही है। फिर गंभीरविजय के अनुसार--जिनके 
कथन का उल्लेख चितिबावू ने अपने लेख में किया है--दीक्षा के समय 
aiga का नाम लाभानंद था और वे कविता में अपना नाम आन 
लिखते a) ऐसी अवस्था में लाभविजय ही लाभानंद अथवा जैन 
मरमी आनंदघन हो सकते हैं. और इस प्रकार वे संगारी आनंदघन से 
नितांत भिन्न है । 
ज्षितिबाबू ने लिखा है, “मेरे प्रिय सुद्दद श्री नित्यानंद बिनोद 
गोखामीजी ने वृ'दावन के एक आनंदघन का पता बताया है। . उनके पद 
अभी तक मुझे नहीं मिले हैं । मिलने पर बहुत संभव है कि दोनों आनंदघन | 
एक ही सिद्ध हों; क्योंकि इस आनंदघन के कई पद वैष्णव भाव के ही ži | 
काव्य और संगीत में प्रवीण एक घनानंद और हैं जो मोहम्मदशाह के 
दरबारी थे। इनका जन्म कायस्थ-कुल में और दीक्षा निबाक संप्रदाय । 
में हुई थी। अपनी प्रियतमा ‘ga’ को लक्ष्य करके इनकी बहुत सी 
कविताएँ निर्मित हुई हैं। एक बार सुजान के प्रति अतिशय आसक्ति के 
कारण बादशाह के प्रति इनका असौजन्य प्रकाशित हुआ था। इसी लिये 
बादशाह ने इन्हें. निर्वासित कर दिया था। ये-दिल्ली से वृदावन आए थे 
और नागरीदास के साथ रहते 'थे। नादिरशाह के मथुरा-आक्रमण के 
समय ये निहत हुए थे ।” 
ओ जैन मरमी आनंदघन और gaa के आनंदघन के एक होने 
की संभावना तो कम हे, किंतु यह संभव है कि नित्यानंद गोस्वामी के व्‌ दावन- 
बाले आनंदघन हमारे प्रसिद्ध amA घनानंद ( १६५७-१७३९ ३० ) 
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न होकर सरोजकार È Wo १७० (go ८२) घनआनंद कवि हों और 
नागरीप्रचारिणी सभा के सन्‌ १९१७,१८,१९ के खाज-विवरण में, संख्या ८ 
' में, आनंदघन की रचनाओं में नोट की गई प्रीतिपावस?, (जिसका रचनाकाल 
वहाँ १६५८ संवत्‌ = १६०१ ई० दिया गया है ) इन्हीं बृ'दाबनवाले आनंदघन 
की रचना हो । यदि प्रीतिपावस की हस्तलिखित प्रति का संवत्‌ खे।ज-विवरण 
में १६५८ ठीक दिया गया है तो इस बात के लिये स्थान नहीं रह जाता 
कि वह संवत्‌ १७१५ में उत्पन्न A घनानंद अथवा संवत्‌ १६७२ में 
उत्पन्न जैन मरमी आनंदघन की रचना हो। अधिक संभव यही है कि 
वह संवत्‌ १६१५ में उत्पन्न ( वृःदावनवाले ) घनआनंद की रचना हो । किंतु 
इसके लिये अनुमान तभी ठीक हो सकता है जब सरोजकार का दिया हुआ | | 
इस कवि का जन्म-संवत्‌ १६१५ ठीक हो | 2 | 
५ जैन मरमी आनंदघन का अंतिम जीवन पश्चिम राजपूताना में 
मेड़ता नगर में व्यतीत हुआ था । उनकी वाणियो का वहाँ खूब प्रचार 
रहा। fag ऐसा जान पड़ता है कि प्रसिद्ध श्व॑गारी घनआनंद के कवित्तों 
| और,सवैयों का भी प्रचार राजपूताने में हो चुका था, जिससे इन दोनों 
| कवियों की रचनाओं को गड़बड़ा देने में देर न लगी। जैन मरमी आनंद- 
घन के कई पढ्‌ वैष्णव भक्ति के पाए जाने और श्व'गारी घनआननंद के 
| ` कवित्तों और सबैयों के लिये “वाणी? शब्द का प्रयोग होने का यह प्रचार 
भी एक कारण हो सकता है | | 
_.. नागरीजचारिणी सभा के १९१२, १३, १४ के खोज-विवरण, सं० ४ 
म आनंद्घन की इशकलता और 'सुजानहित” दो रचनाओं का विवरण 
है। 'सुजानहित' से दिए गए अंतिम उदाहरण के अंत में 'इति श्री आनंद- 
| घन जी की बानी संपूरण” लिखा है। मध्ययुग में 'वाणी' शब्द संतों की 
| रचनाओं के लिये प्रयुक्त होता था। oad आनंदघन की रचनाओं . 
के साथ बाणी शब्द का संयोग दो बातों को प्रकट करता दै।-(१) 
rare घनानंद संत संप्रदाय (के प्रभाव) में रहे atl (२) संत 
सप्रदाय के भी कोई आनंदघन अथवा घनआनंद कवि हुए होंगे जिनकी, 
| वाशियाँ जनता में खूब प्रचलित हो गई । पहली बात के समर्थन के लिये . 
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वि थै ९ 
अभी तक कोई प्रमाण नहीं मिलता है, किंतु दूसरी बात का समथन जैन 
मरमी आनंदधन की रचनाएँ करती हैं। 


आनंद और घनानंद नाम के कवियों का व्यक्तित्व भी एक किया _ 


गया दिखाई दे रहा है। हिंदी-साहित्य के इतिहासों में आनंदघन अथवा 
घनानंद की रचनाओं में 'कोकसार” भी गिनी गई है। नागरी-प्रचारिशी 
सभा के प्रकाशित खोज-विवरणों में आनंदघन अथवा घनानंद की रचनाओं 
में तो नहीं, किंतु आनंद कवि की रचनाओं में अवश्य कोकसार की गिनती 
हुई है। इस कवि के विषय में सन्‌ १९१७-१८ के खोज-विवरण में 
go हीरालाल ने जो नोट लिखा है उसका आशय है कि--कोकसार का 
रचयिता आनंद कवि सन्नहवीं शताव्दी का जान पड़ता. है। aanta 
हस्तलिखित प्रति संवत १८२२ (सन १७६५) की है किठु १९०२ ओर 
१९०६-०८ की खोजों में मिली प्रतियाँ क्रमशः सन्‌ १७३४ AT सन्‌ १७४५० 
की हैं, जिससे प्रकट होता है कि इस पुस्तक का रचयिता सन्‌ १७३४ go में 
विद्यमान था । कदाचित्‌ विषय को देखते हुए कवि ने यथार्थं नाम छिपा- 
कर कल्पित नाम “आनंद? ग्रहण किया है। कितु इसी नाम के भिन्न भिन्न 
कबियों की रचना कोकसार बताई जाने से गड़बड़ी हो जाती है | 
सेगर.ने आनंद कवि की 'कोकसार' और 'सामुद्विक' दो रचनाओं 
का उल्लेख किया है और आनंद कवि का ( १९२६ के शिवसिंह सरोज 
के संस्करण में ३८३ पष्ठ पर ) जन्म-संवत्‌ १७११ दिया है। 
कोकसार के अंतिम अंश का उद्धरण सन्‌ १९०२ के खोज-बिवरण 
में इस प्रकार है-- ' 
“पढि सकल काव्य करि करि बिचार । 
वरन्यो अनंद कवि कोकसार | 
खंड पंचदस अति सरस रचि सु बहू बिधि छंद | 
पढ़त चढ़त अति चोप चित्त । 
इति पंचदस खंड कोकसार सासन्र संपूरणं । समाप्तं | 
संवत्‌ १७९१ रा सुदि २३ सन्‌ बार पोथी लिखी, लष्यतु पां, उदेभाण 
' रा, दसकत छै बाँचे त्याने राम राम हे |? 
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इससे प्रकट होता कि अनंद कवि ने सब काव्यों को पढ़कर, विचार 


. करके, कोकसार की अनेक छुंदों में पंद्रह खंडा में रचना की। किंतु कवि 


का जन्स-संवत्‌ इत्यादि कुछ नहीं दिया गया है। यदि सरोजकार के दिए हुए 
जन्म-संवत को प्रामाणिक माना जाय तो अनंद कवि का जन्म संवत्‌ १७११ 
में हुआ। और यदि कोकसार की सबसे प्राचीन प्रति के प्रतिलिपि काल 
को हीं उसका रचनाकाल भी मान लिया जाय तो अनंद कवि का समय 
संवत्‌ १७११ से संवत्‌ १७९१ तक आ जाता है। 

उधर यही समय TA घनानंद का है। वे कदाचित्‌ संवत्‌ १७१५ 


से संवत्‌ १७९८ तक विद्यमान थे। प्रसिद्ध घनानंद की रचना 'वियोग-. 


वेली? को, 'विरहलीला' के नाम से, स्वर्गीय डा० काशीप्रसाद जायसवाल 
ने ( ब्रिटिश म्यूजियम लंदन की हस्तलिखित प्रति के आधार पर ) सन्‌ 
१९०७ ३० में प्रकाशित करवाया । वियोगवेलि की एक और हस्तलिखित 
प्रति का उल्लेख अपने “विनोद” में मिश्रबंधुओं ने किया है और उसे 
छतरपुर के दरबार के पुस्तकालय में विद्यमान बतलाया है। सन्‌ 
१९१७-१८-१९ के खोज-विवरण में भी 'वियोगवेलिः का विवरण 
( सं० ८ब में) आया है। वहाँ इस ग्रंथ का रचनाकाल सन्‌ १७३८ दिया 
गया है। उक्त त्रैवार्षिक विवरण में वियोगवेलि से जो आरंभिक उद्धरण 


, दिया गया है, उसका प्राथमिक अंश इस प्रकार है-- 


“अथ वियोग वेली लिष्यते। आनंद कवि कृत वियोगवेली ।” 

इस रचना को देखने से जान पड़ता. है कि यह प्रसिद्ध wad 
धनानंद की.ही कृति है जो कि फारसी छंद और त्रजभाषा में लिंखी गई 
है। एक बात इस पुस्तक में ध्यान देने योग्य है “आनंद कवि कृत वियोग 
वेली!। बिषय, वर्णन-शैली, भावनाओं और शब्दावलियों को देखकर 
यह घनानंद की ही रचना जान पड़ती है। इससे यह बात निकली कि 
घनानंद्‌ का कविता में ( आनंदा, घनजू, घन आनंद के अतिरिक्त ) आनंद 
नाम भी प्रचलित था। 


ऐसी अवस्था में यह स्वाभाविक था कि कोकसार के रचयिता az 


तथा वियोगवेलि के रचयिता आनंद कवि का व्यक्तित्व एक ही कवि में 


—— 3३या 


a ~ ~ a 
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सहज ही मिल जाय। कदाचित्‌ इसी सरलता के कारण कोकसार की 

गिनती प्रसिद्ध घनानंद की रचनाओं में हुई है, अन्यथा उसकी शैली घनानंद्‌ 

की रचनाओं से मेल नहीं खाती। कवित्त-सवैयो में कोक पढ़ावत? का 

उल्लेख सुजान के संबंध में देखकर यह संदेह अवश्य होने लगता हे कि हो 

न हो अनंद कवि के कोकसार से ही कवि का अभिप्राय है। और यदि 

ऐसी बात है तो यह असंभव नहीं कि कोकसार के अनंद हमारे आनंद, 

आनंदघन अथवा घनानंद कवि हों, अन्यथा कोकसार का रचयिता अनंद 

कवि हमारे घनानंद से भिन्न सा ही जान पड़ता है, जो कि समसामयिक | 

होने से कदाचित्‌ घनानंद के साथ मिला दिया गया है. । -- ० 

/ हमारा संबंध श्र गारी घनानंद से है। उनकी जीवनी के लिये प्रामा- 

à णिक सामग्री अभी तक प्राप्त नहीं हो सकी, इसलिये जनश्रुतियों तथा 
अनुमानों से ही काम लिया जाता है। sto भ्रियसेन ने महादेवप्रसाद 
के साहित्य-भूषण का प्रमाण देते हुए लिखा है--घनानंद जाति के कायस्थ 
और मुहम्मदशाह ( १७१९-१७४८ do) के सुंशी थे। अंतिम दिन 

इन्होंने वृदावन में बिताए और वहाँ नादिरशाही में मारे गए। सन्‌ | 
१९०६-७-८ के खोज-विवरण में ( सं० १२५ में ) बाबू श्यामसु'दरदासने . | 
घनानंद का समय सन्‌ १६५५ से सन्‌ १७३९ तक बतलाया है और लिखा है | 
कि घनानंद अच्छे कवि होने के अतिरिक्त गवैए भी अच्छे थे। इनका उल्लेख | 

रीबाँ के राजा रघुराजसिंह ने अपने भक्तमाल में किया है। सन्‌ १९१२- A. 

१३-१४ के खाज-विवरण में ( सं० ४ में) पंडित श्यामविहारी मिश्र और a 

शुकदेवविहारी मिश्र ने लिखा है- प्रस्तुत आनंदघन विनोद के do ६४१ | 

वाले घनानंद ही है। ये दिल्ली के कायस्थ थे। पहले ये सुजान के | 

प्रेम में पड़े, किंतु अंत में निवाकं संप्रदाय में दीक्षित हुए। “रत्नाकर” जी | 

के अनुसार घनानंद बुलंदशहर के निकट के रहनेवाले थे । लाला भगवान-. | 

दीन ने इनके विषय में कहा है--आनंदघन का जन्म संवत्‌ १७१५ के | 

लगभग प्रतीत होता है। परलोकयात्रा संवत्‌ १७९६ में जान पड़ती | 

है। दिल्ली निवासी भटनागर कायस्थ थे । वंशपरंपरा में नौकरी 

पेशा चला आने के कारण समयानुसार इन्होंने फारसी भाषा की शिक्षा 


i ¢ 


£ r 
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पाई और उस भाषा का अच्छा पांडित्य प्राप्त किया था। बचपन में 
इन्हें रासलीला देखने का बड़ा शौक था, जिससे पीछे भी इनका मन बादशाह 


के दरबार में न लगा और वे विरक्त होकर वृदावन चले गए जहाँ 


राधाकृष्ण की भक्ति में इन्होने अपना जीवन बिताया और अंत में नादिर- 
शाही में मारे गए। क्षितिवाबू के अनुसार ये qaaa में नागरीदास 
के साथ रहते थे। वियोगी हरि और आचाय शुक्क घनानंद्‌ की जन्मतिथि 


संवत्‌ १७४६ के आसपास मानते È | 


जनश्रति है कि घनानंद का सुजान नाम की वेश्या से प्रेम हो गया. 


था। दरबारियों ने एक दिन बादशाह से चुगली खाई कि घनानंद गाते 
बहुत अच्छा हैं। बादशाह ने घनानद से गाने को कहा, किंतु वे चुप 
रहे । इस पर किसी ने कहा कि यदि सुजान बुलाई जाय तो ये अबश्य]गाने 
'लगेंगे। सुजान के इनके सामने आते ही इनकी सरस्वती खुल गई और ये 
गाने लगे। बादशाह को इससे बड़ा क्रोध आया और इन्हें दरबार से 
निकाल द्या। घनानंद को आशा थी कि सुजान भी उनका साथ देगी 
पर वह ऐसा न कर सकी | इससे घनानंद विरक्त होकर वृ दावन चले 
गए और वहाँ राधा और कृष्ण के भजन में लग गए, किंतु अपनी प्रियतमा 
की स्मृति बनाए रखने के लिये wala राधा और कृष्ण के साथ भी 
सुजान का नाम जोड़ दिया। नादिरशाह के मधुरा-आक्रण में धन 
की खोज में सिपाहियों ने इन्हें मार डाला आर ये सदेह वैकुंठ गए। 
सदेह वैकुंठ जाने की बात से इतना तो स्पष्ट है कि घनानंद उच्च कोटि 
के भक्त भी थे। कितु यह सारी जनश्रुति ही दै । हो सकता है; घनान द॒ के 
रसिक काव्य में सुजान की छाप के कारण ही पीछे से लोगों ने इस 
कथा की उद्भावना की हो और घनान द की सुजान राधा ही हो, न कि 


कोई वेश्या । ऐसी दशा में बादशाह के द्वारा निर्वासित किए जाने की बात 


की अपेक्षा घनानंद के बचपन की रासलीला के संस्कारों के कारण स्वयं 
विरक्त होकर वृ दावन चले जाने की बात ही अधिक मान्य हो सकती है | 
और सुजान के नृत्य, रूप, संगीत आदि का जो वणन घनानंद के काव्य 


में मिलता है, वह. रासलीला की राधा का भी हो सकता है जो कि प्रेमी 


Lo 
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कवि की भावनाओं के परिष्कृत होने के ga रसिक रूप में हुआ है । कितु i 
जनश्रुति यदि अपने प्रचलित रूप में भी सत्य हो तो भी घनानंद के जीवन 
में कोई ऐसी बात नहीं पाई जाती जो उनके प्रेम की हीनता को प्रकट करे | 
घनानंद ने यदि सुजान से प्रेम किया तो सच्चे हृदय से। वे सुजान के 
गुणों पर बिके, शरीर मात्र पर नहीं। सुजान प्रेम में उन्होंने बाबले 
लोगों की चिता न की। जब तक वे सुजान के समीप रहे तब तक 
प्रेम की अग्नि में जलते हुए भी सुखी थे। दुःख का anna तो उन 
पर तब हुआ जब VS सुजान से दूर हो जाना पड़ा और वह सुजान उनके 
साथ न आ सकी जिसके प्रेम के कारण वे दरबार से निकाले जा रहेथे _ 4. ~ 
आर जिस पर घनानंद जी-जान से न्योावर थें। किंतु फिर भी सच्चे 

प्रेमी घतानंद ने सुजान से दूर हो जाने पर उसको भुला नहीं दिया, वरन्‌ 

i अपने आराध्य राधा और कृष्ण पर भी सुजान का रंग चढ़ा दिया। 
सुजान की एक एक सुध घनानंद को बेसुध करती whi सुजान ने 
भी कभी घनानंद्‌ को याद्‌ किया या नहीं, यह जानने के लिये कोई साधन 
नहीं हैं; कितु घनानंद की कविता आँसू गिरा गिराकर बतला रही है कि | 
सुजान की बेसुध कर देनेबाली सुध में घनानंद ने जो आँसू बहाएं, | 
उनकी एक पक बूँद में जो ठंडी सांसे भरी, उनके एक एक उच्छ्वास में एक | 
मूक प्रेमी के संयत हृदय का करुण आत्मनिवेदन है | | 

घनानंद की स्फुट रचनाओं के अनेक संग्रहों का पता मिलता है। e 
` सिश्रबंधुओं ने इनकी रचनाओं का उल्लेख इस प्रकार किया है--“इनका a 
कविताकाल संवत्‌ १७७१ से १७९६ तक समझना चाहिए। इन्होंने सुजान- | 
सागर, काकसार, घनानंद कवित्त, रसकेलिवल्ली, वियागवेली और कृपाकांड . | 
निबंध नामक ग्रंथ बनाए जो ( सन्‌ १९०० तथा १९०३ की ) खोज में मिले | 
हैं। सरदार कबि ने अपने संग्रह में इनके प्रायः डेढ सो छंद लिखे हैं। | 
ओर इनके चार सौ पच्चीस छंदों का एक स्फुट संग्रह हमने देखा है। इनके | 
अतिरिक्त हमको ५४२ बड़े पृष्टों का एक भारी ग्रंथ संवत्‌ १८८५ का लिखा | 
.-- हुआ दरबार छतरपुर के पुस्तकालय में देखने के भिला, जिसमें १८८१ | 
विविध छंदों तथा १०४४ पदों द्वारा निम्नलिखित विषय afta हैं--प्रिया- 
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| पक प्रसाद, त्रजत्योहार, वियोगवेली, कृपाकांड निबंध, गिरिगाथा, भावना- 
प्रकाश, गोकुलविनाद, त्रजप्रसाद, VATA, कृष्णकोमुदी, नाममाधुरी, 
वृ'दाघन मुद्रा, प्रेमपत्रिका, व्रजवणंन, रसवसंत, अनुभवचंद्रिका, रंग बधाई, 
परमहंसवंशावली आऔर पद्‌। इनमें पदों की रचना साधारण है और 
उनमें भक्ति तथा प्रजलीलाओं का वणन किया गया है। दूसरे वर्णन विविध 
छंदों में किए गए हैं, जिनमें कवित्तो और सवैयां की अधिकता है। ........ 
ag साहित्य सरस और प्रशंसनीय है ।......... इस भारी प्रंथ में हर स्थान 
पर भक्ति का चमत्कार देख पड़ता है | तृतीय त्रैवार्षिक खोज में इनके 
se सुजानहित तथा इश्कलता नामक दो ग्रंथों का पता चलता है तथा चतुर्थ 
त्रेबार्षिक रिपोट में इनका 'प्रीतिपावस” नामक ग्रंथ मिला है |” 
सिश्रबंधुओं ने जिन रचनाओं का उल्लेख किया है उनमें काकसार 
` और प्रीतिपावस पर विचार किया जा चुका है। सन्‌ १९००-०१-०३ की 
खोजों में मिली जिन रचनाओं--घनानंद कवित्त, रसकेलिवल्ली और कृपाकांड 
निबंध--का उल्लेख भिश्रबंधुओं ने ऊपर के अवतरण में किया है उनके विषय 
ˆ में खाज-विबरण में दी गई बातों का उल्लेख कर ही देना आवश्यक है। सन्‌ 
१९०० के खोज-विबरण में बाबू श्यामसु'दरदास ने घनानंद कवित्त के विषय में 
| , ( सं० ७९ में ) लिखते हुए लिखा है--कहा जाता है कि घनानंद के एक हजार 
पाँच सौ कवित्तों का एक संग्रह ( रसकेलिवल्ली के नाम से ) था जिसके 
| केवल पाँच सौ सेलह कवित्त मात्र प्रस्तुत संग्रह में आए हैं। बाबू साहब 
i AE के इल कथन में 'कहा जाता है? से स्पष्ट है कि रसकेलिवल्ली प्राप्त नहीं 
f हुईं। सन्‌ १९०३ $० की खोज में 'कृपाकांड निबंध” का तो नहीं fag 
| . 'कुपाकंद निबंध’ का उल्लेख है। 
वियेगी हरि ने त्रजमाघुरी सार” (संवत्‌ १९९६ संस्करण, TS २५९ ) 
में घनानंद्‌ की रचनाओं में “बानी? का उल्लेख किया है और लिखा. है 
| “बानी में राधाकृष्ण के विहार और अष्टयाम संबंधी पदों का संग्रह है। 
| बानी के पद्य इनकी अन्य रचनाओं से" कुछ शिथिल हैं।? fe EE 
| इनके अतिरिक्त घनानंद के स्फुट कवित्तों और सवैयो के संग्रह 
iE जमनादासजी .कीत॑निया और मायाशंकरजी याज्ञिक के पुस्तकालयों में पाए 
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जाते हैं। सेंगर ने भी अपने पुस्तकालय में इनके कवित्तों और सबैयों के 
संग्रह का उल्लेख 'सरोज' में किया है । 

कदाचित घनानंद ने संगठित रूप से कोई श्रथ नहीं रचा, प्रत्युत- 
भिन्न भिन्न समय में भिन्न भिन्न विषयों पर वे स्फुट कविता करते रहे जो 
अपनी लोकप्रियता के कारण भिन्न भिन्न व्यक्तियों द्वारा भिन्न भिन्न समय 
में संगृहीत हुई । इन संग्रहकत्ताओ ने अपनी अपनी रुचि के अनुसार 
संग्रहों के नाम रख लिए अथवा खोज करनेवाले ने भी कहीं कहीं विषय 
को देखकर रचनाओं का नाम दे दिए। प्रबंध अथवा खंडकाव्य लिखने 
का प्रयत्न शायद घनानंद ने कभी नहीं किया | 

घनानंद की अधिकतर रचनाएँ अभी अप्रकाशित ही पड़ी हैं । विरह- 
लीला के नाम से वियोगवेलि जो स्वर्गीय काशीप्रसाद जायसवाल ने सन्‌ 


१९०७ ० में नागरीप्रचारिणी सभा से प्रकाशित करवाई थी उससे 


पूर्वे घनानंद की कविता को प्रकाशित करने का सबसे पहला प्रयत्न भारतेंदु 


हरिश्चंद्र का था जिन्होंने 'सु दरी तिलक” में इनके बहुत से सबैये संग्रहीत . 


करवाए। फिर सन्‌ १८७० ३० में 'सुजानसागर' से ११८ कवित्तों और दोहों 
को 'सुजानसतक! नाम से प्रकाशित किया। 'सुजानसागर? का प्रथम 
संस्करण, जो कि स्वर्गीय रल्लाकरजी द्वारा संपादित हुआ था, सन्‌ १८९७ ई० 
में, काशी के हरिप्रकाश यंत्र से प्रकाशित हुआ। उसका दूसरा संस्करण, 
जिसमें कुछ पद भी सम्मिलित हैं, बाबू अमीरसिंह द्वारा संपादित होकर 
सन्‌ १९२९ में नागरीप्रचारिणी सभा से प्रकाशित हुआ। इनके अतिरिक्त 
कोई रचना घनानंद की अभी तक प्रकाशित नहीं हुईं। इससे घनानंद के 
काव्य का पूरा पूरा विवेचन करना अत्यंत कठिन है | 


प्रेमपरिशीलन तथा काव्य-विवेचन 


` खड़ी बोली के इस उत्कषेकाल में जब जीवन की धारा एकबारगी ही 
बदल गई है, पश्चिमी ज्ञान और बिज्ञान के घक्को से, इतिहास के आलोक 
में जब शताब्दयों से राधा-कृष्ण के ऐकांतिक मंदिर के आँगन में बैठे 
हुए पुजारियों के आगे नवीन नवीन देवता पूजा पाने के लिये आकर खड़े 
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हो गए हैं, प्राचीन कवियों के प्रति न्याय करना असंभव सा हो गया है। 
इसी देश के निवासी होने पर भी सूरदास और प्रसाद, घनानंद और 
सुमित्रानंदन- पंत में प्रायः उतना ही अंतर है जितना पृथ्वी के दा कोनों में पैदा 
हुए आदमियों में होता है। राधा और कृष्ण की आड़ में अपनी तथा अपने 
आश्रयदाताओं की वासनाओं Bt कविता का रूप देनेवाले कवियों का तो 
अब कहीं भी आदर नहीं। इने-गिने रसिक साहित्यिकों को छोड़कर 
रीति-काल के इन कवियों पर प्रायः कम लोग ही मोह करते हें । फिर 
भाषा की भी एक अड्चन सामने है । खड़ी बोली के अधिकाधिक प्रचार 
के साथ साथ ही त्रजभाषा अधिकाधिक दुरूह होती चली जा रही है । इतना 
सब होने पर भी यह निश्चयपूर्वेक कहा जा सकता है कि जब तक संसार में 
कोइ कविता-प्रेमी रहेगा, जिसका हृदय दूसरे के दुःख को देखकर पिघलता 
"हे, तब तक घनानंद्‌ की कविता का आदर रहेगा। वह भुलाई नहीं जा 
सकती; क्योंकि उसमें बह असृत-तत्त्व है जिसे:पाने के लिये पाठक ब्रजभाषा 
की दुरूहता के पवत लाँघे गे, उसमें वह सोंद्य है जिसे हृदयंगम करने के 


ˆ लिये पाठक कई बार इन कवित्तो और सवैयों को पढ़े गे । ; 
घनानंद तुलसी की भाँति जनता के कवि नहीं, टिमटिसाते दीपकों . 


की कुटियो से लेकर जगमगाते राजमहलों तक उनकी पहुँच नहीं। उनकी 
कविता चौपालो में बैठे हुए किसानों, “पराधीन सपनेहुँ सुख नहीं 
कहकर राजनीति का लेकचर समाप्त करनेवाले लीडरों तथा गंगा- 
किनारे बैठे गेरुआ वस्न पहने हुए. शांत. साधुओं के मुखों से नहीं सुनाई 
देती और न तो उदू की गजलों की तरह अयोग्य पात्रों के मुखो से ही 
सुनाई देती है। घनानंद भवभूति की तरह उन्हीं समानधर्माओं के लिये 
काव्य-रचना करते थे जिनके लिये प्रम एक ऊँचा आदश है और जिन्होंने 
हृदय की आँखों से प्रम की पीर को तका है।% सुसंस्कृत रुचि के 
% प्रेम सदा अति उँचो लहै सु कहै इहि भाँति की बात छुकी। | 

सुनि के सबके मन लालच दोरे पै बौरे लखै' सब बुद्धि चकी ॥ 

जग की कविताई के धोखे रहें at प्रबीननि की मति जाति जकी | __ 

aga कविता same की fea आँ खिन ae की पीर तको || 


—— जा 
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ऐसे पुरुषों के लिये घनानंद के ata और कवित्त असत की Tat 
के समान हैं | 


बात यह है कि घनानंद ने सच्चे हृदय से प्रेम किया था। बिहारी, 
मतिराम, देव आदि से वे इसी बात में भिन्न. और सूर तथा तुलसी से इसी 
बात में मिलते-जुलते थे। बिहारी ने प्रेम को शायद पोथियों से जाना था। 
प्रेम की पीर, जिसे जायसी खूब पहचानते थे, जिसने सूर के हृदय को 
मथित कर उसके रत्नों को 'सूरसागर? के रूप में सँवारा था, जिसने मीरा को | 
जीवन भर रुलाया था, वह बिहारी के लिये अनजान थी। यही हाल | 
मतिराम और देव का भी है। इनके लिये नायिका का शरीर ही सब कुछ कह 
है, और इनका प्रेम भी उसके शरीर ही तक सीमित है। इनकी विरह- 
| व्यथा की अवधि भी शायद एक-दो रातों से अधिक नहीं हे, सखियों 
| के ओर गुरुजनों के सामने नायक नायिका को प्रेम? करने लगते है । ' | 
नायिका रिसा जाती है। वे मुसकाकर उठ जाते हैं। नायिका के Sa 
का पारावार नहीं। वह सिसक सिसककर रात काटती है, रो रोकर | 
सबेरा करती है। बड़ी बड़ी आँखों से आँसू ढलते हैं, और गोरा गोरा | 
मुख धीरे धीरे ओले की तरह 'बिलाता? जाता है-- 
सखी के सकोच, गुरु सोच मृगलोचनि 
रिसानी पिय सों जो उन नेकु हँसि छुया गात | | 
'देव” बै सुभाय मुसकाय उठि गए, यहाँ 
सिसकि सिसकि निसि खोई, रोय पायो प्रात ॥ 
को जानै री, बीर बिनु बिरही बिरह-व्यथा, 
हाय हाय करि पछिताय न कळू सुहात। 
बड़े बड़े नैनन सों आँसू भरि भरि ढरि 
गोरो गोरो मुख आज ओरो सो बिलानो जात ॥ 
ee देव || 
कहीं विरह-व्यथा से नायिका इतनी पतंली हो गई है. कि दिखाई नहीं देती, 


Saar एक आँच सी विस्तर पर दिखाई देती है, जिससे 
e अनुमान हो सकता 
| हैं कि शायद नायिका यहीं हे-- 


<A 
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देखि परे नहि gad, सुनिए श्याम सुजान | 
जानि परे परजंक में, अंग आँच अनुमान |) 

3 —मतिराम | 
पूस की रात में अपने कपड़े भिगोकर सखियाँ नेह-वश विरहिनी सखी के 
पास जा रही हैं जो प्रलय-काल के सूये की तरह ज्वाला उगल रही है-- 

आड़े दै आले वसन जाडेहू की रात। 
साहस के के नेह-बस सखी सबै ढिग जात ॥ 
--बिहारी । 

a इस पर शायद किसी को कुछ कहने का अधिकार भी नहीं है; क्‍योंकि कवि 
a कहते हैं-- ' - 
| को जाने री, बीर बिनु बिरही बिरह-व्यथा | 
"ये कवि विरह-व्यथा के वर्णन में चमत्कार दिखाने के फेर में बेतरह पडे थे), 
| और चमत्कार दिखाने की इन्हें इसलिये सूझी कि इन्हें कभी भी सच्चा विरह 
| नहीं हुआ था, और सच्चा विरह इन्हें इसलिये नहीं हुआ था कि इन्होंने 
= कभी भी सच्चा प्रेम नहीं किया था। घनानंद इन कवियों से प्रधानतया 

इसी बात में भिन्न हैं। प्रेम की कसौटी विरह है, और घनानंद.का विरह- 
| वर्णन उनके सच्चे प्रेम का साक्षी है | | 
| भवभूति ने “अद्वैतं सुखदुःखयो:' कहकर प्रेम की वंदना की है | | 
तुलसीदास ने अपना आदश चातक को माना है और सूर ने हिरन को, जो 
a सम्मुख बाण के लगने पर भी अंगों को पीछे नहीं मोड़ता। घनानंद का भी 
इन्हीं की भाँति प्रेम का आदर्श ऊँचा है। उनके लिये प्रेम अपार महोद्धि 
है जिसमें स्वयं राधा और कृष्ण एकरस होकर सदा निमग्न रहा करते हैं 
और जिसकी तरल तरंगों की भूली-भटकी एक ही बूँद सृष्टि को आनंद- 
मग्न कर देने में समर्थ है- | 
प्रेम को महोदधि अपार हेरिके विचार 
बापुरो हहरि वार ही तै फिरि आयो है। 
ताही एक रस ह्वे बिबस अवगाहे दोऊ १ 3 
| नेही हरि राधा जिन्हें देखे सरसायो है ॥ `a न 
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ताकी कोई तरल तरंग संग छूट्यो कन 
पूरि लोक लोकनि उमँगि उपनायो हे । 
सोई घनआनंद सुजान लागि हेत होत 
ऐसे मथि मन पै सरूप ठहरायो है॥ 
तुलसी की भाँति घनानंद भी कहते है 
एकै आस, एकै विश्वास प्रान ae बास 


आर पहिचानि इन्हें रही काहू सों न है। P 
मोहि तुम एक, तुम्हें मो सम अनेक आहि j 
कहा कछु चंदहि चकेरन की कमी है॥ री. a 


घनानंद का “चाह के रंग में भींजा” हृदय बिछुड़े प्रीतम के मिलने पर ha 
भी शांति नहीं मानता; क्योंकि उनका प्रेम देह का नहीं है, वह देह के 
मिलने से कहीं आगे भी देखता है। घनानंद प्रेम-माग को अच्छी ag 
जानते हैं। प्रेम का रास्ता बिलकुल सीधा है। वहाँ कपट-चातुरी नहीं 
चाहिए। सच्चे प्रेमी उस मार्ग में अपनापन छोड़कर चलते हैं। जो 
निश्शंक नहीं हैं, जा कपटी हैं, वे वहाँ चलने से किफकते हैं-- न | 
अति सूधे। aig को मारग है जहाँ àg सयानप बाँक नहीं ।# 
तहाँ साँचे चले तजि आपनपौ। किकिके कपटी जे निसाँक नहीं | 
बत र सुजान सुनौ यहाँ एक तै cad आँक नहीं if 
तुम के ही | 
हस्‌ तु र थो पाटि पढे हा लला, मन ag पै देहु छटाँक नहीं ॥ r 
न सब ते। इस प्रक सर्व < 4 
ae [र अपना सर्वस्व समप नहीं करते। घनानंद 
स्व जिसे दिया उसे तो fagus से निपट नेह!$ है, वह पहले 


eee 


| # पिय के मारग सुगम है, तेरा चलन अबेड़ा | 

नाच न जाने बावरी कहे अंगना टेढ़ा ॥--कबीर 
ta © करता तू भया मुझमें wha में |--कबीर | | 

i प्रेम-गली अति साँकरी तामे दो न समाहिं |--कबीर il 

` $जासोंप्रीति ताहि निठुराई से निपट नेह | Cn A 
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स्नेह के साथ अपनाता है और फिर सहसा ही स्नेह के तोड़ देता है'। 
निराधार को पहले ते सहारा देता है और फिर बीच धार में बाँह छोड़कर 
डुबो देता है। रस पिलाकर, जिलाकर, आशा के बढ़ाकर न जाने क्यों 
विश्वास में बिष घोल देता है।* पहले मीठे मीठे बोल बोलकर ठगता है 
ओर फिर जी को जलाने लगता है रस-रंग से अंग अंग को सींचकर 
उन्हीं में विषम विषाद की बेलि बेकर चला जाता है।{ उसकी रीति बधिक 
से भी अधिक क्रूर है। वह कपट का चुगा देकर फिर मार नहीं देता, बल्कि 
एक बार ही छोड़ देता है। “गुननि? से पकड़कर, dat को खसोटकर 
जीव को ऐसी दशा में छोड़ देता है कि वह न तो मर ही सकता है और न 
जी ही सकता है। हाय उसकी दया भी छुरी से अधिक विषम है।$ 
इतना सब होने पर भी प्रेमी उस निष्ठुर से नेह करना नहीं छोड़ता, उसकी 
दृष्टि कहीं लगती ही नहीं ।|| रो रोकर वह दृष्टि का बहा दे--पर नहीं 
यदि कभी वे आ गए तो वह we कैसे देखेगा ! रसना को विष में डुबा- 
कर वह वाणी को ही मिटा देता; पर नहीं, वह तो उनके नाम की सुधा 


x पहिले अपनाय सुजान सनेह सों क्यों फिर नेह के तोरिए जू | 
निरधार अधार दै धार मँझार दई गहि ate न बारिए जू ॥ 
घनश्रात्गँद आपने चातक कों गुन बाँधि लै माह न छोरिए जू | 
रस प्याय कै ज्याय बढ़ाय के आस बिसास मैं यां विष घोरिए जू ॥ 

+ मीठे मीठे बोल बोलि ठगी पढिलै ता तब, 

अब जिय जारत धों कान न्याय है | 
{ सींचे रस रंग अंग अंगनि अनंग सौंपि 
अंतर मैं विषम विषाद बेलि बै चले | - 
§ अधिक बधिक ते सुजान रीति रावरी है 
कपट चुगौ दै फिरि निपट करो बरी | 
गुननि पकरि लै निपाख करि छोरि देहु, 
मरहि न जीयै महा विषम दया छुरी। i ‘i 
|| दीठि के और ag नहि डोर फिरी हग रावरे रूप की दोही। ` Ae 


~ 
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को पी रही है। वह अपने जीवन को समाप्त कर दे, पर यदि कमी वे मित्र 
गए तो ! यही आशा है जो उसको जीवित रखती है-- 
दृग नीर सों दीठिदि देहुँ बहाय पै वा मुख कौं अभिलाषि wah ; | 
रसना बिस बोरि गिराहि गसों वह नास सुधानिधि भाषि रही ॥ 
घनआनँद जान सुबैननि at रचि कान बचे रुचि साखि रही। 
निज जीवन पाय पलै sad, पिय कारन यों जिय राखि रही॥ 
जीवन से निराश होने पर भी हृदय के एक कोने में मिलने की आशा बनी 
है। उसी की टेक से प्राणों के बटोही अभी बैठे हैं । वे उड्ना चाहते हैं, पर 
प्रेमी, पिय का नाम ले लेकर, उन्हें बहला रहा है-- 
जीव ते भई उदास तऊ है मिलन आस 
Slag जिवाऊँ नाम तेरो जपि जपि रे। 
अपनी इस विपत्ति को वह अपने भाग्य की करतूत मानता है; वह किसे _ 
दोष दे !-- 
रेन-दिन चैन को न लेस कहूँ पैये, भाग 
आपने ही ऐसे, दोष काहि धों. लगाइए। 
है पे जो निपट निठुर हो गए हैं, उन्होंने जो उसकी सुधि भुला दी, यह सब 
उसी 0 भाग्य की कृपा थी। वह अब भाग्य के प्रहार के नीचे Ws जाता 
है) प्रेमी से कहता है--मैं तो तुम्हारी ही बातों से जी रहा हूँ, तुम्हें जो 
व्यबहार करना हो करते रहो । ईश्वर करे, तुम चतुर कहाकर हमेशा | 
फूलते फलते रहो | N १ 
इन बाँट परी सुधि राबरे भूलनि, कैसे उराहनो दीजियै जू । 4 | 
अब at सब सीस चढ्य लई जु कळू मन भाई सु कीजिये जू॥ | 
WINE जावन प्रान सुजान तिहारिये बातनि जीजिये जू। | 
i नित नीके रही तुम चाढु कहाय असीस हमारियौ लीजिये जू ॥ | 
उसे अपनी चिता नहीं है। यदि प्रेमी को उसे जलाना ही रुचा है तो बह 
प्रिय की सौगंध खाकर कहता है कि वह जीबन भर जलता ही रहेगा, लेकिन 
यदि उसकी दशा देखकर किसी ने उसके प्रेमी के लिये बुरा-भला a तो bd 
== Fe क्‍या करेगा ? उसे तो वह बे-मौत का मरना हो जायगा--- | ॥ 


tpt a 


= y~ 
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मन भायो वियोग मैं जारिबो ज्यो तौ तिहारी at नीके' जरै' औ मरै । 
पे तुम्हें मत कोऊ कहो हितहीन सु या दुख बीच श्रमीच at ll 
प्रतिकूल हवा के इतने झोंको को लगातार सहता हुआ भी जो प्रेम का 


पौधा इस प्रकार निश्चल रह सकता है, उसकी जड़े' कितनी गहरी होंगी ? 


प्रेम की यह गहन अनुभूति थी, जिसने घनानंद की कविता को स्वाभा- 
विकता की हरियाली देकर रीतिकाल की अखाभाविकता की मरुभूमि में 
आनंदग्रद बना दिया है। प्रेम की बारीकियों को जितना घनानंद ने देखा है, 
उतना प्रायः और किसी ने नहीं। अन्य श्टंगारी कवियों में श्रृंगार के वर्णन 
में आचायेत्व का जितना ध्यान रहा है, उतना साहित्य का नहीं | मतिराम, 
ठाकुर, पद्माकर इत्यादि ने पहले साहित्य-शाम्ज के लक्षण लिखे, बाद को 
उदाहरण के लिये कविता लिखी । फल-सखरूप न तो वे साहित्य-शास्र के ही 
छेत्र सें आगे बढ़ सके और न कविता के ही; किंतु बिहारी और घनानंद 
लच्तण-ग्रंथ लिखने के फेर में न पड़कर स्वतंत्र रूप से कबिता करते रहे । 
कल्पना और अनुभूति को स्वच्छंद माग देने के कारण ही इनकी कविता 
अधिक सुंदर और सरस हो सकी है । 

_ घनानंद की कविता अपनी भाषा की सजीवता और सरलता के 
कारण सीधे हृदय पर चोट करती है। उसके समके के लिये रुकना नहीं 
पड़ता । शब्दों की तोड़-मरोड़ घनानंद्‌ में कहीं भी न मिलेगी। भाषा 
की शुद्धता और सजीवता घनानंद की सबसे बड़ी विशेषता है। यों तो 
बिहारी भी मँजे कवि हैं, कितु जहाँ तक भाषा का प्रश्‍न है, वह मस्रुणता 
और वह सजीवता बिहारी में भी नहीं है जो घनानंद में है। बिदारी ने 
शब्दों की काट-छाँट की है; किंतु उनके अधिकांश शब्द रूढ़िगत ही Ši 
किंतु घनानंद ने रूढ़िगत साहित्यिक भाषा को न लेकर सामयिक प्रचलित 
त्रजबोली का प्रयोग स्वाभाविक रीति से किया है । निपट नेह, महानिरद्यी, . 
ट्क कियो, बाचि न देख्या, पाटी पढ़े, मग माँ पति खुलि मिले, उघरी बरसे, 
निकाई पै fad, आदि प्रयोग कितने खाभाषिक तथा सुंदर हैं। इसी भाँति “कान 
AR लै", “गहि बाँइ?, 'तारन ताकिबो', “इक तार न टारति' आदि मुहावरों, 
के उपयुक्त प्रयोग से घनानंद की कबिता अपनी सजीवता बनाए हुए है. 

2 RE : ; 
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वाचोयुक्ति पर घनानंद का बड़ा स्वातंत्र्य था | यदि कृष्ण का 
आलस्य कहना अभीष्ट है तो व्यंजकता बढ़ाने के लिये कृष्ण की आदत का 
MAA करना कहेंगे-- | 
` झरसानि गही वह बानि कछु सरसानि सों आनि निहोरत हे। 
यदि कहना है दुख का वणेन करने की सामर्थ्ये जिह्वा में नहीं है तो कहेंगे 
ऐसी frat का कहीं मुख ही नहीं मिलता-- | 
दुख के बखान करिबो को रसना के होति i 
ऐये कहूँ वाको मुख देखन न पाइये॥ | | 
शब्दों दवारा चित्र खींचने में घनानंद बिहारी से किसी भाँति पिछड़े नहीं है। yi 
प्रेमी की. विरह की अग्नि, प्रेयसी के देखते ही बुझ जाती है, इस पर चकित | 
ˆ होकर प्रेमी पूछता है-- | 
गोरी तेरे सरस हग किधों श्याम घन आप | 
दावानल सों पोन ये करत विरह संताप ॥ 
प्रेमी के इस कथन ने उस सुंदरी की आँखों का पूरा पूरा वणन भी कर 
दिया । वे आँखे' सरस हैं, श्याम घन की भाँति काली हैं, और दावानल | 
पान करने से उनमें लाली भी छाई हुई है । | 
घनान द की कविता में भाव की तल्लीनता के कारण उसके सोंदये 
को बढ़ानेवाले अलंकार स्वतः चले आए हें । एक उदाहरण लीजिए 
झलकै अति सुंदर आनन गोर FB टग राजत काननि छे । | 
हँसि बोलनि में छबि फूलन की वर्षा उर ऊपर जातिहे हो ॥ E 
प्रेमी सौंदर्य देखने में इतना तल्लीन है कि उसे और किसी वस्तु की नहीं 
| सूझती। ag सुंदर आनन को देखता है। कानों को छूनेवाली आँखों 
। को देखता है। जब प्रेमी हँसकर बोलता है, उस समय ऐसा प्रतीत होता 
| ; है जैसे हृदय पर शोभा के फूल बरसते हों। केवल यहाँ कवि को फूलों की 
| याद आती है। पर वे फूल शोभा के हैं, जिनसे हँसी भरे बोलों को रूप सा 
। o मिल जाता है | प्रियतम बोल रहे हैं, जैसे एक फूल उनके मुख से मर रहा हा | । 
pi: ae . लेकिन बे हस gaat बोल रहे हैं, जैसे वे फूल खिले हुए हों। परंतु वे i 
| फूल तो शोभा के फूल दै और उनके मुँह से मरकर पृथ्बी पर नहीं बल्कि 
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प्रेमी के हृदय में बिछ रहे हैं। उनके हँसी भरे बोलों को सुनकर प्रेमी के 
दय को जो प्रसन्नता होती है उसी का वर्णन हँसो भरे बोलों को छबि के 


फूलों से उपमा देने से किस सु'दरता से हो गया है | 


घनानंद पाठक को अपने हृदय के सुरम्य स्थलों को दिखाते हुए, 
भावधारा के साथ छंद के अंत तक ले चलते हैं जहाँ पहुँचकर बादल के पीछे 
से निकलनेवाली चाँदनी की भाँति अर्थ के प्राणशब्द के दर्शन कर पाठक 
आनंद की ज्योत्स्ना में डूब जाता है। और कहीं कहीं तो इस प्रकार की 
दुहरी धाराओं के सुख एकत्र ही पाकर पाठक चकित होकर घनानंद की 
भूरि भूरि प्रशंसा करने लगता है। छुंद के अंत में जिज्ञासावृत्ति के परि- 
तोष से जो सुख पाठक को मिलता है, वह अपनी स्मृति आन'द की अनुभूति. 
के रूप में बहुत गहरे उसके मन में पैठ जाती है ओर फिर रह रहकर वह 
स्मृति सजग हो जाती है। नीचे लिखे कवित्त-सबैयों से यह बात स्पष्ट 
हो जायगी-- 

नेह निधान सुजान समीप ते सींचत ही हियरा सियराई। 


2 साई feat अब और भई दई हेरत ही मति जाति हिराई ॥ 


है विपरीति महा घन आनंद अंबर ते' धर कों झर आई। 
जारति अंग अनंग की आँचनि जोन्ड नहीं सु नई AT लाई ॥ 
आस ही अकास मधि अवधि गुने बढ़ाय 
चोपनि चढ़ाय दीनो कोनी खेल सो ae | 
निपट कठोर एट aa न आप ओर 
लाड़ले सुजान सों दुहेली दसा को कहै॥ 


` अचिरजमई मोहि भई घनआनंद यों 
हाथ साथ लाग्यो पै समीप न कहूँ लहे। 


विरह समीर की भकोरनि अधीर Fe 
नीर भीज्यो जीव तऊ गुड़ी लों उड्यो रहे ॥ 
जोन्ह्‌, जीव और गुड़ी को उपयु क्त सवैये और कवित्त से हटा 
दीजिए तो अर्थ 'कुहासे में छिप जाता है। अस्पष्टता के कुद्दासे से सौंदये 
की चाँदनी उस समय सहसा निकलती है, जब पाठक छंद को समाप्त करने” 
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से पहले अंतिम पंक्ति तक पहुँचकर प्राणशब्द को पाने के लिये विकल हो 
उठता है। sive, जीव और गुड़ी ही यहाँ प्राणशब्द हैं, जिन पर सोंदये 
टिका है | 
घनानंद की कविता सौंदय और आनंद की अनुभूति से शराबोर | 
है। उसके आँसुओं और हँसियों में सम्मोहन की प्रचुर सामग्री है। यहाँ 
केवल दो-एक उदाहरण ही पर्याप्त होंगे। 
जगत्‌ के प्राण, छोटे बड़े को समान रूप से देखनेवाले पवन से विरही 
प्रार्थना करता है-- r 
at बीर पौन: तेरो सबै ओर गौन वारी FS 
ते सो और कोन wa ढरकोहीं बानि दै । sit 
जगत के प्रान, ओछे बड़े सों समान, 
घनआनेंद्‌ निधान सुखदान दुखियानि दे ॥ 
जान उजियारे, गुन भारे, अति मोही प्यारे, 
अब हे अमेही बैठे पीठि पहिचानि दै | 
विरह-बिथा की मूरि आँखिन में राखौं पूरि - 
धूरि तिन पायन की हा हा नैकु आनि दै॥ 
वह पवन से यह नहीं कहता कि तू उनकी अलकों की सुगंध उड़ाकर ला 
और मेरे हृदय को सुरभित कर दे । वह यह नहीं कहता कि, हे पवन, तू 
उनको छूकर मेरे अंगों का स्पशो कर मुझे आनंदित कर दे |# वह उनके 
पाँवों पर लिपटी धूलि को अपने सर-आँखों लगाने के लिये चाहता है | कै > 
उस दीन के लिये वह तुच्छ धूल हो अमूल्य निधि है । Aig: 
चराचर के हित करनेवाले 'परजन्य' को देखकर बिरही की आँखे' 
भर आती हैं। बह उससे प्रार्थना करता है-- | 
पर-काजहि देह को धारि fet परजन्य जथारथ हे दरसो। | 
निधि नीर सुधा की समान करौ सब ही बिधि सज्जनता सरसो । } 


a G : हु 


E 24 < # तामीषत्‌ प्रचलविलोचनां नताड्री-- 
आलिंगन्‌ पवन मम स्पृशाङ्गमङ्गम्‌ ॥--मालतीमाधव | 
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धनानंद का एक अध्ययन १३५ 


| 
| 
game जीवनदायक हे कछु ar पीर fet परसो । | 
wag वा बिसासी सुजान के आँगन मो असुवानिहि लै बरसो || | 
अलक! के विरही यक्ष ने भी ते एक दिन इसी भाँति अपनी प्रिया के देश को | 
जाते हुए मेघ को देखकर उससे प्रार्थना की थी -- | 
संतप्तानां त्वमसि शरणं तत्‌ पयोद प्रियायाः | 
सन्देशं में हर धनपतिक्रोधविश्लेषितस्य | | 
और इसी स्मृति के लिए हुए पाठक सहसा कह सकता है कि शायद घनानंद 
ने कालिदास का ही भाव सवेये में भर दिया हे; परंतु घनानंद के भाव उसी. 
of >~ प्रकार अपने हैं, जैसे उनके आँसू अपने ही थे । 
gaie की कविता में उद्वेग या भड़क नहीं है। वह अंधड़ या ; [| 
तूफान की भाँति हृदय को धक्का नहीं देती, वरन्‌ प्रशांत समीर की भाँति बट | 
हृदय को आनंदित करती है। वह आँसुओं के बीच से होकर हृदय को 
कल्याण की ओर ले जानेवाली ( सुजानसागरोन्मुखी ) सरस्वती है। इस | 
दृष्टि से वह मीरा के काव्य की भाँति उस विरहिणी का घर है जो बैठकर j 
आंसुओं की माला पोया करती है। घनानंद ने वाणी की साथेक्रता कृष्ण- r 
| गुण-गान में ही समझी, इसी लिये वे कहते हैं-- Is 
baa : जु गुज करे राग रचे सुर भरै प्रम ] $ 
पुंज छबि धरै हरै दरप मनोज कौ। > | 
हे qa मतवारौ भाव भाँवरीन लेतु रहे 
a देत नैन चैन ऐन चोपनि के चोज को ॥ 
और फूल भूलि, रीझि भीजि घनआनंद यों 
बंदी भयो एक वाही गुनगन ओज को | 
| बानी रसरानी वा agaa कों लह्यो जिन 
| | कृपा मकरंद स्याम हृदय सरोज को ॥ 
| SNE में सूरदास और मीरा की सी तन्मयता, तुलसी की सी उदात्तता, 
! 


| विद्यापति का सा पदलालित्य तथा बिहारी का-सा अथेगौरव है। इसमें 

| संदेह नहीं कि “प्रेममार्ग का ऐसा प्रबीण और धीर पथिक तथा जबाँदानी, _ _ 

| | दै का ऐसा दावा रखनेवाला AININ का दूसरा कवि नहीं हुआ |” 
D 
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चयन 


यह उपेक्षा क्यों ! 


(विशाल भारत? के जूत १६४१ के अंक में उपयुक्त शीर्षक से 'एक 
स्यामी हिंदी-विद्यार्थी! का एक विशेष महत्त्वपूर्ण लेख प्रकाशित हुआ है। वह 
यहाँ उद्धत है :-- 

यह बात पाठकगण से छिपी न होगी कि गत पचीस-तीस वर्षो में | 
हिंदी का जितना विकास हुआ और हो रहा है, उतना शायद ही किसी 
और भाषा का, इतने अल्प समय के अंतगत, हुआ हेगा । इन थोड़े ही 
वर्षौ में, अनेक नए और पुराने विषयों पर, भिन्न भिन्न दृष्टिकोण से, 
हिंदी की सैकड़ों पुस्तकं निकली हैं । आजकल भी, जब अंतर्राष्ट्रीय स्थिति 


इतनी बिगड़ी हुईं है और जब संसार की आर्थिक अवस्था इतनी डाँवाँडोल 


है, प्रत्येक महीने हिंदुस्तान के भिन्न भिन्न कोने से हिंदी की बीसों पुस्तके, गद्य 
और पद्म दोनों में, धड़ाधड़ निकलती जाती हैं। हिंदी की इस सवेतो- 
सुखी उन्नति ने सबके चकित कर दिया है। उसकी भाव-प्रकाशन-क्तमता, 
उसके दिन-दूना रात-चौगुना बढ़ते हुए साहित्य तथा अन्य अहिदी-भाषा- 
भाषी प्रांतों में उसके अति शीघ्र प्रचार को देखकर सबने दाँतों तले अंगुली 
दबाई है। अब अनेक लोगों के मस्तिष्क से “अरे! हिंदी भी कोई भाषा 
है! बह ते एक छोटी सी प्रादेशिक बोली (dialect ) है। हिंदी का 
क्या अध्ययन हो सकेगा ? उसका तो कोई साहित्य ही नहीं है !” इत्यादि 
हिंदी के प्रति नाना घृणित विचार उतर गए हैं। यहाँ तक कि उसकी 
कीमत पहचानकर अखिल भारतीय कांग्रेस ने भी, जो भारतवष में जनता 
का सबसे बड़ा संघटित समुदाय है, उसे हिंदुस्तान की राष्ट्रीय भाषा? मान 
लिया है और उसके प्रचार करने में प्रोत्साहन दे रही है। इन सब बातों, 
को ध्यान में रखकर कम से कम इतना तो अवश्य कहा जा सकता है कि 
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हिंदी का भविष्य काफी उज्ज्वल है। हम सब हिंदी-भाषा-प्रेमियों का 


adea होगा कि हिंदी की इस उन्नति को जितना आगे बढ़ा सकें, उतना 
बढ़ाने का प्रयत्न करे' । 

परंतु हिंदी की इस उन्नति के साथ साथ एक बात--एक महत्त्वपूर्ण 
बात-हमारे विचार करने के योग्य है। इस बात से यदि अबसे हम 
सावधान न रहेंगे, ता भविष्य में हमारी बहुत हानि होने की संभावना हे । 
इस पुनरावृत्त 'बात' से लेखक का मतलब है--आधुनिक हिंदी मे 
आवश्यकता से अधिक बाहर के शब्दों का लाना । यद्यपि हिंदी-पाठकों के 
लिये यह कोई नई बात नहीं है, a भी यदि इसे ga: पाठकगण के 


सामने उपस्थित किया जाए, ते लेखक की समझ में कोई भद्दापन पैदा न 


होगा । उस 'बृहत्तर-भारत? (स्याम, आधुनिक थाईलेंड ) का एक 
“भारतीय? होने के नाते और गत पाँच वर्षा से हिंदी के एक विद्यार्थी 
तथा प्रेमी हाने के कारण लेखक समभता है कि हिंदी के संबंध में व्यक्तिगत 
विचार प्रकट करने का यदि उसे अधिकार न हो, तो अपने हिंदी भाषा- 
भाषी gaat के विचार सुनने का ते उसे अवश्य अधिकार है । 

ऊपर कहा गया है कि गत पचीस-तीस वर्षों में हिंदी का बहुत ही 
शीघ्र विकास हुआ है। जब किसी भाषा का विकास होता है, ता स्वभावतः 
उसमें आए नए-नए भावों तथा विचारों की अभिव्यक्ति के लिये उसे नए- 
नए शब्दों की आवश्यकता होती है। इस तरह की आवश्यकता जो 
हिंदी को भी हुई और हो रही है, पाठकों से छिपी न होगी। इस आवश्यकता 
की पूति के लिये हिंदी को अन्यान्य भाषाओं से सहायता लेनी पडती है | 
यह ते विदित बात है कि संसार की सभी भाषाओं का परस्पर संबंध तथा 
कुछ न 22 लेन-देन होता रहता है। यदि किसी भाषा के पास अपर्याप्त 
शब्द हों और यदि वह भाषा खयं उन अपर्याप्त शब्दों की प्रति 
तो यह जरूरी है कि वह अन्य किसी न किसी बाहर = C 
ले। जो भाषा इस परस्पर लेन-देन के नियम की अवहेलना करती है, 
उसका विकास कदापि नहीं हो सकता। एक भाषा का दूसरी भाषाओं 


से आवश्यक शब्दों को अपनाना उपयुक्त भाषा की लाचारी अथवा गरीबी 
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छ| > न्य १६९ | 
| का fag नहीं है, बल्कि उसकी aga और संपन्नता का सूचक है--उसके | 
जीवित होने का प्रमाण है । | 
* हम हिंदी-भाषा-भाषियों के लिये गौरव की बात है कि हमारी हिंदी | 
इस नियस. की अवज्ञा न कर अपने आवश्यक शब्दों की पूति के लिये 
अन्यान्य भाषाओं से भरपूर सहायता ले रही है। फल-स्वरूप आज हम | 
अपनी भाषा में बहुत से नए-नए शब्द पाते हैं। परंतु परस्पर लेन-देन | 
के इस नियम के पालन करने में हमारी हिदी ने कदाचित्‌ आवश्यकता से 
| ` अधिक परायणता दिखाई और दिखा रही है। फलतः आज उसके इस 
कत्तव्य में कुछ त्रुटि आ गई है। एक भाषा के लिये अन्य भाषाओं से 
आवश्यक शब्दों के ग्रहण करने की शत्त यह होनी चाहिए ( अपितु होती 
है ) कि बाहरी शब्द तभी लिए जायें, जब उस भाषा में उन आवश्यक 
| set की सृष्टि करने की सामथ्यै न हो। जब हमें किसी चीज की जरूरत 
| है, तो पहले हम अपने पास या अपने घर में उसे खोजते al (यदि 
| हमारा घर ही न हो--चूँकि कोई पाठक तक कर सकते हैं--तो इष्ट मित्र 
| ~ अथवा परिजन तो अवश्य होंगे।) जब बिल्कुल निश्चित हो जाता है 
कि अमुक चीज की प्राप्ति हमारे घर में हो नहीं सकती, तो उसके लिये हम 
बाहर जाते हैं। हमारी हिंदी ने अपनी अति-कत्तेव्य-परायणता के आवेश 
में आकर इस बात को भुला दिया है। स्वयं अपनी सामथ्यं से नए शब्द: 
a पैदा करने का प्रयत्न तो दूर, जो पुराने और प्रचलित शब्द अपने पास (हैं 
छ 7. उन शब्दों की भी जड़ काटकर उनके स्थान में बाहर से नए शब्द लाने की 
कोशिश वह कर रही और काफी कर भी चुकी है। जब से तथाकथित 
(हिंदुस्तानी? की सृष्टि हुई, तब से हिंदी की यह त्रुटि तो और भी प्रत्यक्ष 
दिखाई दे रही है। उदाहरण के लिये, क्या कारण है कि हिंदी में स्वभाव 
से प्रचलित निम्नलिखित शब्दों के स्थान में ATA शब्द आजकल बृलपूवैक 
घुसा दिए जा रहे हैं :-- ! : 
| सियासी ( राजनीतिक के स्थान में ) जज़बात. ( भावों के स्थान में ) 
|/ जम्हूरियत ( प्रजातंत्र „ )ण्हसास (भान » De 
i के जाती ( व्यक्तिगत ae) सदारत . (अध्यक्षता 9 ) . 


e/| फे 


CC-O. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ee 


BY 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१७० नागरीप्रचारिणी पत्रिका 

इत्तिफ़ाक (एकता के.स्थान में ) क्रौमियत (राष्ट्रीयता के स्थान में ) 
तक़रीर (भाषण » ) महदूद (सीमित „» ) 
gasa (प्रतिनिधि , ) सुश्तरका (सामे 84. Jo) 


इन शब्दों को लिखने का मतलब यह नहीं कि हमें नए शब्दों को 
अपनी भाषा में लाना ही नहीं चाहिए। लाना तो हमें सर्वेप्रकार से चाहिए, 
चूँकि यह हमारी भाषा के उन्नत होने का चिह्न है; किंतु उनको अपने 
अंदर लाकर हमें अपने पुराने शब्दों को भूलना नहीं चाहिए--जब तक कि 
ये पुराने शब्द हमारे प्रयोजन की पूति करते हैं । शब्दों से भाषा बनती है 
अर भाषा हमारी संस्कृति तथा सभ्यता का आधार है। इसी आधार पर 
इन दो अनमोल रत्नों का अस्तित्व है। यदि हम इस आधार को कमजोर 
होने देंगे, तो हमारी संस्कृति तथा सभ्यता किस पर खड़ी हो सकेगी ? 


भविष्य में उनकी क्या दशा होगी ? आगे आनेवाली संताने हमारे बारे में , 


क्या सोचेंगी और कहेंगी ? ये ऐसे कुछ प्रश्‍न हैं, जिनकी उपेक्षा हमें कदापि 
नहीं करनी चाहिए। इनकी उपेक्षा करने का मतलब है अपनी संस्कृति 
तथा सभ्यता की जड़ को अपने हाथों से काटना | 

अव रह गई हिदी में आवश्यक शब्दों की सृष्टि की बात। इसमें 
भी हमारी हिंदी काफी भूल कर चुकी और करती जा रही है। ऊपर कहा 
गया है कि जब किसी को किसी वस्तु की आवश्यकता होती है, तो पहले 
वह अपने घर में या अपने आसपास उस वस्तु को खोज लेता है। जब 
उसे निश्चित हो जाता है कि अमुक आवश्यक वस्तु की प्राप्ति उसके घर में 
नहीं हो सकती, तो वह उसके लिये बाहर जाता है। हमारी हिंदी ने 
अपनी शब्दसृष्टि के कार्ये में इस बात पर ध्यान नहीं दिया। बिंना अपने 
घर में खोजे ही बहु तुरंत इन आवश्यक वस्तुओं के लिये बाहर दौड़ती हे। 
फलतः आवश्यक वस्तुएँ उसे मिल तो जाती हैं; किंतु ये बस्तुएँ उसके 
लिये अत्यधिक नई होने के कारण उसके जीवन के अनुकूल नहीं हो 
पाती, और हो भी कैसे 'पातीं-जब क्रि यह नवीनता उस पर दिन-प्रति- 


à 
दिन बलात्‌ लादी जा रही है । फल-स्वरूप ह... हमारी हिंदी में कृत्रिमता. 


सी झा गई है। यह कृत्रिमता तब तक आती रहेगी, जब तक हम 
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अपने को इस प्रबृत्ति से नहीं छुड़ायंगे। जब इस कृत्रिमता का घडा भर 

जायगा, तब वह फूटकर हमारी देह को-हमारे सारे गृह को--कलंकित 
तथा लञ्जित कर देगी । 

यह तो मानी हुई बात है कि कई भारतीय भाषाओं में से हिंदी भी 

एक ऐसी भाषा है, जिसकी उत्पत्ति संस्कृत से हुई है, अर्थात्‌ दूसरे शब्दों में 

यह कहना है कि हिंदी संस्कृत की एक पुत्री है। इस हिंदी रूपी पुत्री की 

१ कैसी भी अवस्था क्‍यों न हो, संस्कृत तो उसकी माता है ही तथा रहेगी ही । 

आवश्यकता पड़ने पर उसे चाहिए कि वह अपनी माता का सहारा ले; 

ej) ~ परंतु हिंदी ने ऐसा नहीं किया। उसने तेल को घी समझा और उसी का 

4 उपभोग वह कर रही है। फलतः आज जो लाभ घी के उपभोग करने से 

उसे मिलना चाहिए था, नहीं मिल रहा है, और जिस तेल का उपभोग 

*उसने आवश्यकता से अधिक किया है, वह आज उसके सारे अंग-प्रत्यंग पर 

बोल रहा है। इस संबंध में हिंदी ने उन भाषाओं से कुछ भी पाठ नहीं 

सीखा, जिनकी उत्पत्ति संस्कृत से नहीं हुई है--जिन्होने संस्कृत के मांस से 

' अपना मांस नहीं बनाया, संस्कृत के खून से अपना खून नहीं पाया-- 

परंतु जिन्होंने संस्कृत का कुछ स्वाद चखा है, जो संस्कृत से कुछ शिक्षित 

तथा प्रभावित हुई हैं। इन भाषाओं से लेखक का मतलब है वे भाषाएँ, जो 

आजकल भी उस बृहत्तर-भारतः में बोली जाती हैं, जहाँ सैकड़ों वषे पहले 

| इसी भारतमाता के वीर पुत्रों ने जाकर अपने धमे तथा संस्कृति की विजय- 

। पताका स्थापित की थी। यद्यपि आजकल यह पताका, अन्य स्थानों के 

कुहरे-बादलों से आवृत होने के कारण, हम लोगों की आँखों के सामने से 

कुछ अलच्य हो गई है, तो भी संयमित आकार में यह अपने डंडे पर अब 

भी शांतिपूर्वक विद्यमान है। बृहत्तर-भारत की इन कई भारतीय' 

भाषाओं में से ( बमीं, स्यामी Thai, aaa, जावानीस्‌, कंप्रोडियन 


ECA 
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j चाहता है। स्यामी मंगोलियन भाषाओं से निकली Ql संस्कृत से उसका 
। कोई मौलिक संबंध नहीं; परंतु गत वर्षा में उस पर संस्कृत का प्रभाव 
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बहुत पड़ गया था | भारतवर्ष से स्याम का धामिक तथा सांस्कृतिक संबंध 
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` S 
बहुत ही घनिष्ठ है। स्यामी भाषा के लगभग पैंतीस या चालीस प्रतिशत | 


शब्द संस्कृत से आए हें ॥ इस संबंध में पाठंकगण के सामने लेखक एक । 
अँगरेजी लेख से कुछ उद्धरण उपस्थित करना चाहता èl वे” इस 
प्रकार हैं ;-- 

“The descendants of Hindu settlers in Siam set up a very 
high civilisation founding great cities like Angkor Wat, the remains 
of which are still one of the great wonders of the world. And | 
ihe modern Siamese, in reality, were the result of an admixture 


between the race which came down from China and the people 
who migrated from Hindustan.” j ¬~ 


i 


“jn the matter of racial characteristics, the Siamese can 
rightly claim themselves to be Indo-Chinese. No country is more | 
worthy of that name than Siam, because by blood, by culture and by 

>) outlook they are a mixture of the Chinese and the Indians.” ; 


“In actual life the Samese are found to havea Chinese 
outlook but their higher culture, expressed in Pali and Sanskrit, 
were essentially Indian and the religion they followed was - 
Buddhism, a product of India. Their religious literature was 
written in those ancient languages. The alphabet, containing 
vowels and consonants, is very much like that of Sanskrit, although 
written in Siamese characters. The colloquial speech of the 
Siamese is like that of the Chinese but higher literatures are 
expressed in Sanskrit and Pali. ”* 


अथातू--“स्याम में जाकर बसनेवाले हिंदुओं की संतान ने वहाँ अत्युश्च सभ्यता 
l स्थापित की ओर अंगकोरवात जैसे महान्‌ नगरों की स्थापना की, जिनके खेँडहर 
एक आज विश्व के महान्‌ आश्चय समके जाते हैं। आधुनिक स्यामवासी 


|| Cu, | 
| यथाथ में चीन से आए हुए लोगों और हिंदुस्तान से वहाँ जाकर बसे लोगों का | 
ti ` सम्मिश्रण हैं| | 


बर बा 
= * ‘Siam and Her People “The M thi’ | } 
॥ न 0 ` aha-oBdhi,” 

= October, 939. l | 
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‘oa: जातीय विशिष्टता की दृष्टि से स्यामवासी भली भाँति अपने-आपको 
हिंदी-चीनी कह सकते हें। स्याम से बढ़कर इस नाम का ग्रधिकारी और कोई 
मुल्कऽनहीं है, क्योंकि स्यामवासी रक्त, संस्कृति और दृष्टिकोण से पूणुंतया भारतीयों 
आर चीनियों का ही सम्मिश्रण हैं | ; 

“व्यावहारिक जीवन में यद्यपि स्यामवासियों का दृष्टिकोश चौनियों का-सा है; 
किंतु उनके जीवन का साँस्कृतिक उच्च स्तर--जिसका व्यक्तीकरण उनके पाली और 
संस्कृत के ग्रंथों में है--मूलतः भारतीय है। जिस बौद्ध-घम के वे अनुयायी हैं, 
वह भी भारत की ही देन है। उनके धमशास्त्र भी भारत की प्राचीन भाषाओं में 
ही लिखे गए थे। उनकी वणमाला संस्कृत से बहुत मिलती-जुलती है, यद्यपि वह 
'लिखी स्यामी अक्षरों में ही जाती है |. स्यामवासियों की बोलचाल की भाषा यद्यपि 
चीनियों की भाषा से बहुत कुछ मिलती-जुलती है; पर उनका उच्च साहित्य सारा 

“का सारा संस्कृत और पाली में हे ।” 

आधुनिक स्याम में सब विषयों की बड़े वेग से जागति हो रही है | 
भारतबासियों के लिये स्याम अपरिचित सा शब्द मालूम पड़ता है। यहाँ 
के लोग उस देश के बारे में बहुत ही कम ज्ञान रखते हैं ( यद्यपि स्याम में 
लगभग तीन लाख भारतीय हैं ) हाल में जब फर चःइंडो-चाइना के साथ 
स्यास की राजनीतिक गड़बड़ी हुई है, तब स्याम ने अपने नए नाम 'थाइलै'ड' 
से यहाँ के पत्र पढ़नेबालों के कानों में कुछ खलबली सी की है.। अन्यान्य 


. जाम्रतियों के साथ साथ स्यामी भाषा की भी जाग्रति हो रही है। अपने 


अंदर आए नए-नए भावों तथा विचारों की अभिव्यक्ति के लिये उसे, 
हिदी की तरह, शब्दों की कमी बहुत खटक रही है। परंतु इस कमी की 
पूर्ति के लिये उसने, हिंदी के बिपरीत, अन्य भाषा का आश्रय न लेकर संस्कृत 
ही की शरण ली और ले रही है। वह जानती है कि संस्कृत से चाहे उसका 
कोई मौलिक संबंध न हो, तो भी उसके लिये यह सबसे समीप तथा योग्य 
स्थान हे, जहाँ बह आवश्यकता के समय बराबर आश्रय ले सकती है। इस 
बात का भी उसे पता हे कि संस्कृत के पास सहायता का असीम भांडार al 


आवश्यकता केवल इस बात की है कि शरणार्थी उसके पासा जाए और _ 
यथेष्ट शरण लें। उदाहरण के लिये लेखक पाठकों के सामने कुछ ऐसे स्यामी 
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शब्द उपस्थित करना चाहता है जो सस्कृत से आए हैं और जो आजकल 
स्याम में प्रचलित हैं। जैसे कि नीचे दिए जा रहे हैं, ये शब्द भिन्न भिन्न 


विषयों के हैं। इनकी रचना का औचित्य हो या न हो, लेखक बहस नहीं 


करना चाहता । यहाँ उसका उद्देश्य पाठकों को केबल यह दिखाना है कि 
स्यामी भाषा अपने नए शब्दों के निर्माण के लिये संस्कृत से सहायता ले रही 
हे-यद्यपि स्यामी, हिंदी की अपेक्षा, संस्कृत से दूर है। उदाहरणार्थ :-- 

(निम्न-लिखित शब्दों में.से जो पाली के हैं, उनके आगे (पा) 
अक्षर लगा दिया गया है। इनका पदःविन्यास संस्कृत-जैसा है; कितु 
इनका उच्चारण संस्कृत से काफी भिन्न हैँ | ) 


सयामी शब्द्‌ अगरेजी अर्थ स्यामी उच्चारण 
चक्रयान Bicycle चक्रयान्‌ 

| i रथयंत्र Motor-car रोथ्योन्‌ हर 
आकाशयान Aeroplane आकासयान्‌ 
विद्युत्‌ Radio विथ्यु 
दूरलेख Telegram MAA 
दूरशब्द Telephone थोरसब्द 
भावयंत्र Cinema फाफयोन्‌ 
धनागार . Bank थनाखान्‌ 
घनपन्न Currency Note WATT, 
आगार Building आखान्‌ 

| प्रभागार i Lighthouse प्रफाखान्‌ 

l संतिपाल (पा) Police man a 'तिबं।ल्‌ 

| | रठपाल (पा) Government रथबाल 

| ४ | देशपाल Municipality किन 

| i रठनियम State-convention रथनियोम्‌ 

| द नयीपाय Policy . नयोबाय 

© __ विदेशोपाय Foreign policy बिथेसेबाय 

| संघिसंञा (पा) Treaty सेथिसंना 


A 
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स्यामी शब्द्‌ अगरेजी AY स्यामी उच्चारण 
ee: रठमंत्री Minister रथमोंत्रो | 
_ नायक रठमंत्री Premier ` नायोक्‌ रथमोंत्री 
रठसभा State assembly रथसफा 
नीतिपंञत्ति सभा (पा) Legislative council तिबंञत्‌ सफा: 
परिहार सभा Executive council परिहार सफा 
) रठाधिपति Sovereign ` रथाथिबंदी 
रठ आरकखा ( पा ) Protectorate रथ आरकखा 
a ~ अधिपतय Sovereignty अथिपतय  . | 
eae इद्धिबल (पा) Influence इत्थिफोन्‌ 
| उपसर्ग Obstacle उपसक्‌ 
| "साधारण स पत्ति Publie property साथारण्‌ सोम्बत्‌ 
साधारण प्रयोजन, Public interest साधारण प्रयोज 
प्रजाधिपत्‌य Democracy ` _ प्रछाथिपतय | 
| > एकाधिपत्य Dictatorship एकाथिपतय 
E महाजन रठ Republic महाछोन्‌ रथ 
| मूल निधि Fund मूल निथि 
| सेनाधिकार Military general staff सेनाथिकान्‌ - X 
॥ BNIB = Aide-de-camp आँखरकख | 
छ्रां ¬. राज नावी थाई Thai Royal navy राछ नावी थाई | 
7 वाणिज्य कमै Commerce फानिछ कम्‌ 
| _ उत्साह कर्म Industry उत्साह कम्‌. | 
| इत्थकमे(पा) Mauufacture हत्थ कम्‌ 
| हत्थकर्‌ Mannfacturer . हत्थकोन्‌ 
È BURL Labourer कम्‌ कोन्‌ र 
; | l शिल्प कमे - Artistic works , सिल्प कम्‌ Be 
| | वणे कमे Literary works वनक्म्‌ 
À ३ तत्र कमै . Agriculture FALE | 
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स्यामी शब्द अगरेजी अर्थ स्यामी उच्चारण जा 
महाविद्यालय University महाविथ्यालय | 
संति भाव (पा) Peace संति फाफ्‌, | 
शुन्याकाशा Vacuum सून्याकास्‌ | 
त्र भाव Brotherhood : फ्रादोन्‌ फाफू 
aama Science विथ्यासासू 
अनुमति Sanction अनुमत्‌ | 
सभातुलाकार Tribunal सफातुलाकान्‌ | 
सहद भाव Union सह फाफ्‌ | र 
सह बंध Federation सह फन्‌ ri तजी 
समाबंध Confederation समाफन्‌ | 
सिद्धिपत्र Patent सित्थिबत्‌ | 
i विग्रह Analysis fade 
अनुग्रह Favour अनुख ह 
azaga ( वधनेधम) Culture चथःनःधम्‌ | 
agag | Humanity मनुसधम्‌ | 
वनिज नावी Marine merchant फनिछ नावी 
चक्रवती Emperor _ चक्रफदू 
शुल्काकर Customs tariffs सुल्काकोन्‌ | 
परिषद्‌ Company बॅरिसदू y 2 
भारघुर Enterprise फारः धुर; ‘| : 
| ` दुःखभय Distress _ थुखफय 
। किसिविद्या (पा) Entomology किमिविथ्या 
| । गणितशास्त्र Mathematics खणितसास्‌ 
if | n न Psychology चित्तविध्या |. 
| बाश Ethnography छातवैशवणना j 
sateen Ethnology छात. बॅश विथ्या 
| - जीवविद्या . Biology. छीवविथ्या 
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<a: > | चयन १७७ 
। स्यामी शब्द Stet ay स्यामी उच्चारण 
ताराशाख् Astronomy दारासास 
graa -Optics यसनः सास्‌ 
घमेजाति प्रज्ञा Natural philosophy sazia प्रच्चा 
प्रज्ञा Philosophy प्रच्छ 
TAMA Botany फक्ससास 
| बीजगणित ' Algebra Sachin 
Lae agafa Anthropology मानुसविथ्या 
gy रसायनवेद Alchemy रसायनवेद 
a रेखागणित Geometry रेखाखणित्‌ 
| लेख गणित Arithmetic लेखखणित्‌ 
| BAMA Zoology सत्त्वसास्‌ | 
उतु नियसविद्या ( पा ) Meteorology उतु नियमविथ्या | 


| आदि | i 
। > कुछ महत्त्वपूर्ण स्थानों के नाम : 
अयुध्या, विष्णुलोक, स्वर्गलोक, नगरस्वग, Taq, जलपुरी, ang, 
कांचनपुरी, सिंहपुरी, नगरजयश्री, नगरश्रीधर्मराज, लबपुरी, इन्द्रपुरी, आदि | 
बहुतों में से ये कुछ ही उदाहरण हें । इनसे पाठकों को इस बात i: 

॥ का कुळ आभास मिल गया होगा कि स्यामी अपनी शाब्द-सृष्टि के कार्य में 
शा , सस्कृत से कितनी सहायता लेती है। “थे शब्द केवल शब्द-कोष में ही 
| प्रचलित हों”, ऐसी बात भी नहीं है। स्थामी सरकार ने खयं इन शब्दों | 
के निर्माण के लिये एक समिति ( Committee ) नियुक्त की है, जिसके | 
इछ सदस्य, प्रसन्नता की बात है कि, इसी पवित्र भारत-जननी के ही सुपुत्र | 
| 

! 


। जब जब नए शब्द इस समिति द्वारा निर्मित किए जाते हैं, तब तब वे l 

सरकारी विज्ञप्ति में प्रकाशित कर दिए जाते हैं। तदनंतर सरकार के 7 

सभी कार्यो में इन शब्दों का प्रयाग किया जाता है। और चूँकि सरकार 

| खय इस काम का नेतृत्व करती है, इसलिये प्रजा भौ शीघ्र उसका अनुकरण - . 
y है क. करती ES करना ही पड़ता है। सरकार के हर काये में इन शब्दों का i 
5 $ 
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बोलबाला रहता दै; अन्य शब्द प्रामाणिक नहीं समझे जाते। स्याम में 
संस्कृत की प्रतिष्ठा पुराने जमाने से है। जो लोग ( वहाँ के ) संस्कृत-शब्दों 
का प्रयोग करते हैं, वे सभ्य, शिक्षित तथा माननीय समझे जाते हैं।" प्रायः 
वहाँ के सभी राजवंशजों तथा राजकसेचारियों के नास संस्कृत से बने थे 
आऔर हैं--जैसे, प्रजाधिपक (भूतपूर्वं राजा का नाम), आनंद्सहीतल 
( आधुनिक युवक राजा का नाम ), विपुलसंग्राम ( आधुनिक प्रधान मंत्री 
का नाम ), प्रतिष्ठमनूधमे, सिंधुसंग्रामजय, मानवराजसेवी, 'अभयसंप्राम, 
सिंहनादयाधारक्ष, कोविद अभयबंश, शक्तिसंग्राम इत्यादि ( आजकल के कुछ 
_ मंत्रियों के नाम )। 

` परंतु इन बातों से पाठक यह न समझें कि सयामी लोग अपनी भाषा 
के ade के लिये संस्कृत पर ही अवलंबित हों। यदि ऐसी बात हो, तो 
किसी भी भाषा ( स्यामी ही नहीं ) के लिये यह शुभ लक्षण नहीं है। यह 
तथाकथित 'दिमागी गुलामी? का fag है--उस भाषा और उस जाति के 
पतन का सूचक है। स्यामी संस्कृत से केवल उन शब्दों को लेती है जो, 


उसकी समझ में, उसके जीबन के लिये हितकर हैं, उसके प्रयोजन के लिये. 


उपयोगी हैं और उसकी मर्यादा के लिये आपत्तिजनक नहीं हैं । उसके 
बहुत से ऐसे भी शब्द हैं, जो संस्कृत से कुछ भी संबंध नहीं रखते; पर जो 
उसके जीवन में बहुत महत्त्वपूर्ण स्थान रखते हें । संक्षेप में यही कहना है 
कि स्यामी संस्कृत से केवल आवश्यक तथा अनिवाये सहायता ग्रहण करती 
है, इससे अधिक नहीं। तो भी उसकी आँखों में संस्कृत सदा ज्ञानी, पूज्या 
तथा अनुभवी ‘AY बनी रहती है और रहेगी भी । 
यह है आधुनिक स्यामी में संस्कृत का स्थान। क्या हिंदी में उसे 
इतना भी सम्मान प्राप्त है! क्या सचमुच संस्कृत असामयिक भाषा है ? 
कया उसका कुछ उपयोग नहीं किया जा सकता ? यदि "किया जा सकता 
है, तो हमने क्या और कितना किया ? यदि 'नहीं', तो क्यों और केसे ? 
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area का संक्षिप्त राष्ट्रीय इतिहास-ले० पं० सूर्यनारायण व्यास, 
go मोहन प्रिंटिंग प्रस, माधवनगर, उज्जैन; प्र-संख्या ५३; मूल्य ॥) | 
इस पुस्तक में व्यासजी के ४ लेखों का संकलन है। प्रथम लेख 
के नाम पर ही पुस्तक का नाम रखा गया है। शेष तीन लेख 'वैभवशालिनी 
उज्जयिनी, 'गौरवसय गवालियर! और “विक्रमादित्य” हैं। प्रत्येक लेख 
बिद्वत्ता-पूण है। इनके पढ़ने से पाठकों की जिज्ञासा मालवा का इतिहास 
जानने के लिये बढ़ेगी। यदि, जैसी प्रकाशक ने आशा दिलाई है, व्यास जी 
एक मालवा का सर्वा गपूण बिस्तृत इतिहास faa’ ते वे इतिहास-प्रेमियों 
के धन्यवाद के पात्र होंगे । 2 
पुस्तक की छपाई और तय्यारी संतोषजनक है, लेकिन कुछ तिथियाँ 
अशुद्ध छप गई हैं | ae 
--अवधविहारी पांडेय, एम० To | 


rs 


हाथ की लिखावट-प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति, वर्धा; हाथ 


के बने देशी कागज पर छपी, डबल HAT ८ पेजी आकार के ४० पष्ठ; मूल्य 

दिया नहीं । 
“अहिंदी प्रांतों की जनता को राष्ट्रभाषा की विभिन्न लेखन-रैलियों से 

परिचित कराने के लिये? इस पुस्तक का प्रकाशन हुआ है। इसमें देश 


के कतिपय सुप्रसिद्ध व्यक्तियों, अधिकांशतः कांग्रेस के नेताओं, के हस्तलेख 


RI शिरोरेखा-विहीन, आड़े-तिरछे, सीधे और पुष्ट कई प्रकार के हस्तलेख 
हैं जिनसे परिचित होना अदिदी-भाषा-भाषियों के लिये आवश्यक समा 
गया है। पुस्तक लाभदायक है परंतु इसमें एक खटकनेबाली बात है । हिंदी 
के विद्वानों के हस्ताज्षरों का अभाव है। अगले संस्करण में यदि इस 
अभाव की पूर्ति कर दी जाय तो पुस्तक अधिक उपादेय होगी। कारण, 


हिंदी के विद्वानों के हस्तलेख से भी परिचित होना अहिंदी प्रांतवालों के, . - at 


आवश्यक ओर उपयोगी है। 
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कहानी-संग्रह भाग १,. २, ३-प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार-ससिति, 
वर्धा; मूल्य क्रमशः |), I=) और ||) | मकर. 

इन तीनों संत्रहों म॑ क्रमश: ६, ७ और १२ कहानियाँ हैं जिनमें हिंदी 
के विख्यात कहानी-्लेखकों की उत्कृष्ट कहानियों के अतिरिक्त कुछ 
गुजराता, मराठी, बँगला आदि से भी अनूदित कहानियाँ हैं। अधिकांश 
कहानियाँ आधुनिक शैली की, भावपूर्ण और कलात्मक हैं। उनके चयन 
में व्यापक दृष्टि का परिचय मिलता है। ये संग्रह भारतीय कहानी-साहित्य 
के प्रतिनिधि कहे जा सकते हैं। 

राष्ट्रभाषा की पहली, दूसरी और तीसरी पुरुतक--प्रकाशक राष्ट्र 
भाषा-प्रचार-समिति, वर्धा; मूल्य क्रमशः ।), ।) ओर | I) | 

राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति ने इन पुस्तकों के अपनी परीक्षाओं के पाठ्य 


क्रम के लिये तैयार कराकर प्रकाशित किया है। इन परीक्षाओं में अहिंदी 
भाषा-भाषी ही सम्मिलित होते हैं, इस कारण पाठों के निर्माण में उनकी 


सुविधा एवं शक्ति का उचित ध्यान रखा गया है। भाषा भी सिली-जुली- 
RAs है, जिसमें उदू के शब्दों से अहिदी भाषा-भाषियों को बलात्‌. 


परिचित कराने का प्रयत्न किया गया है। पुस्तकों के अंत में, विशेषतः 
तीसरी पुस्तक के, दिए गए कठिन शब्दों की सूची से यही बात स्पष्ट होती 
है। फिर भी मिली-जुली भाषा की पुस्तकों में ये अच्छी हैं । 


| सरल रचना और पत्र-लेखन--लेखक श्री० रामेश्वरदयाल दुबे, 
एम० ए साहित्यरत्न; प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति, वर्धा; मूल्य |) | 

अपनी राष्ट्रभाषा-प्रवेश परीक्षा के पाठ्यक्रम के लिये इस पुस्तक को 

, Ue ग्र० समिति ने तैयार कराया है। आरंभ में निबंध, कहानी, जीवनी 

आदि लिखने के संबंध में आवश्यक ज्ञातव्य बाते दी हुई हैं। उसके बाद 

उनके ढाँचे और नमूने हैं। पत्र-लेखन विभाग में भी पहले पत्र के 


a „अंगों ओर उनके संबंध में मुख्य मुख्य बातों का वर्णन है, तत्पश्चात्‌ पत्रों के 
नमूने। सुंदर लेख एबं पत्र लिखना सिखाने के लिये पुस्तक उपयोगी है। 
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ZSEM, भाग १, २, ३--प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति, वर्धा 
मूल्य क्रमशः |), ।-), ||) | 

ाष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति ने अपनी परीक्षाओं के लिये इन कविता- 
संग्रहों का निमाण कराया है। प्रथम भाग में, जो राष्ट्रभाषा-प्रवेश परीक्षा 
के लिये है, अपेक्षाकृत सरल पद्य हैं। आदि से अंत तक भाषा के विभिन्न 
नमूने है--शुद्ध हिंदी भी है, उद्‌ भी और मिली-जुली भाषा भी। विद्यार्थियों 
में कविता के प्रति आकर्षण उत्पन्न करने में यह संग्रह सहायक होगा इसमें 
संदेह नहीं। अंत में दिया हुआ परिशिष्ठ भी विद्याथियों के लिये उपयोगी 
है। दूसरे भाग में अपेक्षाकृत कठिन पद्य हैं। उर्दू gat की संख्या कम . 
है। अंत में कवियों को जीवनी और cat का परिचय भी दिया हुआ है| . 
तीसरे भाग में पद्यां का व्यवस्थित वर्गीकरण हुआ है। आरंभ में कबि और 
उनका काव्य” शीषेक अध्याय में कवियों के संबंध में संक्षिप्त आलोचनात्मक 
विवेचन भी है जो उनकी रचनाओं का अधिक मार्मिक अध्ययन करने की 
रुचि विद्यार्थियों में उत्पन्न करने में सहायता देगा। परीक्षा की दृष्टि से 


सामान्य जानकारी के लिये भी वह उपयोगी है | 


` राष्ट्रभाषा की प्रारंभिक बोधिनी-प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति, 
वर्धा; मूल्य =) | र 
अहिदी भाषा-भाषीं, नागरी अक्षरों से अपरिचित जनता को देव- 
नागरी लिपि और राष्ट्रभाषा की शिक्षा देने के लिये समिति ने इसे तैयार 
कराया है। बच्चों के लिये विशेष उपयोगी होते हुए यह प्रौढ़ों के लिये भी. 
उपयुक्त है | . भाषा साधारण बोलचाल की और अहिंदी-भाषिया के लिये 
बोधगम्य है। यह अपने उद्देश्य की पूति में qua: सहायक होगी इसमें 
संदेह नहीं | 
राष्ट्रभाषाप्रचार-समिति की इन सभी पुस्तकों में खटकनेवाली बात 
केवल इनकी परिवर्तित लिपि है जो हिंदी संसार के सामने अभी 


विचाराधीन ही है और स्वीकार होती हुईं दिखाई नहीं देती । 
--रामबहोरी शुक्ल । * ` 


त 
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१८२ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


ढुनिया--मासिक; वर्ष १, अंक ७( जुलाई, ४१); संपादक श्री 
भारतीय; प्रकाशक शारदा प्रस, नया कटरा, प्रयाग; डबल क्राउन 
अठपेजी आकार के ३२ प्र; मूल्य वार्षिक २), एक प्रति का £) | 

इधर जिन नवीन मासिक पत्र-पत्रिकाओं का जन्म हुआ है उनमें 
(दुनिया? सवेसाधारण का मनोरंजन और ज्ञानवद्धन करने का विशेष उद्देश्य 
लेकर आई है। इस अंक में दो कविताएँ, दो कहानियाँ, हास्यरस का 
एक तथा स्फुट विषयों के पाँच निबंध, एक ज्योतिष-विषयक धारावाही लेख, 
कुछ सुभाषित और कुछ विश्‍ववैचित्र्य संबंधी ज्ञातव्य बाते हैं। कविताएँ 


` दोनों मुक्तक हैं, एक ही लेखक की हैं। “मानव? के उदात्त चित्रण में कवि- ~ 


_ कल्पना का रमणीय विस्तार हुआ है। 'याचना? में कवि की आकांक्षा के 
अंतर्गत लोकमंगल की भावना का जो सूक्ष्म अवस्थान हुआ है बह काव्य- 
सौंद्योपम है। 'कलागत सत्य” कलाकार की कल्पनाप्रसूत सृष्टि È 
सत्य और साधारण सांसारिक तथ्य का सु'दर विवेचन है। 'हृदय की 
धड़कन! अमेरिकन लेखक एडगर ऐलेन पो की एक कहानी का स्वतंत्र 


अनुवाद है। पो अपनी युक्तियुक्त रचना-शैली के लिये १९वीं शती का 


एक लोकप्रिय कवि, कहानी-लेखक आर पत्रकार हो गया है । अनुवाद 
यद्यपि खतंत्र है, तथापि प्रथम अनुच्छेद ही अपने रचना-वैशिष्ट्य से पाठक 
को आकृष्ट कर लेता है। दूसरी अनूदित आख्यायिका 'माँगसेन का पतन! 


alts फील्डिग हाल की है जिसमें एक ब्रह्मदेशीय राजपरिवार की सम्मान- _ 


रक्षा के प्रशन की मीमांसा पात्रों के मनोभावों के संदर सफल चित्रण के 
साथ हुई है । शेष सामग्री भी सुंदर और पत्रिका के उद्देश्यों के अनुरूप 
है । 'दुनियाः सब-साधारण में समाहृत होगी, ऐसा बिश्वास है। 

यन्न तत्र कुछ नाम आदि केवल अँगरेजी में दिए हुए हैं। ऐसे स्थल 


अगरेजी से अपरिचितों के लिये कष्टप्रद हैं। प्रफ पर भी और सतर्क 
दृष्टि अपेक्षित है | 


--शां० ato | 
सूचना--स्थानाभाव के कारण समौचार्थ प्राप्त पुस्तकों की सूची अब अगली 
सूची के साथ अगले अंक में प्रकाशित दागी |--सं० 
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विविध 


“लक्षोदय या लालचंद 


हिंदी ग्रंथों की खोज के पंद्रहवें त्रैवार्षिक विवरण में छपे हुए 
'लक्षोद्य या लालचंद? कवि ( ना० प्र० पत्रिका, वष ४४, Fo ३७३ ) के 
संबंध में श्री अगरचंद नाहटा ने निम्नलिखित सूचनाएँ भेजी हैं :-- 

१--पद्मिनीचरित्र का रचनाकाल सं० १७०७ है | 


२--कवि का नाम लच्षोदय भूल से पढ़ा गया होगा, शुद्ध नाम 


` लब्धोदय है | 


३-लीलावती का रचयिता लालचंद उससे भिन्न है। इसी प्रकार 
राजुल पचीसी आदि के निर्माता भी भिन्न भिन्न हैं। i 
इन सूचनाओं के लिये नाहटाजी धन्यवाद के भाजन R | 
१--पश्चिनीचरित्र का समय-सूचक दोहा भी रचनाकाल To १७०७ 
ही बताता जान पड़ता है, १७०२ नहीं, जैसा गलती से बिबरण में 
दिया गया है -- 
संवत सतरे से बड़ोतरे श्री उदयपुर सु बखाण | 
हिंदूपति श्री जगतसिह जिहो रे राज करे जगभान ॥. 
इसमें बड़ोतरे 'बरोतरे' का विकृत रूप जान पड़ता है। 'बरोतरे' 
के दो अर्थ हो सकते हैं--बारह उत्तर या सात उत्तर क्योंकि ना सात 
होते हे । इस प्रकार वह सं० १७१२ या १७०७ होगा! किंतु लब्धोदय 
के समकालीन उद्यपुराधीश जगतसिह का राज्यकाल सं० १७०९ में समाप्त 
हो जाता है। इसलिये do १७०७ दी रचनाकाल जान पड़ता है। इस 
संबंध में नाहटाजी अथवा जैन साहित्य के कोई अन्य विद्वान्‌ कुछ अधिक 


A १ € 2 = 
प्रकाश डालें तो बड़ा अच्छा हो; क्योंकि संभव हैं. बड़ोतरे बरोतरे 0000000002 


विकृत रूप न होकर कुछ और ही हो। 


x 
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१०४० । नागरीप्रचारिणी पत्रिका x हुँन 


२--हस्तलिखित ग्रथ कभी कभी बड़े विकृत अक्षरों में लिखे मिलते - 
हैं, जिन्हें पढ़ना बड़ा कठिन हो जाता है। इससे गलत पढ़ा जाना बहुत 
संभव है। 

३--इन विभिन्न लालचंदों का कुछ विस्तृत परिचय देने की नाहटाजी 
कृपा करे ते आगे खोजवालों के लिये सुबीता हो जाय | 


--पीतांबरदत्त बईथ्वाल | 


श्री जयचंद्र विद्यालंकार कृत इतिहास-प्रवेश' 


'केलकटा रिव्यू? फरवरी १९४१) प्र्ठ १९८-२०१ में डा० सुनीतिकुमार ` yr 
agat ने श्री जयचंद्र विद्यालंकारकृत serena की अभिनंद्नात्मक 
समीक्षा की है। हम उस समीक्षा के आदि और अंत के विशेष अशा का 
अनुवाद यहाँ aes प्रस्तुत करते हैँ: ७ 

भारतीय इतिहास की इस पुस्तक का विषय-विभाजन बहुत सु दर ओर । 
लेखन उत्कृष्ट हुआ है, ओर प्रायः सभी दृष्टियो से में समझता हूँ कि इस विषय पर 
इस नमूने की जितनी कृतिया मैंने आज तक पढी हैं उनमें यह सब से अधिक नई T 
से नई सामग्री का उपयोग करनेवाली, सब से अधिक संग्राहक और सब से अधिक 
संतोषजनक है। जैसी वैज्ञानिक दृष्टि से इसकी कल्पना हुईं है और जिस पूर्णता 
तथा ईमानदारी के साथ उस कल्पना का मूत्त रूप दिया गया है वह संसार के 
किसी भी कोने के किसी भी विद्वान्‌ की विद्वत्ता तथा अध्यवसाय के लिये गौरव की 
वस्तु होती | इसके ७५० get में भारतीय जनता के इतिहास ओर संस्कृति का १ श्र! ( 
जैसा प्रशस्त निदर्शन हुआ है उसे पढ़कर विशेषज्ञ और साधारण पाठक दोनों - को By 
ही लाभ और आनंद मिलेगा | i 

। oe: z ey x x 
॥ à समझता हूँ कि विद्वानों को स्वीकार करना दोगा कि श्री विद्यालंकार ने 

i za काय का बड़ी उत्कृष्टता से निर्वाह किया है। उन्होंने अपनी पुस्तक हिंदी | 

' _ में लिखी है जो कि भारत की सची राषट्रमापा तथा प्रतिनिविभूत आधुनिक भाषा AF 
| ` RN हिंदी समूचे आयमाषाभाषी भारत और दक्षिण भारत के भी काफी बड़े भाग | 
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की वास्तविक सार्वत्रिक बोलचाल तथा चलन की भाषा (Umgangssprache 
तथा Verkehrsprache) है, यद्यपि अभी तक वह सांस्कृतिक भाषा तथा शास्त्रीय 
भाषा र Kultursprache तथा Wissenschaftliche Sprache’) 
नहीं हो पाई है। (१) इसकी वैज्ञानिक शब्दावली अभी बन रही है और स्वयं 
श्री विद्यालंकार के भी अनेक आवश्यक शब्द ढूंढने या गढ़ने पड़े हैं। उपस्थित 
पुस्तक जैसी कृतियाँ वस्तुतः हिंदी को विज्ञान तथा संस्कृति की भाषा का पद प्राप्त 
कराने में सहायक हो रही हं। जितने आधुनिक हिंदी-लेखकों की भाषा मैंने आज 
तक पढी है उनमें श्री विद्यालंकार की हिंदी उसके श्रेष्ठ नमूनों में से है वे सु'दर 
हिंदी गद्य लिखते हैं--चुस्त, सबल, सटीक और फिर भी अलंकृत । इस तरह की 
पुस्तक का न केवल भारत में अपितु बाहर की दुनिया में भी विस्तृत प्रचार ओर 
आदर होना चाहिए | 

श्री जयचंद्र विद्यालंकार हिंदी के सम्मानित लेखक हैं । उनका 
'इतिहास-प्रवेश” वस्तुतः ऐसे अभिनंदन के योग्य है। यथार्थ भारतीय 
इतिहास के निर्माण में यह एक उपयोगी देन है। इससे हिंदी का बहुत : 


' सानवद्धन हुआ है। श्री जयचंद्रजी को इस कृति के ऐसे अभिनंदन पर 


बधाई देते हुए हम उनसे उत्कृष्टतर कृतियों की आशा रखते है | 
श्री रवींद्रनाथ ठाकुर स्वगत ! 
हमें यह भी लिखना था। इसी २२ श्रावण को उस विश्‍ववंदित. 
भारतीय विभूति नें ऐहिक बंधन त्याग दिया। गत १ वैशाख को ही श्री 


` ठाकुर की ८०वीं वर्षगाँठ का समुत्सव था । वे महाकवि, महामनीषी, महि 


थे। इस भेदभाव-भरे युग में उन्होंने विश्वभाव का सफल दशन किया. 
था। उसके पावन संदेश की व्यापक अभिव्यंजना उनकी जीवन-साधना 
थी। उनकी सत्यशिवसुंदर- बाणी ने भारतीय साहित्य को बिशेष प्रभावित 
किया है। हमारा आधुनिक हिदी-साहित्य उस वाणी का चिरक्रतज्ञ रहेगा । 
अपनी साधना से जिस 'मृत्युहीन प्राण? का श्री ठाकुर दान' कर गए है 
वह हमारी संस्कृति तथा साहित्य को उत्तरोत्तर संपुष्ट करता रहे, उनकी पावन 
स्मृति में हमारी यही आशंसा है | ँ णक 


a 
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सभा की प्रगति 


उपसमितियो ओर विभागाध्यक्षों का चुनाव 


प्रबंध समिति के ७ ज्येष्ठ १९९८ के अधिवेशन में निम्नलिखित उप- 
समितियों और विभागाध्यक्ञों का चुनाव हुआ-- 

(१) पुस्तकालय उपसमिति-- संयोजक) अध्यक्ष तथा निरीक्षक पं० 
श्रीशचंद्र शर्मा । 

(२) अर्थ तथा बिक्री उपसमिति-संयाजक तथा अध्यक्ष अर्थ-मंत्री। 


(2) साहित्य उपसमिति--संयोजक और अध्यक्ष साहित्य-मंत्री । - 
यही उपसमिति प्रकाशन, पद्क-पुरस्कार तथा लिपि ओर भाषा संबंधी . 


प्रश्नों पर भी विचार करेगी | 

(४) संकेत लिपि उपससिति--संयोजक तथा अध्यक्ष do निष्का- 
मेश्वर मिश्र । हे 

(५) खोज विभाग--अध्यक्ष तथा निरीक्षक do विद्याभूषण मिश्र | 

(६ ) प्रसाद-व्याख्यान-माला--संयेजक तथा अध्यक्ष बा० कृष्णदेव- 
प्रसाद गौड़ | 

आयव्यय की व्यवस्था के लिये यह निश्चय हुआ कि इनके अतिरिक्त 
प्रकाशन विभाग के अध्यक्ष श्री साहित्य-मंत्रो, कलाभवन के श्री संग्रहाध्यक्ष, 
भवन-निर्माण के श्री रामभरोसे सेठ, पत्रिका के श्री संपादक, हिंदी-प्रचार के 
श्री सभापति तथा पद्क-पुरस्कार के अध्यक्ष पं० रामनारायण मिश्र रहें । 


सभा की अध शताब्दी 


अध शताब्दी की तैयारियाँ हो रही हैं। अधशताबदी की रिपोट 


_ लिखने में भी हाथ लगा दिया गया है। यह विचार किया गया है कि 
= कुल चार जिल्दों में निकले। प्रथम में गत पचास वर्षो के सभा के 
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सभा की प्रगति Yas 


कार्या' और हिंदी की उन्नति का विवरण और तत्संबंधी आवश्यक सूचनाएँ 
और द्वितीय, तृतीय और चतुर्थ में परिशिष्ट रूप में कलाभवन और आये- 
भाषाः पुस्तकालय की सूची तथा खोज में प्राप्त हस्तलिखित हिंदी पुस्तकों का 
संक्षिप्त विवरण रहे । 

सभा का निश्चय है कि अधशत्ाब्दी के पहले भारत के राजा- 
महाराजाओं को सभा का संरक्षक बनाने का प्रयत्न किया जाय और सभा 
का ऋण भी शीघ्र से शीघ्र चुका दिया जाय। यह सूचना देते हुए बड़ा 
हर्ष हो रहा है कि सभा के परम हितैषी सभासद सीतामऊ के महाराज- 
कुमार डाक्टर रघुबीरसिंहजी ने सब प्रकार से इस महोत्सव की तैयारियों 
में सभा की सहायता करना स्वीकार किया है। प्रत्येक हिंदी-प्रेमी विशेष 
कर राजा-महाराजाओं और घनी-मानी सज्जनों से प्रार्थना है कि वे 
श्रीमान्‌ महाराजकुमार की भाँति उत्साहपूवेक सभा की सहायता करे | 
महाराजकुमार डाक्टर रघुवीरसिंह के पत्र का कुछ अंश यहाँ उद्धत 
किया जाता है-- 

ल्क यह जानकर प्रसन्नता हई कि सभा की ग्र्धेशताब्दो को 


कौन न सम्मिलित होगा! और अब जब कि मेरा सभा के साथ बहुत 


ही गहरा और अकाट्य संबंध स्थापित हो चुका है, आप लोगों की 
सहायता करना मेरा कर्तव्य हो जाता है।” 


हिंदी प्रचार 


' एक रुपए के नए नोटों पर नागरी अक्षरों को स्थान नहीं दिया गया | 
इस संबंध में सभा ने भारत-सरकार से लिखा-पढ़ी की थी। भारत-सरकार 
के डिप्टी सेक्रेटरी ने शिमला से भेजे अर्थविभाग के पत्र (सं० डी./ सी 
८ एफ / ४१ ato १५ मई १९४१) में लिखा था कि 'एक रुपए के नए नमूने 
के नोटों पर, जो शीघ्र ही निकाले' जायेंगे, देवनागरी अक्षरों का प्रयोग करने 


कला? 


के लिये प्रबंध कर दिया गया है सरकार को धन्यवाद है कि उसुङ्ने एक 


रुपए के नए नोटों पर नागरी अक्षरों को स्थान देने की पा की apo 
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१८८ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


काशी म्युनिसिपल बोड के पशुचिकित्सालय के साइन बोर्ड पर अँग- 
रेजी और उदू में नाम लिखे होने पर भी हिंदी के लिये उसपर स्थान नहीं 
था। सभा ने स्वास्थ्य विभाग के अधिकारी तथा म्युनिसिपल बोर्ड से 
लिखा-पढ़ी की। पहले तो बोड की ओर से कोई संतोषजनक उत्तर नहीं 
मिला; पर संतोष की बात है कि अंत में लिखा-पढ़ी करने पर उक्त साइन 
बोडे में हिदी को स्थान मिल गया । 

बिहार में हिंदुस्तानी का बखेड़ा फिर खड़ा हो गया है और नए रूप 
में। खेद है कि बिहार प्रादेशिक सम्मेलन ने भी हिंदुस्तानी कमेटी के लिये 
छात्रों की एक पाठ्य पुस्तक संग्रह कर हिंदुस्तानी की हिमायत की है। प्रांत 
के हिदी-प्रेमी उसका घोर बिरोध कर रहे हैं। सभा ने भी इस संबंध में 
अपना वक्तव्य भेजा था | 


सभा के सभापति रायबहादुर पं० कमलाकर दुबे ने मुजफ्फरपुर, ' 


भागलपुर आदि जिलों की यात्रा की थी। वहाँ उन्होंने सभाएँ कीं और 
भाषणों द्वारा लोगों को उत्साहित किया । उन्होंने बहाँ कई स्थायी सभासद्‌ 
भी बनाए | मुजफ्फरपुर के सुद्ददू-संघ ने उनका बड़ा सु'दर स्वागत किया 
और हिंदी-प्रचार तथा हिंदुस्तानी के विरोध सें बड़ा उत्साह दिखलाया । 

गत ३०-३१ जुलाई को अबोहर साहित्य-लद्न ने तुलसी-जयंतो के 
अवसर पर हिंदी-सम्मेलन भी किया था। तुलसी-जयंती के सभापति 
सभा के परम हितैषी पं० राधेश्यामजी कथावाचस्पति तथा हिंदी-सम्मेलन 
के सभापति पं० रामनारायण मिश्र (सभा के उपसभापति) थे। इन 
सञ्जनों ने वहाँ हिंदी-प्रचार के विषय में प्रभावशाली भाषण दिए | 
अवसर पर पं० चंद्रबली पांडे ने भी अबोहर में हिंदी का प्रचार किया | ; 


अनुशीलन विभाग 


सभा ने अवंधसभिति के गत २९ झाषाढ़ १९९८ के अधिवेशन में 
निश्चय किया कि सभा में श्री राय कृष्णदास को अध्यक्षता में एक अनुशीलन 


` बिभाग खोला जाय और उसमें विद्वानों को अध्ययन करने के लिये पूर्ण 
लिये पुस्तकालय के हस्तलिखित _ 


सुविधा दी जाय। इस विभाग में विमर्श के 
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विभाग की समस्त पुस्तके तथा अँगरेजी और अन्य भाषाओं के आकर ग्रथ 
भी रखे जायगे | 


भारत-कलाभवन तथा आयभाषा-पुस्तकालय 


सभा कलाभवन के मूर्तिमंदिर की छत पर एक बड़ा कमरा राजघाट 
से प्राप्त वस्तुओं के संग्रह के लिये बनवा रही है जो शीघ्र ही बनकर तैयार 
| हो जायगा । 
गत वषे राजघाट की खोदाई में गहड़वार महाराज गोविदचंद्रदेव 
SE का कार्तिक पूर्णिमा संवत्‌ ११९७ का, बड़े आकार के दो पत्रों का, एक ताम्र- 
शासन प्राप्त हुआ था, जो परीक्षा के लिये सरकारी पुरातत्त्व विभाग में दिल्ली 
| चला गया था। अब भारतीय पुरातत्त्व विभाग के अध्यक्ष ने अपने विशेष 
, प्रतिनिधि द्वारा उसे भारत-कलाभवन में भेज देने की कृपा की है। 
| पुस्तकालय की वाषिक जाँच श्रीयुत रामखरूप एम० ए०, बी० टी० 
| द्वारा की गई। उन्होंने कृपा कर छपने के पूवे पुस्तकालय की सूची की भी 
| ~ जाँच करना स्वीकार किया हैं । 
इस वर्ष गर्मी की छुट्टियों में काशी हिंदू विश्वविद्यालय की ओर से 
पुस्दकाध्यक्ष के कार्य की शिक्षा देने का प्रबंध किया गया था। सभा ने 
अपने पुस्तकाध्यक्ष do शंभुनारायण चौबे बी० Go, एल-एल० बी० को 
ie अपने व्यय से वहाँ शिक्षा के लिये भेजा था और अब बे शिक्षा समाप्त कर 
a पुनः सभा में पुस्तकाध्यक्ष का काये कर रहे हैं। 
| 


| र प्रकाशन 
H 


संशोधन का कार्य समाप्त होने में अभी विलंब है अतः उसका प्रतिमुद्रण 

हो रहा है। कागज का मूल्य बहुत बढ़ जाने के कारण उसके आकार में ies 
इस बार परिवत्तेन कर दिया गया है.। सूरसागर की आठवीं संख्या का 

छपना आरंभ हो गया है। श्री सतीशचंद्र काला लिखित मोहें जो बुङ - *- 


| । ` संक्षिप्त शब्द्सागर का वर्तमान संस्करण समाप्त हो गया है। उसके 
> तथा श्री राय कृष्णदास और पं० पद्मनारायण आचार्ये संपादित “नडे 
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कहानियाँ” प्रकाशित हो गई हैं । तुलसीम्रंथावली का फिर से संपादन 
करने के लिये निम्नलिखित सञ्जनों का एक संपादक-मंडल बना दिया 
गया है-- र 
पं० केशवप्रसाद मिश्र बाबू भगवानदास हालना | 
पं० लल्लीप्रसाद पांडेय पं० पद्मनारायण आचार्य ॥ 
पं० शंभुनारायण चौबे पं० ठाकुरप्रसाद शर्मा 
À 
स्थायी कोश 
१३०००) के स्टाक सर्टिफिकेट ट्रेजरर चैरिटेबल एंडाउमेंट्स, युक्तप्रांत के पास eos 
२०००) , „ » सभा में 


६५५०.) जमा बनारस बंक में 
६२४-)४ पोस्ट आफिस सेविग बंक में 
URN) इलाहाबाद बंक में 
१६३३२) टी 


हिंदी ( मासिक पत्रिका ) 


सभा के तत्त्वावधान में जो 'हिंदी? नाम की मासिक पत्रिका निकलती | 
है उसका वार्षिक मूल्य प्रचार की दृष्टि से केवल ॥) रखा गंया है। फिर _ 
भी खेद हे कि अभी तक उसके केवल १८५७ ग्राहक बने हैं। हिंदी-प्रेमियों 
|, से अनुरोध है कि वे अधिक से अधिक संख्या में इस पत्रिका के ग्राहक बने 
| { और बनाएँ जिससे हिंदीं का संदेश शीघ्र से शीघ्र देश के कोने-कोने और 


घर-घर में पहुँच सके | 


EE Se = 
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१ ABA २१ श्रावण १९९८ तक सभा में २५) 
या अधिक दान देनेवाले सज्जनों की नामावली 


प्राप्ति-तिथि दाता का नाम धन प्रयोजन 
i [ २५०) नागरी-प्रचार 
२६ ज्येष्ठ ९८ श्री लच््मीनिवास बिड़ला, | १००) स्थायी कोष 
कलकत्ता ५००) | १००) पुस्तकालय 
5 L ५०) कलाभव्‌न 
tins २६ ज्येष्ठ ” श्री कृष्णकुमार बिड़ला, i 
कलकत्ता १००) j स्थायी कोष 
HH १9 ११ १००) पुस्तकालय 
` ९ आषाढ़ ” श्री आनरेब्ल राजा युवराजदत्त 
सिंह साहब, एम० सी० एस० 
| S ~ 
d ata ओयल ऐंड कैमरा इस्टेट 
| जि० खीरी ( अवध ) १००) स्थायी कोष 


१० आषाढ़ » श्री प्यारेलाल गर्ग-गोरखपुर १ ००) डा०महेंदुलालगगे वि० so 
! २३ आषाढ़ ” श्री रायबहादुर बाबू सूर्यप्रसाद, 


\ एडवोकेट, काशी १००) . स्थायी कोष 
E in २४ ” श्री बाबू जगन्नाथप्रसाद, एम० ए०, 
re gagao बी०, देवरिया, 
५ गोरखपुर १००) र 
२८ ” श्री हरिश्‍चंद्र, आई० सी? 
एस०, लखनऊ १००) a 
SR स्वर्गीय श्री Go जगन्नाथप्रसाद 
३ श्रावण” | पंचमैया, काशी | १५०) कलाभबन | 
३२ आषाढ़ ” श्री सेठ रामेश्वरलाल गनेरीबाला | 
कलकत्ता . ५०) ue 
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प्राप्ति-तिथि दाता का नाम धन प्रयोजन 
३२ आषाढ़ ९८ श्री आयुर्वेदाचाये Go जगन्नाथ 
शर्मा वाजपेयी, एम० ए०, काशी १००) स्थायी कोष 
२ श्रावण ” श्री प्राणाचाये कविराज प्रताप 


सिंह, काशी १००) i 5 
२ °? श्री सेठ जुगुलकिशोर बिड़ला 
 . कलकत्ता १००) >» 
i पा # ४००) अद्ध शताब्दी 
| प्रकाशन 


५ » श्री भगवतीप्रसाद सि ह, एम० ए०, 


जौनपुर १००) स्थायी कोष 
५ °? श्री सुदरीप्रसाद रईस, जौनपुर १००) २ 


८ ” श्रीमान्‌ रायबहादुर राजा ब्रजनारायणुसिह, | (००) स्थायीके।ष 


पड़रौना राज्य, गोरखपुर ४००)अदधशताब्दी 
प्रकाशन 


९५ » श्री महाराजकुमार शंकरीप्रसादसिंह देव, | १००) स्थायी कोष 
पंचकाट, मानभूम 
१० ” स्युनिसिपल ais, बनारस २००) कलाभवन 
२३ ” श्रीमंत्री, साहित्यसदन, अबोहर 
( पंजाब ) | ५.१) नागरीप्रचार ` 


टि०--जिन सज्जनों के चंदे किस्त से आते हे, उनके 


नाम पूरी रकम प्राप्त 
हो जाने पर प्रकाशित किए जायेगे | $ 
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काशी-नागरीप्रचारिणो सभा की श्रद्धशताब्दी 


उक्त सभा की अद्धशताब्दी संवत्‌ २००० वि० में मनाई जायगी। 
अद्धशताव्दी-उत्सव के अवसर पर सभा की जो बिस्तृत रिपोर्ट प्रकाशित की 
जायगी उसकी वर्तमान रूप-रेखा तैयार कर ली गई है। सभा के सभासदों 
अर अन्य हिंदी-प्रेमियां से प्राथना है कि वे इस पर अपनी सम्मति सभा 
के पास भेजें, जिससे रिपोट को सवोंगपूर बनाने में सभा को सहायता 
मिले ओर अरद्धशताब्दी उत्सव भी सफलतापूर्वक संपन्न हो | 

समथ हिंदी-प्रेमियों से प्राथना है कि वे अद्ध शताब्दी संबंधी प्रकाशन 
के लिये सभा को कम से कम ५०० Go की सहायता दे और धन के साथ 
अपना चित्र भी भेजने की कृपा करे | कम से कम ५०० ₹० देनेवाले 
'सज्जनों के चित्र अद्ध शताब्दी रिपोट में प्रकाशित किए जायँगे । 

रिपोर्ट की रूपरेखा 

१--अद्धेशताव्दी की रिपोट एक आकार की चार जिल्हों में होगी | 

२--दूसरी, तीसरी और चौथी जिल्दों में क्रमशः हस्तलिखित पुस्तकों 
का संक्षिप्त विवरण, पुस्तकालय की सूची और कलाभवन की पूरी सूची 
रहेगी । 

३--पहली जिल्द में आवश्यक परिशिष्टों सहित-- 

(क) सभा का ५० वर्षो का कार्य-विवरण रहेगा | 

( ख ) सभा के जन्म के पूर्व की स्थिति का दिग्दर्शन कराते हुए ५० 
वर्षों की हिंदी की प्रगति का वर्णन होगा और भिन्न भिन्न stat में, विशेष 
कर अहिंदी प्रांतों में, हिंदी-प्रचार और साहित्योन्नति का विशेष रूप से उल्लेख 
होगा। साहित्य की उन्नति में विशिष्ट कवियों और अन्य सुलेखकों के संक्षिप्त 
वर्णन के साथ यह भी दिखलाया जायगा कि हिंदी-सादित्य के काव्य. 
( आमगीत भी ), नाटक, उपन्यास आदि भिन्न भिन्न अंगों तथा इतिहास, | 
विज्ञान आदि अनेक विषयों की कैसी प्रगति रही तथा उन पर कौन सी मुख्य - | 
मुख्य पुस्तके' और पत्रिकाएँ निकलीं। हिंदी की प्रगति में विन्न-तरधाओं 
और उनके निराकरण के जो प्रयत्न हुए उनका भी बर्णन होगा| 


t 
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| (at) निम्नलिखित व्यक्तियों के चित्र भी रहेंगे-- 
| १. कालक्रम से सभा के daai, संस्थापकों, सभापतियों, a 
| सभापतियों, अवैतनिक और वैतनिक मंत्रियों तथा पत्रिका è संपादकों के 
| साथ में उनका dfaa जीवन-परिचय, उनका साहित्यिक कार्य तथा उनके 
| द्वारा सभा की विशेष सेवाओं का भी उल्लेख रहेगा | 
२. सभाभवन का चित्र | 
३. अद्ध शताब्दी के आयोजन के लिये जो सज्जन ५०० रुण्या 
अधिक सहायता देंगे उनके चित्र । 
४. पदक और पुरस्कार-दाताओं तथा अन्य विशिष्ट दाताओं के चित्र | 
( घ ) पहली जिल्द के परिशिष्टं में निम्नलिखित बाते' होंगी, 
१. १०० रु० या अधिक दान देनेवाले सज्जनों की नाम-सूची | 
२. सभा के समस्त प्राप्य और अप्राप्य प्रकाशनों की कालक्रम और 
मालाफ्रम से सूची | ; 
३. कालक्रम से सभा के विशेष कायो और घटनाओं की सूची । 
४. प्रांतक्रम से हिंदी संस्थाओं की सूची | 
५, कालक्रम से सभा के पहले वष और पचासबे' वर्ष के सभासदों 
की सूची । 
६. निधियों की सूची | 
७. ५० वर्षा का सभा का आयव्यय | 
(ङ) इस रिपोटे में समालोचना न की जायगी | 
. ४-कवियों और लेखकों का बिबरण ग्राप्त करने के लिये प्रांतवार 
लेखकों से पत्रव्यवहार किया जाय | | 
सभा का यह भी विचार है कि अद्ध शताब्दी उत्सव के अवसर पर 
अराज निसा ह्य की faa मनाई जाय और नागरीप्रचारिणी - 
पात्रका के उस अवसर पर प्रकाशित होनेवाले अंक में faced के 
 महृर्ततथा महाराज विक्रमादित्य के संबंध में शोधपूर्वक लिखे गए faga- 
ata erates 
a समस्त विद्वानों और श्रीमानों का 
सहयोग प्राप्त होगा | 


प्रधान मंत्री 


rs 
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‘aly के बाद 
श्री घनश्यामदास विडला की दो ओर नवीन मौलिक पुस्तके 
¢ N 
डायरी के पन्ने? :: et विचार 
बापू पुस्तक ने हिँदी.प्रकाशन-क्षेत्र में एक आश्रय उत्पन्न किया 
४ प्रथम संस्करण ( २ अक्तूबर १९४० ) में ३००० प्रतियाँ gai 
ओर छितीय संस्करण ( फरवरी १६४१ ) में ५००० प्रतियाँ छुपी 
जिनमें से अब केवल २००० शेष रही हैं। 
बिपूरकी Aga का प्रमाण यही है कि हिंदी, मराठी, गुजराती, अंग्रेज़ी के 
सभी पत्रों तथा समस्त भाषाओं के विद्वानों ने बापू को अपने विषय की सर्वश्रेष्ठ 
पुस्तक माना है | 
gaud, मराठी, अगरेज्ञो, तामिळ, तेलगू, कन्नड भाषाओं में 
बापू! का अनुवाद हो रहा है | 
'वापू' के बाद ही बिड़लाजी की दूसरी पुस्तक 
“डायरी के पन्ने! 

हिंदी-संतार में आई | पहले संस्करण में इसकी कीमत ज्यादा रही, फिर 
भी १६४१ के शुरू में १००० प्रतियाँ छुपी और अप्रेल में फिर दूधरा सस्ता संस्करण 

छापना पड़ा । हिन्दी के कुछ विद्वानों ने तो इसे बापू! से भी श्रेष्ठ पाया है। 

“बिखरे विचार! 

बिड़लाजी के चुने हुए लेखों और पत्रों का संग्रह है। पर इसमें के कुछ 
लेख ( जैसे “मुझसे सब अच्छे”, पानी में भी मीन पियासी?, हम पराधीन क्यों हैँ १ 

| आदि ) हिंदी में पर्याप्त प्रसिद्ध हो चुके हैं। इन सबको संग्रह रूप में पाने से | 

$ 0 , पाठकों को विचार, मनन और मनोरंजन की भरपूर सामग्री मिलती है। यह 

R निबंधों का एक उत्कृष्ट संग्रह है । 

ये तीनों पुस्तक प्रत्येक पुस्तक-प्रेमी के घर होनी चाहिए वे 
उसके पुस्तकालय की शोभा हैं | 

| “मंडल? के प्रकाशन 

alk ‘ qea lle), सजिल्द १।), हाथ कागज की सजिल्ट २). 
डायरी के पन्ने; मूल्य । || सजिल्द LI “मंडळ की? 

: मंडल से प्राध्य नई पुस्तक भी 
बिखरे विचार :” मूल्य १॥), २) amza 
सस्ता-साहित्य Asa, कनाट THA, नई दिल्‍ली 

उसकी शाखाओं, चर्खांसंघ या खादी भंड़ारों से लीजिए | 


» 


i 
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€ ७ 
नई कहानियाँ - 
(संपादक--श्री राय कृष्णदास और श्री पद्मनारायण आचार्य, एम० ए०) 


मनोरंजन पुस्तक-माला की यह ५४ वीं पुस्तक अभी छुपकर तैयार 4 | 
हुई है। इधर के नए कहानी-लेखकों में से कुछ ने बहुत ही सु'दर कहानियाँ 
लिखी हें । ऐसी ही एकदम नई कहानियों का यह सरस संग्रह हिदी-प्रेभियों 
के समक्ष प्रस्तुत क्रिया जा रहा है । परष्ठ-संख्या १७६, मूल्य १!) 


की > 


¢ 
TAMA भाग १ 
> ( लेखक--श्री गुलाबराय, एम० ए०, एल-एल० बी० ) | 


यह पुस्तक तीन भागों में मनोरंजन पुस्तक-माला में पहले ही प्रकाशित 
हो चुकी है। पहला भाग समाप्त हो जाने के कारण फिर से छापा गया है। | 


प्रष्ठ-संख्या २१४, मूल्य १॥) FEP ; | 


F 


नई पुस्तकें जो छप रही हैं-- 
१--तकशाम्न भाग २। 
डक MRT ( डिंगल भाषा का उत्कृष्ट काव्य, संपादक पं० 
_ रामकण जी, जोधपुर ) | 
मेंगाने का पता-- 


* नागरीप्रचारिणी सभा, काशी 
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Ti सभा की नई प्रकाशित पुस्तके - 
E भारतीय मूर्तिकला y 
l | प (लेखक--भी राय कृष्णदास ), 
|  eEH RE जो दडो. के समय से. लेकर. आज.तक. की. भारतीय 
। भू का का बान बड़ी सरल भाषा में क्रिया गया है। साथ हो, इस कला | 
है. के ow) थी विशेषताएँ एवं, तास्विक़ व्याख्या भी, दी गई है। अपने ढंग ' 
। z ही में नहीं समस्त भारतीय भाषाओं. में. यह, पहली पुस्तक है। 
| TREER २३९५ १३, ३९ चित्र तथा Ret के साथ: अनेक रेखा-आकृतियाँ। 
pe ऋण १), बिशिष्ट संस्करण, १|)। 
P भारत की चित्रकला 
( लेखक--श्री'राय कृष्णदास ) ia td 
- अह्‌ तथा भारतीय मूतिकला.संबद्ध प्रकाशन S| इसमें अपने देश की. 


| _ सहा चित्रकला का. अथ, से इति तक.का इतिहास, सौंदर्य-निरीत्षण, एवं उसके 
| मसै की बातें तो हें हो,,साथ. ही. लेखक ने, लगभग ३०. बरस के. अपने. गंभीर | हि 
| अध्ययन का सारांश भी दिया है. जिससे भारतीय चित्रकला के इतिहास | 
विषयक कई सहस्वपूरण नई बातों. का. उद्घाटन, हुआ. है. आर उन पर नया | 


प्रकाश पड़ा है। यह भी अपने ढंग को हिंदी. ही. में नहीं किंतु समस्त भारतीय 
भाषाओं में पहली पुस्तक है । पृष्ठसंख्या १८०+ १६, चित्रसंख्या २७ 
( सादे.) + १ ( रंगीन ) मैटर के साथ अनेक रेखा-आकृतियाँ | Y 
|. विशिष्ट संस्करण U) a 


बाल-मनाविज्ञान | 
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भाषा का प्रश्न 

( लेखक--श्री चंद्रबली पांडे, एम० ए० ) 
आज-कल हिंदी, उदू और हिंदुस्तानी के झगड़े के कारण भाषा की 
समस्या बहुत ही जटिल हो गई है। किंतु लेखक ने कई लेख लिखकर 
इस पुस्तक में इस प्रश्न को बहुत अच्छी तरह सुलझाया है। प्रष्ठसंख्या _ 
' १८८) मूल्य M) i 
मुगल बादशाहों की हिंदी 
(लेखक- श्री चंद्रबली पांडे, एम० To ) 

इस पुस्तक में लेखक ने सप्रमाण सिद्ध किया है कि मुसलमान बादशाह _ ; 
हिंदी से प्रेम करते थे और हिंदी में रचना भी करते थे। To सं० १०४, 
` -मूल्य॥)। 
मुल्क की जवान और फाजिल मुसलमान (उदू में ) 
र ( संपादक--शाह साहब नासिरुद्दीनपुरी ) ie ना 
; इस पुस्तक में नागरी लिपि और हिंदी भाषा के संबंध में मुसलमान  - 
_ विद्वानों की सम्मतियाँ संगृहीत की गई हैं । मूल्य ie) = 
रघुनाथरूपक गीता रो 

( संपादक--श्री महताबचंद wits, विशारद ) 

डिंगल-भाषा के महाकवि dq ( मनसाराम ) का- यह प्रसिद्ध ग्रंथ 
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afar उद्देश्य 


१--नागरी लिपि और हिंदी भाषा का संरक्षण तथा प्रसार । 
२- हिंदी साहित्य के विविध अंगों का विवेचन । 

३--भारतीय इतिहास र संस्कृति का अनुसंधान | 
४--प्राचीन तथा अर्वाचीन शाख, विज्ञान झर कला का पर्यालोचन | 


संपादक-मंडल . ; se, : - 
` केशवप्रसाद मिश्र वासुदेवशरण अग्रवाल 
` पञ्चनारायण आचार्य कृष्णानंद्‌ ( संपादक ) 
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वर्ष ४६-अक ३ [ नवीन संस्करण] “कार्तिक १६६८. 


a eee ७ ७, ७ 


वीरगाथा-काल का जैन भाषा-साहित्य 
वक्र [ लेखक-श्री अगरचंद नाइटा ] ; 
हिंदी-साहित्य के इतिहांसकारों ने सं० १०५० से १४०० तक के 
साहित्य के काल को वीरगाथा-काल के नाम से संबोधित किया है; पर वास्तव 
में उस समय की कही जानेबाली एक भी रचना में उस समय की भाषा 
- सुरक्षित नहीं है। अतः भाषां के क्रमिक विकास के अध्ययन की दृष्टि से. 
चे अथ सर्वथा अनुपयोगी हें । अतएव ऐसे साहित्य की खोज नितांत . 


तत्कालीन जैन रचनाएं प्रचुर परिमाण में उपलब्ध हैं. एव' उनकी प्राचीन 

= प्रतियाँ भी उपलब्ध ŠI Se उनमें भाषा भी मूल रूप में सुरक्षित पाई 

SET इस लेख में अद्यावधि ज्ञात तत्कालीन जैन रचनाओं का संक्षिप्त | 
00-0. in Public Domai: व्रि ता त्वा ता Fane - _@ 


e 
& 


आवश्यक है जो उस समय की भाषा का वैज्ञानिक अध्ययन करने के लिये - | 
उपयोगी हो अर्थात्‌: जिस साहित्य के द्वारा हम भाषा के क्रमिक विकास का... 2 
_ भलौ भाँति पता लगा सके । मेरे बिचार से इस कार्थ के लिये उस समव के. | 

जैन साहित्य का अध्ययन ही नितांत आवश्यक एवः उपयोगी है; क्‍योंकि ._ 


सर 
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परिचय प्रस्तुत किया जा रहा है। आशा है, हिंदी-सादित्यसेबी बिद E 


उनका विशेष अध्ययन करके वीरगाथा-काल की भाषा के वास्तविक स्वरूप ee a 
पर समुचित विचार करेंगे | 


ग्यारहवीं शताब्दीक 
१--धनपाल--धारा के राजा भोज के सभापंडित, सत्यपुरीय महावीर उत्साह, 
र चना संवत्‌ लगभग १०८१, गा० १५-- 
श्रादि :--जिणव जेण ggg कम्म बलवंता मोडिय | 
चउकसाय पसरंत जेण उम्मूल वितोडिय || 


तिहुयण जगडण aay सरलितणु जासु न भिज्जइ | i टि 
इयर नरहि सञ्चउरि aie, सो किम जगडिजइ ।। १ ॥ | 


x x x x | 
अंत :--रक्खि सामि पसरंतु मोहु Agga Aisle | d 
सम्मदंसणि नाणु चरणु ag ale विहाडहि ॥ | 
करि पसाउ aask वीरू जइ तुह मणि भावइ | | 
तइ Zz धणपालु जाउ जहि गयड न आवइ ॥ १५॥ Š 
( प्र० जैन साहित्य संशोधक, Go ३, ग्रं ३ ) 
बारहवीं शताब्दी 
१--जिनवल्लभस्‌रि--खरतरगच्छ अभयदेवसूरिपट्टशर, do ११६७, | 
नवकार फल-माहात्म्य, गा० १३ षट्पद छंद-- r 
आदि ;--कि कप्पतरु रे अयाण चिंतहि मन भित्तरि। vt 
कि चिंतामणि कामघेनु आराहहि बहु परि ॥ 
चित्रावेलिहि काजु किसउ, देसंतरु लंघइ | 
रमणि रासि कारणह किसउ सायर उल्लंघइ || 
चउदह पूरब सारु जगे aay एहु नवकारु | 
सयल काज महियलि सरहिं दुत्तरि तरि dare || १ |) | 
( हमारे प्र. श्रभयरतनसार आदि अथो में प्रकाशित ) 
% Yo जैन विद्वानों के समग्र भाषा-साहित्य के लिये जैन गुजर कविश्रो, भा० 
१-२-३ देखने चाहिए | 
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२--पल्ह--खरतर जिनदत्तसूरि-भक्त de ११७०, जिन-दत्तसूरिस्तुति, गा० 
१० षदपद्‌ छद्‌-- 
* आदि;--जिण दिट्टुइं आणंदु चडइ, ऊइ रहसु ATTY | 
fay fagi कड इडइ पाउतणु निम्मल हुए पुणु ॥ 
जिण fags सुहु होइ, seg पुव्बुक्किउ नासइ | 
जिण RZE हुइ सुइ धम्ममइ, HACE काइ उद्दखहु ॥ 
पहु नव फणि मंडिउ पास fag, अजयमोरि किन पिक्खहु ॥ १ ॥ 
(Ho ११७०-७१ लि» प्रति के आधार से हमारे ऐ० जै० का० सं० में प्रकाशित ) 
| ~ , ३-वाद्दिवसूरि-सुनि चंद्रसूरि-शि०, do ११८४, आचार्यपद्‌ सुनिचंद्र 
| गुरुस्तुति, गा० २५-- 
आदि;--नाणु॒ ag संमतु जसु रयणत्तउ मुपहाणु | 
हू जयओ सुमुणिसुरि इत्थुजगि मोडिअ मम्मह खाणु ॥ 
उवसम रयण समुद्द समु विहलिय जामहा55सारु (साहारु ! I 
बंदओ मुणिसूरि भवियजण जिम छुंदउ संसार |२॥ : 
(न ( गुजराती अनुवाद सह To जैनश्वे-कौ० हेरल्ड Yo १३ अं० ९) 
| तेरहवीं शताब्दी 
| १--शालिभद्रस्रि--राजगच्छीय वत्रसेनसूरि-शिष्य, सं० १२४१-- 
(क) भरतेश्वर बाहुबलिरास,गा० २०५, सं० १२४१ फाल्गन पंचमी-- 
| आदि :--रिसह जिणेसरपय पणमेवी, सरसति सामिणि मनि समरेवी। 
| ae नमवि निरंतर गुरु चरण | 
भरह नरिंदह ays चरित्तो, जे जगि वसुहीँडइ वदीतो | 
वार वरसि fe बंधवहं ॥ १ ॥ 
| es हिव ए मणिसु रासह छुंदिहि, तं जणमणहर मण श्राणंदिहि | 
í भाविइं मवीयण सांभणउ | 
l con जंबूदीवि उबारा उर नयरो, घण्कण कंचण रयणिहिं पवरो | 
अवर पवर किहि अमरपुरो | २॥ ` 
( प्रति -विजयघमसूरि भंडार, बड़ौदा सेंट्रल लायब्रेरी, To कांतिबिजय, 
8. Ho गा० ३४० ) 


—— 


= e 
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( ख ) बुद्धिदास, गा० ५३ ( किसी प्रति में ६२ भी है )— 
श्रादि :--पणमवि देवि श्रंबाइ, पंचाणण गामिणि बरदाइ | 
. जिण सासणि सानिध करइ सामिणी, सरसामिणी तु' सदा सोहागिणी ॥-१ ॥ हर 
पणमिय गणहर गोयमसामि दुरिय पणासइ तेइनइ नामि 
बद्धमान सामीनउ सीस, प्रणम्यां पूरइ सयल जगीस || R I 
( प्रति हमारे संग्रह में, सं० १४८३; और भी अनेक प्रतियाँ उपब्ध हैं ) 
२--आसगु--शांतिसूरि-शि० श्रावक, जीवद्या रासु, गा० ५३, सं० १२५७ | 
Slo शु० s— | 
आदि :— दुरि सरसति आसिगु भणइ, नवउ एसु जीवदया सार्‌ | 
Sa धरिवि निसुणउ जण gaa जेम तरहु संसार ॥ १ | 
( हमारे संग्रह की सं० १४९३ लिखित प्रतिं में ) 
३--नेमिचंद्र भंडारी-खरतर जिनेश्वरसूरि के पिता, 
जिनवल्लभसूरि गुणवर्णन, Tle ३५, Ho १२५६ के लगभग-- | 
आदि ;--पण मवि सामि वीर fay, गणहर गोयम सामि | i | 
सुधरम सामिय तुलनि सरणु, जुग प्रधान सिवगामि || १ ॥ - | 
तित्थुद्धरखु स मुणिरयण, जुगप्रधानु क्रमि पत्त । 
जिणवल्लह सूरि जुगपवर जसु निम्मलउ afta IRN | 
( हमारे संपादित Èo Ho का० संग्रह के go ३६९ से ७२ में प्रका० ) | 
४-धम-महें द्रसूरि-शिष्य-- 
(क) जंबूस्वामीचरित सं० १२६६, गा० ५२ (किसी प्रति में क| 
४१ भी है )-- 
श्रादि :--जिण चउवीसइ पयनमेवि गुरुचलण नमेवी | ; | 
जंबु सामिहिं aus चरिय भविउ निसुणेवि । 
करि सानिध सरसतीदेवि जिम र्य कहाणउ | 
जंबू सामिहिं गुण गइण संखेवि वखाणउ || १ ॥ 
( प्रति--बीकानेर बृहद्‌ ज्ञानमंडार, १५वीं के gars में लि० ) 
( ख ) स्थूलिभद्ररास, गा० ४७-- 
श्रादि :-पणमवि सासणदेवी ग्रनई वाएसरी 
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थूलिभद्र गुणगहण, सुण सुणिव रहज्जु केसरि | १ ॥ 
( प्रति हमारे संग्रह में ) 
(ग) सुभद्रासती चतुष्पदिका, गा० ४२-- 
आदि :--जं फलु होइ गया गिरणारे, जं फलु दीन्हइ सोना भारे | 
जं फलु लक्खि नवंकारिदि गुणिहि तं फल सुभद्राचरितिहि सुणिहिं ॥ १ ॥ 
(प्रति हमारे संग्रह में ) 
४--विजयसेनसूरि--नागे द्रगच्छीय हरिभद्रसूरि-शि० म त्रीश्‍वर बस्तुपाल 
के धर्मांचाये रेब'तगिरिरासो, ate ७२, Wo १२८८ के 
O pe. लगभग-- 
| आदि ;--परमेसर तित्येसरह, पय पंकय पणमेवि | 
। भणिषु राखु रेवंतगिरे, अंबिक देवी सुमरेवि | 
| Š गामागर पुर बण गहण सरिसरवरि सुपएसु ॥ 
देवभूमि दिसि पच्छिम मणहरू सोरठ देसु ॥२॥ 
( बड़ौदा-गायकवाड़ ओ०सीरीज से प्रश प्राचीन गुजर काव्यसंग्रह में ) 
7 ६-राम (2 )--आबूरास, गा० ५४ सं? १२८९ वसंत-- 
आदि :--प णमेविणु सामिणि बाएसरी अभिनयु कवितु रयं TAER | 
नंदीवरधनु जासु निवासो, पभणउ नेमि जिणुंदह रासो | 
| x x x x 
॥ gia ;--बार संवछुरि नवमासीए वसंत मासु रंभाउलु दीहे । 
एह राहु विसतरिहिं जाए राखइ सयल संघ ग्रंवाए ॥ ५४ ॥ 
| ( हमारे संपादित राजस्थानी त्रैमासिक वष ३ अं० १ में प्रका०) 
७-८--शाहं रयण एवं भत्तउ--खरतर जिनपतिसरिभक्त 
। (क)(ख) जिनपतिस्‌रि धवलगीत, गा० २०, सं० १२७८ के 
लगभग रचित-- 
श्रादि :--वीरजिणेसर aug सुरेसर तसपह पण्मिय पथ कमले | Peas 
युगवर जिनपति सूरि गुण गाइ सो भत्ति भर हरसि दिमनिरसले | १|| 
( हमारे संपादित ऐ० जै० का० सं० में प्रकाशित, दोनों रचनाएं प्रायः | 
एक समान हैं। ) 72 0 E 


| ; 
A, 
¢ ७, 


दु a 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


a 


% 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१९८ `. नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


चौदहबीं शताब्दी 
१--जिनेश्बर सूरि खरतर ज्जिनपतिसूरि-शि० (सं० १२७८ और सं० १३३१ 
र के मध्य में रचित ), बावरी गा० ३०-- ] 
आदि:--भगति करवि बहु fee जिण, वीरह चलण नमेवि | 
इड' चालिउ मणि भाव धरि, दुइणि जिणमणि समरेबि ॥ १ N 
x x x x 
अंत :--गावि नयरि पुरि जिण, भ्रमणि, जे बावरि पभणंति । 
बयणि जिशेसरसूरि गुरु ते सिव ag पाबंति॥ ३॥ 
( हमारे संग्रह की सं० १४६३ लिखित प्रति में ) 


२--अभयतिलक--ख ० जिनेश्वरसूरिशिष्य, महावीररास,गा० २१,सं० १३०५ 


şo go १०-- 
आदि :--पासनाह जिणदत्त गुरो अनु, पाय पडम पण्मेवि । 
पभणिसु वीरह राखु as उतु, संभलहु भविय मिलेवि ॥ १॥ 
Mor x x > 
अंत :--अभयतिलक गणि पासि, खेलहि मिलवि कराविउ | 
हय नियमणि उल्हासि, रासुलउ झवियण्‌ दियहुँ ॥ २१ ॥ 
( हमारे संग्रह की सं० १४६३ में लिखित प्रति में, गुजराती छाया सह जैनयुग पु० २ 
Jo १४७ में प्र० ) 
३- लब्मीतिछक- शांतिनाथदेवरास, गा७ ६०-- 
श्रादि$-शांतिजिशेसर चरणकमछु | 
( प्रति हमारे संग्रह में do १४८३ लिखित ) 
४--सोाममूत्ति--जिनेश्‍वरसूरि संयम श्री विवाह वर्णनरास, गा० ३३-- 
श्रादि चिंतामण मण चिंतियत्ये, gaz घरेबिणु पास जिणु। 
जुगपवरू जिणेसर मुणिराउ, थुण्सि es भति ्रापणड गुरु ॥ १ ॥ 
( हमारे संपादित Bo जै० का० सं० Fo ३७७ में प्रकाशित ) 
४--विनयचं द्रसूरि -- रत्न सिहसूरि-शि०-- ; 
(क) नेमिनाथचतुष्पदिका, गा० yo, सं० १३२५ के लगभग-- 
आदि;--सोहगसंदर घण लावन्नु, सुमरवि सामिउ सामलवन्नु । . 


A 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


वौरगाथा-काल का जैन भाषा-साहित्य १९९ 


राखिपति राजल चडि उचरिय, बार मास सुणि जिमा बज्जरिय ॥ १॥ 
नेमि कुमरु सुमरवि गिरनारि, सिद्धी राजल कन्नकुमारि ॥आ०॥ 
५ ख) उपदेशमाला कथानक छप्पय Wo ८१ षट्पद छंद ( xaflaz- 
| सूरिशि० कृत, विनयच द्र नाम अनिश्चित ) 
| * आदि :--विजय नरिंद जिणिंद वीर Rak वयलेविणु । 
है धम्मदास गणि नामि गामि नयरिहिं बिहाइ पण || 
ह ( प्र० प्राचीन गुजर काव्य संग्रह ) 
| ( ग) aaa रास, Fo १३३८, गा० ५३, To जैनयुग Fo ५ Yo ४४०-- 
| छ ( घ ) नेमिनाथ चतुष्पदिका ( सं० १३५३ Rio प्रति ) प्र० जैन Ro 
f BY का हेरल्ड पु० ९ अंक ८-९ | 
(ङ ) आनंद्संधि mo १७५-- 
अंत :—fak रयणसिंह सूरि गुरुवएसि, सिरि विणयचंद तसु सीसलेसि | 
उज्भयणु पढमु एक सत्तमगि, उद्धरिउ संधिबंधेण रंगि ॥१७४॥ 
| ६--नाम अज्ञात--सप्तक्षेत्र रासु, गा० ११९, सं० १३२७ माह सुदि १० गु०-- 
। í आदि ;--सवि अरिहंत नमेवि सिद्धसूरि उवभाय | 
पनर कमभूमि साहू तीह पण्मिय पाय || 
| x x x x 
| अंत:--संवत्‌ तेर सतावीसइ माइ मसवाडइ, 
gaat आवीय दसमि पहिलइ पखवाडइ | 
f ५ तहि ge gs रासु Raga निहाणू', 
' fay चउवीसइ भवियणइ करिसिइ कल्याण ॥ ११८ ॥ 
( प्र० प्राचीन गुजर काव्यसंग्रह ) 
७--जगड़--खरतर जिनेश्वरसूरिभक्त सम्यक्त्व माई चौपइ do १३३१ पूवे 
आदि :--भणें भणउ माई धुरि जाइ, धम्मइ मूलु जु समकित होइ । : 
समकित विणु जे क्रिया करेइ, तातइ लोहि नीरु धालेइ ॥ ९॥ as 
a - ( प्र० गुजर काव्यसंग्रह ) | 
८--अशात --स्तंभतीर्थं अजित शांतिस्तंवन, गा० २५, Fo १३४१ के पीछे-- 
| अंत :-- जे aa पल्डणपुरि जिणेसर हत्यिकमलि wags | a 
f विकमा e audar वहयदेव अहिट्विंउ॥ Per 
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( प्रश प्राचीन गुजर काव्य संग्रह ) 
१०-प्रश्ञातिलक-शि०--कच्छूली रास, गा० सं० १३६३ कोरंटा-- 
आदि :--गणवइ जे जिम दुरिय fagey, रोस निवारणु तिहुयणु मंडणु । `” | 
पणमवि सामीउ पास जिण | ह 
सिरि भद्देसर सूरिहिं वंसा, बीजी साहह वंनिसु रासा, 
घमौय रोलु farts | | 
(सं० १४०८ लिखित प्रति, प्र प्राचीन गुर्जरकाव्य संग्रह ) 
११--वस्तिगु--वीस विहरमानरास, सं० १३६८ माह सुद्‌ ५ शुक्र-- 
श्रादि :--विहरमान तित्थयर पाय कमल नमेविय | 
केवल धर gia कोडि सवि साधु नमेव्विय | ; 
जिण चउवीसइ पाय नमेस, गुरुयां सहिगुरु भत्ति करेस | . A 
समरिय सामिणि सारद देवि पढिसिउ जिण वीसइ सरि ॥ १ ॥ 
( प्र° जैनयुग पु० ५. go ४३८ ) 
१२-गुणाकर सूरि--श्रावकविधि रास, सं० १३७१ (६४? )-- 
, आदि;--पाय पउम पणमेवि चउवीसवि तित्थंकरह | 
i आवकविधि संखेवि भणइ गुणाकर सूरि गुरो || १ | 
जिहि जिणमंदिर सार , अनर तपोधन पामियण्‌। | 


श्रावक जन सुविचार, घणु' Sy इंधण जलप्रधल्यो ॥२॥ - 
(Fe आत्मानंद शताब्दी स्मारक अंथ, प्रति हमारे संग्रह में go ३०८८) 


२०० नागरीप्रचारिणी पत्रिका De 
ति तीस भूरि गुरुवएसेहिं da नयरि समाणिउ | । है T 

इकताल वच्छरि देव मंदिरि, देव सुविहि संघि निवेसिउ || २ ॥ > a 

, ( हमारे संग्रह की सं० १५१६ में लिखित प्रति में ) | 

€-- पक्ष — ; | 

(क) शालिभिद्रकक्क, do १३५८ लि० प्रति बड़ौदा से'ट्रल लायब्रेरी-- | 

आदि ;--भलि भंजणु कम्मारिबल वीर are पणमेवि | 

पउमु भणइ कक खारिण सालिभद्दणुण केइ ॥ १ ॥ ४ 

(ख ) दूहा माइका, सं० १३५९ लि० उपयु क्त प्रति-- | 

आदि ;--भले भलेविणु जगतगुरु TAT जगहपहागु | A | 
जासु पसाइ मूढ जिय पावइ निम्मलु नाणु ॥ १॥ हः. ॥ a 
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ay ४ १३--अंबदेवसूरि--समरा रासो, सं० १३७१ के आस पास-- 
है. Ber अआदि:--पहिलउ पण्मिउ देव आदिसरु सेतुजसिहरे । 
अनु ates सब्वेवि, ques बहु भत्तिभरे ॥ १ ॥ 

as सरसति सुमरेवि, सारयसहर निम्मलीय | 

ज सु पयकमल पसा य, मूरखु माणइ मन रलिय ॥ २॥ 

( प्र प्राचीन जैन गुजर काव्यसंग्रह ) 

| १४ -घधर्मकलश -जिनकुशलसूरिपट्टा भिषेक रास, Wo १३७७ 
| के आसपास-- 
k A र दि :--सयल कुशल कल्लाणवल्ली घण संति जिणेसरु | 
| पणमेविण जिनचंद्र सूरि, गोयमसमु गणूहरू | 
नाणमहोयहि गुण निहाण गुरु गुणगाएस्‌ | 
| पाट ठवण जिनकुशलसूरि बर रासु mg l १ ॥ 
| ( प्र हमारे संपादित ऐतिहासिक जैन काव्यसंग्रह में पु० १५ ) 
| ~ १७--सार्मूत्ति--जिनपद्मसूरिपट्टाभिषेक रास, सं? १३९० के लगभग-- 
| आदि :--सुरतरु रिसह जिणंद पाय श्रनुसर सुय देवी 
| सुगुरुराय जिणचंद सूरि गुरुचरण नमेवी ॥ 
| अमिय afta जिणपद्म सूरि पभवणहृ TA | 
), सवण्जलि तुम्हि पियड भविय लहु सिद्धिहि तासू ॥ १ ॥ 
> ( प्र०-ऐ० Ño Flo ño ) 
| १६-जिनप्रभ सूरि- खरतर जिनसिंहसूरिःशिष्य, पद्माबतीदेवी चौपइ-- 


| आदि :--श्री जिन शासणु अवधाकरि, झायहु सिरि पउमाबइ देवि। 
भविय लोय आणंदपरि, ges सावयजम्म लहेवि ॥ va 
( प्र०--मैरपदमावती काब्य में ) < 


उपयु क्त कृतियो के अतिरिक्त और भी अनेक फुटकर रचनाएं उस | 
समय की उपलब्ध हैं। यहाँ तो केबल सहज ज्ञात कतिपय कृतियों का | 
उदाहरणार्थ निर्देश किया गया है | 
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प्राचीन हिंदी भाषा के गद्य का उदाहरण एक भी उपलब्ध नहीं èI F. a. 
१४वीं शताब्दी के लिखे कई जैन ग्रंथ उपलब्ध हैं, जिनमें गद्य की भी 
रचनाएं पाई जाती हैं। अतः नीचे. १४वीं शताब्दी की जैन-गद्य-रचनाओं 
के उदाहरण दिए जाते है-- 
१--प्रथमां चानवा जरी नायका भणइ-- 
अहे बाई एहु तुम्हारा देसु कवण लेखा माहि गणियइ | किसड देसु 
गुजरातु, सांभलि माहरी बात। एउ जु लाधड माणुसओ जमारओ आलि | 
मात्रि कांड हारउ, ए जि सम्यक्स मूल वारह ब्रत पालियहि । किसा किसा 
बारह ब्रत। % > %ए दशा ALE त्रत पालयहि । आशातना टालियहि | a 
पूजिय श्री आदिनाथ देवता पापु नासइ शत्रु जय सेवता | 
अनी किसउ घण्उं भणियह माहरी माइ एहु देसु गुजराति छाडी करि 
अनइ अनेरइ देशि किसी परि ag जाइ। जिणि देशि मादल तणा घोंकार १. - 
तिबिल तणादोंकार २ वंश तणा पोंकार ३ नृत्य तणा समाचार ४ ताल तालकार 
५ आवजी ६ परवावजी ७ पटावजी ८ खंधावजी ९ भूगलिया १० करडि ११ 
मझल्लरि १२ qeg १३ समेतु १४ प चसबडु वाइयइ। गूजरी गीतु गाइयइ | 
लास्थु ateg नाचियइ। ada बाइयइ | हे हैदिहा वाई किशी परि बाइयइ | 
२--जब मालवा देश की वाबली बोलण लागी, तब अवर देश की 
परिभागी। दिक्खु रे मोरी वहिणी फुणि फुणि मोरा देसु, wes बक्खाणहि। | 
मोरा देश की बात न जाणहि। जिणि देशि म'डबगढ केरा ठाउ, जयसिंघ 
देब US | मसूर का थान। अवर देश का काहड मानु | काटा सूतु अरु GET | 
कारा सांडा अरु भूणा | ठाली अरु वाजणी पेटिली अरु नाचणी | ढिक्खु रे 
मोरी वहिणी। बलि बलि काइउ बिललाइ। तोरा बोल्या ag वाइयइ | | 
मालव देश की परिनीकी सिरि की टीकी। सेत चीर का साड़ा | पूजियइ | 
` आदिनाथ युग राज | दिहेबाइ कवणि परि पूजियइ | | 
३--अथ पूर्वी नायिका का बोल्या सुणहुगे रे भइया। इशु gfir 
AR जाणिवड धीरे, fag रे मारी बहिनी फुनि फुनि मोर देसु कितबु खर ति आहि | 
7. मोरे देस की बात न जानसि, जेहि देस ऐसे मानुस कैसे-इक्कु धीरे वीरे 
Ane विवेकिए । परम दाप के मेडन मराट मल्ल, तुम्ह कतुके जान, कतुके परान, 


PN 
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हि बवा की आन ! अम्हां तुम्हां बड़ा अंतर आहि | कइसु अंतरु, तुम्ह के मानुस 
तरि मोटे, ऊपरि मोटे विचि छोटे । अत अम्ह के मानुस-तरि नान्हे ऊपरि 
नान्हे विचि gg कर सु साटविड आहि | sige दीसतु हइ, जइसा पूनम का 
चांदु। अधकेोदव के चावर खाइयहि। गीतु गाइयइ । सुठि नीके बानिए 
बसहिं | कइसे वानिए, MATET | 
४-सरहठी-तरि हाया जनसु आवागमणु कवणा गति न होइ रे बप्पा | 
तरि भविक जनत्त' घुच्छिसि भई अनिक देस देशांतर चातुदिशा मागु मया 
| देखुणी | agg सब तीथाचा ag गीत Uy गीतल्लास कट समस्त गूमटा | 
_ तरिया इकि नहीं सागिन पुरी सत्तरि सहख्न गुजराताचा भीतरि गिरि सेतुञ्जं चा 
ऊपरि। श्री छषभनाथा चा, रंगमंडपि अनिक गीत ताल एकाग्र चित्तं, कारुणी | 
निजकरकमलचा द्रव्य उपाजनी। परमेसर बीतरागाचा भवनिवेचनी। तः 
- पुनरपि जनसुनिबारिणे अहं एवमेव सत्य अतात्य ची आण 
| ( प्र “राजस्थानी वष ३ अं० ३ ) 
| चारों प्रांतीय भाषाओं के ये प्राचीन उदाहरण बहुत सु'दर एवं महत्त्व 
| - केहें। चारों भाषाओं के क्रमिक विकास एवं तारतम्य जानने के लिये ये 
अत्यंत उपयोगी हैं। इनसे हिंदी भाषा का विकास पूर्वी भाषा से हुआ जान 
पड़ता हैं | 
५--सं० १३३० में लिखित एक ताड्पन्रीय प्रति से-- 
अठार पापस्थान त्रिविधिहि मनि वचन्ति काइ करणि करावणि अनुमति 
Ea परिहरउ अतीतु fags वतमानु संबरहु अनागतु पच्चखड। पंच परसमेष्टि 
हल नमस्कारु जिनशासन सारु, चतुदृश पूरे समुद्धार, संपादित सकलकल्याणसं भारु) 
| विहित दुरितापहास, क्षद्रोपद्रव पवेत वज प्रहार, लीला दलित संसारु सुतुम्हि 
| अनुसरहु जिमि कारणि चतुदेश पूवेधर agen पूवं संबिधिउ ध्यान परित्य- 
जिउ पंच परमेष्टि नमस्कार स्मरहि as तुम्हि विशेषि स्मरेबउ अनइ परमेश्वरि 
तीथे कर देविइ सड ay भणियउ अच्छइ, अनइ संसारतणड प्रतिमठ _ 
मकरिसउ, अनइकरि नमस्कार इहलोक परलोकि संपादियइ। 
६-सं० १३३९ में रचित संग्राससिंह के बालशिक्षा ग्रंथ के शब्द एव 
क्रिया प्रकरण से-- - 


3 


| 

| 

j 

। 

| 
a 

a 


a 
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S नागरीप्रचारिणी पत्रिका _ j Fi 
; कीजई, करई, करिजे, करि, कीजड़ कीघड़' करिसि, Ag, करत = | 


करिसिई, करतउ, करिया, करिबा ( कृत्प्रत्यय से), faa, तिम, जहिय' | b 
तहिय', जीहां, तिहां, इहां, किसड, Ras, ताइरु, तुम्हारु, केतलु, तेतलु, E 
भेटइ, वीरबइ, daz, विचार्‌इ, विणसई | | 
७--सं० १३५८ में लिखित एक प्रति से-- 
माहरठ नमस्कार अरिहंत हउ, किसाजि अरि हत रागद्वेष रूपि आ 
अरि वयरी जेहि हिया अथवा चतुषष्टि इंद्र संबंधिनी पूजा महिमा अरिहइ | 
> > ४ तीह मंगलीक सवै मांहिं sag मंगलु ve ईण कारणि शुभकार्य आदि | 
afas glas, जिवति काये एह aqa प्रभावइ वृद्धिमंता हुयइ सुतुम्हे L 
विसेष gs हिवडा aqa प्रश्नादि अथयुक्तु ध्येयु, ध्यातव्यु, गुरोव॒ठ, पठेवड | । 
८--सं १३६९ में लिखित एक ताड़पत्रीय प्रति से-- | 
feo दु कृत after कर३। जु अणादि संसार मांहि हींडतइ एतह Sfr- 
जीवि मिथ्यात्व प्रबत्ताविउ । कुतिथु संस्थापिउ, कुमार्गे प्ररूपिउ x x देवस्थानि 
द्रविवेवि पूजा महिमा कीधी, तीर्थयात्रा रथजात्रा कीधी पुस्तक लिखाधां x 
अनेराइ! धर्मानुष्ठान तणइ घिरजु ञजमु कीधु सु अम्दारउ सफलु हुओ इति 7 | 
भावनापूर्वक अनुम्मेद्‌उ | क 


उपयुक्त सभी अवतरण मुनि जिनविजय जी संपादित प्राचीन गुज- | 
राती गद्यसंदभ से लिए गए हैं । सुललित गद्यम्रंथों की रचना सं० १४११ में | 
खरतरगच्छीय तरुणप्राभसूरिजी के 'षडाबश्यक काणावाबोध' से प्रार'भ होती $ fr 
है। उसके बाद जैन विद्वानों ने सैकड़ों रथों के अनुवाद एव' टीकाएँ की म 
हैं। अतः जैन भाषा-प्र थों से सब समय के उदाहरण मिल सकते Ši 


90-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


(अ 
| 
} 


| 


| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
i 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सुजेनचरित महाकाव्य 


[ लेखक- श्री दशरथ शर्मा ] 

पृथ्वीराज रासो की ऐतिहासिकता और प्राचीनता का विचार करते हुए में 
“इंडियन हिस्टारिकल क्वाटरली'' और “राजस्थानी? पत्रिका में इस संस्कृत 
महाकाव्य (सुजेनचरित) का उल्लेख कर चुका हूँ । यह महत्त्वपूर्ण प्रंथ केबल 
पृथ्वीराज रासा का आदिम स्वरूप निणय करने के लिये ही नहीं, बल्कि चौहानों 
के प्राचीन इतिहास और सुगलक्राल की कुछ घटनाओं के लिये भी 'अत्य'त 
उपयोगी है। पुस्तक अभी हस्तलिखित रूप में ही वतमान है। गुरुवर 
“शर गौरीशंकर हीराच'दजी ओझा की कृपा से मुझे इस पुस्तक को देखने का 
अवसर मिला है, और उन्हीं की प्रतिलिपि के आधार पर में इस पुस्तक 
का सारांश आर विषय-विश्लेषण पाठकों के सम्मुख उपस्थित कर रहा 
हूँ। महाकाव्य के नायक इतिद्दास-प्रसिद्ध श्री हम्मौर के ब'शज राब सुजन 
हाडा हैं। ये अकबर के समय रणथंभोर के शासक थे। इन्होंने जिस 
बीरता से इस दुर्ग को हस्तगत कर मुगलों का सामना किया था, वह ARIT- 
नामा? और “मुंतखब-उत-तवारीख' में भली भाँति वर्णित है। सुजनः 
चरित ने इस विषय पर कुछ अधिक प्रकाश डाला है। महाकाव्य के 
रचयिता च द्रशेखर बंगाली थे। उन्होंने राव सुजन के अनुरोध से ही 
ग्रंथ को आरंभ किया थ।१। परंतु इसकी समाप्ति से पूव ही gaa का 


१--ग्रंथ १६, अंक ४ 
२--भाग ३, अंक ३ 
३--गौडीयः किल चन्द्रशेखरकविः, यः प्रेमपात्रं सताम्‌ 
अ््बष्ठान्वयमण्डलातूकृतधियो जातो जितामित्रतः | 
निर्बन्धान्त्रपसुजेनस्य नितरां धम्मैकतानात्मनो 
अन्थोयं निरमायि तेन वसता विश्वेशिवुः पत्तने ॥ सगं IMF ६४ | 
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२०६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका e. 
स्वर्गवास हो गया और यह ग्रंथ उनके सुपुत्र भोज के समय समाप्त हुआ । ; 2 
सुजंन की वदान्यता और विद्वत्मियता के लिये पाठकगण टाड राजस्थान 4. 
को पृष्ठ देखे । | 
विषय-विश्लेषण और सारांश | 
सगै १ :-- | ही 
श्लोक १--५ -- श्याम, आशापुरा, शाकंभरी, सरस्वती और । 
साधुसमाज को प्रणाम | | 
६ — कबि द्वारा अहंकारापनयन . 
„ ७ = सुन की आज्ञा से काव्य का निर्माण | 
९ ` 8 ` | 
८ — सुजन के रहते दुजनों से कोई भय नहीं | | 
„ ९--२० -- प्रथम चौहान राजा दीक्षित वासुदेव था। वह | 
वृःदावती पर राज्य करता और अत्य॑त प्रतापी था । | 
७ २१-४४ — वासुदेब के परवती राजाओं की वशावली इस | 
प्रकार दी गई है! | 
वासुदेव | 
l | 
नरदेव । 
ATE | 
अजयपाल ( इसने अजमेर बसाया ) i 
l Ñ 
जयराज A, 
र jae 
सामंतसि ह्‌ | 
aae | 
; | 
use | 
aa | 
विश्वपति 


सगै २:-- 
श्लोक १-११ -- अभी अनेक राजा वत मान थे जिन पर विश्व- 
पति ने बिजय नहीं पाई थी । अत; सांसारिक 


[ 
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aT | ॥ सुरजनचरित महाकाव्य २०७ 
a > सामान्य आनंदों से उसे कुछ सुख नहीं मिलता 
| था। उसके सन में सदा बिजय की इच्छा ही 
N वतमान रहती | 
| श्लोक १२--२१ — विश्वपति का बालमित्र .एवं गुरुपुत्र सुनय 
अत्य त बुद्धिमान्‌, नीतिज्ञ और सवेशाञज्ञ था | 
f= „ २२-४२ -- राजा और सुनय का वार्तालाप। सुनय का 
/ विराग के विरुद्ध उपदेश । 
। ४५ ४३-४५ — राजा का उत्तर । 
E „ ४६--६१ — सुनय द्वारा उद्योग का उपदेश। शाकभरी 
की की आराधना से सिद्धिकथन । 
| » ६२-६३ -- भगवती की आराधना के लिये विश्वपति का 
| ; प्रस्थान । ८ 
सगै ३ :-- 


श्लोक १- १० ~ विश्वपति gaa सहित शाक भरी के मंदिर के 

| वि निकट पहुँचता है | 

| „ ११--१४ — शाकभरी के नागरिकों द्वारा विश्वपति का 
स्वागत । 

» १५--२३ -- शाकंभरी का उद्यान | 

| ११ Who — उद्यान और भवानौ-भवन का सुनय द्वारा 

À i वणन | 

ie , » ५१- ६५ — राजा द्वारा भगवती की आराधना | 

| » ६८-६९ — भगवती का प्रकट होना | 

| 

| 


सगै ४ :— 
| श्लोक १-१२ -- राजा द्वारा भगवतीस्तवन | ; 
0 E p १३-२७ — वरदान--घोड़े पर चढ़कर जहाँ तक राजा 
पीछे नहीं देखे वहाँ तक लवण-समुद्र की 
| उत्पत्ति हागी | 
= ११ २८-३० — मनोरथ पूर्ण होने पर राजा अपनी नगरी गया। 
——_— Sep RS 
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श्लोक ३१--४२ -- सुशासन एवं सर्वत्र विजय | 
४३ -- विश्वपति का पुत्र हरिराज | 
४४-४५ ~ हरिराज को गद्दी और विश्वपति का स्वगेगमन | 
४६--५२ -- हरिराज द्वारा दिग्विजय | 
५३ ~ Wee के निकट उसने योधपुर का किला 
| बनाया | 


00) 
9) 
> f 


सर्ग ५: 
श्लोक १--११ -- हरिराज का पुत्र सिंहराज | 
» १२--१७ -- अव तिनाथ की पुत्री से सिंहराज का विवाह । 
विवाहोत्तर आनंद | i 
११ १८--२४ — पुत्रप्राप्ति के लिये ब्रतादि । उनकी निष्फलता | 


» २५--३८ -- चिताग्रस्त राजा | भतीजे भीमसिह के UTA |: 


११ ३९--४० -- नए राजा को उपदेश | 
११ - ४१ -- भीमसिंह द्वारा दिग्विजय | मगध, गौड़, कलिंग, 
aule, कुंतल, लाट, द्वारावती, खस, कांत्रोज, 
तुषार, शक, कामरूपादि प( राजा की विजय | 
सगे ६:-- 
श्लोक १-२ -- भीमसिंह का पुत्र विग्नहदेव | 
” २३-१४ — विग्रहदेब ने गुजरों को हराया और उनका 
राज्य छीना। ` 
. १५ - विग्नहदेव का पुत्र deta | 
१६-३१ — Weta का पुत्र वल्लभ था। उसने भोज 


99 


”) 


आर चेदि पाल को हराया, और भोजराज 


- को जीते जी पकड़ लिया, पर तु फिर कृपा- 
पूवेक उसे छोड़कर सत्कृत किया । | 

३२ ¬ वल्लभ का पुत्र रामनाथ | 

३५ -- रामनाथ का पुत्र चंड | 


कह 
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न सुरजनचरित महाकाव्य २०९ 
Es श्लोक ३६-४१ -- पुत्र को राज्य सॉपकर उसने शैव-त्रत-परायण 
Er | होकर तप किया | 

” ४२ -- वर प्राप्त कर उसने यवनों को हराया | 
” ४३ — चंड का पुत्र दुलेभ । 
4 » ४४ — दुलभ का पुत्र दुलस | 
E ” ४५ — दुलस-पुत्र विशाल | 
” go ~ उसने कण को पराजित किया । 
११ ४८ -- अवंति नमरी का जीता। 
Ol » ४९--६२ — अवंति-वर्णन । 
' 2 ६३ - राजा द्वारा उज्जयिनी में शिवपूजन | / 
9. ६४-८० — शिवस्तुति। | 
> १ ८१ -- विशाल का ga पृथ्वीराज | 
” ८६ = प्रथ्वीराज का पुत्र अनलदेव.। 
| सर्ग ७ :-- 
bs ळे श्लोक १--२७ — शरदादि बण न | 
| 2 २८ — कार्तिक मास में पुष्करयात्रा | 
| ५ ३२-४९ — पुरोहित पुष्कर के माहात्म्य का बणेन करता है। 
| ? ५०-५५ — ब्रह्मा ने यहीं यज्ञ किया था | 
| E E ५६ — उस यज्ञाग्नि से उदग्र धूम की उत्पत्ति | 
>> Eo i» ५७ -- इस fan के पुरोवतार को दूर करने के लिये 
| = E | ना ने सूये की तरफ देखा। 
| E Š | ” ५८-६१ — सूर्य के बिंब से धनुष, असि, que आदि- 
| EE को धारण किए चतुर्बाहुः अर्थात्‌ चाहुवाण की 
| EE । 
| | ar | उत्पत्ति । F र 
FRR » £ ६२ -- चाहुवाण ने बारह वष तक राज्य किया था 
| सर्ग ८ :-- 
हक श्लोक १--२५ — अनलदेव ने पुष्कर को खूब विभूषित किया | 
ळू. वहाँ अनेक मंदिर बनवाए |. 
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` शलोक २६--२७ -- अनलदेव का पुत्र जगदेव । 


n 


२८ — जगदेव का पुत्र वीसलदेब | 


२९--५६ -- बीसलदेव का पुत्र अजयपाल | = 


सर्ग ६ :-- 
श्लोक १--१७ -- बसंत-बणंन, स्त्रियां की क्रीडादि। 
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१८ -- राजा ने वनांत में प्रफुल्ल कमलाकर को देखा 
१९२२ ~ उसके तटपर वेदिका पर एक सु'दरी बैठी थी । 
२३--२९ -- राजा उसे देखकर कामाहत होता है | 

३० -- सु'दरी सर के बीच में घुस जाती है। 

३४ -- राजा-को एक सिद्ध पुरुष का दर्शन । 

३५--४६ -- राजा को सिद्ध से मालूप होता है कि वह 
सुंदरी बासुकि-वशजा नागकुमारी विजया 
` है। बह भी राजा से प्रेम करती है; पर'तु 

पिता के अधीन है । 

४८ -- राजा उसी सर में गोता लगाकर नागलोक 

पहुँचता है | 

४९--५४ -- नागलोक का वर्णन | 

५५--६० -- फणींद्र का वणन | राजा फणींद्र के 
- प्रणाम करता है | 

६१--६९ -- राजा का नागलोक में सत्कार । 

७० — सुदामा-नाग राजा से अपनी पुत्री का बिवाह 

करता है। 


- ७१ -- राजा नगर को der) 


७२ -- गंगदेव को राज्य देकर अजयपालं का वन- 
प्रस्थान । : 


4 


2 


रान न 5 


छै... 
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4. ..- श्लोक ४-५. -- राजा ने gata की पुत्री कपुरदेवी से 
| | विवाह किया | 

-” 6६-९ -- कपू रदेवी के दो पुत्र-पृथ्वीराज और माणिक्य। 
| | y १० — प्रथ्वीराज विभुता का इच्छुक था । 
हैः ” ११--१२ -- बाहर कहीं विहारभूमि में कान्यकुब्ज से. कोई 
“कन प्रतिहारी पृथ्वीराज से मिलने आई । : 
” १३--४६ = प्रतिहारी का संदेश-- 
नवलक्षाधिपति कान्यकुञ्जेश्वर की पुत्री 

) pe. कांतिमती अत्यंत सु'दरी है। उसने चारणां 
® से आपका यश सुना और आपमें अनुरक्त 

हो गई | 


एक रात स्वप्न में उसने आपका दर्शन 
| किया और तब से वह सवथा कामवशीभूत है। 
[so परंतु उन्हीं दिनों कांतिमती ने सुना कि पिता 
| इसे किसी दूसरे से ब्याहना चाहते हैं। 
| यह सुनते ही कांतिमती ने अश्रुपूण होकर 
| कहा कि मैं उन महाराज को चाहती हूँ, परंतु 
| यह केबल मोहमात्र है | 
Pease कन्या विवाह का संदेश भेजे तो aE 
A उचित भी तो नहीं। परंतु सखी ने उसे 
आश्वासन दिया और मुके आपके पास संदेश | 
. _ पहुँचाने की आज्ञा दी। A 
४७--५२ — पृथ्वीराज ने प्रतिहारी को यह कहकर वापस | zA 
भेजा कि अवश्य कोई न कोई उपाय म 
- करूंगा | i 
3 ५३ -- अपने बंदी को प्रधान बनाकर राजा कान्य- 
कुब्ज में घुसा। फिर अपना वेश छोड़कर _ 
ANT के रास्ते और कान्यछुब्जेश्वर का आशय 
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जानने के लिये उसने वैतालिक का अनुसरण [ 
किया। अपने स्थान पर वह राजा परंतु 
जयचंद्र की सभा में बंदी का पाश्वचर ` बन्‌- | 
कर रहता। वह रात्रि के समय घोड़े पर 
चढ़कर अकेला ही गंगातट पर चक्कर लगाया 
करता। एक चाँदनी रात को वह घोड़े को 
पानी पिलाने के लिये नदी के रेतीले किनारे 
पर पहुँचा। घोड़े के फेन के गंध से अनेक | 
मछलियाँ ऊपर उठ आहे । राजा अपने a 
गले से मोती निकालकर फेंकने लगा और वे 
उन्हें खीलें समझकर उनकी ओर भपटने | 
लगीं। अपने महल के भरोखे से कान्य- | 
कुब्जेश्वर की कन्या ने राजा का यह कृत्य देखा । | 
उस दासी ने, जो पृथ्वीराज के पास गई थी, 
राजकुमारी को बतलाया कि यही पृथ्वीराज है । 
यदि संदेह हो तो उसकी परीक्षा कर सकती 
हैं। राजाओं की ae आदत ही होती है 
कि वे सदा अपने को नौकरों से घिरा हुआ 
समते हैं। हार के समाप्त होते ही राजा 4 
यह विचार करता हुआ कि उसके साथ कोई 4 
नौकर पीछे की तरफ है, और मोतियों के लिये | 
हाथ पसारेगा। राजकुमारी ने इतना सुनते 
ही मुक्ताजाल समपंण कर एक दूती को भेजा | 
बह राजा के पीछे उसकी छाया, के समान 
खड़ी हो गई। हार समाप्त होते ही राजा Be 
ने पीछे हाथ बढ़ाया और दासी ने उस पर 

सुक्ताजाल रख दिया। जब वे बिना गुंथे 

मोती समाप्त हो चुके, तब उसने अपने कण्ठ 


त” 
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से हार उतारकर दिया । स्त्रियों के उस 
करठ-भूषण को देखकर राजा विस्मित हुआ | 
उसने पीछे की तरफ नजर डाली और उस स्त्री 
को देखकर पूछा कि तुमने किस कारण उन 
Haat मोतियों को वितीणे कर द्या | 

दासी ने उत्तर दिया--“सें राजकुमारी की 
परिचारिका हूँ और केवल यह निश्चय करने 
| के लिये आई थी कि आप राजा पृथ्वीराज हैं 
oe या नहीं ।” राजा ने हँसते हुए उत्तर दिया-- 
कक “अपनी स्वामिनी से कह दो, कुछ प्रहर घैये 
रखे। कल रात को उसके हृदय को निश्चय 
हो जायगा !/” इतना कहकर राजा अपने 
शिविर में आ गया । दूसरे दिन पृथ्वीराज 
महल में जा पहुँचा और वहाँ कुछ समय 
आनंद से व्यतीत किया। फिर उसने कहा 
में सामंतों को बिना खबर दिए आया हूँ । 
इसलिये एक बार मेरा वहाँ जाना जरूरी है। 
| वहाँ से वापस आकर तुम्हारा मनोरथ पूण 
| करूँगा । परंतु जब उसने प्रिया को भावी 
ae विरह से दुखी देखा तो द्वार-स्थित एक घोड़े 
पर कब्जा किया और उस पर, राजकुमारी 
सहित सवार होकर अपने शिविर में जा पहुंचा | 
होक--११३--११५--उस समय एक मुख्य सामंत आकर कहने 
लगा--आप वधू-सहित प्रस्थान कर। आप 
3 | i 2 जब तक चार योजन तय करेंगे, तब तक अरि- 

4 

| 

} 


सैन्य का में रोकूंगा। दूसरे ने छः गव्यूति 


की प्रतिज्ञा की । इस प्रकार इद्रप्रस्थ पहुँचने ° 
में जितने योजन थे उन्हें सामंतों ने बाँट लिया। - a 


[द्यात 
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चे वास्तव में दनुजों के अवतार थे जिन्होंने 
मनुष्य रूप धारण किया था । वे अपनी इच्छा . 
से युद्ध में लड़कर अपने पूर्वे रूप को प्राप्त 
करना चाहते थे । है 

शोक ११८--१२८- शत्रुसेना आ पहुँची। अपनी प्रतिज्ञा पूणं 
कर प्रथम दानव ने शरीर त्याग किया । दूसरों 
ने भी इसी प्रकार प्रतिज्ञा पण की। जब 
राजा इंद्रप्रस्थ पहुँचा तब थोड़े ही पराक्रमी | 
सामंत बाकी रहे थे। वहाँ पहुँचकर Te. | 
राज ने शत्रुसैन्य के मथन का निश्चय किया। ' 
पृथ्वीराज से हारकर कार्न्यकुब्जेश्वर यमुना 
के जल में डूब मरा । इस प्रकार बिजय एक | 
वधू को प्राप्त कर राजा ने कई दिन आनंद से 
व्यतीत किए | i 

» १२९--१३२--फिर दिग्विजय कर पृथ्वीराज ने म्लेच्छपति ' 

शहाबुद्दीन का बाँध लिया । इक्कीस बार प्रथ्वी- | 
राज ने शहाबुद्दीन को कारागार भेजा और 
दया कर छेड़ दिया। परंतु उस कृतघ्न ने यह 
उपकार नहीं माना और छल-बल से राजा को | 
कैद कर अपने देश ले गया और नेत्रहीन de 
कर दिया | | 


० १३३-१४४-प्रथ्वी पर चक्कर लगाता हुआ उसका मित्र 


चंद नामक बंदी वहीं पहुँच गया। उसने 
राजा को सममाया-बुझाया और जीबनके | 
अत्यंत कष्टकर होने पर भी उसे प्रतिशोध -' ` 
की इच्छा से धारण करने की प्रार्थना की | 

» १४५--१४९--परंतु राजा ने कहा-'मेरे जीवन से अब क्या लाभ 
है ! न मेरे पास सेना है और न आंखें ही | 
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a 


श्लोक १५०--१५५--बदी ने कहा--'तुम शब्दवेधी ते हो ही। 


में ऐसा उपाय करूँगा कि धनुष तुम्हारे हाथ में 
हो और शत्रु उसका लक्ष्य बने फिर बंदी 
यवनराज की सभा में गया और विद्या-बल से 
उसे वश में कर लिया । एक दिन मौका देखकर 
उसने कहा-तुमने जिस राजा को कैद कर 
अंधा कर दिया है, वह बाण द्वारा लाहे के 


ˆ कड़ाहों को बेध सकता है | 


IE ? --१५६--१ ६८-कालवश यवनराज बातों में आ गया। सभा 
y “sf 


सगै ११ :-- 


में एक gaden पर लोहे के कड़ाह रखे 
गए। पृथ्वीराज के हाथ में age दिया गया ` 
अर बाण चलाने की तैयारी हुईं । तब चंद ने 
यवनराज से कहा-“अब आप तीन बार आज्ञा 
दे तब वह लक्ष्य-बेध करेगा |” शहाबुद्दीन के 
मुँह से आज्ञा निकलते ही बाण उसके तालुः 
मूल से उसके प्राण हरता हुआ निकल गया | 
सब लोग घबरा गए। इतने में बंदी ने राजा 
को घोड़े पर बैठाया ओर कुरुजांगल देश ले 
गया। वहाँ प्रथ्वीराज geal को यशःपूणं 
कर परलेक सिधारा । 


| 
| श्लोक १-- २ -- पृथ्वीराज का पुत्र प्रह्वाद | 


99 ३ 
॥ 99 ४ 


” ५ 


ee 3 a 
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Tale का पुत्र गोविदराज | 
गोविदराज का पुत्र वीरनारायण 


e 


वीरनारायण का पुत्र वाग्भट | इसने यवनों से 
| रणथंभोर वापस लिया | 

Faia » ६ = बाग्भट का पुत्र जैत्रसिह | 

| PE 
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श्लोक ७--६२ -- जैत्रसिह का पुत्र हम्मीर | वह अत्यंत वार था। É 
उसने Gat को हराया और दिल्ली नगर जीत 
लिया । फिर मंत्रियों और पुरोहितों सहित ' 
वह waa नदी पर स्थित पट्टनपुर नामक 
नगर में गया। वहाँ उसने तुलादान और 
विविध अन्य दान किए। फिर उसने कोटि" 
मख यज्ञ आर भ किया | 

a ६३-- यह देखकर कि अब रणथ'भोर में राजा नहीं 
है, उसके. वैरी अलाउद्दीन ने उसकी नगरी 
की तरफ प्रस्थान किया। आगे आगे उसका 
भाई उल्लू खाँ ( उलूग खाँ) पचास हजार 
फौज लेकर रवाना हुआ और उसने जगरापुर - 
में शिविर बनाया। उल्लू खाँ के हारने पर 
अलाउद्दीन खय आया। हम्मीर भी धीरे | 
धीरे यज्ञ समाप्त कर अपने नगर को लोटा । - | 


सगे १२ :-- 
श्लोक १--२१ -- अलाउहीन के दूत ने हम्मीर की सभा में आकर 
कहा--“अल्लाउद्दीन को सभी कर देते हैं। वह | 
सात वषे से राज्य कर रहा है; परंतु तुमने उसे | 
अब तक कुछ नहीं दिया। महिमासाह आदि Ae 
को सेनाधिपति बनाकर तुमने और भी अपराध | 
किया है। और अधिक क्या कहा जाय, तुमने 
तो जगरापुर का भंग किया है, जहाँ यवनेश्वर 
के भाई का शिविर था। अब भी तुम गले में 
खंखला बाँधकर महिमासाह आदि को सुल्तान 3 | ~ 
के भेंट कर दो और जितना कर चढ़ा है, | 
चुका दो तो तुम्हारा बचाब हो सकता हे । कुछ 
हाथी और सौ नतकियाँ भी भेंट करो | यदि | 
h 
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fi ऐसा न किया तो तुम शीघ्र उसी रास्ते से 

; : जाओगे जिससे गयासुद्दीन गया है।? 

. शलोक २२--३८ -- हस्मीर ने कहा-“हम शरण देना जानते हैं, 
कर देना नहीं। महिमासाह आदि मेरी शरण 
आए हैं। मेरी अनुपस्थिति में तुमने शहर 
घेर लिया तो कौन बड़ा काम किया है। शुन्य- 
स्थान में तो गीदड भी घुस जाते हैं। यदि 

~ तुम्हारे मालिक में शक्ति हो तो वह उसे 
प्रकट करे |” 

» ३९--५५ -- दूत ने भी कुछ कठोर वचन कहे। इसलिये 
वह वहाँ से निकाल बाहर किया गया। 
हम्मीर ने दुर्ग पर से शत्रुसेना को देखा और 
अपनी रानियों को जौहर ( वीरपत्नी-त्रतचया ) 
के लिये तैयार होने को कहा। फिर वह 

2.3 महिमासाह आदि के साथ शत्रु के सम्मुख 

रवाना हुआ और रानियों ने अपना शरीर 
अभ्निसात्‌ किया | 

| » ५६-७७ ¬ अत्यंत घोर युद्ध हुआ। अपनी सेना को 

| नष्ट होते देखकर हम्मीर अलाउद्दीन की तरफ 

har बढ़ा | उसने अनेक शत्रुओं को काट डाला। 

| परंतु अंत में सिदिपाल से घायल होकर वह 

वीर-शय्या पर सदा के लिये सो गया। न 
सग १३ :-- 

श्लोक १--५१ -- शहाबुद्दीन को बाण से विद्ध करनेवाले राजा 

a पृथ्वीराज का छोटा भाई माणिक्य राज- 

था। उसका पुत्र चंडराज, चंडराज का 

ga भीमराज, भीमराज का पुत्र विजयराज, - 

| . बिजयराज का पुत्र रयण, रयण का पुत्र _ 

i 


erent 3 4 
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कोल्हण, उसका पंग, पंग का देव, देवका . _'- » 
समरसिंह, समरसिंह का नरपाल, नरपाल a 
का हम्मीर, हम्मीर का वरसिह, वरसिह, का 
भारमल्ल और भारमल्ल का पुत्र नमेद्‌ था | | 
नेद की पत्ती का नाम धारा और पुत्र का | 
अजुन al अजुन ने दशरथ की पुत्री । 
जयंती से विवाह किया और पुत्र की इच्छा से 
भगवान्‌ की आराधना की । भगवान्‌ ने खप्न il 
में उसे यथेष्ट वरदान दिया । यथोसमय 
पुत्नोत्पत्ति हुईं। पुत्र का नाम सुजन रखा गया। 

छोक--५२--६६-- बाल्य काल में ही सुंजन ने सब विद्याओं का | 
asia किया । शनैः शनैः वह युवावस्था के „ ` 
प्राप्त हुझा | 

” ६७-४८०- उदयसिंह राजा के संश्रित होकर सुजेन ने 

सर्वोज्ज्वला लक्ष्मी प्राप्त की। वह अत्यत 

विष्णुभक्त था । वह केवल कुलागत बृ दावती 

का ही नहीं प्रत्युत अनेक दूसरी नगरियों का 

भी खासी था। उसने मालवेश के हराकर 

अनेक झस्चो से सुसञ्जित कोटा नाम का दुर्ग 

लिया (७६) । 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


सगे १४ :-- 
MEL --९४-- राजा जगमाल ने अपनी पुत्री कनकावती का 
विवाह करने के लिये सुर्जन के पास पुरोहित 
भेजा। राजाने माता की आज्ञा से संबंध 
स्वीकार किया ओर वह जगमाल के नगर में 
पहुंचा । खियों ने वधू का यथोचित शगार 
किया । रात्रि हुई, चंद्रमा का उदय हुआ 
और परिवार सहित सुजन राजा जगमाल के 
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अ घर गया । विवाह विधिपूर्वक aon हुआ | 
+ ५ कई दिन आनंद-प्रमोद में वहीं बीते। फिर 


राजा ने अपने नगर को जाने की छुट्टी माँगी । 
| सगे १५ :-- 
| अहोक-- १-- &-- चंद्रास्त-वणेन । 
9 ७-- १३-- giada | 
० १४-- ३५-- कनकावती का बिदा होना और उसकी माता 
4 का उपदेश | 
» ३६-- ८०-- कनकावती सहित आनंद-प्रमोद | ग्रीष्म ऋतु 
का वर्णन | जल-क्रीड़ा | 
खरग १६:-- 
= शोक १-- ५४-- सुजन के अनेक पुत्र हुए। उनमें पटरानी 
कनकावती का पुत्र भाज मुख्य था। इसी 
| समय दिल्ली में बादशाह अकबर राज्य करता 
£ था। उसने अनेक पवेतीय दुर्गा का आसानी 
। से जीत लिया, भ्र.भ'गमात्र से राजाओं को 
| कर देने के लिये विवश fear) और समग्र 
| पृथ्वी का वशीभूत कर सुजन की राजधानी 
| पर आक्रमण करने का विचार किया । उसके 
Rr अनेक अनुभवी सेनापतियों ने रणथंभोर पर 
| आक्रमण किया । परंतु सुजन ने उन सबको 
; रण में तेरह बार परास्त किया। तब EAT 
का पुत्र अकबर खय बहाँ पहुँचा। सुजन भी. 


पट्टनपुर से सेना सहित रवाना होकर अकबर | 

त | का सामना करने के लिये रण थम्भोर आया" उं 
सग १७ :-- 4 4 

शोक १ — २६-- घोर युद्ध हुआ। दोनों ओर से तोपें चलने - | 

लगीं, गोले बरसाए गए, बाण चले | SS 
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श्लोक २७ -- ५६- शत्र-सेना द्वारा अपने सैन्य के विकल देखकर र 
सुजेन घोडे पर चढ़ा। उसकी मार के न A 
सहते हुए मुसलमान भागने लगे। उनकी ¢ 
यह दशा देखकर सम्राट्‌ ने अपने सैनिकों का 
साहस दिलाया। वे लौट पड़े और सुजन | 
का घोड़ा मारा गया। उसके धनुष की ह 
प्रत्यंचा भी कट गई। तब सुजन ने केवल 
तलवार से युद्ध किया। शत्रुओं ने अब | 
उसका कवच भी a द्वारा तोड़ fear 
परंतु सुजन तब भी लड़ता रहा । उसकी hk 
इस वीरता को देखकर बादशाह WNW 
'शाबाश? चिज्ञाने लगा। गुणों की असाधाः -- 
रणता ते बही है जो शत्र के चित्त को भी | 
प्रमुदित करे। सायंकाल के समय अकबर a 
अपने शिविर में लौटा और gua अपने - 
दुर्ग पहुँचा । 
सग १८:— 
श्लोक १-२२ -- प्रातःकाल जब फिर युद्ध के नगाड़े बजाए 
गए तब अकबर का मंत्री द्वार पर आकर | 
सुजेन से मिला । सुजेन उसे अभ्यर्थनापूर्वक . क 
अपनी सभा में ले गया । तब मंत्री ने उससे l 
कहा--“में बादशाह की आज्ञा से तुम्हारे पास | 
a 


आया हूँ। बादशाह तुम्हारे शौर्य से प्रसन्न 

i हैं। तुम रणथ भोर बादशाह को दो और 

उसके बदले में गङ्गा, यमुना या नर्मदा के 

तट पर या अन्य किसी स्थान पर अच्छा राज्य 

$ ; , ग्रहण करो | अपने से अधिक बलवान्‌ से हठ- 
i पूवेक झगड़ा करना ठीक नहीं । यदि विशेष 
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झगड़ा किया तो तुम्हारी वही दशा होगी जो 
जयसिंह के पुत्र की हुई थी। सुजन ने 
तीर्थगमन की इच्छा से अकबर की बात 
स्वीकार की । 


श्लोक २३-८० -- कुछ दिन ag नमेदा-किनारे wer! फिर 
मधुरा पहुँचा। वहाँ से awia तीर्थ और 
| qaaa गया। इसके बाद Mada के 
PA दर्शन किए । राजा ने वर्षाकाल इन्हीं स्थानों 
Le में बिताया और फिर काशी के लिये 
i 
| प्रस्थान किया । 

K. कर्ण ९६ :- 

p i श्लोक १-- ७ -- मकर संक्रांति के समय सुजन ने प्रयाग पहुँच- 
कर स्नान-दानादि किया | 
È » ८ २९ — उसके बाद वह वाराणसी आया । वहाँ 
र गोपाल नामक व्यास ने इस तीर्थ का माहात्म्य . 
वर्णन किया | 
११ ३०-४९ -- सुजन ने वहाँ खूब दान किया, अनेक तालाब 
| खुदवाए, भगवान्‌ विश्वेश्वर को मणिमय 
I: किरीट qafta किया और कई दिन वहाँ 
| पुण्यमय जीवन व्यतीत किया। फिर वहीं मणि- 
कणिका घाट पर सुजेन ने देह-त्याग किया। . 
कनकावती आदि उसकी पत्नियाँ सती हुई | 
सग Ro :-- = 


e 


Lo | श्लोक १-- ७ = सुजन की मृत्यु पर ada शोक | 
» ८--६३ -- पुरोहित ने सुजन के पुत्र भोज को अभिषिक्त 
fear) भोज ने गुजरात-विजय में अकबर 
को सहायता दी थी । अभिषेक के वाद उसने 


z a फु 
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सुदर बखन-आभूषण आदि पहने | लोगों ने 
नजरें कीं, आनंद मनाया । राजा ने दान आदि 
| किया, शत्रुओं को दंड दिया और दिग्विजय 
3 किया । दिल्लीश ने उसे पुरस्कृत किया। यह 
वृ'दाबती-नायक पुत्रों सहित चरणाद्रि में 
स्थित है । 
श्लोक ६४ — गौड़ीय अंबष्ठान्बयज चंद्रशेखर कबि ने काशी 
में रहते हुए इस प्रंथ की रचना नृप gua के 
निबंध से की 
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रामचरितमानस के प्राचीन क्षेपक 


[ लेखक--श्री शंभुनारायण चौबे, बी० ए०, Taree बी० ] 


रामचरितमानस में क्षेपक कब से जोड़े जाने लगे, इसका कोई सफल 
. अनुमान नहीं किया जा सका है; पर इतना अवश्य है कि क्षपक-रचना की 
मूल मनोवृत्ति गोसाई'जी के प्रति श्रद्रांजलि थी। जिस प्रकार हम 
आज अपने नैत्यिक पाठ की स्तोत्र-कुसुर्माजलि तैयार करने के लिये भिन्न ' 
भिन्न स्थानों के सु'दर, सुललित श्लोक एकत्र करते हैं, उसी प्रकार भक्तों ने 
रामकथा से संबंध रखनेवाले सभी वर्णनीय विषयों को रामचरितमानस 
> में स्थान देना चाहा । इसीसे क्षपको की रचना प्रारंभ हुई होगी | 
रासचरितमानस के संपूर्ण क्षेपक एक साथ नहीं बने । ये 
समय समय पर भिन्न भिन्न भक्तों द्वारा रचे गए हैं। संपूर्ण रामचरित- 
सानस की सबसे प्राचीन पोथी, जो देखने में आई है वह, सं० १७०४ बि० 
की काशिराज की प्रति है। इसे पं० रघू तिवारी ने काशी में ( लोलाक- 
| कुड के समीप) लिखा था। इसमें पर्याप्त मात्रा में क्षेपकों का समावेश 
| है--विशेषतः आरण्य कांड में। रघू तिवारी केबल प्रतिलिपिकार थे, 
Va क्षपक इनके रचे हुए नहीं हैं। जिस प्रति से आपने लिखा था, बह सं० 
w १६५० वि० के बाद की लिखी हुई होगी और बहुत संभव है, उस 
पोथी के लेखक ने ही क्षेपकों की रचना की हो। पर इन्हींने सब क्षेपक 
नहीं रचे; क्योंकि “सुरसरि महि आवन की कथा, “सुलोचना सती प्रकरण, 
लव-कुश कांड? इत्यादि काशिराज की प्रति में नहीं हैं। 
दूसरी और तीसरी प्राचीन पोथियाँ, जो देखने को मिलती हैं 
FAM: Ho १७२१ वि० तथा सं० १७६२ वि० की लिखी हैं । पर इन दोनों 
पोथियों में अयोध्याकांड के 'तापस प्रकरण? को छोड़, जिसके संबंध में 
इस लेख में आगे विचार किया गया है, एक भी Saw नहीं है और इनके 
पाठ,आपस में मिलते हें। ये दोनों पोथियाँ भागषतदासजी के संग्रह. | 


t 


-~ 
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2 थीं और अपनी गोलावाली प्रति\ छपवाते समय उन्होंने इनका उपयोग 
किया था। सं० १७२१ वि० की प्रतिलिपि जिस पोथी से की गई शी बहू 
भी सं० १६५० वि० के याद गोसाईजी के जीवनकाल के लिखे प्रंथ'की 
प्रतिलिपि रही होगी । 

प्राचीन हस्तलिखित रामचरितमानस के स्फुट कांडों में श्रावण- 
कुंज का बालकांड और राजापुर का अयोध्याकांड विशेष उल्लेखनीय हैं। 
इन पोथियों में भी क्षेपक नहीं हैं । इन पोथियाँ के पाठ प्रामाणिक माने 
जाते हैं| इनके पाठों में जो कुछ विभिन्नता है, वह पोथी के मूल स्वरूप के 
कारण नहीं, वरन्‌ लेखक की लेखन-शैली या उसके दोष के कारण है। 

राजापुर के अयोध्याकांडमें 'तापस प्रकरण?--२।१०९।७ से २।११०।६ 

“तेहि अबसर एक तापस आवा” से “सुदित सुअसन पाइ जिमि भूखा” 
तक) एक खटकनेवाली चीज है। सभी प्राचीन प्रतियों में यह मिलता है | 
यही कारण है कि बिलकुल अप्रासंगिक और उखड़ा हुआ होने पर भी 
लोगों ने इसे ग्रहण किया है। राजापुर को प्रति को कुछ भक्तगण गोसाई 
जी के हाथ की लिखी पोथी का अवशेष मानते हैं। उसमें तापस प्रकरण 
के होने से भी अधिकाँश पोथियों में इसे स्थान मिला है । 

यह तापस कौन था, इसके बारे में बड़ा मतभेद है | 

(१) कोई इसे तापसी रूप से रावन बध का सदेह संकल्प” 
कहते हैं । 

(२) कुछ लोग “अग्नि? कहते हैं। 'तेजपु ज' और 'छुधित’ दोनों 
अग्नि के धमे हैं। ये अग्नि देवता अलक्षित वेष से सदा साथ रहे और 
समय समय पर तत्परता Ramà रहे--'प्रभुपद धरि हिय अनल 
समानी', "पावक साखी देइ करि जोरी प्रीति ese? वन-गमन के समय 


अयोध्या से TATT तक सुमंत साथ रहे । उनके लौटने पर, श्र गवेरपुर 


१, do १६४२ वि० में भागवतदास छुत्री ने सरस्वती प्रेस, काशी ते एक 
प्रति छुपवाई थी । इसे गोलावाली प्रति कहते हैं; क्योकि उक्त प्रेस गोला दीना- 
नाथ, काशी के समीप था। देखिए ना?,प्र Go सं० १६६५, Go २८६ | 
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गी. ` से यमुना पार होने तक निषादराज साथ रहे। अब इनके भी लौटने 
$ . as Raga आए और सदा साथ रहे। इनकी बिदाई नहीं कही गई 
| ' है।. पंथ चलने में तीन व्यक्तियों का चलना निषिद्ध बतलाया गया है ।. 
(३) कुछ लोग इन्हें चित्रकूट में निवास करनेवाला अगस्त्य 
ऋषि का शिष्य? मानते हैं | 
( ४) कुछ लोगों का कहना है कि स्वयं कामदनाथ चित्रकूट वन 
| ही भगवान्‌ से मिलने आया है--चित्रकूट अस श्रवन सुनि जमुन तीर 
j भगवान.। बालि बिराजा बेष धरि गयो लेन अगबान ॥' 
AE (५) कुछ लोग इस तापस को स्वयं गोसाई तुलसीदास मानते हैं | 
ॐ aga के दक्षिण कूल में राजापुर बसा है। जब भगवान्‌ रामचंद्रजी वहाँ 
पहुँचे और gaa तीर बासी नर नारी । धाए निज निज काज बिसारी? 
«तो अपने निवासस्थान के इन लोगों के Fear मिलते समय गोस्वामीजी 
| ध्यानावध्यित हो गए और खय भी मन से, अपनी जन्मभूमि में, यमुना-तट 
पर पहुँच गए। ऐसी अवस्था में जिस प्रकरण को छोड़कर गेसाईजी 
~  प्रभुसे (ध्यान सें) मिलने गए थे, उसका याथातथ्य वर्णन हनुमानजी ने 
4 लिख दिया “ताको गासाई जी ने नहीं मिटाया ताते।म्रंथ में रहि गया है ।”९ 
| इस तापस प्रकरण के अप्रासंगिऊ होने में तो कोई संदेह ही नहीं 
| तथा उपयु क्त पांचवे अनुमान के अनुसार यह गाखामीजी के हाथ का 
लेख भी नहीं sta: इस अंश के निःसंक्रोव निकाल सकते हैं । 
कि चाहे राजापुर की प्रति में गृहीत हाने के कारण अथवा उस बीच की 
4 प्रति में गृहीत होने के कारण जिस पर से स्वय' राजापुर की प्रति उतारी गई 
है-क्योकि जहाँ तक समझ में आता है राजापुर की प्रति गोस्वामीजी के 
हाथ की लिखी नहीं है*--यह 'तापस प्रकरण” सभी प्रामाणिक प्रतियों में 


१- देखिए तुलसीकृत रामायण-अयेध्याकांड सटीक, टीकाकार हरिहरप्रसाद, 
प्रकाशक श्रवित्ताशीलाल) आयः TAMA, काशी, Fo १८३५, To gogl = 

२--इस संबंध में डाक्टर माताप्रधाद गुप्त का लेख देखिए, जिसमें इस विषय 
का विवेचन है हिंदुस्तानी? AER, १६३८; go ३६५। | 
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अपना लिया गया है। भाषा भी गेसाईजी की भाषा से मिलती-जुलती है । 
- और, इतने दिनों से प्रायः सभी प्रामाणिक कही जानेवाली प्रतियों में आदत 
होने के कारण अब तो ag प्रकरण प्राचीनता के बल पर चल रहा नि 
पर यह बात नहीं कि कोई ऐसी पोथी हो नहीं जिसमें ag 
प्रकरण न हो। हस्तलिखित कोई प्राचीन पोथी तो अभी नहीं मिली पर 
चीन छपी पोथियाँ, जे हस्तलिखित की प्रामाणिकता रखती हैं, 
अवश्य देखने में आती हैं जिनमें यह प्रकरण नहीं है। जिन प्राचीन छुपी 
aiat में यह प्रकरण नहीं है वे अवश्य ही प्रामाणिक हस्तलिखित 
पाथियों पर अवलंबित हैं | 
aga प्रकरण' के ग्रहण करने से भी राजापुर,की प्रति का गोस्वामीजी 
केहाथ का लिखा न होना सिद्ध होता है। 
राजापुर की प्रति गेसाइंजी के हाथ की लिखी नहीं दै, इसका एक प्रमाण ... 
यह भी दै कि इसमें निम्नलिखित चौपाइयोँ कम हैं, जिनके अभाव में कथा-प्रसंग 
का तारतम्य नहीं बनता । सभी अन्य प्राचीन प्रामाणिक पाथियें में ये श्रधालियाँ 
हैं, राजापुर की प्रति में ही नहीं हें, 
(१) सकल सुकृत मूरति नरनाहू । राम gaa सुनि अतिहि sgg ॥२।१।२ 
(२) प्रमुदित मोहिं कहेउ गुरु आजू । रामहि राय देहु जुवराजू [RVR 
(३) कीन्हेसि कठिन पढाइ कुपाठू | फिरि न नवै जिमि उकढि कुकाठू ॥२।१९।४ 
(४) सहज सनेइं बरनि नहिं जाई । पू छौ कुसल निकट बैडाई ॥२।८७।४ 
(५) राम सनेह सुधा जनु पागे । लोग बियाग बिषम बिष दागे ।।२।१८३।१ 
(६) कह गुर बादि छम छल Sig | इदँ कपट कर होइदि AT ।।२।२१७।२ 
(७) .................... अरघ THE बुध सरबस जाता । ` 
| तुम्ह कानन गवनहु दाउ भाई | फेरिय लषन सहित रघुराई ॥ 
? . सुनि सुबचन हरषे देउ भ्राता | 
(द) ...............। जनु महि करत जनक TEATS ॥ 
तब सब लाग TAR AR looo २।२७८।५ 
(8) ०. .......॥ रिषि घरि धीर जनक पहिं आए | 
प प बचन रु TUT सुनाए ।..................२॥२९०५ 
प 
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निम्नलिखित पोथियो में 'तापस प्रकरण नहीं है-- 


(१) सं० १९०५ वि० की छपी पोथी जिसे आगरे के do बद्रीलाल 
ने रामघाट, काशी के काश्मीरी यंत्रालय में छुपवाया था (अयोध्याकांड Go ६१) 

(२) सं० १९२० वि० की छपी पोथी जिसे श्री श्यामसु'दरदास सेन 
ने बड़ी बाजार, कलकत्ता के सुधावर्षेण यंत्रालय में छपवाया था (se १९) | 

(३) Mo १९२६ वि० ( १८६९ So ) की छपी पोथी जिसे do राम- 
जसन मिश्र ने लाजरस मेडिकल हाल प्रेस, काशी में छपवाया था (अ०१५६) 
(४) सं० १९३० वि० ( अक्तूबर १८७३ So ) की छपी पोथी जिते 
मुंशी नवलकिशोर ने लखनऊ यंत्रालय में छपवाया था । ( अ० २०१ ) 


(५) सं० १९४० वि० की छपी पोथी जिसे शिवचरन ने भदैनी 


< काशी के दिवाकर छापेखाने में छपवाया था । ( अ० ५० ) 


(६) सं० १९४१ वि० ( अप्रेल १८८४ ३०) की छपी पोथी जिले 
मुंशी नबलकिशोर ने अपने कानपुर यंत्रालय में छपवाया था। ( अ० ६७) 

(७ ) सं० १९४५ वि० की छपी पोथी जिसे बापू हरसेठ ,देवलकुर ने 
बंबई में अपने छापेखाने में छपवाया था। ( अ० ५७) 

(८) Ho १९४८ बि० ( १८९१ ई० ) का छपा आउस का अँगरेजी 
अनुवाद जिसे उन्होंने सेमुअल के यूनियन प्रेस, कानपुर में छपवाया 
था। (अ०६३) 

(९) सं० १९५० fo ( १८९३ ३०) की छपी पोथी जिसे go 
गंगाराम मिश्र संगर ब्राह्मण कपूरथला ने मुंशी नबलकिशोर प्रेस, लखनऊ में 
छपवाया ( So २०२) | 

( १० ) Ho १९७० fo ( १९१३ ३० ) की छपी पोथी जिसे श्रीमंत 


यादव शांकर जामदार ने मराठी अनुवाद सहित पूना के वैद्यक पत्रिका छापे-- 


खाने में छपवाया । ( अ० ३८३) 


(११) सं० १९८७ वि० की छपी पोथी जिसे श्री रामदास गौड़ ने 
हिंदी पुस्तक एजेंसी कलकत्ता से छपवाया था। ( अ० २१२ ) 


9.२ 
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(१२) सं० १९९२ बि० ( १९३५ ई० ) की छपी पोथी ( द्वितीय 
संस्करण ) जिसे बाबा हरीदास ने लाला गौरीशंकर साह द्वारा शुक्ल! प्रिटिंग 
बक्से लखनऊ में छपवाया था । ( Be २८८) 

( १३) एक छपी पोथी जिसे पं० हरिप्रकाश भागीरथ ने निणंयसागर 
प्रेस, बंबई से छपवाया था। (अ० ६१) 

इन भिन्न भिन्न स्थानों से प्रकाशित पोथियों को देखकर यह 
निञ्चय-पूर्वक, कहा जा सकता है कि प्राचीन हस्तलिखित dat की एक 

शाखा तो अवश्य ही ऐसी रही है जिसमें तापस प्रकरण को स्थान नहीं 
था। इस अंश के प्रक्षिप्त मानने के. पक्ष में निम्नलिखित तके भी 
उल्लेखनीय हैं,-- i 

(क) यह प्रकरण सवेथा अप्रासंगिक और असंगत है । 

(ख ) किसी पौराणिक कथा से इसकी पुष्टि नहीं होती | 

(ग) संपूर्ण रामचरितमानस की ग्रथ-संख्या मिलाते समय इसको 
ग्रहण करने से प्रामाणिक प्रतियों की ग्र थ-संख्या में अंतर पड़ता है | 

ग्राउस साहब का मत है कि या alsa aa गोखामीजी ने बाद को 
जोड़ा हो या पहले लिखा हो और'बाद को काट दिया हो, अथवा गोखामी 
जी के बाद किती भक्त ने क्षेपक रूप से इसकी रचना की हो। इस अंत वाली 
उपपत्ति के पक्ष में निम्नलिखित बाते' ध्यान देने योग्य हैं-- 


(१ ) तापस प्रकरण पूरे एक दोहे का है। इसमें एक दोहा और 
आठ अर्धालियाँ हैं। यह २१०९६ के बाद और २।११०।७ के पहले 
घुसा है। सभी प्रामाणिक प्रतिया के अनुसार प्रंथ-संख्या मिलान करने पर 
विदित होगा कि अयोध्याकांड में 'तापस प्रकरण” को लेकर ३२६ दोहे हैं) 
पर जितनी भी प्रामाणिक प्रतियाँ हैं--सं० १७०४ की, सं० १७२१ की, 
'सं० १७६२ की, छकनलाल की तथा भागवतदास की--सभी में अंतिम दोहे 
की संख्या ३२५ ही मिलती है और इन सब प्रतियों में दोहा-संख्या १९९ 
के आगे दोहे की संख्या नहीं लगाई गई है । यह कार्यवाही 'तापस प्रकरण 
के आगे की गई है, पहले नहीं। यह देखते हुए कि “तापस प्रकरण” का 
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ie एक दोहा पहले बढ़ा है, लोगों ने दोहा-संख्या १९९ के आगे दोहा-संख्या नहीं 

| , «लगाई, जिसमें अंत में दोहासंख्या ३२५ ही उतरे | 


+ (२) अयोध्या कांड में आठ अर्धालियों के बाद एक दोहा और हर 

पश्चीसवे' दोहे के स्थान पर एक छंद ओर एक सोरठा है। ऐसा क्रम 

: संपूर्ण अयोध्याकांड में दीख पड़ता है। पर 'तापस प्रकरण” के आ जाने 

से इस क्रम में व्यतिक्रम हो जाता है। 'तापस प्रकरण” के पहले तो उपयु क्त 
नियम ठीक चला पर उसके आगे आनेवाला छंद, जो Fo १२५ पर पड़ना 
चाहिए था, सं० १२६ पर आता है। 

(३) अयोध्याकांड का विषय-विभाजन* किया जाय तो प्रकट होगा 
कि अंत के १४६ दोहा में भरतचरित', मध्य के १४ Bala 'दशरथमरण? तथा | 
प्रथम १४५ दोहों में श्रीरामचरित' कहा गया है | यह देखकर कि अयोध्याकांड 

- में 'भरतचरित” १४६ दोहा में है और 'श्रीरामचरितः केवल १४५ दोहो में, 
भावुक भक्तों ने एक दोहा जेड़कर पूरा कर दिया, जिससे वह 'भरतचरित” से 
कम न रह जाय। एक दोहा जोड़ ता दिया, पर उन्होंने गोसाईजी का 
आशय यह न समझा कि अयोध्याकांड में 'भरतचरित” की विशेषता है? । 
अयोध्याकांडवाली फलश्रुति में भी भरत ही की विशेषता है। 


> i á रचा 
bh 


| १--देखिए रामचरितमानस ( विजयानंद त्रिपाठी ) To २७५. 
f . २--भरतको महिमा ऐसी ही है-- 
| js भरत अमित महिमा सुनु रानी | जानहिं राम न सकहिं बखानी ॥ रा०२।२८७।२ 
| निखिल विश्व के “बदरः तथा 'श्रामलक!वत्‌ देखनेवाले कुलपूज्य गुरु 
वशिष्ठजी की मति भी भरतमहिमा का श्रवगाहन न कर सकी थो-- 
मरत महा महिमा जलरासी | सुनिमति तीर ठाढ़ि अबला सी ॥ 
गा चह पार जतन बहु हेरा | पावति नाव म बोहिंत बेरा ॥रा०२।२५५।र ` 
इसके अतिरिक्त भरतचरित का प्रसंग आरण्यकांड के ६ दोहे तक चला 


गया हे; अतएव अयोध्याकांड की प्राचीन प्रामाणिक पोथियों में इति नह 7 
लगाई गई है | र 


ee 00 
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सिय राम प्रेम पियूष पूरन होत way न भरत को। 
सुनि मन अगम जम नियम सम दम विषम व्रत आचरत को | 
दुख दाह afte दंभ दूषन gua मिस अपहरत को। - 
कलिकाल तुलसी से सठन्हि हठि राम aaga करत Fr! 


भरत-चरित करि नेम तुलसी जे सादर सुनहि। 
सीय राम पद प्रेम अवसि होइ भव-रस-बिरति॥ 


(४) इस तापस का गोस्वामी तुलसीदास होना सबसे अधिक 
संभावित है, क्योंकि अन्य कोई-अग्नि, चित्रकूट, अगस्त्य-शिष्य-मानने 
में उसकी पुष्टि किसी पौराणिक कथा से नहीं होती। पर तापस को 
गोसाई जी मानने में खटकनेवाली बात यह है कि ( तापस-बेष सें) 
गोंसाई जी सबसे--राम से, सीता से, लक्ष्मण से--तो स्वय मिले और 
निषादराज से, जो इन लोगों के साथ थे, इस प्रकार मिले कि पहले निषाद 
ने दंडवत्‌ किया, तब राम-सनेही जानकर गोसाईजी उनसे मिले-- 

'कीन्ह निषाद दंडवत तेही | मिलेउ मुदित लखि राम-सनेही।? इस अर्धाली 
से यह लक्षित होता है कि यदि निषाद रामसनेही न होता तो केवल 
रामचंट्रजी के साथ होने से गोस्वामीजी का ब्राह्मण-तनु नीच निषाद 
को स्पश करने में सकुचता । प्रचलित सामाजिक भावना भी यही हो सकती 
है। पर ऐसा करना तुलसी-स्वभाव के सर्वथा प्रतिकूल है-- 


जड़ चेतन जग जीव जत सकल राममय जानि । 
बंदों सब के पद-कमल सदा जोरि जुग पानि॥ 
देव दनुज नर नाग खग प्रेत पितर गंधर्व | 
बंदों किन्नर रजनिचर कृपा करहु अब सर्व ॥ 


आकेर चारि लाख चौरासी। जाति जीव जल नभ थल बासी | 


सीयराममय सब जग जानी । करों प्रनाम जोरि जुग पानी ॥ रा० १७ ' 


तुलसी जाके बदन ते धोखेहु निकसत राम | 
ताके पग की पगतरी मेरे तनु को चाम ॥। Fo ३७ 
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आपु aga ते अधिक जेहि प्रिय सीता राम । 
£ anaes . ताकेपग की पानही तुलसी के ag चाम ॥ दो० 


` अब तनिक सोचने की बात है कि जिसका स्वाभिमान यह कहकर 
| बिलकुल गल गया था, वह निषाद से मिलने के समय पहले उससे दंडवत. 
> * कराने के लिये कब जीवित रहा होगा । इसके अतिरिक्त ‘Asda’ 'मिलेड 
| मुदित’ प्रति अह॑मन्यता-सूचक शब्द गोसाईजी अपने लिये न लिखते | 
(५) इस प्रकरण के काव्यांग पर विचार करने से प्रकट होगा कि 
a “राम सप्रेम पुलकि उर लावा । परम रंक जनु पारस पावा ya प्रक्रमः 
` अंग दोष है। 'रंक' और 'पारस” क्रमशः राम और तापस दोनों पक्ष में 
लग सकता है। इस अर्धाली का सहज स्वाभाविक अर्थ करने पर 'रंक' राम 
` पन्च में शब्द-संगति के अनुकूल पड़ता है, पर भगवान्‌ को कभी दरिद्र की 
। उपमा नहीं दी जा सकती। यदि कहें कि भगवान्‌ भक्त के प्रेमवश उससे 
मिलने कें लिये ऐसे लालायित हो रहे थे जैसे दरिद्र दाम के लिये होता है तो 
> `° इसमें बड़ा भारी दोष है। भक्त 'पारस? कदापि नहीं हो सकता; यह गुण 
| तो परमात्मा का ही है, जो गुन saga नहिं चितवत कंचन करत 
| खरो ॥ गुसाई जी ने अन्यत्र भी सर्वत्र भक्तको वा भगवान्‌ के इच्छुक 
को ही दरिद्र और रंक की उपमा दी है और यही उचित है-- 
सुख fate कर बरनि न जाई। जनम दरिद्र मनहु निधि पाई ॥१।३०७।४ी 
A ge í दिए दान विप्रन्ह बिपुल पूजि गनेस पुरारि | 
प्रमुदित परम दरिद्र जनु पाइ पदारथ चारि ॥ १।३४५ 


प्रेम प्रमोद न कछु कहि जाई। रंक धनद पदबी जनु पाई ॥२।५१।५ 

| बरनि न जाइ दसा तिन्ह केरी | लहि जनु रंकन्हि सुरमनि ढेरी ॥२।११ ३॥५ 
R भई' मुदित सब आमत्रधूटी | रंकन्हि राय रासि जनु लूटी ॥२।११६।८ , 
+ कंद मूल फल भरि भरि दोना । चले रंक जनु लूटन साना ॥२।१२३४।२ | 
हरषहि निरषि.राम पद्‌ अंका। mag पारस पाएउ रका ॥२२२७३ 
ak पद लगे सुमित्र! अंका | जनु संपति भेंटी अति रंका ।२।२४४ी रे. 
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कामिहि नारि पियारि जिमि लोभिहि जिमि प्रिय दाम | 
तिमि रघुनाथ निरंतर प्रिय लागहु मोहि राम lego 
भगवान्‌ दरिद्र क्यों होने लगे ? यह तो 'काम, कामी? का ही धमे है; 
चाहे वह काम? भगवान्‌ के लिये हो चाहे किसी सांसारिक भोग के लिये। 
आगे एक परिशिष्ट में काशिराज की प्रति से रामचरितमानस के | 
प्राचीन क्षेपकों को क्रमानुसार एकत्र उपस्थित किया जाता है। उन अंशों के F 
क्षेपक मानने का मुख्य कारण यह है कि बाद की प्रतियों--सं० १७२१ तथा 
सं० १७६२ की प्रतियों--में उनका अभाव है। भागवतदासजी ने भी उन्हे 
प्रहण नहीं किया है और जिन भक्त-परंपराओं में रामचरितमानस की a 
प्रामाणिक वाचना चली आती है, उनमें भी उनका अभाव है। उन अंशं में मै 
से केवल 'तापस प्रकरण” ही ऐसा है जो कतिपय प्रामाणिक प्रतियों में 
गृहीत है । ae 


परिशिष्ट 


` बालकांड के tiga 


११२६१४ के ग्रागे-सुतु गाइ कहाँ गिरीस कन्या धन्य अधिकारी सही । 
नित प्रीति नूतन सुनत हरिगुन भक्ति अनुपम तै' लही ॥ 
रघुवीर पद अनुराग जल लेभागि बेगि बुझाबई | 
येह जानि तुलसीदास मन क्रम बचन हरि गुन गावडे ॥ 
कठिन काल मल-प्रसित मन साधन कछू न होइ | 
यह बिचारि बिस्वास करि हरि सुमिरे बुधि साइ ॥ 
मन हरिपद अनुरागु, करहि त्यागु नाना कपट | 
महा मोह निसि जागु, सावत बीते काल बहु ॥ 


| अयोध्याकांड के क्षेपक : 
२।१०६।६ के ग्रागे-तेहि अवसर एकु WIG आवा । तेज पुंज लघुबयस सुहावा | 
कबि अलखित गति बेषु बिरागी । सन क्रम बचन राम अनुरागी ॥ 
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गा. *- सजल नयन तन पुलकि निज, इष्ट देउ पहिचानि | 
Woe. ,_ परेड दंड जिमि धरनितल दसा न जाइ बषानि || 

राम सप्रेम पुलकि उर लावा । परम रंक जनु पारसु पावा ॥ 
aag Xg परमारथु दाऊ | मिलत धरे तनु कह सबु कोऊ ॥ 
बहुरि लषन पायन्ह साइ लागा। लीन्ह उठाइ उमगि अनुरागा 
। पुनि सिय चरन धूरि घरि सीसा। जननि जानि fag दीन्हि असीसा 
| कीन्ह निषाद दंडवत तेही । मिलेउ सुदित लषि राम सनेही ॥ 


| पिश्चत नयन पुट रूपु पियूषा । सुदित सु असनु पाइ जिमि भूषा - 


ल आरणयकांड के क्षेपक 
३।०।८के आगे-बिनु पराध प्रभु हृतइ न काहू। अवसर परे Fag ससि राहू 
जब प्रभु लीन्ह सीक धनु बाना। क्रोध जानि भा अनल समाना 
= $c के आगे-जिमि जिमि भाजत सक्रसुत व्याकुल अति दुख दीन॥ 
तिमि तिमि धावत राम सर mae परम प्रवीन ॥ 
| बचहिं उरग बरु ग्रसे खगेसा । रघुपति सर छुटि बचब अँदेसा 
| ३।१।६ के आगे-दूरहि ते कहि प्रभु प्रशुताई । भजे जात बहु विधि समुमाई 
| ३।४। के आगे-जनम जनम प्रभु तव पद कंजा | बाढी प्रेम चकोर जिमि चंदा 
| ै देखि राम मुनि बिनय प्रनामा । बिबिध भाँति पाएउ बिश्रामा । 
३।४।१ के श्रागे-जे सिय सकल लोक सुखदाता | अखिल लोक ब्रह्मांड कि माता 
कि तेउपाइ मुनिबर मुनि भामिनि। सुखी भइ कुमुदिनि जिमि जामिनि 
श ४२ के ग्रागे-जाहि निरखि दुख दूरि पराहीं । गरुड जानि जिमि पन्नग जाही 
ऐसे बसन बिचित्र सुठि दिए सीय कहूँ आनि। 
सनमानी प्रिय बचन कहि प्रीति न जाइ बखानि॥ 
२।४।१२ के ्रागे-डत्तम मध्यम नीच लघु सकल TES समुझाइ | 
| oma आगे सुनहि.ते भव तरहि सुनहु सीय चित लाइ॥ 
= २।६ के आगे-मुनिहु कि अस्तुति कीन्ह प्रभु दीन्ह सुभग बरदान । 
सुमन बृष्टि नभ संकुल जय जय कृपानिधान ॥ 
Ue के आगे-आश्रम बिपुल देखि मग माहीं । देवसदन तेहि पटतर नाहीं | 
बहु तड़ाग सुदर अबराई | भाँति भाँति सब सुनिन्ह लगाई ॥ 
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तेहि दिन तहँ प्रभु कीन्ह निवासा। सकल मुनिन्ह मिलि कीन्ह सुपासा 
आनि सुआसन सुदित मन पूजि पहुनई कीन्ह। =: 
कंद मूल फल अमि सम आति राम कहुँ दीन्ह ॥ | 
अनुज सीय सह भोजन कीन्हा । जो जेहि भाव सुभग बर दीन्हा । 
होत प्रभात सुनिन्ह सिरु नावा | आसिरबाद सबहि सन पावा ॥ N 
सुमिरि उमा faa सिद्धि गनेसा | पुनि प्रभु चले सुनहु उरगेसा | i 
बन अनेक सु दर गिरि नाना । नाघत चले जाहि अगवाना॥ 
३६४६ के ग्रागे-...............:...........। गर्जत घोर कठोर रिसाता | 
रुप भयंकर मानहु काला । बेगवंत धाएड जिमि ब्याला । | 
गगन देव मुनि किन्नर नाना | तेहि छन हृदय हारि कछु माना । |; f 
तुरतहि सो सीतहि लै चलेऊ | राम हृदय ag बिस्मै भयेऊ। 
समुझा हृदय केकई करनी | कहा अनुज सन बहु बिधि बरनी "` ¬ 
बहुरि लषन रघुवरहि प्रबाधा | पाँच बान छाँड़े करि क्रोधा । 
भये क्रुद्ध लषन संधानि धनु सर मारि तेहि व्याकुल कियो | 
पुनि उठा निसिचर राखि सीतहि सूल लेइ area भयो । | 
जनु कालदंड कराल धावा बिकल सब खग मृग भए। 
घडु तानि श्री रघुवंश मनि पुनि {मारि तन भरभर किए | 
बहुरि एक सर मारा परा धरनि घुनि माथ | 
उठेड प्रबल पुनि AAS चलेउ जहाँ रघुनाथ ॥ 
ऐसेइ कहत निसाचर धावा | अब नहि बचहु तुम्हहि में खाद 
आव प्रबल एहि बिधि जनु भूधंर। होइहि काहू कहहि व्याकुल सुर 
तासु तेज सत मरुत समाना। टूटहि तरु उड़ाहि पांषाना | 
' जीव जंतु जह लगि रहे जेते । व्याकुल भाजि चले तहँ तेते । 
उरग समान जोरि सर साता |..................,................. 
३॥६।७ के आगे-तासु अस्थि गाडे प्रभु धरनी | Face सुदित gg हनी । 
` सीता आइ चरन लपटानी | अनुज सहित तब चले भवानी | 
gel सक्र जह युनि सरभंगा। आएड सकल देव निज संगा । 
i गए कन प्रभु देन सिखाबन | दिसि बल भेद बसत aE रावन 


~~ 
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धुरपति daa तम सघन रघुपति तेज दिनेस | 

रावन जीवन fafa समन बीते छुटहिं कलेस || 
सुनासीर प्रभु तेहि छन देखा। तेजनिधान ga अति वेषा। 
_ तुरग चारि बल मरुत समाना | रथ रबि सम नहिं जाइ बखाना। 
व fafa न परस अंतरहित रहई | स्वेत छत्र चामर सिर ढरई। 
sacle प्रियहि कहा agais | सुरपति महिमा गुन प्रसुता | 
जेहि कारन बासव तहँ आए | सो कछु बचन Bas नहि पाए। 
| बीचहि सुनि आइब प्रभु केरा । कहि सारथिहि तुरत रथ फेरा। 
| Be दृरिहि ते करि safe प्रनामा | हरषि सुरेस गएउ निज धामा। 
| 9 ३।३का८ के श्रागे-सोड प्रिय अति पातको जिन्ह कबहुँ प्रभु सुमिरन करथो। 
| ते आजु मैं निज नयन देखिहों पुरित पुलकित हिय भरथो | 
| = © जे पढ्‌ सरोज अनेक मुनि कर ध्यान कबहुँक आवहीं। 

ते राम श्रीरघुवंश मनि प्रभु प्रेम ते सुख पावहीं। 

पन्नगारि सुनु प्रेम सम भजन न दूसर आन | 
> ie यह बिचारि मुनि पुनि पुनि करत राम गुन गान ॥ 
| ३।३क।१६ के आगे-रास सुसाहेब संत प्रिय सेवक दुख दारिद दवन | 
मुनि सन प्रभु कह आइ उठु उठ द्विज मम प्रान सम ॥ 

| ३।४क।२०के आगे-साया बस जग जीव रहहि बिवस संतत मगन । 

l i तिमि लागहु मोहि प्रीय करुनाकर सु दर सुखद ॥ 

ba ~” > PRG आगे-रामभगति तजि चहू कल्याना | सो नर अधम सृगाल समाना 
a रोईक।१ के आगे-मुनि प्रनाम करि कह करं जोरी। सुनहु नाथ कछु बिनती मोरी 


Ei} बनचर जलचर जीव जहीं ते | बैर न करहि प्रीति सबहीं ते। 
| तरुवर बिबिध बिहंगमय बोलत बिबिध प्रकार | 
बसहि सिद्ध मुनि तप.करहि महिमा गुन आगार। `| í 
३॥६क। के आगे-पाइ सुथल जल हरषित मीना । पारस पाइ सुखी जिमि दीना | 
प्रभुहि निरखि सुख भा एहि भाँती । चातक जिमि पाए जल स्वाती 
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३।५क।१के आगे-आश्रम देखि महा सुचि सु दर | सरित सरोबर हरषित भूधर ' 


URS के ग्रागे-दिजद्रोही न बचहि सुनिराई | जिमि पंकज बन हिसि Ra पाई 
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३॥६का५के आगे-शूकुटी निरखत नाथ तब रहत सदा पद कमल तर 
जिन डारे निज उदर महँ बिबिध बिधाता सिद्ध हर 
अति कराल सब पर जग जाना | औरो कहौ सुनिअ भगवाना 


३।६क।१३के आगे-जेहि जीव पर तव माया रहत arafe संतत बिवस | 
तिन्हहु कि महिम न जान सेवक तुम्ह कहुँ प्रान प्रिय। 
३।६क१५के आगे-गोदावरी नदी ae बहई | चारिहु जुग प्रसिद्ध सो अह 
३।६को१प्के आगे-दिव्य लता द्रुम प्रभु मन भाए। निरखि राम as भए सुहाए 
लषन राम सिय चरन निहारी । कानन अघ गा भा सुखकारी 
३।१०।१के आगे-नाथ सुने गत मम संदेहा । ABS ज्ञान उपजेड नत्र नेहा : 
अनुज बचन सुनि प्रभु मन भाए। हरषि राम निज हदय लगाए 
३।१०।६के आगे-अधम निसाचरि कुटिल अति चली करन उपहास । o - 
सुन खगेस भावी प्रबल भा चह निसिचर नास। 


र ३।१०।१४के आगे-केहरि सम नहि करिबर लवा कि बाज समान। । 
प्रभु सेवक इमि जानहु मानहु. बचन प्रमान। | 
३।१०।१६के आगे-बिधुरे केस रदन बिकराला। weal कुटिल करन लगि गाला 
३।१०।२०के आगे-अचुज राम मन की गति जानी। उठे रिसाइ तब सुनहु भवानी । 
३।११।१के आगे-स्याम घटा देखत घन केरी | Te वासव धनु मनहु उयेरी | 
३।१२।३के ग्रागे-चौदह सहस सुभट सँग लीन्हे। जिन्ह सपनेहु रन पीठि न दीन्हे E l 
३।११।६के आगे-निज निज बल सब मिलि कहहि एकहि एक सुनाइ। ८ ४ “ 
बाजन लाग BAR EI न हृदय समाइ ॥ ट्र | 


SN). 


३।११।१०के श्रागे-कोड कह सुनहु सत्य हम कहहीं।कानन फिरहि बीर कोड अहहीं 
एके कहा मष्ट भै रहहू । खर के आगे अस जनि FEE | 
ag बिधि कहत बचन रनधीरा । आए सकल जहाँ रघुबीरा | 
३।१२के श्रागे-घेरि रहे निसिचर समुदाई | दंडक खग मृग चले पराई | an 
i . २।१२।७के श्रागे-भए काल बस मूढ़ सब जानहि नहि रघुबीर | 
दर ह ससक फू क कि मेर डर सुनहु गरुड़ मतिधीर ॥ 
x ३।१२।८के आगे-आजु भयड बड़ भाग हमारा'। तोहरे प्रभु अस कीन्ह बिचारा 
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३।१३।३के श्रागे-एक एक को न सभार । करै तात आत पुकार | 
कोड कहै. खर का कीन्ह | जो जुद्ध इन्ह सन लीन्ह | 
जाको बान अतिहि कराल । ग्रसै आइ मानहु काल | 

३।१३।५के ्ागे-उमा एक निज safe बस पुनि उनके बड़ भाग | 

च ata agf प्रभु सर लगे बिना जोग जप जाग ॥ 


प उ कन 
4 « 


३।१५।८के आगे-अति सुकुमारि पियारि पटतर जोगु न आहि कोउ। 
मैं मन दीख बिचारि जहाँ रहै तेहि सम न कोउ॥ 
झजहुँ जाइ देखब तुम्ह जबहीं | होइहहु बिकल तासु बस तबहीं 
जीवन मुक्त लोक बस ताके । दसमुख सुबु galt असि ताके 
३।१५।१०के अआगे-बिनु पराध असि हाल हमारी अपराधी किमि बचिहि सुरारी 
३।१५।१२के आगे-भयेड सोच मन नहि बिश्रामा। बीतहि पल मानउ सत जामा 
| © ३।१६।७के ग्रागे-रथ अनूप जोरे खर चारी | बेगवंत इमि जिम उरगारी | 
छं०-उरगारि सम अति बेगु बरनत जाइ नहि उपमा कहीं । 
सिर ga सोभित स्यामघन जनु चॅवर सेत बिराजहीं 
एहि भाँति नाघत सरित सैल अनेक बापी सोहहीं 
बन बाग उपवन बाटिका सुचि नगर मुनि मन मोहहीं । 
बहु तड़ाग सुचि fren मृग बोलत बिबिध प्रकार 
एहि बिधि आएउ fag तट सत जोजन बिस्तार ॥ 


wens - 4 


mT सुदर जीव बिबिध बिधि जाती। करहि कोलाहल दिन अरु राती 
] -= दृहि ते गजहिं घन नाई । महाबली बल बरनि न जाई | 
,कनक बालु सु'दर सुखदाई | बैठहिं सकल जंतु तह जाई॥ | 
तेहिपर दिव्य लता द्रुम लागे। जेहि देखत मुनि मन NITÀ | 
गुहा बिविध बिधि रहहि बनाई । बरनत. सारद्‌ मति सकुचाई. 
चाहिय जहाँ रिषिन्ह का बासा | तहाँ निसाचर करहि निवासा . 
A द्समुख देखि सकल सकुचाने । जे जड़ जीव सजीव पराने॥ 
३।१६के आगे-रा अस नाम Yaa दसकंधर | रहत प्रान नहिं मम उर अंतर | _ 
. ३।२०के श्रागे-सीता लषन सहित रघुराई,। जेहि बन बसहिं मुनिन्ह सुखदाई | 
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३।२०।६के श्रागे-अस कहि चले तहाँ प्रभु जहाँ कपट झग नीच | 
देव हरष बिसमड बिबस चातक बरषा बीच ॥ | 
३।२१।४के श्रागे-सौं पि गए मेदि रघुपति थाती । जौ तजि जाउँ तोष नहिं. छाती a 
| यह जिय जानि सुनहु मम माता । पूछत कह कवनि में ae 
३।२१।५के श्रागे-चहूँ दिसि रेख Gare अहीसा | बारंबार नाइ पढ्‌ सीसा | È 
३।२१।६के आगे-चितवहि लपन सीय फिरि कैसे। तजत बच्छ निज मातुहि जैसे. “| 
एक डर डरपत राम के दूमरि सीय अक्रेलि | 
लषन तेज तन हत भयो जिमि डाढ़ी दव बेलि॥ 
३।२१।११के आगे-करि अनेक बिधि छल चतुराई | माँगेउ भीख द्सानन जाई 
अतिथि जानि सिय कंद मूल फल । देन लगी तेहि कीन्ह बहुरि छल ०६ ५ 
कह द्समुख सुनु सु दरि बानी बाँधी भीख न as सयानी | 
बिधि गति बाम काल कठिनाई । रेख नाँघि सिय बाहर आहे| _ 
बिस्रभरनि अघ-दल-दलनि करनि सकल सुर काज | 
समुझि परी नहि समय तेहि बंचक जती समाज | 
३।२१।१५े आगे-बायस कर चह खगपतिसमता। सिंधु समान होहि किमि सरिता 
. खरि कि होइ सुरधेनु समाना | जादि भवन निज सुनु अज्ञाना 
२।२२।३के श्रागे-कैकेइ के मन जो कछु रहेऊ। सा बिधि आजु AE दुख दयेऊ 
पंचवटी के खग मृग जाती । दुखी भए जलचर ag भाँती | 
IRS आगे-बहु विधि करत बिलाप नभ लिए जात दूससीस | 
डरत न खल बर पाइ मल जो दीन्हेड अज इस ॥ य ह 
३|२२।७के आगे-अह्‌ह प्रथम तन मम बल नाहीं | तदपि जाइ देखों बल w “ 
३।२२।१४के आगे-मम भुजबल नहि जानत आवत तपन सहाइ। of 
समर चढ़इ तो येहि हतों जियत न निज थल जाइ॥ 
३।२२।१६के श्रागे-दससुख उठि कृत सर संधाना | गीध आइ काटेड धनु बाना 
३।२२।२१के आगे-जेहि रावन निज बस किए मुनिगन सिद्ध सुरेस | 
तेहि रावन सन समर कर धीर बीर fda ॥ 
सुस्त भए पुनि उठि सो धावा | मरै गीध सनसुख नहि आवा । 
कीन्हेसि बहु जब जुद्ध खगेसा | थकित भयेड तब जरठ ùa ll: 
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३।२२।२२के आगे-मन AE गीध परम सुख माना । रामकाज मम लागेउ प्राना ' 
३।२३क;के श्रागे-उहाँ विधाता मन अ्रनुमाना | सुरपति बोलि मंत्र अस ठाना | 
तात जनकतनया पहि जाहू | सुधि न पाव जिमि निसिचरनाहू 
झस कहि बिधि सुदर हवि आनी | सौंपि बहुरि बोले ag बानी 
एहि भच्छन कृत छुधा न प्यासाः। बरष सहस यह संसय नासा 
सो प्रसाद AZ आयसु पाई | Was हृदय सुमिरत रघुराई | 
कलु बासव माया निज Wes | रच्छक रहे गए se सोई । 
तदपि डरत सीता पहि snes | करि cara निज नाम सुत्ताएड 
निश्चय जानि सुरेस सुजाना | पिता जनक दसरथ सम माना 
करि परितोष दूरि करि सोका | हबिष खबाइ गएउ निज लोका 
३।२४। रेके श्रागे-अहह तात भल कोन्हेह नाहीं | सीय बिना मम जीवन नाहीं 
~- - off ते कवनि बिपति बडि भाई | छाड़ेड सीय काननहि आई ॥ 
३।२४।६के आगे-कानन WI तड़ाग इव चक चकई सिय राम | 
रावन fafa बिछुरन भएउ सुख बीते चहु जाम ॥ 
पर-दुख-हरन सो कस दुख ताही। भा fang fared मन माहीं 
३।२४।१९के आगे-फनि मनिहीन मीन जिमि त्यागत शीतल बारि। 
तिमि व्याकुल भए लषन ag रघुबर दसा निहारि॥ 
३।२४।१७के आगे-सर बर अमित नदी गिरि खोहा। बहु बिधि लषन राम तह जोहा 
सोच हृदय कछु कहि नहिं आवा | टूट धनुष सर आगे पावा | 
PK कहुँ कहुँ सोनित देखि कैसे सावन जल भर डाबर जैसे। 
१ _ कहत राम लछिमनहिं बुझाई | काहू जुद्ध Bre एदि ठाई | 
३।२६।९के आगे-सब प्रकार तव भाग बड़ मम चरनन्हि अनुराग | 
तव महिमा जेहि उर बसिहि तासु परम जग भाग || 
बचन gaa सबरी gans । पुनि बोले प्रभु गिरा सुहाई ॥ 
२।२६।१०१के ग्रागे-...............। मुनिबर विपुल रहे Te छाई | 
रिषि मतंग महिमा गुन भारी । जीव चराचर रहत सुखारी | 
बैर न कर काहू सन कोऊ । जा सन बैर प्रीति कर सोऊ। 
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É > सिखर सुहावन कानन फूले। खग मग जीव ज तु AFRA । 
करहु सफल श्रम सब कर जाई ।............ 
किष्किधाकांड के क्षेपक 
४।६।२९के ्रागे-सोइ रघुबीर हृदय महेँ आनहु | मोहहि छोडि कहा मम मानहु॥ 
४७।१के ्रागे-बालि देखि gallate ठाढ़ा | हृदय ऋध बहु बिधि पुनि ater 
५।१०।२के आगे-पुनि पुनि तासु सीस उर धरई। बदन बिलोकि हृदय मों हनई 
सै पति तुम्हहि बहुत समुमावा | कालबस्य कछु मनदि न आवा 
अंगद कहँ कछु कहइ न पाएहु | बीचहि सुरपुर प्रान पठाएहु ॥ 
४२६८ के श्रागे-जो रघुपति चरनन चित लावै | तेहि सम आन न:धन्य कहावै 
५।२७।३के ्रागे-जिमि जिमि मैं रवि निकट उड़ाऊँ। तिमि तिमि में बिकल दोइजाऊँ "> 
५।२७।९के आगे-यह कहि सुनि आश्रम निज गयऊ। तेहि छिन हृदय ज्ञान कछु भयऊ 
सदा राम कर सुभिरन HS | एहि बिधि मशु जोअत में रहऊँ | 
४।२८।१के आगे-जो कछु करइ राम कर काजू । तेहि सम धन्य आन नहिं आजू 
खुंदरकांड के ATH | 
४॥०६के आगे-सिंधु बचन उर आनि तुरत उठेउ मैनाक तब। a] 
कपि कहुँ कीन्ह प्रनाम पुलकित तलु कर जोरि कर ॥ | 


लकाकांड के ATH | 
६।१०७। के आगे- संग लिए त्रिजटा निसिचरी। चली राम पहि सुमिरत हरी ॥ | 
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ri 
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| DRN चयन 
| 
i SR रावण की लंका को. ठीक*स्थिति 
` 
| “पूना ओरिएंटलिस्ट' ग्रंथ ६, अंक १-२ में उसके संपादक ने जस्टिस परम- 
l. शिव ऐय्यर की पुस्तक “रामायण एंड लंका? पर एक उपादेय टिप्पणी लिखी है | 
i कुछ संच्चिप्त रूप में उसका अनुवाद यह है: 
कि  - बाल्मीकीय रामायण में बित रावण की लंका की भौगोलिक स्थिति 


के विषय में विद्वानों में बहुत मतभेद रहा है। साधारण जन के मन में 
,लंक्रा के संबंध में यह बैठा हुआ ओर गहराई से जमा हुआ है कि वह सीलोन 

| है। दूसरे स्थल--जेसे:जनस्थान, पंपासर, ऋष्यमूक और प्रस्रवण पवेत, 

| किष्किधा, महेंद्रद्वार, लंका के चारों ओर का समुद्र-मद्रास प्रांत “में दिखाए 
अ... जाते हैं, यद्यपि उनकी ठीक स्थितियों के संबंध में समीक्षक विद्वानों को बहुत 

| संदेह रहा है। इंदौर के सरदार किबे ने मध्यप्रांत में अमरकंटक पर्वत पर 

| लंका .की स्थिति के विषय में नई स्थापना प्रस्तुत की है। परंतु स्वर्गीय 

l रायबहादुर हीरालाल और प्रो० दा० रा० भांडारकर ने “मा कमेमोरेशन 

l वाल्यूम' में लंका और दंडकारण्य की स्थिति के विषय में अपने लेखों के 
LA ` द्वारा इस स्थापना का विरोध किया है और दोनों ने सरदार किबे की लंका 

¬ « कै संबंध में संदेह प्रकट किया है; क्योंकि चारों ओर की भौगोलिक स्थितियाँ 

| रामायण के पाठ से नहीं मिलती । 

| बंगलोर के जस्टिस परमशिव ऐय्यर महाशय ने १९४० में “रामायण 
ऐंड लंका? ( रामायण और लंका ) पर एक पुस्तक प्रकाशित की है, जिसमें 
उन्होंने उपयुक्त स्थानों को-जैसे जनस्थान, पंपासर, सुग्रीव की गुफा के > 
साथ ऋष्यमूक, प्रस्रवण पर्वत जहाँ लंका की चढ़ाई के पूर्व श्रीराम ने. 
वर्षाऋतु के चार मास बिताए थे, महेंद्रद्वार, लंका और त्रिकूट पर्वत तथा ~ 
त्रिकूट g के पास gia पव॑त--भूधरष्ठ के मानचित्रों और वाल्मीकीय 


ENE 
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रामायण के पाठ से ऐसा ठीक निश्चित किया है कि उनकी स्थापना का J 
निराकरण कठिन है। जबलपुर-बासियों के सौभाग्य से ये सभी स्थान _ T 
जबलपुर के आसपास हैं । निस्संदेह यह उनके लिये बड़े गये का कारण है। ` । 

अपितु, उपयुक्त स्थानों को मार्च १९४१ के तीसरे सप्ताह में पूना | 
ओरिएंटल बुक एजेंसी के प्रबंधक-अधिकारी और ‘gat ओरिएंटलिस्ट? के | 
सहसंपादक Slo एन० जी० सरदेसाई, एल० एम० एस० ने स्वयं देखा और | 
परखा है और उनके तथा हमारे लिये भी यह बडे आश्रय की बात है कि | 
उक्त स्थान वाल्मीकीय रामायण में वर्णित स्थानों से बहुत कुछ मिलते हैं x 
| x x x x 
जो भी हो, जस्टिस परमशिव ऐय्यर महाशय की पुस्तक निस्संदेह 2 ३ 
विचारोत्तेजक है और Slo एन० जी० सरदेसाई द्वारा कम से कम तीन स्थानों | 
की ठीक पहचान मान्यता से प्रमाणित करती है कि ये रामायणकाल के ही le | 
अब यह सभी शोधक विद्वानों का और विशेषतः जबलपुर के विद्वानों का | 
दायित्व है कि इन स्थानों के संबंध में आगे शोध करे और after 
ऐय्यर के आविष्कार की यथार्थता के संबंध में जनता के समाधान के लिये 
अधिकाधिक प्रमाण प्राप्त करे | 


| 
| 
= Toe # इसके आगे लेखक ने उक्त स्थानों का संक्षिप्त परिचय दिया है जिसे इम 
eee स्थानाभाव के कारण रख नहीं सके हैं। पाठक उसे मूल में ही देखें | - 
के i a 
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मन के भेद--लेखक प्रो० राजाराम शास्त्री, काशी विद्यापीठ; प्रकाशक 
अभिनव भारती प्रंथ-माला, १७१ ए०, हरिसन रोड, कलकत्ता; मूल्य १)। 


सिन के AP नामक पुस्तक, जिसका नाम वस्तुतः वैयक्तिक मनो- “ 
विज्ञान” अथवा “एडलर का मनोविज्ञान होना चाहिए था, लिखकर काशी: . 


विद्यापीठ के मनोविज्ञान के अध्यापक प्रो० राजाराम शास्री ने अँगरेजी भाषा 
से अपरिचित हिंदी भाषा जाननेवालों का बहुत उपकार किया है । जहाँ 


` तक सुभे ज्ञात है, एडलर महोदय के मनोवैज्ञानिक विचारों पर, जिनका प्रभाव 


आजकल शिक्ता-विज्ञान पर बहुत पड़ रहा है, हिंदी आषा में, इस पुस्तक 
के अतिरिक्त अभी तक कोई और पुस्तक नहीं प्रकाशित हुई है। इसलिये 
लेखक और प्रकाशक दोनों ही हिंदी-भाषी ज्ञानपिपासुओं की ओर से धन्यः 
वाद के पात्र हैं। Mo राजाराम शास्त्री ने वैयक्तिक मनोविज्ञान? के नाम से 
प्रसिद्ध महत्त्वपूर्ण मनोवैज्ञानिक विचारों को, जिनको एडलर साहब ने (जो 
यारप के तीन सर्वथा नूतन और मौलिक मनोवैज्ञानिक संप्रदाय के प्रधान- 
तम चायाँ -फ्रायड-एडलर-यु'ग-में से एक थे) अपने जीवन भर के 
व्यावहारिक अनुभव और प्रगाढ चितन द्वारा खोज निकाला था, सरल 


. शौर आकर्षक रीति से पाठकों के समक्ष रखने का प्रयत्न किया है। साथ में 


ही सवेप्रथम पाठ में उन्होंने 'चित्त-विश्लेषण' का--जिस नाम से फ्रायड- 


` एडलर-यु'ग का नया संप्रदाय सामान्यतः पुकारा जाता है और जो नाम. 


विशेषतः मौलिक आचार्ये स्वर्गीय डा? सिगमंड फ्रायड के विचारों का है= 


इतिहास देकर पुस्तक की उपयोगिता को बढ़ा दिया है । बिना Sto फ्रायड के Re 
विचारों को समझे एडलर और युग के विचारों का समझना कठिन है। 
एडलर और यु'ग दोनों ही फ्रायड महोदय के शिष्य तथा प्रधान सहयोगी _ 
रह चुके हैं और दोनों ही के विशेष विचारों का प्रधान आधार फ्रायड के . 
वे सिद्धांत हैं: जिनको उन्होंने सर्वप्रथम अपने विस्तृत अनुभवों और गुरे 
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विचारों द्वारा जाना था । वास्तव में प्रस्तुत पुस्तक मन के भेद? नामक 
ग्रंथ का केबल एक मध्यम प्रकरण ही कहीं जा सकती है। सिन के भेद? 
नामक पुस्तक में तीनों आचार्यों के सिद्धांतों का बिस्तृत वणन होना आवश्यक 
था। प्रो० शारी ने केबल एडलर महोदय के विचारों पर पुस्तक लिखकर 
झर उसका नाम 'मन के भेद? रखकर एडलर महोदय को उचित से अधिक 
महत्त्व दे दिया है। 'चित्त विश्लेषण का इतिहास? बहुत अच्छी भाँति 
लिखा जाने पर भी इस पुस्तक का एक पाठ मात्र है। 


लेखक ने वैयक्तिक मनोविज्ञान के इन विषयों में विभक्त करके. 


उसका विवेचन किया है :-मनोविज्ञान का जीवन में प्रयोग, आत्मग्लानि 
का व्यावहारिक निरुपण, आत्मश्लाघा, जीवन-प्रणाली, प्राचीन स्मृतियाँ, 
मनोवृत्तियाँ ओर चेष्टाएँ, स्वप्न और उनकी व्याख्या, बच्चों की शिक्षण- 
समस्या, समाजभावना, व्यावहारिक ज्ञान और आत्मग्लानि और' 
विवाह-प्रेम की समस्या । इन सब विषयों पर प्रो० mel ने एडलर महोदय 
के विचारों का उदाहरणों द्वारा स्पष्ट निरूपण किया है । लेखक ने स्वय' 
एडलर महोदय के विचारों को अच्छी तरह और ठीक ठीक समभा है और 
उन्हें पाठकों का समभाने का प्रयत्न किया है। इतने छोटे आकार की 
पुस्तक में इससे अधिक और क्या दिया जा सकता था? आशा है कि इस 
पुस्तक का पढ़कर पाठकों के हृद्य में मन के भेदो को अधिकतर जानने की 
रुचि और उत्कण्ठा पैदा होगी, जिसको तृप्त करने के लिये वे या तो ऑगरेजी 
की पुस्तके पढ़ेंगे या इस विषय के जाननेवाले आचार्यो के समीप जाने 
को प्रेरित होंगे । 

पुस्तक के अंत में विषयानुक्रमणिका दी गई है, जिससे उसकी 
se झी ate at गई RI > कहीं कहीं भाषा ओर छपाई में दोष भी 
ह जा, आशा ह, दूसरे संस्करण में ठीक कर दिए जाय'गे | 
--भी० ला० आत्रेय ( एम० ए०, डी० fazo ) । 
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राजपूताने का इतिहास-प्रथम भाग, लेखक श्री जगदीशसिह 
गहलोत, WO आर० ए० एस०, एंटिक्वैरियन एंड हिस्टोरियन; प्रस्तावना- 


` लेखक़ रायबहादुर के० एन० दीक्षित, एम० Yo, एफ० आर० Wo एस० बी०, 


डाइरेक्टर जेनरल आव आकियालॉजी इन इ'डिया; प्रकाशक हिंदी-साहित्य- 
मंदिर, घंठाघर, जोधपुर; प्रथम संस्करण सं० १९९४, प्रष्ठ-संख्या ४४+ 
७२१ + ५; चित्र २७८; नकशे ८; मूल्य ५६ । 

हमारे समूचे देश का व्यापक, सवोंगपूणे तथा क्रम-बद्ध इतिहास 
लिखने के लिये अभी तक कोई संतोषप्रद योजना कार्यान्वित नहीं हो सकी | 
इसके कई कारण हैं। देश का विस्तार, इसकी अति प्राचीन सभ्यता, 
पुराने भारतीयों का लौकिक यश-गान को उपेक्षा की दृष्टि से देखना, सावभौम 
सत्ता का प्रायः अभाव, समय, संत्रष और उदासीनता के कारण ऐतिहासिक 
सामग्री का लोप या विनाश आदि उनमें से कुछ मुख्य हैं। संपूर्ण भारत 
का प्रामाणिक इतिहास लिखने के लिये यह भी आवश्यक है कि उसके भिन्न 
भिन्न भागों का क्रमबद्ध प्रामाणिक इतिहास लिखा जाय। ऐसे स्थानीय 
इतिहास लिखना देशीय इतिहास लिखने से इस अर्थ में सरल है कि लेखक 
एक निश्चित तथा सीमित क्षेत्र में अधिक अधिकार-पूर्ण पुस्तक लिख सकता 
है। लेकिन यदि ऐसी प्रामाणिक पुस्तक प्रायः सभी प्रांतों, प्रांतीय विभागों 
ओर रियासतों की लिखी जा सकें तो उनके आधार पर संपूर्ण भारत का 
इतिहास लिखना कुछ अधिक आसान होगा । इसके अतिरिक्त स्थानीय 
इतिहास स्थानीय जनता में अपने प्राचीन गौरव का गर्व संचार करते हुए 


` उनकी हीनावस्था या अधोगति के कारणों का विश्लेषण करके उनको उन्नति 


की ओर अग्रसर करने में सहायक होते हैं। अस्तु, स्थानोय इतिहासों का 
महत्त्व देशीय तथा स्थानीय stat ही efeat से बहुत अधिक है | 

हमारे देश के विभिन्न भागों में राजपूताना एक विशेष ऐतिहासिक 
महत्त्व रखता है। हषे की मृत्यु के बाद से १९वीं सदी के आरंभ तक , 
राजपूताना एक विस्तृत रणाक्षेत्र रहा है। इसने साब्राज्यों का उत्थान-पतन, 
बीरों का रण-कौशल, वीर रमणियों का उज्ज्वल जीवन और अमर मरण, 


आततायियों का दमन, संघर्ष, इेष्या और आंतरिक कलह, कला, साहित्य और . 
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धर्म का उत्कर्ष तथा मदिरा, अफीम आदि का सेवन, सभी समय समय पर 
देखा है। इसके इतिहास में हमें गौरव और गये की सामग्री के साथ साथ 


इस देश की परतंत्रता के कुछ कारण भी सहज ही प्राप्त होंगे। इसके उचित - 


उपयोग से हम अपनी हीनावस्था को दूर करने में सफल हो सकते हैं। 

किंतु यह आश्चये की बात है कि अभी तक हमारे देश के विभिन्न 
विद्वान्‌ इतिहास-लेखकों ने समूचे राजपूताने का कोई प्रामाणिक इतिहास 
प्रकाशित नहीं किया था । श्रीयुत जगदीशसिंह जी गहलोत ने इस कमी 
को पूरा करने का उद्योग करके राजपूताना-निवासियों तथा इतिहास-प्रेमी 
जनता का बड़ा उपकार किया है | 

लेखक ने पुस्तक की रचना इस प्रकार की है कि वह गजेटियर का 
काये करती हुई साधारण इतिहास का भी कार्य भले प्रकार करती है। 
पुस्तक के प्रथम भाग में पहले 'राजपूताना” का संक्षिप्त प्राचीन इतिहास, 
उसके राजवंशों और विजेताओं का उल्लेख, “राजपूत? शब्द के अर्थ का 
बिश्लेषण, Taga का भौगोलिक बणन तथा वहाँ के निवासियों का 
सामाजिक, धार्मिक, व्यावसायिक, कलात्मक एवं राजनीतिक जीवन का 
चित्रण किया गया है। इस भाग की साधारण शैली गजेटियर की सी 
है, लेकिन इसको यथासंभव ऐतिहासिक, सजीव और रोचक बनाने का 
प्रयत्न किया गया है।. इस उद्देश्य की पूर्ति के लिये लेखक ने राजपूताने से 
संबंध रखनेबाले प्रमुख व्यक्तियों तथा वहाँ के विभिन्न भागों के सामाजिक 
चित्र दिए है और प्रचलित जन-श्रतियों तथा कहाबतों का उल्लेख किया है | 

इसके बाद मेवाड़, ड्‌ गरपुर, बाँसवाड़ा, प्रतापगढ़, शाहपुरा, करौली 
तथा जैसलमेर राज्यों का वर्णन किया गया है । प्रत्येक राज्य. के इतिहास 
में पहले उसका वतमान भोगोलिक, सामाजिक तथा व्यावसायिक वर्णन 
(दिया गया है और वर्तमान शासन-प्रणाली का सूक्ष्म उल्लेख किया गया 
-ÈI TATA प्रारंभ से लेकर वतमान समय तक के शासकों का क्रमा- 
घुसार वणन किया गया है। उनके जीवन की साधारण घटनाओं के 
अतिरिक्त उनके शासन-संबंधी सुधारों, प्रजाहितकार्या तथा धर्म 


t “साहित्य- 
कला-का भी ययास्थान उल्लेख किया गया है। 


विवादअस्त विषयों 


ट्र 
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पर प्रामाणिक ऐतिहासिक साधनों के आधार पर प्रकाश डालने का अच्छा 
प्रयत्न किया गया है | 

अंत में राज्य के विभागों, उसके सरदारो आदि का भी संक्षिप्त 
aqa दिया गया है, जो बहुत ही उपादेय है। अॅगरेजी सरकार से प्रत्येक 
राज्य के अहदनामे देकर वतमान संबंध को स्पष्ट करने का सु दर प्रयत्न 
किया गया है । 

पुस्तक में निम्न-लिखित बातों का विशेष ध्यान रखा गया मालूम 
होता है :-- 

(१) पुस्तक गजेटियर, इतिहास और डाइरेक्टरी तीनों का ही 
समुचित रूप से काय कर सके। 

(२) पाठ्य-सामप्री सजीव तथा रोचक बनाई जाय और साथ ही 


साथ प्राप्य ऐतिहासिक ज्ञान के आधार पर संकलित हो | 


(३) प्रत्येक राज्य की विशेषता स्पष्ट हो जाय और उसके शासक, 
शासन-प्रबंध तथा जनता की स्थिति ठीक ठीक समभाई जाय। सहानु- 
भूति और निष्पक्षता का अच्छा मिश्रण है | - 

(४) दशनीय स्थानों का ऐसा वर्णन किया जाय जिससे पाठक 
के हृदय में उन्हें देखने की इच्छा उत्पन्न हो। इसी उद्द श्य से प्रचुर चित्रों 
का भी समावेश किया गया है। 

(५) प्रत्येक राज्य की जनता के खान-पान, पहनावा; qa, QR- 
रस्म, शिक्षा-दीक्षा आदि पर समुचित प्रकाश डाला जाय | 

पुस्तक की छपाई सु दर और साफ है। 'गेट-अप? भी संतोषजनक 
है।. किंतु इसमें दिए गए नकरो संतोषजनक नहीं हैं। आशा है, वे दूसरे 
संस्करण में अधिक स्पष्ट, पूणं और संकेत-सहित दिए जाय गे | 

भाषा, छपाई, सामग्री तथा वणेन-शैली को दृष्टि में रखते हुए यह 
पुस्तक एक सु'दर ऐतिहासिक ग्रंथ है जिससे इतिहास-प्र मियो का बहुतः 


उपकार होगा । इसके लेखक हमारी बधाई के पात्र R 
--अवधविहारी पांडेय, एम० ए० | 
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संक्षेप जीवन ओर वाणी गुरु तेग बहाढुर जी--प्रकाशक, सवे-हिंद ae 
सिक्ख मिशन, अमृतसर ( पंजाब), सन्‌ १९३५ So, मूल्य ? 
यह एक छोटी सी पुस्तिका है | इसके प्रारंभ में गुरु तेगबहादुर जी 
की संक्षेप में जीवनी दी हुई है; परंतु वाणियाँ इसकी गुरु नानकजी की ही 
हैं। भक्त गुरु नानक ने राम की भक्ति और स्मरण पर विशेष जोर दिया 
है। कहीं कहीं एक-दो स्थान पर गोविद और निरंजन का नाम भी आया 
है । गुरु नानकजी ने “नानक मुक्ति ताहि तुम aag fale घट राम amà” 
का उपदेशामृत देकर “राम” को “अकाल पुरुष! के रूप में देखा है। उन्होंने 
कहा है :--. |, | 
“जाम भजन राम का नाहीं | । क." 
तिह नर जन्म अकारथ खोया यह UGE मन माहीं ॥” 
इस पुस्तिका की भाषा सरल, बोधगम्य और सरस है। इसमें कुल+. 
दो या तीन ही “गाफिल” जैसे अरबी या फारसी के शब्द आए हैं, नहीं तो 
पदों की भाषा संस्कृत और प्राकृत के ऐसे छोटे छोटे चलते शब्दों से बनी है 
जो बिना किसी प्रयास के अपने आप पाठकों की समझ में आ जाते हैं। 
उदाहरण के लिये उसके दो पद नीचे उद्धृत किए जाते हैं :-- | 
“आशा मनसा सगल त्यागे, जग ते रहे निराशा | 
काम क्रोध जिहि परसै नाहिन, fie घट ब्रह्म-निवासा ॥ 
भय काहू को देत नहिं, नहिं भय मानत आन। 


` 


कहु 'नानक' सुन रे मना, ज्ञानी ताहि बखान ।।? 
नीचहुँ Sa करै मेरा गोविद्‌--प्रकाशकर सवैहिँद-सिक्ख-मिशन, 
अमृतसर ( पंजाब ), सन्‌ १९३५ ३०, मूल्य ? | 

शिरोमणि-गुरुद्वारा-प्रबंधक कमेटी की ओर से गद्य में निकाली गई 

ag एक छोटी सी पुस्तक है जो गुरु गोबिद्सिहजी की विशेषताओं पर थोड़े 

में अधिक प्रकाश डालती है। “भाई लालो बाढ़ी? और “मरदाना मीरासी? 
जैसी इसमें कुछ ऐतिहासिक कथाएँ दी हुई हैं जिनसे यह विदित होता है 

“ करि किस प्रकार तत्कालीन समाज के ठुकराए और पददलित हरिजनों 
( अंत्यजों ) को प्रेम से गले लगाकर और उन्हें बास्तविक 


हरिजन ( भगवान्‌ 


e 
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j rf का भक्त ) बनाकर गुरुओं ने अपनी महान्‌ आत्माओ का परिचय दिया 
_ था। पुस्तक के अंत में लिखे हुए गुरु गोविद्सिहजी के कवित्तों में से एक 
` यहाँ .उद्ध्ृत किया जाता है— 
“जैसे एक आगले कनूका कोट आग उठे, 
न्यारे न्यारे हे के फिर आग में मिलाहिंगे। 
जैसे एक धूर ते अनेक धूर पूरित है, 
| धूर के कनूका फिर धूर में समाहिगे॥ 
> जैसे एक नद ते तरंग कोटि उपजत है, 
) 3 पान के तरंग सबै पान ही कहाहिंगे। 
ऋ] . ) तैसे विश्वरूप ते aya भूत प्रगट है, 
ताही ते उपज सबै ताही में समाहिंगे ॥? 
॥ = १ आशा की वार--प्रकाशक, सव-हिंद-सिक्ख मिशन, अमृतसर 
( पंजाब ), सन्‌ १९३५ ३०; मूल्य ? - 
पंजाबी भाषा में गुरु नानक की वाणियों का यह एक छोटा सा गुटका 
है। पंजाबी सममनेवाले भक्तों के लिये यह सचमुच एक अच्छी चीज है। 
हिदी के ज्ञाता भी, यदि ध्यानपूर्वक पढ़े तो, इसे समझ सकते हैं। इसमें 
| . भगवद्भजन के पद दिए गए हैं। उनमें से दो-एक नीचे दिए जाते है-- 
| “कुद्रति feed, कुदरति सुणिये, कुदरति भड सुख सारु। 
ह छुद्रति नेकीया, कुइरति वदीआ, कुद्रति मान अभिमान ॥ 
AD “नानकः हुक्मै अंदरि देखे वरते ताके ताक WW” | 
हैः ____ इन धर्म-संबंधी कई पुस्तकों को देवनागरी लिपि में sat की त्यों | 
प्रकाशित कराकर सर्व-हिंद्‌-सिक्ख मिशन, अमृतसर (पंजाब) ने देवनागरी 
लिपि और हिंदी भाषा के प्रति अपने बड़े प्रेम का परिचय दिया है | 
हमें विश्वास है कि इन पुस्तकों का हिंदी पाठकों में यथेष्ट आदर और | 
प्रचार होगा | 


--सब्चिदानंद तिवारी, QRO go | 
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प्रयाग-प्रदीप--लेखक श्री शालिग्राम श्रीवास्तव; प्रकाशक हिंदुस्तानी 
ऐकेडमी, इलाहाबाद; मूल्य साधारण जिल्द ३॥), कपड़े की जिल्द ४) | 

प्रस्तुत पुस्तक के लेखक पुराने साहित्यसेवी हैं। इतिहास से 
आपके विशेष प्रेम है । समय समय पर पत्र-पत्रिकाओ में आपके 
खोज-पूर्ण लेख बराबर निकला करते हैं। इस पुस्तक में आपने प्रयाग नगर 
एवं उसके निकटवर्ती विशिष्ट स्थानों के संबंध में प्रायः सभी masa बातों 
का संकलन अनेक पत्र-पत्रिकाओं, पुस्तकों, पुराणों, जनश्रृतियाँ एवं १०-१५ 
वषे के परिश्रम से किया है। आरंभ से लेकर अब तक का इतिहास, विस्तृत 
भूगोल, निवासियों की रहन-सहन, भाषा आदि; कृषि, वाणिज्य-व्यापार, 
कला-कौशल, नगर की वर्तमान विभिन्न संस्थाएँ, पुरातत्त्व संबंधी कार्यों 
एवं प्राचीन स्थानों का विशद वर्णन है। पुस्तक बड़ी उपयोगी है और 
प्रयाग के संबंध में कुछ जानने के लिये. इस पर निस्संकेच निभर रहा जा 
सकता है। 

--रामबहोरी शुक्ल | 


हि दो-उपन्यास-लेखक श्री शिवनारायण श्रीवास्तव, एम० Wo, 
एल-एल० बी०, प्रिसिपल, Maia साहित्य महाविद्यालय, देवघर ; प्रकाशक, 
सरस्वती-मन्दिर, काशी; मूल्य २)। 
हिंदी का उपन्यास-साहित्य अपेक्षाकृत नवीन है। फिर भी इस 
अल्पकाल में ही हिंदी-उपन्यासों की संख्या में जितनी वृद्धि हुई है, वह उनकी 
लोकप्रियता का परिचय देती है। प्रेमचंद से लेकर अब तक इस क्षेत्र में 
कितने ही नवीन प्रयोग हुए हैं और होते जा रहे हैं। अपने साहित्य की 
_ यह्‌ प्रगति अभिनंदनीय है। परंतु हमें संकोच होता है यह देखकर कि 
इस प्रगति का लेखा लेनेबाले आलोचना-प्रंथों का प्रायः अभाव सा ही है। 
हमारे उपन्यास-सम्राट! की 'कला? पर तो थोड़ा-बहुत लिखा भी गया, परंतु 
अन्य उपन्यासकार समालोचकों की सहानुभूति से बंचित ही रहे । श्रीवास्तव 
जी ने इस ओर प्रकाश डाला है। वे हमारी बधाई के पात्र हैं। 
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“हिंदी-उपन्यास! का प्रथम प्रकरण उपन्यास की सीमा निर्धारित करता 
है। अन्य प्रकार की साहित्यिक कृतियों से उपन्यास का भेद, उपन्यास के . 
AA, उसके प्रकार आदि का शास्रीय ढंग से संक्षेप विवेचन इस प्रकरण का 
लक्ष्य है । थोड़े में बहुत कहने के प्रयास ने इस प्रकरण को कहीं कहीं क्लिष्ट 
कर दिया है, परंतु जो कुछ कहा गया है वह स्पष्ट और प्रमाण-पुष्ट है । दूसरे 
प्रकरण में प्रमाणां के साथ यह दिखाया गया है कि कथा-कहानियों की परंपरा 
हमारे यहाँ अत्य त प्राचीन है। यह कोई बाहर की वस्तु नहीं है। इस 
प्रकरण में लेखक ने यह स्वीकार क्रिया है कि उपन्यासो का आधुनिक ढाँचा 
पाश्चात्यों की देन है, यद्यपि उपन्यास की भारतीय परंपरा 'कादंबरी” से भी 
प्राचीन है.। तृतीय प्रकरण में हिंदी-उपन्यास के आरंभ काल के लेखकों का 
उल्लेख है । इसमें सैयद इशा अल्ला खाँ से लेकर देवकीनंदन खत्री, किशोरी- 
oaa गोस्वामी एवं गोपालराम गहमरी सभी आ जाते हैं। इनमें, जैसा 
कि लेखक ने स्वीकार किया है, अधिकांश को उपन्यासकार कहा ही नहीं 
जा सकता, परंतु विकास दिखाने के लिये उनका उल्लेख आवश्यक था | 
लेखक ने देवकीनंदन खत्री का महत्त्व बड़ी सहृदयता से स्वीकार किया 
है। चतुर्थ प्रकरण में श्रीप्रेमचंद से लेकर आज तक के प्रमुख उपन्यास- _ 
कारों का संक्षिप्त विवेचन हे । इन लेखकों का कोई ऐतिहासिक क्रम नहीं 
है। अच्छा होता यदि लेखक या तो जन्मकाल अथवा रचनाकाल के 
विचार से इनका क्रम रखता । इस प्रकरण से यह स्पष्ट है. कि लेखक 
ने केबल सुनी-सुनाई अथवा पढ़ी-पढ़ाई बातों पर ही विश्वास नहीं कर 
लिया है, वरन्‌ कृतियों को पूरा पूरा पढ़कर अपनी ada सम्मति निर्धारित 
की है । -प्रत्येक लेखक की संक्षिप्त परंतु स्पष्ट आलोचना की गई है, 
थोड़े में ही उनकी विशेषताओं एवं त्रुटियों का दिग्दर्शन करा दिया गया 


है। यह अवश्य है किये आलोचनाएँ पूर्ण नहीं हैं। किंतु लेखक का _ : 2 


यह अभीष्ट भी नहीं था। उसने केवल उपन्यास का विकास दिखाते हुए 
सुख्य मुख्य विशेषताओं का उल्लेख मात्र किया है। इस तरह सीमाबद्ध 
होकर लेखक ने जिस बिशदता, परख और अंतहष्टि का परिचय दिया है 
वह बहुत श्लाध्य है। 


`~ 
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पुस्तक की लेखन शैली बड़ी सरस और सुबोध भाषा संस्कृत- 
afta हिंदी है, यद्यपि अवसरानुकूल उदू वाक्यों और मुहावरों का प्रयोग 
भी बेधडक किया गया है। भाषा और शैली में प्रवाह है। एकाध स्थान,पर 
अँगरेजी ढंग की वाक्य-रचना है, जो कि अंगरेजी का अनुबाद जान पड़ती 
है। उदाहरणार्थ पष्ठ ६३ पर “हमारी अलुभूतियों में सभी प्रकार और सभी 
मात्राओं के कलामूल्य 2) श्रीवास्तव जी स्यात्‌ जोक अथवा उसके क्रिया- 
कलाप से परिचित नहीं हैं; अन्यथा वे जोंकों का कुरेदना न लिखते । जोक 
कुरेदती नहीं, चूसती है । इनके अतिरिक्त भाषा संबंधी दो-एक भूलें है। 

इस सु'दर और सुसज्जित पुस्तक में सबसे बड़ा दोष छपाई का है । 
प्रफ संशोधन बड़ी असावधानी से किया गया है जिसके कारण छापे की अनेक 
भूलें रह गई हैं। कहीं कहीं तो ये भूलें इतनी भद्दी हैं कि मानी-मतलब सब 
खब्त हो जाता है, वाक्य के वाक्य छूट गए È | z 

—a | 


मानव-लेखक श्री श्यामबिहारी शुक्ल 'तरल?; प्रकाशक, साहित्य- 
निकेतन, कानपुर; डबल क्राउन १६ पेजी आकार के ६६ पृष्ठ; मूल्य lI) | 
“तरल? जी एक उदीयमान सहृदय भावुक कवि हैं। अकिंचन मानव 
के संबंध में मननशील रहते-रहते उसकी जुद्रता की समय-समय पर जैसी 
भावना उनके हृदय में उठी है, उसे उन्होंने सहज-सीधी भाषा में पयबद्ध 
क्रिया है। इसमें खड़ी बोली और सवैया छंद का व्यवहार हुआ है। भाषा 
. सरल है, उसमें प्रवाह है। बण्य-विषय से एकतान होकर भाव सीधे हृदय 
को स्पशे करते हैं। मानव कितना छुद्र, उसका अहंकार कितना थोथा, 
महत्त्वाकांक्षा कितनी निस्सार एव' उसकी क्षमता कितनी नगण्य है इसका 
-बड़ा सु दर वणन कहीं कहीं देखने को मिलता है और पुस्तक समाप्त होने 
` पर हम थोड़ी देर के लिये अस्तव्यस्त-से हो उठते हैं। तरल” जी की इस 
कृति को अपनाकर हिंदी-जगत्‌ उन्हें प्रोत्साहित करेगा, ऐसी आशा है। 


“रामबहोरी Ja 
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स्वस्तिका-लेखक श्री० निरंकार देव सेवक ; प्रकाशक हिंदी-प्रचा- 


_ रिणी सभा, बरेली कालेज, बरेली; मूल्य liz) | 


प्रस्तुत संग्रह जीवन की असफलताओं से दुखी और निराश हृदय 
का स्फुट राग है, जिसपर कसक और विप्रलंभ की स्पष्ट छाया है। करुणा 
अर अतीत दी स्मृति से प्रकषे को प्राप्त होकर वह राग जहाँ-तहाँ मधुर 
हो उठा है-- 
विश्व के सुषमा-सदन में में चला सुख खोजने तो 
घन तिमिर में रात के रोती मिली संध्या सुनहरी। 
गान पर मेरे न हो क्यों वेदना की छाप गहरी || 
तृष्णा-जनित ममत्व और अपरिसपणीय रूप-लालसा के पीछे पड़कर 
अंत में प्राणी विषाद और विरक्ति की जिस परिस्थिति को प्राप्त होता है, इन 
at के कवि का मन भी उसी अवस्था का अनुगामी प्रतीत होता है। 
“जगत्‌ मिथ्या है?, अतृप्त राग के बाद विराग की यही भावना इन रचनाओं 


का विचारात्मक आधार है। अपने चारों ओर दुश्चिंतन, अवसाद, वेदना - 


तथा saa आकांक्षाओं के विध्वंस के अतिरिक्त उसे कुछ दिखाई ही नहीं 
पड़ता। उसके लिये ये ही जीवन की वास्तविकताएँ हैं। शांति और छुट- 
कारे की खोज में उसका त्रस्त, पराजित और घबराया हुआ पलायनशील मन 
नश्वर जगत्‌ को त्याग? क्षितिज के पार भागना चाहता है; पर वहाँ भीं उसे 
शांति मिलेगी, इसका उसे विश्वास नहीं। “संभव है......! 

o मुक्ति और शांति की खोज में क्षितिज पार जानेबाले इस कच्चे 
दार्शनिक को यह नहीं ज्ञात है कि मोक्ष और शांति का किसी आम या पुर में 
निवास नहीं जहाँ उससे भेंट की संभावना हो। शांति तो जानकार के 


लिये यहीं है । 
पहली कविता में मेघदूत के यक्ष की भाँति कविजी अपने 'बिहग- | 


७ 


कुमार? से मन का बोझ हल्का करने के लिये अपने हृदय की बात कह गए 
हैं । इसमें वस्तु निर्वाह आधुनिक विश्व-स्थिति को लेकर अच्छा हुआ है | 


एक प्रतिहतयति भिन्न तुकवांली कविता (?) को छोड़ प्रायः सब एक ee 
ही छंद में हैं। शब्दयोजना सरल एवं सप्रभाव है। भाषा चलती और 


a 
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मुहावरेदार होती हुई भी असावधानी के दोषों से रिक्त नहीं । कहीं प्रबंध- 
शैथिल्य है तो कहीं अन्विति का अभाव । मात्रा, छंद, कम सब ठीक होते _ 
हुए भी यतिस्थल पर शब्दों के अंगच्छेद से उत्पन्न हतवृत्त दोष भी कम | 
नहीँ । जैसे जी--वन, पर देसी, निस्वा-- थी, स्व--च्छंद, सुकु-मारियों 
आदि। ग्राम्य और अप्रचलित प्रयोगों की भीड़ भी घनी है। यथा--रवि 
बाबा का आगम, पस्त-पलक, मधुमास से बयाबाँ बसाऊँ/। आए के स्थान 
पर ‘aia’, समाधि के लिये 'समाधी', सीख के लिये ‘fae’, विजयी के लिये 
“विजय? का प्रयोग भी अधिकार का दुरुपयोग मात्र है। “बन जाना 
तुम राधा मानी” और “अनेकों? भी चित्य हैं। धड़ाधड़ कविता पुस्तकों के 
` प्रणयन में यत्नवान्‌ व्यक्ति का इस ओर ध्यान न देना शुभ नहीं | Er 3. 


इन सब के होते हुए भी कविताएँ साधारणतः अच्छी हैं। कवि के ; 
WH और उसकी कल्प्रनाओं में अनुभूति की सचाई अपने अव्यभिचरित ^ | 3 
आशय से उदूभासित है। अंतर्भावों की यही निरीह और सीधी-सादी 
व्य जना इनकी विशेषता है । दूसरी बात है, कवि की अपने विचारों में बह्‌ 
निष्ठा जिसकी अभिव्यक्ति में बनावट से कहीं भी काम न 


हीं लिया गया है | 
>रा० ना? qo | | 


— 


प्रेमोपहार- लेखक और प्रकाशक खुशीराम शर्मा वाशिष्ठ, विशारद, . ` , 
प्रेमकुटीर, महम ( रोहतक ); sia क्राउन १६ पेजी; पुष्ठ ६०, मूल्य ।=) | ee 
कवि की स्फुट कविताओं का यह प्रथम संग्रह है । रचनाएँ भिन्न 4 तृ 
भिन्न विषयों पर हैं और अधिकांश अनुभूति की उद्धाबना से प्रेरित हैं। | 
a तथा भावाभिव्य जन में कवि को कहीं कहीं यथेष्ट साफल्य 
लाभ हुआ है। उक्तियाँ कहीं सरस तथा मर्मस्प्शी घे ; 
ae | हैं, कहीं सीधे-सादे ढंग 
निस्सार कौन कहता है यह, तुम देखो इसका सार प्रिये ! 
करते है इस जीवन से ही, हम वह जीवन तैयार प्रिये ! 


-aR में? से 


000. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar . | 


poi ol NM ie 20, 


Bois ATT RITE a 
= $? POTS PO RR E 9९ Aea ककः A 


gay % 
Digitized by Arya Jamaj Foundation Chennafand eGangotri 
REFRaNCE BOOK 


X 4 ; ; 4 -००*भभीक्षौ****** "१" 5 २५५ 


siaaa की चिर पीड़ा, लिखते लिखते दृग हारे। 
oa लिख न सके पर हाय, बहाकर भी ये प्रबल पनारे ॥ 

१ i --अनुरोध' से 

पंजाबी साँचे की ऐसी भाषा के प्रयोग का नियत्रण आवश्यक है-- 
जागो तुमने ही भारत का, नव इतिहास बनाना है, 

जागो तुमने ही नवरराष्ट्रपताका को फह्राना È 

— aay से | 

| हृदय पाठकों की ओर से कवि को निराशा न होनी चाहिए। वह 

| स्वयं तो यथेष्ट आशान्वित है ही-- 

bar - में आज रचूँगा सृष्टि एक, चिर अमर रहे जिसमें बहार; 
| शत शत जय लाती हो जिसमें, मानव-जीवन की एक हार ॥ 


--शुभ मिलन! से 
कवि का स्वागत हमारा कतव्य है और लोक-कल्याण के निमित्त 


| ; 
| उसकी मंगलमयी वाणी का विकास हमारी कामना | 

| --शं० वा०। 
\ 


| महाभारत- रचयिता श्री श्रीलाल खत्री ; प्रकाशक महाभारत पुस्त- 
| l कालय, अजमेर | “गद्य में लिखी पुस्तक को एक ही मनुष्य एक समय पढ़ 
' सकता है अथवा दस बीस मनुष्यों को सुना सकता है इसलिये ऐसी पुस्तक 
| का ज्ञान प्रत्येक मनुष्य के हृदय में उत्पन्न होने में बहुत विलंब लग जाता है | 
~ परंतु यदि वही पुस्तक पद्य में हो और बह भी यदि हारमोनियम तथा तबले | 
| पर गाई जा सके तो एक ही समय में सैकड़ों मनुष्य सुन सकते Soa 
| देखा था कि कीतन-कलानिधि पंडित राधेश्यामजी की रामायण सुनकर सभी | 
मनुष्य मुग्ध हो गए थे। मैंने विचारा कि महाभारत भी इसी तज में हो तो | 
मनो जन के साथ साथ भारतवासियों के हृदय पर अपने पूर्वजों के -युणो . 
का चित्र पूर्णतया अंकित हो जाय ।...सर्वसाधारण के लिये मदाभातको. | 
संक्षिप्त करके २२ हिस्से कर दिए हैं, लेकिन इस बात का पूरा पूरा यत्न किया 
गया है कि महाभारत की कोई भी मुख्य कथा न छूने पाबे।” बाईसों = 
भागों के पृथक प्रथक्‌. ल o पांडवों का जन्म, पांडवों की Si 
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अखशिज्ञा, पांडवों पर अत्याचार, द्रौपदी-खयंवर, पांडवराज्य, युधिष्टिर 
का राजसूय यज्ञ आदि हैं। फुटकर अंकों में किसी का मूल्य |) है और 
किसी का ।-) । बाईसों भागों का मूल्य RI) होता है । ; 
रचना का उद्देश्य ऊपर उद्धृत रचयिता के वाक्यों से प्रकट हो ही 
गया है; रही बात रचना की परख की, सो यह कथा-वाचक- की शैली के 
अनुकरण का प्रयास है। जिस श्रेणी की जनता के उपयोग के लिये इसको 
रचना हुई है उसको पसंद आ जाने में ही इसकी उपयेगिता है। सन्‌ १९२५ 
में इसका प्रथम संस्करण हुआ था, तब से एकाधिक बार मुद्रित होने से जान 
पड़ता है कि लोगों में इसकी माँग है। रचना की आदरणीयता के लिये रचयिता 
को जो प्रशंसापत्र मिले हैं उनमें से कुछ तृतीय संस्करण में छापे गए हैं, इससे 
भी पूर्वोक्त बात पर प्रकाश पड़ता है | यह सब होने पर भी एक बात कहनी 
पड़ती है कि रचयिता ने शब्दों के wal की कुछ चिता करना आवश्सक 
नहीं समझा। Geta, agd, भीषम, देववृत, सत्यव्वती, भूमी, ज्येष्ट, 
धराश्यायी, अवनेश, भक्ती, दशे, मनोथे आदि इसके उदाहरण हें । sat 
की भाषा भी यत्र-तत्र कुंठित सी है । जैसे-“इसमें तीनों ने तन तजकर, 
निज कमेनुसार लोक पाया । कुंती ने पुत्रों का de लख, जैसे तैसे मन 


. समझाया । फिर राजमहल में रहन लगे, पांडव और कौरव गन सारे ।? 


किंतु टकसाली भाषा के प्रयोग का भी सवेथा अभाव नहीं हे--“मृगया को 
इक दिन गए, पांडु भूप रणधीर । मृग का जोड़ा देखकर मारा तककर 
तीर |” “किया काम अपराध का, क्षमा किस तरह होय । कैसे, बड़ के 
वृक्ष से, केला पैदा होय ॥” में तो नई उपमा है ही । 

--ल० पा०। 


— 


रक्षाबंधन ( नाटक )-लेखक श्री हरिकृष्ण प्रेमी"; प्रकाशक हिंदी- 
भवन, अनारकली, लाहौर; मूल्य ॥।=) | 

प्रस्तुत नाटक में प्रेमी'जी ने महाराणा संग्रामसिंह ( साँगा ) की 
मृत्यु के उपरांत उनके उत्तराधिकारी अल्पवयस्क पुत्र विक्रमादित्यसिंह की 
बिलास-प्रियता, नैतिक पतन, राजपूत सरदारों की पारस्परिक ईष्याँ, द्वेष तथा 
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मनोमालिन्य के कारण मेवाड़ की जजर एव' शक्तिहीन दशा का चित्रण 
किया है। इसके पश्चात्‌ राणा साँगा की दो विधवा पत्नियों जवाहरबाइँ 
शौर कर्मवती ने किस प्रकार युवक राणा विक्रमादित्य को पतन के गर्त में 
गिरने से बचाया और उन्हें तथा समस्त राजपूत सरदारों को मेवाड़ की 
परंपरागत बीरता तथा शौय का स्मरण करा उनमें अपूर्व शक्ति और साहस 
का संचार कर कर्सीव्यपथ पर आरूढ़ किया, इसका सजीव वर्णन इस 
नाटक की विशेषता है। अपने गौरव और मर्यादा की रक्षा के लिये मेवाड़ 
अपना सर्वस्व उत्सग करने में सदा से प्रसिद्ध रहा है। इसी घटना का 
चित्रण इस नाटक में हुआ है | 


रक्षाबंधन की कथावस्तु रोचक तथा हृदयस्पर्शी है। कथा यह है 
कि गुजरात के बादशाह बहादुरशाह का भाई चाँद खाँ उसका कोपभाजन 
पनकर वहाँ से भाग निकलता है और मेवाड़ में जाकर शरण लेता है। 
बहादुरशाह एक दूत द्वारा यह कहला भेजता है . कि यदि चाँद खाँ मेवाड़ की 
सीमा से बाहर नहीं निकाल दिया जाता चो में उस पर आक्रमण कर उसे 
विध्वस्त कर दूँगा । बीर राजपूत अपने गौरव तथा मर्यादा की रक्षा के लिये 
इस प्रस्ताव को ठुकरा देते हैं और फलस्वरूप बहदुरशाह मेवाड़ पर 
आक्रमण कर देता है। जवाहरबाई और कर्मवती के प्रोत्साहन से राजपूत 
बड़ी वीरता से लड़ते हैं; किंतु बहादुरशाह की सेना और युद्ध-सामप्री के आगे 
उनका निरंतर qa होता है। अंत में अन्य किसी प्रकार की सहायता की 
आशा न रहने पर कमेवती हुमायूँ को अपना भाइ मानकर सहायता के लिये 
उसके पास राखी भेजती है। हुमायूँ इस राखी का महत्त्व समझकर मेवाड़ 
की सहायता के लिये चल देता है; किंतु उसके पहुँचने के पूर्व ही मेवाड़ का 
पतन हो जाता है। कर्मवती के साथ अन्य सभी स्त्रियां जौहर करके अपने 
सतीरव की रक्षा करती हैं। हुमायूँ को अपने देर में पहुँचने पर अत्यंत 
परिताप होता है। वह बहादुरशाह को पराजित करके वहाँ से भगा देता. 
है और मेवाड़ के सिंहासन पर फिर से विक्रमादित्य को बैठाता है । 

'रक्ताबंधन? 'प्रमी जी की सफल रचना है। कथावस्तु के संगठन, 


पात्रों के चरित्र-चित्रण तथा कथोपकथन आदि सभी दृष्टि से ag नाटक 
4 | 
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उत्कृष्ट है। पात्रों के चरित्र-चित्रण में लेखक को सबसे अधिक सफलता 
मिली है। पुरुष पात्रों में हुमायूँ, बाधसिंह (विक्रमादित्यसिंह के चाचा ) 
तथा बिजय ( खर्गीय राणा रल्नसिंह का पोता ) के चरित्र विशेष सु'दर हैं | 
खी पात्रों में कर्मवती और जवाहरबाई का चित्रण आदर्श राजपूत रभणी के 
रूप में हुआ है। इस नाटक में स्ली-पात्रों से ही पुरुष पात्रों को कर्मपथ पर 
अग्रसर होने का प्रोत्साहन मिला है। श्यामा ( विजय की माँ ) लेखक की 
कोमल सृष्टि है। उसका चरित्रःचित्रण बहुत सु'दर तथा हृदयस्पशीं है । 
उसका यह गान-- 
अविरत पथ पर चलना री | 
गति, जीवन का चरम लक्ष्य है विरति, मुक्ति सब छलना री | 
अंत तक हमें प्रभावित करता हे। श्यामा का चित्र हमारे हृदय पर 
स्थायी प्रभाव डालता È | T : 
'रक्षाब धन में शिष्ट हास्य का समावेश बड़े कौशल से किया गया है 
जो उपयुक्त और मर्यादित है। इसके लिये लेखक ने परंपरागत विदूषक? 
की कल्पना न करके नाटक के दो पात्रों-मेवाड़ के सेठ धनदास और उसके 
पुत्र मौजीराम--के वात्तालाप में उसका समावेश किया है। 
रंगमंच की सुविधाओं का इसमें भरसक ध्यान रखा गया है, जिससे 
इसका सरलतापूवॅक अभिनय हो सकता है। 


परंतु इस सफल नाटक में एक बात खटकती है। चह यह है कि लेखक 
ने हिंदू-सुसलिम-ऐक्य की भावना को आवश्यकता से अधिक महत्त्व दिया 
है जो एक तो इतिहास-सम्मत नहीं, दूसरे रस-दृष्टि से भी नाटक को दोष- 
युक्त बनाती है । 


आइति ( नाटक )-लेखक श्री हरिकृष्ण प्रेमी; प्रकाशक हिंदी 
| भवन, अनारकली, लाहौर; मूल्य । l=) | 

“आहुति? में रणथंभौर के प्रसिद्ध वीर हम्मीरदेव की कथा है। 
लेखक के "रक्षाबंधन? तथा प्रस्तुत “आहुति? में कथावस्तु की रूपरेखा और 
उसके विकासक्रम में अत्यधिक साम्य है। वेश्या-विलास, शरणागत की 
रक्षा का आग्रह, राखी उत्सव का आयोजन, साका और सवेनाश आदि सब 
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कुछ बही है, केवल घटना और पात्रों के नाम भिन्न हैं। लेखक ने खय' 
स्वीकार किया है-- 

“अपने नाटकों में 'रक्षाबंधन', Gai” और यह “आहुति? घटना- 
चक्र की समानता के कारण एक ही प्रकार के जान पड़ते हैं ।” 

“आहुति? व्यर्थ ऐतिहासिक नाटक कहा गया है; क्योंकि इसमें इतिहास 
की साँग पूरी नहीं gsl ऐतिहासिक नामों के ग्रहण मात्र से कोई रचना 
उस कोटि में परिगणित नहीं हो सकती | “आहुति? में कथा का अंतरंग और 
पात्रों का चरित्र-चित्रण इतिहास-सम्मत नहीं है। लेखक का कहना है-- 

“मैं इन काव्यो से चंद्रशेखर, ग्वाल और जोधराज और इतिहास 
से सिवाय नामों के और कुछ नहीं ले सका हूँ | नाटक की कथावस्तु, घटना- 
क्रम और भावनाएँ मेरी कल्पना और अनुभूति के ताने-बाने से बनी हैं ।” 

अतः यह स्पष्ट है कि “आहुति’ में लेखक का व्यक्तित्व प्रधान है और 
इतिहास गौण, जो वांछनीय नहीं । ऐतिहासिक नाटक की सफलता के लिये 
लेखक को देश-काल की वर्तमान स्थिति को प्रायः विस्मृत कर भूत में प्रविष्ट 
होना अपेक्षित है । 

इन दोनों नाटकों में लेखक ने स्थान स्थान पर अर्वाचीन विचार और 
भावनाओं का समावेश करके अपने कत्तेश्य की उपेक्षा की है। यथा-- 

जवाहर--मुसलमान भारत के शत्रु हैं। 

कमेवती-एऐसा न कहो। उन्हें भी तो भारत में जीना मरता है । 
हमारी तरह भारत उनकी भी जन्मभूमि हो चुकी है। अब उन्हें काफिले 
में लादकर अरब नहीं भेजा जा सकता। उन्हें यहाँ रहना पड़ेगा और हमें 
उन्हें रखना पड़ेगा । ( रक्षाबंधन, प्रष्ठ ३२ ) 

“हाँ बहन, राक्षस हो गया है। मनुष्य के स्वार्थ ने दूसरों पर 
प्रभुत्व जमाने।की इच्छा पैदा की । जैसे बैला को हम जुए में कसते हैं, उसी 
तरह बहुत से मनुष्य गरीब लोगों को दास बनाकर उनसे तरह तरह का काम 
लेते हैं, स्वय' मौज उड़ाते हैं और उनसे काम कराते हैं । हम अपने बैलो को 


पेट भर ee तो देते है, अपनी छान में उन्हें बाँधते तो हैं, लेकिन 
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मनुष्य तो अपने दासों को न पेटभर खाना देता है न रहने को घर। जिन्हें 
हम राजा, रईस, सेठ-साहूकार कहते हैं, उनका यही चित्र है, बहन !” 
( 'आहुति', पृष्ठ ६१) 
“केबल क्षत्रिय के यहाँ जन्म लेने से ही कोई क्षत्रिय नहीं हो जाता ।” | 
( वही, ए ६२ } | 
इनमें इतिहास की दृष्टि से भयानक और अक्षम्य भूले हैं। तेरहवीं | 
शताब्दी में इन विचारों की कल्पना तक दुस्साध्य थी। | 
कहने की आवश्यकता नहीं कि प्रेमी” जी के नाटक कुमारी लञ्जावती | 
की प्रेरणा से एक विशेष उद्देश्य से लिखे गए हैं और बह उद्देश्य है-- . | . 
सांस्कृतिक और राष्ट्रीय एकता । इसी आवेश में “आहुति” के मीर महिम" हा ` 
ओर मीर गभरू का चरित्र अतिरंजित होकर अस्वाभाविकता की सीमाको | 
पहुँच गया है | ’ क ,.. 
“झाहुति? में लेखक को यथेष्ट सफलता नहीं मिली । रक्षाबंधन! को 
पढ़ने के उपरांत “आहुति? का हम पर कोई विशेष और स्थायी प्रभाव नहीं ।; 
पड़ता। राजस्थान की ऐसी अपूबे और रोमांचकारी घटना का आश्रय | 


लेकर भी लेखक अपने श्रम को सार्थक नहीं कर सका। नाटक का 
PAREN > ० ` 2 ७ 

संपूण वैभव और सोंदये दूसरे अंक के पाँचवे दृश्य का “चल अभागे | 

छोड़कर घर” वाला गीत 2 | | 

--महेशचंद्र गग, एम० To | | 

\ 

गाड़ीचालों का कटरा--तीन भाग | लेखक अलेक्जेंडर क्यूप्रिन, |. 

अलुवादक श्री चंद्रभाल जौहरी; प्रकाशक--सरस्वती प्रेस, बनारस; | 

मूल्य ||) प्रति भाग । | 

' प्रस्तुत उपन्यास हंस-पस्तक' के अंतर्गत तीसरी, चौथी और पाँचवीं 

पुस्तक है। अँगरेजी की Pelican और Penguin Series के अनुकरण पर 


- हिंदी में भी माया सीरीज?, 'सरखती सीरीज” आदि निकली हैं, जिनका | 
उद्देश्य सस्ते मूल्य पर उच्च कोटि का साहित्य प्रस्तुत करना हे | इनके प्रकाशक _ Í 

९ ही E 

इस कारण धन्यवादाह है। 'हंस-पुस्तकः भी ऐसी ही एक पुस्तकमाला है । k 
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ag उपन्यास प्रसिद्ध रूसी लेखक अलेक्जेंडर क्युप्रिन के यामा दि 
पिट? का हिंदी अनुवाद है । उपन्यास यथार्थबादात्मक है | यहाँ पर यथाथे- 
वाद्‌ बनाम आदशंवाद के झगड़े पर विचार करने का न तो अवकाश ही है 
ओर न अवसर ही; फिर भी इतना निवेदन अवश्य करूँगा कि हिंदी में 
प्रचलित यथार्थवाद से यह भिन्न है। यथार्थ का उद्देश्य हे हमारी कुरीतियों 
एवं बुराइयों के प्रति, उनके यथाथ चित्रों द्वारा, हमारी घृणा जाग्रत्‌. करना, 
सहानुभूति-पूर्वक उनके उन्मूलन की ओर निर्देश करना एवं उनके निवारण 
के उपायों की ओर संकेत करना | इस दृष्टि से यथाथे एव आदश में तत्त्वतः 
कोई भेद नहीं रह जाता। उनका उद्देश्य है बुराइयाँ की भीषणता की ओर 
आकृष्ट करना । परन्तु इसके विपरीत हमारे हिंदी के उपन्यासकाराँ की 
यथार्थता में उन बुराइयों एवं कुरीतियों के प्रति आकषेण होता है, उनसे घृणा 
नहीं होती । कुरीतियों की भयानकता के प्रति आकर्षण दूसरी बात है और 


स्वय' कुरीतियों के प्रति बिलकुल उल्टी बात है। क्यूप्रिन अपनी कला द्वारा 


हमारी घृणा एवं सहानुभूति जाम्रत्‌ करने में समर्थं होता है | 

उपन्यास का विषय है वेश्यावृत्ति । प्रत्येक देश, प्रत्येक जाति एवं प्रत्येक 
समाज में इस वासना के दूषित, विषेले कीटागु प्रविष्ट है, जो उसकी जीवन- 
शक्ति को भीतर ही भीतर खाकर खोखला किए देते है। समस्या एकदेशीय 
नहीं, सर्वदेशीय है । क्यूप्रिन ने यद्यपि रूस की ही दशा का दिग्द्शान कराया 
है, परंतु फिर भी जिन कारणों एवं परिस्थितियों की ओर उसने संकेत किया 
है, वे सर्वमान्य होंगे। उसके अनुसार वेश्याबृत्ति एक ओर तो रोटी की 
समस्या है और दूसरी ओर कास-बासना की तृप्ति की। परंतु उसने इसका 
कोई समाधान नहीं बताया है। रोग की भयंकरता समझकर उसका निदान 


करके भी वह उसकी औषधि न बता सका। उसने स्वयं इस बात को 


अपनी भूमिका में स्वीकार किया है | 


स्तक की सर्वप्रियता तो इसी से प्रमाणित है कि इसका अनुवाद 


संसार की प्रायः प्रत्येक भाषा में हो चुका है। केवल कथा की दृष्टि से इसे 
पढ्नेबाले पाठकों को स्यात. निराशा ही हो। कथा-सूत्र संगठित नहीं हे 
बिखरा हुआ है। वेश्यावृत्ति पर स्थान स्थान पर जो वाद-विवाद है वे भी, 
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संभवतः साधारण पाठकों को नीरस प्रतीत हों; परंतु लेखक की विचार-घारा 
से परिचित होने के लिये वे आवश्यक हैं। समाज के जिस नरक का लेखक 
हमें दिग्दशन कराता है वह वास्तविक है। चित्र यथातथ्य प्रस्तुत किया 
गयां है, आकर्षक बनाने का. प्रयत्न नहीं किया गया है। लेखक में इन 
अभागिनियों तथा पतिताओं के प्रति बहुत ममता, दया एवं सहानुभूति है | 
कितु साथ ही साथ ae कठोर तथा निर्भीक भी है | 

अनुवाद अच्छा है। भाषा सरल है। अनुवादक ने यथासंभव 
मूल” के निकट रहने का प्रयत्न किया है। वाक्यों के विन्यास में यदि 
अधिक सतर्कता से काम लिया जाता तो अच्छा होता। कहीं कहीं वे 
अँगरेजी ढंग के हो गए हैं | 
र आरंभ के १४ पृष्ठां में मूल लेखक तथा अनुवादक की भूमिकाएँ 
है और अंत में परिशिष्ट के रूप में २२ gat में अनुवादक ने भारत 
की वेश्यावृत्ति की समस्या पर विचार किया है। दोनों ही पठनीय एव 
सारगभित & | 

छपाई-सफाई अच्छी है। दाम भी कम है। पुस्तक परिपक्व बुद्धि 
के पाठकों के पढ्ने के योग्य है। आशा है, समाज की समस्याओं पर 


` विचार करनेवाले इसका आदर करेंगे | 


-णरामचंद्र श्रीवास्तव, एम० To | 


— m 


कानन- लेखक श्री जानकीवल्लभ gel ; प्रकाशक पुस्तक-भंडार 
लहेरियासराय; पृष्ठ २०७, मूल्य १ |) | 7 i 
ग्यारह कहानियों का यह संग्रह 'कानन? भाबों की बीहड़ता और 
विचारों की गहनता से युक्त है। श्राथमिकी! में जहाँ लेखक ने कानन' को 
खिनखनाते भाड़ों-( भाड़ 2मंखाड़ों का झारखंड बताते हुए भ | 
अठखेलियाँ दिखाई हैं, वहाँ ‘Instinct’, ‘Germ’ और क; 


; का, हिंदी अः 
के बिना दी, असंयत प्रयोग भी किया है । ees 


_ fl f C-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


t 
|| 
4 
[| 
CA 
w क्ष 
a) — 
t X 
ray 
a || => 
| 
५ | 
ह, À 
Lik 
a) 
| 
| 
| 
| 
| 
Í 
f- 
4 2 
— कय १) ee 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


समीक्षा २६३ 


“कानन! की “पहली आजमाइश' से हिंदी के कथा-साहित्य को कोई 
नूतन .विचारधारा मिलने की आशा व्यथ होगी । संग्रह की प्रारंभिक 
कहानियों में विस्तार और विश्लेषण है, अंत में यह स्थान संक्षेप और.चयन 
ने लिया है। लेखक ने तथ्यवाद को विशेषता दी है, पर अनेक स्थलों पर 
लेखक सुरुचि की सीमा का अतिक्रमण करता दिखाई पड़ता है! | 

'कानन? का ललित चरित्र की शिथिलता के कारण लीला या कानन 
की अपेक्षा हृदय को कम स्पशे कर पाता है। माता से कानन का संलाप 
भी अति क्रांतिकारी हो गया है। “भाई-बहन” कहानी की शांति प्रेमचंद 
की झुलिया ( घासवाली ) नहीं, जो चरित्र-बल से शासन करना जाने, और 
सुशीलकुमार में भी चेनसिंह जैसा उतार-चढ़ाव नहीं, पर उसमें मानव- 
समाज की gadaa का पूरा निदर्शन हुआ है। “गंगा? का चरित्र 
अपनी स्पष्टवादिता में आकषक है । 

“विनाश के पथ पर? चलनेवाली सुवासिनी के साथ परिवार की 
नेतिकता का दिवाला तथा सुधारवादी मित्रों की पाशबिक फिसलन को लेखक 
ने बारीकी से देखा है। पैना और नुकीला व्यंग्य इस कहानी की विशेषता है | 
“दो दोस्त? में चापलूसी से आत्मा को कुंठित न करनेवाले भाग्यवादी 
रामकुमार और काम करते करते मर जाना अच्छा समकनेवाले कर्षेशील 
आनंदशंकर का सु दर मनोवैज्ञानिक विश्लेषण है। ‘Sav कहानी के सभी 
पात्रों का व्यक्तित्व अपने में पूणं है। 'इतना नीच, इतना आवारा, बिल्कुल 
गांधी निकला! में महात्मा जैसे जनसेवकों के लिये भी घृणा उँडेलनेवाले 
वैद्यजी जैसे ब्राह्मणां के समाज में अभी aga दिनों कमी न होगी, पर 
अंततोगत्वा उन्हें यही सुनने को मिलेगा--हमेशा के लिये तुम्हारे घर से 
इश्वर रूठ गया l 

मीना” कहानी में दीनता का हाहाकार अर परिवार की यातनाओं 
की अच्छी झलक है। विश्या' में पन्ना और नीलम के जीबन में मानसिक 
व्र लेखक की बड़ी सफलता है । पैसे की पहचान? में आज का शिक्षित 
जीवन ang के साथ पैसे की दौड़ में अशिक्षितों से आगे दिखाया गया है। * 
“रोदन का राग? की नंदरानी का प्रश्न क्या अब भी तुम्हें मेरे रोने में राग 
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नहीं मिलता ? करुणा का स्वाभाविक उद्रेक करता हं। “पंडितजी? का 
चरित्र ता अपने छोंटो के कारण एक सुंदर व्यंग्य चित्र है | 

. लैखक की भाषा सरल और सरस है, व्यंग्य ने उसे चटपटा भी बनाया 
है; यथा--“हिदी के अत्याधुनिक प्रगतिशील कवियों की भाँति नक्की स्वर से?, । 
“चश्मे का जुकामी पानी, 'कमबख्ती की a’, 'स्वयं शिशिर नजरुल की | 
साहित्यिक सुगी के अंडे हैं” कितु सुसराल' (agua ), सील” ( faa), | 
(फन सीधी कर ली”, रोशनदार आँखें”, 'चरण-कमलो को महनजर रख’, 
A देखते ही में वह हला? जैसे अशुद्ध और अशोभन प्रयोग भी हैं। फिर | 
भी 'कानन? की कहानियाँ मनोरंजक हैं, और लेखक के उज्ज्वल भविष्य का हि. | 
बिश्वास दिलाती हैं । = D 


देवता-लेखक, श्री राधाक्रष्णप्रसाद; प्रकाशक, पुस्तक-भंडार, | 
लहेरियासराय; प्रष्ठ ८२, मूल्य Ile) | ~ । 

आलोच्य पुस्तक में नौ कहानियाँ और छः शब्दचित्र संगृहीत हैं । 
श्री शिवपूजनसहाय ने अभिमत' में देवता” के “चंदन-चर्चित और पुष्प- त 
पूजित’ होने की आकांक्षा प्रकट की हे । श्री रामवृक्त बेनीपुरी का मत भाषा 
में रवानी है, गति है; भावों में नौजवानी है, प्रगति है? अवश्य एक संयत 
प्रोत्साहन है। पुस्तक में किशोरों का ही ( तरुणों का भी नहीं ) आदशं 
प्रायः चित्रित है, यह इसकी नवीनता है। ु 
ee. कहानियों में 'हुरिया? एक योग्य कृति है | 'अम्रदूत? जैसे शब्दचित्रो 
में बणन-कोराल है। “एक टक से" 'सामने में? जैसे प्रयोगों क होते हुए भी | 


लेखक में सजीवता है। आशा है, सहृदयजन इसका यथेष्ट 
स्वागत करेंगे | 


~ इरिमोहनलाल वर्मा, बी० go | 


___ रोगविश्वानम्‌-लेखक श्री सुरेद्रकुमार शर्मा; प्रकाशक, के० सुरेंद्र एंड ह 
alo fagar (जयपुर स्टेट ); मूल्य RII) | 

| आयुवदाचाय पं० सुरेंद्रकुमार जी ने यह पुस्तक संस्कृत पद्यमय लिख- E 
कर संस्कृतज्ञ वैद्यं का उपकार करने का साहसिक उद्यम किया हे | 


विषयः i 
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संकलन अच्छा है । किंतु व्याकरण और काव्यकला का अभाव शल्यवत्‌ 

` दुःखद है। यदि पंडितजी वैयाकरण-किरातों से भयभीत न होकर किसी 

` विज्ञ ममैविद्‌ शब्दशास्त्री से पुस्तक का संशोधन कराकर प्रकाशित करते तो 

| यह संकलन बहुत ही उपादेय होता। आशा है, द्वितीय संस्करण में यह 

। संशोधन कर पुस्तक की उपयोगिता बढाएँगे । अन्यथा अथ से इति तक 

| प्रत्येक पद्य में व्याकरण, काव्यकला और छंदोभंग के दोष पुस्तक को 
अपाठ्य बना देते हैं । 


भारत में FAA का व्यापार--लेखक और प्रकाशक वही, मूल्य -)। 
a ` यह पुस्तिका एक नोटिस के तौर पर लिखी गई है। लेखक ने 
; क्विनाइन की उत्पत्ति विषय की जाँच खूब की है और gia के तरतम 
का भी समभाने का यत्न किया है। पर बिज्ञ समाज पर इस प्रकार के 
` > लेखों का कोई प्रभाव नहीं पड़ता । लेखक को उचित है कि स्कूल आव, _ । 
॥ ट्रोपिकल मेडिसिन? के अध्यक्ष डा० कर्नल चोपरा के पास अपने आविष्कृत 
~ कुनैन की पर्य्याप्त मात्रा भेजकर रोगियों पर परीक्षा कराएँ और उसका फल 
| प्रकाशित करे'। साथ ही अपने यहाँ एक चिकित्सालय में टिपिकल मलेरिया 
| के रोगियों के रखकर कुनैन के प्रभाव की परीक्षा जनता के सामने रखे | 
गुणग्राही जनता उसका अवश्य अपना लेगी और कविराज जी के आविष्कार 
से संसार का परम उपकार होगा । यह्‌ विज्ञान-युग है | वैज्ञानिक रीति का 


® अवलंबन किए बिना काम चल नहीं सकता | fa 
b a --क० प्रतापसिह । . , 


— — 


चंद्रगुत्त मोये ओर पलेकजंडर की भारत मे पराजय --लेखक प्रो? 
हरिश्चंद्र सेठ एम० Go, पी-एच० डी० ( लंदन ) एवं श्री कैलाशचंद्र सेठ, 
साहित्यरत्न; प्रकाशक राज पबलिशिंग हाउस, बुलंदशहर । ए्रष्ठ संख्या * 


१९२, मूल्य १)। 
लेखक ने चंद्रगुप्त मौये संबंधी ऐतिहासिक सामग्री का नए दृष्टिकोण से 
re अध्ययन किया है। उनकी मुख्य स्थापनाएँ ये है-चंद्र्गुप्त वीर अश्वक 
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( =अफगान ) नामक क्षत्रिय जाति का नेता था। शशिगुप्र, जिसे अरियन 
ने अश्वकों का JAT कहा है, चंद्रगुप्त ही था। वह सिकंदर से मिला था ओर 
सिकंदर ने आरनस ( Aornos ) के दुग के संरक्षण का भार उसे सौंपा 
था। पश्चात्‌ सिकंदर और पोरस का युद्ध हुआ। पोरस और सुद्राराक्षस 
का पवतेश्बर एक ही व्यक्ति थे। झेलम के युद्ध में यूनानी लेखकों ने जो 
सिकंदर की विजय-कहानी लिखी है, वह स्वभावतः एकपक्षीय और अति- 
रंजित थी। अरियन के एक प्रमाण के अनुसार सिकंदर भारतीय युबराज 
के हाथों घायल हुआ और उसका घोड़ा बुकाफिलस मारा गया (Go १३) #। 


लेखक के अनुसार (go १७) इथिओपिया के प्राचीन ग्रन्थों के आधार पर . 


श्री बैज ने सिकंदर का जीवनचरित लिखते हुए झेलम के युद्ध के वर्णन में 
लिखा है--पोरस के विरुद्ध युद्ध में एलेकजेंडर के अधिकांश घुड़सवार मारे 
गए। इस कारण उसकी सेना शोक से व्यथित हो दीन स्वर में रोने और 
चिल्लाने लगी । सैनिकों ने अपने हाथों से हथियारों को फेंक अलेकूजेंडर को 
त्याग कर शत्रू, की ओर जाना चाहा । जब एलेकजेंडर को, जो स्वयं ही बड़ी 
विपत्ति में था, यह विदित हुआ तो वह युद्ध को रोकने की आज्ञा देकर इस 
प्रकार प्रलाप करने लगा--“ओ भारतीय राजा पोरस, मुझे क्षमा कर। मैं 
तेरे शौय और बल को पहचान गया हूँ । अत्र विपत्ति नहीं सही जाती, मेरा 
हृदय पूणं व्यथित À | इस समय मैं अपने जीवन को अंत करने की इच्छा 
. करता हूँ, परंतु में यह नहीं चाहता कि ये समस्त लोग जो मेरे साथ हैं 


8 ‘Other writers say that while the troops were 
landing an encounter took place between the Indians 
who had come with the son of Poros and Alexander 
at the head of his cavalry, and that as the son of 


- Poros had come with a superior force Alexander 


himself was wounded by the Indian prince and that 
his favourite horse Brukephalos was killed having 
béen wounded, like his master, by the son of Poros.’ 

He Crindle, Invasion by A lewander, p. 707. 
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बरबाद हों; क्योंकि मैं ही वह व्यक्ति हूँ जो इन्हें यहाँ मौत के मुख में लाया 
. हूँ । यह एक राजा के लिये किसी भी प्रकार उपयुक्त नहीं है कि वह अपने 
| सैनिकों को मृत्यु के मुख में ढकेल दे (The Life and Exploits 
of Alexander from Ethiopic Texts by E. A. W. Badge) 
यूनानी लेखकों ने झेलम के युद्ध में सिकंदर को विजेता लिखा है, परंतु 
उन्हीं के कथनानुसार पौरव के साथ जो व्यवहार सिकंदर को करना पड़ा 
qe आज भा सत्य के दूसरे पक्ष को देखने के लिये हमें विवश करता है। 
अरियन कहता है कि सिकंदर ने तक्षशिला-नरेश आंभि के हाथ संधि का 
संदेश भेजा, परंतु यदि देशद्रोही आंभि भाग न आता तो अवश्य ही उसका 
वध कर दिया गया होता। कतिअस के अनुसार सिकंदर का प्यारा 
घोड़ा घावों से लोहूलुहान होकर इसी युद्ध में धराशायी हुआ । जो तक्षशिला 
—_ का राजा आंभि पहले जा चुका था, उसी का भाइ दूसरी बार संधि के लिये 
भेजा गया। परंतु पोरस ने ऊंचे स्वर में गरजकर कहा 'यही देशद्रोही 
r M RRAN का बंधु है? और यह कहकर तत्काल भाले का एक ऐसा भरपूर 
| हाथ मारा कि बरछा उसके कलेजे को छेदकर पीठ की ओर जा निकला, 
| आर वह वहीं ढेर हो गया। पौरव से मित्रता स्थापित करने के इस अस- 
| फल उद्योग के बाद सिकंदर ने अरियन के अनुसार “पोरस के पास संदेशे पर 
संदेशे भेजे, और अंत में मेरु ( Meroes ) को भेजा जो भारतीय था और 
७ ` पोरस का पुराना मित्र था ।' इस संधिःप्रणय का जो फल हुआ वह अवश्य हमें 
& A सशंक करता है। न केवल राजा पौरव का पुराना राज्य उनके पास अखंड 
घना रहा, वरन्‌ उससे भी अधिक विस्तृत राज्य की सीमाएँ उसको प्राप्त हुई । 
लेखक ने सिद्ध किया है कि चंद्रगुप्त मौये का नंद वंश से कुछ संबंध 
नथा। नीच कुल की एक पत्नी मुरा से मोये की उत्पत्ति मुद्राराक्षस के 
टीकाकार दु ढिराज ( १७१३३०) की मनगढ़ंत है जिसका कोई अ॒त्तांत , 
अठारहवीं सदी से पहले नहीं प्राप्त होता | 
वृषल? शब्द, जिसका प्रयोग मुद्राराक्षस में चंद्रगुप्त के लिये हुआ है, az 0 
का वाची नहीं है। “विजयतां बृषलः?, gee: समाज्ञापयति’ आदि स्थलों. 
५ पर वह राजा. का पयाय मात्र है। एक हस्तलिखित प्रति में, जिसका 
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उपयोग प्रो तैलंग ने किया था, विजयताँ वृषल? ( अंक ३ ) के स्थान पर 
es ९ = 
'बिजयतां देव पाठ है। अंतिम अंक में चाणक्य सौयं-सम्राट. चंद्रगुप्त 


का मंत्री राक्षस से मेल कराते समय भी उसे gaa’ कहता है जहाँ किसी 


प्रकार के कुत्सित भाव की गुजायश ही नहीं है। प्रो० सेठ के अछुसार 
वास्तविक बात यह है कि अस्यिन आदि पुराने इतिहासकारों ने चंद्रगुप्त 
` को सदैव “इंडियन बसिलिओ” कहकर पुकारा है। ग्रीक शब्द 'बसि- 
fasi’ (Basileus ) का ही संस्कृत रूप वृषल ( प्राकृत रूप बसल ) था। 
यूनानी राजाओं के अनेक भारतीय सिक्कों पर राजा का पर्यायवाची ग्रीक 
“बसिलिओ' शब्द प्रयुक्त हुआ है | यदि यूनानियों के विजेता चंद्रगुप्त के लिये 
यह उपाधि प्रयुक्त हुई हो तो आश्चयं नहीं । चंद्रगुप्त भोये शुद्ध चत्रिय-वंशी 
था। बौद्ध-साहित्य में 'मोरिय खत्तियों' का वणन है। खानदेश जिले 
के वाघली स्थान के एक मध्यकालीन शिलालेख में सौर्या को सूर्यवंशी एवं 
मांधाता के कुल में उत्पन्न कहा गया है । 
चंद्रगुप्त की गांधार देश में उत्पत्ति, चंद्रगुप्त के साम्राज्य के अंतर्गत 
मध्य एशिया के प्रांत एवं खोतन (चीनी तुकिस्तान) का प्रदेश, दक्षिण भारत 
पर चंद्रगुप्त की विजय, एव आये चाणक्य और चंद्रगुप्त की महत्ता का 
वणन करनेवाले अध्याय भी रोचक और बिचार-पूण हे । चंद्रगुप्त प्राचीन 
भारत का सबसे महान्‌ सम्राट हुआ है । मैक्रिंडिल और स्मिथ जैसे 
लेखकों ने मुक्त कंठ से उसकी गणना इतिहास के सबसे महान्‌ और सफल 
अधिपतियों में की है। आये चाणक्य के मस्तिष्क की प्रशंसा में जो भी 
कहा जाय कम है। राजनीति शास्त्र के विद्वान्‌ लेखक ब्रॉयलर ने 'चांसलर 
चाणक्य” नामक पुस्तक में अर्थशाख्न में प्रतिपादित राष्ट्र-प्रबंध की श्रेष्ठता 
और व्यावहारिकता को स्वीकार करते हुए लिखा है--अर्थशाख् एक प्रतिभा- 
, वान्‌ मस्तिष्क की उपज है...ओर यह ग्रंथ राजनैतिक विचार-धारा की 
पराकाष्ठा को पहुंचा दिया गया है। अर्थशास्र में तंत्र और अभिचार 
संबंधी जो अंतिम प्रकरण में औपनिषदिक या रहस्य प्रयोग हैं, उनके कठव 
पर लेखक की शंका उचित ही है। सेकड़ों वर्षो बाद भी BATH ने 
चाणक्य को प्रणाम करते हुए लिखा था-- 
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बंशे विशालवंशानासृषीणामिव भूयसाम्‌। 
अप्रतिग्राहकाणां यो बभूव सुवि विश्रृतः॥ 
” जातवेदा इवाचिष्मान्‌ वेदान्‌ वेदविदां वरः। 
योऽधीतवान्‌ सुचतुरश्चतुरोप्येकवेदवत्‌ ॥ 
नीतिशाज्जामृतं धीमानथंशा्रमहोदधेः। 
समुदूदध्रे नमस्तस्मै विष्णुगुप्ताय वेधसे ॥ 

“बिशाल बश बाले अनेक त्यागी ऋषियों के कुल में जन्म लेकर 
जो संसार में प्रसिद्ध हुआ, वेदज्ञो में श्रेष्ठ अग्नि के समान तेजस्वी जिस 
महात्मा ने चारों वेदों का एक लक्ष्य से अध्ययन किया एव जिस प्रतिभा- 
शाली पुरुष ने अर्थशास््र-हपी समुद्र को मथकर नीतिशाख् रूपी अमृत 
का उद्धार किया, उस विष्णुगुप्त को प्रणाम है १ ऐसे दो उदात्त मस्तिष्को 
के संबंध में नए दृष्टिकोण से हमारा ध्यान खींचने के लिये प्रो० सेठ 
बधाई के पात्र हैं | 
--वासुदेवशरण | 


हिंदी शिक्षण-पत्रिका : भेंट अंक--बषे ७, अंक १२; संपादक 
slo ताराबहन मोडक, श्री? काशिनाथ त्रिवेदी और ate बंसीघर; 
वाषिक मूल्य १), इस अंक का 2) ; प्रकाशक श्री० ताराबाई मोडक, 
शिक्षण-पत्रिका कार्यालय, हिंदु कालनी, दादर । 

आधुनिक मनोवैज्ञानिक शोधों से शिक्षण के क्षेत्र में नया आलोक 


आया है, नई चेतना जगी है। मानव-व्यक्तित्व के बहुविध विकास की | 


सूक और समझ से शिक्षण-कर्म में नए, मौलिक प्रयाग हुए हैं. और मौलिक 
सिद्धांत निर्णीत हुए हैं। आधुनिक शिक्षण का उद्देश्य शिष्य अर्थात्‌ 
बालक का स्वस्थ विकास है। समाज में मनुष्य का स्वस्थ विकास इसका | 
“पावन संदेश है। सभी सभ्य देशों में आधुनिक शिक्षण का स्वागत हो रहा 
है; क्योंकि इसका संदेश सबको प्रिय है। हमारे देश में भी अनेक Gene 
आधुनिक शिक्षण के अनुसार महत्त्वपूर काये कर रही हैं। कितु अभी 
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साधारण जन की उदासीनता के कारण उन्हें यथेष्ट सफलता नहीं मिली हे 


अर इसके संदेश का यथेष्ट प्रचार नहीं हुआ है | 


` हिंदी शिक्षण-पत्रिका हिंदी में आधुनिक शिक्षण का साधारण जस में | 


प्रचार करनेवाली पहली पत्रिका है और अब भी इसकी विशेषता बनी हुई है। 
बालशिक्षण के महत्त्वपूण काये में हमारे देश में स्वर्गीय आचार्य गिज्ञुभाई 
बघेका का नाम स्मरणीय रहेगा। उनकी प्रतिभा ने सुयोग्य शिक्षिका 
श्री० ताराबहन मोडक के सहयोग से पहले गुजराती में शिक्षण-पत्रिका 
चलाई | सात वर्षे हुए, Mo काशिनाथ त्रिवेदी के उत्साह-पूर्ण सहयोग से 
उसका ag £ दी रूप निकलने लगा है। आचार्य गिजुभाई ने मातापिताओं 
आर शिक्षकों के लिये आधुनिक शिक्षण के सिद्धांतों और प्रभाणां को 
निरूपित करने की जो सरल और सरस भाषा-शैली बनाई, वह अब भी 
इस पत्रिका की विशेषता है | उपादेय और उपयोगी सामग्री के संकलन और 
उसके सरस उपस्थापन की जैसी मर्यादा इस पत्रिका ने इस सातवे' वर्ष 
की समाप्ति तक निबाही है, उसके लिये इसके संपादक बधाई के पात्र हैं । 
पत्रिका का समीच्य अंक इसकी एक नई विशेषता है। यह बच्चों 
की, 'बालदेवता? की भेंट है। बर्ष के अंतिम अंक में बच्चों के लिये मनोरंजक 
शिक्षणसामग्री उपस्थित करने की यह नई योजनां है ag अंक बालोपयोगी 
साहित्य का एक सु'दर नमूना है। इसमें काल्पनिक कहानियों, परिचय़ा- 
त्मक गद्यकविताओं, उत्साहपूणं तथा बिनोदपूर्णं कबिताओं एबं वणनात्मक 
चुटङुलों का ३२ पष्ठ में बहुत सरस संकलन है। इसमें वर्तमान संपादकों 
ie Frame की भी कुछ सुदर रचनाएँ हैं। इनमें 
अर”, माता HAY, 'गिजुभाई क्या थे ?? कंस मामा, 
“झो or बच्चो! आओ !! ‘eq टन्‌ टन्‌ टन्‌? तथा 'खटमल' 
विशेष उल्लेखनीय है EE अंक की सभी रचनाओं में अनुकूल लयात्मकता 
हैं, जे बाल-साहित्य में बहुत atada होती है। इसने इस अंक का बहुत 
सजीव बनाया हे | 
eT 
तुम्हारे माता-पिता की और तुम्हारे गुरुजनों 
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की सेवा कर रहे हैं। सात बरस हुए, हमने हिंदी में, हिंदीवालों के 
सम्मुख, तुम्हारी हिमायत शुरू की है। हम नहीं जानते कि हमारी हिमायत 
' का क्या असर हुआ है । हम जानना चाहते हैं, पर काडे हमें बताता नहीं | 
शायद अभी हमारी हिमायत कमजोर है। शायद हमारी पुकार में जितना 
बल चाहिए, आया,नहीं है ।” इत्यादि | ऐसी उपयोगी पत्रिका को यह लिखने 
की आवश्यकता न होनी चाहिए । हम सविश्वास आशा करते हैं कि इसके 
अगले वर्ष में हिंदी-भाषी माता-पिता और शिक्षक इसका यथेष्ट स्वागत 
करेंगे और आधुनिक शिक्षण के प्रचार के महत्त्वपूर्ण काय में यह 


उत्तरोत्तर सफल होती रहेगी | 
है | A ` नक | 


Qa 


समीक्षार्थं प्राप्त 


अभिनवमेघ--लेखक कालिदास; अडुवादक श्री अनिरुद्ध; प्रकाशक 
स्वतंत्र कार्यालय, भाँसी; मूल्य Ul) | 
असमिया साहित्य की रूपरेखा-लेखक श्री विरंचिकुमार बरुआ; 
प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार समिति, गुवाहाटी; मूल्य l) I 
Er आदमी की कीमत-लेखक श्री रामनरेश त्रिपाठी; प्रकाशक हिंदी- 
ia मंदिर, प्रयाग; मूल्य =) । 
A आदश नरेश--लेखक और प्रकाशक, श्री झाबरमल्ल शमा; ठि० 
| रामदान साहेब, प्रतापगढ़, राजपूताना; मूल्य RI) । 
। आधुनिक कवि--लेखिका श्री० महादेवी वर्मा; प्रकाशक हिंदी-साहित्य- 
| सम्मेलन, प्रयाग; मूल्य १॥) | 
आधुनिक हिंदी साहित्य--संपादक श्री सच्चिदानंद हीरानंद वात्स्यायन; 
प्रकाशक अभिनव भारती ग्रंथमाला, १ ७१ ए, हरि सनरोड, कलकत्ता; मूल्य २)। 
उन्मुक्त- लेखक श्री सियारामशरण गुप्त; प्रकाशक साहित्य-सदन, 
चिरगाँव, झाँसी; मूल्य १) । | 
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उदू हिंदी प्राइमर--लेखक, श्री बिहारीलाल; प्रकाशक यंगमैच ऐंड 
कंपनी, नई सड़क, दिल्ली; मूल्य -) | 
एक सत्यवीर की कथा--लेखक श्री गांधीजी; प्रकाशक सस्ता साहित्य- 
मंडल, नई दिल्ली; मूल्य -) । 7 
-केटीले तार भाग १-२--लेखक श्री हालकेन, अनुवादक श्री श्यामू 
संन्यासी; प्रकाशक सरस्वती प्रेस बनारस; मूल्य ।।) । 
कजली कोमुदी--संग्रहकर्त्ता श्री कमलनाथ अग्रवाल; प्रकाशक काशी- 
पेपर स्टोस, बुलानाला, बनारस; मूल्य १) | ” 
कथा कहानी और संस्मरण-लेखक श्री अयेध्याप्रसाद गोयलीय; 
प्रकाशक जैन संघटन सभा, दिल्ली; मूल्य १)। 
करुण तरंगिणी--लेखक 'और प्रकाशक, श्री गांगेय नरोत्तम शास्त्री 
२८०, चित्तरंजन एवन्यू , कलकत्ता; मूल्य १)। 
कांकरोली का इतिहास--लेखक श्री त्रजभूषणलाल गोस्वामी; प्रकाशक 
श्रीविद्याविभाग, कांकरोली; मूल्य Soe 
काले और अन्ना--लेखक श्री लियन हार्डफ्रेंक; अनुवादक श्री देवराज 
उपाध्याय; प्रकाशक सरस्वती प्रेस, बनारस; मूल्य DE 
कोकिला-लेखक श्री रमणलाल बसंतलाल देसाई; अनुवादक श्री 
गौरीशंकर _ओा; प्रकाशक सरस्वती प्रस, बनारस; मूल्य १ WI 
_ गजन--लेखक और प्रकाशक, श्री भगवतशरण उपाध्याय, सरस्वती 
मंदिर, जतनबर; मूल्य १ Wt | 
गल्पमंजुल--लेखक और प्रकाशक, डा० श्री रघुवरद्याल, ५८, लाज 
रोड, लाहोर; मूल्य N=) | eat 
e oE को < मिलत श्री शिवानंद सरस्वती; प्रकाशक हिंदी 
TAA थमाला, पो० सि ; अमूल 
_ चंडीचरित्र उ eee a 
खन्ना, चौक लोहगढ़, अमृतसर | 
. चखाशाला-लेखक श्री मन्नूलाल शर्मा शील’; 
सहाय सक्सेना, स्वल्प बिश्राम, बांदा; मूल्य ||) | 


गुरु गोविदसिंह; प्रकाशक गुरांदित्ता 


प्रकाशक डा० गिरिवर- 


r ह 
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चौबाली- लेखक श्री कन्हैयालाल सहल; प्रकाशक सूर्येकरण पारीक 
A स्मारक साहित्य समिति, बिड़ला कोलेज, पिलानी, जयपुर स्टेट; मूल्य ||) | 
| | ' छत्तीसगढ़ी लोकगीतों का परिचय--लेखक श्री श्यामाचरण दुबे; 
प्रकाशक ज्ञानमंदिर, छत्तीसगढ़; मूल्य l=) | 

| जीवन के गान--लेखक श्री शिवमंगलसिंह “सुमन?; प्रकाशक प्रदीप 

कार्यालय, मुरादाबाद; मूल्य १)। 
| ज्योति-लेखक श्री अंबिकाप्रसाद; प्रकाशक शारदा प्रेस, नया कटरा, 
| _ इलाहाबाद; मूल्य १॥) । 

डायरी के कुछ पन्ने-लेखक श्री वनश्यामदास farsa; प्रकाशक 
सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली; मूल्य Ml) | 

तचत्वार्थसूत्र-लेखक श्री आत्मारामजी; प्रकाशक रल्लादेवी जैन, 
लुधियाना । 

तुलसीचर्चा-लेखक श्री रामदत्त भारद्वाज; प्रकाशक लक्ष्मी प्रेस, 
कासगंज; मूल्य २)। 

तुलसी समाचार-लेखक और प्रकाशक श्री रामचंद्र वैद्य शास्री, सुधा- 
ata प्रेस, अलीगढ़; मूल्य |) | 

दीनबंधु को श्रद्धांजलियाँ--लेखक श्री प्रभुदयाल विद्यार्थी; प्रकाशक 
पुस्तक-भंडार, लहेरियासराथ; मूल्य १]) | 
ge दुर्गावती--लेखक श्री राजेश्वर गुरु; प्रकाशक किरणकुज, भोपाल; 
pa मूल्य।=)। 

देशी राजाओं का दर्जा-लेखक श्री प्यारेलाल नागर; प्रकाशक सस्ता 
साहित्य मंडलं, नई दिल्ली; मूल्य |) । 

द्विवेदी-काव्यमाला--संपादक श्री देवीदत्त GH, प्रकाशक इंडियन 
प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग; मूल्य २) | 

नया हिंदी साहित्य : एक दृष्टि-लेखक श्री प्रकाशचंद्र गुप्त, प्रकाशक 
सरस्वती प्रेस, बनारस; मूल्य ॥)। 
नेमिदूत-लेखक और प्रकाशक कुंबर श्री हिम्मतसिंह, भेसरोडगढ़, 
| पो० लो वाया नीमच, ग्वालियर स्टेट; मूल्य ।-) | 


Awe 
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पंचप्रदीप--लेखक श्री कप्तानसिह “चंचल; प्रकाशक एस० बी० जैन 
ऐंड ATE, लश्कर, ग्वालियर; मूल्य ॥)। 

पदार्थविज्ञान और चिकित्सा--लेखक और प्रकाशक श्री अंबिकाचरण 
कविराज, काशी; मूल्य १) | 

प्रलयवीणा--लेखक श्री सुधींद्र; प्रकाशक सस्ता साहित्य मंडल, नई 
दिल्ली; मूल्य १) । 

प्रेमचंद--लेखक श्री रामविलास, शर्मा; प्रकाशक सरस्वती प्रेस, 
बनारस; मूल्य २) | 

प्रेमचंद और ग्राम-समस्या-लेखक श्री प्रेमनारायण टंडन; प्रकाशक 


रामप्रसाद एंड संस, आगरा; मूल्य ॥2.) | i 
प्रेमापहार--लेखक और प्रकाशक, “श्री खुशीराम शर्मा, प्रेमकुटीर, 

महम, रोहतक; मुल्य |Z) | j E i 
बारक छायो--लेखक श्री बागी रियासती; प्रकाशक प्रदीप-कार्यालय, 

मुरादाबाद; मूल्य अज्ञात । | 


बिखरे विचार--लेखक श्री घनश्यामदास बिड्ला; प्रकाशक सस्ता 
साहित्य-मंडल, नई दिल्ली; मूल्य २) । 
भगवान रविदास की सत्यकथा--लेखक श्री रामचरन कुरील; 
प्रकाशक अछूत-साहित्य-मंडल, ईई सदर बाजार, कानपुर; मूल्य १।) । 
भजन संगीत-लेखक और प्रकाशक, संगीत-विभाग, बिड़ला कालेज; 
पिलानी; मूल्य |) । 
मनोहर कहानियाँ भाग १-२-लेखक श्री सत्यजीबन वर्मा; प्रकाशक 
शारदा प्रेस, नया कटरा, इलाहाबाद; मूल्य ॥>) | | 
महाकवि हरिऔध--लेखक श्री धर्मेंद्र ब्रह्मचारी; प्रकाशक रामनारायन- | 
We, कटरा रोड, इलाहाबाद; मूल्य १)। | 
सुक्तिगान--लेखक श्री काशीराम शास्री; प्रकाशक आचार्ये नरेंद्रनाथ, 
शिक्षासदन, संतनगर, लाहौर; मूल्य ॥) । 
युद्ध गोहार--लेखक और प्रकाशक, ठा० 
मूल्य |) | 


शिवकुमारसिंह, बनारस; 
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यूरोपीय युद्ध और भारत-लेखक श्री गांधीजी और श्री जवाहरलाल 
नेहरू; प्रकाशक सस्ता साहित्य-मंडल, नई दिल्ली; मूल्य १) । 
रामायणरस--लेखक और प्रकाशक श्री जगन्नाथप्रसाद विशारद, 
एम० Uo, एल _-एल० बी०, बकोल, देवरिया; मूल्य |) | ॥ / 
लेखरल्लमंजूषा भाग १--लेखक श्री भगवदाचाये; प्रकाशक महांत श्री 
रामदास, रामगलोले जी का मंदिर, लहरीपुरा, बड़ौदा; मूल्य १०) | 
विश्वज्ञान--लेखक श्री केदारनाथ गुप्त; प्रकाशक केसरवानी पब्लिशस, 
दारागंज, प्रयाग; मूल्य US) । 
| o वैकाली- लेखक श्री जगदंबाप्रसाद हितैषी; प्रकाशक शारदा सेवक 
5 |` ` ~ सदन, लखनऊ; मूल्य १ ॥)। 
शारीरशास्त्रांतील पारिभाषिक शब्द--लेखक एन० एस० सहस्रबु द्ध 
प्रकाशक, मिसे त्रदस सीतावाडी, नागपुर; मूल्य अज्ञात | 
शेखर : एक जीवनी- लेखक श्री ‘Sea’; प्रकाशक सरस्वती प्रेस, 
बनारस; मूल्य ३) । 
शेष स्मृतियाँ--लेखक महाराजकुमार श्री रघुवीरसिंह; प्रकाशक हिंदी- 
म थरल्लाकर कार्यालय, बंबई; मूल्य २) | 
षड्द्शनसमन्वय-लेखक श्री ओमानंदस्वामी; प्रकाशक प्रदीपः 
कार्यालय, मुरादाबाद; मूल्य ॥) | 
eee संघर्ष--लेखक और प्रकाशक श्री भगवतशरण उपाध्याय, सरस्वती 
१॥ + मंदिर जतनबर, बनारस; मूल्य १॥)। 
है संसार का अविध्य- लेखक श्री जगदंबाप्रसाद जोहरी; प्रकाशिका 
| शन्नोदेवी जौहरी, ६६६ श्रीनगर, कानपुर; मूल्य |) | 
| संसार की शासन-प्रणालियाँ ओर आज का यूरोपीय युद्ध लेखक 
| श्री रामचंद्र वर्मा; प्रकाशक सस्ता साहित्य-मंडल, नई दिल्ली; मुल्य all) | 
सवेरा--लेखक और प्रकाशक श्री भगवतशरण उपाध्याय; सरस्वती- 
मंदिर जतनबर, बनारस; मूल्य १॥) | 
सात इनकलाबी इतवार, भाग १-३--लेखक श्री रेमन संडर, अनुवादक 
५४ नारायणस्वरूप माथुर; प्रकाशक सरस्वती प्रेस, बनारस; मूल्य १।)। | 
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सेवाधर्म और सेवा मार्ग-लेखक श्री श्रीकृष्णदत्त पालीवाल; प्रकाशक 
सस्ता साहित्य-मंडल, नई दिल्ली; मूल्य १)। 


सोने की माया-लेखंक श्री किशोरलाल घ मशरूबाला ; प्रकाशक सस्ता 


साहित्य मंडल, नई दिल्ली; मुल्य =) | 

feat के व्रत, त्यौहार और कथाएँ- लेखक श्री रामदत्त भारद्वाज; 
प्रकाशक लक्ष्मी प्रेस, कासगंज; मूल्य ||) | 

Berg, भाग १-२- लेखक श्री रमणजाल बसंतलाल देसाई 
अनुवादक श्री श्यामू संन्यासी; प्रकाशक सरस्वती प्रेस, बनारस; मूल्य १) | 

हाथ की भाषा-लेखक और प्रकाशक श्री बलदेवप्रसाद शुक्ल; २४ 
बहादुरगंज, इलाहाबाद; मूल्य ll) | 

हिंदियों की राष्ट्रभाषा केवल हिंदी है-लेखक और प्रकाशक पंडित 
तुलसींदत्त Var, लाहौर; अमूल्य | 


हिंदी खिलौना-निर्माता और प्रकाशक, श्री शेरसिंह, बिजनौर; 


मूल्य २)। 
हिंदी स्वयं शिक्तक--लेखक श्री बिहारीलाल; प्रकाशक anda ऐंड 
कंपनी, नई सड़क, दिल्ली; मूल्य -)। 


~ 
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विविध 


पारिभाषिक शब्द-संग्रह 


हमारे वाङमय की व्यवस्थित उन्नति के लिये पारिभाषिक शब्दों का 
निश्चय बहुत आवश्यक कार्य है। पिछले वर्ष इसी स्कंध में भारतकी 
प्रादेशिक भाषाओं के लिये समान वैज्ञानिक शब्दावली” के विषय पर लिखते 
हुए हमने निवेदन किया था कि “आधुनिक भारतीय भाषाओं के लिये समान 
वैज्ञानिक शब्दावली का निश्चय राष्ट्रीय महत्त्व का काये है। इसका संपादन 
भारतीय दृष्टि से व्यापक्र और गंभीर विचार के द्वारा हाना चाहिए। यह 


कार्य देश के कितने ही अधिकारी व्यक्तियों और संस्थाओं ने, जब से भारत . 


की आधुनिक भाषाओं में वैज्ञानिक तथा शास्त्रीय रचनाएँ होने लगीं तब से 
ही, किया है। उन्होंने प्रथमतः अपनी अपनी प्रादेशिक भाषाओं के लिये 
ही शब्दावलियाँ निश्चित की हैं, परंतु भारतीय दृष्टि रखने के कारण वे उन्हें 
शेष भारतीय भाषाओं के लिये भी बहुत कुछ समान रूप से उपयोगी बना 


- सके हैं। क्‍योंकि भारतीय भाषाओं में प्रादेशिक विभिन्नताएँ होते हुए भी 


एक मौलिक समानता है। किंतु सम्मिलित और संघटित काये न होने के 
कारण उन शब्दावलियों का अखिलभारतीय महत्त्व ही रहा है, उनसे 
अखिलभारतीय व्यवहार का निश्चय नहीं हा सका है ।? भारत-सरकार 
की केंद्रीय परामशंदात्री शिक्षापरिषद ने मद्रास में हुई अपनी छठी बैठक में 
इस विषय में जा मनमाना निर्णय किया है, वह हमारी प्रादेशिक भाषाओं, के 
विकास एवं देश में वैज्ञानिक तथा शास्त्रीय ज्ञान के प्रसार के लिये वैसा ही 


घातक है जैसा कि उक्त टिप्पणी लिखते समय सरकारी परिषद्‌ की नीति ' 


देखकर हमने उसकी कल्पना की थी। उस निर्णय का देश भर में विरोध 
हो रहा है और यह विशेष प्रबलता से होना चाहिए | 


* 
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परंतु सम्मिलित और संघटित रूप से भारतीय वाङमय की व्यवस्थित 
उन्नति के लिये समान पारिभाषिक शब्दावली का निश्चय हमारा बहुत आव- 
wa कतव्य है। इसके लिये प्रथम कार्य यह है कि हमारे विभिन्न प्रदेशों 
में जो पारिभाषिक शब्दावलियाँ बनाई गई हैं उनका एकत्र शब्दानुक्रम से 
संग्रह किया जाय। इस पारिभाषिक शब्दू-संग्रह से इस संबंध में अब तक 
के प्रयज्ञों का महत्त्वपूण लेखा तैयार हा जायगा और यह निश्चयात्मक 
विचार का आवश्यक आधार ,हागा। इस प्राथमिक काये के अनंतर 
दूसरा कार्य यह है कि विभिन्न प्रदेशों के प्रतिनिधि अधिकारी विद्वानों 
की एक परिषद्‌ संघटित की जाय जो भारतीय भाषाओं के लिये | 
समान पारिभाषिक शब्दावली के संबंध में यथोचित नीति निर्धारित कर . 
उसका निश्चय करे | 
उपयु क्त विचार को नागरी प्रचारिणी सभा-के संवत्‌ २००० में होने- 
वाले अघंशताब्दी-मह्दोत्सव के संबंध की एक योजना के रूप में हमने सभा की 
प्रबंध-समिति में प्रस्तावित किया था। उसमें हमने यह रखा था कि सभा 
उक्त महोत्सव के अवसर पर यह पारिभाषिक शब्द-संग्रह तैयार कराए और £ 
जिन शब्दों को वह उपयुक्त समभे, उन्हें अपना मत संकेतित करने के लिये 
कुछ मोटे टाइप में रखाए। महोत्सव में वह विभिन्न प्रदेशों के प्रतिनिधि 
अधिकारी विद्वानों की उक्त परिषद्‌ आमंत्रित करे जो यथोक्त रूप से कार्य 
संपादन करे । सभा की प्रबंध-समिति ने इस प्रस्ताव को स्वीकृत कर लिया 
है। इस प्रकार सभा ने कतेव्य के महस्व का ध्यान कर इस दोहरे दायित्व 
का संकल्प कर लिया है। यह इस विश्वास पर ही कि उसे सब ओर से. २५ 
` इस शुरु दायित्व के निर्वाह में यथेष्ट साहाय्य प्राप्त होगा । देश के राष्ट्र 
| भिमानी विद्वानों और विद्वत्संस्थाओं का ध्यान हम बहुत आश 
आक्कृष्ट करते हैं | 


न... 


Ta इस ओर 


प्रादेशिक TERA के पचास वर्षो का इतिहास 


नागरी प्रचारिणी सभा ने संबत्‌ २००० में हेनेवाले अपने SANT- | 
ब्दीमहोत्सव के अबसर पर अपने पचास वर्षों के कार्य-विबरण के साथ £ 
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बिविध २७९, 
हिन्दी-वाङमय के गत पचास वर्षों की बहुविध प्रगति का इतिहास प्रस्तुत करने 
का निश्चय किया है। हिंदी-वाडः मय का प्रादेशिक महत्त्व के साथ साव- 
देशिक महत्त्व भी है । अतः इसके गत पचास वर्षा की बहुविध प्रगति के 
इतिहास के साथ अन्य प्रादेशिक बाङसयों के गत पचास वर्षों की प्रगति 
का इतिहास भी प्रस्तुत हो तो यह बहुत उपयुक्त हो। ऐसे इतिहास की 
आंतरिक समरूपता के लिये सभा पहले इसकी एक निश्चित रूपरेखा 
प्रस्तुत करे। और तब प्रत्येक प्रादेशिक वाङमय का इतिहास उसके किसी 
अधिकारी विद्वान्‌ से लिखाया जाय । इस प्रकार हिंदी-वाङ्सय के गत 


` पचास वर्षो' के इतिहास के साथ अन्य प्रादेशिक वाङ्सयों का भी उतने 


काल का इतिहास संपादित हो | 


इस विचार को पूर्वोक्त विचार के समान सभा की प्रबंध- 
समिति में हमने प्रस्तावित किया था । समिति ने वैसे ही उत्साह 
के साथ इसे स्वीकृत कर लिया है। परंतु इस संबंध में भी इस विश्वास 
पर ही उसने यह निश्चय किया है कि इस महत्तव-पूंणे कार्य के संपादून 
में उसे संब ओर से यथेष्ट साहाय्य प्राप्त हेगा। बहुत आशा से ही 


“हम इस ओर भी देश के विद्वानों तथा विद्वत्सभाओं का ध्यान 


SEE करते हैं | 


'सुजेनचरित' महाकाव्य 


पिछले वर्ष इसी स्कंध में पृथ्वीराज रासो संबंधी शोध” के विषय पर 
लिखते हुए हमने श्री दशरथ शर्मा के लेखों में निर्दिष्ट १६वीं शती (३०) के 
संस्कृत महाकाव्य सुजेनचरित का उल्लेख करके उसके आगे प्रश्न-चिह्न 
रखा था। हमें हषं हे कि उस प्रश्‍न के फलस्वरूप हमें श्रो शमा से एक 


उपादेय परिचयात्मक लेख प्राप्त हुआ है और उसे हम इस अंक में प्रकाशित | 


कर रहे हैं। इस हस्तलिखित रूप में ही वर्तमान महत्त्वपूर्ण महाकाव्य के 
विषय विश्लेषण और सारांश के प्रकाशित हो जाने से प्रथ्वीराज-रासा 
संबंधी विचार में विशेष सुबिधा होगी । 
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भारतीय समाचार! 


दिल्ली से भारत-सरकार के प्रिंसिपल इन्फासँशन आफिसर द्वारा ji 
प्रकाशित पाक्षिक समाचारपत्र इंडियन इन्फामेंशन? का हिंदी संस्करण | 
“भारतीय समाचार! के नाम से १५ मई १९४० से निकल रहा RI | 
इसके ३२ अंक हमने देखे हैं। हम यह सहष लिखते हैं कि इसकी । 
भाषा बेढंगी 'हि'दुस्तानी? नहीं, अच्छी हिंदी है। इसकी शैली विषयाबुकूल 
होती है और नए शब्दों के ग्रहण की इसकी नीति भी हिंदी संस्कार के 
अनुकूल होती है। अपनी प्रशास्य भाषा-नीति के लिये इसके संपादक 
साधुवाद के पात्र È | | 

“भारतीय समाचार? अन्य सरकारी भाषा प्रयोक्ताओं के लिये एक 
अच्छा'नमूना है | क्या भारतीय रेडियो विभाग की हिंदुस्तानी? के विधाता _ 


* अपने घर के ही इस प्रकाशन से शिक्षा नहीं ले सकते ? 
क्क | 


स्वगीय द्विवेदी जी के कागद-पत्तर 


पत्रिका'वष ४४, अंक ३, पृष्ठ ३३५-३७ में सभा की ओर से 'स्वर्गीय 

द्विवेदी जी का लिफाफा? शीषेक के अंतर्गत सभा के तत्कालीन प्रधान मंत्री : |... - 

ने तथा राय बहादुर बाबू श्यामसु'द्रदास जी ने यह स्पष्ट कर दिया था कि F 
सभा के कार्यालय में द्विवेदी जी का ऐसा कोई मुहरबंद लिफाफा नहीं है 
जो खोला जाने को हो और जिससे किसी रहस्य का उद्घाटन होने की 
आशा हो। जो बंद लिफाफा द्विवेदी जी ने अभिनंदनोत्सव के अ नंतर | 
'सभा के तत्कालीन सभापति के दिया था उसमें सभा के नोकरों के लिये 
२००) रुपये की भेंट थी। जिस सामग्री को इन्होंने “ताले में बंद? रखने 

' का और उनके जीवनकाल में न खोलने का आदेश किया था बह थे उनके 
तीन बंडल जिनमें उनके नाम भेजे गए निजी पन्नों का संग्रह मिला है। 


० 
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इसका विवरण उपयुक्त स्पष्टीकरण में दिया जा चुका है। उस बंद 
लिफाफे और इन 'ताले में बंद” रखे गए पत्रों के बंडलों को कुछ लोगों ने 
ynag अभिन्न मान रखा है। उक्त बंडलों में प्राप्त पत्रों की पूरी सूची 
अब सभा ने तैयार करा ली है। पत्रों की संख्या २८०१ है और ये 
सन्‌ १८९२ से लेकर सन्‌ १९२८ तक के हैं। मैं समता हूँ कि सन्‌ १९२०- 
२३ के कुछ पत्र द्विवेदी जी ने सभा के संग्रह में रखने को नहीं भेजे हैं। 
बात यह है कि मैंने तथा मेरे कुछ साथियों ने, इंडियन प्रेस प्रयाग में रहते 
समय, सन्‌ १९२१ के लगभग द्विवेदी जी को कुछ पत्र लिखे थे। उनमें से 
एक भी मुझे सभा के संग्रह में नहीं मिला। जान पड़ता है कि वे 
पत्र या तो दौलतपुर में द्विवेदी जी के घर पर रक्षित होंगे या फिर किसी | 
मित्र ने उन पर अधिकार कर लिया होगा | 


सभा में रक्षित इन पत्रों पर प्राप्त होने की तारीख ओर उत्तर का सूक्ष्मांश 


ae 
> 


बहुत स्वल्प। इन पत्रों की सूची ब्योरेवार छाप देने का आग्रह एक-आध 
सज्जन ने किया था। किंतु सभा ने इस काये Ñ अपने को समथ नहीं 
पाया। आग्रह करनेवाला. का कहना था कि सभा उल्लिखित पत्रों का 
प्रकाशन न करना चाहे तो वे स्वयं छपाई का GA देंगे। इस पर उनसे 
अनुरोध किया गया कि प्रकाशन का विचार करने से प्रथम आप एक 
बार काशी पधारकर इनको देख तो लीजिए। इसका ठीक उत्तर न मिलने 
पर सभा, ने आगरे से प्रकाशमान साहित्यिक मासिक पत्र “साहित्य- 
संदेश' ( अक्तबर १९४१, एषठ ८९ ) में अपनी ओर से स्पष्टीकरण कर द्या 
जिससे किसी को किसी प्रकार का भ्रम न हो | 


यदि ये पत्र द्विवेदी जी ने दूसरों को लिखे होते तो इनके प्रकाशन सेः 
लाभ की आशा भी की जाती, किंतु ये तो दूसरे लोगों ने द्विवेदी जी को 
लिखे हैं, अतः इनके प्रकाशन में अथे और समय लगाकर किस लाभ की «* क 
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करना चाहे अथवा उनका विस्तृत जीवनचरित लिखना चाहे तो उसके 
ae 

लिये यह सामग्री लाभप्रद हो सकती है। सभा को समम सें सव साधारण 

को इस सामग्री के प्रकाशन से लाभ होने की आशा नहीं | ; 


सन्‌ १९२८ से लेकर द्विवेदी जी के तिरोहित होने तक के पत्र द्विवेदी जी 

के ग्राम दौलतपुर में रक्षित होंगे। बाबू श्यामसुंदरदास जी को द्विवेदी जी 

ने ११-११-२३ को जुही कलाँ, कानपुर से एक काड में लिखा था--“. . .पत्र- 

व्यवहार wa पीछे दूँगा। अभी तो शायद पुस्तके भी न दी जा सके ।...” 

हिवेदी जी के पास आए हुए समस्त पत्रों का संग्रह यदि किसी एक ही 

सावेजनिक संस्था में सुरक्षित रहता तो अच्छा होता। पु 
दिवंगत आचाय द्विवेदीजी के महत्त्वपूर्ण पत्र सभा के कार्यालय में i 

सुरक्षित हे । उनमें से दो पत्रों. का अभीष्ट अंश और १४ नवंबर सन्‌ १९२३ 

का एक पत्र यहाँ उद्धत किया जाता है जिससे प्रकट होगा किः द्विवेदी जी = oo. 


को सभा पर कितना स्नेहपूणं विश्‍वास था और अपने संग्रह पर उनको 
कितनी ममता थी । 


जुद्दी, कानपुर 
१४. ११. २३ 


मेरे ज़िले रायबरेली में बेली पाठशाला का एक पुस्तकालय है | कई i= 

तथल्लुके,दार पीछे पड़े R | मैने उनके पुस्तकें नहीं दीं । यहाँ कानपुर में छोटेलाल ake 

गयाप्रसाद ट्रस्ट है | कोई ११ लाख को इमारत बनी है | बृहत पुस्तकालय उसमें p । 

शीघ्र ही खुलेगा | अनेक बड़े बड़े आदमी चाहते थे कि में वहीं अपना संग्रह रख | 

दूँ। मैंने नहीं माना | बहुत से लोग नाराज़ हो गये । सभा का मेरा तअल्लुक्न पुराना है 

उसी को मैंने पात्र समभा । वह चाहे रक्खे चाहे नष्ट कर दे | में बाँट नहीं देना 

चाहता; पर राय कृष्णदास का प्रणयभंग भी नहीं करना चाहता | उन्होंने बहुत पहले 

से कुछ पुस्तके' माँग रक्खी हैं | एक Archeological पुस्तक मैंने विवश होकर 

= "८ as भेजी भी थी । उन्हे' में Director General की Annual Reports कुछ 
4 मेज दुंगा । पर अभी मैं उनको पास ही रक्खू“गा | दो तीन यहाँ हं, चार पाँच गाँव 
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पर | मेरे पास भी इधर हो कुछ सालों से आने लगी हैं, गवनंमेंट आफू इंडिया से 
बहुत लड़ने पर । 


यहाँ का संग्र कुछ अच्छा नहीं, अधिकांश रद्दी है। पर जो है, दाज़िर 
है। बहुत पुस्तकों के पुटे इट गये हैं। बहुतों को चूहे खा गये हैं। आप चाहे तो 
मरम्मत करा लीजिएगा | अब तंक ७ बकस भरे गये हैं | अभी तीन चार आलमा- 
Rat और भरी पड़ी हैं । हस्तलिखित सामग्री तो सभी पड़ी है। यह सब अब मेरे 
लौटने पर उठबाइएगा । में परसां चला जाऊँगा जो जाने लायक हुआ । सूची 
ठीक ठीक नहीं बनी | हिंदी में मराठी, और सस्कृत में हिंदी आदि किताबे मिल गई 
हृ । किसी aga से किताबें देख देखकर फिर बनवाइएगा और एक कापी मुझे भी 
भेजिएगा | हिंदी-संस्कृत में हो सके तो विषय के अनुसार पुस्तक अलग कर दीजि- 
एगा | १० गौरीशंकर ओझाजी (की ) पुस्तक प्राचीन लिपिमाला कहीं थी | सूची में 
नहीं मिलती | देख लीजिएगा, वहाँ पहुँचती है या नहीं-। पुस्तकें यहाँ बाहर बरांडे में 
रात को पड़ी रहती रही हैं | अब तक ११६७ पुस्तके निकाली गई हैं| उनमें से सौ 
डेढ़ सौ तो मासिक पुस्तकों की फाइले' ही होंगी | हिसाब- हिँदी ६५८, अं गरेज़ी 
२८१, संस्कृत ८६, उर्दू ५९, बँ गला ५१, मराठी २४, गुजराती ८। शायद सो- 
पचास और निकाली जा सके । जो रेलवाले माल लेंगे तो कल रवाना दो जायगा। 
नहीं ate सहाय को ठहरना पड़ेगा | IÈ वहाँ बुलाकर उनसे पुस्तके से भाल 
लीजिएगा । : 


दौलतपुर का संग्रह इससे अच्छा है । पुस्तक सु दर सजाने लायक हैं | उन्हें 
अभी वहीं रहने दीजिए । मुझ अनाथ की नाथ वही हैं। वहाँ यदि किसो से प्रेम हे 
तो उन्हीं से है | उन्हीं को देखकर किसी तरह काल-यापन कर देता हूँ। कुछ काम 
भी निकलता दै । पुराणादि पढ़ता हूँ । विरक्ति कुछ और बढ़ने पर उन्हें भी मेज 
दूँगा । बसीयतनामे में लिख भी दिया है कि संग्रह किसी सवसाधारण संस्था को 
दे दिया जाय। अब आप ही का हक, है, और कोई न पावेगा | 


आपका 


Ho प्र० ढिवेदी 
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७-११-२३ को बाबू श्यामसुंदरदास जी को लिखे एक गोपनीय पत्र में A 
ढिवेदी जी का यह वाक्य इस संबंध में महत्त्व का है-- संग्रह बँट जाना अच्छा । 
नहीं |” .९-११-२४ को उन्होंने उक्त स्थान से बाबू साहब को लिखा था-- 
“अपने वसीयतनामे में मैंने बची हुई पुस्तक भी सभा को दे डालने की बात लिख 
दी दै-कुछ थोड़ी सी छोड़कर ।# उतने अंश की नकूल मैं किसी दिन सभा के 


भेज दूँगा |” 
-ण्ल० पांडेय | 
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सभा की प्रगति 


पुस्तकालय 


हिंदी के उदार लेखक और प्रकाशक पूर्वेबत्‌ कृपा कर पुस्तकालय के 
लिये पुस्तके ओर पत्र-पत्रिकाएँ भेजते रहे । श्रावण के अंत में पुस्तकालय 
में हिंदी की सुद्रित पुस्तकों की संख्या १६०५७ थी, कार्तिक के अंत में वह 
१६१८६ रही । जिल्दबंदी के सामान की महँगी के कारण अब मासिक 
पत्रिकाओं की फाइला पर दफ्ती की जिल्दे न लगाकर उनपर सादी जिल्द 
लगाने का प्रबंध किया गया है। हिंदी की मुद्रित पुस्तकों की सूची तो 
तैयार ही हो चुकी है, अब हस्तलिखित पुस्तकों की सूची बनाने में हाथ लगा | 
दिया गया है। पुस्तकालय के जिन सहायकों के नाम दो वषं या अधिक | 
का चेंदा बाकी पड़ गया था उनके नाम नियमानुसार सहायकों की सूची से | 


जमाखच कर लिया गया । 
खोज विभाग 


क मधुरा और इटावा जिलों में हस्तलिखित पुस्तकों की खोज का 
अब बंद कर दिया गया है और इस समय श्री दौलतराम जुयाल. 
जिले में तथा श्री महेशचंद्र गग इलाहाबाद में खोज का काम कर र 

प्रबंध समिति के ८ भाद्रपद्‌ १९९८ के अधिवेशन 


संकेत लिपि हि य | 
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o है। सभा ने अपने विद्यालय के पुराने छात्र श्री रामदुलारे सिंह को 
दिल्ली में सभा के संकेत लिपि. विद्यालय की शाखा खोलने की अनुमति 


दे दी है। 


प्रकाशन 


कागज के घोर दुर्भिक्ष के कारण सभा को अपने प्रकाशन-काये में 
बड़ी कठिनाई पड़ रही है, अतः नई पुस्तकों का प्रकाशन इधर नहीं हो 
सका है। qua भाग २ का प्रतिमुद्रण हो रहदा है। गोस्वामी तुलसी- 
दास” और 'हिंदी-साहित्य का इतिहास” का प्रतिमुद्रण शीघ्र ही करने का 
निश्चय हो चुका है। 


बंबई की श्री रामविलास dee स्मारक समिति ने श्री रामविलास 


पोद्दार स्मारक .ग्रंथमाला के प्रकाशन के (लिये अपनी प्रकाशित पुस्तकों का 
स्टाक और २००) प्रति वषे दस वर्षा तक सभा को देना स्वीकार किया है | 
इस माला का प्रकाशन-काय सुविधा के अनुसार शीघ्र आरंभ होगा | 


स्थायी कोश 


१५ > में में 
कातिक के अंत में सभा के स्थायी कोष में जो धन जमा रहा 
उसका ब्योरा निम्नलिखित है-- 


१६०००) के स्टाक सर्टिफिकेट ट्रेजरर Sega एंडाउमेंट्स, युक्तप्रांत के पास 
६५५।-) बनारस बंक में 
६२९६) पोस्ट आफिस सेविंग बंक में 
२१२।।)५ इलाहाबाद बंक में 
१७३९३) | 


| 
u 
f | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ' 


F> 
| 
| 
NE) -e 
n 


सभा के आरंभ से संवत्‌ १९९७ के अंत तक की वर्षक्रम से 
सभासदों की संख्या 


aT NM aN el A 


i संवत्‌ agade EE संख्या] A 
१९५० ८२ १००७ 
१४५ ८८२ iy $ 


sob 


ides 


PA Gm SF KW WD ० 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२८८ ; नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


१ भाद्रपद से ३० कार्तिक १९९८ तक सभा को २५) 
या अधिक दान देनेवाले सञ्जनो की नामावली 


प्राप्ति-तिथि दाता का नाम घन. प्रयोजन 
Rr १८ |. प्रांतीय सरकार ५००) ` पुस्तकालय 

२६ कातिक ” 

३ भाद्रपद्‌ ९८ ` 

gy» » | श्रीप्रांतीय सरकार १५००) हिंदी पुस्तकों की खोज 
२५ कार्तिक ” 


५ भाद्रपद्‌ ९८ श्रीलाला बनवारीलालजी, 
कोठी, श्री भानामल 
गुलजारीलाल, दिल्ली ५०) नागरी-प्रचार 


' ६ ५ > श्री सेठ नंदलाल | १००) स्थायी कोष 
भुवालका, कलकत्ता | १००) भवननिर्माण 
२३ ” ” श्री बैजनाथ बाधे, बी० To, 


एल० टी०, फैजाबाद १००) स्थायी कोष 
२४ भाद्रपद ९८ श्री प्यारेलाल गर्ग,गोरखपुर १००) डा०महेंदुलाल गर्ग वि०प्रं० 
३१ ” ” श्री रामभरोसे सेठ, काशी १००) स्थायी कोष 
९ आश्विन श्री गयाप्रसाद ट्रस्ट, कानपुर ३६) साधारण व्यय 
। २१ ” ait हीरानंद शास्रो, बडोदा १००) स्थायी कोष 
i २१  ” श्री अद्वतप्रसाद्‌ शाह, काशी १००) नागरी-प्रचार 
॥ ७ ?? >» श्री प्रो, अमरनाथ भा,प्रयाग१००) कलाभवन 
१० कार्तिक ९८ श्री मालचंद शर्मा, बीकानेर १०१) स्थायी कोष 
२६ ” att श्रीधर पंत, शास्त्री, 
; एम० go, बरेली १००) . ” 
२६ ” °? श्री कृष्णचंद्र, सिविल जज, 
इलाहाबाद १० ०) १? 2 
टि०--जिन सजनों के चंदे किस्त से आते हैं, उनके नाम पूरी रकम प्राप्त 
` हो जाने पर प्रकाशित किए जायँगे | 


_ CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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सभा की as प्रकाशित पुस्तके ve 


| भारतीय मूतिकला 
। ( लेखक--भ्री राय कृष्णदास ) 
इस पुस्तक में साह्रै जो दड़ो के समय से लेकर आज तक को भारतीयं 
| : मूर्तिकला का वर्णन बडी सरल भाषा में किया गया है। साथ हो इस कला 
| _ के सौंदर्य की विशेषताएँ एबं तात्विक व्याख्या भी दी गई है। अपने ढंग 
को हिंदी ही में नहीं समस्त भारतीय भाषाओं में यह पहली पुस्तक है। 
पृष्ठ-संख्या २३९+ १३, ३९ चित्र तथा मैटर के साथ अनेक रेखा-आक्तियाँ | 

ara १), विशिष्ट संस्करण १।)। 
लो कके . भारत की चित्रकला 
( लेखक--श्री राय कृष्णदास ) 
यह तथा भारतीय मूतिकला संबद्ध प्रकाशन हैं। इसमें अपने देशा की 
= महान्‌ चित्रकला का अथ से इति तक का इतिहास, सौंदय-निरीक्षण एवं उसके 
मर्मे की बातें तो हैं ही, साथ ही लेखक ने लगभग ३० बरस के अपने गंभीर | 
अध्ययन का सारांश भी दिया है जिससे भारतीय चित्रकला के इतिहास: | 
विषयक कई महत्त्वपूणं नई बातों का उद्घाटन हुआ है और उन पर नया 
प्रकाश पड़ा है । यह भी अपने ढंग की हिंदी ही में नहीं किंतु समस्त भारतीय ४ 
भाषाओं में पहली पुस्तक है । . प्रष्ठसंख्या ott, चित्रसंख्या २ | 
( सादे ) 4-१ ( रंगीन ) मैटर के साथ अनेक रेखा-आकृतियां । मूल्य १), 
विशिष्ट संस्करण १।)। 


a 


\ 


J 


४०% 


छ 


बाल-मनोविज्ञान 
` ( लेखक--प्रो० लालजीराम शुक्ल, THe Lo, बी० टी) | 
आजकल बालकों की शिक्षा और सुधार के लिये बाल-मनेविज्ञान 
हि ज्ञान कितना आवश्यक हे यह बतलाने की आवश्यकता | 
बालकों को पढ़ाने और दुरुस्त करने का सम 


= AI aan जिला j 
य तल्या = 
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a हा अ a युगल बादशाहों की हिंदी 
eee ( लेखक--श्री चंद्रबली पांडे, एम० To ) 


za पुस्तक में लेखक ने सप्रमाण सिद्ध किया है कि सुसलमाव बादशाह 
` हिंदी से प्रेम करते थे और हिंदी में रचना भी करते थे। Fo सं० १०४, 


` मूल्य |) । i 
` रुरक की जवान और फाजिल gaama ( उदू में ) 
| ( संपादक--शाह साहब नासिरुद्दीनपुरी ) 
इस पुस्तक में नागरी लिपि और हिंदी भाषा के संबंध में मुसलमान 
विद्वानों की सम्मतियाँ संगृहीत की गई है । मूल्य ।2) ; 
ae. रघुनाथरूपक गीताँ रो 
i ( संपादक--भी महतावचंद खारैड, AME ) 
डिगल-भाषा के महाकवि de ( मनसारास ) का .यह्‌ प्रसिद्ध प्रं 
१८८३ वि० में लिखा गया था। इसमें रामचंद्रजी की कथा का बड़ा कवित्व- 
` पूर्ण बेन है और यह डिंगल-भाषा का अत्यंत प्रामाणिक रीतिम्रंध भी है। 
। खारेड़ जी ने डिगल छंदो का हिंदी में शब्दार्थ और भावार्थ देकर इस ग्रंथ 
। का बड़ी योग्यता के साथ संपादन किया है। आरंभ में पुरोहित हरिनारायण 
TAL, बी० ए०, विद्याभूषण की लिखो हुई महत्त्वपूर्ण भूमिका है । एछ-संख्या 
` ३६०, सजिल्द, मूल्य २) । ` "कार 
Bec ee “tre जा दडो 
ene ( लेखक--श्री सतीशचंद्र काला, 'एम० To ) i 
He जा दड़ो अर्थात्‌ भुर्दो का टीला? सिंधु प्रांत में एक बहुत प्रसिद्ध स्थान है) 
` यहाँ की खोदाई में मिली हुईं वस्तुओं से भारत के प्राचीन इतिहास और संस्कृति 


००, मू? २) ey Sine 
a नई कहानियाँ 
AN संपादक--श्री राय कृष्णदास, श्री पद्मनारायण आचाय ,:एम० Lo ) 


है) इसमें १२ चुनी हुई. नई कहानियाँ संग्रहीत हैं। आरंभ में 
T 'प्रस्तावना” और अंत में “नई कहानिया का अनुशीलन? 
के उपयोगी है । पृष्ठ सं १८४; मू० १) | 


ण सु, इंडियन मेस, लिमिटेड, 'बनांस्स.त्ोच ६ 


पर अच्छा प्रकाश पड़ता है जिसका वर्णन इस पुस्तक में है । ge सं० 


हिंदी के कहानी-साहित्य के नवीनतम विकास का सबसे सु दर उदाहरण - 
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agg ` [ नवीन संस्करंश ] _ 
त 77 55० माघ ११९८६. ६ 

| o  चिषयसूची ` 

| विषय a 
भारतीय सुश्क्रिम-विचार [ लेखक श्री संपूर्णानंद ] 


i : श्री वासुदेवशरण अग्रवाल | .«« 
| ' सौँदा१की हिंदी कविता [ लेखक--भी 
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संपादक-मंडल - 


केशवप्रसाद मिश्र बासुदेवशरण अग्रवाल -o 
पद्मनारायण आचार्य कृष्णानंद्‌ ( संपादक ) | | 


रामविलास पोदार ग्रंथमाला | 

सस्कृत साहित्य का इतिहास | 

लेखक--सेठ कन्हेयालाल पोद्दार - 2 

प्रथम भाग--इस प्रंथ में काव्यशास्त्र के सुप्रसिद्ध रीति-प्रंथों एवं उनके 

प्रणेताओं के परिचय तथा काल-निर्णय के संबंध में ऐतिहासिक निरूपण | 
किया गया है । पृष्ठसंख्या ३३४ । सजिल्द प्रति का मूल्य सवा रुपया मात्र | a 

: द्वितीय भाग--इसमें काव्यग्रंथों के विषय, काव्य के प्रयोजन और 
d हेतु एवं काव्य के लक्षण आदि पर विभिन्न आचायों के मतों का मनोवैज्ञानिक 
; बिश्लेषण आर काव्य के पंच सिद्धांत रस, अलंकार, रीति, वक्रोक्ति और 

ध्वनि का स्पष्टीकरण तथा इनके पाँचों संप्रदायो का आलोचनात्मक विवेचन 

कर उनका रहस्योद्धांटन किया गया है। प्रष्ठसंख्या २१४, सजिल्द प्रति का 

` मूल्य केवल सवा रुपया | ee 2 
अमर जीवन की ओर 
अनुवादक श्री शिवप्रसादसिंह विश्वेन 

इस भ्रथ में प्रकृति से स्कृति प्राप्त कर अपने जीवन . को उन्नत तथा 

महान्‌ बनाने का मार्ग दिखाया गया है। आधुनिक युग के. कृत्रिम तथा 

GR स्वार्थपूर्ण वातावरण का हटाने के लिये पुस्तक अत्यंत उपादेय सिद्ध होगी । 
. ° एृ्ठसख्या १०८, सजिल्द्‌ प्रति का मूल्य सवा रुपया | 


मिलने का पता 


नागरीप्रचारिणी समा, काशी - if | ` 
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वर्षे ४६-अक ४ [ नवीन सस्करण ] _ माघ १६६८ 


भारतीय सृष्टिक्रमःविचार 


[ लेखक-_श्रौ संपूर्णानंद ] é 
ऋग्वेद में सृष्टिक्रम 
(क) श्री नासदीय-सूक्त की रूपरेखा 


जगत्‌ का मूल एक, अद्य, अखंड, अविभाज्य है। उसको ब्रह्म. 
कहते हैं। वह दिक्‌ और काल से अनवच्छिन्न है, न ज्ञाता है और न ज्ञेय, 
वरन्‌ “शुद्ध ज्ञानस्वरूप, विज्ञानघन है। aaa, सवेशक्तिमान्‌, दयालु, 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Coll 
2 x ns Se 


> 


का ही--वस्तुतः ज्ञान बल हे-दूसरा नाम हे) श्री नासदीय-सूक्त में 
O उसको स्वधा कहा है। 
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को शब्दों में व्यक्त कर सकती है। ब्रह्म का स्वरूप साधारण AGAT का, 


= a x ae > On 
अथच बुद्धि और वाणी का, विषय नहीं है। इसी से श्रुति कहती हैं, . 


“यतो वाचो faded उप्राप्य मनसा सह”?--वहाँ से मन ओर वाणी लौट 
~ 


आते हैं, बहाँ तक पहुँच नहीं सकते। चूंकि ब्रह्म के लिये कोई निशेषण 


> ड़ s fi त 
युक्त नहीं है, क्योंकि वह सवैथा निगु है इसी लिये बेद उसे “नेति, ने 
(ag नहीं, यह नहीं ) कहते हैं। न, 

अनस्तित्व, अज्ञान-तत्त्व का नाम साया है। वह ब्रह्म के साथ 
उसी प्रकार संलग्न है जिस प्रकार पत्र के एक प्रष्ठ के साथ दूसरा एछ, 


Bere 


ata के बाहरी भाग के साथ भीतरी भाग, शरीर के साथ छाया। वह - 


जड़ होने से चेतन ब्रह्म से भिन्न है, ब्रह्म के सिवा किसी और वस्तुका 
अस्तित्व न होने से अभिन्न है। माया का रूप भी शब्दों में व्यक्त करना 
असंभवप्राय है, इसलिये उसे अनिवेचनीया कहते हैं। उसके ही कारण 
ब्रह्म में जगत्‌ का आभास होता है पर उसके ही कारण ज्ञान-स्वरूप ब्रह्म 
ज्ञान का विषय, ज्ञेय बनता है। माया का अर्थ ही है वह जिसके द्वारा 
जाना जाय--मीयते अनया इति माया?। ज्ञेयत्व के साथ ही aa में 
ज्ञातृत्व भी आता है, क्योंकि ज्ञाता के बिना ज्ञेय की कल्पना नहीं की 
जा सकती | j ; 

ब्रह्म सत्‌ है और माया असत्‌। इन दोनों का मेल हो ही नहीं 
सकता । फिर भी ब्रह्म पर मायां के आवरण की जो भ्रांत प्रतीति होती 
है उसकी संतति माया-शबल ब्रह्म माया-वि शिष्ट ब्रह्म--ईश्वर है। इश्वर भी 
दिक्काल से बाहर हे परंतु उसको ada, सर्वशक्तिमान्‌, परम कारुणिक, 
आदि नामों से पुकारना ठीक है । वह केवल ज्ञानात्मक नहीं परंतु ज्ञान का 
अधिष्ठाता, ज्ञाता, है। परंतु उसके सिवा और किसी बस्तु का अभाब 
होने से वह अपना आप ही ज्ञेय है। वह अपने खरूप को जानता है और 
ag जानता. है कि में अपने स्वरूप को जानता हूँ । उसकी शक्ति, पराशक्ति 
को आद्या कहते हैं। वह ईश्वर से भिन्न है और ईश्वर के नि:सीम ज्ञान 
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जिस समय अव्याकृत--अर्थात्‌ एकरस, भेदरहित-ईश्वर व्याकर- 
५ '”  णोन्धुख' होता है, अनेकता की ओर waar है उस समय उसकी 
N हिरण्यगभ संज्ञा होती है, क्योंकि यह हिरज्य(स्वण)नामी विश्व उसके गर्भ से . 


बहिरात-होता है। सच पूछिए तो यहीं से सृष्टिक्रम ओर॑भ होता है। 
TERANA को ईश्वर का सक्रिय रूप कह सकते हैं। महात्रह्म और प्रजापति 
भी उनके नाम हैं। उनकी शक्ति का नाम महासरस्वती है। महासरस्वती 
ज्ञान की देवता» हैं । वह जगत्‌ की समस्त विभूतियों, सारे प्रेरक नियमों, 
ag और स्थूल सभी वस्तुओं के ज्ञान और इन सब पर ज्ञान-जनित 
p - ` अधिकार की अधिष्टात्री है। दूसरी दृष्टि से यह माया, अज्ञान से अभिन्न है 
4 क्योंकि जितना ही विश्व का ब्योरा बढ़ता जाता है उतना ही शुद्ध त्रह्मस्वरूप 
| पर पद पड़ता जाता है | 
4>> हिरिण्यगभं से पुरुष और प्रधान ( मूल प्रकृति ) की अभिव्यक्ति हुई । 
पुरुष स्वय' इच्छा-राग-द्वेष-प्रयत्न से रहित, साक्षी, चेतन है पर तु प्रधान के 
संयोग से अपने को कर्ता, भोक्ता समझने लगता है और सुख-दुख का 
अनुभव करने लगता है । प्रधान जड़ है और उसी से अंतःकरण, इ द्विय- 
| गण और महाभूतों की उत्पत्ति हुई है। उसका और पुरुष का संयोग 
| वास्तविक नहीं है, फिर भी जिस प्रकार रंगीन प्रकाश के सामने पड़ने से 
| स्फटिक पर रंग की आभा प्रतीत होती है उसी प्रकार पुरुष भी प्रधान और 
| - > उसकी संतति के धमो से उपरक्त प्रतीत होता है। इस सोह के वश में क 
a फि पड़ने पर उसकी जीव संज्ञा होती है। जीव अनेक लोकों में और अनेक es. 


# हिंदी में लोग बहुधा बोलचाल में देवता! को देवी का पुल्लिंग रूप मान- 
कर प्रयाग करते हैं। यह भूल है। देवी का झुल्लिंग देव हे । देवता शब्द का > 
| विशेष संबंध वैदिक वाङ्मय और मंत्रशात्र से है। वहाँ इसका प्रयोग Rat. | oe 
l देव-देवो के विग्रह नहीं, वरन्‌ उसकी शक्ति के लिये होता है देवता नित्य छौ o 
B o. लिंग शब्द है। प्रत्येक वेदमंत्र के साथ ऋषि gq, विनियोगे और देवता का उल्लेख . 
की bef रहता है। वहाँ इस प्रकार का प्रयोग होता है; इस मंत्र की देवता इंद्र या रुद्र या 
„~ विष्णु हैं। वहाँ त्ासय्य' ऐद्री, वैष्णवी या रौद्री शक्ति से है 


समय इसके नीचे के लोक--जिनमें मनुष्य, पितृ और देवगण 
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शरीरो में जन्म लेकर मरता है, फिर भी वह इस कमेव्यूह के बाहर निकलने 
में असमर्थ सा प्रतीत होता है। परंतु वस्तुतः निराश होने की बात नहीं है । 
जीव कभी भी अपने शुद्ध रूप का परित्याग नहीं कर सकता । प्रत्येक क्षण 
में उसका प्रत्येक काम दो शक्तियों के dad का परिणाम होता है; EAST 
उसका सहज, मुक्त, स्वरूप--दूसरी ओर कमैविपाकजन्य परिस्थितियों का 
योगफल । कभी ऐसा भी दिन आता है जब उसकी सहज शक्ति परिस्थिति 
से बलवत्तरा हो जाती है और वह जगत्‌ से पराङ्मुख हो जाता है। तब 
वह धीरे घीरे उस मार्ग पर लौट चलता है जिस पर चलकर इतना नीचे 
गिरा था। जिस क्रम से बंधन पड़े थे, उसी के उलटे क्रम से ढीले होते I 
अंत में वह अपने शुद्ध, बुद्ध, मुक्त स्वरूप में स्थित हो जाता है। इस 
sage चाल को ही योगाभ्यास कहते हैं । 

सूक्त में पुरुष और प्रधान की अभिव्यक्ति के पीछे का ब्योरा नहीं 
दिया गया है। इतना बतला देना आवश्यक होगा कि इस पुरुषप्रधानात्म क 
जगत्‌ की समष्टि का नाम विराट, है | सांख्यमत के प्रवतक महामुनि कपिल 
तथा उनके शिष्य-प्रशिष्य आसुरि, पंचशिख, इश्वरकृष्ण ayfa ने प्रधान 
से क्रमशः महत्‌ और अहंकार और फिर अहंकार से मन, इंद्रियगण तथा 
तन्मात्रा और तन्मात्राओं से महाभूतों की उत्पत्ति विस्तारपूर्वक दिखलाई है। 
जहाँ सांख्य हाथ खींचता है वहाँ से इस कथा को मनोविज्ञान, जीवशाख, 
गणित और भौतिक विज्ञान उठाते हैं । इस जगह उन बातों का ब्योरेवार 
कथन अनावश्यक है | सृष्टिक्रम के चित्र को पूरा करने के लिये इतना 
संकेत अलम्‌ है। 

यहाँ पर एक शंका हो सकती है। इश्वर या हिरण्यगर्भ की प्रवृत्ति 
सृष्टि को ओर क्यों हुई ! इसका एक उत्तर तो यह हो सकता है कि Sax 


. काल्हक्षण ही है 'कतु सकतु मन्यथाकतु समर्थः चाहे जैसी इच्छा हो-वैसा 


करने में समर्थ। उसकी इच्छा स्वतंत्र है, उसमें क्यो? का प्रश्न उठता ही 
नहीं । पर एक दूसरा उत्तर भी हे | एक ऐसा समय आता है जब ब्रह्मांड 
पुराना at उठता हे, qe कमे ओर भोग के योग्य नहीं रह जाता उस 
रहते है--सूदम 


> 
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a) - भूत में समा जाते हैं और सूद्धमभूत मन. के साथ अहंकार में लीन हो जाता 
> .. Ql अतः वे लोक भी, जो मानस तत्त्व से निमित हैं, विलीन हो जाते हैं । 
' ` जीबोंकेकर्मा का क्षय तो नहीं होता परतु कमे और भोगभूमि के अभाव 
| से उनके संस्कार बुद्धि के पटलों में टिक जाते हैं और जीव प्रसुप्त सी दशा 
-- प्राप्त हो जाते हैं। यही प्रलयावस्था है। काल पाकर ये संस्कार फिर 
। जागते हैं और इनके अनुसार नए ब्रह्मांड का सुजन आवश्यक हो जाता 
| है। जीवों के कमंसंस्कारों का योग नूतन जगत्‌ की सृष्टि का प्रवतक होता 
| है। इस विषय का चर्चा आगे चलकर भी होना है। इसलिये यहाँ 
| ` विस्तार के साथ gatar ठीक नहीं प्रतीत होता । 
| इस संक्षिप्त रूपरेखा में इस गंभीर विषय का यथोचित वर्णन नहीं 
हो सकता। मैंने तक न करके केवल एक चित्र खींच देने का प्रयत्न किया 
है। उद्देश्य इतना ही था कि मंत्रों के भाव को समझने में सुविधा हो और 
जिस पीठिका के सामने इस विषय का अध्ययन होना चाहिए उसका कुछ 
परिचय हो जाय। इतनी आशा अवश्य करता हूँ कि मेंने अपनी जानकारी 
में सूक्त के अर्थ और वेदांत या सांख्य के सिद्धांतों को वितथ रूप से नहीं 
दिखलाया है | ; 
एक शंका का और समाधान करना आवश्यक है। कुछ लोग यह 
आपत्ति करते हैं कि जब यह जगत्‌ मिथ्या, मायामय है तो फिर पढ़ना, 
लिखना, योग, तप, दान या किसी अन्य प्रकार का प्रयत्न करना व्यर्थ है । 
` उनको सोचना चाहिए कि जिन आचार्यो ने जगत्‌ को मायामय बतलाया 
है उन्हींने अभ्युदय और निःश्रेयस के लिये अनेक प्रकार के अदुष्ठानों का 
भी विधान किया है। दोनों बातों में जो विरोध है वह तो उनकी भी 
समक सें आना चाहिए था । बात यह है कि वस्तुतः विरोध नहीं, विरोधा- | 
| भास है। जगत्‌ को मिथ्या मिथ्या कहने मात्र से उसका मिथ्यात्व प्रतीत 
| नहीं होता । तक करने से ब्रह्म के स्वरूप के संबंध में area तो किया जा 
सकता है, पर साक्षात्कार नहीं हो सकता और जब तक साक्षात्कार नही | 
होता तब तक सच्चा ज्ञान नहीं हो सकता । रागद्वेष का पुतला “अह ब्रह्मास्मि = ? a > 
कहकर सुक्त नदीं हो सकता और न माया को कोसने से उसके जाल से... 


॥ | 


` 
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निकल सकता है। उसे तो जगत्‌ को सत्य मानकर ही काम करना है, 
पर काम ऐसा करना है जिससे बंधन की शृंखला ढीली हो। जितना ही 
निष्काम बुद्धि से सत्काय्ये किया जायगा उतना ही झै, परांया' का भेद क्षीण 
होगा और योगालुष्ठान द्वारा स्वरूप-दर्शंन की पात्रता प्राप्त होगी। जिसने 


` ` à ~ ENN डक 
आत्मसाक्षात्कार कर लिया उसके लिये न कोई विधि है न निषेध । Ge. 


जगत्‌ के सच्चे स्वरूप का अनुभव करता है और उसको मिथ्या कहने का 


` सच्चा अधिकारी हे। इसके पहिले, हाथ पर हाथ धरकर बैठना कोरा 


आलस्य है और वेदांत की विडंबना है | 
( ख ) श्री नाखदीय-सूक्त-भाष्य 


सृष्टि संब धी प्रश्न तो ऋग्वेद में यन्न तत्र कई बार उठाए गए È | 
जैसे दशम मंडल का इकतीसवाँ सूक्त पूछता है “कं fast ae aaa 
आस यतो द्यावापूथिवी निष्टतलुः?-चह कौन सा वन था और कोन सा 
aq था जिससे काटकर maga बनाए गए ? इसी प्रकार दशम 
मंडल का एक सौ इक्कोसवाँ सूक्त थिवी, युलोक, qe, जल, पर्वत आदि 
के स्रा के विषय में बार बार पूछता है “कस्मै देवाय हविषा विधेम”-हस 
किस देव को हवि अपित करे ? प्रश्नों के साथ स्थल स्थल पर उत्तर भी 
दिए गए हैं, पर वे उत्तर अति संच्षिप्त और अपर्य्याप्त हैं। नासदीय सूक्त में 
इस त्रुटि की पूति की गई है, यह इसका विशेष महत्त्व है । 


इस सूक्त का छंद त्रिष्टुप और ऋषि परमेष्ठी प्रजापति हैं । परमात्मा 
इसकी देवता हैं | 


g 


मच 
नासदासीन्नो सदासीत्तदानीं नासीद्रजो नो व्यामा परा यत्‌ | 


किमामरीवः कुहकस्य शर्मन्नम्भः किमासीदूहनं गभीरम टं 


भावार्थ त ८ 


८ उस ससय न तो असत्‌ था, न सत्‌ था। 
आकाश था और न वह था जो आकाश के ऊपर है। 
किसका कहाँ स्थान था ? क्‍या गहन गंभीर जल था ? 


` 


न प्रथिवी थी, न 
आवरण कहाँ था ! 
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भाष्य . 
मैं रूप-रेखा में लिख चुका हूँ कि इश्वर जगत्‌ का निमित्त और 


` उपांदान कारण है। इसलिये स्रष्टिक्रम का ada ईश्वर से ही आरंभ 


होता है। पहिले ही एक कठिनाई का सामना पड़ता है। शब्दों के द्वारा 


“उसको व्यक्त करना कठिन होता है जो हमारे साधारण अनुभव का विषय 


नहीं है। इश्वर काल के परे है, इसलिये उसके लिये ‘sa समय? इस समय' 


कहना अहेतुक मंत्र में उस समय! से तात्पय्ये आज से बहुत पहिले 
के किसी समय-विशेष से नहीं है। इन शब्दों हारा उस अवस्था की ओर 


` संकेत किया गया है जो जड़-चेतन और चर-अचर के उस संघटन का पूर्व 


रूप थी जिसे हम जगत्‌ कहते हैं । 

यदि सत्‌ और असत का प्रयोग यहाँ कोष और व्याकरण सम्मत 
“होने? और “न होने' के अर्थ में हुआ है तब तो यह कहना कि न सत्‌ था न 
असत्‌ था निरर्थक वाक्य हो जाता है। फिर यह श्रृत्यंतर के विरुद्ध भी है । 
जैसे छांदोग्योपनिषत्‌ में लिखा है सदेव सोम्य इदमग्र आसीत'-हे सोम्य 
आरंभ में यह सत्‌ ही था। अतः यहाँ कुछ दूसरा ही अर्थ हाना चाहिए। 
ईशावास्योपनिषत्‌ में प्रधान को ,'असंभूति’ शब्द से लक्षित किया है। असत्‌ 
का भी वही अर्थ है। इससे यह निकला कि पुरुष के लिये सत्‌ आया है। 
उस अवस्था में पुरुष और प्रधान, द्रष्टा और दृश्य, भोक्ता और भोग्य, का 
विभेद नहीं था। केवल एक अव्याकृत, ईश्वर था। इतना ही कहना 
पर्याप्त होता परंतु कुळ और वस्तुओं का नामोहेश करके बात अधिक स्पष्ट 
कर दी गई है। प्रथिवी और आकाश अर्थात्‌ भूलोक और स्वलोक न थे! 
अतः इनके बीच का भुवर्लोक भी न रहा होगा। वह भी न था जो व्योम 
के ऊपर है अर्थात्‌ ऊपर के महलोकादि भुवन भी न थे | 

इसके आगे जो प्रश्न किए गए हैं उन सब का एक ही उत्तर है और 
वह नञात्मक है | अतः प्रश्‍न के व्याज से अपना उपयु क्त कथन ही Es किया 
गया है। आवरण अर्थात सब भुवनों को ढॅकनेवाला ब्रह्मांड भी नहीं 
था। कहाँ किसका स्थान था अर्थात्‌ किसी का कहीं स्थान नहीं था । कोई. 
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नहीं, स्थान कहाँ होता) Ra के अभाव को बतलाने से कालका 4: 
अभाव भी सूचित हो जाता है। जल सभी भौतिक पदार्था केलिये | 
उपलक्षण मात्र है। जल नहीं था, कहने का अर्थ यह हुआ कि कोई भौतिक 
पदार्थे नहीं था । जल को विशेषतया इसलिये चुना है. कि जल के अभाव से 
यह सूचित होता है कि उस अवस्था में ऐसी परिस्थिति न थी जिसमे प्रो... 
घारी रह सकते। जीवशाञ्जियों का ऐसा विश्वास है कि पहिले पहिले जीव 
. लज में उत्पन्न हुए। इसका समर्थन कई जगह वैदिक वाङ्मय में हुआ है। 
"Terr मंत्र 
न मृत्युरासीदमृतं न तहिं न रात्र्या ग्रह आसीत्‌ प्रकेतः | 
श्रानौदवातं स्वधया तदेकं तस्माद्धान्यन्न परः किंचनास ॥ २॥| J 
भावाथे 
उस समय न मृत्यु थी न अमृत था। न 'रात-द्न का प्रकेत 
(fag) था। वह एक अपनी स्वधा से वायु के बिना साँस लेता था। 
उसके सिवा और कुछ नहीं था | 


भाष्य 

पहिले मंत्र में कही बातों का इस मंत्र में बिस्तार किया गया है। जब 
कोई प्राणी ही नहीं था तो मृत्यु और अमरत्व का प्रश्न ही नहीं उठता | 
परंतु ये दोनों शब्द संभवतः कुछ दूसरे अर्थ में प्रयुक्त हुए हैं। इेशावास्था- 
afana में “विनाशेन मृत्यु तीत्वी' में जीवों के साधारण विनश्वर ज्ञान और 
कमे को मृत्यु कहा है और कठोपनिषत्‌ में देवपदप्रापि को अमृतत्व कहा है। 
मृत्यु और अमृत के अभाव को चतलाकर यह सूचित किया गया है कि जीवों | 
के ज्ञान और कर्म दोनों की गति अवरुद्ध थौ; क्योंकि भोग और कम चेतरो न | 
अभाव था और जीव AGATA में थे । दिन-रात के प्रकेत के अभाव ae 


| ay हुआ कि उस TH दिन-रात न थे; किसी प्रकार की गति, घटनाओं का . 
ति ee दूसरे शब्दों में काल न था | इस वाक्य का कुछ लोग यह अर्थ | 
र्ते है कि दिन-रात के विभाजक का चि | 
छ न था | इसका अर्थ यह हो | 
है कि या तो पूर्ण अंध | mech 
कार था, या पूण प्रकाश । ये ब | 
q दोनों शब्द लाक्षणिक ही | 
हो सकते हैं; क्योंकि ईश्वर के लिये अँघेरे-उजाले का प्रश्न नहीं उठता | | | 
| 
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श्रुति कहती है स्वाभाविकी ज्ञानबलक्रिया च!--उसका ज्ञान, बल 

m ea और कमे स्वाभाविक है अर्थात्‌ स्वतंत्र है, किसी साधन और बाहरी प्रेरणा 
| ` की अपेक्षा नहीं करता । यही बात इस वाक्य द्वारा व्यक्त की जा रही है कि 
i l वह अपनीं स्वधा से वायु के बिना साँस लेता था । यह उसकी सर्वशक्तिमत्ता 
. ¬ की सूचक है। साँस शब्द के प्रयाग से एक और अर्थ निर्गत होता है। 
शास-प्रश्चास की क्रिया जीवन की सहचारिणी है। जहाँ जीवन होता है वहाँ 

संवित, चेतनता की भी अभिव्यक्ति हाती है । छोटे से छोटे जीव में भी बाह्य 
आघातों की प्रतिक्रिया देख पड़ती है। जो साँस लेता है वह चेतन होता है। 

अतः यहाँ यह सूचित होता है कि ईश्वर ब्रह्म की भाँति चेतना मात्र नहीं, 


4, 4 > 
` चेतन, शुद्ध ज्ञान नहीं, वरन्‌ ज्ञाता है। किसी अन्य वस्तु के अभाव में 
| ag अपने आप का ही ज्ञाता हो सकता है | वह स्वयं ज्ञाता और ज्ञेय ex | 
| मंत्र 


तम आसीत्तमसा गूहृमग्रेऽप्रकेतं सलिलं सर्वमा इदम्‌ | 
ठुच्छु'्थोनाभ्वपिहितं यदासीत्तपसस्तन्महिना जायतैकम्‌ ॥२॥ 
भावार्थ 
पहिले तम से ढका तम था। यह सब अप्रकेत सलिल था। जो 
ay ( सब कुछ या fay) था वह तुच्छ से ढका हुआ था। उसके तप की 
महिमा से वह एक उत्पन्न हुआ | 


# ऊपर मंत्र में जो स्वधा शब्द आया हे उसका wa हुआ वह जो अपने 
आपके धारण करे, ग्रर्थात्‌ जो निराधार ददा, जिसका कोई दूसरा आश्रय न हा । 
स्रीलिंग हाने से यह शब्द ईश्वर की शक्ति, उसकी ईश्वरता, के लिये--जिसे शाक्त 
वाङमय में आद्या या परा शक्ति कहते हे--प्रयुक्त माना जाता है। यही शब्द i 
फारसी में खुदा हो गया । ईरानी में खुदा रूढ़ि है। इसकी कोई व्युत्पत्ति नहीं... : s 
बतलाई जा सकती | भाव वही निराधारता का हे, परंतु प्रयोग पुःल्लिग मे होता 5 ६. 
है ओर वह भी गुण के स्थान में गुणी के लिये, शक्ति के स्थान में. शक्तिमान्‌, AE i | 
ईश्वर, के लिये। यह उन शब्दों में से हे जा उस समय से चले आते हें जब? > 
भारतीय और ईरानी श्राय्यो के पूर्वज एक साथ रहते.थे। ' ` | E 
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भाष्य 
तम का अर्थ अंधकार और निष्क्रियता, जड़ता, अपरिवतेनशीलता | 
हाता है। इसलिये यह शब्द लाक्षणिक रूप से ब्रह्म और माया दोनों के |, 
लिये प्रयुक्त हो सकता है। अत; ईश्वर तम से ढका तम हुआ क्योंकि बह साया- 
शबल ब्रह्म है। जड़ अज्ञान-स्वरूपा माया जो ज्ञात से नष्ट Baws . 
तुच्छ भी कही जा सकती है। उसके बिरुद्ध ब्रह्म अभु अर्थात्‌ सब कुछ है! 
अन्यन्न श्रुति कहती भी है, “सब खल्विदं ब्रह्म --सचसुच यह सब ब्रह्म है । | 
ब्रह्म शब्द बृह्‌ धातु से निकला है । उसका अथे है विस्तृत, फैला हुआ | | 
इस कारण दिक से परे होते हुए भी उसे व्यापक कह सकते हैं। अतः | 
देने प्रकार से अभु शब्द ब्रह्माची है। इसलिये तुच्छ से ढका हुआ असु, | 
यह पद इश्वर के लिये ही आया है। इस वाक्य का यह भी अर्थ किया 
जाता है कि सब कुछ अमूत ओर शून्यवत्‌ था#। सलिल जल के कहते i 
हैं। पहिले मत्र में जल का अभाव सूचित किया जा चुका है। अतः ही 
यहाँ सलिल का अथे सलिलवत्‌ जलवत्‌ करना हागा । अपने स्वरूप से 
जल अप्रकेत, विभागहीन, asda, भेदलिङ्गहीन है। saat में 
पड़कर बह बूँद, पुष्कर, नदी, समुद्र, भाप, हिम आदि बनता है, परंतु स्वतः 
इन सबसे परे है । इसी प्रकार उस समय ईश्वर, जो पीछे से नाना नामरूप- 
धारी हा गया, एकरस था । | 
उस ईश्वर के तप की महिमा से उस एक अर्थात्‌ हिरण्यगर्भ का जन्म | 
इआ। कुछ पाश्चात्य विद्वान्‌ तप का अर्थ गर्मी करते हैं। पर ऐसा करने 
से ता कोई सहायता नहीं भिलती। ईश्वर में गर्मी कहाँ से आई ? अन्यत्र | 
श्रुति कहती है तस्य ज्ञानमयं तप?--उसका तप ज्ञानमय है | 
जो जगद्विषयक ज्ञान है वही उसका तप था। “उसने तप किया? 


इश्वर का | 
का अर्थ | | 


` # ag की जगह आझु पाठ भी लिया जा सकता है | उस दशा में ए | 

तथा ग्राभु दोनों का एक ही अर्थ शून्य लेकर यह व्याख्या की जाती है छि श्य से i 

` ढका शल्य था | इस व्याख्या: के अनुसार शब्दांतर से तम से ch तम वाली 
वात दुहराई गई है । 
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यह है कि उसके चित्त में-यद्यपि उस सरव॑साधनस्वत त्र के संबंध में चित्त 


शब्द्‌ का प्रयोग अयुक्त है--जगदात्मक विज्ञान स्फुरित हुआ, भावी जगत्‌ का 


स्थरूप उदित हुआ । ईश्वर की चेतनाभूमि से विचार, बौद्धिक लहरी के 
रूप सें जगत्‌ अंकुरित हुआ। इसके फलस्वरूप हिरण्यगभ प्रकट हुए! 
मंत्र 
कामस्तदग्रे समवतताधि मनसो रेतः प्रथमं यदासीत्‌ | 
सतो बन्धुमसति निरविन्दन्‌ हृदि प्रतीत्या कबयो मनीषा || ४ UI 
भावार्थ 
पहिले उसके सन से काम उत्पन्न हुआ, तब वह जो प्रथम बीज 

था। कवियों ने अपने हृदया में मनीट_ के द्वारा ढो ढकर असत्‌ में सत्‌ के 
स्थान को पाया | 


भाष्य 
हिरण्यगमे वस्तुतः इश्वर से अभिन्न है | उसको ईश्वर का सक्रिय रूप, 
बह रूप जिसमें इस जगत्‌ का GS, पालयिता और संहती है, कह सकते हैं | 
उसको प्रजापति भी कहते है । हिरण्यगभं का नाम वेद बारबार लेता È l 
उदाहरण के लिये दशम मंडल के १२१बे' सूक्त का पहला मंत्र देखिए 
हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे, भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ | 
सदाधार प्रथिवी द्यामुतेमाम्‌ 
आदि में हिरण्यगभ था। जन्म लेने पर, वह Yat का एकमात्र 
स्वामी था। उसने प्रथिवी और आकाश को स्थापित किया | : 
उसके मन से (या में ) अर्थात्‌ उसकी चेतना में काम उत्पन्न हुआ, _ 
एक इच्छा उठी। इस इच्छा को श्रुति ने कहीं काम, कहीं इक्षा कहा हे। o 
उसका स्वरूप अन्यत्र स्पष्ट कर दिया गया है। जैसे छांदोग्योपनिष 
wal है 'तदैक्षत बहु स्याम! उसने इच्छा की कि में बहुत, अनेक हो 
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बात यह है कि इस प्रसंग में काम या इच्छा शब्द दो संबंधों में प्रयुक्त हुआ l 
है--( १) हिरण्यगर्भ का जगत्‌ की उत्पत्ति, रक्षा ओर विनष्टि विषयक ज्ञान, ~ | 
(२) उसका संकल्प कि अब यह परंपरा चल निकले, जगत्‌ जो उसकी | 
चेतना में अब तक सूदम विज्ञान रूप से विद्यमान था अब मूत हो, विश्व 
का सृजन आरंभ हो। इस संकल्प का कारण यह था कि जीवों का संयुक्तं --- . 
BES, उनके प्राक्तन कर्मा का सम्मिलित संस्कार अब पक गया था। अब 
तक जीव हिरण्यगर्भं में सिमटे हुए थे, अब उनको जगना था और SRT 
कमं और भोग सामग्री चाहिए थी । यह संस्कार ही भावी सृष्टि को नोदन 
दे रहे थे, उसके प्रेरक बन रहे थे। उन्हीं के कारण हिरण्यगभ ने सृष्टि- 
परक संकल्प किया । इससे ईश्वर की स्वतंत्रता में बाधा नहीं पड़ती। वह A E 
aa नियम और स्वय नियामक है। कमे का अनुच्छेय विधान उससे 
अभिन्न है, इसलिये यह नहीं कह सकते कि वह अपनी खतंत्रता में आप 
बाधा डालता है। जिस प्रकार चुबक की सन्निधि में लोहे के छोटे टुकड़े 
अपने आपको एक विशेष प्रकार से जमा लेते हैं उसी प्रकार हिरिण्यगर्भ के 
सान्निध्य से जीवों के कमे जगत्‌ की रचना कर लेते हैं । इतने में ही उसका | 
स्रष्टापन èl यदि यह माना जाय कि वह जीवों को रचता है और अपनी | 
इच्छा के अनुसार जगत्‌ बनाता है तो फिर जीवों के सुख-दुःख और उनके | 
भले-बुरे कामों का पूरा पूरा दायित्व उसके ऊपर आ जायगा | | 
काम के बाद हिरण्यगभ से प्रथम बीज, बिराट, की उत्पत्ति हुई । | 
जिस प्रकार विशाल वट-बृक्ष छोटे से बीज में बद रहता है उसी प्रकार यह 
महान्‌ विश्वरूपी aq विराट. में स्थित था । 
विराट की अभिव्यक्ति के पीछे विकास का वेग बढ्नेबाला हे और | 
स्थूलता में उत्तरोत्तर वृद्धि होनेवाली है इसलिये यह आवश्यक है कि परम- | 
_ तत्त्व की ओर से ध्यान हटने न पाए, नानात्व के भीतर एकत्व का दर्शन । 
होता रहे । इसी लिये मंत्र कहता है कि कवियों ने असत्‌ अर्थात्‌ माया में | 
सत. अर्थात. ब्रह्म के स्थान को पाया | ब्रहम का कोई दूसरा स्थान तो है 
नहीं, उसका साक्षात्कार करना, “अहं ब्ह्मास्मिः--मैं aq हुँ ऐसा अनुभव 
करना ही उसके स्थान की प्राप्ति है। यदि यह माना जाय कि यहाँ सत्‌ 


$; 
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आर असत्‌ प्रथम मंत्र की भाँति पुरुष और प्रधान के लिये आए हैं तो यह 
¬ af हुआ कि कवियों ने प्रधान में पुरुष को पाया अर्थात्‌ प्रधान की महत्‌ 
इत्यादि बिद्कतियाँ के जाल में घिरे हुए पुरुष का साक्षात्कार किया, 
gaat हए। कबि शब्द वेदों में रसात्मक वाक्यों के रचयिताओं के 
न लिये नहीं वरन आत्मदर्शी योगियों के लिये आता है। स्वयं इश्वर को 
कवि कहा गया है। इस वाक्य का कुछ लोग यों भी अर्थ करते हैं कि 
i कवियों ने सत्‌ और असत्‌ का संबंध पाया या जाना । इससे भी भाव में 
कोइ अंतर नहीं पड़ता । सत्‌ और असत्‌ का संबंध जान लेने पर भी उसी 
AOA ` एकत्व का अनुभव होगा। सब प्रतीतियाँ के भीतर वही एक सत्ता झल- 
कती है। यजुवे द के नरमेधाध्याय का १९वाँ मंत्र कहता है--“प्रजा- 
| पतिश्चरति गभे अंतरजायमाने बहुधा विजायते ।” अजन्मा होकर भी प्रजा- 
d पति गर्भ में जाता है और बहुधा जन्म लेता है | 
| इसी प्रकार मुडक्रापनिषत्‌ कहती है : 
| यथा सुदी्तात्यावकात्स्फुलिगा: सहखशः प्रभवन्ते सरूपा:। 
| तथाच्ष्राद्विबिधाः साम्य भावाः प्रजायन्ते तत्र चैवापियन्ति ॥ 
जिस प्रकार प्रदीप्त आग से सहस्रो चिगारियाँ निकलती हें उसी प्रकार 
उस अक्षर से विविध वस्तुएँ उत्पन्न होती हैं और उसी में लीन होती हैं। 
| सत्‌ इतनी उपाधियाँ से घिरा प्रतीत होता है कि उसे पाना सुकर नहीं 
| \ Àl उसका स्वरूप ऐसा छिपा है कि उसे कई जगह RRT, गुफा में 
छिपा कहा हे । कवियों ने उसका अनुसंधान मनीट्‌ द्वारा किया। शांकरा- 
| चाय्ये ने सनीट की इस प्रकार व्याख्या की है--“मनसः संकल्पादिरूपस्येष्टे 
नियंतृत्वेनेति मनीट_ तया5विकल्पयित्र्या मनीषति”--जो संकल्पःविकल्प 
रूपी मन का नियत्रण करती है उस अविकल्पयित्री को सनीट_ कहते हैं 
अर्थात्‌ शुद्ध असंदिग्ध ज्ञान देनेवाली बुद्धि मनीट_ है । योगदर्शन के 
अनुसार यागी को अभ्यास के प्रताप से ऋतंभरा प्रज्ञा, सत्य से परिपूण 
बुद्धि प्राप्त होती है। इसका तात्पर्य्यं यह हुआ कि यह अद्गत ज्ञान तक से |. 
नहीं प्रत्युत योगाभ्यास द्वारा परिष्कृत बुद्धि से ही.हो सकंता है। हृदय शब्द | 
भी बाहरी विषयों से हटाकर बृत्ति को अंतमु ख करने की ओर संकेत करता | है। 


कै nka 
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यहाँ पर कुछ लोगों को यह शंका होती है कि सारा ब्रह्म या ईश्वर 
fue और जगत्‌ में परिणत हो गया या कुछ परिणत हुआ और कुळ शुद्ध 
ईश्वर रह गया । पहिले तो ब्रह्म के लिये परिणाम या परिवर्तन का प्रयोग 
नहीं किया जा सकता । उसमे जगत का अध्यास मात्र है, अर्थात्‌ हम 
अज्ञानवशात्‌ जगत्‌ का आरोप करते हैं। फिर, टुकड़े वहाँ होते है जहाँ 
कम से कम दा वस्तुएँ हाँ--एक विभाजक, दूसरी विभाज्य | इश्वर आकेला 
है, फिर उसके खंड कैसे हा सकते हैं? उसके संबंध में अंश और अंशी 
का व्यवहार इसी लिये होता है कि हमारी बुद्धि ओर भाषा में सूदम तर्वों को 
ग्रहण करने और व्यक्त करने की क्षमता नहीं है। इस संबंध में नीचे के 
दोनों मंत्रों के अर्थ पर मनन करना चाहिए :-- 
एतावानस्य महिमा wal ज्यायांश्च पूरुषः | 
पादोऽस्य विश्वा भूतानि त्रिपादस्यामृतन्दिवि ॥ (HF १०,६०-३) 
` यह सब उसकी महिमा है, ( विराट.) पुरुष इससे बड़ा है। उसके 
एक चौथाई में सारा बिश्व है, तीन चौथाई saa है और युलोक में है । 
पूर्णमद; पूणंमिदं .पूर्णात्पूणमुदच्यते | 
पूर्णस्य पूर्णमदाय पूणमेवावशिष्यते || 
`= बह (ईश्वर ) पूणं है, यह ( जगत्‌ या प्रत्यगात्मा ) पूर्ण है, पूर्ण से 
पूणे निकाला जाता है। पूरा से पूरण निकालने पर पूर्ण ही बचता है। 
विराट इश्वर से अभिन्न है, ब्रह्म से अभिन्न है ऐसा श्रुति बारंबार प्रति- 
पादित करती है। विराट्‌ का वर्णन करते हुए, यजुचे द के ३१बे' अध्याय 
का १८वाँ मंत्र कहता हे-- 
। वेदाहमेतं पुरुषं महान्तमादित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ | 
; ag विदित्वाइतिमृत्यमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय || 
वड aT a पल महान्‌ पुरुष को जानता हूँ। उसका 
ड पार जाता है, मोच के लिये कोई दूसरा मागे नहीं है। 
मंत्र 
हिनो विततो रश्मिरेषामधः स्विदासीदुपरि स्विदासीत्‌ | 
` ` रेतोधा श्रासन्‌ महिमान आसन्त्स्वधा अवस्तात्‌ प्रयतिः परस्तात्‌ ॥ ५ || 
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भावाथे 
ee - इनकी किरण तिरछी फैली, नीचे थी, ऊपर थी। बीजधारुक थे, 
बडी शक्तियाँ थीं। स्वधा नीचे थी, प्रयति ऊपर था । ` 
साध्य 
इसके पहिले के मंत्र में बिराट को प्रथम बीज कहा है। एक ओर तो 
वह इस संपूर्ण जगत्‌ में जो कुछ स्थावर जंगम, जड़ चेतन है उसकी समष्टि 
है, दूसरी ओर ईश्वर की ही अभिव्यक्ति होने से इस जगत्‌ में सवेत्र व्याप 
रहा है और, साथ ही, इसके बाहर भी है। ऋग्वेद के पुरुषसूक्त ( १०म 
मंडल के १९०वें सूक्त ) के प्रथम दो मंत्र कहते हैं 
azat पुरुषः ë azad: TAMA | 
स भूमि विश्वतों बृत्वात्यतिष्ठदशाज्ञ लम्‌ ॥ 
पुरुष एवेदं af यद्धत॑ यच्च भव्यम | 
उतामृतत्वस्येशानो यदन्नेनातिरोहति || 
( विराट्‌) पुरुष aga सिर, agat आँख, सहखरों पाँव वाला है। 
. वह ब्रह्मांड को चारों ओर से व्याप्त करके दशांगुल को अतिक्रमण करता 
है ( अर्थात्‌ इस दस दिशाओंवाले जगत्‌ के बाहर है )। ह 22... 
जो कुळ हुआ है और जो कुछ होगा वह पुरुष ही है। वह असृतत्व | 
का स्वामी है और इस भोग्य जगत के बाहर जाता है । ER 
इसी सूक्त में आगे चलकर दिखलाया है कि किस प्रकार सभी ऊचे. 
नीचे yaa, सूय्यीदि खेचर पिंड, सभी मनुष्य और अन्य प्राणी उ 
शरीर के अवयव हैं | 
जब जगत्‌ का विकास होता है तो वह ऊपर, नीचे 


इसके साथ ही उसकी अनेकता, उसके अंगभूत । 
भी बढ्ता जाता है, यहाँ तक क्रि उनको गिनना 
SC 
विश्लेषण करने से इस नानाख के भी र्‌ दो पदाथ 
और प्रधान। पुरुषों की संख्या का श्र 


केद्र है। यदि उसको अप 
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क्षेत्र की आवश्यकता न हो तो विश्व का सूजन ही न हो । इसी लिये पुरुष 


को बीनधारक कहां है। प्रधान अंतःकरण, इंद्रियगण और -औतिक _ 


goal का उपादान कारण प्रकृति है। उसी में से ये सब निकली हैं और 
WA सत्त्व, रज और तम नामक गुणों की साम्यावस्था है। उसको 'सहा- 
शक्तियाँ' कहा है। स्वधा का अर्थ अन्न है | प्रयति कहते हैं यत्न करनेवाले 
को। स्पष्ट ही है कि यहाँ इन शब्दों का अर्थ है भोग्य और भोक्ता । प्रधान 
भोग्य, पुरुष भोक्ता हे | निलेंप होते हुए भी प्रधान के सान्निध्य में पुरुष अपने 
में कतृ त्व, Waar का आरोप कर लेता है) ऊपर ओर नीचे के स्थान में 
कुछ लोग ga ओर”, “उस ओर? अर्थ करते हैं। इससे भी भाव में कोई 
विरोध नहीं आता; पुरुष और प्रधान का द्रष्टा-श्य-संबंध बना रहता है» | 


` क इसके पश्चात्‌ के सष्टिक्रम पर एक दृष्टि -- 
सूक्त पुरुष और प्रधान, Faw और चेत्र का उल्लेख करके तूष्णीं 
होता है। इसके आगे के क्रम का वर्णन सांख्य और विज्ञान करते हैं। एक 
समय था जब विज्ञान दर्शन से बहुत दूर जा पड़ा था, परंतु आज दोनों के 
बीच की खाई पटती जाती हे | इस स्थान पर मैं ऋग्वेद के दशम मंडल के 
१६०वे सूक्त की ओर ध्यान श्राकृष्ट करना चाहता हूँ | वह कहता है--- 
Hi च सत्यं चामौद्वात्तपसोऽध्यजायत | 
ततो राश्यजायत ततः समुद्रो अणवः ॥ १॥ 
समुद्रादणंवादधि संवत्सरो ग्रजायत | 
अहोरात्राणि विदधद्विश्वस्य मिषतो वशी ॥ २॥ 
सूर्य्यांचंद्रमसौ धाता यथापूर्वमकल्पयत्‌ | 
दिव च प्रथिवी चान्तरिक्षमथो स्वः ॥ ३॥ 
हाई x | Sala तप से ऋत और सत्य उत्पन्न हुए; तब रात्रि उपपन्न हुई, उससे 
(२) समुद्र से संवत्सर का जन्म हुआ । विश्व 
से ( पलक मारने से ) दिन-रात का विधान किया | FR 


(३) विधाता ने अपूर्व के अनुसार सूर्य्य, चंद्र i, अंतरिक्ष कौ 

: पथिवी, स्वर्ग 

y ) चंद्र, स्वग, अंतरिक्ष की 
यह इत्तांत नासदौय सूक्त में दिए वृत्तांत का पूरक माना जा सकता | 

ऋत उस दैवी नियम के कहते हैं जिसके वश में रहकर सब वस्तुएँ श्रपने अपने 


धस का अनुसरण करती हें | इसलिये ऋत और सत्य प्रधान और पुरुष को कह 
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T सकते हैं | अथवा बाह्य जगत्‌ की नियामक शक्ति को ऋत और धर्म के, जिसका | 
$ अनुसरण करके मनुष्य अभ्युदय प्राप्त करता है, सत्य कहा जा सकता है। सृष्टि के । 
प्रसंग में तप शब्द की व्याख्या पीछे तीसरे मंत्र के भाष्य में की जा चुकी है। यदि । 
तप, शब्द का प्रचलित अर्थ लिया जाय तो इस पंक्ति का यह भाव भी हा सकता | 
- है कि आजानदेवों के तप से ga और सत्य की उत्पत्ति हुई । उनको ही इस | 
भूलोक का नियंत्रण करना है, अतः वे ही प्राणियों और जड़ वस्तुओं के अपने | 
तपोजन्य प्रभाव से नियमों की श्र'खला में रखते हैं | | 
इसके बाद की पंक्तियों में ग्राज से करोड़ों वर्ष पहिले की उस अवस्था का | 
a. aqa प्रतीत होता है जब प्रथिवी घने वाष्प सहश द्रव्यो के वातावरण से AR तप्त ै 
छी -& पिंड के समान थी | उसका ऊपरी तल ठोस हा गया था परंतु जल रहा था । ऊपर का 
| आवरण ठंडा होता था और नीचे गिरता था, परंतु भूतल पर पहुँचते ही भाप बनकर 
ऊपर के फेंक दिया जाता था। लाखों वर्षों तक यह अजस धारा का बरसना और 
भाषा का तत्काल उछलना, फिर मेघों का बनना और बरसना जारी रहा | ज्योतिषियों 
| का कहना है कि बृहस्पति पर आज यही हो रहा हे | वह प्रथिवी से बड़ा ग्रह हे, 
| इसलिये जो ard” प्रथिवी पर थोड़े दिनों में है| गई” उनके उस पर अधिक समय 
लगना स्वाभाविक हे | जब्र तक यह सब होता रहा तब तक यदि प्रथिवी पर काई 
होता तो उपे सूर्य, चन्द्र, नक्षत्रादि के दर्शन न हो सकते, चारों ओर घोर ग्रंघकार 
| ही जान T उस मोटे आवरण में से प्रकाश की किरणे पार नहीं आ जा 
सकती थीं | इसी लिये मंत्र में पहिले रात्रि का उत्पन्न हाना बतलाया गया हे । धीरे 
धीरे भूतल ठंडा हुआ। तब ऊपर से गिरनेवाला जल उस पर टिकने लगा और 
| ४ समुद्र रूप से जमा होने लगा | इसी लिये रात्रि से समुद्र की उत्पत्ति कही ग हे । 
| ® जब अधिक मात्रा में गाढ़ी भाप नीचे समुद्र रूप में जमा हो गई ते ऊपर 
| का आवरण आज कल जैसा पारदर्शक हा गया । आकाश में सूय्य का राशियों में 
| अमण और सूयय -चन््रादि का दैनंदिन भुत्र-परिक्रमण देख पड़ने लगा । दिन-रात 
| का भान हुआ । इसलिये यह कहना उचित है कि समुद्र से सवत्सर और दिन-रात 
9 बने | यह भी स्मरण रखना चाहिए कि अपादान कारक (पंचमी विभक्ति) का सूचक 


। प्रत्यय 'से? उत्तर काल का भौ बाधक होता है अर्थात्‌ जहाँ यह कहा गया है कि समुद्र 
} से संवत्सर बना, वहाँ यह श्रथ लया जा सकता हे.कि समुद्र के पीछे संवत्सर बना [ 
| ७ श्रम मंत्र यह बतलाता है कि जगत्‌ के सष्टा ने सब वस्तुओं की रचना | 
= Eee को । कर्म्मों के संस्कार के अपूव कहते हैं। इसका दूसरा -? ८ 
i हु ल भी है। जिन, जीवों Me का (इन ara लोकों में रहना था उनके | as 

प्‌ N AIM, उनके भोग और कम के उपयुक्त, मूलांक आदि को बंनाया| | 


> 
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मंत्र 
,के श्रद्धा वेद क इद प्रवोचत, कुत आजाता कुत इयं विसृष्टि; | | 
` अर्वाग्देवा ग्रस्य विसर्जनेनाथा के वेद यत आबभूव NR 
warà 
Sa जानता है, कौन कह सकता है कि यह सृष्टि कहाँ से आई, 
किससे उत्पन्न हुई ! देवगण इसकी उत्पत्ति के पीछे हुए, फिर कौन जानता 
है कहाँ से हुई | 
भाष्य 
इस जगत्‌ के मूल में जा ब्रह्म पदार्थ है उसका तथा प्रतीयमान विश्व 
के सृष्टि-क्रम का ज्ञान, जैसा कि. मैं पहिले कह चुका हूँ, केवल तक से नहीं 
प्राप्त हा सकता। बह तो निदिध्यासन, योगाभ्यास, द्वारा परिष्कृत बुद्धि में 


इसलिये धाता पर मनमानेपन का आरोप नहीं हा सकता। वह यदि दूसरों से 
नियम-पालन की आशा करता है तो स्वय भी अपने नियम का, जो वस्तुतः उसके 
स्वभाव का नामांतर है, पालन करता है। कुछ लाग “यथापूवम्‌? पद का 
“यथा पूर्वम्‌? विच्छेद करके qa के Age अथ लगाते हैं । उनका तात्पय यह है 
कि घाता ने सूर्य्यादि के उसी प्रकार बनाया जैसे कि वे पहिले, इससे पहिले के 
कल्पों, सृष्टिकालों, में बना करते थे | यदि यह अर्थ ठीक हो ते यह मानना 
पड़ेगा कि एक कल्प में दूसरे की पूरी पूरी नकल होती है। असंख्येय जीवों 
की प्रवृत्तियो, उनके प्रवत्ति-प्रेरित कमं, उन कर्मो के असंख्य संस्कार, उन 
संस्कारों से विशिष्ट भोग-सामग्री, इस भोग-सामग्री के अनुकूल लेक और लेकों के 
अवयव--यह सब कल्पानुकल्प एक से हाते जाय, ऐसा मानना बुद्धिसंगत नहीं प्रतीत 
हाता | अनंत वैषम्य की ओर से आँख बन्द कर लेने पर ही हम ऐसा मान सकते 
t कि जि कल्प-विरेष की सृष्टि अपने पूवकल्प की नकल हाती है। अतः मैं 
यथापूवम्‌ का पदच्छेद यथा AJAR करना ही ठोक समझता हूँ | 


यह दावा नहीं करता कि जिस ऋषि ने इस सूक्त के अवतरित किया, 


उसके सामने वह चित्र था. जितका वर्णन आजकल के 


मै ज्योतिषी और भूगभंशास्री 
करते हैं। में केवल इन अदूभुत मंत्रों की ओर ध्या र भूगभशा 


न आकर्षित कराता हूँ। 


न य में प्रत्येक मनुष्य अपन 
मत स्वत; स्थिर कर ले | त्येक मनुष्य अपना 


यदि मेरी व्याख्या ठीक है तो इन मंत्रों में 
म॑ जिस अवस्था का वर्णन 
है वह प्रकृति से महाभूतों के निकलने के पीछे की है । इन दोनों के बीच की जो 
अवस्था थी उस पर दूसरे भाग में विचार किया गया है। 
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` माग पर, जिसे श्रुति छुरस्य घारम्‌-छुरे की धार--कहती है, चलने की 


` ब्रह्मनिष्ठ है। वह शिष्य को सागं का उपदेश दे सकता और बीच में आने- 


` ही उसके रहस्य की दीक्षा देता है। प्रश्नोपनिषत्‌ में पिप्पलाद कोसल्य 


. कहते हैं। उनका ज्ञान और बल विशाल है। फिर भी वे सृष्टि 
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ही उदित होता है। लाखों मनुष्यों में कोई बिरला ही होता है जिसको सच्ची 
जिज्ञासा होती है और जिज्ञासुओं में भी ऐसे थोड़े ही होते हैं जो उस”कठिन 


पात्रता रखते हैं। जिन लोगों ने आत्मानुभव प्राप्तकर भी लिया है, उनमें 
wait इतनी योग्यता नहीं होती कि दूसरों के बोध करा सके । गुरु का लक्षण 
यह है कि वह श्रोत्रिय और ब्रह्मनिष्ठ हो । जिसने श्रवण और सनन करके 
विषय का अध्ययन किया है, वह श्रोत्रिय है। ae शिष्य की शंकाओं का 


समाधान कर सकता है। जिसने समाधिस्थ रहकर साक्षात्कार किया है वह 


बाली कठिनाइयों का निवारण कर सकता हे । ऐसे लोग बहुत थोड़े होते 
है। यही बात शब्दांतर से कठोपनिषत्‌ में कही गई है :--- 

“आश्चर्यो वक्ता कुशला5ध्य लब्धा5शचर्यो ज्ञाता कुशलानुशिष्टः? 

इसका कहनेबाला विचित्र है, इसका प्राप्त करनेवाला कुशल है । योग्य 
गुरु से उपदिष्ट इसका जाननेवाला आश्चर्य का विषय है। ये बाते. सबका 
बतलाई भी नहीं जा सकतीं । सद्गुरु शिष्य की पात्रता की परीक्षा करके 


अश्वलायन से कहते हैं “तू बड़े ऊँचे प्रश्न ( अति प्रश्नान्‌ ) पूछता है परंतु 
तेरी ब्रह्म में अनर क्ति है इसलिये में तुझे बतलाऊँगा।” जिसके एतद्विषयक 
जिज्ञासा उत्पन्न हो और सद्गुरु का सत्संग प्राप्त हा बह परम सैभाग्यशाली है। 
देवगण भी इस रहस्य को नहीं जानते । देवों के दो भेद हैं । एक 
तो कमेदेव, दूसरे आजानदेव । जो मनुष्य अपने पुण्यकर्मो' के प्रभाव से 
स्वर्गादि लोकों में जाते हैं और वहाँ पुण्य के क्षय होने तक रहते हैं उनको | 
कमेदेब कहते है । `ये लोग तत्तत्‌ लोक के Gal का तो अनुभव प्राप्त करते | 
हैं पर उनके अधिष्ठाताओं के अधिकारों के भागी नहीं होते। जो लोग 
बड़ी उम तपस्या करते हैं वे अगले कल्प में दिव्य लोकों में उच्च कोटि, 
अधिकार और वैभव का उपभोग करते हैं । चे जगत्‌ में र 
करते हैं और ऊपर के लोकों के अधिष्ठाता होते है। उनको 


` अध्यत्त परम व्योम में रह 
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में तो नहीं ही थे। जब वह सूक्ष्म सामग्री, जिससे उनके शरीर बने हैं, 
बन गई अर्थात्‌ जब पुरुष और प्रधान की क्रीड़ा आरंभ हो गई उसके 
बाद ही वे अपने अपने काम में लग सके । यजुवे द के WF अध्याय 
का २०वाँ मंत्र विराट. के संबंध में कहता है- 
ये देवेभ्यऽ आतपति यो देवानाम्पुरोद्ितः 
पूर्वा या देवेभ्यो जातः | 
जो देवों के द्वारा चमकता है, जो देवों के आगे रखा हुआ है, जो 
देवों से पहिले उत्पन्न हुआ । 
प्रथम मंडल के १६४वे' सूक्त का ५वाँ मंत्र देवों की एतट्विषयक 
अज्ञता इन शब्दों में ब्यक्त करता है-- 
पाकं पृच्छामि भं न सा विजानन्देवानामेना निहिता पदानि 
में अज्ञानी पुरुष यह पूछता हूँ । देवगण भी इसे नहीं जानते। यह 
उनसे छिपा È l 
इसका यह तात्पय्ये नहीं है कि कोई देव-रारीरधारी ब्रह्मज्ञान प्राप्त 
नहीं कर सकता | साधारणतः तो आजानदेव सुक्त नहीं हैं पर यदि उनमें से 
किसी में कमेविपाक से जिज्ञासा उत्पन्न हो तो उनके अपेक्षया शुद्ध अंतः- 
करणों में ज्ञान का उदय होना कठिन नहीं है। इसके कई उदाहरण मिलते 
हैं। केनोपनिषत्‌ में एक इंद्र का उमा हेमवती से ज्ञान प्राप्त करना दिखलाया 
K है। बृहदारण्यक उपनिषत्‌ में लिखा है कि दैत्यराज विरोचन के साथ 
किसी ईद ने maa का शिष्यत्व ग्रहण किया था। विरोचन तो सत्पात्र न 
था पर इंद्र पूण अधिकारी थे, अतः उनको ज्ञान की उपलब्धि हुई । 
मंत्र 
इयं विसृष्टिर्यत आबभूव यदि वा दधे यदि वा नो 
यो अस्याध्यक्ष: परमे व्योमन्‌ सो अङ्ग वेद यदि वा न वेद ॥ ७॥ 
भावाथे 


, किसने की, किसने नहीं की, जो इसका 
ता है, वह यह सब जानता है या, स्यात्‌, वह्‌ 


यह विरृष्टि कहाँ से हुई 


भी नहीं जानता ! 
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भाष्य 
.. पहिलेवाले मंत्र के अथं का ही इसमें विशदीकरण है । ईश्वर इस 

जगत्‌ का स्वामी है । स्यात्‌ वह भो नहीं जानता? कहने का तात्पर्यं यह 
नहीं है कि इश्वर का ज्ञान सीमित है; वस्तुतः उसका ज्ञान निःसीम, निर्वाध 
है। योगदर्शन के अनुसार वह “पूर्वेषामपि गुरु; कालेनानवच्छदात्‌-- 
काल के घेरे से बाहर होने के कारण पूवे गुरुओं का भी गुरु है । यहाँ उसके 
संबंध में शंक्रा-सूचक शब्दों का प्रयोग करके विषय की कठिनता और 
श्रम की आवश्यकता की ओर ध्यान आकृष्ट क्रिया गया है। पतंजलि कहते 
हैं कि 'स तु ढीघकालनैरन्तर्यसक्तारसेबितो दृढभूमिः--दीघकाल तक निरंतर 
सक्तार के साथ सेवन करने से योग की दृढ़ भूमिका प्राप्त होती है। व्यास 
भी 'असकृत्‌ अभ्यास”, निरंतर अभ्यास, पर जोर देते है । 

ईश्वर का निवास परम व्योम में है, इस कहने से यह शंका न होनी 
चाहिए कि उसका कोई प्रथक्‌ लोक है | परम व्याम में, व्योम के ऊपर, जैसा 
कि कुछ लोग अथे करते हैं, कहने का तात्पर्य यह है कि वह दिक्झाल के परे 
है। उस व्योम को जिसमें इश्वर रहता है, चिदाकाश कहते हैं। वह 
चेतनात्मक, शुद्ध ज्ञान-स्वरूप है। वह ज्ञान सब ज्ञेय विषयों का अधिष्ठान 
होने से आकाश की भाँति व्यापक है, इसी लिये उसे व्योम कहते हैं। 

अध्यक्ष का व्यावहारिक अर्थ स्वामी है। यों उसका शब्दार्थ है 
आँख के ऊपर रहनेवाला | आँख इद्रियों का उपलक्षण है । जो आँख, यानी 
सब efit, के ऊपर, परे, है वह अध्यक्ष है | ghai ज्ञान-साधन है। जो 
ऐसे सब साधनां के परे है, जो उनका विषय नहीं है, वह अध्यक्ष कहला सकता 
है। इस अथ में यह शब्द ब्रह्म के लिये प्रयुक्त हो सकता है । ब्रह्म के लिये 
यह कहना अनुचित नहीं है कि वह सरष्टि-संबंधी बातों को नहीं जानता । ब्रह्म _ 
सब्‌ dei से विमुक्त है । ब्रह्मपद में जगत्‌ का अभाव है। ब्रह्म के लिये न 
कुछ जेय है, न वह ज्ञाता है ब्रहम में सृष्टि और स्रष्टा, द्रष्टा और दृश्य, 
जड़ और चेतन, ईश्वर और जीव सभी भेदों का विलय हो जाता है। . 

यह कहकर श्रुति शुद्ध ब्रह्मस्वरूप आर, इस व्याज से, नह्यज्ञान | 
रूपी परम पुरुषाथ, की ओर संकेत करके अब विराम कस्ती हे | 


“जनता के पास इस प्रकार के ज्ञान का कोई 
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२ 
i दर्शनों में सष्टिक्रम 
ह». (क ) समस्या 
भारतीय दर्शन की सभी विचारधाराओं में पंचमहाभूत का नाम 
आता है। संस्कृत तथा प्रचलित भारतीय भाषाओं में लिखे सभी धार्मिक 
प्रथ इनके अस्तित्व को स्वीकार करते हैं और अशिक्षित ग्रामीण तक ऐसा 
मानता है कि मनुष्य, पशु, पक्षी, कीट, पतंग आदि जीवधारियों के शरीरें से 
लेकर नदी, समुद्र, पर्वत, वनस्पति, चंद्र-सूयादि आकाशचारी पिंड तक इन 
भूतो से ही बने हैं | ऐसा समक में आता हे कि जिन शब्दों का प्रचार इतना 
व्यापक है उनका अथ.भी स्पष्ट और adarna होगा। परंतु दुर्भाग्य की 
बात हे कि यह कल्पना निराधार है। इतना तो सभी मानते हैं कि आत्मा 
और चित्त के अतिरिक्त इस जगत्‌ में जो कुछ प्रतीत होता हे वह पांचभोतिक 
है, परंतु भूतों के स्वरूप और अभौतिक जगत्‌ के साथ उनके संबंध के 
विषय में कोई एक निश्चित मत नहीं है। जो दर्शन के पंडित हैं वे अपने 
अपने शास्र की परिपाटी पर इढ़ता से स्थिर हैं । शेष सबुध्य, चाहे वे 
शिक्षित हों या अशिक्षित, इनका प्रयोग बिना कोई ठीक अर्थ लगाए ही कर 
दिया करते है । पर इस वैज्ञानिक युग में महाभूत केवल शास्त्राथे का विषय 
नहीं रह सकते । विज्ञान ने इस संबंध में बड़ी खोज की है और जगत्‌ जिस 
के ee उसकी ता नहीं की जा सकती। 
जिसका विज्ञान के साथ सामंजस्य डी ग See a 
मेरा ऐसा विश्वास है कि जि : aS कक 
डाली थी बे योगी थे खर उ ay 3 E eat 
` एतद्विषयक ज्ञान था | 


: यह ज्ञान उनको 
समाधि की अवस्था में प्राप्त हुआ था परंतु 


जब वह उनके शिष्य-प्रशिष्यों 
ये लोग उस प्रकार के अनुभव 
हुईं नहीं थी इसलिये सामान्य 
साधन न था। यदि ऐसा 
मात्रा होती तो योगानुभूति से 


से शून्य थे । उन दिनों विज्ञान की उन्नति तो 


साधन होता और व्यावहारिक ज्ञान की प्रचुर 


e 


az रि र . लि . . 
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उत्पन्न ज्ञान उसके साथ एक श्रखला में afar जा सकता और उसकी 
परंपरा न बिगड़ने पाती । ऐसा न होने से जो कुछ gaa लोग संकेत रूप 
से कह गए उसका जिससे जो अर्थ लगाते बना लगाया गया। परिणाम 
यह हुआ कि बुद्धि-विल्लास और anga की ता विशाल सामश्री प्रस्तुत हो गई 
परंतु सत्य Bai दूर पड़ गया । इतनी भूल आचार्यो ने भी की कि नए 
पारिभाषिक शब्द रचने के स्थान में उन्होंने अर्थ बदलकर कुछ प्रचलित 
शब्दों का प्रयोग किया । ये शब्द अपने पुराने अर्थो से पीछा न छुड़ा सके 
आर पीछे चलकर भ्रामक विचारों के जनक बन गए। दूसरे देशों में भी 
प्रचलित शब्दों के प्रयोग से बहुत गड़बड़ मचती रहती है | 

अब सैं यह दिखलाउँगा कि महाभूतो के संबंध में हमारे यहाँ कोन 
कौन से विचार प्रचलित हैं । . मुख्यतया वेदांत, सांख्य और वैशेषिक ने इस 
प्रश्‍न पर ऊहापोह किया है। में जानता हूँ कि वेदांत के अंतगत अद्वतादि 
कई विभिन्न वाद हैं पर इस संबंध में उनमें कोई बहुत बड़ा मतभेद नहीं है, 
इसलिये सुविधा की दृष्टि से यहाँ शांकर मत के अनुसार ही प्रतिपादन किया 
जायगा। वैशेषिक और न्याय का भी आपस में अविरोध है इसलिये जहाँ 
जहाँ मैंने वैशेषिक न्याय शब्द का प्रयोग किया है वहाँ वहाँ न्याय का भी 
ग्रहण करना चाहिए | 

वेदांत के मत का आधार उपनिषद्‌ का यह वाक्य मानना चाहिए 
एतस्मादात्मन आकाशः सम्भूतः। आकाराद्वायुः# इत्यादि । इस आत्मा से 
आकाश उत्पन्न हुआ,' आकाश से वायु, वायु से तेज, तेज से अप और 
अप से क्षिति। आकाश का गुण शब्द है, वायु का शब्द और स्पर्श, तेज 
का शब्द्‌, स्पर्शं और रूप, अप का शब्द, स्पश , रूप और रस तथा fala 
का शब्द, स्पर्श, रूप, रस और गंध | आत्मा परमात्मा और ब्रह्म से अभिन्न 
है, अतः यह कह सकते हैं कि पाँचों भूत ब्रह्म से निकले हैं। पर उनकी _ 
उत्पत्ति एक साथ नहीं हुई है। पहले आकाश आविभू त हुआ, फिर क्रमात _ 
वायु आदि निकले। यद्यपि परमार्थतः ब्रह्म अविकारी है परंतु मायाबशात्‌ | 
उसमें यह सब प्रतीति होती है । cae 

% तैत्तिरीय उपनिषदू--वल्ली २, अनुवाक १ | 
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सांख्य दर्शन के अनुसांर जगत्‌ के मूल में पुरुष और प्रधान हैं 
पुरुष चिन्मात्रधम्मौ और संख्या में अगण्य हैं । प्रधान जड़ और एक है 
/ वह सत्त्व, रजस, और तमस ईन तीन गुणों की साम्यावस्था है | पुरुष के 
सान्निध्य से साम्य भग्न हो जाता है और प्रधान में विकार उत्पन्न होने लगते 
हैं। पुरुष अविकारी है. परंतु जिस प्रकार स्फटिक पर पास में रखे हुए 
रंगीन प्रकाश की आभा पड़ती है वैसे ही उस पर भी प्रधान के विकारों का 
कृत्रिम प्रभाव पड़ता है और वह अपने को सुखी, दुःखी, कती, भोक्ता सानने 
लगता है। प्रधान का पहिला विकार बुद्धि है। बुद्धि से अहंकार निक- 
लता है। अहंकार से एक साथ ही सोलह पदार्थ-पाँच ज्ञानेंद्रिय, पाँच og 
कम्मेंद्रिय, मन जो उभयात्मक है अर्थात्‌ ज्ञान और कम्मे दोनों का साधन है, ‘ 
ओर शब्द, स्पशे, रूप, रस और गघ--ये पाँचों तन्मात्राएँ । इन तन्मात्राओं 
से क्रमशः आकाश, वायु, तेज, अप. और क्षिति इन पाँच महाभूतों-की उत्पत्ति 
हुई । सांख्य सिद्धांत के इस स्वरूप का निरूपण ईश्वरक्ृष्ण की सांख्यकारिका 
तथा वाचस्पति की सांख्यतत्त्वकौमुदी में किया गया है» | 
सांख्य दशन ने सृष्टि का जो क्रम बतलाया है वह बड़े महत्त्व का 
है। थोड़ा सा उलट-फेर करके इस क्रम का वेदांत के साथ समन्वय क्रिया 


जा सकता है और सच बात यह है कि प्रचलित पुराण-सम्मत वेदांत शांकर | 
अद्वैतवाद और सांख्य मत के सम्मिश्रण से ही बना है | 


A ` ba ` ; 
वैशेषिक के आचाय्यौ' का कहना है कि नव नित्य पदार्थ हैं :-च्षिति, i 
ST तेज, वायु, आकाश, काल, RE, मन और आत्मा | आत्मा के दो.भेद अ 


= hr रति à 
| # सांख्य की पद्धति यों भी बतलाई जाती है कि 
| का जन्म हुआ | उसमें से आकाश निकला | 
उससे वायु निकला वायु से रूप तन्मात्रा और 
l - संदी अंत में अप से गंध तन्मात्रा और गंध से fg 
पर वेदांत की जो छाप पड़ी है वह स्पष्ट प्रतीत होती 


अहंकार से शब्द तन्मात्रा 
आकाश से स्पर्श तन्मात्रा और 
रूप से तेज का प्रादुर्भाव हुआ | 
ति का जन्म हुआ। इस वर्णन 
है | मैंने स्वयं इसे ही माना है। 


(९ 


इसका विस्तृत वणन श्रागे आएगा | 
० प्रायः सभी पुराणों ने इसे 
> ˆ 'है। उदाहरण के लिये श्रीमद्भागवत QU ने इसे ही स्वीकार किया 


q म i i 
श्लोक देखिए | रेरा स्कंध, vat अध्याय, १८ से ३७ । 


र. ’ 
Ee j ¢ 

Ree a > ० 
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हैं, जीवात्मा और परमात्मा । . जीवात्मा असंख्य हैं, परमात्मा एक है । मनः | 

१ भी असंख्य हैं। प्रत्येक आत्मा के साथ एंक मन संबद्ध है। TAT | 
अखंड और एकरस है। शेष चारों wat के बहुत छोटे छोटे eae हैं, | 

जिनके परमाणु कहते है । परमाणुओं के आपस में मिलने से भूतो के | 

- बड़े बड़े समूह और पिंड बनते हैं। गौतम और कणाद के सूत्र इस सत के | 
प्रामाणिक आधार l भूतो के गुण वहीं हैं जो वेदांत दशन में | 


बतल्लाए गए है | 
इस संक्षिप्त निदशन से इन तीन सिद्धांतों का भेद स्पष्ट हो जायगा | 


वेदांत के अनुसार महाभूत क्रमशः ब्रह्म से निकले हैं और शब्दादि इनके गुण 


£ । A y > रख `~ ~ ७७ ~ nA | 
हैं। सांख्य के मत से पुरुष के सान्निध्य में प्रधान में विकार उत्पन्न होता । 
है। तन्मात्राएँ इसी प्रकार की क्रमागत विकार हें । इनमें से महाभूत | 
निकले हैं। महाभूत एक दूसरे से स्वत त्र हैं, अर्थात्‌ इनमें कोई fafaa- | 
A f f ve g oe डु ` | 
नैमित्तिक स'बंध-कारण-काय्यं स'बंध-नहीं है। वैशेषिक कहता है कि | 
पाँचों महाभूत नित्य और स्वतंत्र हैं और शब्दादि इनके गुण हैं। यह | 
भेद नीचे के चित्र से समझ में आ सकता 2:— 
त ४ 
| नित्य पदार्थ । 
(२? - ब्रह्म--चिन्मात्र, एक | 
Na | 
a आत्मा--चेतन, AAR 
| | 
आकाश --युण-शब्द 
वायु--यण-शब्द, स्पर्श 
तेज--गुण-शब्द, स्पर्श, रूप 
अप >-शुण-शब्द, स्पर्श, रूप, रस 5 कक ae 
क्षिति--गुण-शब्द, स्पशौ, रूप, रस, गंध | 
| टि०--यंदि उपनिषतःवाक्य का तात्पय्य॑ परमात्मा से हो तो अहम की ईश्वर संज्ञा कैसे > >> 
| पड़ती है तथा यदि उसका तात्पर्य प्रत्यगात्मा से हो तो ब्रह्म शरीरी कैसे बनता है, यह सब्र 
Re बेदांत के प्रामाणिक रथों में देखना चाहिए । 
ae ~ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | = > 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३१४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका “को, 
सांख्य 
5 नित्य पदार्थ 
| 
| 
अनेक पुरुष प्रधान एक 
महत्‌ 8 “| न 
अहंकार 


| sme मा 

SE I I RR g 
| | है bee | eel: it | 
पाँच ज्ञानेंद्रिय मन चच कम्मेंद्रिय पाल मर रा छा गभः 
(ज्ञानकर्म्मात्मक) | | | 

आकाश वायु तेज अप क्षिति 6 


अथवा उत्तराध At भी दिखलाया जा सकता है :-- 
अहंकार | 


शब्द्‌ 


| | 
4 F 43 
र 7 AA 
क्षिति 
वैशेषिक 
नित्य i 
a mo ee दिक्‌ | F 
8 - eh आकाश वायु तेज 
अनेक) (भने aM क्षिति 
re ( ) (अनेक) (गण शब्द) (णण,शब्द (गुण, शब्द, (गुण, शब्द, (GUAR, | 
ee] स्पर्श) स्पशं, रूप) सपरा, रूप,रस) स्पशे,रूप, | 
परमात्मा जीवात्मा रस, गंघ) i 
> (एक) * (अनेक) 
i en x a त 
Ir ७ CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


DA). भारतीय सृष्टिक्रम-विचार | ३१५ > 


इन भेदों का निर्देश कर देना ही हमारी समस्या को स्पष्ट करने के लिये | 

" पर्याप्त है। यहाँ केवल कहने के ढंग में भेद नहीं है, प्रत्युत मूल सिद्धांतों में 

गहरा भेद है। इतना तो कहा जा सकता है कि जिन रूपों में इनका | 

प्रतिपादन होता है उन रूपों में तीनों सत्य नहीं हो सकते । तीन में से एक | 

- ठीक हो सकता है या तीनों गलत हो सकते हैं। | 

वैशेषिक का मत तो बहुत ही स्थूल है अनास्मवांदी पाश्चात्य | 2) 

वैज्ञानिक या समाजवादी दार्शनिक भी इतने अधिक स्वतंत्र पदार्था की 

सत्ता मानने की आवश्यकता नहीं समभता। उनकी परमाणुवाद की | 

8 A ` सूभ प्रशंसनीय है, परंतु परमाणुओं को त्रसरेणु सूर्य की किरण में । 

देख पड़नेबाले रजकण--के छठे भाग के बराबर मानना हास्यास्पद है। | 

इससे भी बढ़कर हास्यास्पद उनका यह आग्रह है कि सोना शुद्ध तेज i 

है, उसमें किसी और महाभूत की मिलावट नहीं है। गणित के सहारे से । 

कमलाकर ने परमाणुवाद का जो.खंडन किया था वह रोचक है। मान | 
लीजिए कि कख एक परमाणु है और ख ग दूसरा परमाणु, जो उससे 


० 


लंब बनाता हुआ खड़ा है। इस दशा में रेखागणित के नियम 


ह” ग 


a 4 
Sh 
क ख 
के अनुसार क ग = क ख + ख गर Za 
=( १ परमाणु )` + ( १ परमाणु )* 
| =( २ परमाणु )* A 
A | अतः कग =, परमाणु 
(> टं ; र ; = १"४१४...... ... «« परमाणु र 
a 2 
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परमाणुवाद के अनुसार परमाणु के टुकड़े हो नहीं सकते। यातो एक 
परमाणु हो सकता है या दो हो सकते हैं परंतु १४१४ अर्थात्‌ लगभग 


डेढ़ परमाणु नहीं हो सकते। परंतु गणित का सिद्धांत सावेभोम है, 


इसलिये कग की लंबाई १४१४ परमाणु होनी ही चाहिए। इससे यह 
निकला कि परमाणुवाद, यानी यह सानना कि भूतों के अंशरूप परमाणु 
;आविभाज्य हैं, निराधार है। मैं नहीं कह सकता कि इस ठक की तह में 
जो भूल है उसे पकड़कर परमाणुवाद कहाँ तक अपनी रक्षा कर सका है । 
जब से इस देश में विज्ञान का पठन-पाठन आरंभ हुआ तभी से 
कुछ लोगों का ध्यान इस ओर गया कि आकाशादि की वैज्ञानिक परिभाषा 
के अनुसार व्याख्या की जाय, पर अभी तक ऐसे प्रयत्न सफल नहीं हुए | 
साधारण प्रकार से यह समझ में आता है कि क्षिति का अर्थ ठोस अवस्था 
और अप्‌ का द्रव अवस्था है। यहाँ तक ता बात बन जाती है। इसके 
पीछे विज्ञान और अपने नित्य के अनुभव के अनुसार वाष्पीय अवस्था 
आती हे । उससे भी aa विद्युयुक्त कणों की अवस्था होती है। 
सबसे पीछे आकाश आता है) ऐसा ही मानकर लोगों ने अर्थ किया 
है पर इसमें अड़चने' पड़ती हैं। पहिले तो आकाश नाम के किसी पदार्थ 
के होने में वैज्ञानिकों को स्वयं संदेह होने लगा है। फिर वाष्पीय दशा के 
लिये वायु और बिद्युन्मय दशा के लिये तेज नाम कुछ ठीक जेंचते हैं, ।परंतु 
क्रम में पहिले तेज तब वायु आता है। विज्ञान की दृष्टि में आकाश का 
शब्द से कोइ संबंध नहीं हे | 
में इस निब ध में यह दिखलाने का प्रयत्न करूँगा कि भूतों के नाम 
ओर गुणों की ऐसी ब्याख्या की जा सकती है जो सांख्य-बेदांत-सम्मत हा 
और इसके साथ ही विज्ञान के अनुकूल हा । परंतु इस काम के आरंभ 
Oo पर बिचार करना आवश्यक है । वह शब्द 
2 युक्त विदेशो वैज्ञानिक या व्यावहारिक पर्याय 
; ह ६ घ ccna नहीं है। इसलिये इसके संबंध में 
T नहीं पड़ती, 


८) ~~ `> y 
l परतु अपने पुराने दाश- 
निक, धामिक, आध्यात्मिक और वैज्ञानिक वाड म 


य में कठिनाइयाँ पड़ती 


७ दका a SENG ड 
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E. हैं। इसकी ठीक ठीक व्याख्या न होने से अर्थ का विपर्यास हो जाता है। | 
T. इसलिये मैं भूतों के विषय में विचार करने के पहिले प्राण पर ही विचार | 
' करूँगा । a | 
. आगे के विचार में मैंने बराबर योगशाख् और योगियो के अनुभव 

से सहायता ली है । में स्वतः इसको ज्ञान का पुष्टतम साधन मानता हूँ । 
यह ठीक है कि यह साधन सर्वसुलभ नहीं है, किर भी इम ज्ञानसामम्री 
का उपयोग किसी आन्य खामग्रो के उपयोग से कम उचित नहीं हा सकता। 


(ख) प्राण 


प्राण का जिक्र विशेष रूप से योग के प्रथां में आता है। योग 
| का चर्चा प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष रूप से थोड़ा-बहुत सभी उपनिषद में है । कुछ, 
जैसे छुरिका और धज्जसूचिका, तो योग का मुख्य विषय ही है | पात जल सूत्र 
एतत्संबंधी सिद्धांत-प्रंथ है और व्यावहारिक उपदेश शिवसंहिता, घेरंड- 
संहिता, हठयोगम्रदीपिक्रा, गोरत्षपद्धति जैसी पोथियो में मिलते हैं। . 
पुराणों में यत्र-तत्र बहुत अच्छा वर्णन है। हिंदी में कबीर और नानक 
जैसे महात्माओं की वाणी में पर्याप्त सामग्री मिलती है। इन सबके 
अतिरिक्त तंत्र-म'थ योग-विद्या के भंडार हैं। लोग आजकल तंत्रों के नाम 
पर नाक सिकोड़ते हैं और इसमें संदेह नहीं कि उनमें ऊपर से ऐसी बहुत 
सी बाते' देख पड़ती हैं जिनसे जी घबरा उठता है, परंतु वीर कोटि के 
ff उपासकों के लिये उनमें शुद्ध योग की शिक्षा है। याग-बाड मय के सिवा 

प्राण का विषयं आयुवद के भी अंतर्गत है । 


पर खेद की बात है कि जिस शब्द का प्रयोग इतने बड़े बड़े विद्वा | 
| Sit महात्मा इतने विशद Tat में इतने आधिक्य से करते हैं उसका कड 
अर्थ अंधकार में पड़ा हुआ है । साधारणतः यही समका जाता है कि 

= प्राण का अर्थ है वायु और वायु का अर्थ है साँस या हवा | वैद्य लोग उन _ 
। रोगों को, जिनको पाश्चात्य चिकित्सक नाड़ि-संस्थान का विकार समभते हैन. 
i और उनकी समक की पुष्टि प्रत्यक्ष प्रयोगों से हाती है-वायु'के प्रकोप से _ 
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उत्पन्न मानते हैं। डकार आना भी वायु का विकार है और उन्माद भी 
बायु का ही दोष है। जब कोई उबर में बकने लगता है तो कहा जाता है कि 
वायु मस्तिष्क में चढ़ गया। मरनेवाले का प्राण निकलना और साँस छूटना 
एक ही बात हो गई है। बहुत दिनों से शरीर को चीरने-फाड़ने की पद्धति तो 
उठ ही गई है, अतः जिन तंतुओं के सहारे यह वायु (अर्थात्‌ हवा) चढ़ा-उतंरा 
करता है वे रक्तताहक शिराओं के समान खोाखली नलियाँ समभे जाने 
लगे हैं । 
वैद्य की बात जाने दीजिए, योगियों को तो ये बाते स्पष्ट ज्ञात होनी 
ही चाहिएँ । कहा यह जाता है कि बिना शरीर की चीर-फाड़ किए और 
पुस्तकों में अध्ययन किए योगी को शरीर के भीतर की बाते ज्ञात हो जाती 
हैं। पतंजलि कहते हैं कि नाभिस्थान में संयम करने से कायव्यूह का ज्ञान 
हा जाता है। योग की पोथियों में नाड़िजाल का बड़ा ही विशद वर्णन 
मिलता है। तब योगियों का तो यह अपना विषय है। पर हम देखते है 
कि बहुत से साधकों के ही नहीं, वरन ऐसे लोगों के जो दूसरों को इस मारे 
की शिक्षा देते हैं, ge से ऐसी ही बात निकलती है कि प्राण, वायु और 
साँस समानार्थक शब्द हैं । “अमुक महात्मा ने अपनी साँस ब्रह्मांड में चढ़ा 
ली?--ऐसे वाक्य बहुत सुनने में आते हैं। 
रहा at as दे : 3 TON hs है 
बहुत बड़ी संख्या पर मेरी शिकायत Ea Ls 
होती है | 
a Soe oe ee ही ओर से इस विश्वास पर प्रहार 
ह्‌ ora ने दीजिए, स्वयं वेद वायु और प्राण 
में भेद करता है। पुरुषसूक्त में श्रुति कहती है 
पुरुष के श्रोत्र से वायु और प्राण उत्पन्न हुए | 
इसस यह शंका होती है कि वायु और प्राण भिन 
प्राण को सुपुम्ना नड़ी में चढ़ाता है | 
“उसमें जो नली है उसके बीच में गुदास्था 
नाड़ी को सुषुम्ना कहते है | 


शत्राद्वायुश्च प्राणश्च? -विराटू 
श्रुति द्विरुक्ति क्यों करती ? 
न पदार्थ हैं। योगी अपने 
पीठ की हड्डी को मेरुदंड कहते हैं । 
न से लेकर मस्तिष्क तक जानेवाली 
यह तंतुरूपा-डोरी के समान है। इस पर 


D, 
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स्थान स्थान पर नाड़ि-तंतुओं के गुच्छे हैं। ये तंतु शरीर में नीचे से ऊपर 
तक फैले हुए हैं और हमारे ज्ञान और क्रिया के साधन हैं। शरीर के कोने 
कोने से आकर तंतु सुषुम्ना में मिलते हैं। देखना, सुनना, चलना, साँस 
लेना, आदि सभी कामों से संबंध रखनेवाले अवयबों का मेल इनके द्वारा 
सुषुम्ना और मस्तिष्क से हा जाता है। अब सोचने की बात यह है कि 


इन पतली डोरियों के भीतर साँस कैसे घुस जायगी ? मस्तिष्क में वह | 


किस जगह जाकर ठहरेगी ? जो लोग थोंड़ा-बहुत योगाभ्यास करते हैं 
उनके तो अपने अनुभव की कुछ परख होनी चाहिए। क्या सचमुच 
उनकी साँस मेरुदंड के भीतर घुसकर सुषुम्ना में छेद करके ऊपर उठती है! 


यदि वे थोड़ा सा भी विचार करेंगे तो उनको प्रतीत हो जायगा कि यह बात 


नहीं है। साँस से agra का कोई संब घ नहीं है | 

बस यही सुषुम्नाचारी पदार्थ प्राण है। यह जीवनशक्ति है। इस 
शक्ति के अस्तित्व में शरीर की सारी क्रिया होती हैं। यदि यह किसी 
भाग से थोड़ा सा खिंच जाती है तो वह अंग रुग्ण हो जाता है। यदि शरीर 
से इसका पूरा विच्छेद हो जाता है तो मृत्यु हो जाती है । 

प्राण और श्वासा को लेकर जो शब्द-व्यभिचार होता है उसके 
तीन कारण प्रतीत होते हें। एक तो यह कि कभी प्राण और वायु शब्द 
साधारण बोलचाल में समानार्थ-बोधक रहे दोगे । पीछे प्राण एक बिशेष 
पारिभाषिक शब्द हो गया पर उसका वायुवाले अर्थ से पीछा न छूट सका | 
इसलिये विद्वन्मंडली में भी कुछ अवसरों पर वह श्वास वायु के अथे में 
ओर वायु शब्द कहीं कहीं प्राण के अथं में प्रयुक्त होता रहा। जैसे, 
योगदर्शन के श्रच्छर्दनबिधारणाभ्याम्‌ वा प्राणस्य' ( या प्राण के निकालने 
और धारण करने से) सूत्र में स्पष्ट ही श्वास-प्रश्मास वायु की ओर स केत 
है । दूसरे, इस शरीर में प्राणशक्ति की सबसे बड़ी अभिव्यक्ति श्वासः 


क्रिया से होती है। मूच्छौ और सुषुप्ति की दशा में भी साँस बंद नहीं ` 


होती और मरनेवाले की सब चेष्टाओं के बंद हो जाने के बहुत पीछे तक 


घीमी साँस चलती रहती है। एक तीसरा कारण और भी है और - 


-योग-चचा में भूल का मुख्य कुश्रेय उसे ही है। प्राण और वायु दोनों का. 


cd 
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ही उपयोग योग में होता है। योगी का उद्देश्य मोक्ष है। जब तक चित्त 
चंचल रहता है, जब तक चित्त में कोई भी वृत्ति उठती रहती है, तब तक 
पुरुष चित्त के साथ तादात्म्य कल्पित करके कतृ त्व-भोक्तृत्व का अनुभव 
करता रहता है । अतः मोक्ष के लिये चित्त का पूर्णतया उपशम अनिवार्यतया 
आवश्यक है । पत'जलि कहते हैं कि 'योगश्‍्चित्तवृत्तिनिरोधः'। परंतु साधारण 
अवस्था में चित्त और नाड़ि संस्थान का चोली-दामन का साथ है। एक 
दूसरे को सतत प्रभावित करता रहता है। नाड़ि-संस्थान में sem होने से 
चित्त में ज्ञान, भ्रांत, सुख, दुःख, भय आदि का उदय होता है और चित्त की 
अवस्थाओं के अनुसार नाडि-जाल का स चालन होता है। रक्तप्रवाह, 
हृदयस्पंद जैसी क्रियाएं साधारणतः स्वच्छंद रूप से होती रहती हैं परंतु 
बहुत तीन्र हर्षशाकादि से इनमें भी व्यतिक्रम पड़ जाता है। अतः चित्त को 
वश में करने के लिये नाडिसंस्थान को वश में करना आवश्यक होता है। 
योगी क्या खाय, केसे और कब नहाय, कैसा और कितना श्रम करे, इन 
सब बातों के लिये नियम बने हैं। कुछ दूसरी शारीरिक क्रियाओं का 
भी विधान है। इन सबका परिणाम यह होता है कि नाड़ियाँ शुद्ध हो 
जाती है। साधारण मनुष्य की नाड़ियाँ प्राशशक्ति का समुचित वहन 
नहीं कर सकतीं। बाधा पड़ती रहती है, इससे रोग और क्षोभ होता 
है। एक भाग की चेष्टा का दूसरे भाग की चेष्टा से संघर्ष सा होता है। 
नाडियो के शुद्ध होने पर ये बातों दूर हो जाती हैं। सारी क्रियाएँ उसी 
me मिलकर होती हैं जिस प्रकार एक अच्छे बजानेबाले की अँगुलियों के 
क लार में से स्वर निकलते हैं। आपस के टकराने में और रोगादि 
बो are, जो शक्ति नष्ट होती है बह भी संचित हो जाती है । ज्यो ज्यां 
हेमा ह चो हला सागा ते. बकर नाहा पर 
उसके ज्ञान और बल में अद्भुत वृद्धि होती है = Spa eat K 
- १-६: र स्वरूप का अनुभव उत्तरोत्तर 

बढ्ता जाता है । जिन क्रियाओं से इस काम में बडी fi 
“उनमें मुख्य स्थान आसन और श्वास-नियंत्रण का. हावा ता 
स्थिर होकर बैठने तथा सांस की गति > x छ हक अत 
j सि को गति का नियंत्रण करने से शरीर fata 


क 
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हो जाता है और नाड़ियों में निश्वलता आती है। अतः श्वासा का निय त्रण 
प्राण के नियंत्रण का एक बड़ा साधन है। साधन और साध्य में अभेद 
करके व्यवहार में श्वास और प्राण का एक अर्थ हो गया | 
जीवधारियों में प्राण श्वास को प्रेरित करता है और अपने काम में 
,, | व्यस्त रखता है। यदि प्राण अपने संब'ध का विच्छेद कर ले तो सभी चेतस 
im और दैहिक चेष्टाएँ बिखर जायें, मृत्यु हो जाय। यह प्राण जीवन-शक्ति है 
| परंतु शक्ति हाने से प्रधानसंभव नहीं है, रजोगुण से नहीं निकला है। यह 
पुरुष की सत्ता की प्रतिच्छाया है, उसके अस्तित्व का प्रभाव या प्रमाण है। 
~ पुरुष की अपनी आत्मिक शक्ति है जो अंतःकरण में बुद्धि को परचालित | 
करती है; देह में भौतिक शक्तियों का नियमन करती है। परंतु पुरुष | 
अखिल विश्वव्यापी विराट पुरुष का अंश मात्र है, अतः उसका प्राण उस | 
पर्स पुरुष के प्राण का अंश, उस प्राण-समुद्र की एक लहरी है | इस समय l 
कृत्रिम पाथेक्य का पर्दा पड़ा हुआ है, परंतु ज्यों ज्यों योगी अपने प्राण का l 
बाहर से खींचकर सुषुम्ना में चढ़ाता है त्यों त्यों वह विक्षपहीन होता जाता | 
है और अपने मूल के निकट आता जाता है। इसी से योगी के ज्ञान और j 
बल में वृद्धि होती जाती है। जब वह अपने प्राण का ,कैद करनेवाली दीवारों 
को तोड़कर उसे उसके उद्‌गम पर पहुँचा देता है उस समय, तंत्र के शब्दों मॅ, 
l शिव और शक्ति का मेल होता है, जीवेश्‍वर-भेद मिट जाता है, पुरुष मोक्ष 
| I प्राप्त कर लेता है। अस्तु, यह खूब समम लेना चाहिए कि वायु प्राण 
LR नहीं है। 


(ग ) पंच महाभूत 
हमारे दशैनशास्र के सिद्धांत का विज्ञान के साथ कहाँ तक सासं- 

जस्य है यह देखने के पहिले यह उचित है कि हम विज्ञान का खींचा हुआ | 
जगतू का चित्र अपनी आँखों के सामने रख ल । रसायन-शासत्र के अनुसार > 
इस विशाल विश्व के बिस्तृत प्रपंच की तह में नब्बे से कुछ ऊपर मूल पदाथ | 
हैं, जिनमें से प्रत्येक तत्त्व कहलाता है । लोहा, पारा, साना, चाँदी, ताँचा, . 
गा तत्त्व हैं। इनकी मूलता इस बात में है कि दूसरे पदाथ इनके मिश्र 
से बने हैं पर ये किसी के मिश्रण से नहीं बने हैं। पीतल तत्त्व wate | 


~ 
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क्योंकि वह ताँबा और जस्ता के साथ गलाने से बनता है l तूतिया और 
जल भूल पदार्थ नहीं है । जल में से हाइड्रोजन और आक्सिजन नास के 
दो पदार्थ प्रथक, किए जा सकते हैं; तूतिया ताँबा, गंघक आर आक्सिजन 
के मेल से बनता है। ये तत्त्व ठोस भी रहते हैं, गर्मी देने से पिघलकर 
द्रव हा जाते हैं. और बहुत wa होने पर भाप की भाँति उड़ जाते हैं । 
प्रत्येक तत्व के सबसे छोटे Tas को परमाणु कहते हैं। परंतु विज्ञान 
यहीं नहीं रुकता। उसने और गहिरा अन्वेषण करके यह देखा है कि 
प्रत्येक तत्त्व का प्रत्येक परमाणु एक प्रकार का सौर जगत्‌ है। उसमें कुछ 
बहुत छोटे कण बीच में होते हैं, कुछ उनके चारों ओर घूमते रहते हैं। इन 
कणों में से कोई धन विद्युत्‌, कोई ऋण विद्युत्‌ युक्त होता है । विद्युत्‌ शक्ति 
का एक रूप है | शक्ति अनेक रूपों में जगत्‌ के परिचालित कर रही है। वह 
कहीँ उष्णता, कहीं प्रकाश, कहीं गुरुत्वाकर्षण और कहीं रासायनिक आकर्षण 
का रूप धारण करती है। वही पनचक्की चलाती है, रेल के एजिन और 
कारखाने की मशीनों को परिचालित करती है तथा हमारी मांस-पेशियों में 
बल के रूप में प्रकट होती है । ये सभी एक दूसरे के रूपांतर हैँ । विद्युत्‌ 
स्यात्‌ इनमें सबसे सूक्ष्म है। कम से कम अभी तक उससे सूक्ष्म किसी रूप 
का हमें पता नहीं है। अस्तु। तत्त्वों में इसी बात का अंतर है कि किसके 
-परमाणु में किस प्रकार के कितने कण हैं । जगत्‌ की se दो. ही प्रकार की हैं; 
धनविद्यन्मय कण और ऋणविदयुन्मय कण | पर अभी और आगे चलना 
है। इन कणों में और विद्युत्‌ में एक विचित्र संबंध है। इनके भौतिक 
इसलिये कहा जाता है कि इनमें द्रव्यमान है, इनके तौला जा सकता है। पर 
यह द्रव्यमान गतिसापेच है और गति निभंर है शक्ति पर । गति बढ़ने 
पर द्रव्यमान भी बढ़ता है। थोड़े में, अवस्था-विशेष में शक्ति ही उस 


, गुण को प्रदर्शित करती है, जिसे द्रव्यमान कहते हैं। अतः दो- प्रकार 


की विद्युतो से युक्त कणों की सत्ता में गौरब प्रतीत होता है। इतना ही 
मानना अलम्‌ है कि दो प्रकार की विंयुत्‌ हैं, धन और ऋण । पर ऐसा 
भी मानने का कारण है कि एक ही प्रकार की अर्थात्‌ ऋण विद्य॒त्‌ है--5समें 
जो बीच बीच में अवकाश, रिक्त स्थान हैं, वही धन विद्यत्‌ से. प्रतीत 
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होते हैं। इसका अर्थ यह हुआ कि जगत्‌ के मूल में एक पदार्थ, शक्ति 


का कोई. भेद, है। वह दिक में स्थित है, अवकाश, स्थान, घेरता है । 


गति ही उसका धर्म है। विशेष अवस्थाओं में वह द्रव्यमान धर्म प्रदर्शित 
करता &। तब उससे परमाणुओं की सृष्टि होती है और परमाणुओं से 
जगत्‌ का सारा प्रपंच तैयार होता है। पुंजीभूत शक्ति से परमाणु का 
प्रादुर्भाव और विगलित परमाणु से पुनः शक्ति का निःस्रवंण यह जगत्‌ 
का अंतस्तल है। कुछ ऐसी भी कल्पना की जाती थी कि आकाश नाम 
का एक परम सूद्ध्म पदाथ है जिसमें विद्युत्‌ की तरंगे उठती रहती हैं; 


- क्योंकि तरंगो के लिये, विद्युत्‌ की गति के लिये, किसी माध्यम का होना 


आवश्यक प्रतीव होता था। बिना पानी के लहर की कल्पना कठिन 


होती है। पर आज प्रथक्‌ आकाश पदार्थ की सत्ता प्रायः नहीं मानी जाती | 


जिस अवकाश, शून्य, दिक्‌ में जगत्‌ है, उसके अपने ad ऐसे हैं कि उनके 
ही कारण वह दृग्विषय फलीभूत हो सकते हैं जिनको समझने के लिये आकाश 
की कल्पना की जाती थी। इन धर्मा का अन्वेषण गणित का क्षेत्र है 
और उसको इस काम में विस्मयकारक सफलता प्राप्त हुई है ।# इसी चित्र 
को सामने रखकर हमको अपने दशनों की देन पर विचार करना है। 


x मैने यह प्रयत्न किया है कि वैज्ञानिक खोज के श्रब तक के परिणामों 
का ऐसा वर्णन दू जो उन पाठकों के लिये भी सुबोध हो, जो विज्ञान से अनभिज्ञ 
हैं। वस्तुत: विज्ञान का यह सिद्धांत अंश बहुत ही gee है। अपनी पुस्तक 
जीवन ओर दर्शन” में मैंने इन वैज्ञानिक बातों का अधिक विस्तृत वणन किया है । 
रसायन और शक्ति के रूपों के विषय में जो ऊपर कहा गया है वह तो उन प्रारंभिक 
पुस्तकों में भी मिल जायगा जिनको कालिजों की निम्न कक्षात्ों के विद्यार्थी पढ़ते 
हैं पर्‌ सष्टि-संबंधी गणित और विज्ञान के ऊँचे विचारों के लिये विशेषज्ञों की 


लिखी पुस्तके' देखनी होंगी। एडिग्टन की (दि नेचर आव दि फिजिकल aye’, 


लिओपोल्ड इ tes की (दि वल्डे इन माडन साय स!, हाइट्हेड की “साय स एंड दि 
माडन वल्ड», सिलिकन की “एलेक्ट्रन्स” तथा सर जेम्स जीन्स की पुस्तकों में इस 
विषय का अच्छा निदशन दै | कि 


» 


m 
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इस वर्णन में दी गई अधिकतर बाते प्रयोग-सिद्ध हैं परंतु कुछ सिद्धांतरूप 
हैं। सिद्धांत का काम यह है कि प्रयोग द्वारा प्राप्त अनुभव को समभाने 


में सहायता दे । 
यह भी ध्यान में रखना होगा कि जगत्‌ का यह पूरा चित्र नहीं à| 


जीवित प्राणियों में जो जीवन-शक्ति होती है, बुद्धि और मन में जो . 


` 


शक्ति होती है, उन शक्तियां से इस मैतिक परा शक्ति का क्या संबंध है! 
यह महत्त्वपूर्ण प्रश्‍न रह जाता है। अपनी खोज के द्वारा सैतिक विज्ञान 
ऐसी जगह पहुँच गया है जहाँ से बहुत आगे वह अकेले नहीं जा सकता 
क्योंकि यहाँ पर उसकी सीमा के साथ जीव-विज्ञान और मनोविज्ञान, TA- 
शाख और योगविद्या की सीमाएँ मिलती हैं। इन सबका समन्वय कराना 
दशन का काम है |: सच्चा दार्शनिक सिद्धांत बही होगा जो किसी भी शास्त्र 
के प्रामाणिक तथ्यों का विराध न करते हुए सत्र तथ्यों का पारस्परिक संबंध 
ओर साम जस्य दिखला सकेगा। 
एक बात और ध्यान में रखनी चाहिए। पाश्चात्य विद्वान्‌ अब तक 
ऐसा मानते रहे हैं कि हमारा अंतःकरण एक प्रकार का तख्ता है जिस 
पर बाहरी बिषय इंद्रियो के द्वारा अपना अपना प्रभाव छोड़ जाते हैं। 
इद्रियाँ खुली हैं, उनके विषयों से विताड़ित हाना ही होगा और फिर चित्त 
पर संस्कार पड़े बिना Ce नहीं सकता-। दूसरी बात वे यह्‌ मानते रहे à 
कि चित्त और शरीर का ऐसा साथ है कि शरीर के बिना अर्थात्‌ 
gga से लेकर मस्तिष्क तक के नाड़िजाल के अगुओं के: प्रकस्पन के 
बिना, चेतस क्रिया नहीं हो सकती । भारतीय दशैन इन दोनों मतों को 
अस्वीकार करता है। चित्त ओर इंद्रिय निष्क्रिय नहीं, सक्रिय हैं। थे 
है लिनको सँभालना कठिन on EAC enim 
“पराख्िखानि व्यतृणत्त्वयर्‌ र po au 3 
की ओर खोदा। व्यक्ति और भू ईश्वर ने भीतर से बाहर 
soc oe में चित्त और इ'द्रिय-शक्ति का विकास 
: र विषयों का. प्रहार होता रहता है. वरन्‌ 


e G 
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. TO इसलिये कि विषयों से संपक में आने की, उनको सर्वतोमुख पकड़ने की, 
० प्रवृत्ति चित्त और इ द्रियाँ का सहज धमे है। H 
l दूसरी बात यह है कि चित्त और इंद्रिय शरीर के साथ स्वभावतः 
ae नहीं हैं । साधारणतः हम इनकी क्रियाओं को नाड़िजाल पर निर्भर पाते 
TE हैं, पर यह तो इनकी निकृष्ट दशा है। ज्यों ज्यों मनुष्य अंतमुख होताहै 7 
| त्यों त्यों वह इनके स्वतंत्र और शक्तिमान्‌ बनाता है | 
यह भी ध्यान में रखना चाहिए कि जब दृश्य और द्रष्टा का साक्षात्कार 
होता है तब दोनों एक दूसरे को प्रभावित करते हैं और दोनों में ही परिवर्तन 
e A होता है। जीवात्मा अर्थात्‌ अंतःकरणविशिष्ट पुरुष द्रष्टा है। प्रत्येक 
i अनुभव उसके अंतःकरण पर अपनी छाप छोड़ता है और प्रत्येक अनुभव 
| के साथ अनुभव करनेवाला बदलता है। उस अनुभव के पहिले और 
उसके बादवांले चित्त में, अथच चित्तबाले में अंतर है। इसी प्रकार दृश्य 
का स्वरूप द्रष्टा के अधीन है। वही दृश्य सुखी, दुःखी, निधन, दरिद्र, 
स्वस्थ, रोगी, संसारी, विरक्त को भिन्न भिन्न रंगों से रँगा प्रतीत होता 
है। इसी इतनी बात को लीजिए। अंधे मनुष्य के लिये, जिसकी चक्तुरिद्रिय 
काम नहीं कर सकती, जगत्‌ का क्या रूप है और यदि उसकी यह इंइं य 
यकायक काम करने लग जाय तो इसका क्या रूप हो जायगा। न 
E जाने कितने गुण जिनका इस समय उसके लिये कोई पता नहीं है 
Al अकस्मात्‌ उत्पन्न हा TAT | 


इन बातों को ध्यान में रखकर हमको महाभूतों के विषय में विचार 
करना है | 


हम पहिले कह चुके हैं कि पुरुष और प्रधान के योग से पहिले बुद्धि 
उत्पन्न हुई, फिर उससे अहंकार निकला । अहंकार ने पुरुष के व्यक्तित्व 
को और खिला दिया | उसमें अहंभाव--मैंपन-पूर्ण रूपेण व्याकृत है उठा | 
परंतु मैं के लिये न-मैं--अहं के लिये अनहम्‌-उतना ही आवश्यक है जितना | 
रात के लिये दिन । यदि उपयुक्त साधन हों तो अहं और अनहम्‌ 
दूसरे को प्रभावित कर सकते हैं। मन और zat इंद्रियों की उत्पत्ति 


शी 
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साधन की पूति भी हा गई। अब इस जीवात्मा-रूपी ज्ञाता का ज्ञेय, उसका 
न-मैं, क्या था ! 


. पुरुष से विरुद्धधम्मी प्रधान उसका मुख्य ज्ञेय था। इसको श्रोत्रे | 


द्रिय ने अपना विषय बनाया । फलतः उसमें श्रोतव्यता घम्म, अर्थात्‌ 
शब्द, उदय हुआ और शब्द से विशिष्ट होकर न मैं का आकाश रूप हुआ | 
यदि प्रधान न भी होता ता भी में की भावना न-में की भावना उत्पन्न 
करती ही । यह भावना आकाशा की भावना में मिल as) आकाश शब्द से 
सर्वतः व्याप्त था, इसी लिये शब्द और आकारा में संबध बतलाया जाता है। 
एक और बात है। जीवात्मा को अस्पष्टतया सही या कुछ न कुछ अनुभूति 
ता उस कुल” की होती ही रही होगी, जिसका वह अंश था | प्राण किसी 
इंद्रिय का विषय नहीं बनाया जा सकता था पर जीव के अपने में ओतप्रोत, 
अपने भीतर और बाहर व्याप्त, किसी शक्ति की भीनी aiaa तो रही 
होगी। यही प्राण उस शब्द के एक अद्भुत शक्ति दे रहा था, जो किसी 
अन्य शब्द में नहीं है। वह शब्द ओज से परिपूर्ण है। उसमें से अनंत 
ज्ञान, माघुय्ये और शांति की किरणे' प्रस्फुटित हो रही हैं | 
यही अनुभूति योगी को उस अवस्था में हाती है जब वह अभ्यास के 
r होने पर चित्त को एकाम्न करके श्रोत्रेंद्रिय को बाहर के शब्दादि तथा 
मस्तिष्क के बधनों से 
T भर्ना से सुक्त कर लेता है। यह प्रणव ईश्वर का प्रतीक है। 
4 दर्शन में 4 इरवर का वाचक कहा गया है| ३% इसकी एक भीनी 
र अस्फुट प्रतिध्द i . 
= तध्दनि सी है, यों वस्तुत: यह अनुच्चाय्यै है। साधारण 
अवस्था म हमारी श्रोत्रोंद्रिय की शक्ति कई छोटे it 
ल १ टे प्राणियां की अपेक्षा भीं 
कोण रहती है और चारों ओर कोल्यनुकोटि की ध्वनियों से ; 
परिपूर्ण रहता है अत: हमारे पकार की ध्वनियों से दिड मंडल 
te हमारे लिये प्रणब को पकड़ना अस भव है। 
जब योगी अभ्यास-पथ पर आरूढ़ हो i 
ee ह cae ता है तो उसकी इंद्रिय- 
aa’ छ त ऐसी आवाजों 
जिनका आज उसके लिये कहीं a t को सुनने लगता है 
स्व नहीं है। धीरे धीरे fsa 


व की प्रतिच्छाया मिलने लगती है। 


यहे दिव्य नाद भौतिक नहीं है, इसी लिये इसे अनाहत--दे। पदार्थों के 
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| आघात के बिना उत्पन्न-कहते हैं | इसके भी परे शुद्ध प्रणव पद दै | आकाश 
४. „ . के उदय होने से सभी जीव जो एक दूसरे के लिये न मैं, अपने अहुम्‌ से 
` व्यतिरिक्त, हैं परस्पर प्रभावित कर सकते हैं। उसके धर्मा का अध्ययन 
गणित और न्याय जैसे शास्त्र करते हैं। इन धर्मों के ही कारण निमित्त 
८ संबंध--कारण से कार्य के उद्गस--में हमारा विश्वास दृढ़ होता है। गणित . 
| i के द्वारा हमको दिक्‌ और काल की अविच्छिन्न परंपरा-अनंत से अनंत 
{ तक के विस्तार--का ज्ञान होता है। गणित ही हमको बतलाता है कि, 
। ` क्याँकि और इसलिये, कारण और कार्य, का अटूट संबंध है । 
| | i आकाश पहिला महाभूत है। यह एक विचारणीय बात है कि न्याय 
a वैशेषिक को छोड़कर शेष दशनों ने दिक और काल की gay उत्पत्ति 
| नहीं aaas, यद्यपि उसका उल्लेख बराबर करते हें । प्रत्येक बाहरी 
घटना किसी जगह और किसी समय होती है। अंतःकरण में जगह तो 
नहीं होती पर विचारों की धारा भी काल की परिधि के भीतर ही प्रतीत 
होती है। पर न तो वेदांत बताता है कि आकाश ओर काल शुद्ध ब्रह्म 
से कैसे प्रादुभूत हुए, न सांख्य यह बताता है कि प्रधान से दिक्‌ और काल १ 
कैसे निकले। इसका aad यह निकलता है कि इन शाखा के परम 
आचार्य इन शब्दों को उन्हीं पदार्थो में से किन्ही का नामांतर मानते होंगे 
जिनका विकास चे बतला चुके हैं | 
हे बात है भी ऐसी ही । काल पर विचार करना यहाँ अप्रासंगिक 
g . छै, परंतु आकाश को दिक्‌ से भिन्न मानना अनावश्यक है। आकाश ही 
. बह अवकाश देता है जिसमें सब वस्तुएं रहती हैं. और घटनाएं घटती 
$ हैं। हम चित्त से सभी वस्तुओं और घटनाओं को यत्न करके निकाल सकते 
। हैं, फिर भी ऐसा प्रतीत होता है कि जैसे कुछ रह जाता है। इस अवशेष 
| की कोई रूपरेखा हमारे ध्यान में नहीं होती, कोडे गुण पकड़ में नहीं आता, 
| जिसके सहारे उसका निर्देश कर सके । फिर भी जैसे कुछ शूत्य `सा? 
| रहता है, ऐसी प्रतीति भिटती नहीं। यह बचा हुआ पदाथ आकाश दै। 
; स्वयं रग्बिषय नहीं है, घटना नहीं है. पर दृग्विषयों और घटनाओं की 
सत्ता इस. पर निर्भर है। घटनाओं की गति की संभावना ही इसका स्वरूप 
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है। आकाश अखंड और निःसीम है, इसी लिये व्यापकता की दृष्ट से 


` इश्वर की उससे उपमा दी जाती है। 


~ 


' उपयुक्त वर्णन से यह बात भी समझ में आ जाती है कि आकाश 
और शब्द में प्राचीन आचार्यो ने क्यों संबंध बतलाया है। वह शाब्द जो 
आकाश में व्याप्त है अलौकिक है। यदि शब्द का अर्थ पशु पक्षी aguante 
की बोली या दे वस्तुओं के टकराने से उत्पन्न ध्वनि लिया जाय तब तो 
भौतिक विज्ञान का प्रारंभिक विद्यार्थी भी यह आक्षेप कर सकता है कि ऐसे 
संबंध की बात कहना अवैज्ञानिक है। इस प्रकार की आवाजें तो साधारण 
ठोस, तरल या वाष्परूपी वस्तुओं को ही अपना माध्यम बना'सकती हैं | 

आकाश के बाद बिकास की प्रगति और तीत्र हा चली। जो 
TÀ इस समय आकाश की अबस्था में था उसको त्वगिद्रिय ने अपना 
विषय बनाया अर्थात्‌ त्वगिद्रिय ने उससे संपर्क स्थापित किया। इससे 
सने एक नया गुण प्रदर्शित किया। इस गुण को स्पर्श कहते हैं। यह 


दूसरी तन्मात्रा हुई। जो न-में अब तक एक इंद्रिय का विषय था, जो एक 


इंद्रिय के द्वारा द्र्टा के चित्त पर संस्कार उत्पन्न करता था, वह अब दो 
इंद्रियों का बिषय हुआ | 

स्पर्श का अर्थ छूना है। आजकल कुछ लोग इसका अर्थ तापमान 
भी करते हैं; क्योंकि बहुत सी पुस्तकों में स्पर्श के शीत और उष्ण दो 
भेद कहे गए हैं। त्वगिद्रिय का विषय होना ही स्पर्श का स्वरूप है । 
साधारणतः विद्युत्‌ या ऐसी ही अन्य सूक्ष्म शक्तियों को शरीर में 
विषयीकृत करने का हमारे पास कोई साधन नहीं है) 
प्रकंपन हो रहा है, सैकड़ों प्रकार से शक्ति तरंगित हो 
अलुभूति-क्षेत्र बड़ा संकुचित है । कुछ गर्मी, कुछ प्रकाश ait 
कहा जाता है कि किसी किसी रोगी की afifa इतनी 


आकाश में अनंत 
रही है पर हमारा 
र बस । पर ऐसा 


। देख सका है। यह तीव्रता 
परतु अभ्यास के द्वारा त्वगिद्रिय अपनी नैसर्गिक 
सकती है और शक्तिसागर के अविश्रांत नतेन की 


तो आकस्मिक. है | 
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में यही स्पशे सर्दी, गर्मी, कठोरता, नरमी, गुदगुदी, दबाव आदि के रूप 


में agga होता है | 


स्पर्शयुक्त होकर आकाश का रूप भी बदला । इस नए रूप में उसे 
वायु कहते हैं। वायु गतिशील है । मेरा विश्वास है कि वायु शब्द से 
प्राचीन आचार्यो' का वात्पय्यै भौतिक शक्ति के सूक्ष्मतम रूप से था, चाहे 
ag विद्युत्‌ हो या विद्युत्‌ से भी सूक्ष्म कुछ और जिसका अभी विज्ञान का 
पता नहीं है। शक्ति का धम्मे है प्रकंपन, गतिमत्ता । स्यात्‌ इसी साधम्ये से - 
शक्ति के इस मूल रूप का नाम वायु रखा गया। इस अनुमान की पुष्टि 
इस बात से भी होती है कि थद्यपि उन लोगों ने चलना, हिलना, य त्र-चालन, 


रासायनिक क्रिया, मांस-पेशियाँ का तनना, उष्णता आदि को देखा ही होगा 


फिर भी इन सब की तह में काम करनेवाली शक्ति के न तो कोई नाम दिया 
और न सृष्टिक्रम में उसको कोई स्थान दिया। वैशेषिक-न्याय की भाषा में जो 
कमे और गमन शाब्द आए हैं वे शक्ति के पय्यायवाची नहीं हैं.। शक्ति इनका 
कारण होती है और इनकी मात्रा के अनुसार उसकी war का मान किया 
जा सकता है, प्र दोनों बाते. एक नहीं हैं। वायु प्रधान के अवयवभूत 
रजोगुण का विकार है। वह चराचर में, जड़-चेतन में, अनेक रूपों से 


व्याप्त है। वह विश्व का भौतिक शक्ति-पाराबार है। 


जिस प्रकार आत्मा या परमात्मा की व्यापकता की तुलना आकाश 
से की जाती है, उसी प्रकार यह दूसरा महाभूत प्राण-शक्ति के लिये उपमान 
हो सकता है | ऋग्वेद के दशम मंडल के १२५बे' सूक्त ( प्रसिद्ध देवीसूक्त ) 
में इश्वर की परा शक्ति कहती है-- 

अहमेव वात इव प्रवामि आरभमाणा भुवनानि विश्वा.। 

मैं ही सब भुवनों को आरंभ करती हुई वायु की भाँति गतिमती होती हूँ। .: 

यह पदार्थं भी अपरिवर्तित नहीं रह सकता था । चलुरिंद्रिय ने इसके 
रहस्य का जानने का प्रयत्न किया। उसके आक्रमण से इसमें एक नए गुण” 
का विकास हुआ। इस नए गुण का नाम रूप है। यह तीसरी तन्मात्रा 
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उसकी इस नई मूर्ति का नाम तेज है। रूप से तेज नामक तीसरा महाभूत 
प्रकट हुआ । न्‍ 
. तेज आग नहीं है, न नैयायिकों के कथन के अनुसार साना उसका _ i | 
घनीभूत रूप है। मेरी समक में विद्युद्युक्त कणों की अवस्था को 
¬ -  तैजस कहा है। ये निरंतर प्रकंपन की दशा में रहते हैं। कण कहीं ge- 
कर शक्त्यास्मक हो जाते हैं; शक्ति कहीं मूर्त होकर और द्रव्यमान गुण को 
धारण करके विद्य «कण बनती है। कणों की गति-बिधि का मानस चित्र 
बनाना प्रायः असंभव है। उसके शब्दों में भी व्यक्त करना कठिन है। | 
उसके संबंध में विज्ञान को अनिश्‍चितता, संभावना, संभवप्रायता जैसे | a | 
गोल और अस्पष्टाथ-बोधक शब्दों का प्रयोग करना पड़ता है। हाँ, A | 
गणित के सूत्रों द्वारा कुछ निदशेन हो सकता है। तेज की समष्टि को 
विराट पुरुष का प्रतीक मानकर इश्वर को ज्योतिःस्वरूप कहा जाता है । 
रूप का तेज से संबंध स्पष्ट है। रूप का अथ हुआ प्रकाश या 
रंग । यह उपयुक्त हे। हमको तैजस goat का ज्ञान उनसे प्राप्त प्रकाश- 
रश्मियों के ही द्वारा होता है। उनमें जहाँ किसी प्रकार 'का परिवर्तन 
हुआ कि आनेवाले प्रकाश में परिवर्तन हो जाता है। स्थान बदलना, 
कंपन, गति में बृद्धि-ह्ास, द्रव्यमान का घटना-बढ़ना, इन सब बातों का 
चिह्न वैज्ञानिक के यंत्र पर प्रकाश-रश्मियाँ जोड़ जाती हैं। शक्ति से कण | 
इसलिये जिन लोगों ने रूप को तेज का गुण aa 
बतलाया, उनका ऐसा कहना युक्तियुक्त था। TOR - 
अब रसने fea i - 
san a el हर । फलतः विस्तृत तेजो- | 
कहते हे । यह चौथी तन्मात्रा gh इई। इस नए. लक्षण को रस | 
` रस से विशिष्ट m न. 
anu चार Shee a बदला । नए रूप में उसे अप्‌. | 
E AES अप्‌ चौथा महाभूत हुआ । 
| रस का अर्थ साधारणतः स्वाद 


| माना जाता है। छः स्वाद, मधुर 
| र | | । 
लवण, अम्ल, कडु, तिक्त, कषाय, माने जाते हैं। पर यह सूची व्यापक 
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नहीं है। सुरासार या कॉस्टिक सोडा को लीजिए। इनका जिह्वा से स्पशे 
० होने से एक प्रकार की जलन की अनुभूति हाती है पर यह जलन मिचे की 
| ` जलन से भिन्न है। यह नहीं कह सकते कि वह स्वाद नहीं है, कम से कम 
| सुरासार का तो एक अपना स्वाद निःसंदेह है। पानी को ही लीजिए | 
| पाथियों में तो जल का स्वाद मधुर बतलाया गया है पर यह्‌ माधुर्य खाँड - 
| के aga से नितांत भिन्न है। वस्तुतः इसके लिये दूसरा नाम हाना चाहिए। 
~+ वैज्ञानिक शुद्ध जल को निःस्वाद कहता है। यदि हम प्रचलित परिपाटी 
का परित्याग करके इसको छः स्वादों पर सीमित न माने! और उसे उस 
_ अनुभूति का नाम मान ले जो किसी भी पदार्थ और रसने द्रिय के स सगे 
से उत्पन्न हाती है तो ऐसा माना जा सकता है कि सभी पदार्थो के 
परमाणुओं में किसी न किसी प्रकार का रस होगा। हम सबरसों को 
ग्रहण नहीं कर सकते और कुछ अनुभूतियाँ तो बड़ी ही अरुचिकर होंगी पर 
सूक्ष्मीकृत रसने द्रिय इन सबको अपना विषय बना सकेगी । हम अप की 
जो व्याख्या करनेवाले हैं उसको ध्यान में रखते हुए यह बात भी स्मरणीय है 
| कि गले हुए धातुओं को भी रस कहते हैं । 
अप. का अर्थ जल नहीं हो सकता | पुराणों में ही नहीं प्रत्युत श्रुति 
में भी कहा है कि अप, से सृष्टि हाती है और इसी में लोन होती है। अप 
| के गर्भे से सृष्टि के निकलने का बराबर उल्लेख है । यह केसे माना जाय कि 
बक जिन लोगों ने ऐसा लिखा है वे यह मानते थे कि किसी अवस्था में पहाड़, 
i il = पत्थर, धातु भी जल में घुल जायेंगे ? यह भी जाने दीजिए सूये चंद्र 
सुवणं नक्षत्रगण को तो उन्होंने भी तैजस माना है। काये कारण में लय 
होता है, कारण कार्य्ये में नहीं। तेज अप, का कारण है, इसलिये अप. 
तो तेज में विलीन हो सकता है पर तेज अप. में विलीन नहीं हा सकता । 
| फिर भी geata का अप_ से निकलना और फिर उसी में लीन होना बतलाया 
bg गया है। उदाहरण के लिये श्रीमद्भागवत का यह अवतरण देखिए : ee 
सक्त्मांतरिक्तं सदिव सभागण्‌ त्र लोक्यमासीत्‌ सह दिग्भिराप्लुतम्‌ । (१२-६-१५) A 
प्रथिवी, अंतरिक्ष, qed, नचषत्रगण और दिशाओं के साथ सारा त्रैलोक्य” | 
आप्लुत ( जलमग्न) था। [eat स्कंध, caf अध्याय, १५वाँ ete 
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यह काय्यै में कारण का लय We और अनुभव के विरुद्ध है। 


` Asa 
sa: ga प्रसंग में अप_का अर्थ जल नहीं हो सकता। यह ठीक है कि 


पीछे से लोगों ने नासमझी के कारण अप. को जलवाची मान लिया | 
आजकल ज्योतिष ने बड़ी उन्नति की है। ज्यातिषियों ने यत्रो द्वारा 
यह प्रत्यक्ष किया है कि विद्य त्कण और उनके संयोग से बने परमाणु आकाश 
में सवेत्र व्याप्त हैं। पर सब जगह उनका जमाव एक सा नहीं है। आकाश 
के कुछ भागों में करोड़ों वर्षा में उनके बड़े बड़े faa ga एकत्र हो गए 
हैं। थेपुंज विस्तार में करोड़ों कास लंबे चौडे गहरे हैं। इनमें से एक पुंज 


का तो हम प्रायः नित्य दर्शन करते हैं। प्रथिवी मंगल गुरु आदि के साथ . 


हमारा gA स्वय' इसी पुंज के एक अंश में स्थित दे । इसका हम आकाश- 
गंगा कहते हैं। ऐसे ही कई और पुंज हैं। इनको कुळ लोग होप विश्व 
की उपाधि देते हैं। सूर्यादि तारे इन्हीं में से निकले हैं और तारों से ग्रह 
उपग्रह बनते हैं। फिर अनुकूल परिस्थिति में किसी ग्रह पर चेतनों की 
सृष्टि भी हो सकती है। अतः ये विशाल कण परमाणु-पुज--थे नीहा- 


रिकाएं--ही दृश्य जगत्‌ का चूना-गारा हें । यह इसी सामग्री से बना है, इसी - 


में विलीनः होगा । विश्व के किसी कोने सें नए नचत्र बन रहे हैं, करोड़ों 
वर्षा गे स्यात्‌ उनसे फूटकर ये निकले गे, अरबों वर्षों में उनमें से किसी पर 
पिवी की. भाँति सभ्यता और सस्कृति का भी उदय हो सकेगा। इसके 
साथ ही दूसरे केने में पुराने नक्षत्र ठडे पड़ रहे हैं, उनके साथ यदि काई 
ik होगे तो.वे न जाने कब के जीवःबिहीन हो चुके होंगे। किसी तीसरे 
चित लय दट रहे हैं। वहाँ प्रलय हो रही है। इस सष्टि-प्रलय-क्रम 
'कब्योर के विषय में पूरा पूरा ज्ञान भले ही न हो परंतु मूल बात निविवाद है। 
अस्तु | सुके ऐसा प्रतीत होता है कि कणों और परमारुुओं के इस समुद्र- 
बत्‌ फैलाव को तथा उनसे फेन के समान पिडों को बनते और फिर फेन की 
भाँति विलीन दोते देखकर ही अप. शब्द्‌ चुना गया। इस शब्द की एक 
विशेषता भी ध्यान में रखने योग्य है। यह सस्कृत में नित्य बहुवचनांत 
Ql हिंदी में इसका ठीक अर्थ ‘gap Sl इस शब्द का प्रयोग इस 
बात का योतक हो सकता है कि यह एक वस्तु नहीं 3 प्रत्युच कई पदार्थों — 


~ RA 
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-भौतिक विज्ञान के लिये अब तक अज्ञात हैं। जीवन-शक्ति क्या है ओर 


भव था, न वैज्ञानिक अनुभव ।. इसी से वे लोग 


“ae 
‘ 
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वैज्ञानिकों के मत से कई प्रकार के परमाणुओं और परमाणु-खंडों-का 


मिश्रण है। सूस्ये-नक्षत्रादि पिंडों में अभी अविभक्त होने के कारण इसको 


कभी कभी सलिल--एकरस, समतल; दिगंतव्यापी द्रव पदाथ--सज्ञा 
दी जाती है । 

ज्ञान का एक साधन-घाणे द्विय--और बच रहा था। अब उसने - 
sada में पदापण किया । उसके प्रभाव से अप में से गंध का 
प्रादुर्भाव EM | यह पाँचवीं तन्मात्रा है। इससे युक्त होने से अनहम्‌ की 
fafa सज्ञा हुई | 

गंध को क्षिति का गुण कहा है। इसको स्वीकार करने में कोई विशेष 


कठिनाई न होनी चाहिए। बहुत से पदार्थ, जो क्षिति के अंतर्गत हैं, हमका i 
गंधयुक्त प्रतीत होते हैं। जहाँ हसके गंध नहीं मिलता वहाँ भी कुछ दूसरे 3 
प्राणियों की तीक्ष्ण घ्राणे द्रिय गंध gg निकालती है। योगियां का कथन =. 


है कि उनको बराबर सूक्ष्म wat और गंधों की अनुभूति होती है। इससे 
ऐसा माना जा सकता है कि सभी क्षेत पदार्थ गंधगुण-युक्त हैं। | 
क्षिति का अथं न तो मिट्टी है, न यह प्रथिबी। यह शब्द सभी 
ठोस, तरल और वाष्पीय द्रव्याँ के लिये आया है । सभी तत्त्व और तत्त्वों 
के मिश्रण से बने सभी दूसरे पदाथ क्षिति के अंतर्गत हैं | He 
स'क्षेप में, भूतों के संबंध में मेरा यही wad) जहाँ aad 
देखता हॅ यह विज्ञानसम्मत है और उन बातों पर प्रकाश डालता है जो 


अंत:करण, इंद्रियगण और बाह्य जगत्‌ में कैसा सबंध है, इन प्रश्नों को | 
कल्पना नहीं है, न इसके स्थिर करने में मैंने शास्त्रों के साथ $ 


की है । मेरा यह विश्वास है कि में इस प्रकार वही अर्थ 
प्राचीन आचार्य्यो को अभिमतथे। नवीनों के 
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मैने किया है उसके अनुसार पाश्चात्य दार्शनिक और वैज्ञानिक शब्दावली 
के तीन शब्दों दिकू, मैटर और शक्ति के अर्थो का अवबोधन इससे होता J 
है। अकेले मैटर का भाव बहुत कुछ क्षिति से निकलता है और तेज उसका - | 
qaa रूप है। संभव है, उपनिषदों में आया हुआ रयि! शब्द मैट्र 
- के अथ में आया हो । यह बात अन्वेष्टव्य है | 
साधारणतः लोगों की धारणा यह है कि पाँचों महाभूत एक दूसरे से 
बिल्कुल स्वतंत्र हैं और यह जगत्‌ इन पाँचों के सम्मिश्रण का फल है। मैंने 
जो व्याख्या की है उसमें यह पाथक्य स्वीकार नहीं किया गया है। विकास- 
वाद का कोई भी भेद, चाहे वह सांख्य के अंतर्गत हो या वेदांत के या उभय . 
के, भूतस्वातंञ्य को नहीं मान सकता | d 
(घ) काल 
ने पू्ववतीं खंड में एक जगह लिखा है कि सांख्य और वेदांत के 
आचाय्यी ने काल की उत्पत्ति कहीं नहीं बतलाई है, जिससे यह अनुमान 
होता है कि वे उसको पथक, पदार्थ नहीं मानते। 
काल दे प्रकार का होता है। एक तो काल वह है, जिसके हम 
कला, काष्ठा, det, मिनिट, दिन, वर्ष में विभक्त करते हैं और नापते हें । | 
नापना तभी हो सकता है जब एक वस्तु की दूसरी से तुलना की जा सके | 
24. Salad हो सकती है जब दोनों वस्तुएँ एक दूसरे के साथ साथ 
रखी जा सके | य काश, में p . | 
जिसको काल के = 5. a i हे eS | 
हीं दिक में काल की प्रति- । 
च्छाया है। बेदांत के शब्दों में बह दिक में काल का अध्यास a | d | 
वास्तविक काल अनुभूति का बिषय है। द्रष्टा, जीवात्मा, के निरंतर 
नई अलुभूतियाँ होती रहती हैं। जो अनुभूति हो गई वह फिर सामने नहीं | 
आती, उसकी तुलना किसी और अनुभूति से नहीं की जा सकती। पर | 
कोई अनुभूति नष्ट नहीं होती | वह अपना सरकार छोड़ जाती है जो ' 
पूवत स्रों से मिलकर एक हो जाता है। बस, जीवात्मा को अपनी + | 


"इस स स्कार-माला की, यों कहिए कि अपनी जो अनुभू! 
; नुभूति होती है बही 
कालानुभूति है । काल जीवात्मा का स्वरूप है। ORE 


D 


Í 
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हम अपनी एक अनुभूति की अवस्था में किसी बाह्य वस्तु का एक 
परिस्थिति में और एक जगह, दूसरी अनुभूति की अवस्था में उसे दूसरी 
परिस्थिति में और दूसरी जगह पाते हैं। अपनी अनुभूतियों का, सच्चे 
काल का, हमको प्रत्यक्ष ज्ञान है। हम इस काल को तो नाप तौल नहीं 
सकते पर इसके साथ साथ वस्तु में जो स्थान-परिवतन हुआ है उसे नाप 
सकते हैं। इस प्रकार दिक. की नाप काल की नाप बन जाती है। इसमें | 
एक सुविधा है। कालानुभूति सब की अपनी प्रथक_प्रथक्‌ है। यह आभ्य- 
तर है। पर जिस दिक की अनुभूति की जाती है वह सब के बाहर है, 


, इसलिये एक प्रकार से संबकी संपत्ति है। उसको 'आभ्य तर अनुभूति 


की छाया के रूप में प्रयाग करने से हम अप्रत्यक्ष रूप से एक दूसरे के अंतः- 
करणों की अनुभूति में थोड़ा सा प्रवेश करते हैं। इससे व्यवहार में सुगमता 
होती है । 

जब योगी अंतःकरण की भूमिका तक पहुँचता है तो वह आकाश 
की सीमा के बाहर हो जाता है। चित्त की वृत्ति का पूर्णतया निरोध कर 
लेने पर, याग की पराकाष्ठा प्राप्त कर लेने पर, अनुभूतियों का क्रम टूट 
जाता है और काल का भी अतिक्रमण हो जाता है। 

यह विवरण बहुत ही संक्षिप्त है। प्रसंग के अभाव से इसे अधिक 
विस्तार देना अनुचित होगा | 


—— a 
a 
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कश्मीर से प्राप्त महाभारत का एक 
प्राचीन बिक्री-पत्र 


[ अनुवादक--श्री वासुदेवशरण श्रग्नवाल ] 


संस्कृत भाषा में लिखा हुआ यह बिक्री-पत्र महाभारत की एक प्राचीन 
हस्तलिखित प्रति के एक पन्ने पर लिखा हुआ STe सर एम० ए० स्टाइन को 
१८६८ में कश्मीर में मिला था | कुछ ब्राह्मणों ने महाभारत की हस्तलिखित 
पोथी ३५ wa दीनार के मूल्य से गुरु आनंद नामक एक व्यक्ति के हाथ बेची 
थी । उसी का यह बिक्री-पत्न है जो ऊपर फारसी और नीचे संस्कृत भाषा में 
लिखा gare | डा० स्टाइन ने इसके संबंध में एक ग्रत्यंत रोचक लेख रायल 
एशियाटिक सोसाइटी के त्रौमासिक पत्र में सन्‌ १९०० के अप्रैल वाले अंक में 
प्रकाशित किया था | वह लेख कई हृष्टियों से हिंदी पाठकों के लिये ज्ञानवर्धक 
है, श्रतएव श्री स्टाइन महोदय की विशेष आज्ञा प्राप्त कर हम उसका भावार्थ 
यहाँ प्रकाशित कर रहे हैं। डा० स्टाइन के हम इसलिये विशेष आभारी हैं कि 
उन्होने पने छुपे हुए लेख की एक प्रति भी इस कार्य के लिये भेजने की कृपा की । 
महाभारत की जिस हस्तलिखित पुस्तक का इस लेख सें प्रासं- 
गिक वर्णन है उसे मैंने अक्टूबर १८९८ में श्रीनगर में खरीदा था। 
पह शारदा लिपि में लिखी हुई है और इस समय इसमें केवल गदापवे, ` - 
सौप्तिकपर्व, aad ओर अश्वमेधपर्व सुरक्षित हैं। किसी समय ar 
सपूण महाभारत का एक अंश था जो हस्तलिखित पत्राकार+ दो बढ़े 


ळक 


* पत्राकार के लिये अँगरेजी में फोलियो (Folio) शब्द है। एक ताव 
कागज को बीच से मोड़कर पत्राकार बना लेते हैँ जिसमें चार gs होते हैं। | प 
se जिल्द्हीन लिखी और छुपी संस्कृत पुस्तके' इसी रूप में मिलती हँ | or 


J 
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खंडो में थी जिसकी लिपि से उसका लेखन-काल १६वीं या १७वीं शताब्दी 
aata ज्ञात होता है। पोथी बहुत ही सावधानी से किसी विद्वान 
` पंडित के हाथ की लिखी हुई जान पड़ती है और कश्मीर में प्रचलित मदा" 
भारत के मूल पाठ के लिये यह एक उत्तम आदशां पुस्तक È | i 
इस पुस्तक का और भी एक महत्त्व है। इसके द्वारा एक प्राचीन 
कश्मीरी विद्वान्‌ पंडित और लेखक के नाम की पहचान मालूम होती है। 
पुस्तक के देखते ही उसमें बहुत सी टिप्पणियाँ ओर संशोधन सुमे ऐसी 
लिपि में लिखे हुए मिले जो मेरी पहचान में पहले अनेक वर्षो से अच्छी 
तरह आ चुकी थी । शारदा लिपि में लिखी हुई करण की राजतरंगिणी की 
एक बहुमूल्य आदश पुस्तक मुझे कश्मीर में मिली थी । उसके पृष्ठो में किसी 
विद्वान्‌ टिप्पणीकार के हारा aga परिश्रम से अनेक टिप्पणियाँ, पाठांतर 
और दूसरी मूल्यवान्‌ सामग्री का सन्निवेश किया गया था। जब से मैंने 
उस हस्तलिखित प्रति के आधार पर मूल राजतरंगिणी का संस्करण 
तैयार किया था तभी से में उसका नाम जानने के लिये उत्सुक था। अपने 
उस संस्कृत संस्करण की भूमिका # में में इस महानुभाव के कार्ये के मूल्य 
- और महत्त्व का संकेत कर चुका हूँ। राजतरगणी की वह मूलादशं 
पुस्तक कश्मीरी ब्राह्मण राजानक wars की लिखी हुईं थी और आंतरिक 
साची के आधार पर मेरा अनुमान था कि टिप्पणीकार महोदय भी a- 
कंठ के समकालीन ही रहे होंगे। उस समय मैने टिप्पणीकार का सांकेतिक 
नाम श्र २( AX) रख लिया था । प्रस्तुत बिक्री-पत्र से उनका नाम भट्ट 
हरक ज्ञात होता है और उनके समय के विषय में भी मेरा अनुमान ठीक 
सिद्ध होता है । कश्मीर से प्राप्त अन्य संस्कृत पुस्तकों में भी मुझे अ २ के 
हाथ की लिखी हुई टीका-टिप्पणियाँ देखने को मिलो थीं जिनसे लेखक के 
पांडित्य ओर विशुद्धता की छाप मेरे मन पर थी, परंतु कहीं से भी सुरे 
उनका नाम ज्ञात न हो सका था। अतएव मुझे इस बात से और भी हर्ष 


re SEED EY 


` SETS राजतरंगिणी, स्टाइन द्वारा संपादित, एडुकेशन सोसाइटी 
प्रत, बंबई, १८९२, भूमिका Zo १०,११ | ु we 


` 
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हुआ कि महाभारत की जो पुस्तक सुके प्राप्त हुई उसमें एक बिक्री-पत्र के 
रा झ २ टिप्पणीकार की पहचान भी मिल गई। यह बिक्री-पत्र,उस 


' पोथी के अंतगत अश्वमेध-पवे के मुखप्रष्ठ पर लिखा हुआ है। यह फारसी 


और संस्कृत दो भाषाओं में है। जो लेख संस्कृत भाषा में है वह अ २- 
संज्ञक टिपपणीकार का लिखा हुआ है और उस पर उसका हस्ताक्षर भी 
है। उसका मूल पाठ शारदा लिपि से देवनागरी लिपि में इस प्रकार है-- 


पंक्ति १ अत्र संवत्सरे वसुशरसंख्ये आश्रयुजमासे सितेतरपक्षे तिथौ प्रतिपद्यां 
गुरुवासरान्वितायाम्‌ संवत्‌ ५८ अश्व 


.` Go २वति १ युरो ॥ अत्र श्री प्रे er ag निवसमानैः पंडित औतारकपुत्र 


Ha: परिडतलाल पण्डित श्रीकण्ठ पण्डित 

Go ३ (ग ) ङ्गक पुत्र पण्डित नराभिषैः महाभारतपुस्तकद्वय॑ आदिपवंमा- 
रभ्य AMAT तावत्‌ एकं पुस्तकं कणं 

qo ४ (पव ) मारभ्य आश्रमपव तावत्‌ द्वितीयं पुस्तकम्‌ इदं महाभारताख्य 
इतिद्ासपुर्तकद्वयं मया पणिडतज्ञाल 

पं ५ केन वा पण्डित श्रीकण्ठकेन वा पण्डित गङ्गाघरपुत्रेण पण्डित नरकेन . 
पण्डित ओत्तारकपुत्रेण दी सहस्त 

Go ६ पञ्चचत्वारिंशकमूल्येन गुरुवरानन्दपादानां विक्रीतम्‌ अङ्के दी सहख' 
४५०० अत्र साक्षिणः 

fo ७ ( ब्रह्म ) विष्णुमदेश्वरः लिखितं मया तकळ भट्ट हरकेनेतिशुभम्‌ ॥ 
साक्षी पं० केशवकः 

Fo ८ साक्षी Fo केशकेत्र 


अनुवाद 

_ वसु (८) और शर (५) संख्यक इस संवत्सर में क्वार मास के 
शुक्तपक्ष की प्रतिपदा तिथि को बृहस्पतिबार के दिन अर्थात संवत्‌ ५८ 
अश्ववति १ गुरुवार | श्रीनगर-प्रवरपुर% में दिहा मठ के निवासी पंडित 


# श्री प्रे श्रीनगर-प्रवरपुरे का संच्िस रूप हे। भीनगर का प्राचीन नाम 
प्रवरपुर या भीप्रवरसेनपुर था | ee eee 


a? 
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ओऔत्तारक के पुत्र पंडितलाल और पंडित श्रीकंठ, एवं उनके पौत्र गंगक के 
' पुत्र, पंडित नर के द्वारा महाभारत की दो पुस्तके--आदिपवे से लेकर 
SIT तक एक पुस्तक, syad से लेकर आश्रमपवे तक दूसरी 
पुस्तक, इस प्रकार महाभारत नामक इतिहास की दो पुस्तके सुम पंडित 
लालक के द्वारा तथा पंडित श्रीकंठ के द्वारा, और पंडित गंगाधर के पुत्र पंडित 
नरक के द्वारा, जो ( क्रमशः ) पंडित ओत्तारक के पुत्र ( और पौत्र ) हैं, 
पैंतालीस aga दीनार के मूल्य से पूज्य गुरुवर आनंद के हाथ बिक्री की 
गई, अंके दी ( नार) ४५ सहस्र । ब्रह्मा विष्णु और महेश्वर इसके साक्षी 
हैं। तकळे भट्ट हरक नामक मेंने इसे लिखा। शुभ हाय । साक्षी Fo 
केशवक ( जिसने पन्न के अंत में अपने हस्ताक्षर इस प्रकार किए हैं )-- 
साक्षी पंडित केशके । 
इस बिक्री-पत्र के ऊपरी भाग में यही लेख फारसी भाषा में लिखा 
हुआ है जिसकी घसीट लिपि में gad गायब होने के कारण अक्षरों के ठीक 
पढ़े जाने में कठिनाई होती है। फारसी का बिक्री-पत्र संस्कृत का लगभग 
अनुवाद है। उसमें ये बाते विशेष हैं। उसमें तारीख सन्‌ हिजरी १०९३ 
(= १६८२ ३० ) है और बिक्री के दाम २२५ टंके दिए गए हैं जिनकी कीमत 
उस समय के कश्मीरी सिक्के के हिसा से ४५००० दीनार होनी चाहिए। 
उसके हाशिए पर विक्री करनेवाले तीनों पंडितों के और साक्षी केशब पंडित 
के हस्ताक्षर हैं जिसने अपने नाम के आगे सराफ लिखा है। विदित 
होता है कि ये लोग उस समय की राजकीय भाषा फारसी से परिचित थे 
ओर संस्कृत से नहीं। तो भी प्राचीन परंपरा के अनुसार जब कि संस्कृत 
LON चक इस AIA में रहना आवश्यक ससा 
साधारण प्रथा हो सकती है। फारसी में गुरु 
आनंद को राजानक कहा गया है जो संस्कृत राजानक का रूप है। (आज 
कल इसी का बिगड़ा हुआ रूप राजदान है । --अनु० ) 
ee संस्कृत के बिक्री-पत्र को देखने से ज्ञात होता है कि औतारक के पुत्र 
पंडित लाल और पंडित श्रीकंठ और उसका dha पंडित नर faqr मठ के 
रहनेवाले थे । दिदा मठ अभी तक कश्मीरी ब्राह्मणों का श्रीनगर में प्रसिदध 
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मोहल्ला है। उसका इस समय का नाम दीदमर है परंतु पंडित लोग अभी तक 
उसे प्राचीन नाम दिद्दा मठ से ही पुकारते हैं। उपयुक्त तीन पंडितों ने» दो 


JAS जिनमें संपूर्ण मूल महाभारत लिखा हुआ था% ४५००० दीनार में 
:पूज्य गुरुवर आनंद के हाथ बेची थीं । 


संस्कृत बिक्री-पत्र में उसका काल कश्मीर के लौकिक या सप्रर्षि 
नामक संवत्सर की गणना के अनुसार [ ४७ ] ५८ वर्ष, आश्चिन मास 
कृष्णपक्ष अष्टमी गुरुवार दिया हुआ है। गणना करने से और फारसी में 


दिए हुए हिजरी सन्‌ १०९३ के साथ मिलान करने से यह दिन १० जुलाई 
, १६८२ ३० बृहस्पतिवार सिद्ध होता है । i 


संस्कृत बिक्री-पत्र के लेखक ने अपना नाम तकळ भट्ट हरक लिखा 
है । संभवत; ये इस सौदे में मध्यस्थ थे । इन भट्ट हरक के बर्तमान हस्त- 
लेख से ज्ञात हाता है कि ये वही टिप्पणीकार हें जिन्हें अज्ञातनामा होने 
के कारण मैंने अ का सांकेतिक नाम दिया था। मेरा यह अनुमान कि 
अः टिप्पणीकार (जिन्हें अब हम भट्ट हरक कह सकते हैं) राजानक 
रल्रकंठ के समकालीन थे, अब इस बिक्री-पत्र की तिथि से ठीक प्रमाणित 
हो जाता है। रल्नकंठ के दाथ के लिखे हुए संस्कृत Tat में जिन्हें मैने देखा 
है या माल लिया है १६४८ ई० से लेकर १६८५ ई० तक के बीच की वर्ष- 
संख्याएँ पाई गई हैं। रक्लकंठ के हाथ की लिखी हुईं न केबल राजतरंगिणी. 


# फारसी में ्रानंद की कुलाख्या ( वंश-नाम ) राज़ानक (= संस्कृत 
राजानक ) दी हुई है । संभवतः ये श्रानंद राजानक इसी नाम के प्रसिद्ध कश्मीरी 


विद्वान्‌ थे जो सत्रहवीं शताब्दी के द्वितीय भाग में जीवित थे ( श्रीयुत श्राफ्रैक्ट 


इत संस्कृत अंथो का बृहत्‌ सूचीपत्र, द्रष्टव्य आनंद )। आनंद राजानक की 
बनाई ,नेषधचरित की टीका, जिसकी एक प्रति प्रो० बूहलर ने कश्मीर में प्राप्त की 
थी, १६५४ fo में लिखी गई थी । कश्मीर के पंडितों में अभी तक यह wane 
चलौ आती है कि आनंद राजानक was राजानक के परम मित्र थे। qe 
राजानक wits वही व्यक्ति हैँ जो राजतरंगिणी की.उस मूल आदश पुस्तक के 
लेखक थे जिसके आधार पर मैंने संस्कृत राजतरंगिणी का संस्करण तैयार किया था | 


® 0 
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पुस्तक पर ही भट्ट हरक की टिप्पणियाँ और संशोधन मिले हैं, अपितु और 
भी,बहुत से wat पर जिन्हें Tats ने स्वयं अपने हाथ से निजी उपयोग 
के. लिये लिखा था#। इससे यह संभव प्रतीत होता है कि भट्ट हरक 
प्रसिद्ध विद्वान्‌ और मथकार राजानक cats के साथी, और संभवतः 
शिष्य, थे। | 

अ और भटू हरक की पहचान में सहायक होने के अतिरिक्त 
कश्मीर से मिला हुआ पहला ही संस्कृत पत्र होने के कारण भी प्रस्तुत बिक्री- 
पत्र महत्त्वपूर्ण है। इसकी शब्दावली और इसका स्वरूप कश्मीरी प्रंथ 
लोकप्रकाश में निर्दिष्ट इस प्रकार के पत्रों से बहुत कुछ मिलता है। लोक: 


# राजानक Was के अपने हाथ के लिखे हुए निम्नलिखित ग्रंथों में जा 
_ इस समय मेरे पास हैं अर या uses लिखित टिप्पणी. श्रौर पाढांतर पाए 
जाते F— 
१--श्रमरकेष पर रायमुकुट की रीका ( मेरे हस्तलिखित iine में 
संख्या ६ )। 
२--श्रमरविद्या- ( संख्या ९) 
३--कातंत्र विवरण पञ्चिका ( सं° ३३ )। 
. ४--काशीमाहात््य ( सं ३९ )। 
५-इरविजय महाकाव्य पर Wes की टीका । यह wags के स्वहस्त 
लेख की मूल प्रति हे (do १८८) | 
६--जाणकृत हषचरित ( यह कश्मीर के मदवाइ प्रांत से प्राप्त हुआ है ) | 
भट्ट इरक को टिप्पणी से युक्त अन्य ग्रंथों के लिये, देखिए राजतरंगिणी के 
SB अनुवाद की भूमिका § ४७ | 


तकळ (कश्मीरी उच्चारण तकरे ) भट्ट हरक के कुल की dat थी | 
इस प्रकार की संशाओं को कश्मीरी लोग क्रम? कहते XI (तकरे को आजकल 
कुछ लोग तकरू लिखते हं--अ्रनु० । ) 
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कश्मीर से प्राप्त सहाभारत का एक प्राचीन बिक्री-पत्र ३४३ 


प्रकाश कश्मीर में प्रचलित सरकारी और व्यावहारिक पत्रों ( दस्तावेजों ) का 
निर्देशक अथ है। लेकप्रकाश के अनुसार लिखे गए इस बिक्री-पत्र के 


` walag से यह धारणा पुष्ट हाती है कि १७वीं शताब्दी के लगभग अवश्य ही 


ललाकप्रकाश में बताए हुए ससविदे या लेखपद्धतियाँ चालू थीं। अवश्य ही 
यह अंथ प्राचीन था और इसकी कुछ सामग्री भी पूवेक्रमागत थी, परंतु 
काल-परिवर्तन के अनुसार इसकी सामग्री में संशाधन होता हुआ जान 
पड़ता Bx | 


संस्कृत बिक्री-पत्र में दो भागोंबाले संपूर्ण महाभारत का मूल्य 
पेंतालीस हजार दीनार कहा गया है। फारसी में इस मूल्य को २२५ टंकों 
के रूप में व्यक्त किया गया है। इससे ज्ञात होता है कि दो सौ दीनारों का 
उस समय लोक-प्रचलित मूल्य एक टंक था । कश्मीरी सौ दीनार के एक हथ 
( संस्कृत शत ) कहते हैं। मुसलमानों के आने के पहले कश्मीर के हिंदू 
राजाओं के ताँबे के चार पैसों का मूल्य एक हथ या सौ दीनार गिना जाता 
था। उसके बाद यह भाव और भी गिरता गया। अकबर के समय में 


` अब्बुल फजल ने लिखा है कि एक हथ का मूल्य एक रुपए के चालीसवेँ 


भाग के बराबर था। इस समय कश्मीर में ताँबे के एक पेसे को हथ कहते 


“हें ॥ इस हिसाब से ४५,००० दीनार ४५० इथ के बराबर हुए। 


# लोकप्रकाश के बहुत से उद्धरण, जो अत्यंत रोचक और मूल्यवान्‌ हैं, 
Mo वेबर ने इ डिशे स्ट्ूडिश्रन के बीसवें भाग में १२५ प्रृष्ठों में प्रकाशित किए थे 
(१० २६०-४१२ ) । प्रस्तुत बिक्री-पत्र में व्याकरण की कई भद्दो भूले हें 
इनसे भी लोकप्रकाश में निर्दिष्ट लेखपद्धति के साथ इस बिक्री-पत्र का साह्य 
ज्ञात होता है | भट्ट हरक संस्कृत भाषा के agua और wea पंडित थे जैसा उनके 
लेखों से सिद्ध, है। यह असंभव है कि बिक्री-पत्र में पाई जानेवाली व्याकरण की - . 
wal अशुद्धियाँ ( जेसे आदिपवमारम्य आरण्यपव तावत्‌ ) वे श्रपने हाथ से लिखते 
यदि तत्कालीन ऐसे लेखों में वे चालू न होतीं। लेकप्रकाश ग्रंथ का हिंदी» 
अनुवाद के साथ प्रकाशित होना श्रत्यंत आवश्यक दै |--अनु 


20 ०? 
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३४४ नागरीप्रचारिणी पत्रिकों 


वैसे तो यह मुल्य अकबरकालीन चाँदी के सवा ग्यारह रुपए के 
बराबर होता है, पर इसको यदि दूसरे हिसाब से समझा जाय तो यह मूल्य 
कुछ कम नहीं जेंचता। अब्बुल-फजल के अनुसार कश्मीरी तोल एक 
खरवार (= १७७ पौंड =लगभग २ मन ५ सेर ) चावल का मूल्य १३०० 
दीनारथा। इस हिसाब से ४५००० दीनार ३५ खरवार या ८८ मन 


' चावल खरीदने के लिये उपयुक्त थे। औत्तारक पंडित के परिवार को महा- 


भारत की पुस्तक बेचने से जो मुनाफा हुआ उसका अनुमान इस गणना से 
अधिक अच्छी तरह लग सकता है । 
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'लौदा” की हिंदी कविता tg 


[ लेखक--श्री शालिग्राम श्रीवास्तव ] 


` मिर्जा मुहम्मद रफी का उपनाम सौदा! था। सन्‌ १७१० ई० में 
इनका जन्म और १७८० में निधन हुआ था । ये दिल्ली के रहनेवाले थे | शाह 
आलम के उस्ताद थे। जब वहाँ राजनीतिक उथल-पुथल हुई और कोई 
गुण-आहक न रहा, तब लखनऊ चले आए और यहाँ पहले नवाब 
शुजाउदौला और फिर आसफुद्दौला के दरबारी शायर हो गए। फारसी 
और उदू के प्रसिद्ध शायर थे। पर उन्होंने कुछ कबिता हिंदी में भी की 
जो पहेलियों के रूप में है। Aad मुहम्मदहुसैन “आजाद” ने 'आबेहयात? 
में लिखा है--“( सौदा की )...पहेलियाँ वगैरा अपनी अपनी तजे में 
लाजवाब हैं ।” 
खुसरो की हिंदी पहेलियाँ तो हिंदी-जगत्‌ के सामने आ चुकी हैं, पर 
जहाँ तक हम जानते हैं सौदा की पहेलियों की ओर सभी तक किसी का 
विशेष ध्यान नहीं गया । 
सौदा की कविता का संग्रह जो हमारे सामने है, नवलकिशोर प्रेस 


की लिखाई, दूसरे ऐसा जान पड़ता है कि मूल कापी शायद 
में लिखी हुईं थी जिससे हिंदी न जाननेवाले प्रेस के कातिबे 
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(ae) 


man तरह की है इक नार | उसका क्या में करूँ बिचार ॥ 
fa वह At संग | लाग रहे निस वाके अंग॥ 
दिया बरै तो वह सरमाय। ढक से सरक वह दूर हो जाय ॥ 
( परछाई ) 
ERE) 
गागर तरे जल भरा, सिर पर लागी श्राग | 
बाजन लागी बाँसुरी, निकसन लागे नाग ॥ 


(हुक्का) 
( ३) 
एक नार की बान दिवानी । लाहू भखै तजै जब पानी ॥ 
( जोंक ) 
( ४) 


एक तरवर का फल है नर | पहले नारी पीछे नर॥ 
वा फल का यह देखो हाल । बाहर खाल औ भीतर बाल ॥ 


( आम ) 
(५) 
मारे से वह जी उठे, बिन मारे मर जाय | 


बिना पॉव जग-जग फिरै, हाथों हाथ बिकाय ॥ 


ae ( तबला मृदंग ) 


(६) 
खर? आगे ओ पाछे#'कान? । जो बूक सा चतुर सुजान ॥ 


( खरगोश ) 
( ७ 

दो काने जब sin fred | छाती A 
ata sata करते जागे | संमुख होकर 


Ns 


एक कहावे* ॥ 
कारन लागै' || 


SS SS वि कृतरनी 
. ॐ कान की फारसी गोश हे | - ( ie 


Er 
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“सौदा? की हिंदी कविता ३४७ „ 
` | eoo 

|e एक नार देखन के आवै | जो देखे सा ale लगावे ॥ 
| ( ऐनक' ) 

| Cage) 

A ee इक तिय जासों ala मिलावै । देखनहारा नाक चढ़ावै ॥ < 
| है कोई ऐसा याको बूझै। जा बूझै जिन्ह याडा यूके ॥ 

| ( ऐनक ) 

| ( १० ) 

? D- एक पुरुख वह सबके भावे | बिना समय कोई हाथ न लावे ॥ 
i | = मैंने se दिया बाका नाँव। बूझ पहेली या gel गाँव ॥ 
| ( पंखा ) 
| 


( ११ ) 
एंक नार ऐसन भई, थरथराय सब देह। 
वाही के संमुख रहै जांसां लागी Fe ll 
| ( दिशासूचक यंत्र ) 
| ( १२ ) 

बहुत काम का हे इक नर | आधे धड़ में उसका घर ॥ | 
| कुबड़ा दाकर घर में पैठै। काम करै नहीं ठाला बैठे ॥ | 
3 (वाकू) | 
A ( १३ ) | 
| बिरवा कहाँ, हे नहीं, ना वह डार न फूल । 
यह श्रचरज देखो सखी, एक पात श्रौ फूल ॥ 
| (ढाल) 
4 ( १४ ) 2260 3 हय 
इक राजा के घर में रानी । तले के पेंदे पीवै पानी ॥ 
लाजो मारे gat जाय | नाइक चोट Wet खाय ॥ as 
( जल में कटोरा डुबाने से समय-सूचक यंत्र ) 
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३४८ नागरीप्रचारिणी पत्रिकां 


( १५ ) 

रात समय इक मेवा आया | फूलों पातों सब को भाया ॥ | ह . 
am दिए वह दोवै रूख | पानी दिए वह जावै सूख ॥ | 
( अनार-आतशबाजी ) 


सौदा शिया थे । अतः उन्होंने बहुत से मरसिए भी लिखे हैं. जिनमें 
करबला के WGA में यजीद द्वारा इमाम हसन और हुसैन तथा उनके कुछ 
ge बियों के भारे जाने और खियों आदि की दुद शा का बड़े करुण शब्दों में 
वर्णन है। इनमें से कुछ मरसिए हिंदी भाषा में हें। इसलिये हम कुळ 
उनकी भी बानगी देते हैं। 
कासे कहिये बात, कोन सुन के बूमे। 
रोवत हौं दिन रात, हुसैना रन में जूके | 
नैनन बरसत नीर, कंहत उमगत है छाती | 
प्यासे मारे हाय नबी के ऐसे नाती॥ 
देहा--गेरू से कपड़े रंगे, मुख पर मले भभूत | 
पूछे बीबी फातमा, कित गये मेरे पूत॥ ट« | 
रो रो जैनब कहैं हाय तुम मर गए भाई ॥ | 
बदल तुम्हारे आज हमें क्यों मौत न श्राई ॥ 
पूछ॒त नहीं कोउ बात; बिपत के हैं हम मारे | । 
Z कहाँ छिप श्रब जाय कहाँ दुख में दुखियारे | | | 
देहा--बाबा के तुम लाडले, नाना के तुम चैन। T 
wat प्यारे कहाँ गए मेरे बीर हुसैन ॥ 


वहि सूरज, IR चाँद, वही निकसत है तारों । 
शाह बिना चहुँ ओर भयो जग में अँघियारो ॥ | 
लेतहि जाको ala, लोग सब सीस aay: । | 
से कहो तोको आज कहाँ हम हन जावे ॥ | 
देहा--कैसे! अब मन में धरे, लोग कुम के धोर । | 
; जापर बीती हो कभू से जाने यह पीर ॥ 


ee? 


iN डा प ळा i 
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लाग तबर तरवार, बदन से निकसत लोहू । 
सीस कटो बिन नीर, परो तड़फत जों रोहू ॥ 


तन माटी में डार, काट के सीस तुम्हारो। ee 
हमके बैरी घेर चले हैं देत निकारो॥ . 
देहा--सीस खुली सब बीबियाँ, Set पर अखार।| - २. j 
प्यादे जैनुलआब्दीं खीँचत जाँव मुहार ॥ ' 
अब कोउ छोरत नांहि ये बैरी के बरके बानी (!)। s 


जात लिए वा राइ मिलत नहिं जामें पानी ॥ 
शाम# के बेबस हम तो चले हैं, रोवत बन में | 
लोथ अकेली शाह की है-है ! रह गई रन में ॥ 
देहा--पाँवों में काँटे चुमै राह चलै नहिं जात | 
Maa होंगे भई आज डार श्रौ पात ॥ 
तुम्हरे पाछे बीरन ऐसा हम दुख भरते। 
'जो तुम हमको मार पहिल पग रन में धरते || 
घर में बैरी फिरे उतारत सब के गहने। 
ate अब किस काम हमारे जग में रहने॥ 
देहा--ले गए बैरी लूट के घर का मालो-मताल | 
दीजे कहाँ से अब कफन BS न छाड़ो रुमाल ॥ 


देहा--बसे कि ऊजड़ हुई वह श्राज हमारो भाव (१)। 
अब तो आए करबला, SS मदीना गाँव || 


, दोहा--साथ तुम्हारे जो इते, मर गए | 
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अपना कोऊ रहो न जग में काको BE | हैं बैरी अब साथ fares मैं कैसे भेरी' (१) ॥ 
बीर भतीजे परे हमारे रन में लोटे । देख के उनके हम सब सिर के बार खसोटै' ॥ 
` दोहा-ये जा सब के सीस के, दीन ढुनी में ताज | 
से तो रन में जूक के रुल गए खाक में श्राज || 
पाब के श्रपने देख सकीना थावे (१) रोबै | मिलत न इतना नीर कि वाके तन के घोवै॥ 
थावै सिर पर होंठ यह चाबत प्यास के मारे | बाबा देव जवाब, सकीना तुम्हें पुकारे ॥ 
देहा--रह न सकत मैं एक पल, छोड़त बनत न तोहि । 
रोऊ ना तो का करों, बिपत पड़ी है माहि ॥ 
और कहें में कहा सुनौ कासिम के दुख को | देखन पाई नेक न दुलहिन वाके मुख का | 
ब्याह में जीता रहो न कोऊ इतो, सँगाती | या दूल्हा के साथ गए मर सभी बराती Li 
देह-घर घेरे थावे सभी, बन के मागै' नेग | 
दीनो पूत का सीस अब, दूल्हा की माँ नेग | 
बेटे हो बलिहार तुम्हारे मुख से बोला | सोबत हुइ बड़ी बार तनिक तो त्रास खोलो || 
जीवत हो ते बेग करो अब हमसे बतियाँ | मर गए हो तो कहा लगौं मैं काके छतियाँ॥ 
दोहा--बाबा जो तुम देख ले, सभी कुडुम के लोग । 
अब के बिछुड़े। कब मिलै, नदी-नाव-संजोग ॥ 
पानी पर श्रब्बास अली की ate काटी | सुन-सुन यह दुख हाय हमारी छाती TT ॥ 
ऐसे बैरी कौन इते बेदद' कसाई | श्रसगर की जिन एक ही तीर से प्यास बुझाई ॥ 
देहा--ताल भरे सब जगत की, नदियाँ at हजार | 
रु तापर पानी ना मिलै, कासे करै' पुकार ॥ 
के ले शान 
न os a वारिस राख के पल मैं हो गए ढेरी ॥ 
£ १ हम हैं बन्दीवान | 
- बेग छुड़ाओ या नबी अहले हरम के आन॥ 


कह मासां अब 'सैदा? कित गयो खिवैया | as गई बिन नीर के घर की नेया Il 


जिनके कहत हैं लोग हें वही सुखिया | बिन वारिस हैरान फिरत हैं Brac ढुखिया ॥ 
दोहा--रोवत निसदिन जात है, भरि भरि आवत नैन । 


कहाँ जीत संसार को, प्यासे गयौ हुसैन ॥ 


: WG 
५, ९-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. ° 
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चयन 


सम्मेलन की घोषणा. 


अखिल भारतवर्षोय हिंदी-साहित्य-सम्मेतन ने अबोहर में हुए अपने oF 
अधिवेशन में हिंदी और हिंदुस्तानी शब्दों के प्रयोग के विषय में श्रपनी नीति का 
बहुत महत्त्वपूर्णं स्पष्टीकरण किया है। वह इस घोषणा के रूप में है-- 


हिंदी और हिंदुस्तानी शब्दों के प्रयोग के बारे में हिंदी-साहित्य- 
सम्मेलन और उसकी समितियों की, विशेषकर उसकी राष्ट्रभाषा-प्रचार- 
समिति की, क्या नीति है, इस विषय में कुछ भ्रम उपस्थित हुआ हे और 
कथने।पकथन प्रकाशित हुए हैं, इसलिये अपनी नीति का स्पष्टीकरण करने 
के हेतु सम्मेलन निम्नलिखित घोषणा करता है-- 

(१) प्रारंभ से ही सम्मेलन ने अपनी भाषा और राष्ट्रभाषा का हिंदी 
कहा है और उस भाषा तथा नागरी लिपि की उन्नति और प्रचार ही उसका 
उद्देश्य रहा है । द्वितीय हिंदी-साहित्य-सम्मेलनं में जा पहली नियमावली 
प्रयाग में स्वीकृत हुईं उसमें तथा उसके पश्चात्‌ अब तक जितने भी संशोधन 
उस नियमावली में हुए उन सबसे यह प्रकट है कि सम्मेलन की भाषा का 
नाम हिंदी है--यद्यपि साहित्यिक अथवा प्रचार की दृष्टि में और स्थानों 
की विभिन्नता के कारण उसके रूप में शब्दावली का कुछ अंतर होना 
स्वाभाविक है | 

(२) वास्तव में उदू भी हिंदी से उत्पन्न अरबी-फारसी मिश्रित 
एक रूप है। हिंदी शब्द के भीतर ऐतिहासिक दृष्टि से उदू का समावेश 
है, कितु oq की साहित्यिक शैली, जा थोड़े से आदमियों में सीमित हे, 
हिंदी से इस समय इतनी विभिन्न हा गई है कि उसकी TIRE सम्से 
लन स्वीकार करता है और हिंदी की शैली से उसे भिन्न मानता R । Gi 
( ३) “हिंदुस्थानी” या “हिंदुस्तानी” शब्द का प्रयोग मुख्यकर इस, . 


ao? 


लिये हुआ करता है कि वह देशी शब्द व्यवहार से प्रभावित हिंदी शैली तथा _ ; 3 
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अरबी-फारसी शब्द-व्यवहार से प्रभावित उदू शैली दोनों का एक शब्द से 
एक समय में निर्देश करे। कांग्रेस, हिंदुस्तानी एकेडेमी, और कुछ गवर्मेट 
विभागों में इसी अर्थ में इसका प्रयोग हुआ है और होता है। कुछ लोग 
इस शब्द का प्रयाग उस प्रकार की भाषा के लिये भी करते हैँ जिसमें हिंदी 
और उदू शैलियों का मिश्रण हा । 

इस प्रकार निश्चित अर्था' में उद्‌ और हिंदुस्तानी शब्दों का प्रचलन 
है। इस विषय में सम्मेलन का कोई विरोध नहीं है, किंतु सम्मेलन साहि- 
fas और राष्ट्रीय दोनों eat से, अपने और अपनी समितियों के काम 
में हिंदी शैली का और उनके लिये हिंदी शब्द का ही व्यवहार और 
प्रचार करता है | ; 

(४ ) राष्ट्रीय सजगता के विस्तार और राष्ट्रीय भावना के उत्थान के 
साथ साथ हिंदी का राष्ट्रीय रूप, दिन-दिन विकसित हे! रहा है। भिन्न- 
भिन्न प्रांतों से आए हुए तथा मिन्न-भिन्न प्रभावों से उत्पादित नए शब्दों का 
भी उसमें धीरे धीरे स्वभावतः समावेश होगा। जीवित क्रियाशील तथा 
हिंदी की सावभौमिक प्रतिनिधि संस्था के कत्तव्य-पालन में सम्मेलन इस 
बिकास का आवाहन और स्वागत करता है | 
a x a as प्राचीन समय से हिंदी सब प्रांतीय 

“pos : और उसकी छोटी बहिनों के स्वरूपों में 
माता का अमर Viet छलकता है | 
7 भी देखती हैं। उनका आपस का प्रेम स्वाभाविक है। बड़ी बहिन 

टी बढ़िनें के अधिकार सुरक्षित रखती है। उसका अपना 
बढ्नि के लिये खुला है और उसके घर में ही सब बि [ घर सब 
मिलने और मिलकर राष्ट्रोपासना की झि Tia 
सुविधा 2 । 


सच्ची राष्ट्रीय भावनाओं से प्र रित सब दे 
सब देशभक्त 
करतत है कि राष्ट्रीय उत्थान, सं हंसे सम्मेलन अनुरोध 


बहिने एक दूसरे के रूप में अपना 


he 


| 
| 
Í 
| 
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समीक्षा 


अवर बेसिक वोकेबुलरी--सबकी बोली--प्रकाशक प्रो० साधुराम - 
एस० go, मंत्री दी इंटरनेशनल एकेडेमी आव इंडियन कल्चर, लाहैर; 
मूल्य असूचित | 
“इस देश की शिक्षा और शासन की व्यवस्थाएँ भारतीय भाषाओं 
की उपेक्षा करने की दोषी रही हैं। उन्होंने व्यवस्थित रूप से देशी 
शब्दावली का दलन किया है। अब राष्ट्रीय चेतना के उत्थान के साथ भाषा 
के प्राणभूत विषय में आत्मव्यंजन की प्रेरणा प्रतिदिन अधिक बलवती हा 
रही है। और यह उसी प्रेरणा का फल है कि राजनीतिशाख्रियों और शिक्षा- 
शाञ्जियां का "साधारण भारतीय? ( भाषा ) का, जा अपनी संदरता और 
सावकाशता से उन्हें विमुग्ध कर देनेवाला एक महाभबन हे, यथार्थ स्वरूप 
दिखाने के लिये बहुसंख्य भारत-आर्य बाक्प्रयागों के तुलनात्मक भाषाविज्ञान 
का साहाय्य उपलब्ध किया गया है।” ( भाषांतरित ) इस प्रकार यह्‌ 
“अवर बेसिक Taga’ ( हमारा आधारिक शब्दकोश ) अथवा “सबकी 
बोली? “दी इंटरनेशनल एकेडेमी आव इंडियन कल्चर? ( भारतीय संस्कृति 
की अंतराष्ट्रीय विद्वत्परिषद्‌ ) लाहौर के अधिष्ठाता प्रोफेसर डा० रघुवीर, 
एम० Yo, पी-एच० डी०, Slo लिट" एट फिल० के द्वारा प्रस्तुत हुई है। 
इस कोरा में भारत-आये भाषा-परिवार की, सन्‌ १९३१ के जनगणना- _ 
विवरण के अनुसार भी, सर्वाधिक प्रचलित भाषा, पश्चिमी हिदी के-जिसे | 


झारे मुख्यतः काश्मीरी, पंजाबी, नेपाली, बंगाली, सिंधी, . 
मराठी के उनके विभिन्न रूप तथा यथासंभव उनके संस्कृत 
हें ॥ इनके साथ अन्य भारतीय भाषाओं का भी, जि 
मिलते हैं, उल्लेख हुआ है-यथा उत्तरी ओ 

पश्चिमी 
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पहाड़ी ), जिप्सी (जो प्रायः पंद्रह शताब्दी ga अपना भारत देश छोड़े 
हुए नियू हों की पश्चिमी एशिया से ब्रिटिश dat तक a हुई भाषा है और 
जिसमें प्रकृत भारतीय शब्दों की बहुलता है ) anc सिंहली ( जो भी भारत 
के बाहर प्रचलित एक भारतीय भाषा है )। परंतु इनके शब्दरूपा का रखना 
केशश-प्रकाशन के प्रस्तुत प्रयोजन के लिये आवश्यक नहीं समभा गया है। 
लहेंदा, असमी, बिहारी तथा उड्या का गौण स्थान दिया गया है । हिंदी 
परिवार की पूर्वी हिंदी और राजस्थानी तथा भीली बिल्कुल are दी गई 
हैं। कोश की प्रस्तावना में यह भी सूचित किया गया है कि इसमें काडे 
ऐसा शब्द नहीं रखा गया है जो कम से कम पाँच करोड़ प्राय; असाक्षर 


~ ~~ 


पुरुषों, faat और बालकों के व्यवहार से प्रमाणित नहीं है, इसमें 


बाहर से लिए हुए!शब्द नहीं हैं और न भारतीय उत्पत्ति के विद्वत्सुलभ शब्द 


ही हैं और ऐसे शब्दा में भी इसमें संकलन उन्हीं का हुआ है जिनके 
संबद्ध रूप भारत के अधिक विस्तृत भाग में मिलते हैं। 

पुस्तक में डा० रघुवीर की ७ VST की प्रस्तावना के बाद ९४ gat में 
६६५ शब्दों का काश है। अवश्य यह काश अपने प्रस्तुत प्रयोजन के 
अनुसार संक्षिप्त, उदाहरण-स्वरूप ही है। प्रस्तावक ने बताया है कि यह 
कम से कम कुछ हजार शब्दों तक बढ़ाया जा सकता है। साथ में भारत- 
आये भाषाओं का एक नामशुन्य सादा मानचित्र हे जिसमें भाषाओं के 
साथ उनके बोलनेवालां की. संख्याएँ दी हुई हैं, पर पश्चिमी तथा मध्य 
पहाडी और नेपाली भाषाओं के कोष्ठ संख्याशुन्य हैं। चित्र में मान-संकेत 
नहीं है। न जानेरक्यों यह आवश्यक नहीं सममा गया है। 

कोश के कुछ शब्द ये हैं:-- 
करना Kas करुन्‌ Pan कणा Nep ag Ben करा Sin करणु Guj 

À कुः Mar कण —Skt करोति ॥ Cognates in Gipsy, 

"Kafiri, Dardic, Lahanda, Western Pahari, Assa 
= mese, Oriya, Singhalese, ete. 
ठीक Kas ठीकुन Pan Guj Mar ठीक Nep ठिक Ben ठिक Sin 
~ ठीकु॥ Cognates in Assamese and Oriya. 
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समीक्ता ३५५ `? 
देश Kas दींश्‌ Pan Nep Ben Guj Mar देस Sin 2g—Skt 
देश॥ Cognates in Gipsy, Kafiri, Dardic, Shina, 
Lahanda, Western Pahari, Oriya, Singhalese, ete. 
पुस्तक Kas qf Pan Sin Guj Mar पोथी Nep tif Ben पुथि-- 
Skt पुस्तक Cognates in Assamese, Oriya, ° 
Singhalese, ete. 
मनुष्य Kas महन्युवु Pan Guj माणस. Nep atfaa_Ben मानुस. 
Sin ang Mar माण्‌स.- 8 मनुष्य ॥ Cognates in 
Gipsy, Kafiri, Dardic, Shina, Western Pahari, 
Assamese, Oriya, Singhalese, ete. 
लगना Kas लगुन्‌ Pan लग्गणा Nep लाग्नु Ben लागा Sin लगणु 
Guj avg Mar anù —Skt wa ıı Cognates in 
Dardic, Lahanda Western Pahari, Assamese, 
Oriya, Singhalese, etc. : 
कोश में संज्ञा, सवनाम, विशेषण, क्रिया, क्रियाविशेषण आदि प्रायः 
सभी प्रकार के शब्द संगृहीत हैं । इनके विभिन्न रूप प्रायः यथेष्ट अनुसंधान 
आर सावधानी से रखे गए हैं | 
प्रस्तावक ने कहा है कि “ये शब्द भारत की भविष्य साधारण भाषा 
के पुष्ट आधार हैं। यदि हम इन पर निर्माण करें तो निःशंक निर्माण | 
करेंगे और अपनी भूमि पर ही अनजान होने की AST से अपने को बचा 
लेंगे 7” ( भाषांतरित ) 'साधांरण भारतीय ( भाषा ) का यथार्थ स्वरूप 
दिखाने! और 'भारत की भविष्य साधारण भाषा के पुष्ट आधार! प्रस्तुत 
करने के उद्देश्य और प्रयोजन से उदाहरण स्वरूप ही इस आधारिक शब्दकोश 
या 'सबकी बोली” का प्रकाशन बहुत महत्त्वपूर्ण उद्योग है। हमारे राष्ट्रीय 
पुननि माण में राष्ट्रभाषा के निश्चय के प्रश्न को कुछ अतात्विक पध 
बहुत जटिल बना रही हैं। भारत के मध्यदेश की भाषा पश्चिमी हिंद 
हिंदी संस्कृत, शौरसेनी प्राकृत और अपभअंश की परंपरा से. 
केंद्रीय आर्यभाषा और साधारण आषा है, यह भाषावैज्ञानिक तथ्य है। 


m 
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राष्ट्रभाषा पद की हिंदी सहज अधिकारिणी है। परंतु इस हिंदी की ही 
एक कृत्रिम, विदेशी शैली उदं मुख्य उलकन उपस्थित करती है । एक ओर 


से. इसे देश की साधारण भाषा घोषित किया जाता हे और शोचनीय ' 


बात यह है कि इसके साथ सांप्रदायिक आग्रह भी लगा है, यद्यपि 
यह एक पूरे संप्रदाय की भाषा-शैली भी सिद्ध नहीं होती। और कुछ ओर 
से हिंदी और उदू की मिश्र कल्पना हिंदुस्तानी के नाम से चलाई जा रही 
है। अतः भारत की साधारण भाषा, राष्ट्रभाषा के विषय में अनेक तक- 
वितक और उद्योग चल रहे हैं। इस बीच इस विषय में आषावैज्ञानिक 
तथ्य कौ और उसके निश्चित संकेत को राजनीतिशाखियाँ और Rra- 
शाखियाँ के सम्मुख इस आधारिक शब्दकोश के प्रामाणिक रूप में प्रस्तुत 
कर Malt की एकेडेमी ने बहुत प्रशस्य काये किया है। हम इस महत्त्वपूर्ण 
ओर सुंदर प्रकाशन का सादर स्वागत करते हैं और देश की साधारण 
भाषा, राष्ट्रभाषा या राज्यभाषा, के सभी अधिकारी विचारकों का ध्यान 
इसकी ओर आकृष्ट करते हैं । 

हमें विश्वास है कि एकेडेमी इस चेत्र में और कार्य कर रही है और 
बह एक पूण भारतीय-आधारिक-शब्दकोश प्रकाशित करेगी | 'इस प्रसंग 
में यदि ag बेसिक इंग्लिश के समान स्वतःपूणे आधारिक हिंदी की व्यवस्थित 
योजना पर भी कार्य करे जिसमें कुछ निश्चित संख्या में शब्द इस दृष्टि से 
ही न संग्रहीत हों कि वे साधारण हों अपितु इस दृष्टि से भी कि उनके 
हारा साधारण व्यवहार का पूरा काम चल जाय और उनके आधार पर 
उच्च हिंदी का अध्ययन भी किया जा सके तो य शेष ३ 


हू एक विशेष महत्त्व का 
प्रयोग होगा। 


= |l 


' moe 


+ > 


*“ अशोक-लेखक site ररि सेठ 


, एम० go, पी-एच्‌० डी० ; 
( भारतइतिद्दासमाला की दूसरी पुस्तक ) प्रकाशक, राजपबलिरिग हाउस 
बुलन्दशहर | मूल्य १) | ४ 
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aix, समीक्षा ३५७ 
: पन हिंदी में अशोक-विषयक साहित्य अभी इला गिना है। जैसे 
Es aaa अशोक सर्वसम्मति से एशिया की एकता और विश्वशांति के दीप- 
स्तन माने जाते हैं, वैसे ही उनके संबंध में विभिन्न दृष्टिकोणों से अनेक 
j प्रथों में विचार होने की आवश्यकता है। लेखक ने संक्षेप में परंतु 
| प्रांमाशिकता के साथ प्रथम दस अध्यायों में अशोककालीन इतिहास, सम्राट्‌ 
| के जीवन और देश की दशा का विवेचन किया है। दूसरे भाग में, १४० 
॥ पृष्ठों में, अशोक के समस्त लेखों का मूल पाठ, भाषानुवाद और उनके प्राप्ति- 
| स्थान का वर्णन है । विद्यार्थियों के लिये इस प्रकार समस्त मूल सामग्री 
७ A "को सुलभ रूप में प्रस्तुत करने के लिये ste सेठ बधाई के पात्र हैं। 
|... शिलालेखो और स्तंभ-लेखो के सभी विविध पाठ प्रत्येक स्थान से पूरे-पूरे 
इस पुस्तक में उद्धुत किए गए हैं। इससे इसकी उपयेगिता और भी बढ़ 
जाती है। पुस्तक के संशोधन में और सावधानी की आवश्यकता है। जैसे 
'इसिल' नामक स्थान को ‘gaa’ लिखना अनुचित है, वैसे ही थक! 
शब्द को AAR छापना भी खटकता है। आशा है, प्रो० सेठ इसकी भाषा 
के बारीकी के साथ शुद्ध कराकर अगला संस्करण प्रकाशित करेंगे जिससे 
पुस्तक छात्रों के लिये बिल्कुल प्रामाणिक बन जाय | 
--वाखुदेवशरण | 


है? ज्ञाट-इतिहास--लेखक ठाकुर देशराज, जघीना, भरतपुर; प्रकाशक 
त्रजेंद्र-साहित्य-समिति, आगरा; १९३४; पुप्ठ-संख्या १४-७४७; मूल्य ५) 
राजसंस्करण २५)। 

वतमान युग में इतिहास का महत्त्व बहुत बढ़ गया है। पिछले 
| १०० वर्षा में इतिद्दास का खरूप भी बहुत बदल गया है। अब इतिहास में 
| केवल राजाओं-महाराजाओं और उनके मुख्य सहायकों तथा velar a 
_ _ कृत्या और आकां्षाओं का ही वणन नहीं रहता; अपितु अब उसमेंकिसी _ 
| जन-समूह के सबांगी उत्थान-पतन का वैज्ञानिक विश्लेषण और वणन होता ` a. 
, है। आजकल इतिदास-लेखन-कल्ना भिन्न-भिन्न देशों में भिन्नभिन्न उदेश्य | 


bee 
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से प्रेरित हो रही है। कहीं पर इतिहास से अर्थ समझा जाता है अतीत का . 


यथासंभव पक्षपातरहित विशुद्ध वर्णन | इसमें समाज अथवा राष्ट्र के गुण- 
दोष तथा विजय-पराजय का समान रूप से वर्णन किया जाता है और यह 
धारणा रहती है कि हम अपने gaat के गुणों का अनुकरण तथा उनके 
दोषों का प्रतिकार करते हुए वत्त मान काल की सामाजिक तथा अंतर्राष्ट्रीय 
गुत्थियों को अधिक सुगमता से सुलझा सकेंगे । दूसरी मनोवृत्ति यह है कि 
वर्तमान जनता को अपने पूर्वजों का ऐसा गौरवमय वृत्तांत बताया जाय 
जिससे उनके हृदय में अहंभाव और परंपरागत सवेश्रेष्ठठा के भाव Egal 
से घर कर ले | इसमें राष्ट्र की पिछली सफलताओं को बहुत बढ़ाकर और 
असफलताओं का आकस्मिक घटनाओं, पड़ोसियों की घोकेबाजी तथा 
अपनी सरलता का फल बताया जाता है और उनके स्वरूप के यथासंभव 
न्यूनतम बनाया जाता है। तीसरी मनोवृत्ति यह है कि इतिहास इस प्रकार 
लिखा जाय कि उसके पढ़नेवाले पर यह प्रभाव पड़े कि संसार के विभिन्न 
राष्ट्रों तथा एक ही राष्ट्र के विभिन्न अंगों ने अतीत काल से लेकर इस समय 


तक प्रत्यक्ष तथा परोक्ष रूप से एक दूसरे की सेवा की है। हमारी वत्त मान 


सभ्यता इस पारस्परिक सहयोग तथा विचार-विनिमय का फल है। अस्तु 
इतिहास से उन घटनाओं को हटा देना चाहिए जिससे दो, अथवा दो से 
अधिक, जनसमूहों में घृणा या विद्वेष की भाबना उभड्ने की आशंका हो। 
अतीत के आर्थिक, धार्मिक तथा राजनैतिक संघर्षो का विशद विश्लेषण 
केवल हानिकर ही हो सकता है | अस्तु, इनका विवरण या तो छोड़ दिया 
आ अथवा केवल उनके कुप्रभावों का वर्णन किया जाय, और उनके कारणों 
2 2 द्वारा दोषी व्यक्ति या व्यक्तियों के खोज निकालने की कोशिश न 
| Seat तथा जातियों के इतिहास के लेखक प्रायः दूसरी मनोवृत्ति से 
528 maia ater लेखनी उठाते हैं। हमारे देश का अभी तक कोई सवोंग- 
जट इतिहास नहीं है। बहुत से राजबंशों तथा कई एक शतियो का ज्ञान 
अभी इड नहीं के बराबर है। इसलिये किसी भी जाति राजवंश, या. 

भारत-भाग का इतिहास हमारे लिये बहुत उपयोगी है और = awe 


r "Be 
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` अलग-अलग विवरण अधे ऐतिहासिक रूप में अपनी अपनी श्रेष्ठता प्रमाणित 
करने के लिये लिखे जाये तो उनसे इतिहास निर्माण और राष्ट्रीय-संगठन 


S ८ 
विशेष के आधार पर किया जाय तो चंद्रगुप्त माये, समुद्रगुप्त. stata, 
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जनता की कृतज्ञता के पात्र हैं। लेकिन यदि हमारे देश की ३००० से अधिक | 
हिदू जातियों, सैकड़ों मुस्लिम facet, वर्गा, farat तथा इसाइयों के _ 


दोनों ही की दृष्टियों से लाभ की अपेक्षा हानि होने की ही अधिक 
आशंका È | 
जाट-जाति भी हमारे देश की दूसरी युद्ध-प्रिय जातियों की ही भाँति . 
देश को रक्षा में काफी सहयोग देती रही है । प्राचीन भारत के इतिहास | 
में डा० जायसवाल के मतानुसार गुप्त राजे जाट कहे जा: सकते हैं यद्यपि 
प्रभावती गुप्ता का अपने के धारण-गान्नीय कहने से ही उसके पिता का वंश 
उस गोत्र का होना सब विद्वानों के मान्य नहीं है। इस प्रकार दूसरे 
इतिहासकारों की दृष्टि में जाटों का गौरवकाल हषे की मृत्यु के पश्चात्‌ प्रारंभ 
हाता है। विद्वान्‌ लेखक ने २००० इस्वी Ga से हषे के समय तक के युग 
के ही जाटों के विशिष्ट गौरव का युग सिद्ध करने के लिये काफी प्रयत्न किया 
है। इस संबंध में उन्होंने जाटों के गण-संघतंत्री क्षत्रिय माना है। 
उनकी धारणा है कि प्राचीन भारत का गौरव बहुत हृद तक जाटों की ही 
कीर्ति पर निर्भर है । जितनी युक्तियाँ और सामग्री प्रस्तुत पुस्तक में मौजूद 
हैं उनके आधार पर यह धारणा अभी ऐतिहासिक सत्य को कोटि में नहीं 
पहुँच सकी है। लेकिन यदि जाटों का निराकरण किसी राजनैतिक sa- 


रंजीतसिह आदि इस समूह के अंदर नहीं आ सकते | 
लेखक ने प्रवाह-युक्त भाषा में पुस्तक को विश्वास के साथ. लिखा है 
और संभव है उनके सजातीयें के इसे पढ़कर बहुत कुछ विश्वास हो जाय। 
पुस्तक परिश्रम के साथ लिखी गई है.। यदि जाट-जाति के उत्थान में यह : 
पुस्तक सहायक हा सके तो उसको ऐतिहासिक अपूर्णताओं की उपेक्षा की. ७ 
जा सकती है। पुस्तक की छपाई और गेट-अप संतोषजनक RI यत तन 
चित्र भी दिए गए हैं जो वर्तमान तथा प्राचीन जाट-महापुरुषों के ( ले 


के सतानुंसार ) हैं। 
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भारतीय जाटों संबंधी सभी जानने योग्य (बातों का संग्रह करने का 
काफी सफल प्रयत्न किया गया है। जाटों की उत्पत्ति, उनके प्राचीन तथा 
वतमान राजवंश, जाटों का वतमान भारत में विस्तार, जाटों की वर्तमान 
संस्थाएं आदि सभी fadi का सिलसिलेवार विवरण दिया गया. है । 
श्रीकृष्ण भगवान्‌ द्वारा अंधक, वृष्णि, भोज और कुकर लोगों का एक 
संघराज्य निर्माण किया गया था। इस राज्य के सदस्य ही प्रथम जाट 
हुए। लेखक ने इस घटना से जाटों की उत्पत्ति बताकर उन सभी राज्यों 
के सदस्यों को जाट बताया है जिनसे साम्राज्यवादी भावनाओं को रोकने 
के लिये ऐसे संघ बनाए गए हों। इस प्रकार शाक्य, लिच्छवि, मौय, 
चुद्रक, मालव, शिवि आदि राजवंशों को जाट माना गय! है। जिस प्रेश 
मय लाग रहते थे या जिन रोजबंशों से इनका विवाह संबंध था उनको 
भी जाट मान लिया गया है। शायद्‌ लेखक का मत यह है कि जाट आरंभ 
में एक राजनैतिक आदश के माननेवाले थे और बाद में उनसे संबंधित सभी 
लोग--उनके आदर्श चाहे जो रहे हों--जाट जाति बन गए। वे जाटों 


का राजपूतों से निकृष्ट नहीं बरन वैदिक धर्म-पालन की दृष्टि से अधिक शुद्ध ` 


क्षत्रिय मानते हैं। उनका बिचार है कि ABU और राजपूतों ने मिलकर 
उनका पतित बनाने का सफल षडयंत्र किया था | 
ग त्तः fè 
E ही आर आधुनिक काल का विवरण ऐतिहासिक दृष्टि से 
ताषजनक है। विभिन्न प्रांतों में जो जाट इलाकेदार, राजे या 
साधारण लोग पाए जाते È उनका अलग-अलग विवरण a गया है | 
जाट क वतमान गोत्रों को प्राचीन राजवंशों से निकला हुआ बतलाया गया 


की वि 5 ले f 
र : if à 
; हा Seles ~~ ~ [टः ग में द 


जाट-इतिहास--( उत्पत्ति और गौरव खंड 


)-लेखक ठा 
जघीना, भरतपुर; प्रकाशक मित्र-मंडल प्रेस, आगरा: कुर देशराज, 
2 


पृष्ठसंख्या १७२, मू ॥) । 
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प्रस्तुत पुस्तक लेखक की “'जाट-इतिहास' नामक बड़ी पुस्तक के आधार 
पर लिखी गई है। इसके लिखने का मुख्य उद्देश जाट विद्यार्थियों के 


` व्यवहार योग्य सरल किंतु गौरवमय जाट-इतिहास का निर्माण था। पुस्तक 
सरल ओर हिंदी-उदूं मिश्रित भाषा में लिखी गई है। इसको पढ़ने से 


पश्चात्‌ जाटों के विषय में साधारण विद्यार्थी की ag अवश्य धारणा होगी 
कि यह एक महान्‌ जाति रही है और उसके कार्यों पर उनके वंशओं को 
सहज गौरब होना चाहिए। sez) प्रचार, संगठन तथा जाटोत्यान की 
दृष्टि से पुस्तक प्रशंसनीय है | 
~ ~ r S ` 
इसमें जाटों की उत्पत्ति, जाति, वण, शासन-प्रणाली तथा विदेशों 


में औपनिवेशिक यात्राओं का ada किया गया है। पुस्तक लिखने में 


परिश्रम किया है लेकिन यह कह सकना संभव नहीं कि इसमें बांशेत 
घटनाएँ स्वीकृत ऐतिहासिक सत्य हैं. अथवा विश्वसनीय तक-द्वारा प्रमाणित 
हैं। अस्तु, यह अधिकाधिक विरुद ग्रंथ की कोटि में आती है । इसमें 
एक जाट-स्थान शीषेक वाला नकशा दिया गया है जो बहुत ही भोंडा और 
प्रायः पूर्णतः अशुद्ध है | 

--अवधविद्दारी पांडेय | 


फाउस्ट--अनुवादक श्री भोलानाथ शर्मा, Wo ए०; डबल क्राउन 
१६ पेजी आकार के ३१२ पृष्ठ; मूल्य तथा प्रकाशक का नाम दिया नहीं | 

महाकवि गेटे का यह नाटक प्राचीन जमेन-साहित्य का अत्यंत लोक- 
प्रिय ग्रथ है। गेटे अद्भुत प्रतिभासंपन्न भावुक कवि, श्रेष्ठ औपन्यासिक 
एव विचारवान आलोचक था। 'फाउस्ट” को धीरे-धीरे करके उसने ६० 
साल की लंबी अवधि में पूरा किया था | ( नाटक के नायक) 'फाउस्ट ने 
भौतिक gal की लालसा में अपने को शैतान के हाथ बेच दिया पर्‌ येदि > 
उसंको तृप्ति एवं मुक्ति मिली तो नि:स्पृह कमे ही के द्वारा-इस एक वाक्य 
में हम इस बृहदाकार ग्रथ के सारे कथानक को समेट सकते हैं। विचारों 
की विभिन्नता एब विशद्ता, लेखक के विविध एव' विस्तृत अनुभवों का | 


FR 
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कथानक में समुचित समावेश तथा दृश्यों की अनेकरूपता के कारण यह — 
ग्रथ पाश्चात्य आलोचकों द्वारा भिन्न भिन्न दृष्टिकोण से देखा गया है । अथ 
के इन्हीं गुणों के कारण कुछ लोगों का विचार है कि “फाउस्ट' के द्वारा गेटे मे 
आत्मवृंत्त ही उपस्थित किया है। पुस्तक के आरंभ में दी गई विस्तृत | 
प्रस्तावना में इन विषयों की सम्यक. मीमांसा की गई है, साथ ही गेटे के OU 
ga जमेन-साहित्य की स्थिति, गेटे का जीवनवृत्त, फाउस्ट की आख्यायिका a? 
का इतिहास, .कथा-संक्षेप, समीक्षा तथा परिशिष्ट-भाग में गेटे की भारत- | 
संबंधी कविता का भी वर्णन किया गया है । यह प्रस्तावना प्राचीन जमेन- 
साहित्य की प्रवृत्ति एवं उसके महत्त्व के सम्यक निरूपण, की दृष्टि से भी i 
उपादेय है। ‘Hse’ हिंदी संसार में समादृत होगा, इसकी विश्वासपूर्ण By 
आशा है। अनुवादक ने इस महत्त्वपूर्ण ग्रथ से हिंदी साहित्य की श्री- 
वृद्धि की है | | 
आलोक पुस्तकमाला--मुद्रक और प्रकाशक भारतबासी प्रेस, 
इलाहाबाद । | 
“इस माला की प्रथम से लेकर आठ पुस्तके' हमारे सामने हैं, जिनके 
नाम क्रमशः रसखान-रत्नावली, भट हरि-शतक, रास-पंचाध्यायी, स्मृति-शक्ति, 
राबट क्लाइव, पद्माकर-रत्नावली, घनानंद-रत्नावली, सेनापति-रत्नावली 
ši ats का आकार-प्रकार प्रायः समान है और मूल्य प्रत्येक कां ॥) | 
पुस्तकं अच्छी और उपयोगी होने के साथ साथ देखने में भी आकर्षक हैं | | 
थोडे मूल्य में इस प्रकार भिन्न-भिन्न विषयों का. ज्ञान तथा उच्च कोटि के ee 
कवियों की रचनाओं का रसास्वादन कराने के लिये. यह माला अच्छी है। ` ही” 
भारती Teryt aaa ठाकुर नंदकिशोर सिंह 'किशोर; प्रकाशक | 
Se | 
“ल़िखा-गय़ा-यद्द वीर-रस- ns शिक आख्यायिका को लेकर | 
न २ ने रस-प्रधान खंड-काव्य है। वीर रस के बालोपयागी 
~ साहित्यका हिंदी में अभाव-सा है | इस दृष्टि से लेखक की 
“ _ 'महत्त्वपूण है। कविता साधारणतः ओजपूण है और ' युद्धो 
देशाओं की व्यंजना कहीं कहीं बडी aza on eS 
oI अच्छी बन पड़ी है। _ बभ्रुवाहन के 
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बीर पुत्रोचित गुणों का चित्रण भी सुदर हुआ है। पुस्तक बालकों के लिये 


--रामबहोरी शुक्ल 


कमला नाटक--लेखक श्री उद्यशंकर भट्ट; प्रकाशक सूरी age, 
गनपत रोड, लाहौर; मूल्य IN!) | 

ag एक मौलिक सामाजिक नाटक है। इसकी कथा संक्षेप में इस 
प्रकार है :--देवनारायण एक जमींदार हैं उम्र के बूढ़े, मन के जवान! | 
बुढ़ापे में दूसरा विवाह करते हैं। उनकी दूसरी पत्नी कमला सु दर, 
सुशिक्षित, सच्चरित्रा और सहृदय है। देवनारायण के दो पुत्र हैं यज्ञ- 
नारायण और विश्वनारायण | यज्ञनारायण का गुप्त संबंध एक सुदर 
शिक्षित लड़की उमा से हो जाता है जिसके फलस्वरूप शशिकुमार नामक 
एक पुत्र उत्पन्न होता है। यज्ञनारायण उमा को छोड़ देता है और क्षय 
से उसकी मृत्यु हो जाती है। उमा समाज के डर से शशि को अनाथालय 
में रख देती है और अपनी सहेली कमला को उसे सौँप देती है | 
कमला शशि को अपने पुत्र की तरह प्यार करती है जिसके कारंण जनता 
में प्रमाद फैलता है और कमला के चरित्र पर संदेह किया जाता है। 
शशि के ऊपर चोरी का अपराध लगाया जाता है। वह भागकर कमला 
के पास आता है जो उसे आश्रय देती है किंतु इससे देवनारायण का संदेह 
ओर भी पुष्ट हो जाता है और वे घर से बाहर निकाल देते हैं। कमला 
नदा में डूबकर आत्महत्या कर लेती है | ; 

विश्वनारायण अपने पिता की जमींदारी में किसानों को जमींदार 
के अन्याय के विरुद्ध भड़काता है। उसी के साथ काये करनेवाली उमा 


भी है। विश्वनारायण को आंदोलन के संबंध में जेल जाना पढ़ता है 


परंतु अंत में उसकी विजय होती है और पिता की ' ममता उसे जेल से मुक्त 


करा देती है। विश्वनारायण उमा के प्रेम में पड़कर उससे विवाह करना 


चाहता है। सब कुछ ठीक हो गया परंतु अकस्मात्‌ घर में यज्ञनारायण का 
चित्र देखकर उमा चोंकती है और उसकी घृणा तथा विद्वेषासि जागत हो 


उठती है। पूछने पर बह सारा रहस्य बतलांती है। सुनकर बाबू देव- | 


लाटी K a ७ 
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नारायण को समाज से घृणा उत्पन्न होती है और वे गिरकर प्राण त्याग 


देते हैं। कमला की मुत्यु और शशि के जेल जाने को सुनकर उमा मूच्छित 


हो जाती है और नाटक की समाप्ति होती है । 
नाटक की कथा रोचक परंतु वास्तविकता से दूर नहीं है। घटनाएं 
स्वाभाविके हैं और चरित्र-चित्रण बहुत सु दर हुआ है। विशेष कर कमला 
का चरित्र बहुत सु'दर है। वह सबसे सहानुभूति रखती है परन्तु विश्व 
नारायण के प्रति उसका वात्सल्य पिता से भी बढ़कर है। अपनी सहेली 
के पुत्र के लिये वह अपना प्राण भी अपण कर देती है। उमा, कवि के 
शब्दों में, “एक प्रवाह है जो नीचे की ओर सरलता से और उतनी ही 
सरलता से तूफान, प्रतिक्रिया से, ऊंचे की ओर भी, दूसरी तरफ भी बह 
गई 2 ? 
नाटक की भाषा चलती खड़ी बोली है और पात्रों के अनुकूल है। 
केवल कहीं कहीं पर .कुछ प्रयोग मुहावरे के प्रतिकूल पड़ते हैं। जैसे-- 
जिसका खाँय उसी की थाली में छेद करें | 'दोनों में प्रथ्वी-आकाश का 
अन्तर है! (इसी के ( यज्ञनारायण कें ) गर्भ से मेरे एक पुत्र उत्पन्न 
EMP बुलबुले की तरह आशाएँ उठ उठकर सु गई हैं॥ “जिस 
रास्ते ही नहीं जाना उसके मील गिनने से क्या” इत्यादि । 
फिर भी नाटक अच्छा है और खेलने योग्य है । हम इसे सफल 


नाटक कहेंगे और नाटककार बधाई के पात्र a | ल्य 
पुस्तक का मल्य 
अधिक है | 0 


--रमापति शुक्न। 

“ कजली-कौमुदी-संप्रहकत्ता श्री कमलनाथ अग्रवाल ; प्रकाशक काशी 

पर स्टोस, २१ बुलानाला, बनारस सिटी ; डबल क्राउन १६ 
पृष्ठ संख्या ३+-५+ १२९ ; मूल्य १)। 

et स अह में नए-पुराने प्रसिद्ध कजलीकारों की कृतियों के अतिरिक्त 

oes sien: 

भारतं हरिश्चंद्र, प्रेमघन?, do अंबिकाद्त्त ब्यास, Yo श्रीधर पाठक आदि 

भ्रष्ट साहित्यिकों की कुछ कजलियाँ भी समाविष्ट हैं। आरंभ में पं० राम- 

नारायण मिश्र ने दो शब्द' और १० सूरजप्रसाद शुक्ल ने कजली उत्सव 


पेजी आकार, 


AA 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
। ति 
A X ( a 
23 4 A 
Aa समीक्षा | ३६ 
। .” ` > का ऐतिहासिक विवेचन देकर पुस्तक को महत्त्व प्रदान किया है। कजलियाँ 
ue नए-पुराने लोगों की हैं, नए-पुराने ढरे की हैं। देशभक्ति, राष्ट्रीय आंदोलन, 
| "सांप्रदायिक एकता आदि विषयों पर कुछ सामयिक रचनाएँ भी हैं। कुछ 
i= कजलियाँ आवाशभिव्यंजन की दृष्टि से उत्कृष्ट हैं। sadga का 
fi: » परिष्कृत करने के ध्येय से प्रणीत यह संग्रह संस्कृत समाज को भी रुचिकर - 
री होगा, ऐसी आशा है । . 
) ` पाठक की सुविधा के लिये आरंभ में एक सूची रहती तो 
। अच्छा होता । 
T a = शं० qio | 
= ER 
d 
समीक्षार्थ प्राप्त | 
एक धर्मयुद्ध-लेखक श्री महादेव हरिभाई देसाई; प्रकाशक नवजीवन- | 


कार्यालय, अहमदाबाद ; मूल्य ॥) | 
कोटा राज्य का इतिहास, भाग १-२--लेखक श्री मथुरालाल शमा; 
प्रकाशक कोटा दरबार, कोटा ; मूल्य ७) | 
गांधी जी-लेखऊ श्री जुगतराम दवे; प्रकाशक नवजीवन कार्यालय, _ 
अहमदाबाद ; मूल्य |) | छ 
जैन सिद्धांत बोल संग्रह, भाग १-३--संग्रहकत्ती व प्रकाशक, 
दान सेठिया, जैन परमाथिक संस्था, बीकानेर ; मूल्य Bll) | नट, 
१ तिलोयपण्णत्ती-लेखक, यतिवशभ; प्रकाशक, जैन- 
र्न आरा ; मूल्य MIJI 


संस, आगरा ; मूल्य १) | 
Pre-Buddhist India 
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बनारसी नाम माला-संपादक श्री जुगलकिशोर मुख्तार; प्रकाशक - 
बीरसेवा-मंदिर, सरसावा, जि० सहारनपुर; मूल्य |) | ह 
र भगवान्‌ बुद्धावतार--लेखक श्री विश्वनाथ wel; प्रकाशक अखिल 
भारतीय हिंदू धमे सेवा-संघ, १०२ मुक्ताराम बाबू स्ट्रोट, कलकत्ता; मूल्य =) | | 
भारतीय चीनी मिट्टियाँ-लेखक श्री मनोहरलाल मिश्र; प्रकाशक T 
विज्ञान-परिषद्‌, इलाहाबाद ; मूल्य १॥)। | 
मर्यादा का मूल्य--लेखक श्री वीरेंद्रसिंह रघुवंशी; प्रकाशक गयाप्रसाद 
ऐंड संस, आगरा ; मूल्य १।))। 
मालिनी-मंदिर-लेखक और प्रकाशक श्री गांगेय नरोत्तम Mell, २८० A 
चित्तरंजन एवेन्यू , कलकत्ता; मूल्य ॥|) | Z 
मेरा घर- लेखक और प्रकाशक श्री काशिनाथ त्रिवेदी; बड़वानी, मध्य- 
भारत; मूल्य =) | 
श्रीहृषें--लेखक और प्रकाशक श्री वैकुंठनाथ दुग्गल, राम आश्रम हाई 
स्कूल, AGIA | 
संत (वर्ष २ अंक ५)--संपादक रामपदार्थदास; प्रकाशक संतकार्यालय, 
जयपुर ; मूल्य २) वाषिक । i i 
संत-साहित्य--लेखक श्री भुवनेश्वर मिश्र; प्रकाशक प्रः'थमाला-कार्यालय, 
पटना ; मूल्य २)। 
संस्कृत का अध्ययन : उसकी उपयोगिता और उचित दिशा--लेखक 
डा० श्री राजेंद्रप्रसाद ; SNG आरती मंद्रि, पटना; मूल्य १) | ; 
सयानी कन्या से- लेखक श्री नरसी पारीख महादेव देसाई, अनुवादक — 
श्री काशिनाथ; प्रकाशक नवजीवन कार्यालय अहमदाबाद ; मूल्य ||) । 
हलचल २--लेखक आर प्रकाशक श्री चं 
अल्मोड़ा ; मूल्य ||) | 
हिंदी-साहित्य में निबंध--लेखक श्री ब्रह्म 
एंड संस, आगरा; मूल्य १।) | 


द्रलाल, सुनार Hea, 


दत्त शर्मा; प्रकाशक गयाप्रसाद 


A 
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विविध 


विक्रम संवत्‌ के प्रामाणिक इतिहास का महत्त्व à 


आगामी विक्रम संवत्‌ २००० ( ३० स० १९४३ ) में नागरीप्रचारिणी 
सभा, काशी ने अपना स्वर्ण-जयंती महोत्सव बड़े समारोह के साथ मनाने 
का निश्चय किया है। इस अवसर पर सभा ने हिंदी साहित्य और भाषा 
~, की उन्नति एवं प्रचार के हेतु कई नवीन महत्त्वपूर्ण योजनाओं की व्यवस्था 
F की है। इनमें से श्री संपूर्णानंदजी के प्रस्ताव पर यह भी निश्चय हुआ है 
| कि विक्रम संवत्‌ के महत्त्व का ध्यान में रखते हुए इस अवसर पर उसके 
ह वास्तविक मूल और इतिहास को यथासाध्य निर्णय करके प्रकाशित कराने 
| 
। 


का यत्न किया जाय । 
हमारे देश तथा हमारी जाति के इतिहास में विक्रम संवत्‌ का कितना 
अधिक महत्त्व है, इस पर विस्तार से लिखने की यहाँ आवश्यकता नहीं | 
2 हमारे देश में जितने संवत्‌ प्रचलित हे उनमें सबसे अधिक महत्त्व विक्रम 
संवत्‌ का है। यही संवत्‌ सबसे अधिक प्रचलित है। हमारे समस्त 
धार्मिक कार्यो' एवं व्यापारी हिसाब-किताब, चिट्टी-पत्नी इत्यादि सबमें इसी 
वत्सर का प्रयाग होता है। जिस संवत्‌ का प्रचलन देश के एक कोने से 
_____दूसरे काने तक हो, जिसका सदैव से ऐसा ही मान रहा हो तथा जो वास्तव 
में हमारा राष्ट्रीय संवत्‌ कहलाने का अधिकारी हा, उसकी स्थापना का इति- 
हास इतना आंत एवं अनिश्चित हो गया हा, यह बड़े आश्चय की बात है l 
अभी तक यही निश्चय नहीं हो पाया कि इस संवत्‌ का संस्थापक और 
संचालक कौन था, अथवा ये महाराज विक्रमादित्य-जिनके नाम से यह, _ 
संबंधित है--कौन थे,- कहाँ और कब राज्य करते थे। पाश्चात्य विद्वानों 
का प्रायः ऐसा मत था और है कि यह मालव संवत्‌ था जिसे गुप्त सम्राट. 
समुद्रगुप्त ने ग्रहण करके अपने नाम से चालू कर दिया। परंतु इसका Pet 


DJ 
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आधार प्रबल प्रमाणों पर नहीं है। विक्रम संवत्‌ के मूल तथा वास्तविक ˆ " 
इतिहास का निर्णय करने के उद्देश्य से अनेक विद्वानों ने गवेषणापूण खाज i 
की है और लेखों द्वारा अपने अपने विचार व्यक्त किए हैं, तथापि वे अभी _ 
तक किसी सर्वमान्य परिणाम पर नहीं पहुँच पाए हैं | 

यह्‌ एक बड़ा सुसंयोग है कि संवत्‌ २००० में, जिसका स्वयं ही राष्ट्रीय | 
एव' ऐतिहासिक दृष्टि से बड़ा भारी महत्त्व हाना आवश्यक था, काशी 
नागरीप्रचारिणी सभा के जीवन के भी ५० वषे पूरे होते है ओर इसी वषे 
सभा अपनी स्वणं जयंती मनाने जा रही है । अतएव सभा का यह संकल्प 
अत्यंत शुभ है कि इस अवसर पर विक्रम संवत्‌ की इतिहास संबंधी समस्या 
का भी समाधान करने का प्रयास किया जाय। इस कार्य के संपादनाथे 
सभा ने एक उपसमिति बना दी है। यह समिति एतद्विष्रयक जो कुछ 
खोज अब तक हुई है उसकी सूची शीघ्रातिशीघ तैयार करके विद्वानों 
के सुभीते के लिये प्रकाशित करेगी। इसके उपरांत इस समिति का कर्तव्य 
हागा कि-- 


4 
$ 


í 
| 
| 
| 
| 


१-जितने लेख, निबंध आदि विक्रम संवत्‌ पर अब तक प्रकाशित 
हुए हैं उनका समन्वय करके उनका निष्कषे प्रकाशित करे | 

२-इस विषय के निणयार्थं इतिहासज्ञों की नई स्थापनाओं को 
एकत्रित करके उन्हें प्रकाशित करे | 

~ A Vos ` ` ` ` 

इस उद्दश्य की पूति के लिये भारतीय इतिहास के विद्वानां का सहयोग 
अनिवार्य है। अतएव समस्त इतिहासङ्ञों एवं इतिहास-प्रेमियें से प्रार्थना 
है कि ated स्थापनाएँ, लेख, निबंधादि, अथवा कोई 
सूचना, या नए बिचार, जो कुळ भी वे भेज सकते हों, 


अन्य 
मेरे पास भेजने 


की कृपा करे | 
बस र परमात्माशरण 
; ; Wo Zo, पी-एच० डी० 
ऱ्या बनारस हिंदू यूनिवर्सिटी, Pies se) 
शि £) 
; बनारस | विक्रमाब्द -इतिद्दास-निर्शय-समिति, 


काशी नागरीप्रचारिणी सभा | 
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a- - पचाग-शाघध 
ही । यह प्रसन्नता की बात है कि नागरीप्रचारिणी सभा की ओर से विक्रम 
“की द्विसहस्राब्दी मनाने के अवसर पर पंचांग-शोध का प्रस्ताव स्वीकृत हो 


गया है। पंचांग का महत्त्व तो सभी देशों में है, परंतु हमारे देश में जहाँ 


oy ` लोगों का फलित ज्योतिष पर विश्वास है और विवाह, व्यापार, खेती जैसे 
काम ज्योतिषियों के परामर्श से किए जाते हैं, इस शास्त्र का स्थान बहुत ऊँचा 
है। गणना में थोड़ी सी भी भूल होने से सैकड़ों व्यक्तियों के जीवन पर 
गहरा प्रभाव पड़ सकता है। इस समय मेरी समम में पंचांग संबंधी नीचे 
4i > लिखे प्रश्न विशेष रूप से विचारणीय हें । 

oa (१) संक्रांति की जो तिथियाँ पंचांगों में दी रहती हैं और हमारे घरों 

| में मनाई जाती हैं वे दृश्य गणित की तिथियों से, जो वस्तुस्थिति पर निभेर हैं, 
नहीं मिलती | बतंमान संवत्‌ के लिये यह अंतर इस प्रकार है-- 


संक्रांति दृश्य विश्व पंचांगगत 

सेष २३ माचे १९४१ १३ अप्रेल १९४१ 

कके २१ जून १९४१ १६ जूलाई १९४१ F 
तुला २३ सितंबर १९४१ १६ अक्टूबर १९४१ is 
मकर २४ दिसंबर १९४१ १३ जनवरी १९४१ ¥ 


_ (२) चांद्रमास कहीं शुक्ल पक्ष से आरंभ होते हैं, कहीं कृष्ण पक्ष 
छः से। श्रीकृष्ण जन्माष्टमी जिस दिन होती है उसको कहीं तो भाद्र कृष्ण 
अष्टमी कहते हैं, कहीं श्रावण कृष्ण अष्टमी |# 


# दोनों प्रकार से शुक्ल पक्ष में महीने का एक ही नाम आता हे | 
उदाहरण के लिये इस साल १७ माचं को जो पक्ष आरंभ हुआ उसको दोनों मतो. __ 
के अनुसार “चैत्र शुक्ल! कहेंगे, परन्तु उसके पंद्रह दिन बाद २ अप्रैल से जो पदे ` 
आरंभ हुआ वद एक मत से तो चैत्र का ऋष्ण-पक्ष है और दूसरे मत से वैशाख 
का | १६ अप्रेल को दोनों मतों से वैशाख का शुक्लपच होगा | 

६ 


x 
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(३) पुराने ज्योतिष पर थं मं ग्रहों की गतिविधि के संबंध में जो अंक . 


दिए गए हैं, उनके अनुसार ग्रहों के जो स्थान आते हैं वे उन स्थानों से 


भिन्न हैं जहाँ पर ग्रह सचमुच हैं। एक दो उदाहरणों से यह बात स्पष्ट . 


हो जायगी । 


नौ ९ 
सौर वषे का मान 


आयेभटू सूयेसिद्धांत अर्वाचीन 
३६५दि. ६घ, १२मि.२६'६४ से. ३६५दि. GF LUT. BEART. २६५दि. ६घं.६मि.६ से. 


यदि दशमलव के दूसरे तीसरे स्थान में भी कुछ भूल हो तो बह 
सैकड़ों वर्षा में बड़ा रूप धारण कर लेती है। हमारे ज्योतिषी इस बात को 
जानते हैं। अब महत्त्व का प्रश्‍न यह है कि फलित ज्योतिष के लिये इन 
दृश्य स्थानों से काम लिया जायया अदृश्य-से। इस विषय में बड़ा मतभेद है । 


राजाश्रय के बिना ज्योतिष में येह सब गड़बड़ी आ गई है, और 
इसका सुधरना कठिन भी है। फिर भी, प्रयत्न करना चाहिए | मुझे 
विश्वास होता है कि इस काम में हमके विद्वानों के अतिरिक्त नरेशों और 
धनिकों का भी सहयोग प्राप्त हो सकेगा । पर्याप्त प्रचार होना चाहिए । 


इसलिये मेरा प्रस्ताव है कि कुछ विद्वानों की एक समिति बुलाई 
जाय। वह विचार करे कि (१ ) इन प्रश्नों पर विचार करना उचित और 
व्यावहारिक है या नहीं। (२) ऐसे विचार के लिये काशी में एक सम्मेलन 


'बुलाना ठीक होगा या नहीं | (३) यदि ठीक हो तो उसमें किस किस को 
बुलाया जाय | 
और (५) सम्मेलन का आयोजन करने और उ 


z सकी रिपोर्ट निकालने में 
कितना व्यय होगा | hy 


इस समिति में मेरी राय में निम्नलिखित सदस्य et: 


do रामव्यास ज्योतिषी, हिंदू वि 
z i वेश्वविद्यालय, बनारस | do बलदेव 
मिश्र ज्योतिषाचार्य, छ 


ब्योतिषाचार्य, ईश्वरगंगी सरस्वती-भवन) बनारस। पं० रघुनाथ शर्मा 
चाय, ईश्वरगंगी, बनारस | डा० गोरखप्रसाद, प्रयाग । डा० 


अवधेशनारायण सिंह, लखनऊ | बा० मह्रावीरप्रसाद श्रीवास्तव, फतहगढ़ | 


r 


a A Vr 
A ७ 0-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
fn 


~ 
(४) सम्मेलन के सामने कौन कौन से प्रश्‍न रक्खे जाय 


{> 

। 
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एक नाम कोई और हो । सांत सदस्यों की समिति पर्याप्त है, जल्दी 

बैठ सकतीं है। किसी भी तीन चार दिन की छुट्टी में लोग मिल सकते 

हें) में समिति का सदस्य नहीं हो सकता, क्योंकि इस विषय का ज्ञाता नहीं 

हूँ। हाँ, ओर हर प्रकार से सहायता दूँगा। मैंने जिन नामों का सुझाव किया 
है इनमें प्राचीन और अर्वाचीन गणित तथा फलित सभी के विशेषज्ञ हैं 
सपूर्णा नंद 


-a mma 


राजस्थान के हिंदी ग्रंथों की रक्षा 


नागरीप्रचारिणी सभा के प्रधान मंत्री के एक पत्र का उत्तर देते हुए - 


रायबहादुर सेठ रामदेव चोखानी ने लिखा है-- 

“राजस्थान में जो हिंदी-साहित्य के प्रथों का भंडार पड़ा हुआ है 
उसकी रक्षा के संबंध में आपने मेरी सम्मति माँगी सो मैंने आज राजस्थान 
रिसर्च सोसाइटी के मंत्री श्रीयुत रघुनाथप्रसाद जी सिहानिया से सलाह 
की थी । हम लोगों की राय इस प्रकार है :-- 

“राजपूताने में जो हिंदी-साहित्य के ग्रंथों का भंडार है वह तीन प्रकार 
का है। प्रथम ते ये मथ राजकीय पुस्तकालयों में हैं जिनमें से कितनी ही 
रियासते' तो देखने की आज्ञा प्रदान करती हैं--जैसे बीकानेर, झालावाड़ 
आदि और कितनी ही .देखने की आज्ञा तक नहीं देती हैं जिनमें प्रधान 
जयपुर का नाम लिया जा सकता है। दूसरे aaa विद्वानों या उनके 
वंशधरों के पास हैं। ये देखने के मिल सकते हैं और इनकी नकले मिल 


=| n हैं । जो विद्वान्‌ खयं ममैज्ञ हैं वे ग्रथ बिक्री नहीं करना चाहते, 


पर प्रोत्साहन पाने पर दान देने की भावना रखते हैं। जिनके वंशधर 
अशिक्षित हैं वे मथ पहले तो दिखाना नहीं चाहते, यदि उनको रुपयों का 
लोभ दिया जाय तो वे बेच सकते हैं। दूसरी प्रणाली का अनुसरण slo 


टेसीटोरी ने किया था। उन्होंने जहाँ जो पाया मूल्य देकर खरीद लिया। ~ 


परंतु इसमें कठिनाई यह है कि खरीदने में बड़ी ही सावधानी की जरूरत है। 


सावधानी इस बात की कि जो आदमी खरीदने को भेजा जाय वह गबन न Pa 
करे और साथ ही जिससे चीज खरीदी ज्ञाय उसके उचित से अधिक | 


` 
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दाम न दिया जाय । तीसरे ये प्रथ विधवाओं के घरों में हैं। इनकी दशा.. :/ 
बड़ी ही शोचनीय है । इन्हीं Tatar संग्रह सबसे पहले आवश्यक है। 
ये ग्रथ अल्प मूस्य में पाए भी जा सकते हैं। पर सवाल है धनामाव का । 
इसके लिये यदि सभा का एक कोष खोल करके रुपया संग्रह कर सके तों J 
यह काम चल सकता है। अन्यथा मारवाडी समाज के अकेले आसरेपर ,, 
यह काये फिलहाल संभव नहीं दीख पड़ता, क्‍योंकि मारवाड़ी समाज की ' 
रुचि इस ओर बहुत कम है। पाँच-सात परिवार ऐसे हैं जिनकी लगन , 
इस तरफ है| x x x x 
इस विषय में जिनकी बहुत अधिक रुचि है उनके किसी प्रकार इस ओर 
झुकाकर हम इस काम के लिये प्रचुर साधन सग्रह कर सकते हैं। यही i 
इस समय की स्थिति है | x x x” | 
सभा इस बहूपयेगी सूचना और सम्मति के लिये सेठ चोखानी जी 
तथा श्री सिहानिया जी की बहुत आभारी है। और इसका ध्यान रखते हुए 
वह राजस्थान के हिदी-म at की रक्षा के महत्त्वपूर्ण कार्य में यथाशक्ति सचेष्ट 
है। परंतु इस कार्य में यथेष्ट सफलता के लिये देश के, विशेषत: राजस्थान के, 
साहित्याभिमानियों का उत्साहपूणे सहयोग अपेक्षित है । इन पंक्तियों के द्वारा | 
हम उनका ध्यान इस ओ के त 
ध्यान इ र बहुत आग्रह और a के साथ आकृष्ट करते हैं | 
सम्मेलन की महच्बपूण घोषणा 
अखि -साहित्य न ` 
हुए अपने o oe a (पंजाब) मे | 
या क वैशन में हिंदी और हिंदुस्तानो शब्दों के प्रयोग के ba 
oe e स्पष्टीकरण के èg जो घोषणा की है वह बहुत अथ ˆ 
2) ऐसा स्पष्टीकर कि ले लंगहीत किया 
ae ए बहुत अपेक्षित था। सम्मेलन के इंदौर बाले 
चोबीसवे अधिवेशन में हिदी-भाषा की ज्ञो 
> DN व्यापक परिभाषा की गई थी 
सस उसके प्रकृत स्वरूप के विषय में भ्रम और शंकाएँ है 
र शंकाएँ उपस्थित हा गई 
रथ राष्ट्रभाषा के लिये हिंदुस्तानी या हीं os 
हिंदी और उदू की भिन्न शैलियों ही सि Eset Sag 
या को मिश्र कल्पना क 
न मश्र ` T त्रों से जा 
बल प्रचार होने लगा, हिंदी भाषा की प्रकृति औ T 
र्‌ उसकी सहज राष्ट्रीयता . 


+ 
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“की उपेक्षा कर उसे एक कृत्रिम, अशोभन और यथार्थतः राष्ट्रीय रूप में 


चलाने की. जो अभिसंधि हाने लगी और उसमें हिंदी-चेत्र के कुछ सम्मानित 
व्यक्तियों ने जो याग दिया उससे भ्रम और शंकाएँ बहुत बढ़ चली थीं । 
फलतः सम्मेलन के अधिवेशनों में हिंदी के स्वरूप के विषय में भाषण और 
वाद-विवाद विशेष समय लेने लगे थे। अतः शिमलावाले सत्ताईसवे' 
अधिवेशन में हिदी-साहित्य के लिये उपयुक्त भाषा-रूप का निश्चय किया 
गया। उस निश्चय का पत्रिका--वर्ष ४३, पृछ ३५१-५३--में हमने स्वागत 
किया था। वह सम्मेलन का एक महत्त्वपूर्ण और स्मरणीय निश्चय है। 
उसके हारा सम्मेलन ने साहित्यिक हिंदी के स्वस्थ विकास की रक्षा का 
स्पष्ट संकल्प कर लिया। परंतु व्यावद्दारिक हिंदी अथवा राष्ट्रभाषा के नाम 


Sit रूप के बिषय में मतभेद और शांकाएँ बढ़ती ही रही थीं। अतएव 


सम्मेलन का यह्‌ बहुत आवश्यक कतव्य हो गया था कि वह अपनी नीति 
ओर साथ ही उद्देश्य की स्पष्ट घोषणा करे। सम्मेलन ने अब ऐसी ही 
घोषणा Hel उसके शिमला अधिवेशन का उक्त निश्चय और अबेहर- 
अधिवेशन की यह घोषणा एक साथ ही स्मरणीय हैं | 

यह घोषणा यथेष्ट व्यापक आर स्पष्ट है। इसमें यह कहते हुए कि 
“प्रारंभ स ही सम्मेलन ने अपनी भाषा और राष्ट्रभाषा को हिंदी कहा है 
अर उस भाषा तथा नागरी लिपि की उन्नति ;और प्रचार ही उसका उद्देश्य 
रहा है” ओर यह बताते हुए कि किस प्रकार “निश्चित अर्था में उदू और 
हिंदुस्तानी शब्दों का प्रचलन है? तथा “इस विषय में सम्मेलन का कोई 
विरोध नहीं है?, सम्मेलन ने मुख्यतः यह स्पष्ट किया है कि “सम्मेलन. 
साहित्यिक और राष्ट्रीय दोनों efeat से अपने और अपनी समितियों के काम 
में हिंदी-शैली का और उसके लिये हिंदी शब्द का ही व्यवहार और प्रचार 
करता है।” साथ ही हिंदी के राष्ट्रीय रूप के स्वाभाविक विकास का स्वागत 


. और प्रांतीय भाषाओं के प्रति प्रेमभाव का प्रकाश करते हुए उसने सब्‌ 


सच्चे देशभक्तों से अनुरोध किया है कि “राष्ट्रीय उत्थान, संगठन और 
एकीकरण में भाषा की शक्ति का अनुभव करके वे राष्ट्रभाषा हिंदी के प्रयोग 
और प्रचार में निष्ठा और दृढता से संलग्न हों ।” 


a 
a 


वा Goll P. 
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सम्मेलन की इस विशेष महत्त्वपूर्ण घोषणा का हम सहषे और 


ससंतोष स्वागत करते हैं तथा आशा करते हैं कि इससे सम्मेलन की नीति 
के संबंध में सभी हिंदी-प्रेमियों का समाधान होगा और अब सभी “निष्ठा 
और दृढ़ता से? साहित्यिक और राष्ट्रीय हिंदी की सेवाओं में संलग्न होंगे । 


डाक्टर श्यामसुंदरदास जी 


रायबहादुर साहित्य-बाचस्पति बाबू श्यामसु'दरदास जी बी० wo को 
काशी-हिंदू-विश्वविद्यालय ने गत वसंत के दिन हुए अपने रजत-जयंती 
महोत्सब के विशेष उपाधिदान-समारंभ में डाक्टर आव Ree? की उपाधि 
से सम्मानित किया है । नागरीप्रचारिणी सभा का संस्थापन, हिंदू 
विश्वविद्यालय के हिंदी-विभाग का संयोजन और हिंदी के ऊँचे अध्ययन के 
लिये अपेक्षित प्रथां का उपस्थापन, ये बाबू साहब की ऐतिहासिक सेवाएँ 
है जिनसे वे हिंदी में समाहत हैं और रहेंगे। इनका ध्यान कर उन्हें इस 
प्रकार सम्मानित करने में विश्वविद्यालय ने अपनी उदार गुणमाइकता 
प्रमाणित की है। बाबू साहब के इस सम्मान से हिंदी-जगत्‌ हर्षित है | 

नागरीप्रचारिणी सभा और उसको इस मुखपत्रिका का बाबू साहब से 
ऐसा घना संबंध रहा है कि उनके सम्मान से ये तो स्वय सम्मानित अनुभव 
करती हैं। हम qed डाक्टर श्यामसु दरदास जी का अभिनंदन करते हैं 
अर ag आरांसा व्यक्त करते है कि वे सुदीघ काल तक खस्थ और प्रसन्न 
रहकर हिदीसेवकों को सत्परामश और शुभाशीर्वाद देते रहे । 


पदक या पुरस्कार के संबंध में अब सभा का यह निश्चय है कि “यदि 
किसी बर्ष कोई पदक या पुरस्कार योग्य पुस्तकों के अभाव में a द्या जा 
सके तो उसकी बचत के रुपयों से उससे संबद्ध विषय पर उच्च कोटि के 
निबंध या पुस्तके लिखबाकर इन्हें पत्रिका में प्रकाशित किया जाय ।” इस 
बार डा० हीराला बंध में 

ही लाल NT के संबंध में हमें ऐसी सूचना देनी है। यह 
SUIS स्वग बासी रायबहादुर डा० हीराला 


लकीदी हुई १०००) रुपयों 
की स्थायी निधि के व्याज से “पुरातत्त्व, मुद्राशाख्, इंडोलाजी, भाषाविज्ञान 


a 
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> तथा एपीग्राफी संबंधी हिंदी में लिखित सर्वोत्तम मौलिक पुस्तक अथवा 
गवेषणापूर निबंध पर? दिया जाता है । पिछली बार १ वैशाख १९९४ से 
३३ चैत्र १९९७ तक की प्रकाशित योग्य पुस्तक अथवा निबंध के अभाव में 
| ag पदक नहीं दिया जा सका है । अतः इसके बचे धन का उपयोग उपयुक्त 
`; . विषयों के उच्च कोटि के निबंधों या पुस्तकों के लिये होगा जो पत्रिका में 
f प्रकाशित हाँगी | 
p इस सूचना की ओर हम उक्त विषयों के अधिकारी विद्वानों का 
ध्यान साग्रह आकृष्ट करते हैं। इस संबंध में विशेष ज्ञातव्य के निबंध या 
पुस्तक भेजकर जान सकते हैं | 


a 
शुद्धिपत्र 
पृष्ठ पंक्ति अशुद्ध शुद्ध 
a २९४ ११ क्त सूक्त 
E- २९६ ७ लज जल 
| - २९९ ७ प्रतीत्या प्रतीष्या 
‘a ३०६ 7 R - प्रवाचत प्रवोचत्‌. 
| ३०८ ११ पृच्छामि भं पृच्छामिमं 
|, À ३०९ ९ सक्तार सत्कार 
~ ३१० २५ अक्ष्ण F 


वैशेषिक न्याय 
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८ सभा को प्रगति eg 


पुस्तकालेय 


कातिक १९९८ के अंत में पुस्तकालय में हिंदी की मुद्रित पुस्तकों की संख्या 
१६१८६ थी, माघ के अंत में वह १६२५४ हो गईे। कार्तिक से माघ तक 
तीन महीनों में २३ नए सहायक बने और १२ सहायकों ने अपने नाम कटा 
लिए। माघके अंत में सहायकों की संख्या १५० रही । उक्त अवधि 
में पुस्तकालय ७२ दिन और वाचनालय ८७ दिन खुला रहा | 
लेखकों और प्रकाशकों ने पूर्ववत्‌ उदारता दिखाई और अपनी पुस्तकें 
भेंट कर पुस्तकालय की सहायता की जिसके लिये सभा उनकी अनुगृहीत है | 
सभा के उपसभापति श्री Yo रामनारायण मिश्र ने अपना निजी 


पुस्तक-संग्रह पुस्तकालय को दान कर दिया | सभा हृद्य से उनकी कृतज्ञ है । 


उक्त संग्रह पुस्तकालय में अलग झालमारी में रखा गया है | 


खोजविभाग 


७.” श्री महेशचंद्र गर्ग, एम० ए० सभा की ओर से इलाहाबाद में हस्त- 
लिखित Beats अन्वेषण का कार्य कर रहे हैं। श्री दौलतराम जुयाल ने 
बलिया में खोज का कार्य समाप्त कर दिया और अब वे आजमगढ़ में 


प्रकाशन 


९ 
: THUS भाग २ और राजरूपक, ये दोनें पुस्तके' छुपकर तैयार हैं 
a र शीघ्र ही प्रकाशित होंगी | कागज न मिल सकने के कारण कोई नई 
पुस्तक न छपाई जा सकी | ५ 
श्री रामविलास पोद्दार स्मारक समिति ने अपनी ग्रंथमाला के 


ann का कार्य सभा को दे दिया हे और इस कार्य के लिये ४००) नगद 
था अपनी प्रकाशित तीन पुस्तकें का स्टाक सभा को दे दिया है। इनकी 


£ 
टी 


A A Cs 
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काये कर रहे हैं । | 


१८२३१॥-) 


२३ „  » श्री सेठ लच्मीनिबास 
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सभा कॉ प्रगति ३७७ २ v: ४ 
बिक्री की आय उक्त माला में ही जमा हेगी। उक्त समिति ने माला के Be 
प्रकाशना्थ दस वर्षों तक सभा को २००) प्रति वषे देने का निश्चय किया a 

` है जिसमें उल्लिखित ४००) दे चुकी है । 
i स्थायी कोश a 
माघ ९८ के अंत में सभा के स्थायी कोश में जो धन जमा रहा उसका | | ४ 

ब्योरा निम्नलिखित है --- | 


१७०००) के स्टाक सटि फिकेट, ट्रेजरर चैरिटेबल एंडाउमेंटस, युक्तप्रांत के पास 
६५५।८-) बनारस बंक में 
४५०'-)% पोस्ट आफिस सेविंग बंक में 
१२६-)७ इलाहाबाद बंक में 


१ मागंशीष से ३० माघ १९९८ तक सभा का २५) 
या अधिक दान देनेवाले सञ्जनों की नामावली 


sifa-faf . दाता का नाम घन प्रयोजन 
१ सागशीष ९८] श्री रामविलास पोद्दार स्मारक- 
so | समिति, बंबई ४००) प्रकाशन 
४ „ 9 श्री रामनाथ आनन्दीलाल ; 
पोद्दार, बंबई १००) स्थायी कोश 
१९ oy श्री नारायणदास बाजोरिया, क 
१ कलकत्ता १०१) स्थायी : ae 
२० „  » श्री घनश्यामदास बिड़ला, 
कलकत्ता 


बिड़ला, कलकत्ता | 
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३७८ नागरीप्रचारिणी पत्रिका ण 
प्राप्ति-तिथि दाताकानाम धन प्रयोजन 
१ पौष ९८ श्री म्युनिसिपल बोड, काशी १८०) पुस्तकालय ऱ्य 
१ B p f श्री तेजस्वीप्रसाद भल्ला, गाजीपुर १००) स्थायी कोश १ | 
७ „ p श्री दशरथ झोका; दिल्ली १००) स्थायी कोश = न 
२८ » 9 श्री गांगेय नरोत्तम शास्त्री, a 
कलकत्ता ५२) कलाभवन | 
२९ )' y श्री गोपीकृष्ण कानाडिया, २५) अद्धशताब्दि-प्र० ( 
९ माघ 5 कलकत्ता ३००) कल्लाभवन 
३ माघ » श्री रा० ब० श्रीनारायण मद्दथा, Lo, 
मुजफ्फरपुर . १००) स्थायी कोश fer 
२० » „ श्री संयुक्तप्रांतीय सरकार २५०) पुस्तकालय | 
“A dep » oo” ५००) हिंदी पुस्तकों 
की खोज | 
, २७ „ » श्री यश! जी, लाहौर १००) स्थायी कोश | 
| टि०--जिन सज्जनों के चंदे किस्त से ग्राते हैं, उनके नाम पूरी रकम प्राप्त | 
if. हो जाने पर प्रकाशित किए जायँगे । 
LA EIR 
श्री रामविलास पोदार ग्रंथमाला Gh. 
D 
श्री रामविलास पोद्दार स्मारक समिति ( नवलगढ़ ) ने अपने द्वारा, .- 
संचालित श्री रामविलास पोद्दार ग्रंथमाला का प्रबंध अब नागरीप्रचारिणी 
सभा, काशी को Ata दिया है। इस अ'थमाला में उक्त समिति द्वारा अब 
तक प्रकाशित की गई पुस्तके भी बिक्री के लिये सभा में आ गई हैं । 
जुबेसाधारण से अनुरोध है कि वे उन पुस्तकों के संबंध में अब कृपया 
__ MARA उनका ब्योरा अन्यत्र दिया गया है। 


Cc 


प्रधान मंत्री 
नागरीप्रचारिणी सभा, काशी - 


f 


पु 
दा Om, 
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नागरीप्रचारिणी पत्रिका . 
त्र मासिक 


[ नवीन संस्करण ] 


6 ७ 
वर्षे ४६--संवत्‌ १8६८ 
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संपाद्क-मंडल 


केशवप्रसाद मिश्र वासुदेवशरण अग्रवाल 


पनारायण आचार्ये कृष्णानंद्‌ ( संपादक ) 
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विषय 3 द पृष्ठ 
वाल्मीकि और उनका काव्य रामायण | लेखक--श्री राय कृष्णदास | १ 
ह. मूल रामचरितमानस की छंद-संख्या और विषयानुक्रमणी [ लेखक-- 
A श्री शंभुनारायण चौबे, बी० Yo, एल-एल० बी० ] weet AS 
shan के भारतयात्रा-विवरण में उर्लिखित एक संस्कृत-व्याकरण 
ग्रथ की पहचान [ लेखक--श्री सरस्वतीप्रसाद चतुवे दी, 


' 4 वाषिक सूची 
| 


एम० ए०, व्याकरणाचाये, काव्यतीर्थ] ... TEE 
` बिहारी-सतसई के टीकाकार मानसिंह कवि कौन थे) [ लेखक-- 
श्री अगरचंद नाहटा ] ««« oF OA 


कुछ हिंदी शब्दों की निरुक्ति [ लेखक--श्री वासुदेवशरण अग्रवाल, | 

एम० go ] sweat tes e.e KO 
sud सम्राट्‌ दारा का शूषा से मिला हुआ शिलालेख [लेखक-- | 

श्री वासुदेवशरण अग्रवाल एम० to]... ति 
शब्दांक अर्थात्‌ संख्या-सूचक शब्द-संकेत [ लेखक-श्री अगरचंद 
० ` नाहटा]. xt | 
'देवानां-प्रिय' पढ का अर्थ [ लेखक--श्री इश्वरचंद्र - शमी dane 


o 
१९०८ y Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Ge) 
विषय. : «5. पृष्ठ | 
कश्मीर से प्राप्त महाभारत का एक प्राचीन बिक्री-पत्र [अबुवादक--श्री : 

वासुदेवशरण अग्रवाल, एम० ए०, iglo लिट० ] ०० ३३७ | | 
सौदा! की हिंदी कविता [ लेखक--श्री शालिग्राम श्रीवास्तव seh ३४५ | 
चयन ३ । 
कश्मीर मै लिपि-विवाद [ सं० श्री कृ | Sho 000 00 
अहिछुत्र नामक प्राचीन नगर की खाज[ सं० श्री कृ] ... E | 
यह उपेक्षा क्यों £ [ सं० श्री क ] soon a १६७ | 
रावण की लंका की ठोक स्थिति [ सं० श्री कृ] Sag SR de 
सम्मेलन की घोषणा [ सं० श्रीकृ] Sa vee ३५१ | 
समीक्षा | 


भारतीय दशन-परिचय, प्रथम खंड, न्यायदर्शन [स० श्री भी० ला० आत्रेय] ७० 


भारतवर्षं में जाति-भेद [ Fo श्री Wo Fo Tro ] RRR 
श्राशावती-उपाख्यान [ Fo श्री ल० To | I OY 

| जंबूस्वामी चरित्र [ स० भी कैलाशचंद्र शास्री | ... ०० ७६ | 
\ | चित्रसेन-पद्माबती-चरित्र [ स० श्री कैलाशचंद्र शास्त्री ] ... १० US 


रसवंती [ स० श्री रा० ना० श० | दु 5 
मालव का संक्षिप्त राष्ट्रीय इतिहास [स० श्री अवधविद्दारी पांडेय, एम० wo ] १७६ 
- a की लिखावट [ स० श्री रामबहोरी शुक्ल ] कः ००० १७६ 
कहानी-संग्रंह भाग १, २, ३ [ स० श्री रामबहोरी शुक्ल ] ` 


000 0587 
राष्ट्र भाषा को पहली, दूसरी और तीसरी पुस्तक [स० श्री रामबहोरी शुक्ल] १८० 
सरल रचना और पत्र-लेखन [ स० श्री रामबहोर। शुक्ल ] १८० 
गुलदस्ता भाग १, २, ३ [ स० श्री रामबहोरी शुक्ल ] 5 १८१ 
राष्ट्रभाषा की प्रारंभिक बोधिनी [ स० श्री रामबहोरी शुक्ल | SASN ८१ 
दुनिया [ स० श्री शं वा० ] ००० e ९८२ 
मन के भेद [ स+ श्री भी० ला» ग्रात्रेय, एम० Ko, Sto लिटू० ] ... २४३ 
राजपूताने का इतिहास [ स० श्री अवधविहारी पांडेय एम० Qo] ,,. २४५ 
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` संक्षेप जीवन और बाणी गुरु तेग बहादुर जी [ go श्री सचिदानंद तिवारी, 


एम० we ] है टक ws 2२४5 
नीचहुँ ऊँच करै मेरा गोविंद [ स० श्री सच्चिदानंद तिवारी, एम० go ]... २४८ «५ 
आशा की वार [ स० श्री सच्चिदानंद तिवारी, एम० To | vee RYE 
प्रयाग-प्रदीप [ स० श्री रामबहोरी शुक्ल ] ... २५० 
हिंदी-उपन्यास | स० श्रीज्ञ ] ००८ ... २५० 
.मानव [ स० श्री रामबहेरी शुक्ल | ies ००० २५२ 
स्वस्तिका [ स० श्री रा० न० श० ] ees ०० २५३ 
प्रेमापहार [ Fo श्री शं» ato ] i o २५४ 
महाभारत [ Fo श्री ल० To ] 309 < रुप 

| रक्षाबंधन (नाटक) [स० श्री महेशचंद्र गर्ग, एम० ए०] ... se IWR 

/ | ` आहुति ( नाटक ) [स० श्री महेशचंद्र गग, एम० To]... <<) रट ड 

| गाड़ीवालों का कटरा [ स० श्री रामचंद्र श्रीवास्तव, एम० To ] ee २६० ie 


कानन [ ao श्री हरिमाइनलाल वर्मा, बी० ए०] ... 
देवता [ स० श्री हृरिमाहनलाल वर्मा, बी० ए० ] `... 
रोगविज्ञानम्‌ | स० श्री क० प्रतापसिंह ] 
भारत में FAA का व्यापार [ स० श्री क० प्रतापसिंह ] ... 
चंद्रणुसत मौरयं और एलेकर्जेंडर की भारत में पराजय [स० श्री वासुदेवशरण] २६५ 
feat शिक्षण-पत्रिका भेंट अंक [ स० श्री कू ] | 
अवर बेसिक वोकेबुलरो--सबकी बोली [स श्रो कृ ] 
अशोक [ स० श्री वासुदेवशरण ] 
जाट-इतिहास [ स० श्री अवधविहारी पांडेय ] 
_ जाटं-इतिद्वास [ स० श्री अवधविहारी पांडेय ] 
` फाडस्ट [ स० श्री रामबहोरी शुक्ल ] 


००० ceo 
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विषय 33 
कजल्ली-कोमुदी [ स० श्री शं० वा० ] है = ३६४ 
समीक्षा प्रास व २७१-७६,३६५ 
विविध | 
श्राचायं शुक्ल जी की स्मृति में [ लेखक श्री केशवप्रसाद मिश्र ] ... ८१ 
स्वगीय सर ज्याज अब्राहम ग्रियसंन [लेखक श्री कृ ] cy 
परिशिष्ट [ लेखक श्री कृ ] of gS 
समा का श्रधं शताब्दी-महोत्सव [ लेखक श्री कृ ] ... = ca 
“लक्षोदय या लालचंद? [लेखक श्री पीतांबरदत्त बइथ्वालं] १८३ 
भी जयचंद्र विद्यालंकार कृत 'इतिहास-प्रवेश” [ लेखक श्री कृ ] १८४ 
श्री खींद्रनाथ ठाकुर स्वगत [ लेखक श्री कृ] ... १८५ 
पारिभाषिक शब्द-संग्रह [ लेखक श्री कृ ] ती २७७ 
A वाङ्मयो के पचास वर्षों का इतिहास [ लेखक श्री कू |e २७८ 
“घुजन चरित’ महाकाव्य [ लेखक श्री कृ ] न २७६ 
“भारतीय समाचार? [ लेखक श्री कृ ] ie au २८७ 
स्वर्गीय द्विवेदी जी के कागद-पत्तर [लेखक श्री ल० पांडेय] ee २ 
हमारी परिवर्तन-सूची 
विक्रम संवत्‌ के प्रामाणिक इतिहास का महत्त्व और न है 
[ लेखक श्री परमात्माशरण ] i 
पंचांग-शाध [ लेखक श्री dqutaz ] oF , a 
राजस्थान के हिंदी ग्रंथों की रक्षा [लेखक श्री क्‌]... हक 
सम्मेलन की महत्त्वपूर्ण घोषणा [ लेखक श्री छु o 2 = 
डाक्टर रयामसु द्रदास जी [ लेखक श्री कृ ] 3 = 
oe ; 2 \ 
Sto हीरालाल स्वर्णपदक के बचे धन का उपयोग (लेखक श्री कृ ] see 


संभा की प्राति [ लेखक श्री सहायक मंत्री ] 


se ९०,१८६,२९५, २७६ 
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\, : w ae 
He : ` सभा की as प्रकाशित पुस्तक 22 
| | भारतीय मूतिकला | 
| हु ( लेखक--भी राय कृष्णदास ) र 
Ft _ इस पुस्तक में मेहें जो दड़ो के समय से लेकर आज तक को भारतीय ८ 
हे मूर्तिकला को ada बढ़ी सरल भाषा में किया गया है। साथ ही इस कला , 
| के dict की विशेषताएँ एवं तात्त्विक व्याख्या भी दी गई है। अपने ढंग 
| की हिंदी ही में नहीं समस्त भारतीय भाषाओं में यह पहली पुस्तक al PS 
| ; d पृष्ठ-संख्या २३९+ १३, ३९ चित्र तथा मैटर के साथ अनेक रेखा-आकृतियाँ | 4 
\ 2. ard १), विशिष्ट संस्करण १॥)। 
भारत की चित्रकला 
( लेखक--भी राय कृष्णदास ) ; 
` यह तथा भारतीय मूतिकला संबद्ध प्रकाशन हें। इसमें अपने देश की 
_ सहान्‌ चित्रकला का अथ से इति तक का इतिहास, सौँदय-निरीन्षण एवं उसके 
से की बाते तो हैं ही, साथ ही लेखक ने लगभग ३० बरस के अपने गंभीर 
अध्ययन का सारांश भी दिया है जिससे भारतीय चित्रकला के इतिहास 
विषयक कई महत्त्वपूर्ण नई बातों का उद्घाटन हुआ है ओर उन पर नया 
प्रकाश पड़ा | यह भी अपने ढंग की हिंदी ही में नहीं कितु समस्त भारतीय . 
भाषाओं में पहली पुस्तक है । पृष्ठसंख्या १८०५ १६, चित्रसंख्या २७. o o 
` . (सादे) +१ (रंगीन) मैटर के. साथ अनेक रेखा-आकृतियां । मूल्य १) | 
SAR विशिष्ट संस्करण १॥)। a 


कलाका 
ite 


a ey १0222. 


` बाल-मनाविज्ञान 


क. बालकों को पढ़ाने और दुरुस्त करने का 
अब सभौ बुद्धिमान लोग समझने लगे ह कि 
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o मुगल ब्रादशाहों की हिंदी 
ae ay (लेखक- श्री चंद्रबली पांडे, एस० Zo ) 


इस पुस्तक में लेखक ने सप्रमाण सिद्ध किया है कि मुसलमान बादशाह ' 
हिंदी से प्रेम करते थे और हिंदी में रचना भी करते थे। एछसंख्या “Low, - 


>>. „` मूल्य ||) र 
पुरक की जबान ओर फाजिल मुसलमान ( उदू 

Ta ( संपादक--शाह साहब नासिरुद्दीनपुरी ) 
fox इस पुस्तक में नागरी लिपि और हिंदी भाषा के संबंध में मुसलमान 

विद्वानों की सम्मतियाँ संग्रहीत की गई हें । मूल्य ।=) 
रघुनाथरूपक गीता रो 
( संपांदक--श्री महताबचंद खारैड, विशारद ) 

डिंगल-भाषा के महाकवि मंछ ( मनसारास ) का यह प्रसिद्ध ग्रथ 
९८८३ fro में लिखा गया था। इसमें रामचंद्रजी की कथा का बड़ा RAE- 
पूर्ण वणन है और यह डिंगल-भाषा का अत्यंत - प्रामाणिक रीतिग्रंथ भी है। 
ets जी ने डिंगल छंदों का हिंदी में शब्दार्थे और भावार्थ देकर इस पंथ 


Ñ) 


शर्मा, “No ए०, विद्याभूषण की लिखी हुई महत्त्वपूर्ण भूमिका है । प्रष्ठ-संख्या 
| ३६०, सजिल्द, मूल्य २)। 

| | माहे जा दड़ो . 

| ( लेखक--श्री सतीशचंद्र काला, एम० To ) 

मोहे जा दड अर्थात्‌ ‘aat का टीला? सिंधु प्रांत में एक बहुत प्रसिद्ध स्थान है | 
. `. यहाँ की खोदाई में मिली हुई वस्तुओं से भारत के प्राचीन इतिहास और संस्कृति 


Be : २००, Ho २) 
ee नई कहानियाँ | 
संपादक--श्री राय कृष्णदास, श्री पनारायण आचाय, एम० To ) 
कहानी-साहित्य के नवीनतम विकास का सबसे सु दर उदाहरण 
इसमें १२ चुनी हुई नई कहानियाँ संगृहीत हैं ma में 
vite: में “नई कहानियों का अनुशीलन? 


| ` का बड़ी योग्यता के साथ संपादन किया है। आरंभ में पुरोहित हरिनारायण . | 


पर अच्छा प्रकाश पड़ता है जिसका वर्णन इस पुस्तक में है । पृष्ठसंख्या 
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